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Laesuing sol Folket,
Indeholdende Fortcellinger, underholdende og belcerende Skildringer, 

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af D r. D . ; Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen; Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Sre. ^  ^  <

—  3. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af D . D., med
8 Billeder. 10 Ore.

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; ^teen Steeusen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Sre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. lO V re.
— 6. Prcesten i  Truelfe, Fortcelling af H. F. Ewald ̂ Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 Sider, lo  Are.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rpdhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15 Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

— 8. Dreven af, Foricellmg af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Are.

— 9. Kutteren Vildanden, Fortælling af Holger Drachmann; Aede-
riksborg under Chr. den 4de. af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 A re

— 10. En hdjtstaaende Medbejler, af A. Beiler. med 7 Illustrationer;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr.; E t Mnsceum, 
af Jngvor Bondeseli, med 4 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling as Ewald; Rosenborg S lo t
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 §)re.

— 12. M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llustr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H. F- Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 Are.

— 13. Antipoden, en Spmandshistorie ar H. Drachmann, med 5
Jllustr.; En Udflugt t i l  „K litm M e r", af C. Jagd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Are.

— 14. En Tivolirom an, af L D illin g , med 8 Jllustr.; Det stdste
Normannertog. med 3 Jllustr ; Foraarslcengsel, af O. C. M o l- 
bech, med 1 J llustr.; En rig tig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 <L>ider. ' 15 Sre.

— 15. Heksen, historist Forrcellmg, af M . Henckel, med 9 J llustr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Are.

— 16 Reiseskitse fra Grcekenlaud, af Meuna. med 2 J llustr.; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Are.

(Fortsaettes Paa Omslagets 3die Side.)



E  ^

Det gamle Aar nedlcegger 
Vandringsstaven, 

Og trcegt og tungt 
Det som en O ld ing fleeder

sig t i l  Graven. 
Men frejdigt, kjeekt og ungt 

Det nye A ar
S in  Hilsen glad os sender 
Med Roser og V io le r i sit

Haar,
Med S m il om Munden og 

med aabne Hoender. 
Hvor han ser trofast ud, 

den unge Bland! 
Han kan ei fluffe, v il det 

^  ikke heller
„Zeg koinmer hid." saa

taler han, 
„F ra  Lysets Land,

Og som dets Sendebud jeg 
strax mig melder. 

Betragt mig da ured
^  M is tro  e i!
^eg lover Jer ei G uld og

gronne Skove. 
Lhr tornestrøet er Livets

3? kl.
O g for at vinde nraa uran

dristigt vove.

Msbechs Almanak. 1885.



Z  veed det jo, a l A ar for Aar 
M a n  hofter kun, som selv man saaer.

Skyd da ei Skylden paa det Aar, der gik, 
Naar fo r Zer egen Skyld  Z  Straffen fik ; 
Men fremfor A lt ,  brug Tiden vel.
Lad det ei visne, som skal frodigt loves,
Og husk, Z  staar t i l  Eders Land i  Gjoeld 
For a l den Krast, der spildes og der roves"

Han taug, men hor! fra  Byens Taarne klang 
Hoitideligt hen over M ark og Vang 
En Psalme, der paa blode Englevinger 
Blev baaren hen t i l  Hytte og t i l  S lo t, —
Og fra  hvert Hjerte gjenlod from t og godt: 
Velsign, o G ild ! velsign, hvad Aaret bringer.



M  
M

R̂ lrrkig!iell

og

Ersntjager.

er var ind- 
Ws!'.s rettet B u tik  

i  en P o rt, 
lukket fo r t i l  

bagtil med Dore. Den ene 
adedor stod a ltid  aaben i  F o r 

retningstiden, den anden var lukket 
og simpelt, men smagfuldt deko
reret med sire Ngkrandse paa 
S om  oa nedenunder to Trcebukke 
med et Brcet over, hvor der laa 
to Hvidkaalshoveder og en Kvast 
Rhabarberstilke paa en „N a tio 
naltidende".

Indvend ig  var der r ig tig  
nydeligt med lange H ylder fyldte 
med en Overflod af appetitlige 
Grontsager og F ru g t. D er laa
hele G rupper af Rvdder, Knipper

'  ^  ---------------------------af Nhabarber, Buketter af B lom  
lider af rolv

gule Appelsiner og store spanske Log.
kaal og G ronkaal, Pyram ider af rodmussede W b le r, guld 

A vve^ '



M id t i det gronne stod Madamen selv, en liden, vel-

hoved i  Solskin.  ̂  ̂ ^
Madame Pallesen, det var hendes Navn, havde handlet

der i  Porten I  mange A ar, lige fra  Stedet blev bygget, og 
hun kunde lukke sin B u tik  af, naar hun gik; th l Husets B e
boere havde sin In dgang  gjennem Gadedoren.

Madame Pallescn var ingen malerisk Amagerkone med 
brogede Silkctorklceder og Border paa S kjgrte t. H un stod 
a ltid  i  et enkelt To ile tte , bestaaende af en graa Nederdel, 
en tyk sort T ro ie  og et stort rodtcernet Bomuldsforklcede. 
der var bundet udenom T ro ien  paa det S ted, hvor hun 
formodedes at have sine Hofter. Paa Hovedet bar hun et 
strikket Uldtorklcrde, der var bundet bag Orene og viste 
lid t af hendes glatkcemmede brune Haar.

H nn stod a ltid  i  Doraabningen og havde stadig et 
venligt S m il og N ik Paa rede Haand; th i hun havde en 
temmelig udstrakt Bekendtskabskreds.

A t hun kjcndte alle F ruer, Politibetjente og ^encste- 
viger i  Gaden var ikke saa fo runde rlig t; men hun vekslede 
ogsaa fo rtro lige  Hilsener med Sporvognskonduktorerne og 
Olkudskene fra  Carlsberg, og selv Landmanden og Fisker
konen, der gik i Gaden og raabte „B u la n d " og „M ia v o lr " ,  
hvilket efter deres M ening skal betyde „G ulvsand" og „R o d 
spætter", standsede a ltid  sine Troekvogne udenfor hendes 
D o r og sagde hende et P a r  venlige O rd  paa nogenlunde
forstaaeligt dansk. ^  .

M a n  maa im id le rtid  ikke tro , at Madame Pallesen stod
alene i  Verden. H un havde en Pallesen ved sin S ide r 
Porten, en buttet, t i l le  M and, rodmusset og smilende fom

hun felv. ^  ^  S m il ikke a ltid  fra  Hjcertet. D er

laa Sjcelekval bagved. ,
Pallefen svirede ikke, han var mgen S p ille r, og han 

soqte ikke fremmede Guder i  Sm aagaderne; men han havde 
en stem Fe il. Han var sircekkelig ja loux.

Madame Pallesen havde a ld rig  vcerct saa overvcrttcv 
dejlig, og nu var hun jo  ogsaa heller ikke ung lcengere; 
men i  Pallesens O jne var hun den kosteligste U r t i  hele 
Grontboden, hvorfo r han ncerede en a fg jo rt A n tip a th i mod 
Pvslbude, Politibetjente , Konduktorer og andre uniformerede



Personer, der som bekjendt er de farligste, selv fo r gamle, 
brugte K vindeh jerte r.

Og dog havde Pallesen ingen G rund t i l  sin Jalousi.
Madame Pallesen var trofast oa ren, som den Sne, 

der fa ld t if jo r . J a a r er der nemlig ikke faldet nogen.
R ig tig  nok kunde hun ikke elske sin M and alene; th i 

det kan ingen Kone gjore D e r t il har Kvinden et a ltfo r 
stort Overmaal af Kjcerlighed. Dersom hun ikke selv har 
B o rn , hun kan lade den flyde udover, spilder hun a ltid  en 
D e l paa Hunde, Katte, P leieborn, S lyn g le r af Nevoer, 
gamle Logerende eller andre Gjenstande.

Madame Pallesen havde ingen B o rn  og havde a ldrig  
havt nogen; men Kammerraad Rask paa 4de S a l havde en 
S o n , Fritz, og Paa ham oste Madame Pallesen en hel D e l 
af sine varme Folelser.

Kammerraadens flyttede ind i  Stedet samtidig med at 
Pallesens begyndte sin Gronthandel. D a var Fritz en lille  
B o ld t, som trillede om paa Gaardspladsen paa et P a r 
skjcrve Ben, saa trillede Madamen en Appelsin ud gjennem 
Bagdoren, saa trillede lille  Fritz ind gjennem Baqdoren, og 
saa var Venskabet sluttet og fortsattes gjennem hlarrcekker.

Fritz voksede op, kom i  Skole og sik megen Lcrrdom, 
men lid t Lommepenge, og dog var der ingen af Drengene, 
som var mere velstaaende end ham; th i han lagde hver



M orgen Vejen gjennem Butikken, og Madammen benyttede 
a ltid  Lejligheden t i l  at stikke ham lid t S v lv ts j i Nerven.

Aarcne gik. Kammerraadens vare fo r lernge siden dode 
og Fritz, som blev opdragen hos en Slcegtning, var bleven 
Secondls itnant og en r ig tig  kjon ung M a n d ; men derfor 
glemte han ikke sin gamle Veninde. Hver Dag, naar han 
gik t i l  eller fra  Skolen paa Frederiksberg, aflagde han 
hende gjcrrne en lille  V is it, gnavede paa etALble eller stjal 
en Buket V io le r, akkurat som i gamle Dage, og fik sig en 
Passiar.

Mnaske var der en Sm ule Egoisme med i  S p ille t fra  
hans S id e ; th i han manglede stadig Lommepenge, akkurat 
som i  gamle Dage.

Han gjorde helst sine Besog, naar Pallesen ikke var 
tilstede; th i Pallesen havde a ld rig  kunnet lide Ham.

Den kjonne Dreng, paa hvem Madame Pallescn havde 
kastet noesten en moderlig Kjccrlighed, var en S la g s  levende 
Bebrejdelse mod Pallesen, der cergrede sig over, at han ikke 
var hans Fader.

En lille  spansk Vceg dannede i  den bagerste D e l af 
Butikken et Aflukke, hvor der stod tomme Frugtkurve, K a r- 
toffelscekke og lignende.

D erind smuttede Fritz ofte i  Drenaeaarene fo r at und- 
gaa Pallesens vrede Blikke, og „Caveline" sendte saa a ltid  
sin M and  et lille  W rende i  Byen.

Madame Pallesen var nemlig i  Daabeu, uvist as hvilken 
G rund, opkaldt efter den ulykkelige D ronn ing  Caroline M a 
thilde, et Navn, som Pallescn havde simplificeret t i l  Cave
line, der brugtes t i l  Hverdags, medens det aristokratiste 
Caroline M ath ilde  kun kom frem ved hojtidelige Lejligheder, 
iscer naar han var vred.

Det var en smuk A prilsdag.
Solen spillede stcrrk og varm  henover Ligkransene, og 

Rabarberstilkene laa noesten og kogte paa sin „N a tio n a l
tidende."

Pallesen sad inde i  Butikken paa en omvendt K u rv  og 
dampede paa en C igar, Madamen stod i  Porten  og saa
opad Gaden. , . .  ^  „  -c

I  det fjcerne opdagede hun en stank skikkelse i  Uniform .



„Pallesen," faade hun og vendte sig t i l  sin M and. 
„D u  maa gaa neo paa Am agertorv og bestille et Dusin 
Kaalhoveder t i l  i M orgen. De sial have dem i  Beværtningen, 
og v i har ikke nok."

„D e t kunde D u  jo  have sagt fo r, da jeg gik derned."
„Herregud, jeg glemte det. M en se nu at komme af

sted, saa D u  kan vcere her tilla g e  t i l  M iddag ."
Pallesen reiste sig gnaven.
„S e  saa, lil le  Pallesen, siynd D ig  nu lid t."
„D e t er forfæ rdeligt, hvor D u  har tra v lt  med at faa 

mig afsted. M a n  skulde ncesten tro , at D u  havde et Stcevne- 
mode. Han skulde vel ikke vcere i Ncerheden den sortojede 
P o litibe tjen t, som a ltid  gaar og g lo r herind?"

„D u  er tosset, Pallesen. T ro r  D u  saadan en ung 
F y r  gaar hen og forelsier sig i  en grim , gammel K jcelling?"

„Caveline, D u  ved meget godt, at D u  cr kjon endnu. 
M en d e rs o m  D u  er mig u tro  — "

„N aa, hvad saa?"
„S a a  myrder jeg os begge to, det kan D u cede R otte

g ift paa."
„Pallesen, gaa nu og hent dine Hvidkaalshoveder. Du 

er selv det storste Kaalhoved i  hele B utik len ."
Pallesen slentrede u v illig  ned ad Gaden.
Nceppe var han ude af Syne, sor Lo itnan t Fritz Rasl 

traadte ind.
„Goddag, Madame Pallesen."
„Goddag, m in egen Dreng. Hvorledes har De det?"
„Tak, skidt. Jeg er faa rcedsomt ulykkelig."
„Hvorm ange Penge behover D e?"
„Penge? Naa — ja, saadan en Snes K roner."
„H e r har De dem, slemme D reng."
„Tak. M en jeg er alligevel ulykkelig," sagde han og 

sank ned paa en Scek Karto fle r.
„M e n  hvad er dog paa Fcerde?"
„Jeg  er forelsiet."
„A a , det er dog ikke saa fa r lig t."
„J o , det er saagar liv s fa r lig t. Jeg har forelsiet mig 

fo r hele L ivet."
„ I  hvem?"
„ I  en nydelig, ung P ige, der rim eligvis i  dette D je- 

blik svcever over m it Hoved, hun bor her paa 1ste S a l."
„ I h ,  du milde Gud, i M ille  F reybe l!"



„Netop. V i  vare paa B a l sammen i Paafkcn oa fo r
lovede os, da v i gik ned ad Trapperne. Det er nu norten 
Dage siden, og jeg har i  a l den T id  ikke ta lt  et O rd  med 
min Kjcereste, ikke faaet et eneste Kys. H un har sendt en 
D el omme Blikke fra  V indue t; men det kan man ikke leve 
af i  Lcrngden."

„H u n  bor hos sin Tan te ."
„J a , det er form odentlig ogsaa den gamle D rage, der 

har flu g t alle mine omme B ille tte r , saa M ille  ikke engang 
har faaet Lugten af dem, fo r de vare n a tu rlig v is  Parfy- 
merede."

„D e t tigger i den gamle Froken Freybels Interesse, at 
ingen af hendes Broderdatre blive gifte med det forste."

„H a r  hun to Stykker?" spurgte Fritz.
„J a , den yngste, Susanne, eller Susse, som hun kaldes, 

er kun lid t over et A a r gammel. S e r D e, F ritz , Sagen 
forholder sig saaledes. D a  SkibSkaPtejn Freybel fo r et 
A a r siden gjorde en Rejse t i l  Am erika, tog han sin Hustru 
og sine to S onner med. Begge D atrene, E m ilie , der gik 
paa Jns titu te t, og den to Maaneder gamle Susse lod han 
blive tilbage under sin Sosters Varetoegt."



„O g  saa omkom han Paa Soen med hele Fam ilien?"
„Gansle r ig tig . M en inden han rejste, oprettede han 

et Testamente, hvo ri han bestemte, at begge Pigebornenes 
Formue stalde staa u ro r t ,  in d til de va re 'm ynd ige , vq at 
deres Tante stalde have 2000 K roner om Aaret fo r hver 
af dem t i l  deres Opdragelse."

„S a a  kan jeg godt forstaa, at hun gjcrrne v i l  beholde 
de 4000 K roner aa rlig  saa lcenge som m u lia t."

„N a tu r lig v is ."
„M e n , bedste M adam  Pallesen, De maa sorqe fo r ,  at 

jeg faa r M ille  i  T a le ."
„Jeg?  Hvad toenker De paa?"
„S o d e , li l le ,  rare M adam  Pallesen, De m a a , horer 

De, De maa."
Og Fritz kjcelede og talte saa loenge fo r Madamen, 

in d til hun lovede at gjore sit bedste for, at de unge kunde 
modes den noeste Aften efter Klokken 7 i  G rontboden, som 
lukkedes ved samme T id ,  hvorefter den unge Lo jtnan t i 
straalende H um or ilede ned ad Gaden.

E t P a r Tjenestepiger kom fo r at gjore Jndkjob, og 
lid t senere traadte gamle Froken Freybel ind i  Butikken fra  
Bagdoren.

S a a  gammel va r hun forresten ikke, saadan omkring 
de fy rre , og hun saa yngre ud med sin moderne Frisure 
og stt elegante To ile tte .

Tjenestepigen, Gine, var ude og kjorte Susse i  B a rne 
vognen, og saa maatte Frokenen selv hente Persille t i l  
Suppen, og saa skulle man n a tu rlig v is  have en lille  Passiar.

Madame Pallesen var et S la g s  Reservoir, hvori alle 
Gadens Beboere udoste sine S orger, specielt malede Fruerne 
og Tjenestepigerne hinanden gjensidig med de mest smudsige 
moderne realistiske D yndfarvcr.

Froken Freybel begyndte med at stjcrlde G ine ud som 
et af de stetteste Vcesener, der gik paa Kjobenhavns flette 
Brolcegning, og forte derfra Sam talen hen paa sin B rode r
datter Em ilie.

Tcenk hun var kun atten A a r og havde allerede Kjeer- 
ligshedshistorier!

M adam  Pallesen var forfcerdct: D a  h u n  var atten 
A ar, vidste hun fle t ikke, hvad Kjcerlighed v a r, og hun var 
overtydet om. a t Frokenen, som nu var m e g e t over atten 
A a r, endnu ikke havde havt en eneste Kæ rlighedshistorie!

Frokenen flog Ojnene ned og bed bly i Pcrsillekvastcn:



Hun maatte tilstaa, a t hun netop i  disse Dage havde 
havt et Eventyr. H un var saagodtsom blevet fo rlove t med 
en Herre fra  3die S a l,  som hun daglig modte paa T ra p 
perne.

M adam  Pallesen tcenkte ved sig selv, at det maatte 
vcere en Familiesvaghed der i  Huset, at forlove sia paa 
Trapperne.

D et var i  den A n ledn ing, hun vilde bede Madam 
Pallesen om en Tjeneste.

»vad er det, bedste Froken Freybe l?"
; ^ k e  jeg og min Kjcereste, han er forresten 

Assistent r M in is te rie t, faa Lov t i l  at modes et D jcblik
hernede 'morgen A ften , efterat De har lukket Bntllken. 
^ea kan ikke lade dam A or-

Mille og

„D e t kunde De saa gjcerne faa Lov t i l ,  Froken: men 
om Aftenen vmer ikke Pallesen fra  Butikken, saallrnge jeg 

i-.Abj,. da har jeg en bedre Ide . Forcer G ine en 
Theaterbrllet l  M orgen A ften , og send Froken Em ilie hid



ned et W rende, saa skal jeg opholde hende med Snak en 
Tim es T id  og bede hende lnoelpc mig at binde Violbnketter, 
og im id le rtid  kan De modtage Deres Assistent i  Deres 
B o lig , det er ogsaa niere passende."

„D e har R et, det var Prcegtigt. J a ,  De er nu a ltid  
saa god og saa klog, Madame Pallesen. M en kan jeg nu 
vcere v is  paa, a t De kan opholde Em ilie  hernede en 
S tu n d ? "

„ J a ,  det kan De vcere tryg  fo r. Jeg stal nok hitte 
paa noget, som kan more hende."

Frokenen gik.
M adam  Pallesen sank om paa den omvendte K urv, 

satte begge Hcender i  S iden og lo, saa hun rystede, t i l  stor 
Forbausclse fo r en P ige, der skulde kjobe K arto fle r, hvilket 
hun ikke fandt det ringeste fo ruo je lig t

L id t fo r  Klokken 7 den folgende Aften hentede Madame 
Pallesen en stor Spand Vand, greb en Kost og en K lud  
og begyndte a t vaske G u lve t og Pjadste, saa Vandet sproi- 
tede Pallesen om Benene.

Pallesen flyttede sia ulykkelig fra  det ene H jorne t i l  
det andet, Madamen fo rfu lg te  ham uba rm h je rtig t med 
Kosten.

„H o r, Pallesen, synes du egentlig, det er saa morsomt 
at staa og glo paa mig, medens jeg va fle r? "

„N e j, det ved Gud, det ikke er."
„S a a  synes jeg, det var bedre, du gik hjem og tcendte 

op under Maskinen, saa man kunde faa sig en Kop varm 
The, strax man kom hjem."

„Je g  vilde ikke gaa alene."
„ E r  du maaste bange fo r, at der kommer nogen oa 

tager D ig ? "
„A a  nej."
i,M en D u  tro r, jeg stal have et Stcrvncmode, hvad? 

Ja , vogt D ig , den sortojede P o litibe tjen t gaar udenfor paa 
V agt, og saa er der ogsaa et nydeligt Postbud i  rod K jo le ."

„Caveline, v i l  du yppe Klammeri, saa gaar jea oje< 
blikkelig".

Pallesen bragte Trcrbukllne oa Ligkrandsene indenfor, 
hvilket var et Tegn paa, at Butikken var lukket, og gik 
hjem t i l  Fam iljelejligheden, der laa i  en Sidegade.



D a han var borte, drog Madamen Vejret lettere. Hun 
ftk i en F a r t to rre t Vandet op og toendte en lille  P e tro le 
umslampe paa Vceggen.

Nceppe var hun fce.dig med disse Arrangements, fo r 
E m ilie  stak Hovedet ind gjennem Bagdoren.

Det var en sod lille  Pige med spillende morke O jne 
og krollet, sort Haar.

„H a r  De allerede lukket, Madame Palle jen? Tante 
sendte mig ned fo r at kjobe et Knippe Radiser oa sagde, 
at jeg godt kunde blive hernede en S tund  og hjcelpe dem 
med at binde Violbnketter, hvis De bad mig derom. Hun 
var saa underlig venlig. Jeg forstod hende ikke r ig tig ."

„D e t med at binde V io l
buketter er b lo t noget, jeg 
har bundet hende paa W r -  
met. De stal snart fo r 
stem, hvorfo r jeg hai faaet 
Dem herned, lille  Froken."

I  det samme bankede 
det forsigtig paa Doren 
t i l  Gaden.

Madamen aabnede P o r 
ten paa Klem, Fritz smut
tede ind og holdt snart 
Em ilie i sine Arme, medens 
Madame Pallesen drejede 
Noglen om, hvorefter hun 
fik meget tra v lt  med at 
ordne nogle Grontsager i 
Baggrunden af Butikken.

Fritz og Em ilie  satte sig 
Haand i Haand ned paa 
to omvendte Kurve.

Hvad de sagde?
J a , de sagde ikke saa 

meget; th i forelskede bruger 
ikke saa meget M unden t i l  
at t a le  med, og naar 
de endelig siger noget, saa

cr det i Almindelighed lige saa aandrigt og interessant 
som en Operatext, hvori Helten og Heltinden synger 
Duet paa et stivt K varte r uden at brugeandre O rd  end:



»Jeg elsker D ig,
D u  elsker m ig !"

Denne Duet havde rim e ligv is  Fritz og M ille  gjcerne 
sunget en T im es T id , hvis de ikke vare blevne afbrudte 
ved sicerke S la g  paa Gadedøren.

„Caveline, Caveline!"
doren ^  Pallesen! Skynd jer ud gjennem Bag-

De elskende smuttede halv fortumlede ud, Madamen 
aasede Doren af og greb en Skaal nied Gulvsand. som 

hun begyndte at stro omkring.
„Caveline, Caveline!"
Madamen aabnede Doren.
„H vad er der dog skeet? Brcender Stedet af hjemme?"
„C aro line  M ath ilde , D u  bedrager m ig", sagde Pallesen 

med en Stemme, som om han havde voeret Christian den 
syvende, der havde overrasket Dronningen med Strnensee.

Madamen lavede Flyvesand paa Gulvet.
„D u  er tosset, Pallesen."
„D en  sortojede P o litibe tjen t var herinde."

P o litibe tjen t har ligget Paa Kommune
hospitalet r 8 Dage."

„S a a  har det voeret en rodojet en. Jeg horte S tem 
mer. D er v a r  nogen herinde."

Madamen befriede sig fra  Sandskaalen og satte H in 
derne i  S iden.

„J a  her v a r  virkelig nogen. Den lille  Froken Frey- 
bel var her og kjobte et Knippe Radiser."

„H v o rfo r  lob hun sin V e j? "
„F o rd i hun skulde have Radiserne paa Bordet, og 

fo rd i hun ikke havde ta-nkt at sove i  N a t her i  P o rten ."
Pallesen bojede sig pludselig.
„H er ligger en Visitkvrtbog, saa kan v i jo  se, hvem 

der har v i r e t  her."
Han tog Kortene ud og l is te :  E m i l ie  F r e y b e l.
„Caveline, D u  er uskyldig."
„O g  du er fjo lle t, Palles'en, fjo lle t af Ja lous i."
„Jeg  er en H v te llo ", sagde Pallesen, der havde en 

dunkel E rin d rin g  om en sortmalet F y r  af samme Navn, 
der kvalte sin Kone paa det kongelige Theater.

„D u  er en gammel N a r" , sagde Madamen. „Kom , 
stal D u faa et Kys, og saa lukker v i Bntiken."

Og W gteparret begav sig paa Hjemvejen.



Fritz var im id le rtid  sluppen over Gaardspladsen og 
kommen ud af Gadcdoren, efter at han og Em ilie  havde 
a fta lt et Stoevnemode den ucrste Form iddag i Frederiksberg 
Have.

M ille  lob op ad Trappen og kom rod og forfjamsket 
ind i  Entreen, hvor hun tra f sin Tante, der ligeledes var 
temmelig rod og forfjamsket.

„Kom , lad os gaa lige ind i  Spisestuen, B a rn , A ftens
bordet er dcekket."

M ille  huskede ikke paa, at hun havde vceret nede for 
at kjobe Radiser, og Frokenen hastede heller ikke paa at 
sporge efter dem.

„Tan te , jeg synes, jeg horte nogen gaa i Entreen."
„V is t ikke, det var paa 2den S a l."
L id t efter spurgte Frokenen:
„H ja lp  D u  saa Madame Pallesen med at binde V io l

buketter?"
„J a ,  Tante ."
„M o re r  det D ig ? "
„A a , jeg kan ikke toenke mig noget morsommere."
„S a a  stal D u  saamcen faa Lov t i l  at gjore det oftere. 

Den uskyldige Fornojelse var det dog S ynd  at noegte D ig ."
„Tusend Tak, fode Tanre."
Em ilie  fandt det nodvendigt at synke et S m il i  en 

S lu rk  Thevand.

I  det milde Foraarssolstin vandrede Gine den dejlige 
M o  i  Frederiksberg Have med sort F lo jc lshue med fla g 
rende rode Silkebaand og et helt Fag hvide G ard iner t i l  
Torklcede.

H un stod fo ran  sig en koket Bornevogn, hvor den lille  
Susse sov den uskyldiges S ovn , eftersom hun kun var f jo r 
ten Macmeder gammel.

G ine gik ikke ene paa de vildsomme S tie r. Hun var 
eskorteret as en dansk K riger.

Gine var en smuk Pige og temmelig magelig. Hun 
fandt, at Ammepladserne vare de behageligste og bedst af- 
lonnede, og derfor sorgede hun bestandig fo r at vcere stikket 
t i l  en saadan Post.

G ine havde et varm t og kjcerligt Hjcerte og havde der
fo r bestandig en Ven, hvem hun stjcenkede sin Dmhed og 
sit Sm orrebrod Med Paalceg.



F o r Ojeblikket var K o rp o ra l Jensen den lykkelige M ad- 
kjcereste.

G ine gik og beundrede den friske Skovbund, der var 
overdrysset med hvide Anemoner, de lysgronne Buste og 
Bogetrceerne med deres tykke, gule Bladknopper.

„Je g  kan ikke se mig moet paa N a tu ren", sagde hun 
drommende.

„Ikke  jeg heller. Jeg er saa roedsomt sulten."
„Herregud, Jensen, hvo rfo r stal D u  dog bestandig af

bryde mig, naar jeg er romantisk. D u  er en kjsn F y r, 
Jensen, og et ra r t  Menneske; men D u  forstaar dig ikke mere 
paa Poesi end paa Osters."

„D u  maa huste paa, at jeg kun er en ustuderet Bonde
karl, og D u  er en P ige med Dannelse."

„J a , jeg har stadig tjent i  bedre Huse, og jeg har 
megen Lcesmng. Jeg abonnerer paa „Illu s tre re t Fam ilje- 
jo u rn a l."

„Je g  forstaar ikke, hvorledes D u  er kommen t i l  at holde 
saa meget af m ig."

„Jeg  har a ltid  svcermct fo r  de M ilitcere. A lle  mine 
Kjcerester har voeret S o lda te r. D u  er den femte."

„H o r, Gine. Lo itnanten gav mig igaar en Krone i  
Drikkepenge. S ka l vi ikke gaa op t i l  Josty og tage en 
Bayer?"

„D u  kan drikke en Bayer t i l  Sm orrebrodet, saa faar 
jeg en Kop Chokolade med Sandkage."

„D e t stal D u , m in sode P ige."
„S a a  scrtte v i Vognen her under det store Trce."
„S k a l v i ikke have den med, G ine?"
„ T r o r  D u  jeg v i l  stcebe den arrige Unge med op i  

Restaurationen? Scet, at hun stak i at brole deroppe. Det 
var en ra r  Taffelmusik. Nej, her staar Vognen saa de jlig t."

„M e n  tcenk, om nogen kom og toa B arne t."
„D u  kan vcere ganske ro lig . Folk har saamcend nok i 

deres egne B o rn , de gaar ikke hen og tager andres."
Derpaa vandrede de elskende hen t i l  Kassen og lod 

Barnevognen tilbage.
E n  S tund  efter kom Fritz og Em ilie  samme Vei.
M il le  havde ikke havt nogen Vanskelighed med at komme 

ud. Hendes Tante havde tvoertimod opfordret hende t i l  at 
trcekke lid t fr is t L u f t ;  th i Frokenen ventede netop sin A s 
sistent.



k M

Em ilie  kjendte strax Vognen 
og saa sig forbavset om efter 
Oine.

Pludselig fik Lojtnanten en 
Id e .

„M il le ,  jeg v il bortfore din 
Soster."

„M ig ,  mener D u  ve l?"
„N e i, Susse. Jeg tager 

hende forsigtig under min 
Kappe, v i gaar gjennem S o n 
dermarken og bringer hende 
t i l  Madame Pallesen. D in  
Tante bliver fo rtv iv le t, D u  
siger, D u  v i l  soge HjcelP hos 
mig, og jeg lover at gjore a lt 
fo r at sinde det tabte B a rn , 
men fo rlanger fom Belonning 
din Haand."



„D e t er en v ild , romantisk Id e ."
„M e n  v i realiserer den. G ine har i  a lt Fa ld  godt 

af at faa lid t  Skrcek i  L ivet og en Lcerepenge."
A l t  gik godt. De elskende skiltes i Sondermarken. 

E m ilie  gik en T u r  om Frederiksberg fo r ikke at komme fo r 
t id lig t hjem, og Fritz naaede uden »ogen H ind ring  G ront- 
boden, hvor Pallesen heldigvis ikke var t i l  Stede.

D a  Madame Paliesen horte, hvad de unge havde fun 
det paa, skjccndte hun og var vred, svor paa,' at hun intet 
vilde have med den S ag  at g jore ; men det endte dog med, 
at hun tilsidst indvilgede i  at skjule Susse i  det lille  A f
lukke bag Butiken.

Susse var et r ig tig  a rtig t B a rn . H un havde sovet 
under hele T ransporten , dcekket af Lojtnantens store Hawe- 
lock. N u  saa hun sig om med et P a r  blaa O jne og smi
lede. da Madamen sagde: „Dikke, dikke, dik."

H un blev anbragt i  en stor K u rv  med Gronkaal og 
fik eit G ulerod at lege med, medens Fritz begav sig hen i 
cu Kafe lige overfor, hvor han kunde holde Udkig med, 
hvad der passerede.

L id t senere kom Pallesen tilbage. Han stod og talte 
med sin Kone, da han pludselig spidsede L)ren ved Borneskrig.

„H e r er et B a rn  i  Butiken."
„M e n , Pallesen, hvor kan D u  dog tro  — "
Madamens Ansigt glodede som et Rodkaalshoved i 

Solnedgang.
Pallesen ilede hen mod Aflukket, Madamen stand

sede ham.
„Pallesen, jeg beder D ig  — "
„Caveline, Caveline, D u  har et B a rn , det havde jeg 

ikke troet om D ig ."
„Pallesen, tu rr nu fo rnu ftig . N aar skulde jeg have faaet 

det? Jeg v il tilstaa, hvorledes det hcenger sammen. Det 
t ilh o re r S y jom fruen  Paa 4de S a l. Jeg lovede at passe 
det, medens hun gik et W rende i  Byen."

„H v o rfo r  sagde D u  ikke det strax?"
„Herregud, Pallesen, D u  er jo  saa heftig, og jeg var 

bange for, at D u  skulde blive vred paa mig, fo rd i D u 
sijcender bestandig og siger, jeg er a ltfo r tjenstvillig  mod 
alle."

Pallesen vilde >vare, men fik ikke T id  dertil.
Froken Freybel kom styrtende ind i  Butiken, ledsaget 

af G ine, der tudgrced.



M ille  kvm ogsaa strax efter t i l  Stede.
Frokenen fo rta lte  hændervridende, hvorledes Susse var 

stjaalet, medens den fljcendige Gine havde fo rla d t Vognen.
G ine havde fo rta lt, at hun kun var aaaet hen t i l  K i l 

den fo r at faa et G las  Vand.
H un vogtede sig vel fo r at sige, at hun havde siddet 

hos Josty og soldet med sin K o rpo ra l.
D er begyndte at samle sig flere Folk, et P a r F rue r 

fra  Huset, nogle Tjenestepiger, Urtekrccmmersvcnden paa 
H jo rne t og Spcekhokeren i Kjcelderen. Madame Pallesen 
onskcde i  dette D jeblik, at hun selv kunde synke i  Kjcelderen. 
Hele hendes firkantede Skikkelse rystede og hun maatte stotte 
sig t i l  en Hylde fo r ikke at falde om.

N u  traadte Fritz ind. Han lod, som om han tilfæ ld ig 
v is  var kommen forb i, og spurgte om, hvad der var paa 
Fcerde.

M ille  var temmelig rod i  Hovedet og rystede stcerkt i 
Stemmen, da hun prcesenterede ham fo r sin Tante, der be
tragtede ham med mistcenksomme Blikke og modtog ham 
temmelig koldt.

Hun blev dog mildere stemt, da Lojtnanten meget iv r ig  
tilbod sin Hjcelp. H an vilde gjore en Anmeldelse paa P o 
litistationen og selv foretage en noiagtig Undersogelse af 
nogle mistcenkelige Logishus'e i  Ncerheden, hvor han havde 
hort, at en F lok Tatere var taget ind.

A l t  kunde m uligvis vcere gaaet godt, dersom Susse 
havde fo rho ld t sig ro lig .

H un begyndte rim e ligv is  at kjede sig i det morke A f
lukke og fandt det tr iv ie lt  i  Lcengden at lege med sin G u le 
rod, hvorfor hun gav sin Ncervcerelse tilkjcndc ved hojc B ro l.

A lle  begyndte at lytte.
„H a r De Sm aaborn i  Butiken, Madame Pallescn?"
„D e t er Syjom fruens paa 4de S a l,"  sagde hun med 

tils lo rc t Stemme.
Pallesen betragtede sin Kone skarpt og gik henimod 

Aflukket.
„Pallesen!" stormede Madamen sagte.
„Lad mig komme ind, Caroline M a th ilde ," bod han 

med knusende Ro.
D a  han kom ud med B arne t paa Armen, styrtede Gine 

og Frokeueu hen t i l  ham.
„D e r er jo  Susse!"
Frokenen vendte sig fo rb itre t mod Madamen:





„S a a  De befatter Dem med at stjcele B o rn , Madame 
Pallesen?"

D er gik en Forundringsm um len gjennem Forsamlingen. 
Tjenestepigerne fnisede, Fruerne vexlede misbilligende Blikke 
og Urtekroemmersvenden rystede dybsindig paa Hovedet og 
puffede Spcrkhokeren paa M aven.

Madame Pallesen samkede sit Rodkaalshoved, der spil
lede i det violette, og grced i sit teernede Bomuldsforklcede.

„D e t b liver en slem H istorie fo r Dem," fortsatte F ro - 
kenen. „Jeg  bliver nodt t i l  at anmelde Sagen fo r P o lit ie t."

„C a ro line  M a th ild e ," sagde Pallesen fo rtv iv le t, „naar 
D u  nu endelig vilde have et B a rn , hvo rfo r skaffede Du 
D ig  da ikke et paa en cerlig M aade? D u  kunde jo  adop
tere et."

„H u n  skulde saamcend gjcerne faaet et af mine," mum
lede Gme.

„O g nu har D u  bragt Skam og Skjcendsel over vo rt 
agtede H u s ," vedblev Pallesen. „M e n  det skal D u  vide, 
Caroline M ath ilde , at i  det Ojeblik, D u  bliver fo r t  paa 
Po litis ta tionen, lukker jeg Bntiken og hcenqer mia selv i  
Krogen under Lo fte t."

Fritz Rast traadte frem.
„N e j, nu gaar Spogen fo r vidt. Froken Em ilie  og 

jeg er de eneste skyldige. V i  spadserede tilfceldigvis i  F re 
deriksberg Have, og da v i fandt B arne t fo rlad t, besluttede 
v i at jage Gine en lille  Skrcrk i  L ivet og skjulte det her- 
hos Madame Pallesen. Jeg tilstaar, at det var en slet 
S pog ."

„J a , en meget slet S p o g ," sagde Froken Freybel. „O g  
det fo rundrer mig i  hoj G rad, M adam  Pallesen, at De, 
som er en "  ̂ ^gtvcerdig Kone, har h ju lpet
de unge

Madame Pallesen havde nu fuldstændig gjenvundet sin 
Fa tn ing . Hun var lykkelig og stolt over, at hendes egen 
Dreng ikke havde ladet hende'i Stikken.

„D e t er m it gode Hjcerte, som a ltid  lober af med m ig," 
sagde hun. „Jeg  hjcelper saagar gamle Folk, som v il be- 
gaa Galskaber. D et er ikke lcenger siden end igaar, at der 
var en celdre Dame, som skulde have et Stcevuemode — "

„Undskyld, at jeg afbryder Dem, M adam  Pallesen; men 
jeg tro r, det er paa 'T ide at saa Su§se bragt t i l  R o ."

„O g  t i l  S tra f  fo r, at han har bo rtfo rt den unge 
Dame, skal Lojm anten nu bringe hende pcent tilbage t l l



^a m ilje n ,"  sagde M adam ei^ og ^>og Barnet fra  Pallesen og

„J a , Tante, Lvjtnanten har saadan Lyst t i l  at se vor 
Lejlighed," sagde Em ilie .

„ J a ,"  sagde Frokencn, „jeg ved, at H r. Rast lcenge 
har sogt en Lejlighed. S aa  er det vel bedst, at lade ham 
folge med."

Nogle Ojeblikke efter vare Pallesen og Madamen alene 
i  Butikken.

„Caveline," sagde Pallcscu, „kan D u tilg ive  m ig?"
„J a , paa en Betingelse. D u  sagde fo r,' at jeg kunde 

adoptere et B a rn . Det har jeg dog ingen Lyst t i l ;  th i jeg 
har a ld rig  ho ldt saa meget af noget B a rn  som af Fritz 
Rast, fra  han var en lil le  Dreng. Dersom D u  v i l ,  som 
jeg, saa testamenterer v i ham de S k illinge r, v i have samlet, 
og det er ikke saa ganske lid t. M en han stal ikke vide noget 
derom, fo r  vi ere dode."

„G jo r  som D u  v il, Caveline, th i D u  g jo r a ld rig  andet 
end hvad der er r ig t ig t ,"  sagde Pallesen og slog kjoerlig 
Armen om sin Kones sorte T ro je  paa det S ted , hvor hun 
rim e ligv is  havde sin M id ie .

Den nceste Dag havde Madame Pallesen en loenqere 
Sam tale med Froken Freybel.

Hvad de sagde, var der ingen som hortc ; men en T id  
efter blev der deklareret to Forlovelser, Froken Freybel og 
Assistenten og Em ilie  og L o jtn a n t Rask.

Frokenen og Assistenten havde i al S tilh ed  B ry llu p  
kort efter; men det blev bestemt, at de unge skulde vente 
t i l  Fritz var blevcn P rem ierlo jtnan t.

E t A a rs  T id  efter stivnede Aprilsolen atter m ild  og 
varm  paa Madame Pallesens P o r t ,  der havde et mcerk- 
vcerdigt festligt Anstrog.

O venfor slyngede sig hele G u irlander af Ligkrandse og 
i  Stedet fo r Rhabarberftilkene og Hvidkaalshovederne stod 
der G rupper af V iftepalm er og blomstrende Levkgjer paa 
begge S id e r af Toren .

Paa Fortouget stod en Klynge Tjenestepiger og G od t
folk fra  Nabolavet og ventede paa, at B rudeparret skulde 
komme fra  K irke; th i der var B ry llu p  paa 1ste S a l. P re 
m ie rlo jtnan t Fritz Rast oegtedc i  Dag Froken Em ilie  Freybel.



M adam  Pallesen stod i Porten med en kolossal B lom ster
buket i Haanden og hele sit skikkelige Redkaalshoved badet

. ^^k»elig kjorte Brudevognen frem , og de nygifte stege
nni ' rank og kjoek i sin straalende U n ifo rm , hun
bly og yndig i  sin hvide Silkekjole.

De gik ikke strax op ad Hovedtrappen, der var pyntet 
med Laurbcxrtrceer og Tcepper, men begave sig sorst hen 
^ l ^ M t b o d e i ^ ^  hvor Pallesen og Konen stod i Porten, 
skue re^^  ^ S to lthed og beundrede af de gabende T i l -

Madame Pallefen tabte nogle Taarer i  Blomsterne, 
da hun leverede den unge B ru d  Buketten
. ''Z u d  velsigne Eder, B o rn ,"  sagde hun. „og ajore 

eders L iv  r ig tig  lykkeligt. D er er to T in g , som PaMsen 
og ieg a ldrig  har manglet i vort ALgtestab. og de eie begge 
meget gode r en Husholdning. Det er Kjcerlighed og 
Grontsager Kjcer igheden faar I  selv sorge fo r , G ron t- 
sagerne skal ;eg skaffe."

puu ^ste S a l i  den elegante Lejlighed drak man 
Brudeparrets Skaal r Champagne, nede i  Porten  sad M a 
dame Pallesen og solgte bcstedent K a rto fle r og H vidkaal: 
men hendes Hjcerte svulmede alligevel af S to lth e d : th i hun 
havde bidraget tik to Menneskers Lykke, og da har man 
G rund t i l  at vwre sto lt, selv om man sidder i  en G ro n t- 
bod og soelgcr K a rto fle r og Hvidkaal.

L . AiCirrg.



Vandring.
D in  Fod er blod som Silke 
paa Engens Blomstervej, 
selv Groessets ftne Stilke 
d it Fodtrin  aner ej.

Men v il  du Vejen troede 
iblandt din egen Sloegt, 
maa alle Hjerter groede 
under dets Klippevoegt.

I  Gngen.
Over Engens gronne Lceppe 
vandrer Pigen dybt i  Tanker; 
spejdende det morke Oje 
gjennem Blomstervrimlen vanker.

O g mod Jorden yndig bojet 
hun en Stjerneblomst sig plukker, 
og den hvide Haand sig ncensomt 
om den lille  Spaamand lukker.

E t fo r et de fine Blade 
hun af Blomsterkronen bryder, 
medens „ J a "  og „N e j" fra  Lceben 
som Orakelsprog der lyder.

H vorfo r oder D u  saa mange 
Blomsters L iv  med blode Hoender? 
Hvert et B lad  Gud Am or sanker 
og som P i l  imod mig sender.

H  K . Motbech.



Ander en Regnbgge i en Vort.

P ig e n .  Gnd give det snart vilde blive Tørrevejr. 
D e n  l i l l e  P ig e .  Kjcere Vorherre! Lad det hllde 

op at regne, fo r ellers spiser de Andre a l Npdgrpden der
hjemme, medens jeg er borte.



Den Stærkeste.

For ta l t  af Ehr. Vestergaard.

vilket Rore der blev i  
B ro ru p  den Lordag A f
ten, da det rhgtedes, at 
Regimentet vilde drage 
dengjennem paa Vejen 
t i l  Le jren ! Det skulde 
indkvarteres der om N a t
ten, ja  yderligere blive der 
Sondag over fo r at hvile 
ud. .Hver og en, der 
paa nogen Maade kunde, 
var ude fo r at tage imod 
dem; det var mange A a r 
siden, at man havde set 
et helt Regiment der i  
Byen. En oa anden af 
Byens unge K a r le , der 
havde vceret S o lda t, 
havde nok ved festlige 
Lejligheder vist sig i  sin 
kloedelige Uniform  og vakt 
Skinsyge hos sine Kam
merater . ikke formedelst 

s' i Vcerdighed, men paa G rund af den Lykke, han i U n i
formen gjorde blandt Pigerne. M en hvad var dog det 
i ^d et helt Regiment!

Hen under Aften meldte Mnsikens T one r, at Regi- 
m ...tet ncermede sig, og en stor F lok af B o rn , P iger og 
K a c >  men ogfaa enkelte celdre Folk drog ud at tage imod 
dei Ude, hvor Vejen bojede fra  Skoven ned ad Bakkerne, 
b li ede det af Bajonetter, og Mnsikens Toner lod dem i 
Mooe. En egen Stemning gik igjennem alle Tilskuerne, 
baade smaa og store, en M ellem ting mellem noget glade
lig t og a lv o r lig t: det store Tog, der drog frem med vajende 
Faner og fu ld ' Musik, det var lu tte r unge, sunde og friske 
Ansigte r ' der smilede dem i  Mode, saa det ncesten saa ud 
som et>esttog; men de spidse, blanke, i Aftensolen glimrende 
B a j e .^ r  bragte en Mindelse om en alvorligere G jerning.

WiSbechS Almanak. 1880. I



Paa den aabne P la ds  ved Kirken gjorde Regimentet H o ld t; 
enhver fik sit Kvarter anvist, og den store, nys samlede 
Skare, der syntes kun at uogjore et Legeme, var nu delt i  
en Moengde smaa G rupper, der tyede t i l  de omkring staaendc 
Landsbyfolk fo r at opspore deres Kvarterer. Ved Kirkc- 
laaqen stode to unge P iger alene og betragtede det 
uscedvanligs L iv  i  den ellers saa stille Landsby. Pludselig 
stod en S o ld a t ved S iden af dem. en hoj. velvoxew K a rl 
med et aabent liv lig t Ansig t; en svag Antydning af et t i l 

kommende Overfkjceg gav ham et endnu mere friskfyragtigt 
Udseende. .  ̂ ^

„ I  v ille  da ikke sige mig. hvor jeg skal ligge i  N a t? " 
spurgte han.

„D e t er ikke let at v ide," sagde den ene as dem leende, 
hvis D u  ikke ved bedre Besked."

„D e r skal nok sindes en, der hedder Bent Olsen, her i
Omegnen et S ted. Kjender I  noget t i l  ham ?"



' ^ "H am  sinde v l nok," vedblev den forste af P igerne; 
„det er mm Fader. V i  bo ude paa Marken. N u  stal jeg 
vlse D ia  hjem."
. ,, »S aa er jeg jo  saa godt som hjemme allerede," fo r t
satte Soldaten. „Tankte  jeg ikke nok, at D u  var d e rfra !"

„J a ,  eller vidste, hvor han boede," rettede Pigen.
D a  hendes Veninde havde hjemme i  Byen, fulgtes de 

to  andre ene ud paa Marken. Det var en dejlig, m ild  
Sommeraften i  Tusm orket; Fuglene vare gaaede t i l  R o, 
og ude paa Marken hvilede a lt i  dyb Fred oa R o : felv 
Koerne havde lag t sia t i l  H vile  i  Grccsset.

„H vad hedder D u ? "  spurgte han.
„M a r ie !  Og D u  da?"

. »Jeg hedder Jens. Og v il D u  have hele Historien, 
aa hedder jeg Jens Larsen."

„D u  er vel trcet? I  have vel gaaet langt i  D a g ? "
„N u  kan jeg ikke mcerke noget t i l  d e t; det er vist, fo rd i 

g folaes med D ig ."  ' '
„ T r o r  D u ? "  svarede hun rodmende. „Lcere I  ogsaa 

sige saadan noget t i l  Pigerne, naar I  blive S o lda te r? "
„D e t folger med Tjenesten," lod Svaret. „D e t be

ter ikke a t lceres, fo r  det hcenger ved Kloederne." 
si „D a  er det underligt, a t det ikke falder af, saaledes 
te J  maa banke og borste dem." 
si „N e j, fo r det sidder indvendig," forklarede han, „dybt 
hcunder Vesten hos enhver r ig tig  S o lda t, og der kommer 
silen Borste eller Spanskror."
> Han talte l iv lig t  og muntert, og fo r de vidste det, 
si de ved hendes Hjem, et Hus, der laa ene derude paa 
hrkcn i  Lce a f en lille  Skov. Hendes Fora ld re  vare 
lvgamle Folk, og M a rie  deres eneste B a rn . Hun var 

ud t over en Snes A ar, af N a tu r var hun munter, men det 
kom kun frem , naar hun var blandt jævnaldrende; th i ved 
t i l  daglig Dags kun at omgaas sine gamle F o ra ld re  og, 
satte sig ind i  deres Tankegang, havde hun vannet sig t i l  
a t lagge Baand paa sin Munterhed, saa der skulde en ydre 
Foranledning t i l  ligesom a t vakke hende.

D er blev sorget fo r  Jens i  enhver Henseende; han fik 
et Natteleje faa blodt, a t han n a r  var sileven borte i  det 
B ja rg  a f Dyner, der truede med a t lukke sig over ham fo r 
stedse. „D e t er M aries, naar hun en Gang skal have Huset," 
forklarede Bent.

D et morede de gamle at hore den liv lige K a rl fo r-



Icelle om S o lda te rlive t oq B y live t i  det Hele. Bent havde 
selv i  sin Ungdom vceret S o ld a t og fandt det derfor dobbelt 
interessant, saa det blev sent, fo r de gik t i l  R o. Nceste 
M orgen ved Solopgang gik M a rie  t i l  fm  vante G jern ina 
ud a t malke Koerne; hun saa' af oa t i l  i  Retning moo 
Storstuen, hvor deres Gjcest laa. Unoerlig t nok, som han 
va r i  hendes Tanker den M orgen. D et var dog ikke b lo t 
den kjonne U niform  med de blanke Knapper, stjondt ogsaa 
den, havde hun nok hort, skal vcere fa r lig  fo r  de unge 
P iger. Nej, det var Jens's hele Vcesen, der saa godt pas
sede t i l  Uniformen. Han var ikke b lo t liv lig  og meddelsom; 
men der var over hans hele Person noget friskt og fre jd igt, 
en Livsglcede, som hun sjcelden havde modt den hos sine 
Ligemcend, der drog hendes Tanker t i l  ham. Med saadant 
et M od  var L ivet en Glcede, forstod hun nok, og ihvorvel 
hun lang tfra  var kjed af L ivet, fo lte hun sig langt under 
ham i  det Stykke; hans korte Besog var som et S o lg lim t 
i  deres saa ensformige L iv . Hendes Arbejde gik under 
disse Tanker ikke saa ra fl som ellers.

„G od M orgen, M a rie !"  lod det pludselig ved SideZ 
af hende. Z

Hun soer sammen; det var hans Stemme, som kW
sad og tcenkte paa. W

„G jo rde  jeg D ig  bange?" spurgte han. W
„J a , ncesten! Jeg troede ikke, 2)u var saa tid lig  osM  

naar D u  havde Lov t i l  at ligge," svarede hun. W
„Jeg skulde da ud at hjcelpe D ig  at fly tte  K iD  

Jeg vilde ikke gjcerne have, at I  skulle tro  a ltfo r slemt cM 
mig, naar jeg er reist." H

„D e t er der vist ingen af os, der g jo r," svarede hr§ 
med Varme. ^

„J a , hvem kan vide! M a n  kan ikke se Folk lcengere 
end t i l  Teenderne."

„Somme T ider dog meget lcengere," mente hun, „naa r 
man forst kjender lid t t l l  dem."

„ I  bo rig tig  net herude med saadan en smuk Skov 
ved Siden. D er sidder D u  vel t id t inde om S o m m e ra ft
nerne og horer paa Nattergalene?"

„N e j! "  svarede hun med et lille  Suk. „Jeg  er jo 
alene, og mine Forceldre v ille  ikke gjcerne have, at jeg gaar 
fra  dem. M en jeg kan hore dem fra  Sovekammeret."

„D a  kunde jeg nok have Lyst t i l  at hore paa N a tte r
galen i  Aften, a t sige, hvis D u  v il med. Det er mange



A ar, siden jeg horte den; men det er allerbedst, naar man 
er to ."

„B r  knnne jo  se ad, om det kan gaa an," svarede 
hun rodmende. „H vo r bor D u  da, siden D u  ikke borer 
Fuglesang?"

„L a ng t ude paa et Land, man kalder Sletten. Der 
er saa kjont, kan D u  tro ,"  svarede han leende, „ fo r  der er 
hverken Bakker, Skov eller Vand at se. Og den eneste 
S angfug l, v i kjende, er Graaspurven. M en den ere v i og- 
saa r ig tig  glade ved."

j,D er' maavcere morsomt at bo ude," fa ld t hunleende ind.
Hans Lystighed var saa smittende, og hun folte sig saa 

uscedvanlig vel tilpas.
Han gav nu paa samme spogefulde Maade en S k il

dring af sin Fodeby, hvor hans Fader ejede en lille  Gaard.
„ V i  ere syv Soskende," sluttede han, „ lu tte r  lange 

Drenge, og jeg er den yngste. D e rfo r er jeg na tu rligv is  
ogsaa bleven ben bedste, th i D u  ved jo  nok, at Rosinen 
a ltid  er i  Polseenden. "

D et lo  de begge to af og fulgtes saa hjem t i l  Frokost. 
Dagen gik saa hurtig t, fanbt de allesammen,. M a ries  Fader 
og Jens besaa Marken og den ncrrmeste Omegn; men den 
sidste fandt det ikke vcerd at gaa fo r  lang t b o rt; han lceng- 
tes efter M a ries  Selskab. V a r  det mere end en b lot 
flyg tig  T ilbojclighcd? Det gjorde han sig noeppe Rede fo r ;  
han var indtaget i  hendes milde, venlige Ojne, hendes 
liv lige Vcesen, der var lige saa langt fra  overstadig Lystig
hed som fra  at udspringe af Behagelyst, i  hendes kjcerlige 
Optrceden over fo r  fine Forceldre, kort sagt i  hendes hele 
Person.

Om Aftenen, da Solen var gaaet ned, og de to gamle 
beredte sig t i l  a t gaa t i l  Ro, begyndte Jens at tale om det 
dejlige ved Fuglesang og ytrede Lyst t i l  at hore Nattergalen, 
samt henkastede, om M a rie  ikke ogsaa skulde have Lyst dertil. 
Hun saa' sporgende t i l  Moderen, og da denne havde ind
rammet hende et Ojebliks F o r lo v , gik begge de unge over 
i  Skoven. D e r var saa tyst og fredeligt, saa ho jt t i l  Lofte t 
mellem de ranke Stammer.

„Lad  os scrtte os her paa D iae t," foreslog han. „D e r 
er som et helt Flojelstceppe af M o s . Herinde kunde man 
r ig tig  svinge sig paa det dejlige Grces, i  Fa ld  her va r 
l id t  M usik."



„D e t er her nok af hver D ag ," svarede hun. „M en  
det er S ynd, fo r saa trcede v i Blomsterne ned."

„D u  har R et."  ̂ ^
„G id  v i maatte ligge i  Kvarter her fra  nu af t i l  nceste

Som m er," vedblev han lid t efter.
„S a a  blev I  vist fo r magelige, hvis I  ikke fik mere 

a t bestille, end D u  har taget D ia  fo r i  D ag ," svarede hun. 
„N u  fik jeg lcert Eder a t Ejende; men i  M orgen rejse

v i, og saa er jeg vel glemt med det samme," sagde han og 
saa' sporgende paa hende.

„N e j!"  svarede hun oa flog Ojnene ned.
I  det samme lsd  Nattergalens T r i l le r ,  saa klare, 

omme og betagende, a t de begge sad stille en S tu n d  og
horte derpaa. ^

»Den synger sor sin M age," begyndte Jens. „D u



kan tro , M arie , den er glad ved Sangen, mens den ruger 
paa Reden."

„Jeg har nok glcedet mig ved Sangen," sagde hun, 
.men a ldrig  toenkt paa Magen. Det er vist Egenkjcerlighed; 
man toenker fo r meget paa sin egen Fornojelse uden a t have 
Tanke om andres Gloede."

„Havde man sig en trofast M age som den," sagde han 
med usædvanligt A lvo r, „saa kunde man a ltid  synge og vcere 
glad. M a r ie !"  og han greb en af hendes Hcender, . v i l  
D u  vcere min M age?"

„J a . J e n s !" hviskede hun og skottede Hovedet t i l  ham.
D et var vist endnu smukkere end selv Nattergalens 

Sang. hvad de hviskede t i l  hinanden.
„D u  sagde i  Form iddags, Jens," ytrede M a rie  blandt 

andet, „a t  man ikke let kunde kjende Folk. Det var mig 
allerede, som havde jeg kjendt D ig  i  mange Aar. D erfo r 
to r jeg stole paa D ig , skjondt det kun er saa kort T id , 
siden v i modtes."

„N u  lcere v i nok hinanden rig tig  at kjende, m in V en," 
svarede han. „Og v i v ille  lcere af Nattergalen a t synge fo r  
hinanden."

D et blev a fta lt, a t naar de paa Hjemvejen fra  Lejren 
kom i  Ncerheden af B ro ru p , skulde Jens komme om Aftenen 
at besoge dem og tale med hendes Foroeldre om deres F o r
hold t i l  hinanden; men fo r  den T id  fluide ingen vide noget 
om deres Kjcerlighed.

E t trofast B lik  og et muntert Farve l var Skilsmissen 
den nceste Dag, og saa va r han paa Vej t i l  Regimentet.

D er gik Dage og U ger; de vare langsomme, syntes 
M a rie , th i hun lcrngtes. I  hendes B rys t var der dog kun 
S o ls tin  og Glcede; hun vidste sig elsket og elstede igjen. 
D et fa ld t hende ncrppe ind, a t Jens var en Gaardmandsson; 
det var ikke hans mulige Rigdom, hun onflede sia, og kom 
den Tanke frem, da va r det snarere som en H indring, der 
kunde stille sig imellem dem end som et F o rtr in  ved ham. 
D et va r hans friste, livsglade S in d , hans kjcekke M od, hun 
mindedes, og frem for a lt, a t han holdt af hende; derfor 
sang det i  hendes B ryst, og hun nynnede, saa lang Dagen 
var. N a a r den Dag endelig kom, skulde hendes Forceldre 
have det at vide, og de kunde nceppe have noget imod F o r
bindelsen, troede hun. D e rfo r kunde hun r ig tig  leve i  sin 
Kjcerlighed.



Dagen kom, den loenge ventede; den va r saa lang, 
saa la n g ; fo r hen ad Aften kunde han ikke vcere der. 
Rygtet havde allerede meldt, a t Regimentet skulde indkvar
teres i  Krumsted, en halv M i ls  V e j fra  hendes H jem , og 
da S o len  begyndte at synke, saa' hun vel de Snese Gange 
ad den Ve j, han maatte komme. M en S o len  sank lcengere 
og lcengere, uden at ban kom: den gik t i l  Hvile, og hun 
begyndte a t blive u ro lig . S e lv  soge H vile  kunde han ikke; 
hun maatte ud a t mode ham ; th i endnu kunde han komme. 
Hun gik og gik, bestandig videre; snart bildte hun sig ind 
at se nogen komme; men kom hun ncermere, var det Bloend- 
vcerk. H vo r tung var ikke Hjemvejen! Hvad var Grunden 
t i l  hans" Udeblivelse? Regimentet var kommet, det havde 
hun faaet a t v ide ; men ingen J e n s ! V a r  han syg, eller 
—  nej, det kunde hun um ulig t tro  —  fo rtrod  han sit O rd 
t i l  hende?

Hun fik ingen S svn  den N at, men stille G raad og 
dyb S o rg  over den bitre Skuffelse. H un kastedes fra  den 
ene M ulighed t i l  den anden, uden at vide, hvad hun turde 
tro . E t stod fast, at hun elskede ham, og hun kunde og 
vilde ikke tro  paa andet end hans Gjenkjcerlighed. M en 
en Beslutning va r fattet, og nceste M orgen, fo r  det blev 
Dag, listede hun sig sagte bort fra  Hjemmet og gik t i l  
Krumsted. H un vilde se. om hun kunde finde ham eller 
faa Underretning om ham ; i  Uvisheden kunde hun ikke leve. 
D a  hun naaede Byen, begyndte der allerede at blive R ore ; 
Regimentet skulde stille i  Dagningen, og den ene F lok S o l
dater kom efter den anden, men endnu ingen Jens. L id t 
efter ankom Officererne, og Soldaterne traadte a n ; i  det 
samme kom fra  den modsatte S ide en storre F lok S o lda te r 
lobende og sogte h u rtig t deres Pladser. Han kunde vcere 
ib landt dem, og hun ncermede sig saa meget, hun turde, for-
a t tage dem uojere i  Ojesyn. Kaptajnen var nu bleven op-
mcerksom paa den unge, smukke Pige, der med Ojnene be
standig gjennemlob Rakkerne, og noermede sig hende.

'„Soger D u  nogen?" spurgte han.
H un blev undselig og havde gjerne trukket sig tilbage, 

hvis det havde vceret m ulig t, men fremstammede:
„J e n s !"
„D em  er der vist mange a f, m in P ige," vedblev Kap- 

tainen. „D e t er Jenser allesammen. M en kom med, saa
skulle v i se, om v i kunne finde din Jens. Jeg skal lcere
ham. hvis han v i l  narre D ig ! "



- H vo r nodigt hun vilde, maatte hun folgc med, Rcekke 
op og Rcekke ned. H un var blussende rod af Undseelse ved 
saaledes a t blive trukken frem. Paa Kaptajnens stadige 
S porgsm aa l: „ E r  det ham ?" „ E r  det ham? svarede hun 
slet in te t, turde end ikke se paa Soldaterne, men kun ved 
ftjaa lne Blikke nndersogc, om han var der. F ra  de muntre 
Jensers S ide vankede der mange spogefulde, men godmodige 
Bemcerkninger og hist og her lov det under denne S p ids- 
rodsmarsch: „D e t er m ig ! D et er m ig !"

„F a n d t D n  ham ej?" spurgte Kaptajnen venlig t, da 
de kom t i l  Enden af Rceikerne.

„N e j! "  svarede hun.
„Ved D u  ikke mere om ham, end at han hedder Je n s?"
„H a n  hedder Jens Larsen og er fra  U ru p ,"  kom det 

hviskende frem.
„ E r  her nogen ved vo rt Kompagni, der hedder saale

des?" spurgte Kaptajnen en Underofficer.
„ J a  vel, H r  K ap ta jn !" svarede denne. „H a n  blev paa 

Hjemtouren ind lag t paa Lazarethet i  Aarhus af gastrisk 
Feber."

„S a a  er han undskyldt denne Gang, m in Pige. Han 
kommer nok igjen," nikkede Kaptajnen t i l  M arie . Soldaterne 
smidskede t i l  den smukke Pige, men hun skyndte sig bort.

En S ten  var vccltet fra  hendes B rys t; men en anden 
var kommen i  S tedet, og dog var det lettere a t bcere saa
ledes. Han var uden Skyld i  Udeblivelsen, det var en stor 
T ro s t, men laa nu og led. P aa  Hjemvejen udmalede hun 
sig hans Sygdom , og som a lt  af den A r t  blev det i  F ra 
stand fo r  hendes kjcerlige D ine meget farligere, end det var. 
Han led, og hun kunde ikke vcere bos ham og pleje ham. 
Hendes Forcelore havde vceret forundrede over hendes F ra 
værelse. og skjondt hun havde betcenkt at v ille  skjule S and 
heden fo r  oem, va r bnade hendes Udeblivelse og hendes fo r
andrede Sindsstemning nok t i l  a t robe, at der var noget 
a lv o r lig t i  Vejen. M en nceppe havde hun ncevnet sin Vens 
Navn, fo r  Sorgen overvceldede hende og hun brast i  Graad. 
Skjondt de unges hovedkuls Forbindelse i  hgj G rad forbav
sede dem, va r det dog ncermest her a t trsste; deres Kjcerlig- 
hed, og a t ogsaa de holdt af Jens, gjorde hende godt. M en  
hvor hun gik, og hvad hun end foretog sig, forfu lgte B ille 
det af hendes syge Ven hende; det v a r. som kaldte han ad 
hende. D e t va r uudholdeligt, og nceste M orgen fik hun af 
sine Forceldre Tilladelse t i l  at opsoge ham.



D et var en stor Begivenhed i  hendes L iv  a t gjore en 
saa lang Rejse, a t sejle over Bceltet og fare af Sted med de 
hurtige Dampheste. D o g , stjondt det gik ra f l ,  va r det fo r 
hende, der brccndte af Lcengsel, ikke ncer h u rtig t nok; hvert 
Ophold under Vejs fyldte hende med p in lig  U ro. Ankom
men t i l  sit Bestemmelsessted ilede hun med a t opsoae Syge
huset, hvor hun fandt den savnede. H an havde ftcerk Fe
ber, ta lte i  Vildelse og kjendte hende ikke. Hun bad om 
Tilladelse t i l  a t blive der og vaage hos ham om Natten,

og det tillodes hende. Om Dagen fcerdedes her saa mange: 
da maatte hun nojes med at sidde og se paa ham; men i  
den tavse N a t, da han i  vilde Dromme fortes fra  S ted t i l  
S te d . da satte hun sig ved hans S id e , tog hans Haand 
mellem stue og bad saa inderlig t t i l  G ud fo r  hans Helbre
delse og fo r deres Lykke. S a a  talte hun kjcerligt t i l  ham, 
og det v a r, som hendes B lik  og de milde O rd  havde M a g t 
over det onde, der rasede i  hans Legeme, eller det var vel 
snarere Bonnens M a g t,  der gjorde, a t han lid t  efter l id t  
blev roligere og mod Daggry fa ld t i  S o v n , hvorpaa hun



selv sogte nogle T im ers Hvile, som hun ester de mange sjæ
lelige og legemlige Anstrengelser ho jlig  trcengte t i l.

D a  hun op ad Dagen traadte ind i  Sygcvcerelset, laa 
han endnu i  en tryg  S svn , og en celdre Bondekone sad der 
ved Sengen.

„ E r  det D ig , der har vaaget hos min S on  i  N a t og, 
som Legen siger, passet ham saa godt?" spurgte denne.

Hun soer sammen veo a t hore, a t det va r hans M oder, 
der var kommen; B lodet strommede hende t i l  Hovedet, og 
hendes H je rte  bankede sterkt. Hvad vilde hun sige, naar 
hun horte, a t hun var hans B rud .

„ J a ! "  svarede hun paa Moderens Sporgsm aal.
„ E r  D u  her sra Byen; D u  seer ikke ud d e rtil? "
„N e j, jeg er lkke. D et er ra rt, at han sover saa godt, 

saa tenker jeg, at han har det verste overstaaet," veoblev 
M a rie  fo r  at lede Sam talen hen paa noget andet.

Pigens synlige Interesse fo r Sonnen, hendes Accent, 
der slet ikke var jydsk, i  Forbindelse med hendes Ungdom, 
som hun ikke antog passede med en Syaevogtcrskes A lder 
paa et o ffentlig t Sygehus, forundrede M oderen, og hun 
svarede:

„Doktoren mener ogsaa, a t han nu nok kommer sig. 
M en hvor er D u  da sra?"

„Je g  er fra  Fyen."
„Hvorledes er D u  da kommen her over a t pleje 

S yge? " vedblev den anden.
N u  saa M a rie  ingen Udvej mere t i l  a t flippe fo r  en 

Tilstaaelse, og hun svarede rodmende:
„Jeg  horte, a t Jens va r syg og laa her paa H os

p ita le t."
„H vo rfra  kjender D u  da ham?" spurgte Moderen 

strcengt.
M a rie  fo rta lte  derpaa aabent, hvorledes de havde lcert 

hinanden at kjende. D et tilta lte  ikke den gamle; hun er
kyndigede sig noje om hendes Forceldre og kod derhos falde 
D tringer om , at M a rie  nok havde vidst, at han var en 
Gaardmandssvn.

„D e t vidste jeg ," svarede M a rie , „men I  g jo r Synd, 
hvis I  troer a t jeg af den G rund har givet ham m it J a ."

„Lad os nu ikke vcekke ham," afbrod Moderen. „ V i  
kunne a ltid  tale videre derom en anden G ang."

.D e t er vist ikke godt, hvis han seer os begge Paa en



Gang, naar han vaagner." mente M arie . „D e t kunde ajore 
ham angstelig. V i l  I  have det, skal jeg gaa bort en T id ."

„N e j! "  vedblev Moderen, hvem der pludselig fa ld t 
noget ind. „B l iv  D u  her, saa gaar jeg ind i  det nceste 
Vcerelse et L jeb lik ."

D et var ikke behageligt fo r M a rie  at vide, at hun der
inde fra  blev iagttaget af el P a r  skarpe L -jne ; men hun 
kunde ogsaa nok forstaa, a t hans M oder var hs jlig  fo ru n 
dret over her a t trceffe en tilkommende Svigerdatter og ikke 
strax kunde tage k ja r lig t imod hende.

E t Lijeb'lik efter vaagnede den syge; han gned sine 
N jne to , tre Gange, som vilde han ikke tro  det S y n , han 
her saa.

„G od  M orgen , Jens!" sagde M a rie  saa muntert, 
hun kunde.

„H vad ! D u  her, M a r ie !"  sagde han og strakte begge 
Armene ud efter hende.

H un greb hans Hoender og trykkede dem.
„H vo r skulde jeg ellers vare, naar jeg ikke skulde pleje 

m in V en?" svarede hun.
„D u  har faaet a t vide, at jeg var syg, og er kommen 

herover. M a rie ! Nej, det kan jeg ikke glemme!" sagde han.
„Nattergalen sang saa vemodigt, saa vidste jeg, at 

D u  va r syg."
„N a tte rga len ! N u  kommer jeg mig vist snart."
„T y s ! "  hviskede hun. „N u  skal D u  ligge pcent stille, 

a t v i snart kunne faa D ig  ra fl."
„D u  kan t r o , jeg lcengtes efter D ig ,"  sagde hun, „saa 

forhorte jeg mig ved Regimentet. D a  ;eg fik a t vide, at 
D u  var syg, kunde mine Forceldre ikke stille mig tilfreds ta n 
gere; jeg maatte jo  over t i l  D ig ."

„Tak, m in lil le  P ig e !"  svarede han. „D e t skal jeg a l
drig  glemme D ig . Jeg vidste, a t D u  va r tro fast; nu har 
jeg lcert D it  ^ode Hjcerte endnu bedre a t kjende og er knyttet

F o r Moderen havde Sonnens Kjcerlighed stillet sig 
ganske anderledes; hun antog det fo r  et flyg tig t In d fa ld ;  
derfor vilde hun belure deres M ode fo r af den Maade, 
hvorpaa han tog imod M a rie , a t lcere Forholdet r ig tig t at 
kjende. A t Pigen var rejst herover fo r at pleje ham var 
meget smukt; m m  det kunde vcerc fleet fo r at vare sikker paa 
a t faa en G aardm andsson , men a lt ,  som de unge taltes 
ved, gik det op fo r hende, a t det var mere end en F o r li-



belse, a t de holdt inderlig t af hinanden. Hun havde yavt 
lang t andre Hensigter med sin S o n  og havde allerede ud
set ham en passende B ru d , saa dette var en Forstyrrelse i  
hendes moderlige P laner. Hun vilde ind t i l  dem; men det 
var, som en anden holdt hende tilbage og sagde, at det var 
S ynd at forstyrre deres Mode. D er traaote hende her en 
ny M a g t i  M ode, en anden Aand end den. hun va r vant 
t i l  at trceffe i  Forholdet mellem M and  og H ustru ; og hun 
fo lte sig overvunden af denne stcerke Kjcerlighedens Aand, 
der gav hende et ny t B lik  paa L ive t, og som var saa godt 
i  S lccgt med hendes M oderkæ rlighed, om end uke med 
dennes P laner.

N u  kunde hun ikke betvinge sig lcengere.
,,Gnd velsigne Eder begge to ! "  var hendes forste O rd.
„D u  ogsaa her, M o d e r!" udbrod Jens forbavset. „Tak 

fo r dine O rd !"
„T a k !"  sagde M a rie  og trykkede hendes Hcender.
„N a a r M oder har sagt J a ,  saa er der intet i  Vejen, 

m in P ig e ,"  sagde Jens. „S a a  ere v i saa godt som gifte, 
fo r saa har Fader ikke noget, han stal have sagt."

„N u  smigrer D u  nok, min D re n g ,"  sagde Moderen. 
„Jeg havde tcrnk't noget andet; men naar D u  nu med Guds 
Hjcelp kommer D ig ,  skal D u  faa Lov a t have din V illie . 
I  have overvundet m ig."

„D e t er hende der," sagde Jens, og hans gamle Skjcel- 
meri brod atter frem , „der har besejret os begge. Hun er 
fa r lig  a t have med a t gjore. Hvem hun feer paa , kan lige 
faa gjerne overgive sig med det samme. M en det er kun i  
Kjcerllghed, hun er stcerk," fojede han t i l .

„N u  skal D u  have R o ,"  sagde Moderen tils idst, „a t 
D u  snart kan komme hjem t i l  os a lle ; jeg er dog nok i  det 
mindste den klogeste. S a a  folqes v i to , M a rie  og jeg, ad 
om et P a r  Dage, naar v i forst see D ig  oppe, hjem t i l  hen
des Forceldre. D er henter D u  hende fa a , naar D u  bliver 
rast, og tager hende med hjem t i l  os."

„ J a ,  saadan stal det vcere!" erklcerede begge de unge 
og saa kjcerligt t i l  hinanden.

Og saaledes blev det.



O n k l e n :  H vor kan D u  dog ncenne a l bedrvve din 
M oder saadan, D u  ved, at det g jv r hende mere ondt at flaa 
D ig  end det g jv r D ig  selv.

D r e n g e n :  J a ,  fo r hun slaar ogsaa a ltid  med 
Hcenderue.
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an var ikke noget Lys Kresten, 
a t sige paa Lårdommens moj- 
sommelige S t i ,  g ja ld t det der
imod om a t bruge en M og- 
greb eller drive med et P a r 
gamle D g  eller tilnods ryge 
en P ibe Tobak —  vel at 
mcerke ikke den hollandske, som 
var ham fo r stcerk, men a l
mindelig „B laam and" t i l  12 h 
Pundet —  saa var Kresten 
med, og det ganske godt endda. 
J a ,  der va r i  den S lags  
Sager ncesten noget lu n t ved 
ham, som t. Exemp., da han 

paa Sommermarkedet med umiskjendeligt Handelstalent 
pruttede en Legetojskone (o: ikke en Kone t i l  a t lege med
— paa ingen Maade —  men en, der scelger Legetoj) 7 H 
af paa en Pibe, som han Dagen efter solgte t i l  sin Faders 
Andensvend med 9 h og et gammelt Pibehoved i  ren F o r
tjeneste, og det gamle Pibehoved var endda slet ikke saa helt 
daarlig t. Saadan en K log t varslede ikke ilde fo r  Frem
tiden. Hans Fader, den rige P e r N ilen i  — , ja, det g jo r 
jo  ligemeget, hvad Byen hed, da det er en gammel Historie
— nok er det, P e r N ilen  ventede sig ligefrem noget a f den 
Dreng paa Handelens Enemcerker. Og han var selv en 
M and, som havde drevet det t i l  noget uden a t gaa t i l



Bogerne efter V isdom . Han paastod —  og selv hans 
Fjender gav ham Ret heri —  at han ikke nogen Smde havde 
havt en Bog i  Hcende, siden kan gik i  Skole, og alligevel 
ejede han nu den storste Gaaro, den svcereste Merskumspibe, 
de fedeste Heste og den rodeste Ncese i  hele Sognet. Se 
saadan en M and llehovede na tu rligv is  ikke at bryde sig stort 
om, hvad Prcest og Degn sagde, og det gjorde han da 
heller ikke; han gav dem saa nogenlunde, hvad dem tilkom, 
i  Folge Loven og saa var den Historie ude.

M en da hans eneste kjodelige Afkom, Kresten, i- sin 
T id  skulde i  S ko le , mcerkede P e r N ilen, at der maatte 
gjores eller rettere gives noget extraordincert. Degnen er- 
klcerede nemlig rent ud den forste Dag, han havde Drengen 
t i l  Undervisnmg, at storre Fce havde h a n  ikke truffen paa 
sin Vej. Og det sik P e r na tu rligv is  a t vide henne paa 
Kroen endnu den selvsamme Aften, som det var sagt. F o r 
da han nemlig begyndte a t gjore N a r af lil le  L a rs  Mikkel- 
seus Folog, som L a rs  havde kjobt paa Fastemarkedet og 
betalt fo r dyrt efter Kjenoeres Paastand — saa blev ved
kommende begribeligvis gal i  Hovedet, drak en Gang af 
Kruset og sagde med en b itter og stcerende Rost:

„J a ,  det kan kanske nok vcere, hun er skidt a t lcegge 
t i l  paa; men det er endda kun et F o l, hun stal faa, og det 
kan jeg „a lle  Dage" prange bort, selv om det ikke stal blive 
heldigere end visse andres eneste S on, og saa godt kan det 
da fo r  Pokker blive a l den S tund  Degnen siger, at den  
D r e n g ,  som jeg mener, er det storste Fce i  hele S ognet."

„S ig e r Degnen det om m in  S on , saa stal jeg", 
bandede P er N ilen, „ringe fo r  hans Oren —  Degnen! 
Degnen! saadan en P ja l t !  saadan en — saadan en — " 
da Manden i  sin Hidsighed ikke i  en Hast kunde sinde et 
passende Ukvemsord, reffte han sia i  en F a r t oa gik eller 
rettere lob hjem fo r a t fortcelle sin Kone den lrdte T o rt. 
Han vilde op t i l  Degnen strax; han skulde nok vise ham, 
hvad det betod a t srjcelde h a n s  S o n  ud o. s. v. o. s. v. 
M en P er N ilen  havde en sindig Kone, som tilmed havde 
mere over ham at sige, end han selv vidste af. Hun fore
slog a t tage Sagen med R o ; aaa i  Skole skulde jo  nu 
Kresten en Gang, og saa va r det klogest at staa sig godt med 
Degnen saa lcenge; bag efter, naar Drengen havde Skolen 
bagved sig, ja  saa va r det en hel anden S ag, saa kunde, 
skulde og maatte hendes M and  gjerne sige Degnen Besked, 
det va r kun Lon som fo rfly ld t, men in d til videre var det



bedst a t vinde Jeppesen — saa hed Skolemesteren —  ved 
at give ham et P a r  W nder en Gang imellem, fo r han holdt 
saameqet af Andesteg.

N a tu rlig v is  brummede Per N ilen over, at han ikke 
b lo t skulde lade Degnen i  Fred, men oven i  Kjobet fende 
ham Forceringer. M en da han skjvnnede, at Konen havde 
Ret, gik han ind paa hendes Forflag , idet han dog be
tingede sig, at hun bestandig skulde tage de mindste W nder, 
„ fo r " ,  sagde han, „W nde r er W nder og de er sagtens gode 
nok t i l  den P r is . "

A lligevel fik Degnen ikke uden store og fede W nder, 
„ fo r  det er Konen, det gaar ud over", saaoe P er N ilens 
V iv , „og jeg v il ikke bagtales ved M ad. Jeppesens Kaffe
gilder fo r den S ags S ky ld ". Og det kan jo  ingen fortcenke 
hende i, at hun ikke vilde.

Degnens M und  blev nu stoppet, ikke bogstavelig —  hvad 
der fo r  Resten i  forbigaaende bemcerket vilde have vceret 
en ren Gevinst fo r Kirkesangen —  men han fik Kyllinger, 
han fik W nder og han fik W g . D a  han nu grumme godt

kunde lide et saadant provisorisk Lonniugstillceg, lagde han 
—  eller maaske hans Kone —  en P la n , der var slsslg nok.



M odte Kresten joevnlig i  Kjokkenet med en K urv fu ld , faa 
var han en ra r  Dreng, og Kjcerlighedens Kaabe dcekkede 
da Syndernes Mangfoldighed. M en P e r N ilen gav jo 
ikke som en glad G iver —  lang tfra  —  og derfor kunde det 
nok hcende sig, a t Sendingerne en Gang imellem udebleve 
lov lig  lcenge.

S a a  sagde M adam  Jeppesen bare en M orgen t i l  sin 
M a n d : „H o r lil le  Fatter, nu paa Sondag flu ide v i have 
M ollerens og Kromandens herop —  D u  ved, v i har vceret 
hos dem sidst —  hvad stal v i give dem? Hvem der bare 
havde et P a r  LEnder t i l  den Dag. D er er nu P e r N ie l
sens, de synes ikke lcenger at paaskjonne a l den Umage D u 
g jo r D ig  med deres K lodrian  as S o n ."

Den Dag blev Kresten ho rt i  Lcerebogen, hvilket nod- 
vendigvis medsorte Oversidden fo r hans, og Dagen efter de 
onflede Fjerkreaturer fo r Madammens vedkommende.

P aa  den Maade bleve alle P a rte r hjulpne og Kresten 
kom saa langt frem i  Verden.

Han naaede Konfirm ationsalderen; men fik saa rig tig  
nok ogsaa at fole, at den brede Ende var tilbage, som 
Scelloenderen sagde ved en anden Lejlighed.

Sognets Prcest, Pastor Mikkelsen, var en M and, som 
heller ikke foragtede denne Verdens Goder. Han havde 
s. Ex. billige L ig ta le r, naar Folk pruttede med ham —  „de 
vare derefter", sagde han selv —  og han havde dyre Ta ler, 
rosende og Taarer fremkaldende T a le r fo r Folk, som vilde 
betale ordentlig. Han forstod i  det Hele a t gjore sit Pund 
frugtbringende og havde taget t i l  Valgsprog Ordet om, at 
en Arbeider er sin Lon vcero.

Det var rim eligt, a t denne trofaste Sjcelehyrde ventede 
paa Konfirm ationsofferet, fo r han vilde tage nogen endelig 
Bestemmelse med vor Helt. Drengens Dumheder, som fo r 
Resten hverken vare faa eller smaa, fik Lov t i l  a t passere 
fo r det Forste. K o rtsag t, Prcesten bar sig ad som en snild 
D ip lom at, der afventer Fremtiden —  det v il i  dette T i l  
fcelde sige Fredagen fo r Konfirm ations-Sondagen. Den 
Dag ofrede Bornene efter gammel Skik deres Pengegat:? 
strax om Morgenen, derefter fandt saa en Overhoring Sted, 
der afgjorde vedkommendes Skjcebne, i  hvor vel onde 
Tunger rig tig  nok paastod, at den v a r  a fg jo rt i  det O je- 
blik Pengene kom vaa Bordet —  men det var na tu r
ligv is  ikke andet eno Bagvaskelse, som jo  kan ramme selv 
den bedste.



M en nu trceffer det sig hverken vcerre eller bedre end, 
a t P e r N ilen  just havde vceret t i l  Marked om Torsdagen, 
oa ved denne Lejlighed va r han, maaske forste Gang i  sit 
L iv , bleven narret r en Hestehandel. E n anden Pranger, 
„e lle rs  en god V en", havde vceret frcek nok t i l  at snyde 
ham en cegte Krybbeblder paa. Den omtalte Fredag 
M orgen stod den ny Hest og bed i  Krybben, saa Splin terne 
f lo i t i l  alle S ider og inde i  S tuen sad P e r N ilen, flog i 
Bordet og bandede Hest, Hestepranger og sin egen Dumhed 
lige ned i  den sorte Jo rd .

I  det samme kom Kresten ind og forlangte Penge 
t i l  Prcesten. „Penge! Nej, sna bandede Manden, om D u  
faa r Penge t i l  ham. H a r jeg ikke givet Degnen nok fo r 
at faa D ig  saa lang t?  Penge t i l  Prcesten! H a r jeg ikke 
ny lig  givet ham Tiende, og det efter en urim elig hoj Ka- 
p itetstaxt og har v i ikke ny lig  bavt Vaafle, hvor jeg ogsaa 
maatte punge ud —  og saadcukn^ T id e r! saadan en fo r 
domt R a llik , v i har ude i  S ta lden, der er over 100 D a le r 
tabt og jeg dumme Asen, som kunde lade mig saadan tage 
ved Ncesen af den rode Knud Pranger. M en han skal faa 
det betalt fla t han. Jeg skal ikke helme, fo r jeg faar ham 
en prakket paa, der er titusende Gange vcerre end denne 
hersens."

Og med dette fromme Onske stoppede P e r N ilen  fo r 
et Ojeblik, medens han tcrndte Merskummeren, som fle t ikke 
vilde trcrkke i  Dag.

Kresten gav sig t i l  a t grcede og Enden paa Samtalen 
blev, at P e r N ilen smed en S o lvda le r hen ad Bordet, saa 
den dansede efter. Den kunde han give Prcesten, og syntes 
denne, at det va r fo r lid t, saa blev det hans egen Sag, 
han (P er N ilen) blceste Prcesten et Stykke.

T i l  a l Ulykke var M aren, Konen, ikke hjemme den 
M o rg e n , ellers er det m u lig , a t det hele var gaaet
anderledes. . „

Naa, Bornene msdte saa Fredag M orgen r Lcrsestuen, 
og saasnart Prcesten var kommen ind, gik de op med deres 
Skjcerv eftersom de vare dygtige t i l .  D er kom Sedler og 
der kom Solvpenge og det baade store og smaa. Mikkelsen 
nikkede og snnlede t i l  hver iscer; det mente han a t have 
G rund t i l ;  th i det var ret anstcendigt, hvad der var kom
men h id til, og saa havde han jo  endda den rigeste M ands 
S o n  tilbage. D et var noget, som fu lgte a f sig selv, at 
Kresten maatte komme sidst, hvor Rangforordningen var



lag t efter Kundskaber. —  M en nn var det hans T u r. Han > 
ragede lid t i  Buxelommen, fandt omsider den stakkels D a le r ^
som syntes bestemt t i l  a t scette ondt B lo d  alle Vegne, oa "
lagde den paa Bordet. D et kan nok vcere, a t Prcesteu 
laante ham et P a r  D ine.

M ed lid t  dirrende Stemme begyndte han: „ E r  det
"  er det den S k illin g , D u  stal give din Prcest, lille  
Kresten?"

„J a , fo r Fader va r gal i  Hovedet over vor ny Hest ^  
og saa maatte jeg ikke faa flere."

„N aa , saa det maatte D u  ikke. Ja , I  er mig na tu r
lig v is  ikke juridisk ta lt  noget skyldig, og det moralske Ansvar
kan man na tu rligv is  ikke ven te -------------men det g jv r natur-
lig v is  ingen T ing . Jeg stc ar jo  ikke her fo r  a t tage mod 
Gaver, endstjont en A rbe id :r jo  vel er sin Lon vcerd; men 
jeg bor ikke fo r  Gavers S ky ld  tillukke Djnene som Sam uel 
sagde; her staar ;eg sova- Veileder og fo r  a t ove Retfær
dighed. Gaa ned M A din P la ds  igjen Kresten — ja , D u  
kan ogsaa blive; da D u  er heroppe alligevel, saa kan v i 
ligesaagodt i  Dag begynde Proven med D ig . —  Kan D u  
altsaa sige mig — lad mig nu se — kan D u' sige mig, hvad 
v i stal gjore om Sondagen?"

af B y " ,  svarede Kresten med en erfaren M ands ^  
Sikkerhed. H

„V orherre  fre ls  og bevar os D reng , er D u  ga l?  
kommer her og v il give mig en D a le r fo r, at jeg skal se 
iajennem Fingre med D ia  og konfirmere en, der v i l  „a f 
B y "  om Sondagen i  Stevet fo r  at soge Guds Hus. —  N u 
har jeg „pinede" a ldrig  saa loenge jeg har vccret Prcest faat 
M age t i l  S va r. M en det b liver der ikke noget af fo r
det forste; det v i l  nok vare loenge — horer D u  Dreng '
l —cr— n — g— e . . .  om det overhovedet nogen Sinde kan 
sinde Sted efter et saa gudsforgaaent S v a r. — Jeg har 
ta lt, gaa bort fra  mine D ine — D u  er vist tilbage."

D et kan nok voere, der laa et Hus, da Drengen 
kom hjem, selv Krhbbebideren blev fo r  en S tund  glemt 
over dette; th i ikke b lo t skulde Knoegten nu t i l  a t gjore 
stadig G avn paa M a rk  og Marked, men saa kom dertil 
endnu Torten, den Skam, a t P er N ilens, den rigeste ^
M ands S on , a t h a n  ikke kunde komme frem, nej, det var '
ligefrem Topmaalet af Uforskammethed. In te t  Under, at 
Manden bandte og Konen stjoendte over hans Gjerrighed —  
th i havde Drengen b lo t modt med „en B ru n "  eller tilnods

l



med „en B la a "  paastod hun, a t det nok skulde gaaet godt. 
D e t var Manden fo r  Resten enig med hende om; men 
sandt det lige godt cergerligt a t skulde trcekkes op hver Dag, 
i  G aar af Prangeren, i  D ag af Prcesten.

„Jeg  gaar op t i l  dem vor M o e r" , begyndte han efter 
at have grundet lid t. „D e r  falder mig noget ind, med Goes 
fanger man Rceve, og feg har da ogfaa fet Folk fo r i  Dag. 
Tag  mig m in graa Frakke og stop D u  den Merskums 
Kresten; men krads hende godt ud fo rs t; hun v i l  ikke trcekke 
det S ka rn ."

„J a , men b liv  nu ikke hidsig P er, saa bliver det bare 
vcerre," mente Konen.

„Hidsig, nej. D u  kan vcere ganske ro lig , fo r det er 
jeg. De W rte r  kan jeg vist nok klare endnu." Og faa 
gik han.

Bsrnene havde fo rla d t Prcestcgaardcn og skyndte sig 
hjem, dels fo r  a t fortcelle, hvad P lads  de skulde have paa 
Kirkegulvet, og dels fo r  at udbasuns den lige saa vigtige 
Nyhed, at P e r N ilens Kresten va r bleven vist af. Prcesten 
fad inde hos sin trofaste og aandsbeslcegtede Hustru, hans 
lil le  Ju liane, i  den hyggekge Dagligstue og var i  Foerd 
med ved hendes Hjoelp a t tcelle Konfirm ationsofferet. D a  
meldte Stuepigen P er N ilens Ankomst. Pengene forsvandt 
i  en F a r t i  Proestens store Lomme og forst faa fik ved
kommende Lov a t komme ind.

„J a , Faer kan vel nok vide, hvorfor ,cg er kommen 
i  D ag ," begyndte P er N ilen, „det er Kresten jeg vride tale 
med Faer om. Jeg vilde grumme gjcerne have ham kon-

„D e t kan ikke ske, P e r Nielsen, det kan jeg ikke gjore, 
m in gode P er Nielsen, saadan en D um rian ."

'„ J a ,  det er nu t i l  Bogen, at han ikke er faa klog, fo r
ellers er der F a n d e n ---------om Forladelse, a t jeg bandte,
men t i l  andre Dele er han sgu sikker nok —  og da han 
hverken stal vcere Prcest eller Degn, saa tcrnkte jeg, a t naar 
jeg fornojede Faer godt fo r  det. -  —  D m  D a le r maa 
Faer ikke vcere vred fo r. D et va r kun fordr ;eg var saa 
harm  over den Krybbebidcr."



„N e j, P e r Nielsen, t ro r  han da jea tillukker Ojnene 
fo r Penge, r ig tig  nok er en Arveider sin Lsn  voerd, og en 
D a le r er ligefrem uanstændigt O ffe r fra  en M and, fom 
P er Nielsen, der er velsignet med tim elig t Gods i  Over- 
flodighed; men det kan ikke fle. hvad v il Menigheden sige 
t il det."

„A a ,"  fa ld t Ju liane ind, „D u  har da Lov t i l  at voere 
barmhjoerlig og tilgivende, det kommer ikke Menigheden ved, 
saa naar P er Nielsen fo ler sin U ret og v il forbedre sig,
synes jeg ncesten"-------------

„F r is t mig ikke m in Kjcere, D u  ved, jeg har saa svcert 
ved a t modstaa, naar D u  beder om noget; th i v i l  jeg 
heller sige P e r Nielsen Farve l og gaa ind t i l  m in Kon
firm ationsta le. M en  D u  har vel en Kop Kaffe t i l  P e r 
Nielsen? N u  gaar jeg — "  og det gjorde han.

Den Sam ta le , som nu begyndte mellem M adam  
Mikkelsen (m in Historie ligger saa langt tilbage i  Tiden, at



Præstekonerne endnu ikke vare -levne Fruer) og P er N ilen  
endte med, a t den sidste toa en halvhundrede D a le rs  Seddel 
op af sin Tegnebog og lagde den. saadan i  Tanker na tu r
lig v is , under's in  Kaffekop,'noget som Prcestekonen, fordybet 
i  Sam talen, som hun v a r , n a tu rlig v is  heller ikke lagde 
Mcerke t i l .  M e n  et D jeblik efter va r hun, den gode S M ,  
bleven saa kjcerlig stemt, a t hun gav Kresten Lov t i l  at 
komme med de andre paa Sondag; sin M and  skulde hun 
nok vinde. P e r kunde vcere ganske ro lig , men behovede fo r 
Resten ikke a t tale om den S a g  t i l  andre.

D et vakte ikke saa ringe Forbavselse i  Kirken, at 
Kresten alligevel modte frem og stillede sig op ved Siden 
af de andre Drenge. E n  Nabo hviskede t i l  P e r N ilen : 
„D e t maa have kostet D ig  en god S k illin g  det."

,Aa nej, itte  storre it tc " ,  va r S vare t, medens et lu n t 
S m il strejfede den tilta lte s  Ansigt.

E fte r Gudstjenestens S lu tn in g  kom Prcesten og hans 
Kone hen t i l  P e r N ilen  og onfkede ham t i l  Lykke, „og 
saa sige v i saa mange Tak fo r  det, De ved nok," hmskede
Madammen. . ^   ̂ «

„Ikke noget at takke for. M en seg glemte nok en
halvhundrede D a le rs  Seddel oppe hos Dem forleden. >5eg 
kan ikke finde den noget S teds og maa i  Tanker have ladet 
den ligge paa Bordet. De har vel funden den, kan seg 
tcenke, maa jeg lade Karlen gaa op efter den?' !

N u  var der to, fom blev slemt lange r Ansigtet; men 
P e r N ilen  tilfojede med et lille  S m i l : „J a ,  De kan gwe 
Karlen 45 D a le r med hjem; „en b laa" kan De beholde, 
den vilde jeg alligevel have givet Dem. Farve l og Tak,
fo rd i Faer tog Drengen med."

M en  fra  den D ag af kunde det a ldrig  hjcelpe a t tv
t i l  Madammen, naar Prcesten havde vist en Konftrmand 
bort.



 ̂ ^   ̂n^ ^ .. ......... .

 ̂i n! s sinsisi! si si si si n si ilLsisî

D e n  G a m l e :  N aa m in gode Jsach, D in  Fader 
maatte altsaa afsted, men er D u  nu ogfaa ganske sikker naa 
a t han er dod. -> > > ^

D e n  U n g e :  Ach ja, jeg lod en dobbelt Krone falde 
tre Gange paa G ulvet og han rorte  sig ikke.



Prisnedsættelse for Kjobere as Wisbechs Almanak 1880.
Hos I  L. Wisbech, samt i  alle Boglader kunne A lm a

nakkens Kjobere ved betids at indsende Bestilling faa en D el 
af folgcnde Boger '/s Del under den anforte Bogladepris, 
nemlig fo r Kjobere af m-,!. nE°.
Almanakken t i l  50 L )re ...................10 K r. fo r 6 K r. 66 L re

—  7 5 — ..................1 5 —  — 10 —
—  1 K r ....................... 2 0 --------------1 3 —  3 3 -

1 —  25 L i r e . . .  .30 — —  20 —
De af Almanakkens Kjobere, der snfke at nyde denne Rabat, bedes 

med Bestillingen at sende os det bageste Omslag eller opgive Alma
nakkens N r.

Det mindste Belob, hvorpaa denne Rabat kan tilstaas, er ved Be
stilling af et P arti t i l  mindst 10 Kr. eller 6 Kr. 66 Ore netto ; paa 
Bestillinger t i l  et mindre Belob kan ikke reflekteres, og kan der t i l  hver 
Bestiller kun leveres 1 Expl. af hver Bog.

Kolding i August 1879.
I .  L. Wisbech. C. H. Wisbech.

1. Rideknægten. Livsbilleder fra det nordlige Sjoelland af Beatus Dodt.
Anden Udgave, med 48 Illustrationer. P ris  4 Kr.

2 . Udvalgte Fortællinger af Beatus Dodt. 1. og 2. B ind. 4 Kr.
3. Armand. F. A. Strnbberg. Det gamle spanske Dokument. 2 Kr.
4. Birch, Sophus, Kærlighedshistorier, 1. og 2. Samling. For 3

Kr. 33 Vre nu 1 Kr. 60 Are, enkelte Bind 80 Are.
5. — Kongens Skat, Fortælling med 9 Trcesnit. 60 Vre.
6. — Pennetegninger fra Krigen 1864. 60 Vre.
7. Johan Gyldenstierne eller Kjcerlighed og Politik. Romantiske S k il

dringer fra Frederik I. T id . 1. og 2. Del. 2 Kr.
8 . Bernhard. Fortcelling af T . Volkmann. 6 Ark. 40 Vre.
9. Flrtteren i Konsistoriet. Fortælling af W . G. v. Horn. As det

tydske ved H. Chr. Geill. 4^2 Ark. 40 Ore.
10 Samling af Roveller og Fortællinger. Oversatte af H. Chr. Geill.

l .  og 2. Bind. 1 Kr. 60 Vre.
11. Koaebog for By- og Landhusholdninger af Marie Rasmussen.

Tredre betydelig forsgede Oplag, indeholdende ea. 600 Anvisninger 
t i l  at koge, bage, stege, nedsylte, henlcegge, nedsalte, Tilberedning 
af forskjellige Drikkevarer, Slagtning, Mejerivcesen m. m. P ris  
heftet 1 Kr. 80 V re . Indbunden 2 Kr.

12. Kogebog sor Husmodre af Bondestanden, af Dorthea Hansen. Andet
Oplag, indeholdende henved 360 letfattelige Anvisninger t i l  S lag t
ning, Husholdning, Madlavning, grov og fin Bagning, Syltetojer, 
Drikkevarer, ø lbrygning, Mejerivcesenet, Scebekogning og Bast m.
m. P ris  1 Kr. 20 Vre.

13. Kogebog for mindre Husholdninger med 248 Anvisninger. Pris
75 Vre.



14. Fortællinger af WiSbechS illustrerede Almanak for 1869 til 1879
s 1 Ar. i Papbind 1 Kr. 25 Lire.

15. Ditto, enkelte Hefter under Titel: Spog og Alvor, I., 2., S. Sam
ling 35 Dre.

16. Kammerherre Guul. Illustreret Jule- og Nytaarsgave. As F. C.
L. Trojel. 75 Lire.

17. Tre Roveller (Bildtyven, Idealet, Badeopvarteren i Ostendel. Af
det tydske ved H. Chr. Geill. 65 Vre.

18. Vejledning til Traers Opelskning, Plantning og Pasning m. m. af
C. T. Nygaard, examineret Gartner. Pris 40 Lire.

19. Vejledning ved Dyrkning af Rodfrugter i Marken, samt Dyrkningen
as Humle, Kommen, Peberrod, Tobak, Sennop og Dodder, as 
Nygaard. Pris 35 Lire.

20. Guldtorst eller kvindelige Ranker, Roman as Emile Gaboriau. 1. til
3. Pind. 4 Kr. 30 Lire.

21. To Kvinder eller Vanen og Erindring, Roman af Adolphe Belot.
1 Kr. 30 Lire.

22. Fortællinger og Skildringer af Hother Tolderlund (vr. 8.), ny
Samling. 1. (Patent. En Kop Kaffe. Kugleposten. Himmelbjerg 
og Bovbjerg). For 2 Kr. nu 1 Kr.

23. Leonard Lindsah eller en Buecaneers Historie, as Angus B. Reach 2
Dele. For 6 Kr. nu 2 Kr.

24. Cherbuliez. Meta Holdenis. Fortalling. 1 Kr. 70 Lire.
25. Anton Nielsen. Fra Landet. Billeder af Falkelivet i Sjalland

490 Sider. 2 Kr. 50 Lire.
26—27. Fra Natur og Folkeliv. Aargang 1870 og 1871. 2 Bind 

med mange Illustrationer, hver Aargang L 1 Kr.
28. Mennefleliv. 58 Digte af K. I .  Knudsen. 75 Lire.
29. SekS Bibellæsninger over udvalgte Stykker af det gamle Testamente.

af C. Leunbach, Sogneprast. 60 Lire.
2,' U 'N ? Statsskole, af Skouboe, Skoleinspektor. 1 Kr.
5-r- Meddelelser om Agerbruget i Belgien, ved Rader, i  Kr. 
32—33—34. Landskoilvmiske Breve, udgivne af R - r ,  I .  og 2. L 75 

Lire, 3. s 1 Kr.
35. Den landøkonomiske Bogforing, af Friherre v. d. Goltz. 2 Kr. 25 L>.
36. Soegaard. Verdenshistorie for Folket. Oldtidens, Middelalderens

12°^ H'storie- S Bind, Postilformat. Pris 10 Kr.
37. Bibliothek for Ungdommen. Udgivet af I .  Davidsen. 1872 og 73. 
„x, -  b Bind L 2 Kr. 20 Lire, naar alle 8 Bind tages paa en Gang 10 Kr.
08. Nonnen i ASmild. En Fortalling af N. A. Tvrsleff. 50 Lire. 
oS. Den forlorne Son, af Dutton Cook. Pris 80 Lire
40. Perlebaandet eller Familien Rebeaumont. Roman i to Dele ester

MisS Young. Pris 1 Kr. 35 Lire.
41. Manden, som leer. Roman af Victor Hugo. 3 Dele. Pris 2 Kr.
42. Frimureriets Oprindelse, Udvikling, Former og Betydning. Pris 1 Kr.
43. ^  ^8 Folk for Menigmand, as

44. ^d dasan gen forklaret som Bidrag til VerdenSaandens Historie, c.s
B. B. H,orth. Prrs 1 Kr. 30 Lire.

45. RobiNsoil Lrusoes Liv og Handelser med 53 Billeder. 1 Kr. 20 L>.
46. ManrnS Jokat, Galmandsliv, Roman. 1 Kr. 35 Lire.



47. Merey Men'ick, Roman af WiLkie Collius. 2 Kr.
48. Braddon, Lucius Davoren. 3 K r. 20 Vre.
49. Gerstacker, John M ulligan. 1 Kr.
50. Luther og Melanchton. Kirkehistorisk Livsbillede af v r .  A. M o l-

denhofer. 1 Kr. 50 Ore.
51. Daglig Dlielse i Gudsfrygt, af v r .  Johan Gerhardt. 80 Ore.
52. Johan Taulers Betragtninger over vor Frelser Jesn Christi Liv og

Lidelse. 3 Kr.
53. Prcrdikener over de hellige 10 Bud af C. H. Kasparis. 70 Are.
54. Menneskets Kjertes S pe jl, fremstillet i  t i  Figurer over den ind

vortes Tilstand og Beskaffenhed, enten det er et Guds Tempel 
eller et Satans Vcrrksted. 50 Dre.

55. Passionsbetragtninger, eller hvad lcegger den stille Uge os paa Hjerte?
as W . Adams. P ris  65 Ore.

Bibliotek for interressant Fortælling.
56. 1. De fjendtlige Kaptajner. 40 Dre.
57. 2. Negerens Hcevn. 40 Ore.
58. 3. Ssrsvereus Brud. 40 Dre.
59. 4. Jagten Paa Slavehandlerne. 40 Ore.
60. 5. Fra Forbryderlivet. 40 Dre.
61. 6 . Flugten gjennem Urskoven. 40 Ore.
62. 7. Eneboeren paa Spitzbergen. 40 Ore.
63. 8 . Trapperne blandt Indianerne. 40 Dre.
64. 9. Vicondera, den hvide D rn . 80 Ore.
65. 10. Den hvide Slavinde. 80 Ore.
66. 11. Den sidste Inka. 80 Ore.
67. 12. Desertsren paa Tonga-Tabu. 80 Vre.
68. 13. Den sidste Mohikaner. 1 Kr.
69. 14. Kolonisterne. 1 Kr. ^
70. Menneskelivet. En kristelig Haandbog for Unge og Gamle as Fr.

Ahlfeld. 3 Kr. 50 D . ^  ^
71. Arendts aandelige Skatkammer, indb. 1 Kr. 20 D.
72. Davids Psalmer ved Stiftsprovst Nothe, indb. r Papbmd 50 D .
73. John Ashworth. Fortcellinger fra Dybet af Folkelivet, 1ste, 3die

og 4de Del n 1 Kr. 60 L). (2den Del er udsolgt, men et nyt
Oplag ventes snart). . .  , ^

74. Hesba Stretton: Alene i London (med 12 Billeder) 1 Kr. 25 D-
75. — Livets S torm  (med 7 Billeder) 1 Kr. 50 D .
70  ̂ — Kongens Tjenere (med 8 Billeder) 1 Kr. 60 V .
77. — Cassy (med 6 Billeder) 1 Kr. 20 V .
78. — Max Kromer (med 13 Billeder) 1 Kr.
70 Stephen Fern. Nogle Trcrk af Livet ved Englands

Kulgruber (med 5 Billeder) 1 Kr. 60 V.
80. — Enoch Rodens Lcrreaar (med 5 Billeder) 1 Kr. 60 D.
81 — Bedes Legat (med 8 Billeder) 2 Kr. 40 D.
82̂  Susbibliothek for Morflabslarsning, 16 Bind L 24 Ark kpl. 10 Kr. 

enkelte Bind 70 D.
83. Ssroveren i Dsterssen af Victor Rydberg. 4 Kr.
84. Onkel Toms Hytte af H. B. Stowe. 1.-2 Del. 5 Kr.
85. Fraskilt. Original Fortcellmg af M. Gjorup. 1 Kr.



86. Sir Roger af Eoverley eller den nheldige Frier. 1 Kr.
87. Fem Eventyr, bearbeidede as Franz Hofsmann. Med 8 B ill.  1 Kr.
88. Sangbog for selskabelige Kredse, udgivet af I .  Davidsen. 2 Kr.
89. Nials Saga, gjenfortalt af H. H. Lefolii. 1 Kr.
90. Snndheds-Haandbog eller Sygdoms- og Helbredelseslare for Enhver,

af Overlage W. Neymann? 4 Kr.
91. Huslagen. Naadgiver og Hjcrlpebog for Hvermand, af W. Rey-

mann. 1 Kr. 50 S .
92. Konversations-Haandlexikon. en vejledende Haandbog for Enhver,

ved P . Larsen. 6 Bind. 15 Kr.
93. Kortfattet Havebog, iscer for Landhusholdninger, af Knutzen. 50 O.
94. Arbejderens Bog. Oversat af F. Vahl. 50 Ore.
95. Lagen uden Medicin, at helbrede enhver Sygdom med D ia t. 1 Kr.
96. Husraad imod Menneskets Sygdomme, samt Professor Hnfelands

Hus- og Rejseapothek. P ris  35 S r e .
97. Den gamle beromte Lage Henrik Sm ids Lagebog. Udtog af Henrik

Sm ids Lcegebog. P ris  50 Ore.
98. Dyrlcegebog eller kortfattet Beskrivelse af de hyppigst forekommende

Sygdomme hos Oxen, Faaret, Svinet og Hunden rc., af Dyrlage 
S.^ Rasmussen. P ris  1 Kr.

99. Kortfattet Beskrivelse af de hyppigst forekommende Sygdomme hos
Hesten rc. af Dyrlage S . Rasmussen. P ris  1 Kr.

100. Udvalgte Eventyr, af Brsdrene Grim m . 60 Vre.
101. Rapoleon den Forstes Historie. 50 V r e .
102. Illustreret Fannlieblad, Maanedsstrift for Romanliteratur, Rejsebe

skrivelser og Skitser fra fremmede Lande, med mange Illustrationer. 
1., 2., 3. og 4. Aargang L 3 Kr.

103. Morlay Ernstein eller Hjertets Beboere af G. P. R. James. 1. oa
2. Del. 1 Kr. 35 Sre.

104. øjeblikkets Barn. O rig ina l Forta lling af Waldemar Thrane. 1
Kr. 30 Vre.

105. Danmark i aldre og nyere Tid. Af C. S . Secher. I. Kjsben-
havns Historie. I I .  Danske Kjobstaders Historie. I I I .  Danste 
Herregaardes Historie. I .  5 Kr., I I .  og I I I .  5 Kr.

106. Landsbyen paa Klippen. Forta lling af Miss Thackeray. 1 Kr. 
707. Udvalgte Fortallinger af Cornhill Magazine. 1 Kr.
108. Den uundvarlige Selskabsmand t i l  T idsfordriv for Alle. 1 Kr. 35 O.
109. Rod Ulv. En Forta lling fra Mexiko. 70 Ore.
110. Adela eller frelst af en Engel, af Maine Neid. 548 Sider. 1

Kr. 50 Dre.
111. Historist Arkiv. E t Maanedsstrift for populare Skildringer af h i

storiske Personer og Begivenheder. Udgivet af Joh. Petersen og 
F r. Granzow. Aargangen 1869 - 72. 8 B ind i  stor 8vo. Ned
sat P ris  16 Kr.

112. Fra alle Lande. Et Maanedsstrift for nyere Neisebeflrivelser, for
Skildringer af Lande og Folkeslag, af Dyre- og Planteliv. Ud
givet af Wm. Maribo, E. Bluhme, I .  U. A. Holm og L. Zinck. 
Aargangene 1 8 6 8 -7 3 , 12 B ind i  stort 8vo. 24 Kr.

113. Fremmedordbog, indeholdende cirka 70.000 Ord af M . Meyer. 1 Kr.
114. Trak af Thorvaldsens Konstner- og Omgangsliv af Vistens. 1 Kr.

50 Vre.



Fra Natur ag Falkeliv, MO
med 73 Illustrationer. 

Pris L Kr.

Indhold.

Vesnvs Udbrud i  Anret 79. — Bartholomceusnatten. —  Lidt om 
Glassets Historie. —  Nogle Bemn-rkuinger o n Karoline Mathilde og 
hendes sidste Dage. —  Silkeormen. —  Ridderholmskirken i Stokholm. 
—  Kejser August, Livia og Ju lia . —  Shejkhen og hans D atter, eller 
Visdom og Daarskab. —  Den franske Revolutions Kvinder. — T i l  
Skibets Historie. —  Kalabaliken i  Binder. —  Nogle Helgenlevninger.



mrd 30 Illustrationer. 
Pris L Kr.

Indhold.

Hannibal. Ester Mommsen. —  Ludvig af Orleans og Johan den 
Nforfcrrdede af Burgund. Efter Michilet. —  Om Insekternes Betydning 
for og Virksomhed i  Naturens store Husholdning. Efter K. C. v. Baer. 
P inklis. Efter Curtins. —  Cadondals Sammensværgelse og Hertugen 
af Engheins Mord. Efter Lanfrey. — Leidens Belejring. Ester M o l- 
lay. — Theknlturen. A f I .  Sahlertz. — Kafseknlturen. A f I .  Sahlertz. 
Ninive. Ester Verien de S t. M artin . —  Normannerne udenfor Paris. 
Efter H. M artin . —  Franske Byqninasmindesmcerker. — Erik Dahlbergs 
Ungdom. A f N . F. B run.

Ovenstaaende interesante og belcrreude Voerk faas i alle Boglader t i l  
1 Kr. pr. Bind (omtrent Vs af den oprindelige Bogladepris) samt hos 
Undertegnede.

I .  L. Wisbech.



2 alle Landets Boglader faas:

Lasebog sor Folkeskolen og Hjemmet,
udgivet ved Jo a k im  Larsen, Over loe re r .

Med -en af Un-ervksukngsminlstrrket anbefalede -retskrivning.
Udsty re t  med 74  g o d t  u d f s r t e  Illustrationer. 

( S O O S i d e r  i  s t o r  O k t a v .  —  P r i S : 2 K r .  65 D.,stcerkt  i n dbu nd e t . )

Denne Lcesebog sremtrceder som den b i l l i g s t e  og smukkest  ud-  
l l l u s t r e r e d e  Lcesebog for Borger- og Almueskolen. Af Bogens 

500 S ider omfatte de forste 256 S ide r: F a b l e r ,  S E v en t y r ,  S a g n ,  
O r d -  og T a n k e s p r o g .  D i g t e ,  F o r t c r l l i n g e r  af blandet Indhold 
og f c rd re landSh is to r i ske  Stykker, medens de sidste 244 Stykker inde
holde: n a t u r h i s t o r i s k e  og fysiske Beskrivelser, Skildringer af Fo l ke
l i v e t  og et kortfattet Omrids af V e r d e n s h i s t o r i e n .  Bogen giver i  
de fortællende Afsnit et rig t Udvalg af f o r t r i n l i g e  LcrsestMr, der alle 
frembyde en saa levende I n t e r e s s e  sor Barnet, at de kunne forud
sattes rkke at trcrtte dette selv ved oftere Gjennemlcrsning. Det natur- 
beskrwende S to f sremtrcrder dels i  en Rakke Skildringer as D y r  og 
P l a n t e r .  Lande og N a t u r m c e r k v c r r d i g h e d e r  m. m., dels iO ve r- 
jrgter af ligefrem belcrrende Indhold (om D y r e - ,  P l a n t e -  og M i n e -  

om J o r d e n ,  L u f t e n ,  V a n d e t ,  V a r m e n  og V e j r -  
l r g e t ,  M a g n e t i s m e n .  E l e k t r i c i t e t e n .  H i m m e l l e g e m e r n e  etc.). 
Samtlige Lcesestykker i  Bogen ere tagne af de bedste og mest brugbare 
Kilder (sor storste Delen vore egne hjemlige Forfattere) og valgte under 
stadigt Samraad med d y g t i g e  og p r a k t i s k  e r fa rne  Skolemcend.

Prsveark af Bogens Texr og Billeder kunne ind til Videre paa 
Forlangende gratis tilsendes?crrerv. Prcester, Sogneraad, Skolekommis- 
stoner og andre, der ham J M M js e  Pa« Valget af Skolebsger.

K jo be nh  H- Achubothes Soghandel.

Lcrse- og Tankeovelser for Begyndere ved H. Chr. G eill, Lcrrer ved 
Kolding Borgerskole. Syvende Oplag. 50 Ore.

Restbeholdttingm af Almanakken for 1869 t i l  1879 scrlaeS t i l  fs l- 
gende nedsatte Priser:

Aargangene 1869 t i l  1875 t i l  20 tz. for 12 L ire . t i l  24 k. for 15 
L ire, t i l  32 tz. for 25 Lire. t i l  40 tz. sor 35 Lire. "  ^
1 K ^  50 Lire sor 15 Lire, t i l  75 Lire for 25 Lire, t i l

1877 t i l  1879 t i l  1 Kr, 25 Lire for 45 Lire.



Eftersom de Vejrspaadomme som hidtil have ledsaget Almanakken, 
ofte ikke have svaret t i l  Virkeligheden, have Udgiverne iaar ment at burde 
gjyre en Afvigelse, idet de meddele hvorledes Vejrforholdene have stillet 
sig her i Landet for 17 Aar siden, altsaa i Aaret 1863, da Erfaringen 
saavel her, som i Udlandet, synes at have godtgjort, at en Overensstem
melse, soerlig i anomale Aar have fundet Sted og flig  Meddelelse altsaa 
kunne voere t i l  nogen Nytte for de Samfundsklasser hvis Dont fortrins
vis er ashoengig af Vind og Vejr.

Vejrspaadomme for 1889,
beregnet efter 

Vejrliget i Aaret 1863.
Januar lignede Foraar. Vejret var m ildt, graat og uden Nattefrost. 

Den 19de faldt Barometret; ustadigt Vejr indtraf med Uvejr t i l 
Maanedens S lutning.

Februar var m ild; soerlig den sidste Halvdel tor og smuk. Foraardfttg- 
lene viste sig, Bustene begyndte at skyde Knop. Enkelte Steder paa 
Verne saaedes ZErter.

Marts var i sin Begyndelse den foregaaende Maaned lig , senere indtraf 
Frost og Snestorm. Maanedens S lutn ing var m ilo, men afbrydes 
atter af Kulde, Storm, Sne og Regn.

April. Aprilsvejr. Slutningen iscer raa og kold. Streng Nattefrost. 
Maj. Med Undtagelse af nogle faa Dage var denne Maaned koldere og 

torrere end gjennemsnitlig; scerlig var Nattekulden haard. Den 29de 
og 30te faldt en god Landregn.

Juni's Begyndelse var kold og tyr. Slutningen var varm, hist og her 
faldt Regn i  Form af Tordenbyger.

Juli var i Begyndelsen mild og smuk og uscedvanlig tyr og varm, der
efter en halv Snes Dage stormfuldt og koldt Vejr med Byger. 
Slutningen af Maaneden var atter mild og tyr.

August var smuk og stadig t i l  M idten, senere ustadig og ugunstig for 
Hosten som sinkedes ved idelige Smaabyger.

Septemper var en Fortsættelse af den forrige Maaned; med megen Be- 
svcer og ikke uden Tab, tilendebragtes Indhostningen i Slutningen 
af Maaneden.

Oktober var ualmindelig tor og smuk, Slutningen dog stormfuld og 
orkanagtig.

November var tor og m ild; nogle Dages mild Frost midt i Maaneden, 
hindrede ikke Markarbejdet.

December var i Begyndelsen m ild, forst i Slutningen indtraf Frost som 
vedvarede t i l  Aarets Ende. Den 22de indtraf en svcer Orkan som 
isser paa Verne anrettede megen Skade, hvor Troer rykkedes op med 
Roden eller knoekkedes.

/



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortoelling af C. Dalsgaard, 
med 9 Jllustr.; Anemonen, en Foraarsfan'tasi af S . Michael- 
sen, med 1 Jllustr.; Prøvet, en Fortoelling af C. Henninqsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Sre.

— 18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V . Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 3 
Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 19. Oehenschlcegkrs Barndom og fprste Ungdom, af L. Schrvder,
med 4 J llustr.; For 200 Aar siden, a fM prk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesisk Sagn, med 2 Jllustr. 32 Sider. 15Sre.

—  20. Fra en Kunstrejfe, humoristisk Fortoelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Sre.

—  21. Bore Skomagere, humoristisk Skitse af r i—r, med 7 J llus tr.;
Onkels G ris, af Sophus Neumann, med 3 Jllustr.; Et N u l 
for lidt, Fortoelling af B . Hansted, med 2 Jllustr.; De tre 
Fusker, et Nytaarsoeventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Dre.

—  22. Den fenlte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 S)re.

—  23. Drachmann: S lider og Stpser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala; 
med Jllustr af E. Henningsen; C. P loug: Mon han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Sre.

— 24. I  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; V. Sstergaard. En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Sre.

— 25. M . Heuckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondesen: Livsflavens Brud, en 
Fortoelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 Sre.

—  26. M . Thoresen: „D e t lpnner sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Laugsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Sre.

— 27. I .  Nielsen: et Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. af Viggo Langer. 24 
Vider. 10 Sre.

— 28. N Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urskove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arueseu Kall: Fra Ssterland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 Sre.

— 29 I .  Sick: Elskovskjoernerne, et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Tavsens Minde, med Jllustr ; Nic. Bpgh: Kjender D u de S tille  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Sre.

—  30. Ad. Langsted: Loegedomsskyggeu, med J llustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; V . 
Jansen: En sprgelig Hemmelighed, Fortoelling med Jllustr. as 
Anker Lund; B . Sstergaard: Onde Sjue, med Jllustr. 48 Sider. 
15 Are.

— 31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. af
Alf. Schmidt; Anna Borch: Djoevlen som Proest, med Jllustr.;

(Fortsattes Paa Omflagets 4de Side).



Elith Reumert: I la n d  fra Fortet, med Illus tr. af Arf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, Et Sagn fra Bretagne, 
med Jllnstr. af H. P . Lindeburg. 24 Sider, lo  Vre.

N r. 32. B. Corfitzen: Fra Spaniernes T id , med Illus tr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen Kall: Sapho, en Fortælling med Illu s tr. 
40 Sider. 1.0 Vre.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M årtens; Bodsprcedrkanten,
af Em. Henuiugsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllemboura, af L. Schrpder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schrpder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Dre.

— 34. Et Offer, Fortælling af Andr. Beiter, med 5 Illu s tr .; T ro trl
Dpden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 I llu s tr.; D ron
ning Elisabeth af' Danmark. 52 Sider. 20 Sre.

— 35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling af Knud Skytte, med 7
Illu s tr .; Koldinghns, af Jngvor Bondesen, med o Illu s tr. 
48 Sider. 15 Are.

— 36. Den landflygtige Skrcedder, af Knud Skytte; Den hvrde Ptge,
et Mpensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Stder. 
10 Are

— 37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershpi, err
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P.
C. Toepffcr; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13
Illustrationer. 52 Sider. 15 Sre.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Buchcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . M M  Hansen; Fra Born
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 n ider. 20 Sre.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus Dodt; Prcesten og By-
vcedderen; Tre Lofter, Fortælling af M a rtin  Kok; Svend 
Trpst N r. 2, as M a rtin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
AEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illu s tr. 54 ^>ider. 20A re .

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Dre.

— 41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr. Vestergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historre af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illu s tr. 48 Sider. 20 Sre.

— 42. Stjerneskud, af Birger Hansted; Gjedden, jydsk Folkeceventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . Vaupell; Barre, as Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camilla Bruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Vre.

Mcerk! Enhver, der af ovennævnte Bsger kjsber -aa engang for 
et Belsb as 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



Nr. ^ Pris:/^ Ore.

Indeholdende Fortællinger, beloerende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjobenhavn.
Wm. L. W ulffs Boghandel (Skindergade 29).

Se Omflagets indvendige og bageste Side.)



Llrouing for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og belcerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Prcesteus Sommerpcerer, Fortcelling af O r . O . ;  Hans Tavsen, 
af L. W agner, med 8 B illeder. 10 A re .

— 2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 3. Linieskibet Pririds Christian Frederik, Fortcelling af O. O., med
8 Billeder. 10 Sre.

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Are.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Ure.
— 6. Prcesten i Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrgder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 §)re.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud S kytte ; Npdhoved, af C arl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. B illeder. 48 S ide r. 20 Dre.

— 8. Dreven af, Fortcelling af Holger Drachmanu; Noms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Are.

—  9. Kutteren Vildanden, Fortcrlling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 §)re.

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illu s tra tio n e r;
Jyllands Nordvestlyst, as C. Iagd, med 2 Jllnstr.; et Musceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllnstr. 48 Sider. 20 §)re.

— 11. En Laudsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg S lo t
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24, Billeder. 
72 Sider. 25 Are.

— 12. M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llnstr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; Fru Nigborg, as H. F. Ewald, 
med 6 Jllnstr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllnstr. 
96 Sider. 30 Are.

— 13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllnstr.; En Udflugt t i l  „K litm p lle r", af C. Iagd , med 1 
Jllnstr. 26 Sider. 20 Are.

— 14. En Tivoliroman, af L. D illing , med 8 J llnstr.; Det sidste
Normannertog, med 3 J llnstr.; Foraarslcengsel, af O. C. M ol- 
bech, med 1 J lln s tr.; En rigtig Svigermoder, as Jens Kamp, 
med 2 Jllnstr. 24 Sider. 15 Are.

— 15. Heksen, historisk Fortcelling, af M . Henckel, med 9 Jllnstr.;
Finlands Helte, af A. Beiler, med 2 Jllnstr. 30 Sider. 1.5 Are.

— 16. Neiseskitse fra Grcekeulaud, af Menna, med 2 J lls tr .; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllnstr. 
24 Sider. 10 Are.

(Fortscrttes paa Omslagets 3die Side.^



S t j w v n e f k r r d ,

fortalt af Lirgcr Hanflcd.

n stille Augustaften klatrede et 
lille  Selskab, bestaaende af to 
Herrer og to unge Damer, un
der Spog og lystig Latter op ad 
de lyngklcedte Skraaninger af 
Baunhoj ved Grenaa. Solen 
var gaaet ned, og et doempet 
Tusmprke hvilede over Egnen, 
mens Stjcemerne toendtes en efter 
en, forst de store og sidst de 
smaa, t i l  alle lyste ned fra  den 
morke Himmel. Det var intet 
ringe Stykke Arbejde at vinde 
op ad det flojlsglatte Lyng- 
tceppe, man maatte bruge baade 
Hoender oa Fodder.

„Em ilie , tag D ig  i  Agt, D u  
glider," raabte pludseligt den 
ene af Damerne, en livsglad 
sextenaars Pige med kastanie
brunt H aar og store morke
Bjne, og i  et N u havde hun 
grebet begge den tilta ltes Fod- 
dcr. Em ilie tabte Fodfcestet,
gled og rullede under alminde
lig Jubel ned t i l  Foden af 

- Bakken.
„F y , Kathinka, det skal D u  faa b e ta lt/ raabte hun og 

begyndte at kravle op igjen.
Emilie og Kathinka vare Sostre, Dotre af Pastor W a l

ther i Grenaa, den ene af de to Herrer i  deres Folge. I
Modscetning t i l  Kathinka var den to A a r aldre Emilie lys.
De lange, gule Lokker bolgede ned ad hendes hvide M ohairs 
Jaket. M untre , livsglade Naturvcesener vare begge de unge 
Piger. E t P a r  Gange var Emilie i  sin Jvrighed gledet ned 
igjen, endelig naaede hun det Sted, hvor Sosteren sad leende 
i  Lyngen. Der udspandt sig nu en lystig Brydekamp mellem 
de to unge Piger, afbrudt af Latter og smaa Skrig, naar
Wisbechs Almanak. 1883. " L



snart den ene, snart den s 
anden tabte Fodfæstet et " 
Sjeblik. Tilstdst gled ^  

Kathinka, rev Em ilie om, og begge A  
rullede ned ad Banken. Den ene 
af Herrerne, en ung Student fra  M  
Kjobenhavn, raabte H urra , saa det H  
gav Gjenlyd omme fra  Mollen,

„ A f  Vejen, Kathinka, tag D ig  ^  
i  Agt, der koinmer Fcetter Peter," 
raabte pludselig Em ilie, som sam- L 
men med Sosterett igjen var i  Fcrrd 
med at bestige Baunhoj

Som  en Lavine soer Fcetter 
Peter, den omtalte Student, der s 
var gledet just i  det D jeblik, han 
havde naaet Toppen, ned ad Hojen, U  
forbi Pigebornene, helt ind i  M olle
rens W rteinark, hvor han snublede 
og faldt.

D er var ingen Ende paa Lat
teren, selv den gamle alvorlige 
Pastor W alther niaatte stemme i  ^  
med. ' 7

Endelig vare alle oppe paa ° 
Toppen af Hojen. Kathinka kastede 
sig ned i  Lyngen med Djnene hcef- 
tede paa den tindrende Stjcerne- -



himmel, mens Sæteren satte sig og saa ud over Havet, hvis 
spejlblanke Flade vifie sig som en lysere Vrcrmme om det 
mprke Landskab. Det var en af de dejlige, varme, mprke 
Augustaftener, hvor Blomsternes D u ft fylder Luften, og Na
turen i  sin ophpjede Stilhed stemmer S indet t i l  Andagt og 
Fred. Hist og her blinkede et Lys nede i  et Hus i  Grenaa, 
eller i  en af de omliggende Bpndergaarde. Kreaturernes Brolen, 
en enkelt opskrcemmet Fugls Skrig , og en halvvoxen, barbenet 
Dreng, som nede paa Lejen trallede en ensformig Melodi, 
afbrod nu og da Stilheden, ellers syntes a lt at sove.

„E r her ikke dejligt, Fcetter Peter," udbrod Emilie, „D u  
veed ikke, hvor jeg en Aften som denne holder af at sidde her 
og fee over t i l  det blinkende Fornces Fyr. Det F y r har altid 
vcrret m it Svcermeri."

„A a  ja ," svarede Fcetter Peter, „Naturen her er lige- 
saa imponerende, som Folk i  Grenaa ere kjedsommelige."

„Tak fo r Komplimenten," lo Emilie.
„Za , D u  og din Spster felvfolgeligt midtagne," skyndte 

Studenten sig at tilfoje, „men jeg sorstaaer oprigtigt ta lt 
ikke, hvorledes Z  kunne holde ud at leve i  saadan eu 
Ravnekrog."

„A a , jeg elsker nu denne Ravnekrog, som D u  kalder 
nnt Grenaa, Naturen heromkring er saa smuk," svarede Emilie 
uoget mut.

Prcrsten vilde lige t i l  at blande sig i  Samtalen, som 
truede med at tage en mindre heldig Vending, da Kathinka 
med Udraabet „Et Stjerneskud, et Stjerneskud!" henledte 
deres Opmcerksomhed paa en lille  gul, stcerkt lysende S tribe, 
som soer hen over Him len og forsvandt i  mindre Tid end et 
Ojeblik. z

„A a ,"  fojede hun t i l ,  „hvem der nu havde onsket noget 
r ig tig t godt, saa va r m it Onske gaaet i  Opfyldelse; men det 
er kjedeligt, hver Gang jeg seer et Stjcerneskud glemmer jeg 
a ltid  at pnske."

„Snak," raabte Emilie, „lad os pnske allesammen, saa 
f la l v i see, om vore Onsker ere noget vcerd. Saa, en, to, tre, 
nu pnske v i."

„A a ,"  var det overraskende Udbrud af begge Damerne, 
da i  samme Ojeblik fire Stjcerneskud samtidigt soer hen over 
Himmelen, „der er et t i l  og nok et," raabte de begge og 
klappede i  Hcenderne, „nej hvor det er prcrgtigt, alle vore 
Onsker gaa i  Opfyldelse."

„Naa, Fcetter Peter, lad os nu hpre, hvad D u  har



pnflet, D u  maa gjcerne sige det, det sker jo alligevel/' raabte ^

„Za, lad os lM e , Fcetter Peter, hvad D u  har Msket,
D u  skal sige det," raabte Kathinka og klavpede i  Hceuderne 
af Glcede over de forventede Nyheder.

Begge de unge Damer satte sig i  Lyngen ved Siden af 
Foetteren og saa forventningsfulde paa ham. <

„Zeg pustede slet in te t; th i i  Aften v i l  der komme ^  
Stjerneskud nok t il,  at Alverden kan faa deres Dnfler op
fyldte. Det er i  Aften S t.  Laurentius aften, den Aften kom
iner der a ltid  mange Stjerneskud. B liv  siddende lid t, saa 
skal jeg fo rte lle  Eder, hvad jeg ved om Stjerneskuddene."

MUW

o "? a ,. ja, lad os hpre den unge Vismands Forklaring," 
sagde Presien og satte sig hen t i l  den lille Gruppe. „E r



den skaaret efter de nyere Naturopfattelsers Mpnster, krmde 
! jeg nok pnske at hpre den. Folk ere saa kloge nutildags, de
I bilde sig ind, at deres Forstand mageligt kan hamle op med

Vorherres. Men lad os hpre den unge Lcerdes Forklaring. 
Begynd kun, unge Herre."

, „Stjcerneskuddene have slet intet med Menneskets Lusker 
i at gjpre," svarede Studenter:, „det er smaa materielle P a r- 

tikler, hvoraf der gives uendelige Mcengder ude i  det store 
Verdensrum. Disse smaa Legemer lyde de samme Naturlove 

! som de store Kloder og fare igjennem Rummet rned stor
i Hastighed. Kornme de nu ind i  Jordens Atmosfcere, v il denne

gjpre dNodstand mod deres Bevcegelse, hvorved de opvarmes.
> Den rrdviklede Varure er tilstrækkelig ikke alene t i l  at smelte 

dem, men endog t i l  at fordampe dem. Herved fremkommer 
 ̂ Lysstriben, som de beskrive paa Himmelen, det vedholdende
j Lys af de stprre Ildkugler, og den ringe Hastighed, hvormed 
§ Meteorstenene falde ned t i l  Jorden. Der gives enkelte Ncetter,
i som Ncetterne den 12te August, altsaa i  Aften, og den 14de

November, da der forekommer uscedvanligt mange Stjcerneskud. 
Novemberstjcerneskudssvcennelre ere de talrigste. M an forklarer 

i dette ved, at Jorden disse Aftener passerer Svcerme af
Z- Stjcerneskud, som i samme Bane bevcege sig omkring Solen.

D erfo r komme Svcermene igjen hvert A a r paa den samme 
. Aften. De have dog ikke altid samme Glans. Fcenomenet

er med regelmcessige Mellemrum anderledes prcegtigt end 
ellers. Den 14de November 1799 frembpd Stjcerneskndssvcer- 
mene et overordentligt imponerende Skue. Dette gjentog sig 
November 1833 med en saadan Glans, at Stjcerneskuddene i 

 ̂ enkelte Ojeblikke af Natten fa ld t saa tcette som Snefokkene i
Snevejr. 1899 ville v i, hvis v i leve saa lcenge, faae det at 
see med samme Skjpnhed. I  Aften er der ikke videre ved 
Fcenomenet."

S „Nej, ved D u  hvad, Fcetter Peter, det kan da aldrig
! vcere sandt, at der falder Stene ned fra  Himmelen," udbrpd

Kathinka, som und spcendt Opmcerksomhed havde fu lg t Fcette- 
rens Foredrag.

„J o  vist saa, Kathiuka, og de kunne sindes i  alle mulige 
^  Størrelser fra  ganske smaa t i l  Stene paa mange hundrede 

Punds Vcegt. Disse Stene ere Levninger af Ildkugler, 
som ere sprungne i  Stum per og Stykker hpjt oppe i  Luften."

„H vo r Naturen dog er mcerkelig," udbrpd Emilie, „det 
havde jeg rigtignok aldrig troet, uren sig mig, Fcetter Peter, 
gjore saadanne Stene ikke stor Skade, naar de falde ned?"



„Nej langtfra, Emilie, Luften, som v i indsande, og fom 
ganske vist danner et Lag af flere M iles  Hpjde omkring Aor
den, standser deres F a rt. Naar Meteorstenene, som fo r det 
meste bestaa af Zcern, naa Zorden, have de neppe F a rt nok 
t i l  a t bore sig nogle faa Fod ned i  det pverste Jord lag. D a 
Zorden altid er udsat fo r saadant et Bombardement af Stene 
ude fra  Verdensrummet, vilde v i alle, saafremt Luften ikke 
var, snart blive drcebte." ^

„H v o r det er frygteligt, Foetter," afbrod Kathinka ham 
gysende; „men tro r  D u  virkeligt v i kunne stole derpaa"

„J a , det kunne I .  See paa Maanen, den har intet 
Lufthylster t i l  at fljcerme sig. P aa  Maanen findes hverken 
L u ft eller Vand. In te t  D y r  og ingen P lante kan leve der
oppe. Maanen er en uddpd Klode, et Verdenslig, fom svøm
mer deroppe i  Luften som et M inde om den Dod, der truer 
Jorden og alle Kloder i  en uhyre fjoern Fremtid. I  have jo 
alle lagt Mcerke t i l  de mprke P le tter paa den gule Maane- 
fkive, som synes at ligne et Ansigt. De Lcerde kalde dem 
Have, skjpndt de ikke indeholde en Draabe Vand. Ser man 
paa Maanen i  en god Kikkert, frembyder dens Overflade et 
overordentligt v ild t Skue. Hoje, forrevne Bjoerge med dybe 
Huler, det ene ovenpaa det andet, bedcekker Maanefladen. . 
Det seer ganske ud, som om det ene ildsprudende Bjcerg er ^ 
boret ind i  det andet. A lt  dette har sin Oprindelse fra  
Stjcernefkuddene, som uafbrudt trceffe Maaneskiven. Ingen  
L u ft har svcekket deres Fart. Med en Hastighed af over tre 
M ile  i  Sekundet, mere end hundrede Gange stcerkcre end nogeir 
Kanonkugles, trceffe de Maauen og bore sig dybt ind i  dens 
Masse. Naar Hastigheden standses, opvarmes de, ligesom vi 
fra  det daglige L iv  veo, at en Kugle, som standses af en 
Vceg, v i l  blive opvarmet. D a  deres Hastighed im idlertid har 
vceret saa umaadelig stor — tcenk Jer, at de i  godt to Se- < 
kunder vilde kunne tilbagelcegge den lige Vej mellem Grenaa 
og Randers, fo r at forstaae dette — ville de udvikle Varme 
nok t i l  at fordampe, og med en forfoerdelig Explosion ville 
de udviklede Luftmasser bane sig Vej t i l  alle Sider gjennem 
Maanefkorpen og anrette Odelceggelscr, der kunne strcekke sig 
over mange Kvadratmile. Naa, det har I  vel aldrig tcenkt, > 
at den gamle M ands Ansigt i  Maanen kunde have noget at ^  
bestille med Stjcernefkuddene?"

„H vo r Naturen dog er mcrrkelig," udbrpd begge Damerne 
i  samme Aandcdrcet, da Studenten standsede sin Beretning og



med et begejstret B lik  stirrede op mod Himmelhvælvingen, hen 
over hvilken der atter gled et S tjerneskud.'

„Jeg har ta lt  sexten Stjerneskud, medens D u  fortalte. 
F e tte r," udbrod Kathinka.

br endda ikke saa nmnge, m in smukke Kousine, en 
Aften som i  Aften maa man mindst te lle hundrede S tje rn e 
skud r L in ien."
^  Astronomien er en dejlig Videnskab," sagde Pastor
^dalther højtideligt, „den le re r os bedre end noget andet at 
fole os uendeligt smaa ligeoverfor den almegtige Gud. V o r 
unge Vens Beretning var meget interessant og le re rig : men 
jeg vegrer mig dog ved at feste L id  t i l ,  hvad Guds O rd 
ikke fo rte lle r os noget om, og jeg kan ikke rig tig  tro  paa alle 
de uendelig mange smaa Stykker J e rn , som' han troer, flyve 
omkring ude i  Rummet. Men, Born, Klokken er bleven 
mange, og det begynder a t blive kjoligt, lad os derfor see at 
begive os paa Hjemvejen."

Langsomt lode de sig glide ned ad Hsjen, og saa gik de 
md ad Grenaa t i l  igjen. Emilie tog sin Faders Arm . Ka
thinka og Fcetter Peter kom lid t bag efter.

„T roer D u  paa G ud," hviskede hun pludseligt t i l  ham.
„Za , det gjor jeg, Kathinka."
„H vo r det er dejligt," vedblev hun, „jeg var bange for, 

at D u  havde fundet saa mange incerkelige Ting i Naturen, at 
Gud var bleven borte fo r D ig ,"  og hun saa a lvo rlig t paa 
ham med sine store, morke Ojne.

Den muntre, lille  Pige var pludseligt bleven hojtidelig.
„Nej, Kathinka. jeg troer paa Gud, men hor," og han 

standsede og tog hendes Haand, „jeg havde alligevel et Duske 
for, v i l  D u  hore det?"

„E r  det ikke bedst at gjemme det t i l  en anden Gang," 
svarede hun, da hun mcerkede hans Haand fkjcelvede omkring

„Nej, nu skal D u  hore det. Zeg onskede, at jeg engang 
niaatte blive en stor Lcerd, og saa fore D ig  hjem som min 
Hustru. D u  skulde da skjcerme mig imod at stivne bag B o
gerne t i l  en vissen Pedant. S ig  mig, v i l  D u  vare m in?"

„Z a , Peter, det v i l  jeg, din fo r evigt. D u  har altid 
voeret m it Z d e a l"

Han greb hende henrykt og trykkede hende mod sit Bryst. 
E t Ojeblik stode de tavse, nydende den forste KjcerlighedS 
Lykke, da skrcemtes de op ved Raabct:

„Fcetter Peter, Kathinka, men hvor i a l Verden blive 
I  dog af?"



Det var Emilie, som kom tilbage fo r at lede efter dem; 
nede paa Vejen sad Presten paa en Afviser og ventede paa 
de unge.

H u rtig t soer de nyforlovede fra  hinanden.
„In g e n  maa vide vor Hemmelighed," raabte Kathinka.
„N e j," svarede Studenten, „om  tre A a r er jeg fcerdig 

med mine S tud ier, saa kommer jeg igjen og fcester min dej
lige, unge B rud ."

Endnu et Kys, saa lob de ned ad Vejen t i l  Sosteren, 
og snart sade alle fire igjen hjemme i  den hyggelige gamle 
Prestegaard oppe paa Storegade i Nerheden af Torvet.

Lcenge stod Studenten den Aften i  sit aabne Kammer
vindue og stirrede op mod S tje rnerne og de mange S tje rn e 
skud, som fore hen over den morte Himmel.

Stjerneskuddene havde bragt ham Lykke, den storste og 
den eneste Lykke, nogen M and kan opnaa, en trofast, gud
hengiven Kvindes Kjerlighed.



Kzedden.
(Jydsk Folkeeventyr, gjenfortalt af Zcnr K»nips

et var en rig tig  
velsignet og 

varm Sommer
dag fo r mange 
Herrens A a r 
siden, og Son- 
dag var det 
tillige. Fuglene 
sang. B lo m 
sterile duftede. 
Rugen stod i  
Drce, og a lt 
var saa oejligt 
og fljon t, saa 
man aldrig 

kunde onske sig 
det bedre. —  
Bderst i  Byen 
boede den tykke

, Munk. Han
var fo r en Tid siden flyttet der hen fra  sit Kloster fo r at 
proedlke og messe. Nu liae var han gaaet t i l  Messe i  Kirken, og 
Bonden, der boede veo Siden af ham, stod just i  sin P o rt 
og tcenkte paa, om han nu ogsaa skulde gaa bag efter, eller 
om han fluide begive det og se at hitte paa noget andet at 
fordrive Tiden med. — Det var dog dro jt nok, syntes han, 
at sidde i  Kirken og hore Messe paa denne varme Guds 
Dag . . . Nej, saa vilde han dog hellere liste sig ned t i l  
Aaen, som lob omme bag hans Gaard. Der kunde han sidde 
paa Aabredden i  Skyggen af Ellebuskene og have det saa 
herligt . . . S aa  forestillede han sig, hvordan han kastede 
sin Snore ud i  Aaen, og saa kom Fiskene og bed paa, den 
ene efter den anden . . . Zo, det nraatte han prove; det var 
dog langt mere morsomt end at sidde i  Kirken og nikke.

Som  toenkt, saa gjort. —  Han kom ned t i l  Aaen med 
sin Snore, fik sig lavet et inageligt Seede i  Mosset under



Ellebuskene, og nu fluide han da t i l  at fange de grumme 
store Fisk, som gik der nede i  Aaen.

Z  Førstningen lod det dog ikke t i l ,  at nogen af Fiskene, 
hverken de store eller smaa, vilde lade sig fange; men Bonden 
tcenkte: Kommer nok! —  Kommer nok! og han gav sig t i l  
at nynne en S tum p af en Vise, som han kunde huske endnu, 
fra  den Tid han var Dreng. —  D a  pleiede han nemlig ogsaa 
om Spndag Eftermiddag at sidde og fiske nede ved Aaen.

Omsider gav det ogsaa et vceldigt Ryk i Snpren.
„H a lla a —H e j!" raabte Bonden glad, og saa begyndte 

han at hale t i l  sig af alle Krcefter. Det kunde ogsaa nok 
gjsres npdig, th i det var en grumme stor Fisk, han havde 
saaet paa Krogen. Det var en Gjedde. H vor den sprcellede! 
Men herop maatte den alligevel, og den var saa stor og tyk 
og fed, at han aldrig havde set dens Lige. Glad trak han 
af Sted med den hjem t i l  sin Gaard.

Munken havde saaet Nys om Bondens Fiskeri, og da 
det var hen ad Eftermiddagen, korn han om t i l  Bonden for 
at fordrive en ledig Time og fo r at faa sig en Passiar.

„Goddag, goddag, Per Zensen!" hilste Munken. „M en 
hvor kunde det dog vcere, at Per Zensen ikke va r i  Kirken i  
Dag? —  Zeg stod, Vorherredpd, og messede og messede, og 
jeg saa' af og t i l  om efter Per Zensen, — nej, der kom 
ingen P e r! — Zeg messede igjen, og imens saa holdt jeg 
Oje med Kirkedpren —  —  ha —  ha —  ha! —  men saa 
huskede jeg paa, at Per jo havde noget andet at tage vare, 
end at gaa i  K irke!"

„N e j! —  hvor kunde Faa 'r dog vide det?" sagde 
Bonden forskrækket.

„A a , Per Zensen, man har jo saadan lcert et og 
andet H m .! Det var saadant et dejligt Vejr, Per, ikke 
sandt. . . Der nede under Ellebuskene . . .  Ha — ha — ha!"

„N e j! hvor kan dog Faa 'r vide det?" raabte Bonden 
forbavset. —  „Zeg skal sige Faa'r, jeg var slemt spvnig —  
jeg var kommen noget tid lig t op t i l  Morgen, og saa tcenkte 
jeg: Det gaaer ikke all, at D u  gaaer i  Kirke, Per, fo r saa 
falder D u  i Spou, D u  maa se at holde dig i  Bevcegelse . . . 
og saa . . . .  og saa tcenkte jeg jo, at jeg maatte gaa ned t i l  
Aaen at fiske . . . "

„Z a  vist, ja vist, Per Zensen, det forstaaer man saa 
godt! V a r det ikke ford i jeg skulde, saa kom jeg saagu vel 
heller ikke der altid . . . H m .! Havde D u  saa Held med 
Fiskeriet, Per?"



V '  . „J o ,"  sagde P er stolt, „jeg fangede en mcegtig stor
Gjedde. V i l  Faa'r folge med her uden fo r Kjokkendsrcil, der 
ligger han, saa skal Faa'r se!"

„ I h ,  det var dog en herlig Fisk!" udbrod Munken og 
krammede paa den. —  „H vo r den er fast i  Kjodet! —  den 
v il  smage . . . Men P e r", tilfoiede Munken igjen i  en lid t 
alvorligere Tone — „det var alligevel ikke saa meget rig tig t

af D ig . Per, at gaa ud at fiske om Sabaten —  tilmed midt 
niider Gudstjenesten —  D u ved nok . . . det tredie Bud . . . 
H m .! . . . D er er sjoeldent Lykke ved saadant noget!" 

s Bonden vred sig lid t. Han vidste, at Munken var en
stor Elsker af F ist; men der var jo ikke andet at gjore; fo r 
at formilde ham lid t, maatte han indbyde ham t i l  at spise 

! Gjeddm med, og han siger da:



»2«, Faa 'r maa endelig ikke fortryde paa det, men jeg 
vilde da saa meget gjcerne bede Faa'r, om ikke han vilde 
komme over t i l  os i  Morgen, saa kunde v i jo smage paa 
Gjedden —  he —  he! —  Faa 'r v i l  nok vcere saa god?"

„Tak! —  Tak skal D u  have, Per Zensen", svarede 
Munken, „jeg har just ikke saa tra v lt  i  Morgen, jeg skal nok 
se at komme!"

Efter megen anden Snak sagde Munken Farvel og 
vraltede hjemad.

Som  det nu led ud ad Dagen, og det blev hen ad 
den Tid, da Munken skulde have sin Aftensmad, kunde han 
ikke lade vcrre at tomle paa den dejlige Gjedde. —  Det havde 
ikke vceret saa galt, oin han havde havt en B id  af den nu 
t i l  sin Aftensmad. —  Han sogte at slaa det af Tankerne, 
men Gjedden stod stadig igjen fo r ham. —  Ak, Gjedde med 
Peberrod og S in o r! . . . Skulde monstro Drengen Hans 
—  han var saadan en snild og fiffig  F y r —  ikke kunne 
springe ned t i l  Aaen og nappe en Gjedde? . . .  Snak! —  
Det var jo a lt fo r sen Tid paa Dagen t i l  Gjeddefangst, men 
maaske . . . maaske alligevel . . . H m .!

„H ans ! H ans!" raabte Munken ud af Vinduet.
Zo, Hans kom strax springende over Gaarden og hen 

imod Vinduet, hvor Munken sad.
»H yr", m in gode Hans", siger saa Munken, „kunde D u 

ikke springe ned t i l  Aaen og nappe mig en lille Gjedde? —  
Zeg vilde saa skammelig gjcerne have mig en B id  Fisk 
t i l  A ften !"

„Nej, Faa'r, nu bider Gjeddeu ikke, det er a l t fo r  seilt!" 
svarede Hans.

„Snak, H ans! . . . bider Gjedden ikke i  D ag! —  Og 
jeg, soin kommer omme fra  Per Jensens . . . saa' jeg ikke, 
at han havde den dejligste Gjedde liggende uden fo r sin 
Kjokkendpr. Den havde han dog fanget i  D ag ! . . . Lad 
mig se, lille  Hans, at D u  gjor h it bedste . . .  D u  skal se, 
at D u  nok har Held med D lg !"

Hans gik da sin Vej, og ganske r ig tig t: K ort efter kom 
han tilbage med den dejligste Gjedde, som nogen kunde 
onske sig.

„S e  v i det! — Se v i det, lille  H ans!" udbrod Munke« 
fornoiet. —  „Zeg vidste jo nok, at D u  forstod dine T iug! —  
D u  skal m in Tro, ogsaa faa Hovedet og Halestykket af Dyret, 
det har D u  cerligt fortjent! —  Tak lille  H ans!"



^  S aa  fik Buliiken alligevel Gjedde med Peberrod og 
S '> M  t i l  Aften, og han lod sig det smage rig tig  godt.
, ^  Noeste Dag modte Munken efter A ftale hos Bonden fo r 
r Fcellesskab med ham at spise Gjedden.

„A a , End fe i  Ataade t i l  o s !"  sagde Bonden, og han 
var saa meget elendig, da han iaa' Munken komme ind ad

skal f t g ' d ^ g P r e ? " ^  ^  t y v s t j a a l ^

PM kt ubehageligt! —  Za, det var sandeligen 
meget ubehageligt!" svarede Munken. „M en nu seer han dog, 
mm gode M and, at der alligevel ikke var Velsignelse ved dm

M-t'-n!- d'" i-ng-i -m
e „ ,,Det :naa Faa'r nok sige, der ingen Velsignelse var ved 
vises bonden bedrpvtt „men tro r Faa 'r ikke, den kunde

„N e j", svarede Munken og rystede paa Hovedet, „det



lader sig ikke gjore. Den var fanget om en Sondag . . . 
Havde den vceret fanget om en Hverdag, det havde vceret en 
anden Sag, men om en Sondag, nej . .

„ D e n  f o r b a n d e d e  T y v ! "  raabte Bonden. — „M en 
h a n  fluide dog alligevel ikke have den dejlige Fisk fo r ingen 
Ting. —  Kunde Faa'r ikke nceste Sondag fra  Prædikestolen 
sende en rig tig  skrap Forbandelse efter ham, den arge Skalk, 
som har berovet os F iflen?"

„J o " ,  svarede Munken, „det kan og det v i l  jeg gjcerne 
gjore."

„D e t er det samme", sagde Bonden igjen, „naar Faa 'r 
v i l  det, saa skal jeg endda forskylde ham det med en lille  
Gaas t i l  Mortensdag, og nceste Sondag skal jeg m in Tro 
ikke forsomme at komme i  Kirke, fo r at hore, hvordan Faa 'r 
kan banscrtte Tyven! —  S p a r ham kun ikke, F a a 'r !"

„Nej, vist ikke, P er Jensen! S to l kun paa, han skal 
faa, hvad han har behov! — Farve l, F a rve l!" sagde 
Munken, og saa gik han sin Vej.

Den fslgende Sondag modte Bonden tid lig t i  Kirken. —  
Munken holdt sin Prcediken som scedvanlig, og tilsidst talte 
han kraftigt imod alskens Tyve og Skjcrlmer, og forta lte da 
ogsaa om ham, som havde stjaalet Bondens store Gjedde, 
in d til han endelig i  hojtidelig, bevceget Tone sluttede med 
disse O rd : x

O !  —  D u  m in Gud, som a l Ting vidste!
O ! —  S tra f D u  ham, som Gjedden monne miste
og scenk ham ned i  dyben D a l,
—  velsign du ham, som Gjedden stjal!

Am en!
„ J a ,  G u d  ho r e  d e t ,  F a a ' r ! "  raabte Bonden be- 

vcrget nede fra  Kirken. —  Han syntes, at Munken havde dog 
ta lt  saa meget kjont; men Ordene havde han ikke saa noje 
kunnet folge med.



Det gamte Monument
p a a  T r i n i t a t i s  K i r k e g a a r d  i F r e d e r i c i a .

Aaret 1652 
besluttede 

F r e d e r i k  
den t r e d j e  
at anlagge en 
Fcestning i  den 
sydøstlige Del 
af Jylland, 

som paa 
Grund af dens 
Beliggenhed, i 
M idten af det 

davareude Danmark, tillige var 
udset t i l  med Tiden at blive D an
marks Hovedstad. —  Ved Valget 
afPladseu lededes han udenTvivl 
ogsaa af den gode Nytte, som 

den af C h r i s t i a n  den f j e r de  anlagte Skanse, 
„ B e r s  odd e", paa den nuvarende Kastelspynt, 
i  Svenskekrigen imod T o r s t  enson havde ydet. 
Tre Landsbyer i Ullerup Sogn bleve nedlagte, 
og Beboerne fik Befaling at flytte ind i  den 

ny B y, som blev dpbt F r e d e r i k s  od de —  senere F r e d e 
r i c i a .  Z  Sommeren 1652 paabegyndtes Befæstningen; An- 
lcegets Ledelse var overdraget Rigets Marsk —  Krigsminister — 
A n d e r s  B i l le .  Nappe anede denne, at han faa A a r efter 
skulde ofre sit L iv  fo r dens Forsvar.



I  1654 besteg Gustav Adolfs i Trediveaarskrigen pravede »i 
General C a r l  G u s t a v  Sverigs Trone. Kriger fra  B arns
ben af aandede han kun fo r ved K rig  og Kamp at gjyre Sverig 
t i l  en S torm agt og hcevde det i  Trediveaarskrigen vundne Ny.
Efter forst at have toenkt paa at overocelde Danmark, trcengte 
han med sin Hcer ind i P o l e n  og tumlede sig her paa tredje 
A ar med sin lille tapre Hcer i  Hjcertet af dette store, men 
halvt oploste Rige. Rygtet om at hans S tillin g  i  Polen blev ^  
mere og mere vanskelig, fik den danske Konge og Adel t i l  at 
laane Ore t i l  Sverigs Fjenders Ophidselse, og paa Rigsdagen 
i  Odense besluttedes K rig  imod Sverig, og denne blev erklceret 
den 1ste J u n i 1657.

Den danske Hcer under Anders B ille  rykkede ind i  Tysk
land og besatte B r e m e n ,  som Svenskerne i  den forrige K rig  
havde berovct Kongen. Kong Frederik selv gik med Flaaden 
t i l  D a n z i g  fo r at fange den fra  Polen hjemvendende svenske 
Konge og Hcer. Men man gjorde forkert Regning. Carl 
Gustav ilede med sin lille  Hcer over Land imod Danmark, 
glad over med 2Ere at kunne trcekke sig ud af Polen. De 
danske bleve med stort Tab udjagede af Bremen. B ille  blev 
trcengt op imod Vestkanten af Holsten og indskibede sig i 
G l u c k s t a d t  nred de haardt medtagne Rester af Hceren, 6000 <
Atand, og sejlede t i l  Frederiksodde. Her tog han nu med Iv e r  * 
fa t paa at bringe Fcestningen i  faa god Forsvarsstand som 
rimlig.

I  Ilmarchs trcengte Svenskerne nordpaa igjennem Holsten 
og S lesvig; intetsteds stydte de paa Modstand, og allerede midt 
i  Avgust naaede den svenske Avantgarde, under G u s t a v  
W r a n  g el ,  Frederiksodde. Svenskerne havde ventet at finde 
Befcestningen saa svag, at den kunde tages ved fyrste T illob; 
men da man havde recognosceret Voldene, fandt nran deur faa 
solide og velbesatte, at man opgav dette. P aa  B r e d s t r u p  
M ark floge Svenskerne nu Lejr, og W rangel indesluttede ured 
3000 M aird Frederiksodde, som stadig havde Forbindelsen 
aabcn iinod Soen. Denne Indeslutning varede i  to Maaneder. 
Svenskekongen blev utaalmodig over, at det trak i Langdrag, 
og da hans Nndling, den unge, uforfcerdede E r i k  D a h l b e r g ,  
som forkloedt havde sneget sig ind i Fcestningen og der under
lagt alle Forhold, skildrede disse paa en Maade, som gjorde ^  
en S to rm  tilraadelig, befalede Kongen Wrangel at gaa paa. 
Stormen foretoges den 24de Oktober imod den sydlige og 
vestlige F ront af Fcestningen. Sam tid ig trcengte det svenske 
R ytte ri langs nred Mollcbugten, t i l  Dels ridende i  Vandet, ind



' i  Fcestningen, omhuggende de Plankevcerk, som man havde or- 
fs rt, fo r at lukke Tilgangen langs Strandkanten. Den danske 
Bescetning forlod Voldene og flygtede igjennem Byen fo r at 
naa Kastellet. Marsken blev haardt saaret i  Kampens Be
gyndelse, og Anfprerens Ukampdygtighed og Mangel paa 
Ledelse forpgcde Forvirringen. En stor Del af Besætningen 
sprang over Voldene og tyede nd paa Landet, hvor de smut 

, fandt S k ju l i  de store Skove, som dengang paa alle Kanter 
omgav Byen. —  3000 Danske trak sig med den saarede Marsk 
i >rd i Kastellet.



Under den almindelige F lug t gik to  K o m p a g n i e r  j yske 
D r a g o n e r ,  som havde haft Post ved Vandporten, i  sluttet 
Orden tilbage; men, omringede paa alle S ider, var det dem 
um ulig t at naa Kastellet sammen med den pvrige Hcer. De 
gjorde derfor H o ld t i  det sydvestlige Hjsrne af T r i n i t a t i s  
K i r k e g a a r d .  Forgjoeves opfordrede Svenskerne dem t i l  at 
overgive sig. De besvarede Opfordringen med Gevoerskud og holdt 
S tand t i l  sidste Mand. De tapre Krigere erholdt deres Fcelles
grav, hvor de vare faldne. Deres Tapperhed kaster et for
mildende Skjcer over den ulykkelige Dag. ^

De sejrrige Svenskere forfulgte vore flygtende Soldater 
t i l  Kastellet, og da Dahlberg opfordrede M arflen  t i l  at over
give sig, indvilligede denne; han selv tilligemed 3000 danske 
bleve Krigsfanger. Anders B ille  dpde kort efter af sine S a a r; 
han var, foruden sin Konges hojtbetroede M and, en af Lan
dets rigeste Jorddrotter.

De faldnes Fcellesgrav, som er fremstillet paa Tegningen, 
lod davcerende P r in s  F r e d e r i k  —  senere Kong F r e d e r i k  
den s y v e n d e  —  istandscrtte og derpaa rejse en Stenhoj, bag 
ved hvilken et Egetrce er plantet, som overskygger den. F o r
siden er en stor, flad Kampesten, hvori en Jerntavle med In d 
skrift. Over Stenen et stort Jernsvcerd med Lavrbcerkrans.

Indskriften er folgende Vers:

Den 24de Oktober 1657.
Pryd, hsje Heltesvard! de kalkes Grav, 
hvem Doden intet var mod Pligt og LEre.
Den Krans, erkj'Udligt Borgersind dem gav, 
til sildigst Efterslagt et Minde vare!

S om  Konge bespgte Kong Frederik Fredericia i  1860 —  
„Jeg v i l  se om m in Eg er voxet; det er 25 A a r siden, jeg 
laa paa mine Knoe og plantede den lille  Eg, som jeg havde 
bragt hjem fra  Hannerup K ra t." —  D a  Kongen kom t i l  
Graven, blev han glad over Egens smukke Vcext og fjernede 
omhyggelig nogle Nelder, som man havde forsomt at borttage.

V. Vaupell.



Ickgtfcriken.

- alle Rovfuglene," siger Naturforskeren Brehm,
„indtage W d e l f a l k e n e  ubetinget den forste P lads, da Rov
fuglenes hele Prceg stcerkest er udtrykt hos dem. Z  deres 
Fierdragt er et lyst blaagraat paa Ryggen og et lyst hvidault 
paa. Undersiden fremherflende, hvo rtil ofte kommer en sort 
S tribe  paa Kmden. Deres Bytte  bestaar af f l y v e n d e  
Fugle, medens de ucedle Falke, t i l  hvilke f. Ex. Taarnfalken 
og Vandrefalken hore, kun slaa ned paa s i d d e n d e  Fugle, 
M us  og andre smaa D y r. Wdelfalkenes Vinger ere meget 
lange og spidse, og deres F lug t er overordentlig hurtig, ud
holdende og i  hoj Grad sikker. En W delfalk kan derfor 
giennemflyve store S tr ikn in g e r i  en nisten u tro lig  kort Tid, 
og m idt under Flugten kaster den sig undertiden, naar den 
m l angribe en eller anden Fugl, fra  en stor Hojde saa hur- 
tig  t i l  horden, at A je t kun meget utydeligt kan opfatte dens 
Form, hvilket kaldes at „slaa ned" eller „stode".

Parringstiden n ir in e r  sig, holde Hannerne blandt 
Wdchalkene storartede Flyveovelser, under hvilke de vise sig 
som sande Mestre i  Flyvekunsten. Under disse Flyveovelser, 
der dels tjene t i l  Fornojelse fo r Hannerne selv og dels t i l  
O pm untring fo r Hunnerne, stige de meget hojt op i  Luften 
og svive  der loenge omkring i  p lig tig e  Kredse. Luften er i  
det hele taget Wdelfalkenes rette Tumleplads, og ligesaa hur
tige og behindige deres Bevigelser ere der, ligesaa ubehjcelp- 
somme ere de derimod paa Zorden, hvor de hoppe afsted med 
silsomme, kejtede Bevigelser, rinder hvilke de ofte tage V in 
gerne t i l  H j i lp  og boje sig stoerkt forover, medens de derimod 
holde sig nisten oprejst, naar de sidde. Morgen- og Aften
timerne ere Wdelfalkenes egentlige J a g tt id ; den ovriqe Del 
af Dagen sidde de som oftest stille og ubevoegelige i  en halv 
sovende Tilstand paa et eller andet hojt Sted fo r 'a t  fordoje i 
No og Fred. De leve parvis om Sommeren paa et Om- 
raade, der danner deres Jagtdistrikt, indenfor hvilket de ikke 
taale nogen anden Rovfugl. Den simple Rede, der er temme
lig  flad og laves af Riskviste, anbringes i  passende Fordyb
ninger paa stejle Klippevigge, paa hoje Bygninger eller i 
Loppen af de hojeste Skovtroeer. Hunnen lig g e r 3— 7 W g, 
der have en rodbrun Farve og ere oversaaede med morkere 
Punkter og P le tter af den samme Farve. Wggene udruges 
af Hunnen alene. D a  alle Wdelfalkene droebe og fortåre en



Mcengde af de nyttige Smaafugle, maa de henregnes t i l  de ^  
skadeligste Fugle i  vore Skove, hvorfor de ogsaa blive stcerkt 
efterstrcebte.

M an har fra  celdgmnmel Tid af draget Nytte af Wdel- 
falkenes Lyst og Dygtighed t i l  at slaa ned paa flyvende 
Fugle, og Kunsten at afrette Falke t i l  Jag t, gaaer meget 
langt tilbage i  Tiden. Efter forskjellige paalidelige Meddelel
ser kjendte og brugte Jndierne denne Kunst allerede 400 A a r ^  
fgr Kristi Fodsel. F ra  Asien kom denne Jagtmaade t i l  Eu
ropa, hvor den hurtig t udbredte sig fra  det ene Land t i l  det 
andet, og Falkejagten blev snart dreven med stor Lidenskab 
baaoe af verdslige og gejstlige Personer. D a  de gejstlige 
ikke sjceldcnt forsomte deres Embedsgjerning fo r Jagtens 
Skyld, forbod Paven dem paa Kirkeforsamlingen i  Agda i 
Aaret 506 at holde Jagtfalke og Jagthunde, men skjont dette 
Forblid senere gjentagne Gange blev indskcerpet, hjalp det dog 
ikke det ringeste. Om trent i  Aaret 800 udstedte Kejser K arl 
den store en Lov om Falke og Hoge, der vare afrettede t i l  
Jagt. Kejser Frederik Barbarossa af Tyskland afrettede selv 
Falke t i l  Jag t, og en af hans Eftermcend, Frederik den anden, 
der var sin Tids ivrigste Falkoner, skrev endogsaa selv en 
Bog om „Kunsten at jage med Fugle". Kong Frants den 
forste af Frankrig, der ligeledes var en Ven af Falkejagten, '  
havde en Overfalkemester, under hvem der stod l5  Adelsmcrnd 
og 50 Falkonerer, og Antallet af hans Falke belob sig t i l  
ikke mindre end 300. Lceserne kunne bedst danile sig en Fore
stilling om den Lidenskab, med hvilken denne Ja g t blev dre
ven i  sin Tid, naar de hore, at Adelsmandene endog toge 
deres Falke med sig i  Kirken fo r  at kunne bruge dem paa 
Vejen t i l  og fra  denne, naar der srembod sig en Lejlighed 
dertil, og i  flere Lande havde Baronerne Ret t i l  at scctte 
deres Falke paa Alteret under Gudstjenesten.

Ogsaa her i  Danmark og i  det ovrige Norden forstod 
man allerede i  O ldtiden at afrette Falke og Hoge t i l  Jagt 
efter andre Fugle. Der fortcelles saaledcs, at R o lf Krake og 
hans Mcend hver bar sin Falk paa Skulderen ved Bcsoget 
hos Kong A d ils  i  Upsal, og at Rolfs Falk under det forrce- 
derskc Overfald drcebte alle A d ils  Falke. Dronning Thyra 
Dannebod underretter, som bekjendt, i  en billedlig Fortcrlling "  
Gorm den gamle om, at hans kjcereste Son, Knud Daneast, 
var dod, og i  denne Fortcelling omtales der to Falke, en hvid 
og en graa, der vare afrettede t i l  Jag t. Hakon J a r l svarede 
en D el af sin aarlige Skat t i l  Harald Blaatand i  Jagtfalke, *

*



og om O lu f Skatkonning af Sverig fortcelles der, at hans 
»alk en Dag tog fem Urfugle efter hverandre. Valdemar den 
forste drev Falkejagten t i l  Vogns, og endnu i  det 15de Aar- 
hundrede synes denne J a g t at have vceret temmelig alminde- 
ug her l Norden. Senere var det kun Konger og andre 
fyrstelige Personer, som hos os gave sig af med Falkejagten, 
^long Frederik den anden oprettede et Falkoneri, fom dog 
snart igjen dlev nedlagt, og under Kristian den femte blev der 
endog oprettet en fuldstcendig Falkoner-Etat, der omfattede en 
rMkonermestcr, 4 - 6  Svende samt en Del Drenge og stod 
under den kongelige Overjoegermesters Opsyn. Falkoneriet, 
som havde P lads i  en sceregen Bygning i  den derefter op
kaldte FalkonerallS, blev forst ophcevet i  Aaret 1810. Falke- 
bescetningen, der var delt i  et Jslomder- og et Stenfalke- 
kaimner, synes at have vceret fastsat t i l  20 Falke. I  Aareue 
1835 og 1837 havde man dog endnu 31 Falke, det styrste 
A n ta l, der nogensinde havde vceret. Falkejagterne bleve i 
Reglen afholdte ved Jcegersborg og Lyngby eller ogsaa paa 
Hovedstadens Fcelleder, hvor Kristian den syvende og Karo
line M athilde saaledes smilede deltoge i  en saadan Jaa t den 
4de December 1771. Den sidste Falkejagt her blev afholdt i 
Aaret 1803 t i l  W re fo r Hertug V ilhelm  af Gloucester, der 
paa den Tid opholdt sig som Gjoest ved Hoffet i  Kjobenhavn. 
. DenW delfa lk, som iscer blev afrettet t i l  Jagt, var J a g t 
f a l k e n  (b'aleo g -M Ie o ) ogsaa kaldet H v i d f a l k e n  eller den 
i s l a n d s k e  F a l k ,  der som fuldvoxen overalt har myrte 
Lcengdepletter paa rent hvid Grund. Lcengden udgjor henved 
27 Tommer, og Vingefanget omtrent 58 Tommer. Jag t
falken har hjemme paa Is la n d , i  det nordlige Norge og Sve
rig  samt i  den nordligste Del af Amerika. Stejle Klippe
kyster er dens kjcereste Opholdssted, og den bygger helst Rede 
r Ncerheden af Fuglebjcergene, da de M illione r af forskjellige 
Syfugle, som findes der, g jyr det let for den at skaffe sig 
Ncrring. De gamle Jagtfalke ere Standfugle og forlade alt- 
saa ikke deres Hjemsted, hvorimod de unge ofte om Vinteren 
drage t i l  sydligere Lande, f. Ex. her t i l  Danmark. M an 
shelner i  Almindelighed mellem tre Racer af Jagtfalke: D e n  
g r ø n l a n d s k e  H v i d f a l k  e l l e r P o l a r f a l k e n  (b'aleo aro ti- 
eus), den  i s l a n d s k e  F a l k  (b'aloo eauclieans) og G i r f  a l
ken (kaloo Avrtaleo). Den fyrste har hjemme i Grynland 
og Nordamerika, men besyger ofte om Vinteren Is la n d ; den 
anden lever iscer paa Is la n d , men den forekommer dog ogsaa 
ynglende i  Grynland. Begge disse Falke, der ere store og



sårdeles smukke Fugle, blive med Aldereu rent hvide paa 
Undersiden og sinaaplettede paa Ryggen. Girfalken har hjemme 
i  den nordlige D el af Norge, Sverig , Rusland og S ib irien  
og er lid t mindre end de andre to.

Tidligere, da Jagten med Falke endnu var almindelig, 
sendte den danske Regering hvert A a r et eget Skib, Falkeskibet, 
t i l  Is la n d  fo r at hnite Wdelfalke, iscer Jagtfalke derfra. 
Falkefangsten var da en af Lens Herligheder, der indbragte 
de M und, der gave sig af med denne Fangst, omtrent 4 -  6000 
Kr. om Aaret. En stor D e l af de Falke, fom man hentede 
paa Is la n d , bleve af de danske Konger sendte fom Gaver t i l  
fremmede Fyrster.

Efter gamle og paalidelige Dokumenter meddeler D r. 
Landau svigende om Jagtfalkens Asrettelse:

„ I  flere Aarhundreder var den bedste og nu den eneste 
Falkonerskole i  Evropa i  Byen Walkenswaard i  Flandern. 
Byen ligger paa f r i  Hede og frembyder derfor gode Betingel
ser fo r Falkenes Afrettelse. M a n  fanger Falkene om Efter- 
aaret og beholder i  Reglen kun Hunnerne og helst dem fra  
samme A a r ;  de toaarige ere endnu brugbare, men de celdre 
lader man flyve bort. Fangsten sker paa fplgende Maade: 
Falkoneren sidder godt skjult paa aaben M ark, og ud fra  ham 
gaar der en omtrent 100 S krid t lang S no r, t i l  hvis anden 
Ende der er bunden en levende Due, fom ipvrig t sidder f r i t  
paa Jorden. Om trent 40 S krid t fra  Falkoneren gaar S no 
ren gjennem en Ring, og ved Siden af denne R ing er der 
anbragt et Rovfuglegarn, fra  hvilket der ligeledes gaar en 
S n o r t i l  Falkoneren. Saasnart en Falk er i  S igte, gives der 
med Snoren et Ryk i  Duen, faa at den flyver op, lokker 
Falken t i l  sig og gribes af denne i  Luften. I  det Ojeblik, 
da dette fler, trcekker Falkoneren Duen og med den Falken 
hen t i l  Ringen, hvor Rovfuglegarnet da pludselig falder over 
dem begge. Den nyfangede Falk maa regelmussig stilte i  tre 
Dage og bures i  denne Tid og senere saa meget som mu
lig t, med H utte  over Hovedet, paa Haauden. Inden For- 
aaret maa Falken vure godt afrettet, og derpaa rejse Balkens- 
maard-Falkonererue t i l  England t i l  Hertugen af Vedford, t i l  
hvem de udleje sig selv og deres Falke paa en bestemt Tid. 
Falkonererne brukke ikke fju ldent Arme og Ben paa Jagten, 
ford i de folge Fuglene over S tok og Sten og altid maa fe 
opad. En Falk kan knap gjore Tjeneste i  tre Aar.

I  det attende Aarhundrede er Falkejagten efterhaanden 
gaaet af B ru g ; ipvrig t har den dog endnu hist og her holdt



stg, soul hos Hertugen af Bedsord og hos Lord Barnars i  
D ld ling ton-H a ll i  Grevskabet Norfolk samt paa Loo, et Land
gods, som tilhorer Kongen af Nederlandene.

De t i l  Falkejagten horende Redskaber ere: En Lceder- 
hcette, der ikke maa trykke Falkens Djne, og en kort, samt en 
henimod 5 Fod lang Lcederrem, der fcestes t i l  Fuglens Fod- 
bcklcedning, som ligeledes er af Lceder. Rappellen eller Lokke
duen er et ovalt Legeme, t i l  hvilket der er fcestet et P a r 
Fuglevinger. Det tjener t i l  at hidlokke Falken, som fra  det

fjcerne anser det fo r en Fugl. Tykke Handsker sikre Falkone
rens Hoender imod Falkens Kloer.

S aa  snart Afretningen skal begynde, faar Falken Hcetten 
paa, bliver bunden og maa sulte i  24 Timer, hvorefter den 
soettes paa Haanden og trakteres med en Fugl, efter at Hcet
ten er tagen af den. V i l  den ikke cede, faar den igjen Hcetten 
paa, og tages ikke fo r igjen fo r 24 Timer efter, og felv om 
den i  hele fem Dage ikke fr iv illig  skulde cede paa Haanden, 
faa r den hver Gang ubarmhjcertig Hcetten paa og bindes 
igjen, faa sulten fom den er. Zo oftere den iovrig t i  den



Tid bliver befriet fo r Hcetten og baaren om, desto fpr bliver 
den tam og ceder fr iv illig  paa Haanden.

E r den forst kommen saa vidt, saa begynde de egentlige 
Lcereovelser. De forste bestaa i,  at Fuglen uden Hcette scettes 
paa en S to leryg og derfra maa flyve et lcengere og lcengere 
Stykke hen paa Falkonerens Haand fo r at cede; derpaa gjen- 
tagcs det samme i det fr i,  idet Falken ved at bindes t i l  en 
lang S n o r hindres i  at flyve bort. Under disse Dvelser 
stiller Falkoneren sig saaledes, at Fuglen maa flyve mod V in 
den, da den ligesom alle andre Fugle ikke gjcerne flyver med 
Vinden. N aar den gjor sine Sager godt, scettes den om A f
tenen med Hcette paa i  et f r i t  ophcengt Tondebaand og gyn
ges hele Natten igjennem, faa at den ikke kan sove. Den 
nceste Morgen gjentages Dvelserne: den maa cede paa Haan
den, bliver baaren t i l  om Aftenen og derpaa atter gynget hele 
Natten i  Tondebaandet. M an  bcerer sig ad paa samme Maade 
den tredje N a t; den fjerde Dag gjentages det hele, og forst 
nu forundes der Falken Ro om Natten. Den folgende Dag 
scettes den uden S nor, kun med Bibeholdelse af den lange 
Nem, f r i t  paa Jorden og maa fo r at cede flyve op paa Haan
den; flyver den forbi, gaar man efter den og lokker faa lcenge 
ad den, at den tilsidst kommer. Denne Bvelse gjentages nu 
ofte i  det fr i,  og Falke« vcennes t i l  at flyve op paa Haanden 
af Jcegeren, selv om han er t i l  Hest, og den afrettes i  det hele 
t i l  hverken at vcere bange fo r Mennesker eller Hunde.

Nu komme de egentlige Forberedelsesovelser t i l  Zagten 
selv: man kaster en dod Due op i  Luften, lader den i  en 
lang S n o r tilbageholdte Falk flyve ester den og forste Gang 
cede lid t af den. Senere bliver Duen strax tagen fra  den, 
og den faar nu noget at cede paa Haanden. Den samme 
Ovelfe gjentages den folgende Dag med levende Fugle, hvis 
Vinger ere noget stcekkede; derpaa opsoger man med Honse- 
hund Agerhons, helst en enkelt, tager hurtig t Hcetten af F a l
ken, naar Agerhonen flyver op, og lader Falken flyve ester 
den. Skuloe den flaa ned ved Siden af Agerhonen, lokker 
man den t i l  sig med en levende Due, hvis Vinger ere stcekkede, 
eller med Lokkeduen. Fo r at vcenne den t i l  ogsaa at angribe 
stcerkere Fugle, som Hejrer og Traner, over man den forst paa 
unge Fugle af denne A rt, eller paa gamle med stcekkede V in 
ger, hvis Nceb er stukket i  eir Skede; i  Begyndelsen lader 
man den ogsaa anstille sine Forsog i  Selskab med en god, 
gammel Falk. De t i l  disse Dvelfer bestemte Hejrer og Tra-
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n Tur t i l  M e n ! Zeg er vis 
paa, der er ikke en eneste, som 
siger Nej. En Tur t i l  den 
dejlige M om s K l in t ! Za, det 
er ikke sikkert, v i komme saa 
langt i  Dag, men saa maaske 
en anden. Im id le rtid , v i kjyre 
ud fra  Stege. Ha, ha, siger 

» . W W W  man strax, her paa M e n  har 
vr da endnu de gamle, vel- 
signede Veje, der sno sig ud 
og ind „mellem Kom  og

M Z !
MUKS

M L

V

^  Byer, forbi Kirker og Gaarde. 
W  Saavidt ere Moenboerne ikke 
^ komne endnu, at de have 

faaet anlagt disse snorlige, 
M D  brede og kedsommelige Chaus- 

seer, hvis stive Trorraoer danne 
et G itte r fo r O jet og flju le  
Naturens Unde. V i kjyre 
stadig opad, men mcerke det 
ikke, det gaar jo Bakke op og 
Bakke ned, saa t i l  hyjre og 

saa t i l  venstre, nu gjennem en bylgende Hvedemark, nu forbi 
den duftende Klover. Men en M ils  Vej fra  Stege ere v i 
konine et P a r hundrede Fod t i l  Vejrs, op paa Vestud Bakke, 
og uvilkaarlig give v i Kuflen et Ryk i  W rm et og bede ham 
holde stille, th i det Billede, der her oprulles for os, er for 
fljy n t at beskue selv i  den jcevneste Trav. T je t syger fyrst ned 
ad Bakken, og der dybt under os ligger den lille  Landsby 
Borre, hvis hyje Kirketaarn rcekker sig a lt, hvad det kan, men 
naaer dog ikke Halvvejen op t i l  os. Og paa begge S ider af 
Byen, i  Nord og Syd, stroekker sig ud t i l  Havet et Engdrag, 
hvor Hundreder af Kyer grcesse, og hvor den glimtende Bcek 
slynger sig som en Perlesnor mellem det blyde Grynne, mellem 
de smilende Blomster. Men paa den anden Side af Dalen 
hcever Landet sig paa en Strcekning af en halv M ils  Vej t i l  
500 Fods Hyjde. O g op ad Skraaningen snoer Vejen sig som 
et hvidt Baand mellem de grynne Marker fra  B y  t i l  B y . Her

WlSbechS Almanak I87S. I



ligger en Herregaard, hist hoever Magleby Kirke sit Taarn hpjt 
mod Himlen, der lcengst t i l  hpjre ligger Kongsbjerg mprk og 
alvorlig. Og allerøverst oppe slynger den grpnne Bpgeskov sin 
Krans om det hele yndige Billed. Se saa mod Syd ud over 
det store blaa H av, der langs med Strandbredden er blankt 
som et Spejl, som en skinnende B o rt om det yppige Blomster- 
tceppe. Og se mod Nord over Prcestpbugt over t i l  den smi
lende sjællandske Kyst, der ligger Faxe Kirke solbelyst som en 
Guldknap paa Bakkens Top, der seer D u  Stevns K lin t ,  — 
den" danner Slutstenen. Men fra  Spnderstranden naaer Ha
vets blpde, melodiske Musik d it Ore, over d it Hoved lyder Lcer- 
kens jublende Toner, og det er slet ikke um uligt, at en mpensk 
Pige synger fra  Marken et Vers af Mpensvisen:

„ H i l  d ig ! du lille, du blomstrende O !
Åndige Perle i  brusende S p,
S ignet du virre! th i sikkert jeg troer,
D u  er den skjmneste P le t paa vor Zord!

Saadan omtrent ser her ud nu. Zeg kan ikke i  en F a rt for
tcelle det bedre, og er D u  ikke npjet med det, saa kom selv 
og se.

Men for nogle hundrede Aar siden var det helt ander
ledes., Det Engdrag, der nu omgiver Vorre B y , var den Gang 
en Fjord, hvor Skibene sejlede ud og ind, og Borre var en 
Kjpbstad, —  den var „Hovedstaden" paa Bipen, hvad den endnu 
spotvis bencevnes. Der, hvor nu den fprste Nyborregaard lig 
ger, laa den gamle befcestede Borg, der gav Byen sit N avn; i  
Havnen var der fu ld t op af Lybske og andre Hansestceders Skibe, 
og der, hvor nu Kvceget hviler i  det hpje Enggrces, satte den 
Gang Fisteren sine Garn. Byen havde sin Magistrat, et prceg- 
tig t Raad- og Domhus, og et Brigitinerkloster laa paa den nu- 
vcerende Skolebakke, kort sagt, Borre var en af Midalderens 
ikke ubetydelige Kjobstoeder.

Det var en Foraarsaften i  Aaret 1510. I  et af Proeste- 
gaardens mest afsides Vcerelser, hvis tarvelige Bohave bestod 
af en Seng, en S to l og et umalet Bord, og som kun svagt 
oplystes af en dpsig Tranlampe, sad en ung Mand og stavede 
sig igjennem Latinen i  Peder Lolles Ordsprog. Det var Hans 
Bosen, den vcerdige Sogneprcests, H r. Andreas Rods, Spster- 
spn, en kraftig Vngling paa nogle og tyve A a r, der om ikke 
meget lang Tid kunde vente at blive viet t i l  Prcrst, om han 
vedblivende vilde skikke sig saa vel og gaa frem i  Lcerdom, som 
han h id til havde gjort. Hans D ragt bestod af et P a r grove



Vadmels Benklceder og store plumpe Sko, et S lags Vest og 
en Lammeskinds Pels, og han bar efter de Tiders Skik, da 
ingen Mand gik ubevcebnet, et Bcelte om Livet, hvori der hang 
en Dolk. Han var en smuk Mand med en hsj hvcelvet Pande, 
med store blaa Ajne, der maaske robede en storre Grad af 
Tungsind, end man vilde t iltro  hans A lder, men Udtrykket i  
hans skjonne Ansigt bar tillige Prceg af en fast V ilje  og en 
urokkelig Se lvtillid .

„Ved Guds M oder!" udbrod han og stod Bogen bort, 
„jeg fatter ikke et O rd mere, hvad stal Enden blive?"

Udtrykket i  hans Ansigt vexlede, som om han havde Moje 
med at forsvare og fastholde en tagen Beslutning.

„D e t maa faa vcere," lod det endelig bestemt, mms han 
rejste sig op. „Ved alle Helgene! det var fra  m in tidligste 
Barndom m in Sjcels hojeste Onfle, a ltid at sjunae Messer for 
Herrens A lte r, men —  jeg glemmer hende aldrrg, hende jeg 
ej to r elske- om jeg nogensinoe stal vorde en vcerdig Herrens 
Tjener. Det rnaa saa vcere!"



Han knappede sin Pels t i l ,  tog sin Hne, flakkede Lampen »»
og gik. ^  ^

Ved Siden af Raadhuset laa Borgmesterens Gaard. Den 
var opfort af Sten og tog sig ret anseelig ud, naar man saae 
hen t i l  de fleste Borgeres Huse, der, med Undtagelse af nogle 
rige Krcemmeres, alle vare klinede Lerhytter med Straatage. 
Derhen spgte vor Ven Hans. Zgjennem de halv gjennemsigtige !
Hornruder kunde han flsmte Lys i  Dagligstuen. Den var stor .
og rummelig. Gulvet belagt med Fliser, men det lange Ege- ^  
bord med tilhsrende Bcenk det eneste Mpblement. Ved den ne- 
derste Bordende sad Borgmesterens Datter og spandt, ellers var 
der ingen i  Stuen. Hnn var efter de Tiders Skik prcegtig 
klcedt. Kjolen og Livstykket var af tysk Klcede, og den hoje, 
stive Halskrave var blcendende hvid. Den tyveaarige Pige med 
det smilende Ansigt maatte kaldes smuk. De fin t formede blade 
Trcek, Kindernes friste Farve, og de blaa, klare og milde Ojne 
talte godt for hende, og den P a rt af de fyldige lyse Lokker, 
der ikke fljultes af den perlestukne Hue, gjorde sit t i l  at for- 
hpje hendes Skjonhed.

„Guds Fred! Jom fru  In g e !"  sagde Hans Bosen, da han 
traadte ind i  Stuen. „ I  sige m ig , hvor Eders Fader er at 
sinde."

„A k !"  svarede hun, idet hun rejste sig, „ fp r M idnat kan *
jeg ikke vente m in Fader. Den naadige H r. Anders Bilde lod 
ham i  Dag hente t i l  Stegeborg."

T il Stegeborg?" ^
„J a , Fader mente, at H r. Anders atter rurrede Frygt for 

et Angreb af de Lybske. Guds Moder og alle Helgene f r i  os 
dog for flig  Jammer som den, v i if jo r maatte flue!"

Hans stod nogle Djeblikke tavs og betragtede den smukke 
Pige, hvis Ansigt ved Tanken om Krigens Roedfler havde an
taget et sprgmodigt Udtryk. Derpaa greb han hendes Haand 
og sagde:

„Kjcereste Jom fru In g e ! jeg har ikke kunnet dplge for 
Eder, at jeg lcenge har nceret en inderlig Kjcerlighed t i l  Eder.
Dog har jeg, af Hensyn t i l ,  at m in Slcegt bestemte mig for 
den gejstlige Stand, bekoempet denne Fplelse af al M a g t, men 
jeg manker, at flig  Kamp er forgjceves. Det var da min Agt 
i  Aften fuldelig at forsikre mig om Eders Gjenkjcerlighed og ^  
derpaa bede Eders Fader bevare Eder t i l  m ig, in d til jeg kan 
hjemfpre Eder som m in Hustru. I  Morgen den Dag opspger 
jeg da den tapre H r. O tto  Rud og haaber under hans Ban-



ner at vinde Hcrder og W re , at jeg en Gang kan vorde Eder 
en vcerdlg Husbond."

„In g e n  Mands Hustru bliver jeg nogensinde," svarede 
^nge, idet hun omfavnede ham, „b liver jeg ikke Eders. Doa," 
vedblev hun floelvende og rev sig los fra  hans Favntag, „har 
I  betcenkt, bvor hojlig Z  fortorner Gud, om Z  forlader den 
hellige S tand , hvortil dog Eders eget Hjcerte har tilskyndet 
Eder lrgesaa meget, som Eders Sloegtninges Raad?"
^  „Jeg har betcenkt a lt,"  svarede han utaalmodig. „T ro r 
^  rkke, at Guds Moder fortornedes langt mere, om jeg med 
vanhellig Lcebe tilsvor hende evig Troflab og dog ikke kunde 
undlade Nat og Dag at toenke paa Eder?



Hun sank atter t i l  hans Bryst, og han kyssede hendes 
Mund og hendes friste Kinder.

Nede ved Havnen laa det Vcertshus, der havde bedst L o g 
ning. Der ssgte gjerne Byens Borgere hen efter endt Dag- 
gjerning for at faa et Krus tysk D l og for at hyre nyt, th i 
her var stadig fu ld t op af lybske Skippere og Pebersvende. Her ^
var ogsaa Byens Bsrs, og mangen god Handel blev afsluttet ^
i  den store Gjcestestue. Endelig diskuteredes her alle politiske og 
sociale Spsrgsmaal, saa det var intet Under, at Vcerten, den 
store firflaarne Zsrgen Saxe, var en velstaaende Mand.

Aftenen efter den saa kort omtalte Begivenhed, der, som 
det syntes, skulde blive et Vendepunkt i  Hans Bosens L iv , var 
der mange Gjcrster i  Vcertshuset. Dog bestod disse udelukkende 
af Byens Borgere; th i saalcenge Krigen varede, var det kun 
sjcelden, at en fremmeo Skipper vovede sig ind t i l  Borre.

Den S ts j og Mumlen, som er ejendommelig for en 
Gjcestestue, hvor en stor Moengde Mennesker sidde og smaaprate, 
forstummede pludselig, da en hsj, flcegget K a rl i  fo rt Vaomels !
D ragt og med et stort Slagsvcerd ved Siden traadte ind i  
Stuen. ,

„Hvad nyt? V illum  F ifle r!"  lsd paa een Gang fra  alles ^  
Lceber.

„A a , ikke stort," var Svaret, „m an har endnu ikke V is 
hed om, hvad enten den Flaade, der i  Formiddags passerede 
Nord om Klinten, er den tapre H r. O tto  Nuds, eller om det 
er de Lybske, der atter agte at gjcrste os. Men det sidste er 
vel troligst, og det lader i  a l Fald t i l ,  at vor Lensmand, H r. 
Anders Bilde, er af samme Mening, th i han har i  Dag ladet 
Bescetningen herfra Borgen hente t i l  Stegeborg, fom han for
syner paa det bedste, hvorimod han mener, at vor gamle Rsn 
herude ikke er vcrrd at forsvare."

„D a  stal jeg love for, at den djcerve Marsk v i l  give dem 
noget at bide paa, som han gjorde isjor," svarede en halvgam
mel Borger, „men ilde er v i same, om Fjenden faaer i  Sinde 
at se ind t i l  os, fs r han bessger Stege."

„D e t har D u  Ret i, Jakob Sm ed," tog en anden O r
det, „det er en evig Zammer med den Ufred. M ig  tykkes og- ^  
saa, at vor Konge er a ltfo r krigslysten. Havde han holdt sin 
Ncese fra  Ditmarsken, var Svensken vel forbleven ro lig , og 
sagtens havde v i da heller ikke oven i  Kjsbet faaet de Lybske 
paa Halsen."



„D e t er ogsaa min M ening," sagde en tyk Kvceghandler, 
„vo r Konge odelcrggcr os trods al sin Vennesalighed i  Bund 
og Grund. H ar man nogen Tid hort Mage t i l  sligt Forbud, 
som det han gav forleden Aar, kort for Krigen udbrod, at in 
gen maatte scelge saa meget som en Lammefjerding, end sige da 
levende Kreatur t i l  de Lybske. E r det da saa underligt, at de 
nu tager Hcevn, da de seer, at Kongen kunde have nok at more 
med at holde Svensken i  Ave?"

„Zeg mener dog," indvendte en gammel Krcemmer, „a t det, 
der har gjort de Lybske fortrydelige, er snarere det, at Kong 
Hans gav Englanderne samme Handelsrettigheder her i  Lan
det, som de h id til har haft alene. Men det kalder ;eg en god 
Lov. Snod det tyste Pak os ikke paa alle mulige Maader? 
V o rt Korn og vore Fist gav de for, hvad de vilde, og kvad 
v i skulde bruge af Klcede og andre udenlandske Sager, lod de 
os betale i  dyre Domme. O g rendte saa ikke de forsultne 
Pebersvende Landet rundt med deres Kram , saa der ikke var 
en halv Skilling  for en cerlig Mand at tjene? Det er v i dog 
nu f r i  fo r."

„Saadan har jeg ogsaa altid toenkt," fa ld t Smeden igjen 
ind og satte det tomte Krus fra  sig. „V o r  Konge er en brav 
dansk M and , der nok har seet, at flaaede de Lybske os ikke i  
Krigen, saa flaaede, de os i  Freden. S iger ikke det gamle O rd : 

„F o r Lybflen vorder de Danske god.
For voxer Figen paa Hylderod."

Forresten har jeg for m in P a rt ikke saa meget mod Krigen, 
den giver dog altid lid t at bestille for en stakkels Vaabensmed."

„H a, ha! Z  snakker for Zer egen W fle ,"  tog nu Vcer- 
ten Ordet, idet han atter fyldte det tomme Krus, „men jeg 
skulde dog mene, at i  Fredstider kan enhver cerlig og redelig 
Mand erncere sig. Helt anderledes er det sat nu. Hvor mange 
Gjcester maa jeg ikke hver Dag savne, nu da Havnen er tom 
for Skibe, ikke at tale om, at jeg har stor Moje med at op
drive den Sm ule tysk O l, jeg har behov for Byens egne Folks 
Skyld."

„Z  glemmer da heller ikke Zer selv over Landets Nod, Zsr- 
gen Saxe," tog Smeden t i l  Gjenmcrle, „og hvad det tyske O l 
anbelanger, da er der onde Tunger, der sortcelle, at Z  flet in 
gen Mangel har haft paa den Vare hidtildags, men at Z  be
nytter Zer af Omstcendighederne t i l  at tage mere for det, end 
det nogen Tid var vcerd. For Resten laver nu Knud Brygger 
en god D rik, som v i i  disse trange Tider faaer at holde os t il,  
om den end smager lid t af Porsen."



Vcerten stak begge Tommelfingre ind i  Vestens SErmegab, 
rettede sig og splittede t i l  Siden ved Tanken om Porsen, men 
han fik ikke'Tid at svare; thi i  samme Ojeblik stsdtes Doren 
op, og Hans Bosen, fu lg t af en Snes bevcebnede Karle, traadte 
nid med det Udraab: „Sobjergshusene brande, inden en halv 
Time er Fjenden her!"

Denne Efterretning vakte almindelig Forfærdelse. M an 
rejste sig op og saae paa hinanden, men ingen kunde faa sagt

„M ig  snnes," begyndte Hans igjen, „a t enhver nu bor 
jaae Kvinder og V orn  ad Stege t i l ,  andet bliver der noeppe 
Tid at redde. Og da der er Rimelighed fo r, at Fjenden ikke 
fan naa helt herop t i l  Byen med sine store Krigsskibe, v i l  han 
sagtens gaa i Land vestude, men derfra har han ingen anden 
Adgang her t i l  Byen end over Vestud Broen, og det syntes 
mig da at vcere priseligt, om enhver, der har Mands Mod og



-  Hjerte vilde hjcelpe t i l  at bescette den. M u lig t kunde v i more 
det tyfle Kram saa megen Modstand, at de lod vor B y i  Fred, 

sagtens egenlig gjcelder Stegeborg. Denne Gjerninq 
vilde geraade vor B y  t i l  stor W re , ikke at tale om, at P lig 
ten jo byder os at forsvare os, saalcenge v i evne."

„Haa, haa!" lad det fra  en rydnceset Bodker, han vilde 
maafle vise Fjenden Vintervejen med den Smsrstikker, han gaaer 

»» og dingler med? Det var ham vist bedst tjenlig, m in gode 
Hans Bosen, at gaa hjem og stave i  sin Katekismus, th i at 
byde Fjenden Trods er der nceppe noget fornuftigt Menneske, 
der tcenker paa."

„E r  Z  roed. Kristen Bodker!" svarede Hans, „finder Z  
vel en Tynde hjemme paa Zert Vcerksted, der er stor nok t i l  
at skjule Zer i ,  men hvad Vaaben og Vcerge angaar, da har 
jeg det Haab t i l  Zakob Smed, at han overlader mig et S lag- 
svcerd for i  Aften. Naar jeg saa saaer prsvet, hvad det duer 
t i l ,  kunne v i jo altid tinge om Betalingen."

„Ved alle Helgene! I  stal faa det bedste, jeg ejer," 
raabte Sinedeu. „Kom, Folk! Kom enhver, der trcenger t i l  
Vaaben!"

Zkke alene Byens Karle, men ogsaa en hel Del af dens 
ccldre Borgere, havde samlet sig paa Broen for at fpcerre de 

' Lybske Vejen. Det var im idlertid en let Sag for den mere 
end t i  Gange overlegne Fjende at splitte den lille flet bevoeb- 
nede Flok, og den ulykkelige B y var nu overladt t i l  de lybske 
Herrers Naade. Men den grusomme Oberst Stortenboll lod 
sine Krigskneate rsve ester Behag. A lt, hvad der havde Pen
ges Vcrrd, blev slcrbt t i l  Skibene, og Byen derpaa stukken i  
Brand. Den gamle vcerdige Prcest, Andreas Rod, stod i  sin 
gejstlige D ragt og med det hellige Kors i  Kirkedyren. Han 
vilde voerne om Guds Hus. Men en kyst Landsekncegt stsdte 
ham sit Svcerd i  Brystet, hvorpaa de hellige Kar bleve bort- 
flcebte og Kirken overgiven t i l  Luernes Vold.

Den noeste Morgen var den hele B y kun en eneste stor 
rygende Brandtomt, og mange af dens Borgere droebte eller 
lemloestede. Oberst Stortenboll drog nu imod Stegeborg, hvor 
Rigens Marsk, den tapre Anders Bilde, ledede Forsvaret, og 
hvor alle Hoender arbejdede for at byde Fjenden Modstand.

'  Kvinderne kogte Vand og smeltede B ly  og Beg, samt bare 
Stene sammen, hvormed Bescetningen og Byens Borgere be
værtede de stormende Fjender. Meu dette forekom de Lybske 
for hedt, og de maatte treekke sig tilbage. Nu vovede Anders 
Bilde med Stegeborgs Bescetning et Udfald, og Stortenboll



tog skyndsomst Flugten, in d til han naaede de saakaldte Mande- 
hpje ved Borre. Der forefandt han en god Forsvarsstilling, 
men Anders Bilde, der fik Forstærkning af Omegnens Bsnder, 
angreb ham og nedsablede alle hans tyske Lejesvende.

Saaledes blev Msen denne Gang friet fra  Fjendevold, 
og kort efter sluttede Kong Hans Fred med Lybekkerne, der 
nmatte betale en paa de Tider meget stor Sum  i  Krigsomkost
ninger. Kjobstaden Borre havde im idlertid faaet et Kncek, den



forvandt, og efter faa Aars ^orlob noevnes den ikke mere 
som Kjobstad. Men r Fredsvilkaarene havde Anders Bilde 
faaet Kong Hans tr l at indscrtte den Bestemmelse, at Lvbek

L L « " ,  ̂

t i l  Steae hvorhm han v?d^, at J ° U . J « g e  L  flygtet U -

. L  L 7 ; L «

efter sm Tronbestrgelse gæstede Stege, horte han Hans Bosen 
°S fandt saadan Behag i  den unge H e rred  Tjener, at 

han tog ham med sig som sm Hofproest. Og det var forst ved 
Hove at han atter saa sin Ungdoms Elskede og hsrte hende 
fortoelle, hvorledes hun, da hun hin omtalte Rcedselsnat kom

strax tr l Marskens Gaard Soholm i  Stevns, og her modtog 
hun Mnnem ham Efterretning om sin Faders Dod. D a havde 
F ru  Krrstme budt hende Hiem og en Datters P lads i  sit Nus 
og jo m fru  Znge var glad ved sine Kaar. ' -  ,

Hans Bosen, eller som han siden altid kaldtes: Nans 
Moenbo, var ester Historiens Vidnesbyrd een af de trofaste 
Mcend, der rkke sveg den ulykkelige Kristian den anden, men 
fulgte ham fnvrllra r landflygtighed. Efter 6 Aars Ophold i  
Nederlandme og Tyskland vendte han dog, da han saae, at der 
uden for Danmark intet kunde udrettes for Kongens Sag, t i l 
bage tr l sit Foedreland og blev Prcrst i  Viborg. Og da Hans 
Tavsen fra  sit Fcengsel der r Byen prcedikede den lutherske Lcere 
var Hans Moenbo som i  sin Landflygtighed havde lcrrt Luther 
at hende, een af de forste, der sluttede sig t i l  den nye L«res 
Forkynder. Men efter Reformationen hjemforte Hans Moenbo 
som sin retmoessige Hustru sin Ungdoms Elskede, den cedle



Jom fru Znge, der var blevet sit Lofte tro : aldrig at blive 
nogen Mands Hustru, naar hun ikke kunde blive Hans 
Moenboes.

Mogens Tynge.

A n e k d o te r.

En gammel rig  Dame havde den Scedvane, aarlig at 
foranstalte en Fest, t i l  hvilken hun indbod alle hendes Slcegt- 
ninge, af hvilke mange troede at blive betcenkte i  hendes Testa- 
ment ved hendes Doo. Ved en saadan Fest udbrod den gamle 
Dame, hentydende t i l  hendes talrige Efterkommere: „Hvilket 
herligt, ophoret S yn , at se saa mange blomstrende Grene om
kring sig, der alle ere udsprungne fra  samme Stamme." „A k !"  
sukkede en af de tilstedeværende Gjcester t i l  sin Nabo, „G re 
nene vilde vistnok blomstre endnu mere, dersom Stammen hvi
lede i  Jorden."

— En Menig af Borgervæbningen kom scedvanlig fo r 
sent t i l  Paraden. Kommandersergenten klagede derover. „N u , 
nu," sagde den godmodige Borger, „E n  maa jo dog vcere den 
sidste."



Lidt Mosaik sra Stranden.
(Af Camilto Bruun.)

» A M  ppe i  Vendsyssel, 
paa Vestkysten, 
der hvor Landet 

'ndsncevres og styder ud 
i  Skagerak soin et krumt 
og spidst Horn, danner 
Naturen en fremstaaende 
P yn t eller Odde med det 
geografiste Navn H i r t s 
h a ls  og d> 
L ille h e o e n . Derhenvil 
jeg fore Laseren.

V o rt Udgangspunkt er 
H jp r r in g ,  og Vejen 
gaaer omtrent lige i  Nord 
i  en Strcekning af c. 2̂ ,2 
M il,  naar alle dens Bug
ter og Slyngninger med
regnes.

Efter en halv Times 
Kjorsel komme v i t i l  
S n c e v re , hvis Navn 
man udleder af Byens 
Beliggenhed i  en hoj, af



Bakkesider dannet Sncevring; men kloge Folk, som altid vide 
bedst Besked, og som sige, at „de Sncevre Kaal'" tidligere ingen 
god Lov havde paa sig for ZEdruelighed og scedeligt Levnet, > 
paastaa, at Navnet kommer af, at Satan engang fandt Ophol
det her for snoevert —  formodentlig fordi Alle vare med 
ham —  hvorfor han flyttede t i l  Nabosognet B je rg b y .  Hvor
ledes det nu end forholder sig med en Fortolkning, hvis Rigtighed 
de gode Bjergbyboere selv paa det Bestemteste modsige, er oet ^  
dog et Faktum, man endnu den Dag idag kan overbevise sig 
om, at paa den sondre Kampestens Kirkemur findes raat ud
hugget, i  ophojet Arbejde, et kolossalt Hoved af et uhyggeligt 
Vcesen med Horn i'Panden. Tre Alen under Hovedet er paa 
samme Maade udhugget et Mcerke, som siges at antyde In d i
videts Hojde fra Issen t i l  Bæltestedet, saa at det i  hvert Fald 
maa voere Billedet af „en Fandens K a r l" . Ogsaa over Kirke
døren er indmuret en Kampesten med en F igur, der ligner en 
Trold eller Drage.

V i lade im idlertid Bjergby Kirke blive liggende paa vor 
hojre Side og passere gjennem Snoevre videre afsted, op og 
ned ad vexlende Bakke- og Dalstrpg. Synskredsen begynder at 
udvide sig, dybe Kloster, indfattede af hoje Bakker, sno og bolge 
sig i  storre og storre Udstrækning og Omrids. Korn og frodigt 1
Groes groer afvexlende rundtom, og hojere og hojere gaar det. r
V i naa en Bondegaard, hvis anseelige af Kampesten opforte 
Ladebygning tyder paa Jordens Velsignelse og Ejerens Vel
stand. Gaardens Navn er G a m m e ljo rd .  Her er Vejen paa 
sine Steder fa rlig  nok, ikke fordi den ligefrem er flet, men der 
er Afgrunde toet ved, snart paa den ene, snart paa den anden 
Side. Hist ligger G lo m s d a ls  Bakker, og h e r, neden under 
os, er: M a a jr  E g h o lm s  T r u t .

Hvem var M aa ji Egholm?
E t stakkels vanfort Fruentimmer, som selv troede, at hun 

stod i  Pagt med Djævlen —  maaske var denne Poteirtat endnu 
dengang bosiddende i  Sognet. M an fortoeller, at hun manede 
Fanden frem i  en Kats Lignelse ved tre Gange at gaa bag- 
lcends om Bjergby Kirke og hver Gang blcrse ind gjennem 
Noglehullet. D a  hun i  Sncevre engang gik en Gaardmands- 
kone tilhaande ved Bagningen, formanede denne hende t i l  at > 
holde inde med sit Trolddomsvcerk, og da Maren Egholm i  det ^  
Samme klyngede sig op i  Ovnen for at tage det sidste Brod 
ud, stubbede Konen hende derind og satte Skodden for i  den 
menneflekjoerlige Hensigt at give Synderinden en Forsmag paa



Helvede. Forsmagen var saa god, at Stakkelen kom halv stegt 
og ncesten kvalt ud igjen, men hjalp dog ikke bedre, end at 
hun kort Tid efter —  det hedder: „ ifp lg r Lov og D om " —  
blev puttet i  en Pigtpnde, forspoendt med S tude, som joges 
m idt afjted Studene lob gjennem Sncevre og standsede i  det 
saakaldte G a m m e l j o r d s  M a r k l e d ;  men da man der saae 
ester og sandt, at Maren endnu ikke var dod, blev Forspandet 
drevet videre paa Fart, hvorefter det stod stille under Gloms- 
dals Bakker. Hexen havde nu faaet nok, hun blev begravet 
paa Stedet og dette har siden beholdt Navnet: „M a a ji Eg- 
holms T ru t."  Folk, som ere fodte i  Sncevre, tor ikke ved 
Aftenstid gaa gjennem Gammeljords Markled.

Det gaaer fremdeles opad; man skulde tro  sig henflyttet 
t i l  et r ig tig t Bjergland. Bagude, tilvenstre knejser Taarnby- 
b M g , der mod Syd staaer Forpost t i l  denne S tum p vendelfl 
>sveits. Toet ved Siden af os hcever sig V o r r e h o j ,  som 
paa sin Tinde har bevaret det gamle Tingsted: store Kampesten 
r tcet Kreds og en Kcempesten i  Kredsens Midte. Her holdt 
efter Sagnet Vendelboerne Ting, for de samlede sig paa den i  
Ncerheden liggende Krage S trand t i l  O pror mod Knud Svendssn 
— „den Hellige." Gaa v i derop, finde v i Udsigten henrivende: 
v i se Havet helt ud over Tornby K litte r. — Z  Tomby ligger 
„Kong Zernskjold begravet med 7 Tsnder G u ld "; det har ikke 
manglet paa Guldgravere; men disse fandt kun Gjenstande af 
Bronce samt en stor Masse Pennefjer; desuden fandtes m idt i  
en Kampesten, som blev sprcengt: e n l e v e n d e T u d s e .  Maaske 
har en ondskabsfuld Hex forvandlet Skatten t i l  dette stygge 
D y r  og ment, at den var vel forvaret t i l  evige Tider; maaske 
var det selve Hexen, som en mcegtigere Trolddom havde fcengflet 
her. Ordet, som skulde lose, kjendte Zngen og Zngen forsogte 
paa at finde det; tankelost gik man hen og „vippede" Tudsen; 
Skatten flo j i  Lusten og er for evig Tid tabt. —  Zeg kjender 
fra  Tornbybjerg et andet Sagn, som ogsaa taler om en Konge
skat; men denne v il  komme igjen, naar Tiden krcever det. 
Dette Sagn v il jeg gjemme tilsidst, t i l  v i paa Hjemvejen kjore 
om ad Tornby og se Bjerget nede fra  Sletten. — Hvad Kong 
Zernskjolds Penge angaaer, da grov engang den Bonde, som 
ejer Zorden, efter dem; men han fandt Zntet; derimod fandt 
han ved sin Hjemkomst den rode Hoppe dsd i  Stalden, og deraf 
erfarede han og Andre, hvor fa rlig t det er, at give sig asmed 
Skattegravning i  Tornbybjerg.

V i fortscette Vejen og naa op paa en Bakkeryg, som kal-



des Knaren*), der ligger saa hojt og f r i t ,  at man i  hele J y l
land skal ssge lcenge efter et mere storartet Skue end det, der 
moder N je t her. (Da Prcesten H r. M a d s  jordfcrstedes paa 
Home Kirkegaard7 sang Degnen af Rorelse saa hojt, at Bsu
derne kunde „folge med" paa Knaren, skjondt den ligger en 
god Fjerdingvej derfra). I  Vest er Nordsoen („Bestervovvov") 
oprullet i  sin fulde Majestcet; ad en temmelig brat Skraaning 
skyder Bjerget ved vor venstre Side ned imod den dybtliggende 
Slette, der strcekker sig i  en hel M ils  Lcengde med tiltagende 
Bredde umiddelbart t i l  Havet, hvis Forgrund her ikke skjules 
af K litte r. Der borte, hvor Bolgen bryder, knejser H irtshals 
F y r som en mcrgtia Kegle ivejret; foran mod Nord og Nordost 
opdager man over det maleriske, af dybe Zikzak-Dale gjennem- 
brudte Hojland, samme udstrakte Nordhav og kan med Njet 
folae den svage Kontur af det lange Krumhorn, der flyder ud 
mod Nordost og ender ved Skagen, hvis F y r er synligt her i  
Nattens Time. Foran tilhojre viser sig langt borte det fordums 
Herrescede A s d a l g a a r d ,  hvor „K a r l Polses Flcefl", som har 
vceret omtalt i  en tidligere Aargang af denne Almanak, endnu 
opbevares, og fjernere: O d d e n ,  E lk jc e r  og S t e n s b  cek, de 
tre nordligste Herregaarde i  Vendsyssel, hvis Historier begynde 
i  Hedenold og fortscettes i  Nutiden; men de gamle Blade ere 
tildels udrevne og deres morke Indho ld  gaaet tabt.

Den vceldige Kampesten eller rettere det Klippestykke, som 
rager frem paa Hojen hist og et Njeblik seer ud som var det 
et Kirketaarn, der stak Hovedet frem, har maafle paa Grund af 
dette Bedrag faaet Navnet: „S lubbert-Kirke". Hvorledes er 
denne uhyre Blok kommen t i l  a t ligge her paa Hojens Top? 
Sagnet siger: S l u b b e r t - K i r k e  ved Hojrup, N-Stenen ved 
Lilleheden og K lo dsk  e - S  te n e n  ved Thomas Klodfles Gaard, 
helt inde i  Landet, i  M ygdal Sogn, ere i  en rod Silkesnor 
blevne kastede fra  Norge t i l  Danm an af „en Jom fru ", s: for
modentlig: Jættekvinde.

V i svinge gjennem Horne B y, besinde os snart paa den 
ujcevne, knudrede Hedeflette og naa efter en god halv Times 
mojsomme Kjorsel t i l  Gaarden „ L i l l e h e d e n " ,  umiddelbart 
ved Havet, paa Ncessets P yn t. To store Dampere fare tcet 
forbi hinanden, saa ncer ved os, at v i kunne fljcrlne Folk om
bord; Rogen fra  andre Dampskibe sees i  det Fjerne; Hundrede

!

s

*) s : Knagen, hvilket tyder paa, at her i  Fortiden har vceret en optisk 
Telegraf: et S ta tiv  med bevægelige „Knager".



af Sejlere ere spredte over Havfladen, saa langt Ojet naaer; 
men v i have her ogsaa Udsigt t i l  den store Vandvej, der maaske 
er en af de stoerkest befoerdede i  Verden, idet det er godtgjort, 
at flere end 30,000 Skibe aarlig passere den. — Paa dette 
Sted er det, at man i  mange Aar har ponset paa Anloeget af 
en H a v n ,  et Tilflugtssted mod V ind og Vove for de S o 
farende. Denne P la n  v il man endelig snart se udfort; men i  
det Sm aa; th i det er kun en B a a d h a v n ,  man veo Sam- 
menflud af egne M id le r, v il knnne staffe tilveje. O , Kong 
Zern fljo ld ! havde Vendelboerne heroppe blot Halvdelen af den 
ene af dine syv Tonder Guld, faa fluide en stor Verdenshavn 
ikke lade vente lcrnge paa sig. Nu maa man krybe frem, men 
v il  nok tilsidst naa M aalet; th i Skaberens Haand har lagt 
A lt  rede t i l  Havnen: Grunden bestaaer af fast Blaaler, er 
ikke bomsat af de dodbringende tre Rcevler, som ellers omsno 
den jyske Kyst, og allerede i  en Afstand af 400 Alen fra  Land 
er der en Dybde af 20— 24 Fod, som bestandig tiltager udefter 
mod det „bundlose" H av: en uhyre Moengde af store Kampe
sten, der ere hidsvommeoe i  den saakaldte „Jsperiode", fo r 
Menneskets Fremkomst, ligger spredt langs Kysten og i  Hav
stokken. T il at rydde, sproenge og stable behoves ikke „den 
norske Jom fru  med den rode Silkesnor"; Arbejdet krcever kun 
simpel Menneflekraft, det v i l  komme t i l  at gaa lempeligt, men 
dog fuldendes!

Saasnart v i ere sprungne af Vognen, ile  v i ned t i l  Havet; 
de plojede Marker strcrkke sig lige t i l  Kanten; ingen Sandklitter 
har paa dette Sted rejst Voeg; intet Flyvesand blcender N jet, 
en forfriskende Luftn ing gjor det saa let at drage Aande her, 
og Soen, der ruller sagte ind og ud mellem de store Stene, 
synger en Sang, der i  Forhold t i l  Bcekkens Rislen ad Skræn
ten lyder som et Kcempeorapa mod Troubadourens Elflovskvad, 
som den dybe og alvorsfulde Mandsrost mod den hoje og vcevre 
Kvindetunge. Jeg kunde tilbringe Timer med at ly tte ; forst 
naar Alvorsrosten blev t i l  Vredeshyl, vilde jeg fly.

L i l l e h e d e n  er et yndet Valfartsted for Hjorringboerne; 
man hopper omkring paa de store „Vandreblokke", leder efter 
Rav, spiser, drikker, lytter og seer; Tiden gaaer fortrceffelig og 
man forlader dette ejendommelige Sted i  det bedste Lune.

Og Befolkningen — ? Jeg v il —  dens Dodsforagt, naar 
det ajcelder Menneskelivs Frelse, u forta lt — karakterisere den i  
en lrlle Anekdote: Engang blev her i  Ncerheden en F ifle r over
rasket ved at se en stor Scelhund ligge sovende tcet ved sig paa 
en Sten. Han vilde afflcere den fra  Havet og om m uligt



sange den, levende eller dsd. A f Vaaben havde han kun en 
lille  Lommekniv, og med den gik han los paa Dyret, som im id
lertid bed fra  sig og fik saa eftertrykkelig fa t i  Fiskerens Trsje, 
at han maatte give den t i l  P r is  og flygte. Soelen gik tilsses 
med Trsjen, og Manden kom hjem i  Skjortearm er; men Konen 
vilde ikke tro  Historien, derimod paastod hun og paastaaer 
endnu, at han havde solgt den for at faa Brcendevin; jeg 
hcelder t i l  samme M ening: der har a ltid vceret Zepper og

Nu staa v i nedenfor det kegledannede, prcegtige Fyrtaarn, 
der knejser fra  en Blaalersbanke, 82 Fod over Vandspejlet; 
felv er det 86 Fod hsjt, med et Tvcrrmaal i  Zordlinien af 
27 Fod. Det er et B linkfyr, ligesom det sydligere Hanstholms- 
fy r, men uagtet dets Lysning betydelig adskiller sig fra  Sidst
nævntes og endnu mere fra  Skagens, der er „fast", kan ulykke
lige Forvexlinger, fom have Skibbrud og Dsd tilfslge, dog finde 
Sted. Alle tre F y r ere synlige for hverandre.

Bakken, hvorfra H irtshals F y r hcever sig, hed oprindelig 
S t e n b j e r g ,  og her fcerdedes i  forrige Tider „den s le m m e  
P e t e r " .  P e t e r  var en menneskelig Rovfugl, der var hid- 
flsjen langvejsfra og havde bygget Nede paa Stenbjergs Top, 
ude paa den farlige Odde, hvor Havet hyppigt kastede en og 
anden fed Levning iland fra  sit araadige M aaltid . Hans Orne
blik sagde ham, naar Tiden var kommen t i l  at flaa ned; Bytte t 
bragte han i  Sikkerhed i  den dybe Kjcelder, han havde ud
hulet under sit Hus.

Men Fiskerne, fom boede lid t oppe i  Landet og Alle mere 
eller mindre havde samme Rovinstinkt, saa leenge flcevt t i l  den 
fremmede Fugl, som ved at „bjcerge" for egen Regning tilsidst 
drev Tingen for vidt. De samlede sig imod ham og — floge 

.kam ihjel. Men „den flemme Peter" var ikke dsd endda; thi 
fx. a den Tid begyndte han i  en gyselig Grad at fpsge, ja man 
M  -ndog vide, at han blev Anfsrer for en hel Bande af for
ulykkes Skibsfsrere, faa at de stakkels Fiskere hverken havde

i  deres Huse eller paa Havet; han drillede, pinte og 
vlaaede ; ̂ olk med sin ustyrlige Flok, der „bsgede" hver i  sit 
M aa l — Hollandsk.

Prcesten fra  Home, formeldte H r. Mads, maatte omsider 
roode Rod vcm' denne Tilstand; han steg op paa Bjerget, tvang 
med onde eller gode O rd Spsgelseanfsreren t i l  sig og manede 
Kom ued i  ^orde.^, dybt under den Kjcelder, hvor han tidligere 
a?emte line K o ^  D e r  laa han da forvaret, Gud veed i  hvor 
mange Aar, in d til n.'an ved at udgrave Grunden t i l  Fyrtaarnet



—  atter befriede ham. D a  Fyrassistenten, kort efter at Fyret 
var taget i  B rug, hcengte sig oppe i  Taarnet, saa at Lampen 
var lige ved at aaa ud, var det naturligvis „den stemme Peter", 
der var paafcrrde, han vilde begynde det gamle Hoervcerk og 
vildlede Sofarende; men det laver dog t i l ,  at han ikke har 
gjenfundet sine fordums Kammerater, men maa spage alene.

N u ere v i paa Hjemvejen komne t i l  Tornby Kirke; der 
foregaar netop paa Kirkegaarden en Højtidelighed, som v i ville 
tage med. Det er Jordfæstelsen af et inddrevet Lig, „en 
Donning", som Kystboerne sige. Endel Fiskere med Danne
brogs paa halv S tang ledsage den Forulykkede, som endelig 
kal finde Gravens Hvile og Fred. Hjemme —  maafle i  et 
jernt Land —  venter Hustru, Bom , Sloegt og Venner paa 

hans Komme; men han har faaet lov lig t Forfa ld; man v il 
vente forgjceves og aldrig erfare, hvor han er havnet. Prcesten



holder en smuk Tale, og alle Tilhorerne ere grebne; th i hvad 
idag vederfares den fremmede Somand, kan en anden Gang 
og paa andet Sted ske med hver enkelt af dem. Liget scenkes 
under de sædvanlige Formaliteter, en Salme synges, og Høj
tideligheden er tilende.

Det er ikke altid »molesterede Lig, der paa denne Maade 
scenkes i  Jorden, stundom sker det med L ig  uden Hoved, uden 
Arme og Ben. Med de afrevne Lemmer alene gaar man 
implere tilvcerks: de puttes i  Jorden uden Tale og Salme- 
ang. Staten betaler Ligtojet og Kisten; Talen og Gravsllet 
everes gratis og for egen Regning; th i sjeldent har denDsde 
M id le r t i l  at betale med: scedvanlig kommer Liget med vendte 
Lommer, som om det strax vilde godtgjsre sin Insolvens; t i l  
andre Tider ere Lommerne afklippede med en S a x ; men der 
er naturligvis Ingen, som har gjort det; de ere sagtens afbidte 
af Scelen, som gik tusses med Fiskerens Trsje.

Fra de hsje Bakker imod Syd vinker os H jsrring  M slle 
med sine lange Arme; bag os imod Nord knejser allerede Tornby- 
bjerg, som v i sige F a r v e l ,  fs r det helt skjules af Vindstrup 
Bakker.

Sagnet om Kong Jernskjold kjender man; men jeg gjem- 
mer, som sagt, et andet Sagn tilsidst; det lyder paa engang 
sprgeligt og fortrostningsfuldt:

„ I  T o r n b y b j e r g  s l u m r e r K o n g S k j o l d ;  m e n  han 
v i l  r e j s e  s ig og kom m e i g j e n ,  n a a r  der  i  D a n m a r k  
ikke er f l e r e  M cend t i l b a g e ,  end a t  de kunne g r ib e  
om et T s n d e b a a n d . "

Anekdoter.
En Herre, der vilde leje en Bolig, sagde t i l  Ejerinden: 

„Jeg forsikrer Deur, Madame, jeg har aldrig forladt en Bolig, 
uden at m in Vcertinde udgsd Taarer." „D e t var da vel ikke, 
fordi De glemte at betale Lejen," indvendte den ikke meget 
artige Maoame.

— I  gamle Dage gjaldt den bersmte Forskrift: „Kjend D ig  
selv!" I  vore Dage er derimod den Regel traadt i  Stedet: 
„Kjend din Nabo og A lt, hvad der staaer i  Forbindelse med 
ham."



Hos Z. L. Wlsbech, samt i  de fleste Boglader faaes fol- 
gende Boger, hvilke ogsaa kunne vcelges som Prcemier t i l  A l
manakken L 20, 24 og 32 h.:

Rldeklllkgten. Livsbilleder fra det nordlige Sj-rlland as Beatus Dodt.
Anden Udgave, med 48 Illustrationer. P r iis  2 Rd.

Udvalgte Fortællinger as Beatus Dodt. 1. og 2. Bind. 2 Rd.
Armand. F. A. Strubberg. Det gamle spanske Dokument. 1 Rd. 
Birch, Sophus. Kærlighedshistorier, 1. og 2 . Sam ling. For 10 Mk. 

nu 5 Mk., enkelte B ind 2 Mk. 8 Sk.
— Kongens Skat, Fortcelling med 9 Trusnit. 2 Mk. 8 tz.
— Pennetegninger fra Krigen 1864. 2 Mk.

Johan Gyldenstjerne eller Kjarlighed og Politik. Romantiske Skildringer 
fra Frederik 1. T id . 1. og 2. Deel. 1 Rd.

Bernhard. Fortalling af T. Volkmann. 6 Ark. For 28 8. nu 22 8- 
FLtteren I Konsistoriet- Fortcelling af W. G. v. Horn. A f det Lybske 

ved H. Lhr. Geill. 4 '/-> Ark. For 28 8- nu 22 8- 
Underholdende Låsning for Vinteraftener. Redigeret af H. Chr Geill. 

1., 2. og 3. Bind s. 24 Ark 8vo. Indhold: Noveller, Fortcellinger, 
Anekdoter, Blandinger rc. For 1 Rd. pr. Bind, nu 1. og 2. Bind 
s. 3 Mk., 3. B ind 4 Mk., alle B ind tilsammen 9 Mk.

Samling af Noveller og Fortællinger. Oversatte af H. §hr. Geill. 1 
og 2. Bind. For 8 Mk., nu 5 Mk. for begge Bind.

Kogebog for By- og Landhunsholdninger af Marie Rasmussen. Andet 
betydelige forogede Oplag, indeholdende circa 400 Anviisninger t i l  at 
koge, stege. bage. indsylte, heulcegge, indsatte, Tilberedning as forfljellige 
Drikkevarer, Slagtning, Meierivcesen m. m. P riis  4 Mk, 8 8-

Kogebog for mindre Hunsholdninger med 248 Anviisninger. P riis  
2 Mk. 4 8-

Fortællinger af Bisbechs illustrerede Almanak for 1869, 70, 71, 72 og
73 3. 3 Mk.

D itto . enkelte Hefter under T ite l Spsg og Alvor, 1., 2 ., 3. Samling
3, 1 A lk .

Kammerherre Guul. Illustreret Jule- og Nytaarsgave. A f F. C. L.
Trsjel. For 56 8-, nu 36 8- "

Tre Noveller. lVildtyven, Idealet, Badeopvarteren i  Ostende. A f det 
Tydfke ved H. Lbr. Geill. For 2 Mk. 8 8-, nu 2 Mk.

Vejledning t i l  Trceers Opelskning, Plantning og Pasning m. m. af C.
T . Nygaard, examineret Gartner. P riis  2 Mk.

Vejledning ved Dyrkning af Rodfrugter i  Marken, samt Dyrkningen as 
Humle, Kommen, Peberrod, Tobak, Sennop og Lodder, af Nygaard. 
P riis  16 g.

Guldtorst eller kvindelige Ranker, Roman as Emilie Gaborian 1. t i l  3. 
Bind. 2 Rd. 24 8>

To Kvinder eller Vanen og Erindring. Roman af Adolphe Belot. 4 Mk. 
E. Binnstonw, Fortællinger og Digte i  jydfk Mundart as S t. S t. 

Blicher. 24 8-
Anvisning t i l  den rette Fremgangsmaade ved Tilberedningen af Ost oa 

S m sr af P . C. Jensen. 1 Rd. 3 Mk. ' "
Eventyr og Kortklliiiger af Mer. A. Gotty. 48 8- 
En Tour til Hoiskolen. Skitse af L. Budde. 24. 8-



Bed Ostersoen, et Forssg as Mogens Gynge. 24 tz. 
LonVersations-HaanSlexikon. En verledende Haandbog for Enhver. Jnbe- 

holdende Oplysning og Forklaring om de vigtigste Gjenstande, Navne 
oa Begreber, som forekomme i  Samtale eller under Lasmng af Bsger. 
Blade og Tidsskrifter i  alphabetifl Orden, fra den aldste tr l den nyeste 
T id . Udgivet af Laust, tkeol. P . Larsen. 1—6 Bind. 7 Rd. 3 Mk. 

Sseaaard. Verdenshistorie for Folket. Oldtidens, Middelalderens og 
Nyere Historie 3 B ind, Postilformat, P riiS  6 Rd. 2 Mk.

Bibliothek sor Ungdommen. Udgivet af I .  Davidsen. 1872 og 73.
8 B ind L 1 Nd. 8 tz. naar alle 8 B ind tages paa engang 5 Nd.

Til Underholdning for Ungdommen, af O. FadriciuS, 1—2 Bind, hver 
paa 27 Ark. For 2 Rd., nu 1 Rd.

Nonnen i Asmild. En Fortalling af N. A. Torslev. 24 h.
Anviisning til at drive Honscavl paa den fordeelagtigste Maade. Her

under indbefattet SEnder, G jas og Kalkuner, samt at opbevare SEggene 
og Blodets Anvendelse m. m. A f Couradine Hasberg. For 23 tz.,
nu 20 tz.  ̂ ^  ^

Fortcrllinger og Skildringer af Hother Tolderlund (v r .  8.) ny Samling 
1. (Patent. En Kop Kasse. Kugleposten. Himmelbjerg og Bovbjerg.) 
For 1 Rd., nu 3 M k.

Udvalgte Fortællinger af engelske og franske Forfattere (M iss Mulloch, 
Charles Dickens, Jules Jan in  m. fl.) 1870 og 71. 1 t i l  3 Bind
1 Rd. 3 Mk.

Taarnet ved Dardanellerne. Original romantisk Fortalling. 3 Bind.
Andet Oplag. For 2 Rd-, nu 1 Rd.

Kusina Stella. Roman efter det Engelske. 3 B. For 15 Mk., nu 1 Nd. 
Den forlorne Son, af Dutton Cook. P r iis  2 Mk. 6 tz.
Perlebaandet eller Familien Rebcanmont. Roman i to Dele efter Miss 

Noung. Priis 4 Mk.
Manden som leer- Roman af V ic tor Hugo. 3 Dele. P r iis  1 Rd. 
Bernhard, Carl. Nye Noveller. For 2 Rd., nu 4 Mk. 8 tz.

— For og Im od. Fsr 2 Rd., nu 3 Mk.
Fortællinger as de europæiske Folkeslags Historie fra Carl den Store t il 

vor T id , ved Anse. 1. og 2. Del. For 2 Rd. 3 Mk., nu 4 Mk. 8 tz.
Underholdende Låsning for Gamle og Unge. For 3 Mk., nu 1 Mk. 8 tz.
Tryllestaven, af Professor Hermanns, med 70 Afbildninger. P riis  1 Rd. 
Frimureriets Oprindelse. Udvikling, Former og Betydning. P r iis  3 Mk. 
Sammenlignende Skildringer af Land og Folk for Menigmand, af Salmer. 

P riis  20 st.
Eddasangen forklaret som Bidrag t i l  Verdensaandens Historie, af B . B. 

Hjorth. P r iis  4 Mk.
Gustav den Tredie og hans Tid. Af C. W. Bergmann. 2 Dele. Fsr 

3 Rd., nu 1 Nd.
Sangbog sor selskabelige Kredse. Udgivet af I .  Davidsen. Indeholdende 

355 Sange. P r iis  1 Rd.
Otte KortLllinger. Udgiven af Waldemar. P r iis  3 Mk.
Haandbog. Tydst og dansk Handelscorrespondance med et T illa g  inde

holdende Breve i begge Sprog om forfljellige andre Materier af Fred. 
Thorsse. For 10 Mk. nu 5 Mk.

Danste Digtere. Haandbog i  Literaturen sor Folket med Forfatterens



Levnet^eflrivelse og udvalgte Digte. A f A . Berg. For 7 Mk. 8 tz.,

En Politimands Erindringer, af Gundersen. 1 Nd.
Germaine. As Edm. About. 277 S. 24 h.
Dr. Morthen Luthers christelige Betragtninger t i l  hver Dag i  Aaret. 

Udvalgte Steder af hans samlede Skrifter. Oversat as H. P. Moller. 
Andet Oplag 1 Nd. 24 H.

Lnther og Melanchton. Kirkehistorist Livsbillede af D r. A. Moldenhoser. 
4 Mk. 8 tz.

Daglig Ovelse i  Gudsfrygt, as D r. Johan Gehart. 40 tz.
Johan Taulers Betragtmnger over V or Frelser Jesu Christi Liv og 

Lidelse. 9 Mk.
Prcrdikener over de hellige 10 Bud as C. H. Kasparis 4 Mk.
Thomas a Kempis fire Beger om Christi Efterfølgelse. Med opbyggelige 

Betragtninger as Luther, Seriver, Henrik M itller, Johannes Gosne'r, 
Nudelbach, Hofacker, og flere andre as den evangelist-lutherske Kirkes 
mest bekjendte Geistlige. 3 Mk. 10 tz.

Christelige Bsnner samlede af Dr. I .  H. Pauli. 2 Mk.
Davids Psalmer, efter Kong Christian den Tredies Bibeloverscrttklse, ved 

Stiftsprovst C. Nothe. 24 tz.
Den Troeudes daglige Paaminder, christelige Morgenbetragtninger og 

Aftenbetragtninger as James Sm ith. 2 Rd.
Menneskets Hjertets Speil, fremstillede i  t i  Figurer over den indvortes 

Tilstand og Beskaffenhed, enten det er et Guds Tempel eller et Satans 
Vcerksted. 24 h.

Sondagstanker, Haandbog for Prcrster og Kirkegængere, af Christiani, 
Prcest. P riis  9 Mk.

Sex nye Prædikener af C. H. Spurgeon. P riis  3 Mk.
Passionsbetragtninger, eller hvad lcegger den stille Uge os paa Hjerte- 

As W. Adams. P riis  2 Mk.
Prædikener af D r. Th. Arnold. P riis  56 tz.
De Bedendes aandelige KjLde as 41 Led, eller Christendommens Artikler, 

samlede t i l  Guds hellige Navn t i l  ALre af Hans Jacob Hvalsoe. 
P riis  4 Mk. 8 tz.

Christi Kors. As en Forening af christelige Moend, med 10 Lithographier. 
P r iis  24 h.

Dr. Morthen Luthers Forklaring over den 51de Davids Psalme, forvan
sket 1752 as O . Schlichtkrull. 256 Sider, heftet 80 tz.

Kirkehistorist Forelæsning. 208 Sider, heftet 64 h.
D r. Morthen Luthers Forklaring over den anden Artikkel over den christe

lige T ro . Aar 1533. 76 Sider, heftet 28 tz.
En rort Forklaring over vore Kirkeflikke og gode gamle Ceremonier, as 

N. Heldvad. 88 Sider, heftet 24 tz.
Opfordring t i l  den Uomvendte as Richard Buxter. 48 tz.
En liden aandelig Sporgsmaalsbog sammendragen af den hellige S krift 

ved Michael Saxe. 76 tz.
Christian Scrivers Skatkiste. Opbyggelige Betragtninger t i l  hver Dag i  

Aaret. 80 tz.
Danst Brev- og Formularbog ester Werfel, indeholdende Anviisninger t i l  

Brevskrivning i  187 Exempler, samt Formularer t i l  de almindeligste 
Documenter. 3die Oplag. 3 Mk.



Sundheds-Haandbog, eller Sygdoms- og HelbredelseSlcere for Enhver 
med 1000 Anviisninger. Udarbeidet efter de bedste populair-mediciufle 
Skrifter. Gjennemseet og forsynet med et Forord af Wm. Reymann. 
Indbunden 2 Rd. 24 tz.

Huuslcrgen. Raadgiver og Hjcelpebog for Hvermand t i l  at kjende og, 
in d til Lagens Ankomst, behandle de almindeligst forekommende Syg
domme, af Wm. Reymann. 72 tz.

Helbred og Velstand, hvorledes de opnaaes, bevares og nydes.
Huusraad imod Menneskets Sygdomme, samt Professor Hufelands Huns- 

og Reiseapothek. P r iis  1 Mk.
Advarsel fra en Ven af Ungdommen. (Om hemmelige Synder). P riis  

36 tz.
Fat Mod! En Lcegebog. Om hemmelige Synder. P r iis  1 Rd.
Den gamle beromte Lage Henrik Smeds Lcegebog. Udtog af Henrik 

Smeds Lcerebog. P riis  24 tz.
En dansk Heste- og Kvag-Lage, af P . L. Abildgaard 1770. Ellevte Ud

gave, rettet af G. Mestring. P r iis  5 Mk.
Dyrlagebog eller kortfattet Beskrivelse af de hyppigst forekommende Syg

domme hos Oren, Faaret, Svinet og Hunden re, af Dyrlcrge S . 
Rasmussen. P riis  40 tz.

Kortfattet Bestridelse af de hyppigst forekommende Sygdomme hos Hesten 
rc. as Dyrlcrge S . Rasmussen. P r iis  3 Mk.

Udvalgte Eventyr, af Brsdrene G rim . 28 tz.
T il Uglspiel, med Trcrsnit. 28 tz.
Fem Fortallinger. Den fattige Henrik. Gotfred og Erdmand. Jule

morgen. Selma, den tyrkiske Pige. Den gamle Buchmann. 4 Mk. 
Olger Danste med 6 Trcesnit. 28 tz.
Rapoleon den Fsrstes Historie. 24 tz.
Den lille Amerikaner. En letfattelig Veiledning for Udvandrere og Andre, 

som i  kort T id  ville lcrre at forstaa det engelske Sprog. 40 tz. 
Emigranten. Lommebog for Udvandrere med Kort over Nordamerika.

4 Mk. 12 tz., uden Kort 3 Mk. 10 tz.
Illustreret Familieblad, Maanedsskrift for Romanliteratur, Reisebefkrivelser 

og Skitser fra fremmede Lande, med mange Illustrationer. 1. 2. og 3. 
Aargangen L 9 Mk.

Frederik den Syvendes Levnet og Regjeringshistorie. F sr 1 Rd., nu 3 Mk. 
Caroline Mathildes Livshistorie. E t historist Skilderi. F sr 1 Rd., nu 3 Mk. 
Om Omgang med Mennefler, af A. Knigge. i  Rd.
M orlay Ernstein eller Hjertets Beboere as G. P. R. James, 1. og 2 . 

Deel. 4 Mk.
De danske Kongeborges Mysterier eller hemmelige Historier. 60 tz. 
Kortcrllinger om Monsieur VioletS Reifer og Hcendelser i Kalifornien, 

Sonora og det vestlige Texas, af Capitain Maryat. 76 tz.
Paa Opdagelse eller Scener i Afrika. Fortcrlling for Ungdommen as 

Capitain M aryat. 72 h.
Bsrnene i  Ryflov en af Capitain M arryat. 4 Mk.
Paschaen med de mange Fortcellinger, as Capitain M arryat. 72 tz. 
Jacob W rlig , af Capitain Marryat. 64 tz.
Historiste Fortcellinger, indeholdende Levnetsbeflrivelse af Peder Torden- 

fljold. Riels Juul. Peter Griffenfeldt. Eleonora Ulfeldt og Dyveke,
5 B ind L 48 tz.



Dieblikkets Barn. O rig inal Fortcelling af Waldemar Thrane. 4 Mk.
To Fortællinger, oversat fra Engelsk. 24 tz.
Troldkvindens Mand, samt to Fortcellinger af Charles Dickens. 2 Mk.
Uden Elstov. Elleve Fortællinger og Skizzer. 20 tz.
Fem Eventyr, bearbeidede af Hoffmann. Med 8 Litografier. P riis  3 Mk.
Munchhausen. Vidunderlige Reiser og Eventyr tillands og tilvands med 

Tegninger. P riis  38 h.
Praktisk Vastehaandbog, med Anviisninger til at vafle, stive og stryge 

alle mulige Stoffer. Med 17 Illustrationer. P riis  56 tz.
Den praktiske Sagfsrer. Veiledning for Enhver, t i l  at faa besvaret de 

vigtigste i  det daglige Liv forefaldende Sporgsmaal. A f en Overrets
sagfører. 36 tz.

Kaninens Avl og Pleie med 10 Afbildninger af Kaniner og Kaninboliger 
af W. Hochsletter. 48 tz.

Kanin- vg Silkehare-Avlen. 24 tz.
Danmark i aldre og nyere Tid. Af C. S. Secher. 1ste Deel Kjøben

havns Historie. 2 Rd. 48 H.
Nyeste Meieribog. Anviisning t i l  Kvoegavl og Meieridrift af W . Steen. 

24 tz.
Kokken-, Frugt- og Vlsmsterhaven af O. Ssrensen. 24 tz.
Gjodningsllkre for den mindre Jordbruger af W. Steen. 24 tz.
Den praktiske Dameskraderinde, af Line Andersen. 36 H.
Prædikener af H. O. C. Laub, B iflop over Viborg S tif t.  4 Mk.
Betragtninger over Erindring, Gjenkaldelse og Gjenforening efter Dsden 

af B iflop I .  H. Lautrup. 4 Mk.
Det skibbrudne Barn eller Ned Greys Hendelser. En Fortælling for 

Ungdommen af Bceker. 1 Rd.
Landsbyen paa Klippen. Fortcelling af Miss Thackeray. 3 Mk.
Udvalgte Fortællinger as Cornhill Magazine. 3 Mk.

Foruden foranfisrte W ger kunne følgende alene vcelges 
som Prcemier t i l  Almanakken L 40 og 48 tz.:
Blandt Bsnder. Landsbyhistorier af C. A. Thyregod. 1—4 Bind. i!

Rd. Anden Rakke 1 - 4  Bind 5 Rd. 2 Mk.
Fadrelandshistoriske Malerier af k. I.

Niels Iu u l  1 - 4  B ind 2 Rd. 3 Mk.
Peter Tordenskjold 1 - 4  Bind 2 Rd. 3 Mk.
Grevens Feide 1—4 Bind 4 Rd.
Christian den Fjerde 1 —2 Bind 2 Rd. 3 Mk.

Jakob Daunefaerd, af Th. C. Rumohr. 1 Rd.
Elias Hagen as Samme. 1 Rd.
R. M. Petersen. Nordisk Mythologi. 2 Rd.
Ludvig Meyers Fremmedordbog. 4 Rd.
En ung Piges Historie as 5. 9 Mk.
Fem Fortællinger as samme Forfatter. 7 Mk.
Tre Fortællinger af samme Forfatter. 1 Rd. 56 tz.
Skizzer af Hverdagslivet af samme Forfatter. 1 Rd. 40 tz.
Anna af samme Forfatter. 5 Mk.
Genrebilleder af Carl Andersen. Ny samlet Udgave. 8 Mk.



Svenskerne paa Lolland. En historist Roman. 1 Rd.
Fisterlars. En romantisk Fortcelling af Samme, 5 Mk.
Lyblrkkerne i Nakstov. En romantisk Fortælling af Samme. 2 Nd. 
Storm og Stille. En Fortælling af Samme. 1 Nd. 40 Z.
Modet paa Leess. En Fortælling af Samme. 88 tz.
Magnus Heinesen. En historist Roman as Samme. 7 Mk.
Beatus Dodt. Fredensborg eller Carl Hagens Ungdomserindringer.

1 Rd. 72 tz.
— Stamhuset Sune. En Fortalling. 1 Rd. 72 tz.
— M it  Hjem. En Ungdomshistorie. 1 Rd. 48 h.
— Hirschholm. 1 Rd. 16 tz.
— Minder fra en svunden T id . 1 Rd. 56 tz.
— To Brodre. 2 Rd.
—  En Sommertone. 2 Rd.
— Soren. En Fortælling. 1 Rd. 32 tz.
— August Thorne. 2 Rd.
— ALgte og Ucrgte. Livsbillede. 2 Rd. 4 Mk.

Hachlcender. Vagtstue Eventyr. 1 Rd. 60 tz.
— Engen S tillfred. 2 Rd. 64 tz.
— Kunstnerliv. 3 B. 4 Rd. 48 tz.

Jokai. Det fattige Rige. 1 Rd. 64 h.
— E t Guldmennefle. 2 B . 2 Rd. 48 tz.

Dickens Levnet 3 Bind. 3 Rd. 24 tz.
Moimellon Naadens Aabenbaring. 2 Rd.
Kaufmand. Noveller. 1 Rd. 48 tz.

Z  November Maaned udkommer og faaes i  alle Boglader.

Lomme- og Noleringsbog for Landmand,
for Aaret 1875, 10de Aargang.

Udgivet af P. Hott.

Af Lommebogens rige Indhold fremhæves:
Almanak og Markedsfortegnelse. — Daglige Noteringsblade. — Arbeids- 

Register. — Gjsdnings-, Udsceds- og Hostregister. — In d -  og ud- 
maalt Korn. — Noteringsblade for Provemattning, Udbytte og An
vendelse af Mejeriprodukter m. m. — Kongehuset og Ministeriet. — 
Danske Landboforeninger. — Statistiske Optegnelser. — Regler ved 
Landokonomibygningers Opforelse og Indretning. — Om Foder
blandinger med Tabel over Næringsstofferne i  de alm. Fodermidler. 
— M id ler mod Sygdomme hos Huusdyrene. — Droegtigheds-Ka- 
lender. — M ont-, M aa l- og Vcegtforkold i  In d -  og Udland. — 
Rente-Tabeller. — Uddrag af Stempellovgivningen. — Om Post
væsenet. - -  Om Iernbanevcesnet med fuldstændig Kjsreplan for Jern
banerne og Takst for Personbefordring. — Telegrafvæsenet m. m. m. 
Lommebogen udgives i tvende Stsrrelser til 80 tz. og 1 M., og 
anbefales herved enhver dansk Landmand.

Holts Lommebog kan ikke forlanges fom Prcemie.



Gratis-PrLmiefordeimq
til Wisdechs illustrerede Allnauuk for 1874.

Plailkn sor deime Pramiiefordeling findes aftrykt paa det sidste Blad
, Almanalkeii for 1874 og deltager heri Enhver, der er i  Besiddelse af et 
Exemplar deraf. '

E fttra t have gjennemset de ind til Iste J u li d. A. fra fvrskjelliqe 
forhandlere tilbagesendte Almanakker, var det hsjeste Nr., der t i l  denne

2 10870 ! 21738
288 11156 22024
574 11442 22310
860 11728 22596

1146 12014 22882
1432 12300 23168
1718 12586 23454
2004 12872 23740
2290 13158 24026
2576 13444 24312
2862 13730 24598
3148 14016 24884
3434 14302 25170
3720 14588 25456
4006 14874 25742
4292 15160 26028
4578 15446 26314
4864 15732 26600
5150 16018 26886
5436 16304 27172
5722 16590 27458
6008 16876 27744
6294 17162 28030
6580 17448 28316
6866 17734 23602
7152 18020 28888
7438 18306 29174
7724 18592 29460
8010 18878 29746
8296 19164 30032
8582 19450 30318
8868 19736 30604
9154 20022 30890
9440 20308 31176
9726 20594 31462

10012 20880 31748
10298 21166 32034
10584 21452 32320

32606
32892
33178
33164
33750

43474
43760
44046
44332
44618

34036 44904 
34322 45190 
34608 45476 
31894 45762 
35180 46048 
35466 46334 
35752 46620 
36038 46906 
36324 47192 
36610 47478 
36896 47764 
37182 48050 
37468 48336 
37754 48622 
38040 48908 
38326 49194 
38612 49480 
38898 49766 
39184 50052 
39470 60338 
39756 50624 
40042 50910 
40328 51196 
40614 51482 
40900 51768 
41186 52054 
41472 52340 
41753 52626 
42044 52912 
42330 53198 
42616 53484 
42902 53770 
48188 54056

54342 
54628 
54914 
55200 
55486 
55772 
56058 
56344 
56630 
56916 
57202 
57488 
57774 
58060 
58346 
58682 
58918 
59204 
59490 
59776 
60062 
60348 
60634 
60920 
61206 
61492 
61778 
62064 
62350 
62636 
62922 
63208 
63494 
63780 
64066 
64352 
64638 
64924

65210 76078
65496 
65782 
66068 
66354 
66640 
66926 
67212 
67498 
67784 
68070 
68356 
68642 
68928 
69214 
69500 
69786 
70072 
70358 
70644 
70930 
71216 
71502 
71788 
72074 
72360 
72646 
72932 
73218 
73504 
73790 
74076 
74362 
74648 
74934 
75220 
75506 
75792

76364 
76650 
76936 
77222 
77503 
77794 
7S080 
78366 
78652 
78938 
79224 
79510 
79796 
80082 
80368 
80654 
80940 
81226 
81512 
81798 
82084 
82370 
82656 
82942 
83228 
83514 
83800 
84086 
84372 
84658 
84944 
85230 
85516 
85802 
86088 
86374 
86660

86946
87232
87518
87804
88090
88376
88662
88948
89234
89520
89806
90092
90378
90664
90950
91236
91522
91808
92094
92380
92666
92952
93238
93524
93810
94096
94382
94668
94954
95240
95526
95812
96096
96384
96670

Ialt 339 Prirmier i Bsger til Birrdi 5-6, 10, 12 og 15 Rd.
Ihændehaverne af Almanakken for 1874 med anfsrte Nummer bedes 

gjennem ncermesle Boghandler eller Forhandler nf Almanakken at sende 
os det bageste Omflag, hvor Nummeret er anfsrt, Præmierne v il da strar 
blive afsendt.



hvortil Enhver, der er i Besiddelse af denne Almanak har Adgang.
Denne Prcemiefordeling, beregnet paa 96000 Almanakker, hvortil der 

v il blive anvendt cirka 360 Prcemier i  Beger t i l  Vcrrdi 2700 Nd. skeer 
paa felgende Maade.

Alle Almanakker af de forskjellige Sterrelser ere forsynede med fort-- 
lobende Numer fra 1 in d til Stsrrelsen af det Antal Almanakker, der 
scelges; paa hver 286de Almanak falder en Prcemie i  Beger nemlig 
Almanakken 48 tz. 15 Nd., 40 st. 12 Nd., 32 tz. 10 Rd., 24 st. 6 Rd., 
20 tz. 5 Rd. Det hoieste af de in d til 1ste J u li 1875 solgte Numere 
bestemmer, hvilke Prcemien tilfalder, f. Ex. bliver det hoieste af de t i l  1ste 
J u li 1875 solgte Nnmere 88663, erholde 88347, 88061, 87775 og frem
deles hvert 286de Numer in d til 259, en Prcemie.

Resultatet af denne Prcemiefordeling meddeles ved trykte Planer, der 
ville blive omsendie t i l  Forhandlere af Almanakken, ligesom Planen v il 
blive aftrykt i  Almanakken for det kommende Aar.

Kolding i Juli 1874.

I .  L . Wisbech. C . H . Wrsbech.

Veirfpaa-omme for 1875.
Januar: 1—7. Koldt. 8 —21. Vedvarende Kulde. 2 2 -  31. Med Syd 

og Vest Sne eller Regn.
Februar: 1—6. Foranderligt. 7—21. Stcerk Kulde. 22—28. F or

anderligt.
M M :  1__3 . Blcest. 4 - 1 3 .  Sne eller Regn. 1 9 -3 1 . M ild t. 
A p ril: 1— 7. Smukt. 8 - 1 9 .  Foranderligt. 2 0 -2 7 . Regn. 2 8 -3 0 . 

Blcest.
M a i: 1 - 3 .  Regn. 4 -2 1 .  Smukt. 2 2 -3 1 . Kold Luft.
Jun i: 1—16. M ild t, med Regn. 17—24. Blcest. 25—31. Foranderligt. 
J u li:  1 -1 1 .  Regn. 1 2 -3 1 . Varme.
August: 1 —14. Stcerk Varme. 15—18. Regn. 1 9 -3 1 . Smukt. 
September: 1 —5. Regn. 6 —14. K lar Luft. 15—30. Foranderligt. 
Oktober: 1 -1 3 .  Smukt. 1 4 -1 7 . Blcest. 1 8 -2 1 . Regn. 2 2 -3 1 . 

K lar Luft
November: 1 -1 3 .  Foranderligt. 14—30. Koldt, 
december: 1—9. Regn og Blcest. 10—15. Koldt. 16—31. Sne 

eller Regn.

Restbeholdningen af Almanakken for 1869, 1870, 1871, 1872, 1873 
og 1874 scelges t i l  fslgende nedsatte Priser: 20 st. for 6 H., 24 s;, for 
8 H., 32 h. for 12 h., 40 h. for 16 h.

Almanakken for 1874 a 48 h. for 20 h.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortcelling af C. Dalsgaard, 
med 9 J llu s tr .; 'Anemonen, en Foraarsfan'tasi af S .  Michael- 
sen, med 1 J llu s tr .; Prpvet, en Fortcelling af C. Henninqsen. 
med 6 J llus tr. 48 S ide r. 20 Ore.

—  18 S a n  Asiane, En Neiseerindring fra Jschia, af V . Bergspe, med
1 J llu s tr .; E t N u tids  Uudervoerk, af C. Vkartens, med 2 
J llus tr. 48 S ider. 20 §)re.

— 19. Oehenschlccgers Barndom  og fyrste Ungdom, af L. Schrøder,
med 4 J llu s tr.; F o r 200 Aar siden, af M yrk  Hansen; Den M is 
undelige, et japanesift S agn , med 2 J llus tr. 32 S ider. 1 5A re .

—  20. F ra  en Kunstrejse, humoristisk Fortcelliug af S .  Schandorph,
4 J llus tr. 20 S ider. 10 Ore.

—  21. Bore Skomagere, humoristisk Skitse af n — r, med 7 J llu s tr .;
Onkels G ris . af Sophus Neumann, med 3 J llu s tr .; E t N u l 
for lid t, Fortcelliug af V . Hansted, med 2 J llu s tr.; De tre 
O n fle r, et Nytaarsceventyr, 6 J llus tr. 48 S ider. 20 A re .

—  22. Den fenrte Verdensdel, dens Opdagelse og N aturforho ld , af
Th. Siersted, med 6 J llns tr. 24 L>ider. 10 Aee.

—  23. D rachm ann: S lid e r og S lyser, En Sgmandshistorie, med
Jllus tr. af C arl Thomsen; L. D il l in g :  Greven af Svedala; 
med J lln s tr af E. Henningsen; C. P lo u g : M o n  han dog ej 
skulde komme? 28 S ider. 25 A re .

— 24. I  Davidsen: En dansk Kapergast, med J llus tr. af V . Nosen-
stand; B . Ostergaard. En Uvedkommende, S tud ie  fra Gaden, 
med J llus tr. af K. G am borg; S .  Schandorph: F ra  Lazarethet, 
24 S ider. 20 A re .

— 25. M . Henckel: D ronn ing  Anna Sophies Page, med J llus tr. af
H. P . Lindebnrg; Jn gvo r Bondesen: Livsslavens B rud , en 
Fortæ lling med J llns tr. af Anker Lund. 48 S ide r. 25 Ure.

—  26. M . Thoresen: „D e t lynner sig", med J llus tr. af C arl Thom 
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilf lu g t, med J llus tr. af H. P. 
Lindebnrg. 24 S ide r. 15 Ore.

— 27. I .  Nielsen: et ^Glenteskrig, med J llns tr. af H. Tegner; I .
F n ttru p : F ra  Flejetiden, med J llus tr. af V iggo Langer. 24 
S ider. 10 S re .

— 28. N . Juel-Hausen: F ra  S ib ir ie n s  Urskove, med J llus tr. af K.
G am borg; B . Arnesen K a ll: F ra  Osterland, med J llus tr. af 
Tom  Petersen. 24 S ider. 10 A re .

—  29 I .  S ick: Elskovskjceruerne, et S agn  fra Provence, med J llu s tr.;
Tausens M inde, med J llus tr ; N ic. B ygh : Kjender D u  de S t il le  
i  Landet? I  K rohn: Nosen, med J llus tr. af H. Tegner. 44 
S ider. 15 Ore.

— 30. Ad. Langsted: Lcegedomsskyggeu, med Jllustr.; I .  Futtruv:
M iddela lders liv  i Nutiden, med J llustr. af K. Gam borg; V . 
Jansen: En syrgelig Hemmelighed, Fortoelling med J llustr. af 
Anker L un d ; V . Hstergaard: Onde O jne, med J llus tr. 48 S ider. 
15 A re .

—  31. N ic . B yg h : N aar Zigeuuerne komme tilbys, med J llustr. af
A lf. S chm id t; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med J llu s tr.;

(Fortsirttes Paa Omstagets 4de Side).



E lith  Reum ert: I la n d  fra Forte t, med J llus tr. af A lf. Schm idt; 
Ad. Langsted: En M oders Tilgivelse, E t S agn  fra Bretagne, 
med J llus tr. af H. P . Lindeburg. 24 S ide r. 15 A re .

N r. 32. V . Corfitzen: F ra  Spaniernes T id , med J llus tr. af K. Gam- 
bcra ; B . Arnesen K a ll: Sapho, en Fortæ lling  med J llus tr. 
40 S ider. 10 V re .

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M å rte n s ; Bodspredikanten,
af Em . Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllem bourg, af L. Schrpder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schrpder. 17 B illeder. 72 S ider. 20 O re.

—  34. E t O ffer, Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 J llu s tr .; T ro  t i l
Dpden, Fortcelling af B irg e r Hansted, med 6 J llu s tr .; D ro n 
ning Elisabeth af Danmark. 52 S ider. 20 A re .

—  35. Naadigherrens G u lduhr, Fortcelling af Knud Skytte, med 7
J llu s tr .; Koldinghns, af Jn g vo r Bondesen, med 5 J llus tr. 
48 S ider. 15 A re .

— 36. Den landflygtige Skrcedder, af Knud S kytte ; Den hvide Pige,
et M p e n fl S agn , af Mogens Gynge. 9 B illeder. 28 S ider. 
10 Vre.

—  37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P . 
C. Toepffer; 30 Potter Nejer, af B irg e r Hansted, med 13 
Illus tra tione r. 52 S ider. 15 §)re.

—  38. En Roman i  K litten , af Holger Drachm aun; Vinkjcelderen;
F o r to Hundrede Aar siden, af M . M prk  Hansen; F ra  B o rn 
holm, af G listrup. 14 B illeder. 48 T id e r. 20 Hre.

—  39. Prcesten Hans Madsen, as Beatus D o d t; Prcesten og B y -
vcedderen; Tre Lofter, Fortcelling af M a r t in  Kok; Svend 
Trost N r. 2, af M a r t in  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
^E ventyr ved Jens Kamp, med 20 J llus tr. 54 S ider. 2 0 A re .

—  40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 B illeder,
24 S ider. 10 Dre.

—  41. Kjcerlighed og Grpntsager, af L. D i l l in g ;  Den stcerkeste, af
Chr. Veftergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 J llus tr. 48 S ide r. 20 A re .

—  42. Stjerneskud, af B irge r Hansted; Gjedden, jydsk Folkeeventyr,
af Jens Kam p; D et gamle M onum ent paa T r in ita t is  Kirke- 
gaard i  Fredericia, a f 'N . V auve ll; B arre , af M ogens Gynge; 
L id t Mosaik fra S tranden, af C am illo  B ru u n , med 19 Billeder. 
46 S ide r. 15 S re .

Maerk! Enhver, der af ovenncevnte Bager kjsber paa engang ifor 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



N r. ^

- ?

P r i s :  O r e .

Indeholdende Fortællinger, belcerende Skildringer osv 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjsbenhavn.
W m . L. W u lffs  Boghandel (Skindergade 29).
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L«smng for Folket,
Indeholdende Fortcellinger, underholdende og belcerende S k ild ringe r,

D ig te  etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af O r. O .; Hans Tavsen, 
af L. W agner, med 8 B illeder. 10 A re .

—  2. En stoerk M and, Fortcelling af M ads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 B illeder. 10 A re .

— 3. Linieskibet P rin d s  Christian Frederik, Fortcelling as O. k , med
8 B illeder. 10 V re .

—  4. Kong B ra m , Fortcelling af C a rl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 B illeder. 10 V re .

— 5. N ie ls  Peter, af Jn g vo r Bondesen, med Illus tra tione r. 10 V re .
—  6. Prcesteni Truelse, Fortcelling af H. F . E w a ld ; Guldhornene,

af L . Schrpder, med 9 B illeder. 36 S ide r. 15 V re .
— 7. Mester R ing , Historie af C a rit E t la r ;  Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud S kytte ; Rødhoved, af C a rl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. B illeder. 48 S ide r. 20 A re .

—  8. Dreven af, Fortcelling af Holger D rachm ann; Rom s Kata
komber, as L. Wagner. 18 B illeder. 20 A re .

—  9. Kutteren V ildanden, Fortcelling af Holger D rachm ann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af C a rl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 S ide r. 20 A re .

—  10. En HMtaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 I llu s tra tio n e r;
Jy lla n d s  Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 I l lu s tr .  et M niceum , 
af Jn g vo r Bondeseu, med 4 I l lu s tr .  48 T id e r. 20 D re .

—  11. En Landsbytragedie, Fortcelling af E w a ld ; Rosenborg S lo t
og dets M in d e r, af C arl Andersen, m. m. Ca. 24 B illeder. 
72 S ider. 25 A re .

—  12. M in  bedste Ben, af E. M årtens, med 5 I l lu s t r . ;  S tan ley ,
af L. W agner, med 2 B illede r; F ru  R igborg, af H. F . Ewald, 
med 6 I llu s tr . ;  Klosterjomfruen, af M .  Henckel, med 7 I l lu s tr .  
96 S ide r. 30 A re .

—  13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
I l lu s t r . ;  En Udflugt t i l  „K litm p lle r" ,  af C. Jagd, med 1 
I l lu s tr .  26 S ide r. 20 S re .

—  14. En T ivo liro m a n , af L. D ill in g , med 8 I l lu s t r . ;  D et sidste
Normannertog, med 3 I l lu s t r . ;  Foraarslcengsel, af O . C. M o l-  
bech, med 1 I l lu s t r . ;  En r ig tig  Svigerm oder, af Jens Kamp, 
med 2 I l lu s tr .  24 S id e r. 15 A re .

— 15. Heksen, historist Fortcelling, af M .  Henckel, med 9 I l lu s t r . ;
F in lands Helte, af A. Better, med 2 I llu s tr .  30 S ider. 15 S re .

—  16. Reiseflitse fra Grcekenland, af M sun a , med 2 J lls tr . ;  S lave
handleren, en Fortcelling af C. O . Som m er, med I l lu s tr .  
24 S id e r. 10 Ore.

(Fortsattes paa Omslagets 3die Side.)-



»g Hkete.

Fortcelling af Zakarias Nielsen.

Med Illus tra tioner 

af A lfred Schmidt.

drgen og Grete floges hver Dag, saa 
X - M  „T o e t"  rog af dem.

I  ^  M  „F a 'en  t i l  U nger!" sagde M ads H ju l- 
I  mand ofte og fo 'r  ud i  Hovedet paa dem

med en Kjcep.
 ̂ '  Uh, hvor hun kunde voere utaale lig,

det lange fregnede Spektakel, naar hun stillede sig foran 
Jprgen med Hcenderne i  S iden og flod Hovedet frem oq 
raabte: „Pcelle, Poelle, P oe lle !"*) og derefter rynkede
Nceseskindet og stak en lang rod S p ids  frem mellem 
Svederne, medens han, dirrende af Raseri, stod og for- 
fludrede sig i  et Sammensurium af Soetniugsstumper oa 
meningslose Skjoeldsord.

I  Grunden vilde han nodig indlade sig paa Haand- 
gribeligheder med hende, fo r han fik a ltid  P ry g l;  men 
naar han faa den rode S p ids , va r det ham en Umulighed 
at styre sig lcengere. Han begyndte a ltid  med Benene. 
N aar hun saa ham troede et S k rid t frem med det venstre 
Ben som Forberedelse t i l  et Udfald med det hojre, hum
mede hun sig med en v is  Roedfel i  Blikket og holdt Hcen
derne afbodende ned foran sig; men han fu lgte efter med 
ildsprudende V jne og lod Benet suse i  Spark paa Spark. 
Undertiden nappede hun resolut fa t i  hans Has, og da 
laa Jorgen, inden han vidste af det, med Nakken mod 
Jo rden ; men med en vim s Bolte var han i  noeste Nu 
atter paa Benene og fo rfu lg te  hende med fordoblet I l t e r -

*) P e r l e ,  et Hundenavn.



hed. Ved et eget smidigt S v in g  med Benet lykkedes det 
ham ncesten a ltid  t i l  S lu t  at give hendes Skinneben en 
lille  E rin d rin g  om sin Trcrskoncese; men da vidste han 
ogsaa, hvad Klokken var slaaet. „S a a  du foser, d it S k id t!"  
Rasende fo 'r  hun i  Hovedet paa ham og rev og sled i
hans rede H aar, saa det fyg i  Luften. Voerst var det, 
naar hun fik fa t i  de tynde K ry lle r foran Nrene og 
„nulede," det gjorde nederdrægtig ondt, fo r hun trak a ltid  
opad.

Jyrgen va r kommen hos Hjulmandens som ganske 
ungt Menneske —  en fire  A a r eller saa. Hvo, der var 
hans rig tige  Fora ldre , og hvo, der betalte fo r ham,
havde han selv ikke noget r ig tig  k la rt Begreb om; men 
han sylte sig i  alle M aader lige saa „oegte" son: Grete
og urente at have lige saa god Net t i l  Grydfadet som
hun. I  Virkeligheden havde han det ogsaa godt hos 
Hjulmandens, naar undtages, at han maatte gaa med 
„dristige Hoser," d. v. s. S trym per, der var strikkede af 
sort og hvidt G arn . S lig e  S trym per betegnede Egnens 
Folk som t v i s t e d e ,  men Drengene i  Byen kaldte dem 
d r i s t i g e  og gjorde fryg te lig  N a r ad dem. A lle andre 
Drenge i  Egnen, ja  vistnok alle Drenge i  den hele mde 
Verden gik den Gang med hvide S trpm per, h a n  alene 
va r fordpmt t i l  at gaa med dristige. In g e n  Mennesker 
kunde tcenke, hvad han led ved denne T o rt. En M orgen, 
da han gik i  Skole, gjorde han et Forspg paa at give 
Strpm perne den rig tige, avtoriserede Farve ved at over
kridte dem; uren det h ja lp ikke, det dristige stak igjennem, 
og det eneste, han opnaaede, va r at se en V rim m e l af 
Slikkepotte pege ned nwd sine Ben under en Regn af 
V ittigheder og Latter.

E llers havde han det som sagt godt hos Hjulmandens. 
Han blev fodret med Fedtebrpd og Mcelkegrpd, saa han 
struttede, og hvad Kladerne angik, sad han maaske nok 
saa lu n t i  sit Vadmelshylster, son: Grete i  sin pjankede 
Bomuldskjole.

N aar han nu tydelig skjpnnede, at hans P le je fora ldre  
ingen Forskjel gjorde paa ham og deres egen, og han 
de rtil som sagt sylte med sig selv, at han i  alle M aader 
va r lige saa kurant som hun, hvorfor skulde han saa finde 
sig i  at blive kaldt P a lle ? F o r det kaldte hun ham 
bare fo r at d rille  og haane ham, bare fo r at betegne, 
at hun betragtede han: son: saadan en lille  tyk, bjaffende



H va lp , hvem hun i  sin Overlegenhed kunde tumle med, 
soim hun vilde.

D et va r u tro lig t, hvad han maatte dsje med hende. 
O fte naar han sad og sov over Katekismen, kom hun 
lumskelig listende og jog ham en spids P a p irs tu t op i  
Nossen eller kneb ham med Neglene i  den yderste S p ids  
af O reflippen og sagde: „ B iv ! "  S n a rt overmalede hun 
hans Ansigt med Blanksvcerte, snart trak hun S to len  fra  
ham, naar han vilde sortte sig —  lagde gamle S tov te r i  
hans Seng om Aftenen, indgned hans H aar med hele 
Haandfulde af B u rre r og Prcestelus*) o. s. v. i  det 
uendelige.

Han kunde nok faa Hcevn over hende, naar han 
vilde „sige det" t i l  Fa 'e r; men saa fik hun ,,paa Kassen," 
og det holdt han alligevel ikke r ig tig  af, saa vilde han 
heller selv baxes med hende. O fte jcevnede Hjulmandens 
Kone S trid e n  med et venlig t O rd : „D u  stal ikke bryde 
dig om det, lille  Jorgen, hun gjor det jo bare af P laser." 
J a , det va r godt nok; men jomme T id e r blev Plaseren 
r ig tig  nok lov lig  grov —  som naar hun skjulte hans 
Knappepose og lod ham traske afsted i  Skole med et P a r 
usle T inknapper og en elendig revnet K linker, eller naar 
hun fornaglede hans Hyldebosse fra  Ende t i l  anden med 
Ler og Smaasten.

En Gang, da hun havde udfort dette sidst ncrvnte 
Kunststykke, spillede han hende et r ig tig t Puds. E fte r at 
have renset Bossen omhyggelig og i  en F a rt forvandlet 
den t i l  en S pro jte , fy ldte han den med Vand og satte 
Ladestokken mod M aven. „G rete, sidder der ikke en T o l 
i  Enden af m in Hyldebosse?" Hun kiggede ned med et 
smorret S m il;  men i  det samme trykkede han t i l  og satte 
hende S traa len  lige i  Synet. „ H i hi hi i  i  i ! "  D u  
Fredsens, hvor hun nos og spyttede! M en bag efter fik 
han varmet sine Oren.

Hvordan han end bar sig ad, var og blev han den 
lille . Hele Ulykken stak i, at hun var et ha lvt A a r orldre 
og en halv A len lcengere end han. En T id  lang speku
lerede han paa, hvordan han i  en F a rt skulde blive lige 
saa gammel og lige saa lang som hun; men hvad Alderen 
angik maatte han hurtig  opgive W v re t, da han indsaa, 
at man ikke saadan i  en Gesvindighed kan blive et halvt

* E t S lags Fro med Hager.



A a r celdre; hvad derimod Størrelsen angik, mente han at 
kunne gjpre sig Haab. En T id  forsagte han sig med 
Skorper og Knapost, samt nu og da Kjcernemcelk og 
Npddekjcerner. Han proppede og „bcellede" sig, saa Djnene 
stod stive; men det hele fprte kun t i l ,  at hans Plejemoder 
nmatte soette K ile r i  hans B uxe linn ing , hvorved han kun 
opnaaede at blive end mere uanselig ester den anden Led.

I  Skolen va r Grete skrappere end han, det maatte 
han tilstaa. D e r va r noget imponerende ved hende, naar 
hun rejste sig i  sin fulde Loengde og rakte H als som en 
Hpne og kaglede sine Ramser op uden at blinke. Det 
va r en ren Fornpjelse at hpre hende aflevere det svcere 
Stykke om de onde Anslag og Jdrcrtte r, som han og mange 
andre dpjede saa fryg te lig  med. Han vidste ikke, hvordan 
det kunde vaire, men han va r stolt af Grete, naar hun 
stod der som en Nikonge m idt i  Flokken, med stive Djne, 
ro lig  og sikker, og lod sine Taleredflaber virke i  deres 
hele K ra ft. Han kunde sidde og gnide sig op og ned ad 
Laarene og se sig omkring, om de andre lagde Mcerke 
t i l ,  hvordan hun kunde.

Hvad ham selv angik, stod det daarlig  t i l  med Viden
skaben. Grete h ja lp  ham nok hjemme, men det kunde 
ikke forflaa .

En Skoledag kom han r ig tig  i  Knibe med Geografien. 
Han skulde gjpre Rede fo r noget oppe i  H im len, noget 
onr Fixstjcerner og a lt det —  det var saadan noget vanske
lig t  noget, og han kunde da heller ikke et M uk af det. 
D a  han t i l  sidst saa Lcereren rcekke Haanden om efter 
Tampen, som han a ltid  gik med i  Baglommen, kilede han 
paa med P laneter og Maaneformprkelser, uren det va r 
ga lt a lt sammen. Lcereren begyndte at svpbe Tampen 
om Haanden, Jprgen rystede og forspate sig med M e rid i
aner og Halestjcerner, men det var ogsaa galt. De andre 
Drenge sad og holdt sig fo r Nceserne og pustede og sprut
tede som ved et indre kva lfu ld t Luftpres. Ved at kaste 
Blikket hen t i l  Pigerne, opdagede han, at Grete sad og 
rystede i  dpdelig Angest og var kridhvid i  Ansigtet. Deres 
D jne mpdtes, og i  samme Nu rejste hun sig og stammede 
noget om, at hun nok flu ide saa lcert ham det t i l  ucestc 
Gang. S aa  slap han ud af Persen. M en da de om 
Eftermiddagen sad hjemme og lceste over paa Stjoernerue, 
blev de Uvenner om den store B jp rn  og havde ncer revet 
Ncese og U ren af hinanden.



En Sommer vogtede han hos Naboersken, en fa ttig  
Boelsmandsenke, der var saa knap med Maden, at han 
mangen Gang laa paa Marken og vred sig af S u lt .  T i t  
kom da Grete halende paa sine lange Ben med en forsvarlig  
„H indse l", som hun havde set sit S n it  t i l  at smpre paa 
egen Haand. „ E r  du sulten?" „ J a . "  „H v a ' spiks der 
H und?" „Lad  m ig nu faa Stum pen, Grete, saa er du 
god.", S aa  rakte hun Maden frem ; men hver Gang han 
tog ester den, trak hun Haanden t i l  sig, skod Hovedet og 
den lange H als tilbage og lo, saa hun var fcerdig at 
kvceles. Omsider fik han Maden, som han slugte med 
stor Graadighed; men naar hun atter var forsvunden, 
havde han a ltid  et evigt M as med at komme i  Orden 
ig jen ; th i enten havde hun syldt hans Buyelommer med 
Jo rd  eller siddet og slaaet tykke Knuder paa Smcekken af 
hans Pisk eller ovet andre lignende Kunster.

D a  han va r 11 A a r, blev der as rette vedkommende 
taget den Bestemmelse, at han fluide anbringes hos en i  
Nabosognet boende S lag te r, der havde tilb u d t at tage 
imod ham uden B eta ling . H julmandens vilde nodig af 
med ham, iscer da S lagteren var bekjendt fo r at vcere en 
raa Borste, der handlede ilde med fine undergivne; men 
de havde ikke Raad t i l  at beholde ham uden Vederlag.

Aftenen fo r han skulde rejse, sad Grete ude ved 
Gavlen paa en Kjoevle og bandt paa en Hose. Jorgen, 
der n y lig  havde vceret lid t oppe at nappes med hende, 
kom drivende fo rb i, svippende flo t med sin Pisk.

„D e r  er nok somme, der skal rejse ud at tjene i  
M orgen ," sagde hun og flcevede t i l  ham.

„J a ,  det er der nok. S aa  kan somme da her efter 
faa Lov at vcere i  Fred fo r somme."

H un sad lid t og flcevede. „Je g  er v is  paa, at
somme bro le r."

„S a a  det er du! Nej, v i giver os ikke as med de 
Dele her t i l  voreses."

D a  han nceste Dag havde faaet samlet sine Klcrder 
og Trceflo i  en B y l t  og skulde t i l  at sige Farvel, blev 
han lige godt saa lo je rlig  tyk i  Halsen. Grete gik og
flog med Nakken og va r umaadelig kjcek. N u vel, han
skulde vise hende, at han ogsaa va r M and fo r at holde
toet. „Voersgod, kig du kun," sagde han med Ojnene —  
„ikke det, der ligner V and ."

H julm anden stod med Tommelfingrene i  Skjodflinds-



remmen og saa paa ham med et besynderligt B lik . 
„L ige  godt Fa'ens med den D re n g !" Konen gik og tr ip 
pede omkring ham og stryg ham over Haaret. Hvordan 
han fik sagt Farve l t i l  dem, vidste han ikke selv, kun saa 
meget huskede han bag efter, at han havde en Fornem
melse, som a lt B lodet blev tappet a f ham.

N u var der kun Grete tilbage. Han havde sat sig 
fo r, at han vilde se hende lige ind i  det hvide af Ajnene 
og sige kort og rask „F a rv e l!"  omtrent som man siger: 
„Je g  v i l  blcrse dig et S tykke!"  Det gik ogsaa nogenlunde 
med Ojnene; men i  det han aabnede Munden og skulde 
t i l  at aflevere det raske O rd, kom der en hel Rcekke under
lige H a ls tr ille r, der slet ikke hyrer med t i l  et Farvel. 
H un stak Haanden rask frem og satte Nakken t i l  V e jrs ; 
men nceppe havde hun ry r t  ved Spidsen af hans F ingre, 
fy r  hun gjorde omkring, gjemte Hovedet i  Hcenderne og 
fo 'r  brylende ud i  Kykkenet. Hermed va r S igna le t givet 
t i l  en alm indelig Taareudladning, Jyrgen hulkede, saa 
det rykkede i  Nakken paa ham. Hjulmanden fik tra v lt  med 
at hoste og spytte, og Konen stod og lod Taarerne skylle 
ud i  Forklcedet.

M en der va r ikke noget at stille op: voek skulde han. 
Plejeforældrene fu lgte ham udenfor. S tum pet og tyk, 
som han var, med Tryjekraven hyjt oppe i  Nakken, og 
Hatten ned over Arene stolprede han afsted, med den 
venstre A rm  spcendt om den store B y l t  og hikkende af 
Graad. I  det han drejede om ved S v inge t og kastede et 
sidste B lik  op t i l  det kjcere Hjem, kom Grete farende ud 
og begyndte at tryg le  og tigge Faderen om noget. Hvad 
det var, kunde han ikke hyre, men Faderen blev u ro lig , 
klyede sig i  Nakken og saa t i l  sin Kone. Endelig „vcevtede" 
han med Armen og kaldte ham tilbage.

„D e t er bedst, at du b liver her. D reng. V i faar 
saa se, hvordan v i faar Fy 'en."

Drengen smed B y lte n  og fo 'r  ind paa sine P leje
forældre (Grete var atter smuttet ind ), klyngede sig op 
ad dem, hylede som en lille  Hund og scebede sig ind i 
Ansigtet med en B land ing  af Vand og Snavs, der gav 
ham et hyjst ejendommeligt Udseende.

S aa  lavede Hjulmanden sig t i l  og gik over fo r at 
tale med S lagteren og andre vedkommende. Grete kom 
ind med ophovnede N jne, men va r fr is t og kjoek som altid .

De stod lid t og skoevede t i l  hinanden, S ituationen



va r ligegodt lid t underlig ; men pludselig tog hun sig en 
umaadelig v ig tig  M in e  paa og sagde med lavmcelet, spodfl 
Vroengetone:

„Jo -o , du er en slem Fisk, du, t i l  at tage ud at 
tjene."

Jorgen lcerte sin Plejefaders Haandvcerk og groede 
fast i  det lille  ro lige Hjem. Grete derimod flagrede t id lig  
bort fra  Reden og flog sine V inger i  L ivets frie  L u ft. 
I  et P a r  A a r tumlede hun sig i  Kjobstaden, hvor hun 
en T id  va r forlovet med en attenaarig Kontorist, tjente 
derefter et ha lvt Aars T id  i  en Landsbykro ad Kjoben- 
havnskanten og satte omsider i  Selskab med et P a r andre 
lette Trcrkduer Kursen mod Hovedstaden, hvis mnntre L iv  
a ltid  havde draget hendes unge S in d  med a l Tillokkelsens 
T ry lle r i.

Lise H ju lm ands gik hjemme og humpede med et 
B ind  om det ene Knce og havde sit Lcrs med at klare 
Huset.

„ V i  kommer t i l  at se at faa Tosen hjem," sagde 
M ads H julm and.

„H u n  v i l  jo saa nodig, M ads ."
„ J a  men hun s k a l . "
D er kunde glim te et -eget haardt Skjcer i  H julmandens 

N jne, naar han talte om dette.
I  Pinsen kom Grete trcekkende med en Bagersvend 

og hans Soster —  „ H r .  og F r o k e n  L a s s e n ,  to as 
mine ingtime Venner," som hun kaldte dem, i  det hun 
med et dannet Haandsving forestillede dem fo r sin Moder 
og Jorgen. Nedsat hore, at H julmanden ikke var hjemme 
udbrod hun med himmelvendte N jne : „G ud , det va r da 
fryg te lig  uhe ld ig !" M en at Uheldet ikke klemte hendes 
Hjcerte i  nogen hoj G rad, kunde ses a f G lim te t i  hendes 
Ojne, da hun hviskede sin intim e Veninde i  N re t /a t  „saa 
flu ide den ordentlig flcere."

Den kjobenhavnske Tjenestepiges gjennemdannede Dame- 
vcesen udfoldede sig i  sin hele imponerende G lans i  det 
lille  Landsbyhjem og satte Jorgen i  en uvis T ilstand af 
Henrykkelse og Forbavselse. E t mere kritisk V je end hans 
vilde hurtig  have bidt Mcerke i  Blcrkpletterne paa hendes 
Handsker, de skoeve, udtraadte P lader under hendes Fodder 
og de mange smaa Fryndser, der hang ned fra  Skoningen



paa hendes S k jy rt, h a n  saa in te t as a lt dette, han saa 
kun Silkebaandenes G lans lys  og de skrigende Farvers 
S p il.  M en hvad han frem fo r a lt saa, det var de 
unge, fy ld ige Formers Ånde, Kindernes Rundinger og 
Ojnenes skinnende L iv  —  a l den nittenaarige Uimodstaae- 
lighed, der va r sprunget ud paa den forhen tynde, lang
halsede Blomst.

Konen, der gik og rokkede ved en Stok, fik med et 
P a r K lip  med Ojnene lokket Grete med ud i  Kykkenet.

„Je g  er saa glad ved at se d i g ,  G rete; men hvad 
skal v i gjyre ved de to vildfremmede Mennesker?"

„H vad v i skal gjsre ved dem? M o 'e r, tager du saa- 
dan imod to af d in D atte rs ingtimeste Venner?"

' „N e j, jeg mener kun, hvad v i skal opvarte dem med."
„D u  kan da vel faa en Sm ule  K jyd henne hos S la g 

teren? Kaffe ved jeg da, I  har, og jeg har hele m in 
Taske fuld af W ienerbryd, som Lassen har forceret m ig ."

„N a a  ja, v i h itter vel ud a f det."
Dagen gik med Spisen, Drikken og Gnadren.
Hen paa Eftermiddagen opvartede Grete med Bajere 

og kom t i l  sidst susende med fire  dampende G las Toddy. 
Stemningen slog sig op, Jyrgen, der i  den senere T id  
havde lagt sig efter Musiken, maatte frem med sin Harm o
nika, og snart tumlede Lassen og Grete sig i  en Mazurkas 
lystige H v irv le r, medens Fryken Kam illa  overgivent in k li
nerede fo r en af H julmandens store Trcesko og snurrede 
sig saa lcenge rund t med denne Kavaller, at hun t i l  sidst 
med en hyj Hvinen dejsede omkuld i  Favnen paa Jyrgen.

„H 'jane  dog, sikken en S ta a h e j!"  udbryd Lise og saa 
hvert Ojeblik cengstelig ud af V induet.

Grete havde saaet Lov af sin Madmoder at blive 
t i l  ncrste D ag, Lassen og hans Sysler maatte derimod 
tage hjem med Toget samme Aften.

D a  Hjulmanden kom hjem, va r S tyve t sunket, Punsche- 
duften og Cigardampen lukket ud, a lt i  Orden.

„H e r er fine fremmede," sagde Grete.
„G odaften! J a  jeg hyrte henne i  Byen, at du var 

kommeu hjem. Hvad va r det fo r fremmede, du havde med?"
„D e t var en Fryken Lassen og hendes Broder, et 

r ig tig  pcent og dannet Menneske. Hans Fader er H yler 
paa Kristianshavn og ejer et treetages S ted," skyndte hun 
sig at oplyse.

Han sad og grundede lid t. „H vo r er Jy rgen?"





„H a n  gik hen t i l  Koen," oplyste Lise.
„ V i  har jo snakket om ," tog Hjulmanden atter fat, 

„a t  det var bedst, du kom hjem t i l  den forste."
„H jem? G u . . . d ! jeg kjedede m ig ih je l ude i  denne 

Ravnekrog. Det la 'e r sig desuden ikke praktisere a f den 
simple G runh, at jeg har foestet mig fo r nceste Maaned 
hen t i l  den Vager, hvor Lassen arbejder."

„H v o r kunde det falde dig ind? V i havde jo skrevet 
dig t i l . "

Line skyndte sig at indfore en Bemcerkning om, at 
det gik nok, hun syntes, det va r ligesom lid t bedre med 
Benet.

M ads gik i  Seng uden at sige mere.
„Kunde du ikke tage S tr ip p e n  og gaa hen og malke 

fo r d in  M o 'e r? " spurgte han Datteren nceste M iddag.
U  „M a lke?  G ud! med klar K jole og T o rn u re ? "
A  „N a a  ja  ja ."
° I  Middagsstunden sad Grete og Jorgen og talte 
sammen i  et lu n t Havehjorne, bag en Skanse a f ungt 
Stikkelsbcerlov. Lys og let fa ld t Ta lens S tro m  fra  
Gretes Lceber, i  det hun slog med Nakken og viftede sig 
med Solskjcermen. Jorgen sad og drejede paa sine R e p li
ker fo r at give dem en lille  Sm ule  Dannelse, at de dog 
ikke skulde falde a lt fo r ynkelig igjennem ved S iden af 
Gretes. Det var dog ogsaa gruelig t, at man va r saadan 
et Kjodhoved, der gik her ude og stavrede i  a l denne 
Bondeuvidenhed.

Efterhaanden som de kaade Barndom serindringer 
slyngede sig ud i  Ta len, fa ld t Skabagtigheden hos dem 
begge bort og gav P lads fo r Hjcertets stinde Naturlighed. 
Aa Gud, hvor havde de hast mange B a ta ille r sammen! 
D er va r den Gang med Grisen . . .  og den Gang med 
Hyldebossen . . .  og den Gang i  Skolen . . .  De lo og 
tjattede hinanden med Homderne og kunde ikke blive soer- 
dige med deres Snak.

L id t ester lid t fik dog T a len  igjen et alvorligere 
S trog . Ved at betragte det skjonne Pigeansigt, der b lus
sede af Sundhed, hojnede Svendens B ryst sig af en stcerk 
erotisk T ra n g , isprcengt med b itte r U v ilje  mod den flabede 
Bagersvend, der havde trcengt sig ind paa.Enemcerker, 
hvor han ikke havde noget at gjore.

„S ig  m ig,^ Grete, det er da ikke noget med dig og 
Bageren?"



„D e t skulde ;eg rigtignok mene."
Hun tog en G u ld ring  frem af sin Portemonnæ og 

lod den glim te i  Solen.
Farven forlod hans Kinder.
„H a  ha h a !" lo hun op i  Luften og flog ham paa 

Skulderen. „D u  er et godt Faarehoved, Jprgen. S aa 
du da ikke den rpde S te n ? "

Ved at se den dybe Smerte, der laa i  hans vand- 
fpldte V jne, blev hun alligevel underlig grebet og flog 
over i  en hel ny Tone.

„J p rg e n ,"  sagde hun og fcestede Fingrene om hans 
Haandled, „du  ved jo godt, det er ikke andet end Kom
mers; men du er jo a lt fo r ung endnu, lad os vente 
nred det, t i l  du har vceret S o ld a t."

M ads H ju lm and var i  lang T id  tavs og tvcer og 
gad ikke tage Gretes Navn i  sin M und. Det pinte ham, 
at den „Fa 'ens T p s "  havde vendt D jne og sagt „G u  . . .  d !"  
da han vad hende om at tage hjem.

Med Lise blev det daarligere Dag fo r Dag. Jprgen, 
der irok kunde se, hvor det kneb fo r hende med at komme 
ud af Fjerene om Morgenen, gik og snakkede godt fo r 
hende. „ B l iv  kun liggende, M o 'e r, jeg skal nok malke 
Koen og gi'e G risen." Han gjorde I l d  paa, satte Kaffe- 
kjedlen over, fejede S tuen og tog saa fa t paa Bxe og 
Naver. H julm anden, der var fo r gammel t i l  at arbejde 
med i  Vcerkstedet, gik siir Kone t i l  Haande den pvrige 
D el af Dagen, og ved forenet Hjcelp fik de tre stilfcerdige 
Mennesker L ivet t i l  at glide.

Jprgen gik en T id  og snraasnakkede om at gaa fo r
lods i  Tjenesten, uren kom dog snart paa det rene med, 
at han maatte flaa den T in g  a f Hovedet, da hans P leje
forældre um ulig  kunde undvcrre ham.

Datteren saa man ikke mere t i l  i  Huset. Huir 
havde dog ikke Lyst t i l ,  skrev hun, at komme hjem og 
blive „sjekaneret."

D et var en Festdag uden Lige fo r Jprgen, da han 
en Spndag i  Avgust, ifp r t  sine nye, flotte Svendekloeder 
og med plkcenirnet Pandehaar, satte Kursen mod Kjpbeu- 
havn, hvor han efter forudgaaet skriftlig  M e ld ing  skulde 
mpdes nred Grete og i.hendes Selskab nyde T iv o lis  Gloeder.



Med bankende Hjcerte ringede han paa hos de Folk, hvor 
Grete nu tjente, et P a r gamle enlige Dam er.

„G rete? hun er saamcend ikke hjemme, m in kjcere; 
hun er taget i  Skoven med et Selskab."

Han kunde ikke forstaa det. Han drev omkring paa 
Gaden et P a r  T im ers  T id , gik ind paa en Bevæ rtning 
og sad en S tund  og dosede ved en halv B a je r. S aa 
tog han hjem igjen.

M en et P a r Dage ester sendte Grete ham et Brev 
med tusende rorende Undskyldninger. H un havde ikke 
kunnet sige Nej t i l  Indbydelsen uden at „tilsidesatte H of
lighedens R eg le r;" men han vidste jo nok, hvor hendes 
Tanker havde vceret hele Dagen. Jorgens Hjcerte smeltede 
ved de nydelige O rd, og hvad der form elig  henrykte ham, 
det var et ind lag t farvestraalende G lansbillede med en 
nymfeagtig Pigeskikkelse, der fa ld t sin huldt smilende 
Ridder i  Armene med det neden under trykte Udbrud: 
„ E v ig  d in ! "  F ra  den Dag af rejste Jsrgen sit B ryst 
som en M and, der har Lykken i  S ig te . Arbejdet gik fo r 
ham som en Leg, Tanken om Grete kredsede over hans 
In d b ild n in g sk ra ft om Dagen og bolgede som milde Tone
stromme gjennem hans Aftenfantasier. Oste kunde han i  
de stille Maaneskinsaftener sidde ensomt ude !ved Gavlen 
og trcekke sin Harmonika lige t i l  M id n a t, hersunken i  
Anelser og stille, frydefulde Haab.

En A ften  i  Februar sad M ads H ju lm and og Lise 
paa hver sin S ide  af Bilceggerovnen og halvsov, medens 
Jsrgen sad henne ved Bordet og va r sysselsat med at 
radbrcekke sit Modersmaal.

„kjcereste Grete.
D a  v i ikke haver H ort noget fra  dig i  mange maaner. 

Og jeg Lcenges saa meget efter at hore fra  dig . . ."
Han rettede sig i  Vejret, lagde Hovedet paa Sned 

med en m isfornojet M undvridn ing , der vidnede om, at 
det ikke va r med hans V ilje  og Vidende, at L in jerne 
pegede saa hojt t i l  V e jrs  med den hojre Ende.

En Lyd som af listende T r in  naaede hans Oren, 
han skcevede hen efter Stuedsren, men da dennes Klinke - 
blev liggende ganske ro lig  i  sit Leje, jog han Pennen ned 
i  Blcekflaskens Grpdbeholdning og vilde fortscette, men 
opdagede i  sidste D jeblik en jy lte t F lue paa Enden af



Pennen. Medens han var sysselsat med at befri In s tru 
mentet fra  dette D y r ,  hyrtes atter noget mistænkeligt 
ude fra  Forstuen, denne Gang en Lyd som af en dcempet 
Vaanden.

„Je g  synes, der er noget, der ry re r sig ude i  F o r
stuen," sagde Lise.

„ J a  jeg synes mrsten ogsaa."
Han rejste sig, aabnede D yren og fik i  samme N u 

N je paa en tilsneet Kvindeskikkelse, der sad paa en Kar- 
toffelscrk, med en B y lt  Klceder ligende ved Fydderne.

„Hvem  er det? . . . G r e t e ! "  udbryd han og gjorde 
et S k rid t frem.

Lise havde rejst sig. I  samme D jeblik, som hun saa 
Datteren troede ind i  S tueir, opdagede hun, hvad der var 
i  Vejen.

„G ud  Fader bevares vel, G re te !" udbryd hun tonlyst 
og sank tilbage paa S to len.

D a  P igen kom lid t lcengere frem i  Lyset, saa Jyrgen 
ogsaa, hvordan det va r fa t med hende. B leg som en 
D ydn ing  satte han sig paa Bcenken, med en Fornemmelse 
som omEhans Hjcerte blev omspcendt af knugende Jcern- 
fingre. „  M ads H ju lm and, hvis gamle, svcekkede D jne endnu 
in tet havde opdaget, rettede sig og spurgte:

„H vad er der paa Fcerde?"
Han fik in te t S v a r, Grete stod og famlede med 

B y lten  og vidste ikke, om hun skulde scette Nakken t i l  
V e jrs  eller kaste sig ned fo r hans Fydder og give Taa- 
rerne L u ft.

„M a a  jeg blive hjemme en lille  T id ? "  spurgte hun 
omsider.

Den gamle M and rejste sig. Musklerne knudede sig 
sammen i  hans Ansigt, Knoeene vaklede, saa han knapt 
sormaaede at stytte paa Benene. Nu forstod han, hvad 
der va r i  Vejen.

„ V i  v i l  ikke gjyre lang Snak af dette," sagde han. 
„ D u  kan ligge her i  Nat, men du maa voere vcek i  
M orgen t id lig , inden Folk kommer op."

Grete begyndte at hceve Nossen; men Lise fik trukket 
hende med ud i  Kykkenet.

„F o r  Gud i  H im lens Skyld t i  s tille ! Han kan gjcerne 
slaa dig ih je l."

Jyrgen  samlede sine P ap ire r, gik ud i  sit Kammer, 
smed sig paa Sengen og vred sig i  onde Tankers Kvaler.





Han fik ikke sovet et B lu n d ; B lodet broendte i  hans 
Aarer og suste Si Hovedet med smertelige S tod mod 
Hjoernen. D e r var Ojeblikke, hvor han kunde have S in d  
t i l  at fare ind og scette hende sin knyttede Nceve i  Panden.

Klokken 5 begyndte det at pusle inde bag M uren. 
Han h o rte S k ra b e n  af Ild ta n g e n  mod Kakkelovnens 
S id e r, Faldet a f Kaffekjedlens Hank og K lirre n  af Kopper. 
M en hvad va r det? Lod der ikke Savstrog ude fra  Værk
stedet? Han sprang op og kiggede over mod Sidebygningen.

ganske r ig tig  —  der stod den gamle inde og trak 
Saven ved en Tcellepraas. Han havde altsaa ikke kunnet 
„bere sig" lcenger i  Sengen. En to tre va r han i  Trø jen 
og ovre hos den gamle, der besvarede hans Godmorgen 
med et kort S trubegryn t.

Jorgen stod en S tund  i  Doren og saa ud over 
Markerne. Det var stille, tindrende klart V e jr, Jorden 
laa dcekket af et stut Hageldrys, Stjcernerne glimtede 
som M illio n e r milde Ojne, og ovre i  Ost begyndte et 
lysegult, metallisk Skjcer at brede sig i  vifteform ige S tr ib e r 
over H im len.

Pludselig aabnedes Gangdoren. Hulkende, med Ho
vedet indbundet i  et sort Uldtorkloede traadte Grete ud.

Jorgen trak sig et S k rid t t i l  S iden, krummede sig 
og tog sat i  Vindueskarmen. D a  hun var naaet ned 
over Gaarden og va r kommen et lille  Stykke hen ad 
Vejen, gik han uden for.

Og ved at se hende gaa der med B y lten  under 
A rm eil, med Hovedet dukket, hulkende og sonderknust, folte 
han sig pludselig grebet af et gammelt M inde, der gik 
bcevende gjennem alle Fibre og jog som et smeltende 
Aandepust hen over hans Sjcel.

„G re te !"  kaldte han og gik ned imod hende. „ V i  
faa r se . . . v i faar se at snakke fo r F a 'e r."

D et blev Jorgen, der kom t i l  at kjore Natte- og 
Dagsrejser i  den T id  Grete laa. Det fik saa vcrre. 
M en da han en Dag kjorte t i l  Kjobstaden fo r at hente 
en sort Kiste, syntes han, det var gaaet fo r v id t med 
Kjorslerne.

Han saa paa en hel D e l Kranse. Jom fruen vimsede



omkring, lagde en og tog en anden og udstM e a lt imellem 
et lille  passende Suk, der leveredes gratis.

Jørgen stod med en t i l  1 K r. og lceste:

„Hvad der bceved udi d it S ind , 
da du ncermed dig Himmellaagen, 
det er prcentet af Herren ind, 
dejlig staar det i  Himmelbogen.
B ra t du segned for Dydens P il,  
bort fra  Smerte og Synd og Klage; 
Ungdomsdrømme og Barnesmil,
M indets G lade v i har tilbage!"

Taarerne gled i  stille, klare Stram m e ned over hans 
Kinder.

„ J a ,  det er yndige O rd ," sagde Jom fruen. „H e r 
er ogsaa en med et de jlig t V e rs : „H v jt  du flyver i  
H im lens Sfcere . . ."

„N e j, det skal vcere denne," sagde Jørgen.

H ir nr o I?.
„M ine  Herrer", sagde en Kjpbmand, som trak sig tilbage 

fra Forretningerne, t i l  sine unge Efterfølgere, „jeg kan for
sikre Dem, at i Handelen er VErlighed den bedste P o litik". 
Og saa fpjede han t i l :  „Jeg ved det, th i jeg har ogsaa
prpvet den anden Maade".

Kreditoren: „N u  trceffer jeg Dem her ved et overdaadigt 
M aaltid , Hr. Baron, mens Deres Bankerot staar for Do'ren! 
Skammer De Dem virkelig ikke ved at lade Champagnen knalde, 
mens De allerede i flere Maaneder ikke har betalt Deres Reg
ninger?" — Baronen (meget ro lig ): „Hm  — hvem siger Dem 
da, at jeg betaler Champagnen?"

Der er kun faa T ing, som en Mand, der virkelig elsker 
Friheden, ser paa med stprre Tilfredshed, end et tomt Fuglebur.



Run en Spillemand.
Af I .  Davidsen.

M e d  et P o r t r c e t .

--------------

^o r en Snes A a r siden eller saa omtrent besøgte 
^  jeg paa en Udenlandsreise Dresden. Se lv- 

fo lge lig  va r Dresdener G alleriet det fyrste Sted, 
jeg gjcestede under de to Dages Ophold i  den 
smukke V y . Dresdener G alleriet er jo fo r 

Tu ris te r det samme som i  gamle Dage Paven i  Nom. 
D et fa lder m ig ikke ind at beskrive det In d try k , jeg 
modtog af denne sikkert enestaaende S am ling  af de ypperste 
Kunstværker, det horer ikke herhen. Im id le r t id  va r der
et enkelt Billede, en Portrcetfigur as Rubens, der scerlig 
fomgslede m in Opmoerksomhed. Det forestillede en hollandsk 
P a tric ie r eller Nvrighedsperson, ifo r t  den maleriske D ra g t 
fra  det 16de Aarhundrede, Rubens T idsalder, som han 
saa enestaaende og saa v irkn ingsfu ld t i  Farvespil og 
D ra p p e ri forstod at gjengive. D et va r dog ikke den 
ypperlige Kunst, der her scerlig udovede sin V irkn ing  paa 
m ig. D et va r Portræ ttets Ansigtstrcek jeg troede at gjen- 
kjende. Jeg brod m it Hoved med at udfinde, hvem det 
saa paasaldende lignede, atter og atter vendte jeg tilbage 
t i l  B illedet, der va r ophoengt i  et a f de storre S a le , og 
pludselig gik det op fo r m ig, hvem det var. G lad over 
m in  Opdagelse, raabte jeg „F u n tu s !"  saa hoit, at Folk, 
der passerede fo rb i, horte det og sagtens troede, at jeg 
va r gal. N u vidste jeg, hvem det lignede op ad Dage, 
det va r m in  gamle Ven F l o i t e - K a r l ,  ikke just som han gik 
og stod, th i den Kostume, hvori han t i l  daglig B ru g  v ir 
kede, va r helt forskjelligt fra  den hollandske P atric ie rs  
med denne brede opkrampede H at med F je r, med denne 
glimrende Peltsvcerkskaabe, med F lo ils  Kncebenklceder, 
Svikkelstromper og Sko med Brillantes-Spcrnder, Kaarde 
ved S iden. M en Ansigtstrcekkene, de buskede Oiue, den 
lange fremstaaende Ncese, Skjcegget var ganske det samme 
som hos F lo ite -K a rl. D et va r en Portrcrtlighed, som om 
en udmcerket Kunstner her havde malet ham.





Ligheden var saa paafaldende, at jeg begyndte at 
spekulere paa, hvordan den muligen var fremkommen. 
Med E t fa ld t der mig ind, skulde det ikke virre  en af 
F ly ite -K a rls  Forfcedre, som Rubens her har foreviget. 
F ly ite -K a rls  Navn er jo K a t t e  n t i d .  Det er ganske vist et 
hollandsk Navn, og saa forekom det mig, at jeg et eller 
andet Sted havde lcrst om en Kattentid, der havde spillet 
en Rolle i  Nederlandenes Historie under P h ilip  den 
Andens Regimente. Det var jo slet ikke um ulig t, mente 
jeg, at F ly ite -K a rl er hans W tlin g . S lig e  Forandringer 
i  Kaar forekommer jo ikke saa sjcrldent. S e lv  nu trceffer 
man Slcegtninge af fornemme F am ilie r, der fo r at op
holde L ivet indtage de mest underordnede S tillin g e r. 
B lån  hyrer om Grever, som ere Opvartere, om Prindsesser, 
som ere Cafe-Chantan-Sangerinder, og hvormeget maa 
det ikke have vceret Tilfceldet paa en T id , da hensynslys 
politisk Forfylgelse og T y ra n n i tvang mange ansete Fa
m ilie r t i l  at forlade deres Fcedreland, og som oftest, fo rd i 
deres Godser og Formue vare lagte under Beslag, maatte 
friste en syrgelig, deres tid ligere S t i l l in g  modsat 
Existents i  et fremmed Land. M a n  veed jo ogsaa, at 
ikke faa hollandske F am ilie r i  det 16de og 17de Aarhun- 
drede sygte Ophold i  Danmark og i  Norge, og jeg ind 
seer aldeles ikke, hvorfor det ikke ogsaa skulde have voeret 
T ilfc rlde  med den, hvoraf F ly ite -K a rl m u lig  er en W tlin g .

Maaske v i l  man dog finde, at m in S lu tn in g  af 
den ncevnte Lighed mellem Rubens' Billede og den om
vandrende Musiker, som v i alle kjende under Navn af F ly ite - 
K a r l, va r temmelig dristig, men jeg havde jo ogsaa en 
anden G rund, hentet fra  hans Navn, og de rtil kan jeg 
fyie, at F ly ite -K a rl i  hele sit Vcesen og Optroeden havde 
noget, der tydede paa en bedre Afstamning, end den, hans 
Levevei henviser t i l ,  og som ogsaa er den almindelige fo r 
den S lags  Folk. N aar han i  Byens Gaarde bloeste sit 
Ins trum ent, var der ikke Noget i  hans Fagter, som m in 
dede om det, hvorved deslige Friluftskunstnere syge at 
tildrage sig Folks Medlidenhed. Han saae ikke bynfaldende 
op t i l  Vinduerne, han skuttede sig ikke, som det jo er de 
Folks Skik og B ru g , Gaven, der raktes ham, modtog 
han som en selvfylgelig Beta ling  fo r hans Præstationer 
t i l  hans Publikum s Fornyielse, og naar de kastedes ud 
t i l  ham fra  Vinduerne, lod han dem ligge, in d t il han var 
fcrrdig med sit S p i l .  D e r va r en vis Noblesse udbredt



over hans hele Holdning, tillige  en W rvcrrdighed, der 
skyldtes hans karakteristiske og smukke Ansigtstræk, hans 
hvide Haar, og der var sikkert ikke faa, der havde Fplelsen 
af, at han ikke blot havde kjendt bedre T ide r, men ogsaa, 
at han va r af hvad man kalder as god Fam ilie . Det 
var idetmindste m it In d try k , og saaledes v i l  man ogsaa 
kunne forstaa den S lu tn in g , jeg drog ved at se den om
talte Lighed mellem ham og Rubens' P ortrc rtfigu r.

Dog skal jeg erkjende, at m in T ro  blev noget rokket, 
da jeg en Gang spurgte ham, om hau ikke nedstammede 
fra  en hollandsk Fam ilie . D et va r paa det nu med
Jorden jcevnede „Enighedsvcern", hvor jeg og nogle Be-
kjendte vare komne sammen fo r at faa os et S la g
Kegler. Allerbedst som v i vare i  Gang vred S p ille t,
hprte v i en Flpites Toner ude i  Haven, og det varede 
ikke leenge fp r v i havde F lp ite -K a rl i  vort Sam fund, 
diverterende os med lid t S p il.  Det var saadan hans
M aner. Egenlig holdt han ikke saameget af at gaa om 
i  Ga ard ene, han indfandt sig helst paa offenlige Steder, 
hvor der herskede lid t Gemytlighed, og hvor han vidste, 
at hans S p i l  vilde vcere velkomment. Under en Pause 
gav jeg mig i  Snak med ham, og gjorde ham da Spprgs- 
iuaalet. Det var ncesten som om han blev lid t vred. 
„ E r  jeg skabt som en Holloender?" svarede han. Han 
forsikrede, at han va r af god dansk Fam ilie , og da jeg 
indvendte, at det kunde han jo godt voere, selv om hans 
T ip-O ldefader havde vceret en Holloender, saa vilde han 
In te t  hore derom. Overhoved vilde han ikke indlade sig 
paa at fortcelle Noget om sin Afstamning. D et var ham 
aabenbart imod, som ogsaa at fortcelle om, hvad der havde 
bragt ham t i l  at b live omvandrende Musikant.

A t der hvilede en v is  Hemmelighed over hans L iv , 
er jeg ikke ene om at formode. M en dette v i l  maaske 
a ld rig  opklares. Saameget syntes ester hans hele Vcesen 
klart, at han i  sin Ungdom havde kjendt bedre Dage. Hvad 
der ogsaa ta ler derfor, va r at han, trods mange O p fo r
dringer, ikke sluttede sig t i l  nogen af de Musikantselskaber, 
B ierfid le re  og Sangere, som i  m in Ungdom drog om i  
Gaardene og opvartede med Musik og Sang, og som man 
nu ikke kjender noget t i l ,  fo rd i P o litie t har fundet 
f lig t stridende mod god Orden, og fo rd i der desuden nu 
er r ig  Anvendelse fo r deslige ambulante Kunstnere paa 
Sangertribuner og Bevoertningssteder. K a r l Kattentid



vilde ikke alliere sig med saadanne Vagabonder. Det var 
m ider hans Vcerdighed, mente han formodentlig, han var 
S o losp ille r og en saadan vilde han vedblive' at vcere i  
Ordets egentlige Forstand.

Og saaledes havde hair fierdes langt over en Menneske
alder, in d t il Aarenes M ag t havde krummet hans Ryg og 
bragt hans L w b o o b u rs  —  det er nok det tekniske Udtryk —  
i  yderlig  Forfa ld . Han spillede ikke saa galt, da han var 
ved sine Krcefters fulde B rug , og ved eir Kunstner af 
hans A r t  ser man jo mere paa V illie n  end paa Evnen. 
I  siir Ungdom havde hair nok ogsaa dyrket andre In s tru 
menter, V io lin  og G u ita r, th i disse fandtes i  et Skab i
hans B o lig  i  Baghuset t i l  et lille  Hus i  Landemcerket 
(N r. 51).

Denne B o lig  var lille  og kneben. Hele Bohavet bestod 
af en brystfcrldig Seng og et P a r S to le  og et Bord, 
hvorpaa laa hans F ly ite r og Nodeblade. Henad Loftet 
var trukket Snore, hvorpaa der hang hans Garderobe, 
en S am ling  gamle Klceder. D er manglede ikke paa S tyv  
og Sprndelvcev, og det lod ogsaa t i l  som our dette hyrte 
med t i l  hans Livsbetingelser. I  a lt Fald befandt han 
sig vel i  disse Omgivelser, han forlangte ingen bedre, 
sagde han idetmindste. Om det var hairs virkelige M ening 
skal jeg lade veere usagt. Her havde han boet i  mange 
A ar, henved fyrretyve efterat han ved Dyden mistede sin 
Hustru. Hair boede der tilsidst f r i t .  D a  han blev firsindstyve 
A ar, forundte hans skikkelige Voert ham denne Gave, og 
det varede in d til hair eir M orgen i  Begyndelsen af M a i 
1887 fandtes dyd i  siir Seng. ^  >

Forinden havde han, som han selv forsikrede, ncesten 
a ldrig  vceret syg. Dette skyldtes sikkert ikke blot hans Fcerden 
r den frie  L u ft fra  den tid lige Morgenstund t i l  sent paa 
Aftenen, uren ogsaa hans yderst tarvelige Levemaade. 
L id t Hvedebryd, en Kop Kaffe, maaske ogsaa en lille  
S naps og meget sjeldent et M a a ltid  varm  M ad, havde 
i  mange A a r vceret hans Fydenridler. Han var a ltid  i  
godt H um yr, og va r god navnlig  mod Husets B y rn , som 
gjcerne gjcestede ham, naar han en sjcelden Gang va r hjemme.

V a r hans Ådre tid ligere karakteristisk og ejendom
meligt, va r det endnu mere i  hans hyie Oldingealder. 
In g e n  kunde undlade at lcegge Mcerke t i l  denne krumbyiede 
Skikkelse, der saa at sige stagede sig frem gjennem Gaderne 
ved Hjcelp a f to Stokke. Endnu havde hau sin F ly ite  ved



Brystet naar han fcrrdedes ude, skjondt han ikke mere kunde 
bruge den. Han saa saaledes ganske vist meget affceldig 
ud, men hans S ine havde endnu et l iv l ig t  og bevidst 
Udtryk, og havde han ogsaa ondt ved at tale, saa vidnede 
dog det han sagde om, at han var ved sin Forstands fulde 
B ru g ; kun hans Hukommelse syntes slyvet.

D et er godt at forstaa, at hans Ådre og F ig u r har 
voeret lokkende fo r Kunstnere. Han har saaledes tjent t i l  
M odel fo r et P a r M unkeftgurer paa to italienske Genre
billeder, malede af Etatsraad C a rl Bloch. Samme store 
Kunstner har tillig e  malet hans Portroet som F lyitespiller, 
der saavidt vides er i  en hervcrrende r ig  Bankiers Besiddelse, 
og ved den sidste Foraarsudstilling va r der et meget smukt 
Portroet, malet af Valdemar Kornerup.

D a  han den 2den Decbr. 1886 blev 91 A a r gammel, 
og Bladene havde g jort opmcerksom derpaa, flyd der ret 
rundelige Gaver ind t i l  den gamle Akand. En kort T id  
derefter modte Kronprindsen ham paa sin Vei, standsede 
ham, spurgte ham ven lig t hvorledes han befandt sig og 
rakte ham en Gave. Denne, stal F ly itekarl have sagt, 
var jo rigtignok velkommen, men at Kronprindsen havde 
t i l ta l t  ham og vceret saa naadig imod ham, det var dog 
noget, som var ham langt kjcerere.

En gyldig Grund.

F ru  S igne Lcessoe skriver i  et af sine Breve: „E n  
lille  Tildragelse skete forleden Dag, som gav Anledning 
t i l  den herligste Anekdote, jeg i  m it L iv  har hyrt. Prcesten 
Rothe gik paa Gaden og saa' nogle Gadedrenge af 
Rendestenssnavs bygge en K irke; han . . . sagde: „V y rn , 
der bygger I  jo en K irke; nu skulde I  lave en Proest 
med." „N e j,"  svarede Byrnene, „d e rtil have v i ikke Snavs 
nok." . . . Nothe blev saa lykkelig, at han fortceller det 
t i l  Enhver, han ser."



Krigsassessoren.
^  Novettette af R udo lf Schm idt!

Med Illus tra tioner af A lfred Tchmitd

Jnspektorboligen t i l  delt nye, as 
Sofartsforeningen opforte Stifte lse 
sad han ved Skrivebordet den ud
slagne Formiddag med Dagslyset 
skimlende paa sin rodskjoldede Skalde
pande, v ig tig  og selvbevidst, a ltid  med 

P ap ire r og Regnskaber foran sig, men dog soul oftest 
lastende i  det lille  Morgenblad, han holdt. S e lv  om han 
slet ikke gjorde Noget ved Papirerne, laa de im id lertid  for 
ham, evig og uafladelig. Havde de givet ham Meget at 
skaffe, vilde det have vceret hans inderste Tilbøjelighed 
im od ; derimod saa' han grumme gjerne, at det tog sig ud 
derefter, og t i l  den Ende sad han, naar han netop ikke 
spiste, sov t i l  M iddag, eller gik sig en T u r , bestandig ved

W. 1888. L



det Skrivebord med Pennen i  Haanden, enten han saa ^  
brugte den eller ej —  bred, blussende, brosig, med strid . 
Selvfølelse i  hvert eneste Haar af de kortklippede, graa,  ̂
som Skoborster dannede Bakkenbarter og lurede med et hur- § 
tig t B lik  fra  sine rodkantede Ojne e fter, hvad V irkn ing ! 
S yne t af hans behagelige Person gjorde paa Stiftelsens 
forbivandrende Beboere; at Jnspektorboligen laa saadan ? 
sidevendt en Snes A len foran den egenlige Hovedbygning ^  
og muliggjorde et uafladeligt Opsyn, var saa ganske efter 
hans S in d ! S aa  sad han da der nred rundt, rodt Hoved, 
runde teglrode K inder, rund af S ta tu r  ikke mindre end , 
af Ansigt, og saasom han idelig bredte sig ved det Bord 
saa kuglerund med Pennen i  Nceven, havde en ung Kontorist, 
hvis Tante boede i  S tifte lsen, dobt ham: „ S k r i v e k u g l e n " .  !

Hans yngre A a r havde ingenlunde vceret helligede et  ̂
stillesiddende L iv . Han havde som Baadsmand faret . 
Jorden rundt med „G a la thea", hvad der havde efterladt et 
a fg jo rt Mcerke af Ufremkommelighed paa hans Person, og 
han var efter lang og god Tjeneste omsider avanceret t i l  
Overkanoner. Paa hans Forhold havde der a ldrig  vceret ! 
Noget at udscette. Lige fra  sin Ansættelses forste Dag havde j 
han vceret den skinbarlige „Tjeneste", legem liggjort i  en ^  
D ra g t af flosset morkeblaat Klcede med glinsende Anker- ^  
knapper —  stram, strix, nojeseende, iv r ig , yndet af Overord
nede og skumlet over i  Krogene af sine Undergivne. Det > 
Sidste just ikke saa meget, fo rd i han var „en haard N eg l", fo r 
„haarde Negle" hore nu engang t i l  i  M arinen , og yndes 
selv af dem, der mcerke Presset; nej, naar han var ilde < 
lid t ,  va r det fo rd i han rogtede Tjenestens K rav med en 
besynderlig Gave t i l  rent personlig at sose og t ir re ; men 
i  hans nye civile Bestilling var denne Gave dog forst 
r ig tig  sprungen i  Blomst. j

I  r ig tig  Erkjendelse a f,  at her var Noget fo r ham, r 
havde han grebet t i l  med begge Hcender, da der, som han  ̂
va r lige ved at falde fo r Aldersgrcensen, bodes ham denne . 
P lads som Inspektor, der vilde scette ham i  S tand t i l  at 
ove en hel Masse selvtagen Myndighed og vare ubehagelig ^  
mod S tifte lsens aldrende Beboere fra  M orgen t i l  A ften. ^  
M en hvor emsig han end va r i  at rogte sit K a ld , blev : 
han dog a ltid  knusende gal, naar Nogen kaldte ham „H r . ! 
Inspekto r". Assessor, Krigsassessor va r han, og det vilde 
han kaldes! ^

Sagen var, at den Udncrvnelse opfyldte ham fra  ^



t-

!

». -

hans inderste Hjerterod t i l  hans yderstr P o re r; den fo r
melig svedte ud af ham. Som  de Fleste i  denne Nerden, 
havde han ingensinde g jort sig nogen scerlig Tanke om, 
hvordan han egenlig vilde ende. Han havde i  sin T id  
saaet Tegnet fo r god og tro Tjeneste, han var en D e l 
A a r senere bleven benaadet med Dannebrogsmandenes 
Hæderstegn, og han va r tilfreds. D a  han saa ved sin 
Afsked erholdt T ite len  af Krigsassessor, niende Rang
klasse Nummer sire, blev han ved S ynet af den kongelige 
Underskrift overvceldet, hjertegreben, perplex in d til Ro- 
relse. Og da Lo jtnant Justesen, son: a ltid var saa ge
m ytlig  og ved Datterens Konfirm ation endog havde kiget 
in d , slog ham paa Skulderen med det Udraab: „N u  er 
De jo form elig kommen i Statskalenderen, B illum sen!" 
—  var hair ncer faldet ham om Halseir. —  Hvad S ta ts 
kalendere!: va r fo r en T in g , vidste han fo rovrig t ikke og 
fik det a ldrig  at vide.

Harr havde jo nemlig den tydeligste Folelse af at 
vcere rykket op i  en Tilværelse af hojere Orden, fom han 
a ldrig  i  sit ^riv havde drpmt om at blive delagtig i ;  og 
fo r en M and, der horte t i l  Samfundets Ipperste, passede 
det sig ikke at gjore Sporgsm aal, der m uligv is  kunde 
vcere dumme: det vidste harr! Paa G rund as sit Ube- 
kjendtskab med Statskalendereir fik han da heller a ldrig  
noget r ig tig t In d try k  a f,  at niende Rangklasse Nummer 
sire var faa betcenkelig ncer ved Bunden af Botterr 
og ved en sindrig Mangfoldighed af Mellemlag skilt 
fra  den r ig tig  sine P ortion . Uden at nages af nogen 
T v iv l frydede harr sig oprig tig  over netop at t i l  hore 
den. I  sure yngre Dage havde harr a ltid  forestillet sig 
en Assessor som en Brand, der sad med rpd Kaabe 
paa en hpj S to l og forte myndig Tale. Rpd Kaabe bar 
han jo rigtignok ikke; men harr havde Majestcetens Under
skrift fo r, at hair var Assessor ligesom andre Assessorer. 
Our Betydningen af Rangforordningens „andre" var han 
saa heldig ingen Anelse at have, og a ldrig ere Penge be
talte med storre Fornojelse end den, hvormed han erlagde 
sine to lv  Kroner i  Rangskat.

Og saa kom dette T ilbud  t i l  om at blive Inspektor 
med en hyggelig F rib o lig  og et Pengevederlag, der saa 
kjont afrundede den ham tilfa ldne  Pension! Som  hair 
der sad og holdt Udkig, frembod harr det sjeldne S y n  af 
en M a n d , hvis Onsker og Begjceringer Tilværelsen har



opfy ld t in d t il den yderste Groense af ethvert rim e lig t F o r
langende. Han var da ogsaa saa absolut tilfreds. Paa 
den rode Kaabe maatte han jo vistnok give A fkald; men 
fra  sin voxdugbetrukne S to l forte han en i  Sandhed 
myndig Tale.

Og selv naar han kom udenfor sine Enemarker; naar 
han ud paa Eftermiddagen gik sig en T u r  med sin tykke, 
solvknappede S tok under Armen og den nubrede morke- 
blaa Dyffelsfrakke paa, over hvis F lo jlskrave deu spamdte 
Hud paa hans rode H als bugnede frem og gav ham, endog 
bagfra, et vellykket Prceg af kalkunsk Brosighed —  naar han 
ud paa Eftermiddagen med knejsende Kobberpande vandrede 
ned ad Gaden, struttede han, ogsaa da, in d t il Bristefcerdighed 
a f Selvfolelse, hvad der undertiden i  de Forbigaaendes 
Ansigter fremkaldte et tilbageholdt S m il,  som gav han: 
Anledning t i l  skarpt at monstre dem med sine hvasse 
Ojne, som vilde han sporge dem, om de vidste, hvad 
M and de egenlig havde fo r sig. S tra x  efter sin Ud
nævnelse havde han fo r forste Gang i  sit L iv  anskaffet 
sig en hoj sort S ilke h a t; men hvorvel det vedblivende va r 
hans Hjertensmening, at en Assessor egenlig a ldrig  burde 
vise jig  fo r Folket uden med saadant et T a a rn  paa, saa 
trykkede den dog hans Kuglehoved saa stoerkt, at han t i l  
daglig B ru g  gik med en lav, rundpullet F ilth a t, med 
hvilken han dog ogsaa saa' ubegribelig selvvigtig ud.

Hans W gtehalvdel var v ind to r og mager; men i  S e lv 
folelse lignede hun han: ganske. Det randt hende aldrig  
i  H u , at hun endnu fo r slet ikke saa mange A a r tilbage 
blev kaldt „M o r  V illum sen" og vaskede, endog fo r jcevne 
Borgerfolk. Fo r hende var hine mange A a r i  Nyboder 
en bleg Forudtilvcerelse, der slet ikke kom hendes nuvæ
rende og egenlige L iv  ved. Og var der blandt dem af 
S tifte lsens kvindelige Beboere, som ydmygt bejlede t i l  
F ru  Assessoriiideus Gunst, fo r ad en Omvej at opnaa Et 
og Andet hos Selvherskeren paa den voxdugbetrukne S to l, 
Nogen, der blot ymtede et eneste O rd om Tulipangade, 
saa va r Andragendet aldeles sikkert paa ikke at blive 
bevilget.

D e n , der tog sig bedst i  Ophojelsen, var Datteren 
V ilhelm ine, en ret kjon Pige, der forenede Faderens Legems- 
fylde med en efter Moderen arvet rank Vcext.

V ilhe lm ine blev ncesten flo v , naar man kaldte hende 
„Froken V illum sen", hvad saavel de gamle Mennesker i



Stifte lsen lom de Handlende i  Neerheden dog ingensinde 
forssmte. Skaar hun med opsmøgede M rm e r polerede 
in d u e r  eller barhovedet vimsede over Gaden for i  en 
F a rt at hente et P a r Flasker bajersk O l hos Urtekræm
meren, tog hun sig ligefrem godt ud; og, i  Forbigaaende 
sagt, det va r paa ingen Maade nogen Sjeldenhed, at hun 
polerede V induer eller gik Byæ rinder. T i l  at holde 
Tjenestepige havde Krigsassessoren alligevel ikke Naad, 
det fa ld t ham heller ikke ind. Overhovedet var der over 
det Villumsenffe Hus langt flere M indelser om T u lip a n - 
gade, end den nys udncrvnte Inspektor og hans M g te - 
halvdel anede.

M en eftersom de ikke vare sig det bevidst, anfcegtede 
det dem heller ikke; Jntetsomhelst gjorde Skaar i  den 
kry, selvsikre Magtsolelse, der lod W gteparre t brede sig 
om trent som et P a r struttende Tjornebuske, der ingensinde 
har g jo rt Havesaxens Bekjendtskab.

Krigsassessorens Folelser i  Forhold t i l  Assessorinden 
havde m u ligv is  engang vceret af en varmere Beskaffenhed; 
men i  T idens Lob vare de blevne afdcempede t i l  en vis 
nedladende V e lv ilje , som en M and, der har et svimlende 
stort In d try k  af sig selv, vanskelig kan undlade at ncere 
fo r et andet Vcesen, der er svimmel akkurat af det Samme. 
A lt ,  hvad der i  hairs N a tu r rummedes as Omhed og Hen
givenhed, va r i  a l Oprigtighed samlet om V ilhelm ine.

D et var fo r at skaffe Pigebarnet en Sm ule Omgang, 
der svarede t i l  hendes „S ta n d " , at han lod sig indmelde 
i  „Foreningen fo r borgerlig Selskabelighed", og det var 
i  Anledning af V ilhe lm ine, at han skulde opleve sit L ivs 
jtore Idmygelse.

„Foreningen fo r borgerlig Selskabelighed" agtede at 
holde sit forste V in te rba l. V ilhe lm ine skulde med —  det 
stod fast og urokkeligt; alle underordnede Bestemmelser 
ved det store Forehavende viste sig derimod at mrre megen 
Foranderlighed undergivne.

Hvad V ilhelm ine skulde have paa, hvad Assessorinden 
skulde have paa, det var vanskelige og indviklede Sporgs- 
m aal, som mindst et P a r Gange om Dagen satte Huset 
paa den anden Ende. N aar det ellers i  Fam ilieu g ja ldt 
at tage en Bestemmelse, var Krigsassessorren vant t i l  at 
optrcede som en Skibschef paa sit Koinmandobrcet; men 
overfor de Sporgsm aal, som her laa fo r, g ja ld t hans 
bryske Asgjorelser t i l  Wandsbeck. Den gamle Selvhersker



stod overfor det Ubekjendte: S tr im le r, K n ip linger, Pibe- 
skjprter, Handsker, Overstykker og K jo le liv ; han hildedes 
baade af Kone og D atte r i  de snedigste Baghold, hvor
over han blev hidsig og filtrede sig saadan ind i  sit eget 
V rp v l, at han omsider hverken vidste ud eller ind, men 
prustende trak sig tilbage t i l  den voxdugbetrukne S to l;  og 
uagtet de halvfjerdsindstyve Kroner, der maate udtages af 
Sparekassen fo r at tilvejebringe en standsmcessig Repræ
sentation, allerede vare nok t i l  at gjpre ham gal i  Skralden, 
saa vare Pengene dog a fg jo rt nok det Mindste af det.

D et var fjo rten kjedsommelige Dage at komme 
igjennem. Begge de Gamle vare p irre lige  in d til det 
Aderste, og V ilhe lm ine grced ofte i  Sm ug sine modige 
Taarer, og dog fandt det hele Staahej jo Sted udelukkende 
fo r at skaffe hende den Fornøjelse. I  a l Uskyldighed 
glcedte hun sig ogsaa dertil, drpmte om Natten, at hun 
svang sig i  Lysekronernes G lans og vaagnede med lige
som en Brusen af Musik i  sine Nren. —  S am live t nred 
de to Gamle var lid t trangt.

Den store A ften kom. Krigsassessoren stod i  de 
flunkende nye forte Kloeder, h vo rtil han havde ladet tage 
M a a l samme Dag, Silkehatten blev kjpbt. Paa hans 
brede B ringe prangede Dannebrogsmandenes Hcederstegn, 
Krigsmedaljen samt Tegnet fo r et vist A n ta l Aars tro 
Tjeneste —  A ttribu te r, der ved selskabelige Sammenkomster 
i  Nyboder a ltid  havde indbragt ham a l m ulig  Honnpr. 
Assessorinden var ifp r t  sit franske S ja l,  der ligeledes npd 
megen Anseelse i  Nyboder, og paa hendes sorte uldne 
K jole var der rie t B londer fo r Hcenderne, hvis graa, for- 
tprrede F ingre stak i  et P a r smprgule Handsker, som 
havde kostet halvtredje Krone og fa ld t ganske u tro lig  i 
Njnene. V ilhe lm ine gav den nedringede lyseblaa Balkjole 
med de korte Halvcermer, over hvilke det hvide Silkesjal 
va r kastet, et vist Tcekke, skjpnt Armene uncegtelig vare 
lid t rpde. D er stod de da alle tre, stramme og pudsede, 
og ventede, opfyldte af en klam Forlegenhed, de ikke fo r
manede at ryste af sig, paa Drosken.

D a  Drosken omsider kom, fplte Krigsassessoren sig, 
fo r at pve M odvirkn ing, saa inderlig  oplagt t i l  at skoelde 
Kusken ud og tog som In d le d n in g  sit Splvcylinder-Uhr 
frem ; men han maatte cede sure vrede Ord i  sig, inden 
han havde faaet dem afleverede: Viseren pegede npjagtig 
paa det opgivne Klokkeslet; det var bare Fam iljen, der



va r bleven fo r tid lig  fcerdig; men denne Opdagelse gjorde 
ikke Stemningen bedre.

Egenlig havde Krigsassessoren ventet sig Noget i  
Retning af Modtagelse fra  Bestyrelsens S id e ; han maatte 
im id le rtid  ganske som enhver Anden ved Indgangen t i l  
Festsalen forevise sit Medlemskort og drev saa med sine 
kvindelige Ledsagere temmelig ubemcerket om, hvad der 
kun havde t i l  Fylge, at han knejsede med dobbelt Brpsighed, 
da han omsider tog Seede paa den rundt om Vceggen 
lpbende Bcenk med V ilhelm ine i  god Behold anbragt 
imellem Assessorinden og ham selv.

M en saa' han udfordrende paa Forsamlingen, saa 
begyndte Forsamlingen efterhaanden ogsaa at se temmelig 
frim odig  paa ham. Han holdt nok af Opmærksomhed; 
men d e n n e  huede ham ikke, og om han end i  sit Ydre 
forblev lige kry, begyndte han dog lpn lig  at spprge sig 
selv, hvad der vel kunde vcere i  Vejen. Hvad Assessor
inden angik, saa holdt hun sig ikke ncer saa stiv. Lysenes 
Mangfoldighed, de ophcengte Faner og Skjolde, den hele 
summende S tim m el fremkaldte med E t en ydmyg Mindelse 
om Tulipangade, og idet hun pudsede sin Ncese med sit 
nye Festlommetprklcede, paakom der hende en u fo rk la rliq  
M is t il l id  t i l  de Sm prgule.

Balinspektoren klappede i  Hcenderne; Herrerne bpd 
Damerne op, Musiken fa ld t ind, og i  hpjtidelig Poloncese 
vandrede de danselystne P a r S a len  rundt.

Hverken t i l  Polonoeseu eller nogen as de splgende 
Ture  blev V ilhe lm ine engageret, og de mange Blikke, 
som fra  alle Kanter rettedes imod Fam iljen, gjorde den 
arme Pige helt daanescerdig. P ludselig sagde hendes 
kvindelige In s tin k t hende, hvad der va r i  Vejen.

„F a d e r!"  hviskede hun beklemt.
Den Stemme syntes Krigsassessoren ikke om, han 

vendte sig a rrig  om imod hende.
„F a d e r!"  vedblev V ilhelm ine med bcevende M und, 

„ D u ---------er den Eneste, der har —  —  Frakke paa."
Saaledes forholdt det sig i  Virkeligheden. Forenin

gens Medlemmer bestode af Haandvcerkere, Kontorister, 
Urtekræmmere, Manufakturhandlere, blandt hvilke et P a r 
Smaagrosserere og to, tre kongelige Fuldmægtige ragede 
op som M atadorer; men i  K jole vare de Allesammen, 
nogle i  temmelig gammeldags med utilladelig  spidse Skjpder; 
lig e fu ld t: K jole var det. S e lv  Guldsmeden ovre paa



Hjprnet, som i  Forgaars^ havde g jort V ilhelm ines ene 
Drelok i  S tand og med hoflig Tak oppebaaret 35 Nre i  
Beta lir:g , stod der kjoleklcedt mellem nogle Andre i  Salens 
ene H jprne og flottede sig med et spodsk G rin .

Det Scet sorte Klceder, Krigsassessoren havde anskaffet 
sig, va r det fyrste, han bar i  sit L iv . Klcedet i  Frakke, Vest 
ogB uxe r va r r ig tig  godt, f in t Klcede; men Frakken var nu 
engang ingen K jo le : om en Kjoles absolute Nødvendighed 
som selskabeligt T ilbehpr havde den forhenværende Over
kanoner ir:ger:sir:de drprnt. Og nu stod alle de Snodderter 
der og uglesaa' sn:aagrir:er:de en dekoreret M and, den 
eneste dekorerede blandt dem A lle !

Ogsaa dette havde sin Rigtighed, men tjente bare t i l  
at vcekke yderligere Opmcerksomhed fo r Frakken. „D e n  bor
gerlige Selskabeligheds Medlemmer" naaede ikke op i  de 
Regioner af Sam fundet, hvor Ridderkors drysse ned; men 
de vare alle som En a ltfo r selskabeligt hpjtstrcebende t i l  
ikke at se ned paa Dannebrogsmandenes Hcederstegr: med 
Ringeagt og Haan, og i  Fuldmægtigenes og K o lon ia l
handlernes Kreds va r det egenlig det usalige Splvkors, 
der lokkede Vittighederne frem.

V ilhe lm ine Mskede sig langt bort, Assessorinder: fik 
en voxende Fornemmelse af Tu lipangade; men K rig s 
assessoren holdt ud og vendte i  en stiv Klokketime med 
uformindsket T rods sin blanke Kobberpande mod den Om 
verden, der lod hans D atte r sidde og rettede ncergaaende 
Blikke mod ham selv. D a  der saa indtraadte et Ophold 
i  Danser:, under hvilket galante Kavalerer hentede Lim o
nade og I s  t i l  deres Dam er, gav han V ilhe lm ine et 
P u f, sour Pigebarnet lod gaa videre t i l  sin Moder, og i  
samme N u rejste de sig paa en Gang alle tre, men ingen
lunde, som Krigsassessorens to Ledsagersker mente, for 
at tage hjem. Knejsende og bred vandrede han i  skraa 
L in je  tvcers over Salens G u lv  og stcevnede med de to 
forskræmte Kvinder i  Hcelene paa sig ind gjennem Dpren 
t i l  Spisesaler:, som va r kjendelig ved sir: Overskrift, og 
paa hvilken han lcenge havde havt K ig.

Det var en ny Bom m ert: fprst paa den t i l  Fcelles
spisningen ansatte T id  gik Foreningens mere dannede 
Medlemmer t i l  Bords. Som  Fplge heraf var Spisesaler: 
torn; kur: ved det midterste lange Bord sad et P a r sultne 
Handelsbetjente og spiste paa er: B p f med Tuborg M  
Snaps t i l .  Udfordrende tog Krigsassessorer: P lads lige





overfor dem og forlangte med klingert M a le  Andesteg ^  
med Rodkaal t i l  T re . Mcerkvcerdig nok vedblev Handels
betjentene at fort<ere deres Bos uden egenlig Sønderknuselse 
og kastede over Assessorens brede Skuldre Blikke, som denne 
ikke forstod, men som netop derfor gjorde ham lynende gal.
Sagen va r ganske simpelt den, at flere a f Foreningens 
Medlemmer i  Haab om fortsatte Lojer vare fulgte bag- ^
ester Fam iljen  ind i  Spisesalen og gjorde M in e r t i l  i
Handelsbetjentene, som Krigsassessoren vedblev at stirre 
paa med harmsunklende Djne. D a  Andestegen blev bragt, 
vilde han med et S la g  tilin te tg jo re  de to Bonhasse, der 
der sad og nedsvcelgede deres elendige D l, og raabte, med 
Ihukommelse af Formiddags-Traktementet ved V ilhelm ines 
Konfirm ation, m yndigt t i l  O pvarteren:

„E n  Flaske gammel fransk V in ! "
H vo rfo r blev der fnist bag hans R yg, hvorfor stak 

de to Diskespringere derovre aabenlyst i  at grine lige op 
i  Noesen paa ham? Baade B ilhe lm ine og Assessorinden 
havde en Fornemmelse as, at med dette Forlangende om 
gammel fransk V in  t i l  Andesteg maatte det vcere r ig tig  
gruelig g a lt; men den S lags Erkjendelser laa ikke fo r ^ 
Krigsassessoren. Nyboders-Instinkterne vaagnede i  ham, ^  
Aarerne i  hans rode Pande blev blaa og morke, og han 
va r lige ved med Grovhed at sporge, om de H errer havde 
Noget at skulle have sagt, da en velbekjendt munter Rost 
bagved ham i  det Samme raabte:

„D r ik  heller Champagne med os, V illum sen !"
D et var Lo jtnan t Iustesen, han, der havde oplyst 

den nysudncevnte Rangsperson om, at nu var han kommen 
i  Statskalenderen. G em ytlig  og ligefrem som a ltid  stod 
han der i  Folge med nogle andre H errer og blceste med 
sit godmodige S m il det optrykkende U vejr bort, t i l  samme 
T id  som han bredte et Skcer a f social Forklarelse baade 
over Krigsassessoren og hans Damer.

Ved Bortgangen fra  en storre M iddag var Lo jtnan t 
Iustesen tilligemed et P a r Kancellister i  M arinem inisteriet . 
bleven trukket med af en ung Grosserer, der horte t i l  
Foreningens Spidser, og som brcendte ester at kunne 
medbringe en M a rin e lo jtn a n t som s in  Gjcest t i l  Ballet.
N u skulde der under Pavsen ved et G las Champagne 
flettes F u t paa Stemningen t i l  en r ig tig  liv lig  Svingom  
med „den borgerlige Selskabeligheds" Damer. I  en F a rt 
havde den hele Flok flaaet sig ned ved samme S ide af



Bordet som Krigsassessoren, og n u  begyndte de to Handels
betjente at stamme sig over deres D l.

„N aa , saa De er paa Støvlerne i  Asten, V illum sen?" 
vedblev den eviggemytlige Lø jtnant, idet han flcenkede i  
Krigsassessorens G las. „O g  Kone og D a tte r er med? 
Jeg saar da Lov t i l  at danse fyrste Dans med V ilhe lm ine?"
' ^ H a n  tog sig i  det og sagde med en afrundende Haand- 
bevcegelse t i l  Grossereren og de Andre:

„Frpken Villumsen og jeg har kjendt hinanden i  
mange A a r, maa de H errer v ide !"

—  Havde V ilhelm ine ikke saaet danset spr, saa fik 
hun det, da M aa ltide t var endt. Fyrste og anden Dans 
dansede hun med Lø jtnant Justesen, saa blev hun budt 
op af Grossereren, der havde ind fp rt ham, saa as de to 
Kancellister, den ene efter den anden, og sluttelig igjen 
as Lp jtnan t Justesen. Under en ny Pavse vandrede han 
med hende under Armen et P a r Gange S a len  rundt og 
forlangte ved Buffetten endnu en halv Flaste Champagne, 
fo r, son: han galant sagde, „a t drikke et p riva t Bceger 
med sin Dam e." Denne Opmcerksomhed fra  Løjtnantens 
S ide bragte Krigsassessoren t i l  med Gottelse at puffe sin 
W gtehalvdel i  Ribbenene; men Assessorinden var i  A ften 
ikke t i l  at bringe i  K u lp r, end ikke da et Medlem af Be
styrelsen kom hen og kaldte Fatter „H r  Assessor" og 
hende selv fo r „F ru e ".

Krigsassessoren tog derimod bort med Fplelsen af 
suldstcendig at have forvunden sin S e jr  og holdt i Skjorte
arm er hjemme et Foredrag om, at naar man bare forstod 
at tage de Fyre, saa fortog Mussigheden sig snart. Om 
Lp jtnan t Justesen udtpmte han sig i  Lovtaler og gjorde, 
henvendt t i l  V ilhe lm ine, den Bemcerkning, at det var en 
stink G ut, saadan r ig tig  en Dolk.

V ilhe lm ine blev rpd og gav sig t i l  at tale om den 
Silkekjole, Guldsmedens Kone havde havt paa.

S aa  snart Krigsassessoren havde anbragt sin trive lige 
F ig u r i  Sengen, sov han i  samme Nu og drpmte, at han 
va r bleven D irektpr fo r „den borgerlige Selskabelighed" 
med uindskrænket Myndighed t i l  at kaste alle Grinebidere, 
der drak Tuborg t i l  deres Bpft^paa Porten, og at Lp jtnant 
Justesen med evigglad Gemytlighed t i l  enhver T id  stod 
rede t i l  at bifalde hans Beslutninger.

Om Morgenen vaagnede han ve ltilp a s ; men saa 
snart han var kommen op og havde saaet Jakken paa.



var hail det skrap i ringere Grad. Den Slappelse, son: 
sylger paa enhver anstramgt Lystighed, gjorde sig gjceldende 
saavel hos ham som hos V ilhelm ine. Assessorinden kla
gede tilmed gudsjammerlig over G ig t i  sit Ben. Som 
Fylge af den noget trykkede Stem ning lagde ingen af de 
Gamle videre Mcerke t i l  den generte M ille , hvormed 
Datteren oppaa Formiddagen erkleerede, at hun agtede sig 
lld t i l  Tante M a lle  paa Godthaabsvejen fo r at hente stile 
Broderimynstre: Vejre t va r i  Dag saa godt.

V ilhe lm ine gik, og Krigsassessoren satte sig som 
scedvanlig t i l  stile Regnskaber; men uagtet hail forfriskede 
sig med at ryste endog et ganske ualm indelig t A n ta l as 
S tifte lse ils  svagelige Beboere as, saa kunde han i Dag 
ikke r ig tig  faa Dampen op. Fo r at sorslaa T iden be
sluttede hail at gaa V ilhelm ine imyde.

Det var ikke mange Mennesker, der fcerdedes paa 
Godthaabsvejen og Vejene deromkring. Desmere fa ld t 
paa en af disse et vandrende P a r i  Djnene, der i fo rtro lig  
Sam tale bevcegede sig langsomt frem ad Fodstien omtrent 
et halvhundrede S krid t foran Krigsassessoren, som sandt, 
at det sgu egenlig var morsomt at se paa. Pludselig 
saa' hail Herreil slaa stil A rm  om Damens L iv  og kysse 
hende paa Munden, netop som en Vogn kom kjyrende lid 
fra  en V illa  teet derved. Paa Vognens ene Side blev et 
Vindue i  F a rt staaet iled, en i  Pelsvcerk indhyllet Dame
skikkelse rakte sig et N jeblik ud og trak sig derpaa med 
et Udraab tilbage, hvilket havde t i l  Fylge, at Herreil yje- 
blikkelig slap sin Ledsagerske og med en kort, ilsom Hilseil 
pilede af.

Id e t Vognen stryg forb i Krigsassessoren, saa' hail 
en ung Dame med Lommetyrklcedet fo r Djnene i  konvul- 
sivisk Graad lcene sig tilbage og v irre  med Hovedet. Inden  
han im id le rtid  havde summet sig paa dette S y n , kom 
Herren lige bus imod ham.

Det var Ly jtnan t Justesen.
L id t ryd i  Hovedet va r hail i Forvejen, og rydere 

blev han, da han kom Krigsassessoren ncer. M en ligefuldt 
rettede han sig, slog ud med Haanden og sagde, med et 
vist Skjcrr af den gamle Gemytlighed, uden at standse:

„G od Dag, V illum sen !"
Krigsassessoren bemcerkede, at saasnart hail var 

kommen ham forb i, fremskyndede hail sin Gang og byjede 
om ad en Sidevej.

4



M en han fik ikke Lejlighed t i l  at fortabe sig i  G is 
ninger herover; fo r nu var Damen, der havde faaet 
Kysset, kommen ham ganske ncer, og hali saa, det var 
V ilhe lm ine.

Hele den gamle Nyboders-Natur kom op i  ham, hall 
udtpmte sig i  saftige Skceldsord og llwrgaaellde Bebrejdelser.

V ilhe lm ine lod ham rase en S tund af Hjertenslyst, 
derpaa sagde hun ro lig :

„Skab dig ikke. F a r! Lp jtnan t Justesen spurgte, om 
jeg ikke gik ud i  Dag, og saa sagde jeg ham, at jeg skulde 
t i l  Tante M alle . M en naar han saadan render sin Vej 
og ikke v i l  kjendes ved mig, saa er de t fo rb i."

„J a ,  men han kyssede D ig , T y s !"
„A a , hvad, det dyr jeg ikke a f !" svarede V ilhelm ine mut.
M en Krigsassessoren vilde ikke, at den T in g  skulde 

gaa saadan af.
„Hvem  er Løjtnantens Fader?" spurgte han.
„Ved D u  ikke det? Det er Assessor Justesen paa 

Kastanjevejen."
Nu huskede hall det. —  A s s e s s o r --------- hm!
En stor Tanke dukkede op bag Krigsassessorens buede 

Pandeskal. Han sagde ikke et O rd yderligere t i l  V ilh e l
m ine: l l l l  vidste han, hvad hall vilde gjpre!

Heller ikke da hall va r kommen hjem, ymtede han 
det Mindste. Han samlede sig, han summede sig, han 
strammede sig op hele den udslagne Dag. Den grceske 
Tragikers O rd, at „tpvende gaar Manden frem, hvis 
Vcerk er stort", vare ham ganske ubekjendte; luen de 
levede i ham. Om Aftenen gik han tid lig  t i l  R o; men 
Assessorinden mcerkede godt, at han laa vaagen in d til 
Klokken tre.

T id lig  den llceste M orgen tog han t i l  Konens og 
Datterens store Forbavselse det sorte Scet Klceder paa,. 
anbragte Ordensbaandet i Knaphullet, lod den nubrede 
Vinterfrakke —  det var varm t i  Ve jre t! —  staa aaben, 
saa det strax fa ld t i  Lynene, og satte med langsom A lvo r 
den hpje, sorte S ilkehat paa. S aa  gik han, uden at sige 
et O rd om, hvor han agtede sig hen.

H a ll rettede sine Fjed mod Kastanjevejen. Det var 
en asgjort Sag :  tale med Faderen vilde han, dannet, 
luen djcervt, hpfligt, men rent ud af Posen. Saadan
skulde den Lo jtnan t dog ikke---------Forstaar sig! V ilde han
have  V ilhe lm ine, saa var det en anden Sag. —  —
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Hvor skinnede Solen kjpnt i  D a g ! D er vilde ganske bestemt 
lomme Noget ud af det, naar han talte med Faderen 
jom Ligemand med Ligemand, Assessor med Assessor!

Huset paa Kastanjevejen havde en S trim m e l Have 
foran med en Plcene udenfor Indgangsdøren og tre, 
fire Buske t i l  begge S ider. Krigsassessoren vandrede 
frem ad den smalle S t i,  der bøjede t i l  Hpjre og blev 
uv ilkaa rlig  staaende, da han bag Buskene tcet ved V illaens 
D p r hprte Stemmer.

Han tittede gjennem en Aabning mellem Grenene.
D et var to celdre Herrer med fine Ansigtstræk og 

noget uhyggeligt Fornemt over sig, som, gjorde den t i l  A s
sessor udnawnte Overkanoner ganske beklemt, uagtet han 
havde en tydelig Bevidsthed om at vcere den urest Vel- 
klcedte af dem alle T re . M en trods deres slpje Formiddags- 
Dress og la tte rlig  forbulede F iltha tte  havde de Begge 
Noget over sig, som den lyttende Tilskuer kun a ltfo r 
tydelig mcerkede, at han selv manglede.

Og saa Ordene! Det var som to ophpjede Ncesener, 
der u:ed u fatte lig  Sikkerhed tumlede med A lt. K rig s 
assessoren sornam saa grangivelig, hvordan H jertet sank 
ned i  S tøvlerne paa ham.

„ —  M in  kjcere E ta ts raad !" sagde den ene af Her
rerne, „det glceder m ig. De tager T ingen yaa den Maade. 
M en na tu rlig v is , en saadan lille  Flygtighed kan ikke godt 
tages paa nogen anden."

„N a tu r lig v is , m in kjcere Assessor!" svarede den Anden. 
„D e t var i  den fprste O pbrusning, Kam illa  sendte Deres 
S pn  det Brev. I  Dag er hun allerede anderledes stemt, 
og naar Synderen blot v i l  vise en Sm ule Bodfcerdighed, 
kan Deklarationen overmande vel sinde Sted paa Spndag, 
som Bestemmelsen var. Det vilde i Sandhed vcere slemt, 
om en Forbindelse mellem to agtede F am ilje r skulde gaa 
overstyr paa G rund af lid t Kikseri ovenpaa et Dansebal, 
h vo rtil man b liver fo rt ind fra  Gaden."

„ J a ,  og med saadan en G jenstand!" svarede den 
Herre, der havde ta lt fprst. „O ve rfo r m in S pn  fprer 
jeg n a tu rlig v is  et andet Sprog. M en imellem os, m in 
kjcere Etatsraad, naar Ta len  kun er om en Nyboderstps, 
D a tte r af En af M arinens Underklasser, forstaar jeg 
virkelig ikke, at en dannet, belcest Pige som Kam illa , 
tilmed da der slet In te t  er sket, har kunnet tage saadan 
p a a --------- Spger De Nogen, m in gode M and? "



De sidste O rd bleve i  en skjpdeslpst ve lv illig . liU  
ntaalmodig Tone rettede t i l  Krigsassessoren, som af bare 
Forlegenhed og Ubehjcelpsomhed var kommen frem fra  si. 
S k ju l. I  samme Ojeblik fa ld t hans Ojne paa den store 
Messingplade paa V illaens Indgangsdør, hvorpaa der 
stod: P . J u s t e s e n ,  H p j e s t e r e t s a s s e s s o r .  Det var, 
som blev han gjennemboret med en gloende Naal. I  et 
Nu fik han et p in lig  k lart In d try k  a f, ved hvilken 
Mangfoldighed af T r in  han i  hin Statskalender, han 
a ldrig  havde set, va r skilt fra  den oeldre Herre med B u le 
hatten der, uagtet T it le n  va r den samme.

Han havde en Fornemmelse, som blev hans Tunge 
t i l  B ly , som dpde Vejret bort i  hans Hals. Den gamle 
Fplelse af Underdanighed, naar han i  Tjenestens T id  
ta lte med en Foresat, kom over ham som en Forhexelse. 
Han lettede cerbpdig paa sin Hat, lod, som han saa' efter 
Husnummeret, og trak sig tilbage med en M um len, som 
ingen af de to H errer forstod og ej heller brpd sig om 
at forstaa.

Som  han vandrede ned ad Vejen, syntes det ham, 
at So len var borte, og at Dagen med E t var bleven saa 
graa; og saa havde Jorden under hans Fpdder faaet 
saadan en paafaldende Tilbøjelighed t i l  at bevwge sig.

„ —  M in  gode M a n d !" Han havde havt S ilkehat og
sort Frakke paa; alligevel havde Lpjtnantens Fader strax--------

—  Og V ilhe lm ine ! Hun va r jo dog en kjpn Pige, 
net og velkloedt t i l  enhver T id . —  „E n  Nyboderstps!" 
—  Hans egen V ilhe lm ine ! —

Uden at lcegge Mcerke dertil, va r han naaet t i l  
Ladegaardsaaen. Paa en af de smaa B roer mpdte han 
et P a r af sine gamle Undergivne paa Holmen, som han 
havde vceret extra hundsk imod. De hilste ham ikke, men 
en af dem sagde i  Forbigaaende:

„D e t va r ogsaa en Assessor!"
Og i  den hovmodige M ands S ind  groede den Tanke 

frem som en spids, indadvoxende T o rn , at va r han aldrig  
bleven saa langt over Forventn ing ophpjet, saa vilde han 
a ld rig  have fp lt sig saa p la t nedtrampet som i denne 
Formiddag.



Gn Kam p.
Fortcelling af F . O . Andersen.

Med Illus tra tioner af A lfred Schmidt.

ie ls turde gjxire sin Ed paa, at der 
snart skulde staa et stsrre S la g  igjen 

X )  V  mellem Mester og M u tte r ; h a n  kunde
^  „V a rs le rn e " udenad paa F ing rene ; det

var a ltid  sikkert Tegn paa „angaaendes" Uvejr, naar det stil



nede af med Lussinger t i l  Drengene og Skjeldsord i  al 
A lm indelighed; og han va r saamcend ogsaa M and fo r at 
kunne sige, paa hvad „Begrundelse" det vilde komme —  
Peter n a tu r lig v is ; det va r a ltid  Peter de sloges om der 
i  Huset.

—  Peter var Smedemester Jeppesens og Kones eneste 
S pn . N ie ls kunde hele den Historie fra  Ende t i l  anden
—  lige fra  den Dag, Mester kom glcedestraalende over i 
Vcerkstedet og sagde:

En D reng, N ie ls ! en Dreng —  kan du ta'e G ift  
paa —  der duer t i l  noget! otte Pund, hvad! —  og Arme
— — —  Smedearme! m in V en; han stikker sin Fa'er,
naar han b li'e r stor — du! lad du ham komme t i l  F o r
hammeren, saa skal du se G n is te r !---------

—  Lige fra  den Dag og op t i l  nu, hvor han veirede 
i  hver Krog i  den lille  Smedegaard, at det igjen vilde 
bryde los. S triden  va r begyndt, saa saare Drengen var 
saa stor, at der overhovedet kunde toenkes noget med ham.

Jeppesen vilde have en ra f l G ut ud af ham, en 
K ra ftka rl; Madammen vilde have ham i Bom uld ; Gud
—  paa hendes sode Dreng maatte Vinden ikke bloese; 
han flu ide vcere sin Moders eget, rare, sode B a rn , og 
ikke komme ned i  Gaarden, hvor der var saa koldt; end 
sige over i  Vcerkstedet, hvor der var saa scelt sort og 
beskidt.

Dette med det „beskidte Vcerksted," var nu ogsaa 
noget af det, der ikke ogede Freden imellem dem; Jeppesen 
kunde meget godt huske T ide r, hvor hans Kone fandt det 
morsomt, at liste derover, naar han var alene; men det 
var ogsaa gaaet af B ru g ; eftersom h a n  svang sig op ved 
Ambolten t i l  at holde baade en og to Svende, og Drenge 
med —  svang M u tte r sig op i  Dagligstuen t i l  at holde 
baade en og to S ilkekjo le r; og imellem Dagligstuen og 
Vcerkstedet blev der en Adskillelse, som t i l  sine T id e r tog 
a lt Humeur og L ivs lyst fra  Jeppesen.

D er kcevledes som sagt lid t frem og tilbage om 
Drengen; Fatter tog Peter paa sine Kncr, og spurgte, 
om han ikke vilde vcere en rask Dreng og blive en dygtig 
Smed engang med T iden —  M u tte r skreg op, at Barnet 
blev „smudsket t i l " ,  og tog ham over t i l  sig —  saa reiste 
Jeppesen sig, smcekkede Tp ren  i  efter sig; gik over og 
sparkede Smediedpren op —  og saa var det a ltid  saadant, 
at N iels ikke lcrnger gad flojte t i l  sit Arbeide.



Jeppesen var ingen Nathue ; men han havde ikke den 
blinde S e lv tillid  t i l  sine egne M eninger, som hans Kone. 
Som  Svend havde han rejst; og paa de Reiser havde 
han akkurat set saa meget af Livet, at han havde forstaaet, 
at han egentlig kun vidste grumme lid t, og at der rorer 
og bevceger sig Tanker, langt over hans, og som han 
a ld rig  vilde opnaa at magte. D e t  havde berovet ham 
Blodet t i l  saadan uden videre at scette sin V illie  ind som 
den eneste, der skulde respekteres.

Anderledes med M adam Jeppesen. Hun var fodt i  
et Hjem, hvor der kun toenktes meget smaa Tanker. F ra  
M orgen t i l  A ften dreiede det sig om Naboen og Gjenboen 
og Gjenboen og Naboen; at der eyisterede en Verden 
udenfor den lille  Provindsgyde, hvori de levede, fa ld t 
dem a ldrig  in d ; at der er et L iv , hvor Tankerne modes 
og kcemper, og hvor et Menneske er glad, om det kan 
bidrage selv nok saa lid t t i l  rigtigere Forstaaelse af det 
Hele —  det va r en lukket Bog fo r dem.

Og da hun saa, ester den forste Forelskelse, modte 
det provende og usikre i  Jeppesens Karakter, da saa hun 
kun sin egen Overlegenhed deri; og tog sin P lads i  deres 
Hjem, som den der havde Eneret paa at have en V illie .

Forste Gang, S triden  imellem dem havde antaget
storre Dimensioner, var den Gang, Peter skulde i  Skole.
D er var to as den S lags  der i  B yen; en, hvor Drengene 
fik Bank og lcerte noget; og en, hvor de fik K lap og
ingenting lcerte. Jeppesen vilde have ham i  den forste; 
Madammen i  den anden. D e n  G a n g  tog Jeppesen
haardt fa t ;  og forst da S triden  va r naaet det Punkt, 
at det saa ud t i l ,  at Husfreden fo r alle T ide r skulde 
voere odelagt, forst saa gav han efter. M en det kncekkede 
ham fo r lange T ider. Han kom over i  Voerkstedet, saa 
fra  den ene hen paa den anden, ligesom han vilde sige
—  ja , men h a n s  Ansigt faar jeg ikke at se herovre. 
Og Humeur i  Kludene, det kom der i  lang T id  ikke. 
D er maatte hamres og smedes store T in g , fo r Mester 
igjen kom paa ret K jo l.

M en efterhaanden som han igjen, i  passende Afstand 
fra  det, der tronede oppe i  Dagligstuen, fik stablet sine 
Andlingstanker op igjen, pudset dem og file t dem af, saa 
h ja lp det dog. N u va r det Konfirm ationen, der skulde 
klare Sagen. N aar den kom, saa skulde Jeppesen vise
—  at Jeppesen va r Jeppesen; og saa skulde h a n  nok



bestemme, om Peter skulde blive en Dogenigt hele sit L iv , 
eller scettes istand t i l  at klare fo r sig paa en honnet 
Maade —  og n u  va r Konfirm ationen der —  og nn 
fo lie  Jeppesen ligefrem med Grcemmelse, at han dog 
lang tfra  vilde mode op t i l  den Kamp, saaledes som han 
havde tcenkt sig det.

A lt  d e t var det, N iels havde „ve ire t" . Det var ikke 
langt fra , at han led med Mester; og saa, en Dag efter 
M iddagstid, da de va r alene, sagde han.

„N u  skulde Mester dog engang soette en T ru m f i . . . "
Han sagde det domrpet, provende; det kunde jo vane, 

det ikke fa ld t i  god Jo rd . Jeppesen gjorde en D re in ing  
med Hovedet om imod ham, men standsede og saa skarpt 
paa sit Arbeide. Pludselig lagde han F ilen  fra  sig, knap
pede Skjodskindet af, lagde Haanden paa Klinken, og gik 
over Gaarden t i l  Lejligheden. N ie ls saa efter ham og 
udstodte en betcenkelig F lo jten.

D a  Madammen saa Jeppesen troede ind paa et saa 
uventet T idspunkt, vidste hun i  samme Nu, hvad der 
vilde komme —  meget bedre end Jeppesen. Hun havde 
ogsaa forstaaet at „v e ire " ; og saa sagde hun strax:

„Je g  har sagt dig, du skal tage dine Tofter af, naar 
du kommer herind !"

Jeppesen havde nn i  Virkeligheden taget deur a f; 
Madammen havde ogsaa godt set, at han havde g jo rt det 
—  men hun fandt det klogest, strax at scette ham t i l  Vcegs 
nred en Bebreidelse.

Jeppesen, der vilde gjenrme sine Krcefter t i l  det egent
lige, sagde m ild t —  „Je g  har jo taget dem a f" .

„N a a  —  blev Madammen ved —  jeg troede, du var 
kommet herover fo r at vise, hvad du t u r d e  — !"

Jeppesen rommede sig l id t ;  det var han jo nok; men 
dette med Tofterne, det var dog s o r la t te r l ig t ---------

„E lle r hvad v i l  dn herovre?"
—  „Je g  v i l  sige dig urin Bestemmelse om Peter —  

Ane," sagde Jeppesen pludselig fast.
„D e n  kunde du sagt nrig, da v i spiste, og du var 

vadsket —  det behoves forresten ikke —  Peter skal i 
M anufakturlcere; det er a fg jo rt!"

Jeppesen blev blodrod i  A rrs ig te t---------
„Hvad skal han! —  Krcenrnrer? —  m in Dreng? —  

a ldrig  i  Evighed!"
Peter er ikke din Dreng alene, og v il du bande, tan



du gaa over i  Vcerkstedet —  heroppe skal der ikke bau
des — "

Jeppesen saa lid t p a a  sin K o n e u e n d e l i g t  smertefuldt
—  Herregud, Herregud, tcenkte han —  det er m in Hustru
--------- han rejste sig, gik et S k rid t hen mod hende-----------

„A ne —  kan v i  to ikke tale sammen i  Fred naar
det gjcelder vor Dreng — ?"

„ —  E r der saa ikke mere, du kan rive ned?" sagde 
hun og tog et broderet Stykke op fra  Gulvet, som Jeppesen 
virkelig havde  revet n e d ---------

Han saa bebrejdende paa hende —  og gik. Han 
vidste, det var g a lt; pinende g a lt; men hall kunde ikke 
andet; det va r ligesom al K ra ft forlod ham, ligeoverfor 
denne Ukjcerlighed.

Den yngste Smededreng saa fra  Vcerkstedsvinduet 
Mester komme tilbage, og sagde hviskende —  „Mester —  
knusende g a l!"  —  —  men Dpren blev lukket ganske 
langsomt op; N ie ls saa hen paa ham —  og hprte op at flpite.

Nceste M iddag, da Jeppesen havde spist, og vilde 
gaa over igjen, sagde han behersket:

„H v o r er det, du mener, Peter saa skulde i  Lcere?"
„H os Frandsens paa T o rve t" —  sagde hull kort.
Senere hen paa Eftermiddagen sendte Jeppesen Bud 

over, om hans Kone var hjemme.
Nei, Madammen var gaaet ud.
Hm. —  saa gik Jeppesen over; vadskede sig, trak i 

Tenet —  og gik op ad Torve t tih ; og derpaa over mod 
det lille  rpde H ils , hvor —  Frandsen boede.

Ikke for det, at han saadan helt ud havde klaret sig, 
hvad han vilde sige; men det var et sidste Fortvivlelsens 
Forspg paa at scette en S topper sor^ Konens P laner. 
Han kunde jo ligefrem sige t i l  Frandsen, at Frandsen 
skulde sige t i l  hans Kone, at han —  ja Frandsen kunde 
jo sige, at han ikke havde P lads t i l  D rengen! —  F rand
sen vidste jo selv, hvad det var, at have en gal K jce lling! —

Jeppesen traadte meget stilfcerdigt ind i  Boutikken, 
og spurgte, om Frandsen var „derinde". Svenden stod 
just og maalte Bcendler af og sagde Frpken t i l  en Pige
—  Jeppesen va r noer ved at faa ondt.

Svenden aabnede Klappen i  Disken og sagde „vcer- 
saaartig! H r. Jeppesen!" —  og smilede saa underligt.

Jeppesen gik hen, bankede paa Dpren, og traadte ind 
og —  der sad hans Kone, M adam Frandsen og Frandsen!

I  det samme forstod Jeppesen, at han var la tte rligg jo rt





han blev bleg, stammede--------- men saa reiste hans
Kone sig, gik ham hjertelig imyde; —

„J o , kjcere M and —  Frandsens v i l  saa g jerne!"
„S a a  inderlig  gjerne" bistod M adam Frandsen hende.
„ I n d  ind —  —  inderlig  g je rne ," mumlede 

Frandsen. —

Det va r en kold E fte raarsa ften ; bidende Bllest. 
Smedemester Jeppesen stod oppe paa Torvet, udenfor 
Frandjens Boutik, og kiggede derind —  som han saa 
mange Gange havde gjort.

Han holdt sig inde i  Skyggen —  parat t i l  at fo r
svinde om H jyrnet, hvis nogen kom.

In d e  i  Boutikken stod Peter —  og expederede P ro v 
stens Pige.

Jeppesen lynede sig frem.
Peter kneb det ene Oje t i l  og sagde noget t i l  Pigen. 

Jeppesen kunde se, at Pigen trak sig tilbage.
Peter aabnede Klappen og gik udenfor Disken. Pigen 

lo og mrrgede fo r sig med den ene A rm .
Peter saa hastigt hen mod P rincipa lens D y r, og slog 

jan hurtig t sin A rm  om Pigens L iv .
Jeppesen stryg sig ued over Ansigtet —  vendte sig 

om og gik iled af Sidegaden. D er blev han staaende, t i l  
P igen va r gaaet; saa gik han tilbage og ind i  Boutikken.

Godaften Peter, sagde han stille —  er H r. Frandsen 
derinde.

Peter blev noget underlig —  jo, sagde han lang
trukkent.

D a  Jeppesen saa, at Frandsen var alene, lukkede han 
omhyggelig T yren  i  efter sig. Frandsen saa spyrgende op.

Jeppesen sygte famlende efter noget i  Brystlommen. 
S aa  trak han sin Tegnebog frem ; aabnede den, ledte et 
P a p ir  ud og lagde det paa Bordet foran Frandsen. Det 
var en Hundredekroneseddel. Og saa byiede han sig ned 
mod den lille  Krcemmer, og sagde dcempet, men saa fast, 
at Frandsen blev helt bleg —

„ B i l  du saa jage Drengen af Lcere!"
—  W re  vcere Smedemester Jeppesens Menneske

kundskab —  nu vilde Frandsen!
Den nceste Dag, kom Madam Jeppesen, fo r fyrste 

Gang i  lange T ider, farende over i  Vcerkstedet;
„Jeppesen! Jeppesen! Peter er heroppe!"
„P e te r — ? hvad v i l  han?"



„ J a  v i l  du ikke heller komme op, Jeppesen!"
Udenfor slog Madammen Hcmderne sammen —  

„P e te r er sagt op, Frandsen tiger han maa indskromke sig. ^
Jeppesen sagde ikke noget, men fu lgte med op. Der

Jeppesen saa lid t paa ham, saa vendte han sig mod
sin Kone. —  S aa v id t fik du ham a lts a a ----------nu
skal je g  se, hvor v id t jeg kan faa ham som S m ed!"

„F a 'e r !"  soer Peter op ^
„ —  det er nok saa sundt, som at tage Provstens Pige 

om L iv e t!"  —  sagde Jeppesen og gik over igjen t i l  Essen. —
M e ls  flpitede sin Livmelodie!

S p n n e n :  „N u  er hun nok gal igjen derinde. ,
F a d e r e n :  „ J a ,  m in D reng, ak ja, hvor m to tu 

ha'e haft det godt, hvis jeg ikke havde giftet ung:m ed
D i i i  M o 'e r."



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortcelling af C. Dalsgaard, 
med 9 J llustr.; Anemonen, en Fcraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prpvet, en Fortcelling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Ore.

—  18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V. Bergspe, med
4 J llu s tr .; E t N u tids  Undervcerk, af C. M årtens, med 2 
J llus tr. 48 S ide r. 20 A re .

—  t 9. Oehlenschlcegers Barndom og fprste Ungdom, af L. Schrpder,
med 4 Jllustr.; For 200 Aar'siden, af Mprk Hanstn; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn, med 2 Jllustr. 32 Sider. 15 Vre.

— 20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Vre.

—  21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af n —r, med 7 Jllustr.;
Onkels G ris , af Sophus Neumann, med 3 J llus tr.; Et N u l 
for lid t, Fortcelling af B. Hansted, med 2 J llustr.; De tre 
Vnsker, et Nytaarsceventhr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 §)re.

—  22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og N aturforho ld , af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 §)re.

— 23. Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Ore.

—  24. I .  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; B . Astergaard: En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Dre.

— 25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondesen: Livsslavens Brud, en 
Fortcelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 S id e r. 25 Dre.

—  26. M . Thor'esen: „D et lpnner sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste Tilstugt, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Are.

—  27. I .  Nielsen: Et Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Are.

— 28. N. Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urskove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen K all: Fra M e rla n d , med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 A re.

— 29. I .  Sick: Elskovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Tansens Minde, med J llustr.; Nie. Bpgh: Kjender du de S tille  
i Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Dre.

—  30. Ad. Langsted: Lceqedomsskyggen, med J llustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; V . 
Jausen: En sørgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr. af 
Anker Lund; V. Ostergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Sider.
15 Vre. ^  ,

__31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. as
A lf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(Fortsaettes P ia  Omflagets 4de Side )



Elith Reumert: I la n d  fra Fortet, med Illu s tr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne, 
med Illu s tr. as H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 Dre.

N r. 32. V. Korfitzen: Fra Spaniernes T id , med Illu s tr. af K. Gam- 
borg; B . Arnesen K a ll: Sapho, en Fortælling med Illus tr. 
40 Sider. 10 Are.

—  33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M årtens; Bodsproedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg. af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Ore.

— 84. E t Offer. Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 Illu s tr.; Tro t i l
Dpden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 Illu s tr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Ore.

—  35. Naadigherrens Gulduhr. Fortcelling at Knud Skytte, med 7
Illu s tr .; Koldinghns, as Jngvor Bondesen, med 5 Illu s tr. 
48 Sider. 15 Hre.

—  36. Den landflygtige Skrceder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpenfk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Are.

— 37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Ore.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . M ^rk Hansen; Fra B orn 
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus D odt; Prcesten oĝ  B y-
voedderen; Tre Lvfter, Fortcelling af M a rtin  Kok;^ '^vend 
Trpst N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
ZEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illus tr. 54 Sider. 20 Ore.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Are.

—  41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr HZestergaard; Hvorledes Kresten kom frem. en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illu s tr. 48 Sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeceventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V. Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camillo B ruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Ore.

Maerk! Enhver, der af ovennævnte Beger ljsber paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 °/o Rabat.
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! -L«sUMg fsr Fskkst
Indeholdende Fortoellinger, beloerende Skildringer osv. I  

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjodenhavn.
Wm. L. Wulfss Boghandel (Skindergade 29).
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Locsmng for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og bcloerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

Nr. 1. Prustens Sommerpcerer, Fortcellinq af v r . L ;  Hans Tavsen, 
af L. N agner, med 8 Billeder. 10 Vre. 

d' B ' ^o^Ellnrg^af Mads Hansen, Johannes Ewald,

— b- Limestibet Prinds Christian Frederik, Fort'oelling as I>. k  , med
o Billeder. 10 Are.

4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen 
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Ore.

— s. Niels Peter, af Ingvar Bondesen, med Illustrationer. 10 Vre.
—  6. Prusten r Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

a; L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Vre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Npdhoved, af Carl Andersen; En hemmelig- 
bedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

8. Dreven af, Fortcelling af Holqer Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Vre.

9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 Vre.

10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustra tioner; 
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jaqd, med 2 Jllustr. et Musceum, 
af Jngvor Bond-sen, med 4 Jllustr. 48 S ider. 20 Ure.

—  11. En Landsbptragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg S lo t
og dets M inder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Vre.

—  12. M in  bedste Ben, as E. Mårtens, med 5 J llustr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H. F. Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 Are.

—  13 Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllustr.; En Udflugt t i l „K litm p lle r", af C. Jaqd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Are.

—  14. En Tivolcroman, af L. D illin g , med 8 J llustr.; Det sidste
Normannertog, med 3 Jllustr.; Koraarslcrngsel, af O. C. Mol- 
bech, med 1 Jllustr.; En rigtig -svigermoder, as Jens Kamp. 
med 2 Jllustr. 24 Sider. 15 Vre.

— 15. Heksen, historist Fortcelling, af M . Henckel, med 9 Jllustr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Vre.

—  16. Reisestitse fra Groekenland, af Msuna, med 2 J lls tr.; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Vre.

lFortsirttcs paa Omslagets 3i>ie Side.l



! Oroskanslerens Dukater.
G*

Af Jngvor Bondesen.

Med Illus tra tioner af H. p . LindeLurg.

--------------

*  H ar du da ogsaa kjendt Griffenseld, F a rfa r?
X  J a lfa ld  lige saa godt som Mikkel Grenader.
*  M ikkel har to Gange set, at han kjorte op paa Kon

gens S lo t. Han havde fire  sylvkloedte Lakajer bag paa
: Vognen og to foran, og han var den eneste, der turde
' k j y r e  ind i  S lotsgaarden, og den eneste, som maatte 

beholde Hatten paa, naar han talte med Kongen.
* *  Hvad gjorde han. F a rfa r?

^  *  Han var en Landsforræder. V a r han ikke. F a rfa r?
X  Dersom Mikkel sortalller je r saadan noget, saa skulde 

han ske en Ulykke. Nej Landsforrædere og N iddinger 
var de, som sceldte ham, fo r de gjorde det as Avind og 
Egennytte og betcenkte ikke, hvad Land og Rige derved 
forliste. Desuden skal nok v i  vcere de sidste, der kaster 
Skarn  paa den ulykkelige Groskansler. V i skylder ham 
mere, end I  ved af.

* *  H a r han givet os noget. F a rfa r?
X  Det er lige som man tager det. Det er en bel 

Historie.
*  Fortoel den, F a rfa r! Nu er v i ene hjemme. Det er 

saa morsomt at hyre Historier.
* *  Det v i l  sige, hvis det ikke er om et Gjenfcerd. For 

det er snart morkt.
^  *  D et er jo om G riffenfe ld, hyrer du. Fortcel, F a rfa r!

D u  kan alligevel fortcelle meget bedre end Mikkel.
X  J a  scet jer saa stille ned da. Men det b liver r ig 

tignok mere m in egen Historie end Grisfenfelds, og derfor 
v i l  v i nu begynde med Begyndelsen.

W. >888. o



D a  jeg va r en lille  Dreng paa syv A a r, dpde m in 
Moder. S aa  lcenge jeg kan mindes sorud fo r den T id , 
havde hun stridt og strcebt fra  B y  t i l  B y , fra  Gaard t i l  
Gaard fo r at fravriste Kristenkjcerligheden just saa mange 
S m ule r, som var fornødne, fo r at hun og jeg kunde 
strippe om, som v i gjorde det: om V interen blaafrosne 
af Kulde, om Sommeren brunstegte af S o len , altid 
slunkne og hulkindede, a ltid  kun lige indenfor Dprene, 
a ltid  med klynkende Rpst og stjaalne B lik , a ltid  fkulende 
ester Hundene.

Hun dpde i  den hpjre V e jgrp ft her oppe mellem 
Stenstrup og Kirkeby. Det var lige fp r J u l  og haard 
Barfrost. V i havde sat os ned i  Ly af G rusdiget og 
nogle sorte, filtrede S laan to rue ; hun havde vceret saa 
troet hele den Dag, og jeg troede, hun sov, —  hvis jeg 
forresten troede noget, fo r hos saadan en hjemlps lille  
Purk er a lt det indvendige maafke endnu mere sorkommet, 
forknuget og halvdpdt end det udvendige. M en saa kom 
der en M aud oppe fra . Han havde sort, langskjpdet 
K jole ured blanke Knapper, bredskygget Hat og Sko med 
Splvspceuder. Jeg kunde se, det maatte voere Proesten 
eller Degnen eller saadan en M and uden fo r Bondestand.

„Hvad sidder I  her e fter?" spurgte han og blev 
staaende.

Jeg slog Djnene ned, rev i  en T o t vissent Grces 
og skjcevede hen t i l  Moders pjaltede S k jp rt. D et S k jp rt 
va r a ltid  m in T ilf lu g t,  —  naar jeg var trcet, naar jeg 
var bange fo r de store Hunde, naar Blcesterr kom skcerende 
over de skaldede M arker —  og om Natten bredte Moder 
det a ltid  over mig.

„S ta a  op, M o r li l le !"  raabte den fremmede hpjt og 
med hvas Rpst. „D e t er ikke Aarsens T id  at ligge der." 
M en Moder svarede ingen T in g .

S aa bpjede han sig ned og tog hende i  Armen.
„ I  Gud naade! sagde han i  det samme, som om 

han blev forskrcekket, og slap strax Armen. „D e t er nok 
bedst, du fplger med m ig, m in Dreng. D in  Moder er 
syg; v i skal se at faa hende i  S eng ."

Jeg gav m ig t i l  at grcede, —  lydlpst og forknyt 
som saadan en stakkels Unge grceder, —  hans eneste 
Protest, selv om man fprer ham t i l  Slagterbanken.

D a  den fremmede havde sluppet Moder,^ tog han 
mig om Haandleddet; jeg maatte rejse mig og fplge ured.





skjynt hver D r i f t  i  mig var spcendt t i l  Modstand. Det 
eneste jeg gjorde, da v i va r komne nogle S k rid t bort, var 
at dreje Hovedet og kaste et tryglende, fo rtv iv le t B lik  
tilbage. Det saa' ud, som om m in stumme A ttraa  havde 
vakt M oder; hun laa med halvaabne Ojne og stirrede 
efter os; men Ansigtet va r hvidt som et nyshyvlet Brcet.

Jeg husker, at v i kom ind i  en Gaard, at den frem
mede, som ganske r ig tig  var Sognedegnen, strax igjen 
gik bort med Bonden, at jeg sad mange T im e r paa Bcenken 
ved Skorstenen med et langt Stykke blaahvidt Fedtebrød 
i  Haanden, medens det blev markere og myrkere, at der 
kom mange Mcend ind, som sad lcenge omkring Bordet, 
talte i  Munden paa hverandre og drak Broendevin, drak 
paa en glcrdelig Opstandelse fo r en Kone, som det lod 
t i l  va r dyd der i  Byen. Jeg tcenkte, det va r maaske et 
Begravelsesgilde, men hvad der egentlig gik fo r sig, forstod 
jeg ikke; mine Tanker kredsede om M oder i G ryften og 
M yrket udenfor, dydt og trcegt som M yllen  ved Aftentide, 
naar Sommervinden lcegger sig. Jeg vilde saa gjcerne 
vide, om de havde faaet hende i Seng, og om hun var 
saa syg, at jeg ikke maatte ligge hos hende; men jeg turde 
ikke spyrge. Med lange M ellemrum  tog jeg en B id  af 
den lange Rundtenom, fa ld t saa i  S tave r igjen uden at 
tygge den, blev trcet i  den ene Haand og skiftede Brydet 
over i  den anden. Jeg havde endnu det halve tilbage, 
da Degnen atter tog mig ved Haanden og i  en vred Tone 
sagde:

„S a a  kan han fylge med mig. Det ender vel ellers 
med Vejgrysten fo r ham ogsaa."

Jeg satto Resten af m it Fedtebryd paa Bcenken, 
samlede a lt m it M od og spurgte efter Moder.

„D in  M oder sover," sagde den gode D egn; „ i  Asten 
maa v i ikke forstyrre hende. S ig  nu fa r vel og Tak! 
D u  skal ligge hos mig i  Nat, og i  M orgen tid lig  skal 
du hjcelpe mig at ringe den store Kirkeklokke.

Den store Kirkeklokke! Jeg forstod, det var en M and, 
som fortjente m in T il l id ,  og jeg fulgte ham uden Betæn
kelighed.

Hvad Forhandlinger, der senere er bleven fy rt mig 
angaaende, ved jeg intet om; men jeg blev hos Degnen.

Hair va r Pebersvend og boede alene i  et af Sognets 
Gadehuse, th i der va r ikke den Gang nogen Degnebolig 
i  Stenstrup. Hver M orgen fulgtes v i ad op t i l  Taarnet



fo r at ringe Klokken; naar det var besorget, kom den 
sorte Ollebrydspotte paa I ld e n ,  og jeg blev sat som 
S kildvag t ved Skorstenen fo r at passe paa, at den ikke 
skulde koge over, hvad den havde en ubetvingelig Lyst t i l ,  
saa den a ld rig  undlod at lure paa det mindste ubevogtede 
Ojeblik fra  m in  Side. Im id le rt id  gik Degnen i  Skjorte
arm er og havde tra v lt med at rede Seng, rydde op og 
feje G u lv . Naar v i derefter i  Forening havde spist vor 
Davre, trak Degnen i  sin langskjpdede Kjole og satte sin 
bredskyggede Hat paa Hovedet. Ogsaa jeg trak i  O rna t 
—  en aflagt D ra g t, som havde tilh p rt en af Prceste- 
gaardsdrengene. Jeg lignede grangivelig t en Lybedegn 
i  formindsket Maalestok, naar jeg ved S iden as m in v å r 
dige Plejefader eller i  Hcelene paa ham luntede ud ad

T h i fo r saa v id t var der ikke flnegen Forskjel paa 
m in hidtidige og nuvoerende Levevis —  det var og blev 
et L iv  paa Landevejen. V i gik lange T ure  t i l  Espe og 
Kvcerndrup, Skjerninge og Tved med Provstetaske, med 
Bud fo r Prcrsten, med Breve og Stcevninger t i l  Sogne
boerne, og var der in te t andet at lpbe efter, saa var 
der de ugentlige Loesninger i  Nabobyerne, hvor Degnen 
paa en bestemt Dag samlede Ungdommen og underviste 
dem i  Katekismus og Salmebog. Han holdt ogsaa lid t 
Skrive- og Regneskole om V interen, og hver Syndag 
mellem fyrste og anden Gangs R ingningen overhorte han 
i  Kirken de Stenstrup Drenge og P iger.

In te t  Steds kom v i saa hypp ig t, og in te t Steds 
blev v i saa vel modtagne som paa Hyjerupgaard. Det 
var en Enke, som boede her den Gang. A t se t i l  va r 
hun som enhver anden velhavende Bondekone; hun lod 
sig ogsaa kalde M o r Karen og kunde godt selv gaa i  sin 
M ark , haandtere Greben og sprede M yg  i  Rcekke med sine 
Tjenestepiger; men hun var af Belorv'ernes Sloegt; hendes 
Forfcedre havde ejet Vorm ark, og det adelige B lod randt 
endnu i  hendes Aarer. Hun havde en D atte r, eneste 
B a rn , som var paa m in A lder, og som Degnen, kort fo r 
han fik ung t i l  Huse, havde begyndt at undervise i  S k r iv 
ning og Regning. T o  Gange om Ugen gik han t i l  Hyje- 
rupgaard i  den A n ledn ing; Husven va r han i  Forvejen, 
saa I  kan vide, at det varede ikke Isenge, inden jeg blev
prcesenteret fo r M o r Karen.

D et blev fra  begge S ide r anset fo r ynskeligt —  baade
o»



fo r m in egen Skyld  og af Hensyn t i l  den lille  Pige, 
hvis Kappelyst derved kunde voekkes, at jeg deltog i  Under
visningen. Degnen paastod, at jeg havde Evner og mente 
maaske, at han havde en v is  Forpligtelse t i l  at soette dem 
i  Virksomhed.

D a  et P a r A a r va r ledne paa den Maade, vilde 
M o r Karen, at hendes D a tte r ogsaa skulde lcere noget 
tysk og La tin . Hun mente, det heller ingen Skade var 
t i l ,  at jeg loerte lid t af fremmede S prog , og Degnen var 
gammel Akademikus, saa han maatte jo kunne det og mere 
t i l .  M o r Karen vidste meget vel, at det va r mere moderne 
at lcere fransk, og indrommede, at hverken jeg eller hendes 
D a tte r ncrppe vilde faa B ru g  nogen S inde fo r disse 
Kundskaber, men det var T rad itionen fra  Fcedrene, som 
her gjorde sig gjoeldende. Den gamle danske Adel holdt 
endnu i  Krogene fast paa sin L a tin  og sin G udsfryg t, 
medens den unge Enevoelde lod sin Naadesol skinne over 
Junkerstrommen, der var ledet ind syd fra , og lod det 
regne med h id til uanede T it le r  og Vcerdigheder, hvis 
Betydning og M en ing a ltid  forblev „geheime" fo r de 
gamle konservative.

Jeg g jor ikke den gode Degn Uret, naar jeg siger, 
at med hans L a tin  var det lidet bevendt; derimod var 
han stiv i  Tysken, og det var ham aabenbart en Gloede 
at undervise os deri. V i  fulgtes godt ad, den lille  P ige 
og jeg, og v i legede godt sammen. De hellige Dage 
spiste v i a ltid  t i l  M iddag paa Hojerupgaard.

Datterens Navn har jeg glemt at sige je r ; hun hed 
B od il.

*  S aa  hed hun lige som Farm or, F a rfa r.
X  J a  akkurat. Den D ag, B o d il fy ldte femten A ar, 

det va r just en Sondag, gik v i begge fo r forste Gang 
t i l  Herrens Bord sammen med Degnen og M o r Karen. 
M o r Karen havde bekostet Alterstadsen saa vel t i l  mig 
som t i l  B o d il;  jeg var sorste Gang i  langskjodet Kjole 
og Spcendesko og havde hvid, nedfaldende Halskrave, som 
var et helt K varte r bred og gnavede m ig slemt i  Nakken, 
husker jeg. B o d il havde sort Damaskes Kjole med Pibe
krave og en liden sort Flojelshue udsyet med G uld og 
S ilke . E fte r Kirketid kjorte Degnen og jeg med t i l  Hoje
rupgaard fo r at spise t i l  M iddag. Anretningen var mere 
festlig end e lle rs ; der va r ogsaa indbudt nogle faa Gjcester, 
hvorib landt Proesten fra  Stenstrup. Ved Bordet fa ld t



Ta len  paa, hvad jeg nu skulde vcere; Prcesten mente, jeg 
burde lcere et Haandvoerk, en anden, at jeg skulde se at 
komme paa en Skriverstue. Degnen, som vistnok helst 
saa', at a lt blev ved at gaa som h id til, og maaske tcenkte, 
at jeg en Gang kunde blive halls Efterfø lger, spurgte 
ung fo r forste Gang om, hvad jeg selv havde mest Lyst 
t i l .  Dermed havde jeg lcenge vceret paa det rene; det 
va r m in storste Lyst at kjore og ride, og jeg bekjendte 
altsaa, om end i  stor Undseelse, at jeg vilde anse det for 
Toppunktet af menneskelig Lyksalighed, om jeg kunde 
komme t i l  at tjene paa Hojerup. Det lo de fleste af, og 
M o r  Karen tilfo jede:

„D e t va r S ynd at sige, at du sigter fo r hojt, Son- 
neke."

En Times T id  efter stod Degnen henne ved V induet, 
i  denne samme Stue og stoppede sin langrorede Kridtpibe, 
og M o r Karen kom ind med Kassen paa en stor Præsen
terbakke. Lige som huil har sat den paa Bordet, styrter 
Degnen om paa G ulvet med et forfcerdeligt Bu lder, th i 
hall va r en hoj og svcer M and. Halls Kridtp ibe flo j 
langt hen ad Fliserne vg gik i  hundrede Stykker. Hele 
Selskabet ilede forsandet t i l  fo r at hjcelpe den gamle paa 
Benene ig jen; men han kunde hverken skotte eller staa 
og va r ganske fra  Bevidstheden. De fik ham saa i  Seng, 
og der gik Bud t i l  Lunde efter kloge Mette, fo r at han 
kunde blive aareladt; men der vilde ncesten ikke flyde 
B lod, og han kom ikke levende af den Seng, man havde 
lagt ham i. Den niende Dag dode h a ll; men jeg fik 
m it Buske opfyldt. Jeg blev paa Hojerupgaard, tjente 
forst fo r Dreng, siden hen fo r K a r l;  jeg blev stor og 
stcerk, og tilsidst satte M o r Karen mig t i l  at styre hele 
Bedriften.

I  kan nok begribe, at der ikke gik mange A ar, ulden 
jeg i  et og a lt blev betragtet som en S on  af Huset, og 
hvad B o d il angaar, var hun mig ganske som en Soster. 
Hun holdt sig lille  af Voext, va r skjcer og bleg as Hud
farve og as og t i l  lid t sygelig, men kjcerlig og m ild var 
hun i  a l sin Fcerd baade mod Mennesker og D y r , og de 
snildeste smaa F ingre, jeg har set, havde hun t i l  at spinde 
og vceve, sy og baldyre. Naar hun sad, krogede hun 
a ltid  lid t med Ryggen, og om V interen havde hun fo r 
det meste en strceng Hoste.

* *  Farm or krogede ogsaa lid t, gjorde hun ikke. F a rfa r?



*  H a r du maaske set Farm or? Hun var dsd manae 
A a r, fs r v i blev fsdt.

* *  J a , men paa det store Billede over Dragkisten kan 
v i se det. Kan v i ikke, Farsar?

X  Aa jo ,  det kan v i maaske nok. M en nu skal I  
hsre videre. V i  levede altsaa fredeligt og endrcegtigt med 
hverandre alle tre, in d t il —  ja  jeg kan godt ncevne jer 
Aarsta lle t, om I  v i l  vide det, fo r det va r just samme 
A a r ,  som den forrige Svenskefejde brod ud: Fem og 
halvfjerds. Jeg mcerkede et P a r Dage paa M o r Karen, 
at der var noget i  Vejen; hun var tavs og mut og sak 
daarlig  ud. D et var mig ikke m u lig t at satte, hvad der 
kunde vcere gaaet hende im od; men endelig kom det 
frem en Spndag Eftermiddag, da jeg tra f hende ene her i  
S tuen.

„D u  kommer t i l  at se dig om efter en anden Tjeneste, 
P a lle ," sagde hun og lukkede Postilbogen, som hun havde 
siddet og lcest i. Jeg saa', at Fingrene rystede, da hun 
lagde Mcerket t i l  rette, og da hun hcegtede de store Spcender.

I  kan nok vide, at jeg stod som himmelfalden. Jeg 
havde i  mange A a r ikke tcenkt paa, at jeg tjente.

„H vad skal det sige? E r I  m isfornsjet med m it 
Arbejde? E lle r har I  tru ffe t mig i  nogen Utroskab?"

„ J a  netop i  Utroskab," sagde hun heftigt og blev
mere og mere b le g --------- „og Utaknemmelighed. V i  har
ikke fo rtjen t det af dig, P a lle ."

„G ud  er m it V idne ," sagde jeg, „a t jeg ikke aner, 
hvad I  sigter t i l .  Lige siden den Dag, den gode Degn 
sankede mig op paa Landevejen, har I  jo vceret som en 
M oder fo r m ig, og har jeg end a ld rig  kunnet gjengjeelde 
Eder Eders Godhed, saa ved jeg, at jeg i  det mindste 
har tjent Eder tro  og stedse havt Eders og Bod ils  Ve l 
fo r D je ."

„D e t ved jeg nok, det tro r  jeg og har troet t i l  denne 
D ag,"^ sagde hun med usikker Rsst; „men kanske troede 
du ogsaa, at B od ils  og d it eget V e l fa ld t sammen, og 
det g js r det ikke," vedblev hun med stigende Heftighed. 
„B o d il er bestemt fo r fin  Morbroderssn i  Skovsgaarde 
og ikke fo r d ig ."

„ E r  det det hele," sagde jeg med nogen H arm  i  
Tonen, „da  kan I  fpare Eder a l Bekym ring ; jeg har ikke 
noget V jeblik tcenkt paa at tage B od il fra  Jakob Pederssn 
i  Skovsgaarde. H vor kommer I  paa de Tanker?"



„N a a r jeg soetter mig i  d it S ted ," sagde M o r 
Karen lid t mere ro lig t, „kan jeg godt skjonne din Tanke
gang. D u  har nu i  saa lang T id  styret Gaarden og 
levet sammen med B od il, at du vel formente dig at have 
Hcevd paa begge D e le ."

Jeg vilde afbryde hende; men nu va r det adelige 
B lod oppe i  hende, og hun vedblev:

„ A t  jeg anser dig fo r en brav og oerlig K a rl, ved 
du godt, og du ved ogsaa, at jeg holder af dig og gjoerne 
v i l  gjpre dig det gode, jeg kan. D et mener jeg, du har 
havt adskillige Beviser paa. M en en Groense er der 
n a tu rlig v is , og Groensen er den, at du faa r hverken 
B o d il eller Gaarden. Desvoerre har hun vendt sit S ind  
t i l  dig og ncegter rent ud at cegte Jakob; hvor meget 
D e l du har deri —  hvor meget af Skylden, der falder 
paa dig, ved jeg ikke; men du er vel ikke helt f r i . "

„H a r  I  moerket noget? E lle r har B o d il sagt, at jeg 
enten med Ord eller O jekast--------- "

„D e t er nu lige meget. Enten du har Skyld eller 
ikke, b liver Udfaldet det samme: I  skal skilles. D u  v i l  
indramme, at du er ncermere t i l  at gaa eud B od il, og 
derfor er det, at jeg siger dig op."

* *  D u  glemmer G riffenfe ld, F a rfa r.
X  Nej nu er v i lige ved ham. „D e t har I  lo v lig  Net 

t i l ,  M o r Karen," sagde jeg; men jeg var saa vred baade 
paa M oder og D atte r, faa krcenket og sorrig fu ld , at jeg 
gjcerne kunde have givet m ig t i l  at groede. Jeg vilde 
endnu have tilfo je t noget, men mcerkede, at jeg ikke lamger 
va r Herre over mig felv. S aa  vendte jeg ung brat og 
gik ud i  m it Kammer.

Den nceste Dag rejste jeg. M o r Karen sagde mig 
mange gode og venlige O rd, men de vilde ikke ret troenge 
in d ; jeg tog kplig Afsked baade med hende og B o d il og 
drog lige t i l  Svendborg. Som  jeg a lt har fo rta lt Eder, 
va r K rigen just da brudt ud med S v e r ig ; jeg havde liden 
Lyst t i l  at syge mig anden Tjeneste; saa lod jeg mig 
hverve, blev stukken ind i  fynske Regiment og var inden 
mange Dage paa Vej ad Tyskland t i l .  I  Oktober Maaned 
ankom v i med hele Hceren fo r W ism ar, som er en liden 
S tad  pst fo r Holstein og tilh y le r de svenske.

Staden er omgiven af Volde og Grave. M od hver 
af de fire  Verdenshjørner er en P o rt: Lubeckerport, 
Mecklenburgerport, Pohlerport og Vandporten, som fyrer



ud t i l  Havnen. Her laa det svenske Krigsskib „Fa lken", 
som i  Forbindelse med Havnebatterierne skulde holde In d 
skibet f r i .  V i begyndte strax at opkaste Skanser og an- 
lcrgge Lobegrave; Generalm ajor Rosenkrans, som havde 
le jre t sig foran Mecklenburgerporten og Citadellet, var 
den forste, der havde et B a tte ri i  S ta n d ; derpaa var sex 
Kanoner.

H vert Regiment havde sine Farver og var derpaa 
kjendeligt; fynske Regiment, h vo rtil jeg horte, havde graa 
K jo le r med gron Bescetning og gron Fane med fo rgy ld t 
Lavrbcerkrans og deri en L indorm  i  rodt Felt. T i l  venstre 
fo r os laa Generalm ajor Schack med D ronningens L iv 
regiment og Jyderne. D ronningens Regiment havde rode 
K jo le r med gu l Bescetning, forste jyske havde blaa K jo ler 
og blaa Tastes Fane; men a lt det b liver fo r v id tlo ftig t 
at fortcelle. T i l  hojre fo r os laa Hertugen af P lo n  med 
sine Regimenter. Han var hele Hcrrens Overansorer.

Den 29de Oktober blev Staden opfordret t i l  at over
give sig, og da denne O pfordring  va r bleven afflaaet, 
begyndte Beskydningen. V i havde 46 store Kanoner og 
30 mindre, desuden 7 Fyrmorsere, as hvilke de storste 
kastede Bomber paa 600 A'. Vore Brandkugler gjorde 
ogsaa god V irkn in g ; v i saa' det brcende fire  Steder paa 
en Gang; men I ld e n  blev hurtig t flukket igjen a f Be- 
scetningen.

Im od  Havnebatterierne va r der opkastet en Skanse 
paa hver S ide af Jndlobet og derhos spcendt en Jcern- 
kjcede tvcers over Strom m en fo r at hindre a l T ra f ik ; 
paa disse Skanser kommanderede Oversterne Degenfeld og 
Augnon. De lagde Mcerke t i l ,  at „F a lken " stak saa dybt, 
at naar Vandet ebbede i  Havnen, stod Skibet paa G rund, 
og derpaa byggede de en Angrebsplan, som de ogsaa 
lykkeligen udforte. Skibet, der va r sp lin ternyt, inaatte 
overgive sig med Bescetning og a lt. Det var 642 M and, 
som derved fa ld t i  vor M ag t tillige  med 46 Kanoner og 
6000 Hugvaaben. S tra x  efter maatte ogsaa Batteriet 
„Hvalfisken" overgive sig; der tog v i 19 Kanoner.

D et begyndte at se galt ud fo r de belejrede, th i nu 
var ingen T ilfo rse l m u lig  mere. De gjorde ogsaa i  de 
paafolgende Dage tvende heftige U dfa ld , uren begge 
Gange blev de med storste Manddom slagne tilbage.

F o r at hindre flige Udfald lod v i kaste en D e l Fod- 
angler ud ved Nattetide og bestod Staden end stcerkere



end forhen. Lubeckerporten va r tilsidst ncesten ganske ned
skudt, og sine Steder havde v i fp rt Løbegravene paa 
Bøsseskuds Afstand ncer Voldene.

Endelig den 6te December var a lt fcerdigt t i l  en 
Hovedstorm. K o rt forinden var der ankommen ftre Skibe 
ladede med Storm stiger og andre Krigssager, ligeledes et 
brandenburgsk Hjcelpekorps sendt as Kurfyrsten. General
majorerne Rantzau, W alther og Duncam blev ved Lod
trækning udvalgte t i l  Anførere fo r Stormkolonnen.

M en i  sidste D jeblik opgav Kongen Storm en. Det 
havde regnet hele N a tten ; a lt, hvad v i med den utroligste 
M pje havde opfy ld t, va r flyd t ud i  et bundlpst M orads, 
og a lt hvad v i skulde bruge, va r bleven pdelagt as Vrede. 
Fjenden udbedrede ikke blot den Skade, vore Kanoner 
havde anrettet, men vovede paa ny et U dfa ld ; det ugun
stige V e jr varede ved, og Sygdvm  udbrpd i  Hceren.

Under disse Omstændigheder var der et stort P a r t i 
ib landt Officererne med Feltpversten i  Spidsen, som ran
dede t i l  at ophceve Belejringen ganske og vente t i l  For- 
aaret; men der var en M and, der holdt igjen t i l  det 
yderste, og — ja  nu er v i endelig ved G riffenfe ld , th i 
ham var det, der paa det bestemteste fastholdt, at S torm en 
skulde voves. B liv e r dette vort fprste Foretagende resul
tatløst, mente han, da taber Tropperne a l Estime hos de 
fremmede og mister T illid e n  t i l  deres Anfprere og t i l  
deres egen medfpdte Kurage. M en G riffenfeld havde nok 
tillige  efter nogles M ening sine egne Grunde, hvorfor 
han holdt saa stcerkt paa Fortsættelsen af Belejringen. 
D et hed sig alm indeligt, at den svenske Kommandant, som 
var en Grev Carlson, a ldrig  vovede sig op paa Volden, 
men a ltid  opholdt sig i  Fæstningens skudfaste Kjceldere, 
og at G riffen fe ld t mere end en Gang lod gaa Lpnbud t i l  
ham fo r yderligere at styrke ham i  hans Forsagthed og 
overbevise ham om det haablpse i  Fæstningens S til l in g .

Forresten gik der mange H istorier i  Lejren om G ros
kansleren. V i vidste, at mange af de hpje Herrer vare 
forbitrede paa ham over den store Gunst, han stod i  hos 
Kongen, og at de gjorde a lt fo r at undergrave hans In d 
flydelse. D er gik Rygte om, at Kongen allerede i  Rens- 
burg havde forelagt ham 16 A rtik le r t i l  Besvarelse angaa- 
ende forskjellige Klagepunkter, og at han begyndte at fple 
sig trykket af denne M a n d , som aldrig  syntes at kunne 
tage fe jl, som a ltid  maatte raade, hvor han kom. Det



var, som om Kongen begyndte at cengstes fo r den store 
M ag t og Vcerdighed, han selv havde ophojet ham t i l ,  som 
om han frygtede fo r, at den unge S o l, Enevcelden havde 
forlystet sig med at flabe, flu ide betage selve dennes In d e 
haver noget af sin G lans. G riffenfe ld stod ogsaa den 
Gang paa Magtens og M re n s  hojeste T inde ; a ldrig  har 
nogen dansk Undersaat vceret lo fte t saa hojt. Han var 
Greve a f G riffenfe ld og Tonsberg, Herre t i l  Samso, 
B ra ttingsborg  og V isborg, Ridder af Elefanten og Dane- 
broge. S torkansler og Geheimeraad, Prcesident i  Kancel
lie t og Hojesteret, Befalingsm and over Tonsberg Amt, 
P a tron  fo r Universitetet og as Kejseren udncevnt t i l  R igs
greve. Desuden havde Kurfyrsten fo r ny lig  overdraget 
ham Den W o llin  t i l  a rve lig t Len og givet ham Lofte paa 
Rugen fo r deraf at oprette et Rigsfyrstendomme fo r ham 
og hans Slcegt.

A t a l denne Lykke stundom kunde blcende den kjobeu- 
havnske Vintapperson er ikke at undres over, og at han 
en og anden Gang kunde forglemme sig ogsaa over fo r 
selve Kongen, haves Exempel paa netop fra  de Dage. 
D et var en Dag, Kongen sendte ham Bud og lod ham 
bede komme t i l  sig i  sit T e lt. G riffenfeld lod svare, at 
han var u tilpas, men dersom Kongen alligevel onskede 
det, skulde han komme. Kongen satte sig da t i l  Hest og 
red selv t i l  G riffenfe lds T e lt fo r at fporge t i l  hans 
Besindende, og han fandt da Groskansleren ikke blot paa- 
klcrdt og oven Senge, men i  lystigt Lag med nogle gode 
Venner. Kongen lod sig med intet formoerke, men det er 
lidet r im e lig t, at han syntes vel derom.

Im id le rt id  sejrede nu som a ltid  h a n s  M ening, og 
en ny Hovedstorm blev besluttet. D e r blev forfcerdiget 
eu stor Mcengde Fa flinbroer fo r ved Hjcelp a f dem at 
komme over Moradserne imod Citadellet; de var saa brede, 
at tre M and jcevnsides kunde befcerde dem; Natten t i l  den 
12te December vare de fcerdige i  fornpdent A n ta l, og under 
en morderisk I l d  fra  Skanserne anbragte v i dem paa de 
t i l  Overgang bestemte Steder. S tra x  derpaa lod S ig 
nalet t i l  Angreb, og fra  alle S ide r satte Stormkolonnerne 
sig i  Bevcegelse.

Med ikke mindre end fem Regimenter foretog Gene
ra lm a jo r Rosenkrans Anfa ldet paa Citadellet; to Gange 
floges v i tilbage; men lige modig og uforsagt ordnede 
den tapre Generalmajor paauy sine Kolonner t i l  det tredje



Angreb, samtidig med at han afsendte en Ordonnans t i l  
Hovedkvarteret fo r at forlange Forstærkning. D er var 
anlagt en Kolonnevej bag om vore Batterie r, men den 
va r et bundlost dElte, nfremkommelig fo r ridende. Følge
lig  var den afsendte Ordonnans t i l  Fods, og det tra f just 
saa, at det va r m ig, som var denne Ordonnans.

Medens jeg cellede mig frem ost paa efter Hoved
kvarteret, begyndte Dagen at gry. Jeg havde Blcrsten 
lige i  Ansigtet; det sneede og haglede paa en Gang. 
Pludselig fa ld t, jeg faa lang jeg var, over en Gjenstand 
paa Vejen; Gjenstanden var en M a n d ; han stonnede og 
skreg om Hjcelp.

„V e n t blot et P a r M in u tte r ,"  raabte jeg og arbejdede 
mig fortum let op af S o le t; „jeg er Ordonnans. Jeg skal 
t i l  Kongen. V i  trcenger t i l  Forstærkning."

„S to rm en  er opgivet, afflaaet paa alle Kanter. Jeg 
kommer fra  Kongen, men naaede kun hertil. Hjcelp mig. 
Kammerat! Hjcelp fo r Guds S k y ld !"

„ S t r a x ! "  raabte jeg og ilede videre. En halv Snes 
M in u tte r efter stod jeg foran Kongen, fom holdt t i l  Hest 
omgiven af sine hojeste Mcend. Hans B lik  lob n ro lig t 
om; Kommandostaven knugede han i  den hojre Haand 
slottet imod Laaret.

Jeg tog m in H at af og frem forte stakaandet m it 
Budskab.

„H a r Generalmajoren ikke faaet m it B u d !"  raabte 
Kongen.

„H a n  naaede kun Halvvejen, Eders Majestcet," vovede 
jeg at fvare. „H a n  ligger her nede med et stort S a a r 
og skriger ynkeligt om Hjcelp."

„D e t er H im lens S tyre lse ," fa ld t Groskansleren hur
tig t ind, „G ud  v il,  at Eders Majestcet endnu skal fange 
S e jr  i  D a g ."

„ I  mener altsaa endnu . . .
„Eders Majestcet!" raabte Hertugen. „D e t v i l  drage 

svare Folger efter sig, dersom v i fortscette denne ulige 
Kamp lcengere. Paa Valpladsen," vedblev han med et 
hadefuldt B lik  t i l  Groskansleren, „gjcelder det lidet, hvad 
en Bloekpotentat lover."

„D e t skulde fortryde m ig ," svarede G riffenfeld stolt, 
„om  jeg ikke med m in Pen skulde udrette mere end I  
med Eders 18000 M and. M en v is  nu da, hvad Vaab-



nene fo rm aar! H v i sender I  ikke Rosenkrans Eders 
Reserve?"

Dermed vendte G riffenfeld sin Hest og red langsomt 
ind paa Kolonnevejen.

„ J a  han siger noget," udbrod Kongen og saa efter 
ham. „Hvad raader I ,  Hertug? Trcef m in Tanke !"

„Eders Majestoet kjender m in  M ening. Denne 
M orgens Begivenheder ere ikke flikkede t i l  at forandre 
den. A l M aje er spildt, og Forholdene blive Dag fv r 
Dag vcrrre."

„ I  har Ret, H e rtu g !" sagde Kongen med et Suk. 
D erpaa vendte han sig t i l  m ig med de O rd :

„B e fa l Generalmajoren at blcese Retroete."
Jeg gjentog Befalingen og ilede bort ad den samme 

Vej, jeg va r kommen. E t Bosseskud nede holdt G ros
kansleren stille m idt i  U foret og spejdede i  det graa 
M orgen lys over imod Citadellet.

„F a a r Generalen Forstcrrkning?" spurgte han.
„Generalen skal blcese Retrcete," svarede jeg, idet jeg 

tog m in  H at a f og lob videre.
„ A t  din dEsel ikke kunde have taget dig a f din 

Kam m erat!" raabte han ester mig paa tysk; men jeg fo r
stod hvert O rd.

Ordonnansen laa endnu og jamrede sig. „ J a  vidste 
jeg, at m in Ordre kun er t i l  Ulykke," tcenkte jeg, „saa 
yder jeg dig desto villigere en Haandsrcekning." —  O p
rig tig  ta lt stolede jeg mere paa Blcekpotentaten end paa 
Feltherren, og tilbage kunde v i jo tidsnok komme.

Altsaa bojede jeg mig ned over Staklen, trostede ham 
saa godt jeg kunde og tog ham under Armene fo r at 
hjcelpe ham op eller slcebe af Sted med ham, som det 
bedst lod sig gjore. M en det viste sig da, at det ene Ben 
helt va r knust. Paa hans Jam m erflrig  lod jeg ham atter 
forsigtigt synke og lob tilbage t i l  den ncermeste af vore 
Skanser fo r at bringe Hjcelp. Det tog nogle M inu tte r, 
ruden Lieutnanten blev klog paa, hvad det var, jeg vilde, 
og atter andre, inden han fik udtaget et P a r M and, og 
en Bcerebor blev funden. D a  jeg ankom med m in Am 
bulance t i l  den saarede, og v i alle i  Forening havde 
hjulpet ham t i l  Leje paa Boren, lob jeg videre med m in 
Retrceteorore; nren jeg tils taar c rrlig t: det var et Lob, som 
kun lidet sommede sig fo r en Kurer.

Just som jeg naaede Mecklenburgvejen, saa' jeg
> -r



Grenadererne i  deres rode K jo le r fo r tredje Gang scette 
over Moradset under fu ld  Musik og denne Gang med 
den tapre Generalmajor felv i  Spidsen. Ester dem kom 
Oberst Rosenkrans' Regiment, som jeg kjendte paa deres 
gule U niform er, og derefter m it eget Regiment. „H er 
maa du vcere med!" tcenkte jeg og sluttede mig i  fu ld t 
Lob t i l  S torm kolonnen; „saa meget mere, som den, jeg 
stal bringe M eldingen, er forude." Og hvad enten de 
nu fra  Hovedkvarteret har hort vor Musik og vore H urra - 
raab, eller Kongen endelig har set en H im lens Styrelse 
i, at ingen af hans Retrcetebud syntes at naa der hen, 
hvor de fkulde, nok er det: just fom vore forreste Geledder 
fo r tredje Gang bestiger Brystværnet, kommer Hertugen 
felv i  Stormmarsch med sine Regimenter og med Dane- 
brog i  Spidsen os t i l  Undscetning. Og denne Gang var 
det Svenskerne um ulig t at drive os ned igjen. E fter en 
blodig Kamp mellem M and og M and vare v i Herrer 
over Citadellet, og paa S laget t i  om Formiddagen stak 
Fcrstningen sin hvide Fane ud.

V i besatte den samme Dag Mecklenburgerport, og to 
svenske O fficerer afsendtes t i l  vor Le jr fo r at underhandle 
om Betingelserne fo r hele Fæstningens Overgivelse, th i 
erobret var jo kun Citadellet. Den 16de holdt saa Kongen 
ledsaget as D ronningen, P r in s  Jorgen, sine M in istre  og 
hpje O fficerer sit In d to g  i Staden og lod sig hylde af 
Borgerne paa Raadhuset. Samme Aften var der stor 
Fest; endnu engang maatte hver Klage mod Griffenfeld 
forstumme; Kongen selv udbragte hans Skaal ved Tafle t 
med de bekjendte O rd : „Uden ham vare v i ikke her."

Den folgende M orgen fkulde de hoje Herskaber afrejse 
t i l  Kjobenhavn, og endnu havde ingen krcevet mig t i l  
Regnskab fo r den Ordre, jeg havde forsomt at afgive —  
slige Sm aating kunne saa let glemmes i  Fejdetider, helst 
under en stor Sejersrus. M en paa den omtalte M orgen 
kommer der hojst uformodet Ordre t i l  mig om at indfinde 
mig i  Groskanslerens T e lt ;  jeg adlod med bankende 
Hjcerte; udenfor Te lte t stod Groskansleren selv i  Sam tale 
med vor Generalmajor, som nu var ophojet t i l  General- 
lieutnant.

„N aa , der har v i ham," udbrod G riffenfeld, da jeg 
med Hatten i  Haanden gjorde Holdt foran de hoje Herrer.

„H v o r blev du af med din Retrceteordre forleden, 
Sonneke?" spurgte Generalen og saa' barsk paa mig.





Jeg mcrrkede Blodet stige mig t i l  Kinderne, men 
med et fast B lik  paa Groskansleren svarede jeg d ris tig t:

„Jch nahm mich meinen Kanunerad a n ." * )
D a  skulde I  have set, hvor de gjorde store N jne 

begge to. Nu var Turen  t i l  Groskansleren at give 
Fork la ring , og saa snart han havde sundet sig lid t, kom 
den ogsaa. „Kunde det ane m ig ", udbryd han tilsidst, 
„a t  saadan en stor, crrlig Fynbo forstod tysk! M en et 
ser jeg grandt. Rosenkrans! V i to kommer t i l  at dele 
W re n  med ham fo r W ism ar. I  har vel nok et K or
poralskab at give ham ?"

„D e t er en m is lig  S a g ", svarede Generalen og saa' 
v e lv illig t paa m ig, „a t belynne en Ordonnans, der undlader 
at afgive sin O rdre ; men siden Udfaldet blev saa godt, 
og han forstod sin tysk saa vel, skal jeg se, hvad jeg kan 
g jyre."

Im id le rt id  rev Groskansleren et B lad  af sin Lomme
bog, skrev noget derpaa og rakte mig det. „G aa  t i l  
Cancellisekretoeren med dette P a p ir ! Det er en ringe 
Paaskjynnelse fra  Hans Majestcet Kongen."

Jeg gjorde det og fik samme Lap P a p ir  udvexlet 
mod 50 Dukater i  klingende G uld. Det var mange Penge 
fo r en fa ttig  K a rl, som jeg var. Jeg syede mig et Lceder- 
bcelte og bar dem paa mig de fire  A a r, Krigeir varede. 
V o rt Regiment var flere Gange med, hvor v i gjorde godt 
B ytte , saa det lykkes mig nu og da at stikke nogle Rose- 
nobler ind t i l  Dukaterne.

D a  Felttoget va r t i l  Ende, og jeg med L iv  og 
Lemmer sparet havde faaet m in O rlov , var m in fyrste 
Gang t i l  Hyjerupgaard —  hvor skulde jeg vel og ellers 
have gaaet hen. Havde jeg med nogen Bitterhed i  S indet 
sagt M o r  Karen fa r vel, saa var den dunstet bort for- 
loengst: kun de mange M inder om a l hendes Godhed nrod 
derr forceldrelyse og hjemlyse Dreng va r tilbage. Og 
B od ils  H jerte fred kunde jeg heller ikke forstyrre; hun 
havde vel nu i  flere A a r vere t Husfrue paa Skovsgaarde.

S aa  stod jeg igjen her i  denne S tue —  ja  den saa' 
ikke meget anderledes ud dengang, end den nu g js r: der 
var den store B ileggerovn  med de blanke Messingkugler, 
Vinduesbenken med de brogede flamske Hynder, det store, 
bonede Egebord, Dragkisten med Sylvkrusene, Kopperne

Jeg tog mig as mm Kammerat.



og de hsje Messingstager, „U ro e n " under Bjcelken og i  
Krogen det store Sejgervcerk, der dengang som nu lod sit 
ensomme, a lvorlige T iktak hore i  Stilheden.

M o r Karen kom ind sra Kokkenet; der var ingen 
Forandring at se paa den lille  bredbyggede, selvsikre 
Kone. Hendes Glcrde over at se mig va r rorende; jeg 
havde a ld rig  troet, at hun i  det ydre kunde lcegge saa 
megen Folelse fo r Dagen. H vor blev der dcekket Bord 
og trakteret! hvor maatte jeg fortoelle, og hvor skulde jeg 
have a lt at vide: om Jorden, om D rifte n , om Kreaturet, 
om Tjenestefolkene! Det var, som skulde hun gjore mig 
Regnskab fo r a lt, hvad der va r sket under m in lange 
Fravcerelse, som om hun kun havde bestyret det hele paa 
mine Vegne og nu trcengte t i l  at blive lost fra  Ansvarets 
Byrde.

S aa  spurgte jeg t i l  B od il.
„ J o  B o d il har det som hun ple jer. Hun gik op t i l  

Prcestegaarden fo r en T im es T id  siden."
„B o d il!  M en hun er da ellers paa Skovgaarde vel? 

udbrod jeg forundret.
„N aa  saa du ved ingen T in g . N e j", sagde M o r 

Karen med et lun t, kjcerligt S m il.  „ J a  nu er det jo 
ikke mrrd, v i gaar fo r dybt t i l  Bunds i  det, som voldte, 
at v i skiltes. D u  boerer intet Nag t i l  os, ved jeg; ellers 
havde du ikke kommet ig jen ."

„N e j M o r Karen. Jeg vilde nsdig, I  flu ide tro 
mig saa utaknemmelig —  utaknemmelig og egennyttig."

„Je g  ved nok, jeg gjorde dig U re t; jeg ved, du havde 
ingen Skyld  i  B od ils  Opsætsighed, og jeg er ogsaa rede 
t i l  at gjore m in U ret god igjen. Nej B o d il kom ikke t i l  
Skovsgaarde. H un v i l  vcere din Hustru eller iugens. 
V i l  du have hende, P a lle !"

„M o r  Karen ! Hvad siger I ? "
„H u n  er m it eneste B a rn ; jeg har maaske a ltid  voeret 

lid t fo r svag imod hende. Jeg har ogsaa mange Gange, 
kan du tro , mcerket, at du horer mig t i l ;  hverken B od il 
eller jeg eller Gaarden kan r ig tig  undvcere dig, P a lle ."

Det kom m ig saa uventet, saa overvældende, at jeg, 
ikke ret vidste, hvad jeg skulde svare. M en hun vedblev:

„Forresten er det ikke med Gaarden saa godt, som 
det kunde vcere. L id t Gjoeld, ved du, har der vceret fra  
gammel T id , og den er voxet i  de sidste A ar. De har 
vceret flemme, de K rigsaar. Her er i  vid Omkreds snart





ikke en Selvejergaard mere. M en hvis dn synes, kan du 
bcere dig ad som de andre. Herskabet paa Skjoldemose 
betaler gjcerne den hele Gjceld, imod at den tager Gaarden 
t i l  Fceste. Og saa kan du og B o d il jo endda sidde og 
have det godt her.

Jeg tcenkte ikke saa meget paa Gaarden og Gjcelden 
som paa B od il. Jeg saa' tydelig hendes blege Ansigt 
med de milde, trofaste Ojne, hendes lille , ludende Skik
kelse; jeg var a ltid  glad ved at tcenke paa hende som 
S ys le r; men at tcenke hende som m in Hustru forekom 
mig at vcere en Forsagelse.

S aa  huskede jeg igjen paa, hvad jeg skyldte Bodils 
M oder; jeg mindedes al den Hengivenhed, B o d il selv 
havde vist mig lige fra  v i va r B y rn , og hun vilde jo 
have ung eller ingen. Jeg havde intet V a lg , syntes jeg, 
og af et op rig tig t Hjcerte sagde jeg M o r Karen Tak for 
denne hendes sidste, hendes styrste Godhed imod mig.

S iden talte v i ig jen om Gaarden og Gjcrlden, og 
jeg spurgte om, hvor stor den sidste var.

J a  den va r 300 D a ler.
„S a a  betaler v i Gjcrlden, M o r Karen, og beholder 

endda nogle Dukater t i l  Rest. Det er dog bedre at sidde 
paa sit eget end paa andres.

M o r Karen kunde na tu rligv is  ikke fatte, at dette 
stakkels Fydebarn, som Degnen havde sanket op fra  Lairde- 
vejsgryften, kunde komine tilbage og betale hendes Gjceld; 
hun blev endog ncrsten forskrcekket nu, fo rd i hun saa lige
frem havde budt m ig sin D a tte r t i l  W gte .

M en var der nogen, der blev glad, va r det B od il, 
da hun koni hjem fra  Prcestegaarden, og jeg tog hende i  
mine Arme og fo rta lte  hende, at huir skulde virre  m in 
Hustru, og jeg har da heller a ldrig  fo rtrud t derpaa. V i 
har ogsaa kunnet prise os lykkelige ved, at v i ikke behy- 
vede at tage vor Gaard t i l  Fceste, th i nogle A a r efter 
kom Stavnbaandet, og det b liver vcrrre A a r fo r A a r for 
de arme Fcestebynder med Hoveri og alskens Trceldom. 
Jeg har. Gud ske Lov, kunnet efterlade m iir S yn  en 
Ejendom f r i  og frank, og forhaabentlig v i l  I  arve den 
efter ham i  samme gode S ta n d ; men se derfor kan v i 
takke Groskanslereirs Drikater, B yrn .

Stakkels Groskansler! Allerede Aaret efter W ism ars 
E robring sad han i  Kastellet, anklaget fo r Gud ved hvor 
mange Forbrydelser. A lle hans Vcerdigheder og store



Jndtcegter bleve berovede ham, hans grevelige Vaaben 
sonderbrudt af Boddelen og han selv kun i  yderste Nje- 
blik, da han allerede havde lagt sit Hoved paa Blokken, 
benaadet med liv sva rig t Fcengsel. To  A a r blev han endnu 
i  Kastellet; saa forte de ham t i l  Munkholmen.

V i havde ved samme T id , som jeg blev Soldat, faaet 
en ny Prcrst t i l  Stenstrup ved Navn Peder Jespersen. 
Han viede B o d il og mig, og mellem Fam ilien i  Prcrste- 
gnarden og Fam ilien  her paa Hojerupgaard knyttedes et 
Forhold, som lid t efter lid t udviklede sig t i l  et varm t og 
op rig tig t Venskab. Ogsaa H r. Peder stod i  Taknemmelig- 
hedsgjoeld t i l  Groskansleren, th i det var ham, som havde 
givet ham Stenstrup Kald, efter at han engang havde 
hort ham prcedike som ung S tudent i  N ikolaj Kirke og 
da mcerket sig hans levende og indtrængende Forkyndelse. 
Han var her i  Stenstrup in d til Anno otte og firs , saa 
kaldede Kongen ham t i l  sin Hofprcrst, og han rejste t i l  
Kjobenhavn. V o rt Venskab horte dog ikke derfor op, og 
i  det mindste en Gang hvert A a r, nemlig ved N ytaars- 
tide vexlede v i Breve med hinanden.

D a  hcendte det i  det ncestsidste A a r a f Aarhundredet, 
at jeg maatte gjore en Rejse t i l  Kjobenhavn i  Anledning 
af S k ifte t efter Eders Farmoders O nkel/som  da var dod. 
Jeg undlod n a tu rlig v is  ikke at besoge m in gamle Ven 
Hofprcesten. Ta len  fa ld t paa tid ligere Dage, saa og paa 
Groskansleren, som nu paa et og tyvende A a r sukkede 
i  sit stroenge Fcengsel oppe paa den lille  Klippeo. Nu 
havde G riffen fe ld t en eneste D atte r, som da nogle A a r 
t i lfo rn  va r bleven g ift med B aron  Frederik Krag, der 
ved dette Wgteskab kom i  Besiddelse af Stensballegaard 
i  Jy lland . Denne Krag var af samme Slcegt som K ra 
gerne her paa Skjoldemose, og det blev os derved m u lig t 
af og t i l  at erholde lid t Underretning om den ulykkelige 
Fange, th i hans S lcrg t var ham tro  og lod ingen M u lig 
hed uforsogt t i l  at lindre hans Lidelser eller spejde efter 
hans Befrielse. De sidste E fterretninger lod paa, at 
G riffenfe ld  led a f hceftige og hyppige Sygdom sfald, der 
vare saa meget mere folelige, som det i  stormfuldt V e jr 
var um u lig t fo r Lcrgen at komme over fra  Trondhjem. 
Hvad jeg forta lte  derom, gjorde dybt In d try k  paa H r. 
Peder. „K a n  I  da ikke", sagde jeg, „lcrgge et O rd ind 
fo r ham hos Kongen. I  har Ordets 'skjsnne Gave; 
Kongen selv er, som I  siger, svag og maafle Doden ncer.



H ar han da ingen Tanke om sin egen Syndeskyld og om, 
at ogsaa han har en naadig Dommer behov."

„Je g  v i l  t i l  Kongen", udbrod Hofprcesten og sprang 
op. Han var en varm hjerte t M and, hos hvem der altid 
va r snare kort fra  Tanke t i l  H andling. „F o rto v  her en 
Tim es T id , P a lle ! Jeg skal snart vcere tilbage."

D er forlob heller ikke meget over en T im e, fo r Peder 
Jespersen traadte ind t i l  mig. Hans Ojne straalede af
G lade. , . , „

„D e t lykkedes," raabte han. „Grissenfeld er srr.
„H vad sagde I  t i l  Kongen?"
„A a  jeg havde en lang Ta le , som jeg paa det skjon- 

neste havde udstuderet uilder Vejs. M en der jeg stod for 
Hans-Majestcet, ramlede a lt det kunstigt opstillede sammen, 
og kun lige det, der skulde siges, kom frem. „G riffen fe lds 
Arrest er fo r haard," sagde jeg. „H a n  er meget svag. 
Lad ham komme ud! Jeg v i l  kavere fo r ham !" Graaden 
sad mig i  Halseil, Palle. Jeg kunde ikke sige mere."

„H vad svarede Kongen?"
„ J a  Konge,l! Det va r ncesten, som om han havde 

ventet ,nig i  den Anledning. „H ans Uvenner har styrtet 
ham," sagde han. „G ak t i l  Harboe og lad ham scette en 
Ordre op." Jeg skyndte mig t i l  Gehejmeraaden, som 
derpaa opsatte to O rdrer, en strcengere og en mildere. 
Kongen valgte den mildere. G riffen fe ld t har Lov t i l  at 
begive sig t i l  Stensballegaard t i l  sin D a tte r."

Stakkels Groskansler! M ikkelsaften 1698 kom Kon
gens O rdre t i l  Kommandanten paa M unkholm en; men 
deil gamle Fange va r fo r svag t i l  at rejse. Han naaede 
kun ind t i l  Trondhjem  V y ;  her holdt han Sengen et 
ha lvt A ars T id  og dpde saa den 11te M a rts  Aaret ester.

M en han dode som f r i  M and —  Dukaterne gav dog 
en liden, om end sen Rente.

Den Statsm and, der falder, er d e n ,  fom udretter 
meget og saaledes skader mange. —  D e ll Statsm and, der 
holder sig lcengst, er den, som in tet g M  og —  ingen stader.



risener M  Kranse,
tilkastede de hjemvendende Krigere 

ved Sejersindtoget 
d. 10de Februar 1851.

D u  gav d it Mod, 
du ofred d it B lod, 
hav Tak ford i 
du mandigt stod.

F o r os I  drog 
det blanke Svcerd, 
derfor I  er 
vor Tak vel vcrrd.

F a ttig  Dansken er paa Ord 
som paa Blomster nu vor J o rd ; 
hvor en Velkomsthilsen finde?
V i af Ju lens Levning binde 
Kranse; —  fo r det svundne A ar 
ta rve lig t de Takken bringe; 
Brpdre sjceldent dog forsmaar 
Spstres Tak, er den end ringe.

Strotanker.
T i l  at scette Skoebnens rullende H ju l i  Bevcegelse 

behpves oste kun et B arns svage Haand; medens en 
Samsons fulde K ra ft ej form aar i g j e n  at standse det.

N aar man ser t i  A a r tilbage i Tiden, er der lige
som en lille  Sm ule  mere G uld paa de fleste T in g .

Medgang giver Venner, —  Modgang p r p v e r  dem.



Praktisk M oral.

P r  cesten: „D e t er da et P a r dejlige S v in  De har 
N taren."

" M a r e n :  „J a ,  H r. Pastor, var v i bare alle saa
beredte t i l  at d§."

En bekjendt fransk Forfa tte r inddeler den cegtefkabelige 
Lykke i  svigende A fsn it: 3 Ugers Bekjendtskab, 3 Maane- 
ders Kjcerlighed, 3 Aars K rig  og —  30 A ars gjensidig 
Overbærenhed.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortcelling af C. Dalsgaard, 
med 9 J llustr.; Anemonen, en Feraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prvvet, en Fortcelling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V. Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 2 
Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  19. Oehlenschlcegers Barndom og fprste Ungdom, af L. Schrøder,
med 4 Jllustr.; For 200 Aar siden, af M vrk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn, med 2 Jllustr. 32 Sider. 15 Vre.

—  20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Vre.

—  21. Bore Skomagere, humoristisk Skitse af n —r, med 7 J llustr.;
Onkels G ris , af Sophus Neumann, med 3 J llus tr.; E t N u l 
for lid t, Fortcelling af B . Hansted, med 2 J llustr.; De tre 
V nfle r, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 S ider. 10 Ure.

-— 23. Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med 
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Vre.

— 24. I .  Davidsen: En danst Kapergast, med Jllustr. af B. Rosen-
stand; V . Vstergaard: En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Vre.

—  25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondesen: Livsflavens Brud, en 
Fortcelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 Vre.

—  26. M . Thoresen: „D et lpnner sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Vre.

—  27. I .  Nielsen: Et Glenteflrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Vre.

—  28. N. Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urskove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen K all: Fra Vsterland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 V re.

— 29. I .  Sick: Elskovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Tansens Minde, med J llustr.; Nie. Bpgh: Kjender du de S tille  
i Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Vre.

—  30. Ad. Langsted: Lcegedomsflyggen, med J llustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; B . 
Jansen: En sorgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr as 
Anker Lund; V. Vstergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Sider. 
15 Vre.

—  31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbvs, med Jllustr. af
A lf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(Fortsoettes Paa Omflagets 4de Side )



E lith  Reumert: I la n d  fra Fortet, med I l ln s tr .  af A lf. Schm idt; 
Ad. Landsted: En M oders T ilg ivelse, et S a g n  fra Bretagne, 
med I l ln s tr .  af H. P . Lindeburg. 24 S ider. 15 V re .

N r . 32. V . Korfitzen: F ra  Spaniernes T id , med Illn s tr . af K. G am - 
borg; B . Arnesen K a ll:  Sapho, en Fortæ lling  med I lln s tr .  
40 S ide r. 10 V re .

—  33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M å rte n s ; Bodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Hnberg og Thomasine 
Gyllem bourg, af L. Schroder; Johanne Louise Herberg, af L. 
Schroder. 17 B illeder. 72 S ider. 20 V re .

— 34. E t O ffer, Fortæ lling  af Andr. Beiter, med 5 I l ln s t r . ;  T ro  t i l
Dpden, Fortæ lling  af B irg e r Hansted, med 6 I l ln s t r . ;  D ro n 
ning Elisabeth af Danm ark. 52 S ider. 20 V re .

—  35. Naadigherrens G u ldn h r, Fortcelliug at Knud Skytte, med 7
I l ln s t r . ;  Koldinghus, af In g v o r  Bondesen, med 5 I l ln s tr .  
48 S ider. 15 V re.

—  36. Den landflygtige Skrceder, af Knud S ky tte ; Den hvide Pige,
et Mpensk S a g n , af M ogens Gynge. 9 B illeder. 28 S ider. 
10 V re .

—  37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P . 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irg e r Hansted, med 13 
Illu s tra tion e r. 52 S ide r. 15 V re .

—  38. En Roman i  K litten , af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
F o r ro Hundrede Aar siden, af M . M ork  Hansen; F ra  B o rn 
holm, af G listrup. 14 B illeder. 48 S ide r. 20 V re .

—  39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus D o d t; Prcesten og B y -
vcedderen; T re  Lpfter, Fortcelling af M a r t in  Kok; Svend 
Trpst N r. 2, af M a r t in  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 I lln s tr .  54 S ide r. 20 V re .

—  40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 B illeder,
24 S ider. 10 V re .

—  41. Kjcerlighed og Grpntsager, af L. D i l l in g ;  Den stcerkeste, af
C hr Westergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 I l ln s tr .  48 S ide r. 20 V re .

—  42. Stjerneskud, af B irg e r Hansted; Gjedden, jysk Folkeeventyr,
af Jens Kam p; D e t gamle M onum ent paa T r in ita t is  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . V aupe ll; B a rre , af M ogens G ynge; 
L id t Mosaik fra S tranden, af C am illo  B ru u n , m ed4 9  B illeder. 
46 S ide r. 15 V re .

M « rrk ! Enhver, der af ovennævnte Bsgrr kjober paa engang for 
et Belsv as 4 Kr., erholder 10 "/o Rabat.



Nr.^F P r is : /^  Ore.

Indeholdende Fortællinger, beloerende Skildringer osv. 
af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjsbenhavn.
W rn. ?. W u lffs  Boghandel (Lkilldergade 29).

(Le Omslagets indvendige og bagefte Lide.



Losning for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og belcerende Skildringer^ 

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. I .  Prustens Lommerpcerer, Fortcelling af O r. O . ;  Hans Tavsen^ 
af L. Wagner, med 8 B illeder. 10 V re .

—  2. En stcerk M and, Fortcelling af M ads Hansen; Johannes Ew ald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 V re .

—  3. Linieskibet P rinds  Christian Frederik, Fortcelling af O. O., med
8 Billeder. 10 V re .

— 4. Kong B ra m , Fortcelling af C arl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 V re .

—  5. N ie ls Peter, af In g v o r  Bondesen, med Illus tra tione r. 10 V re .
—  6. Prwsten i  Truelse, Fortcelling af H. F. E w a ld ; Guldhornene,

af L. Schrøder, med 9 B illeder. 36 S id e r. 15 V re .
—  7. Mester R ing , Historie af C a rit E t la r ; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud S kytte ; Rpdhoved, af C arl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15 Billeder. 48 S ide r. 20 V re .

— 8 Dreven af, Forioellmg af Holger D rachm ann; Rom s Kata
komber, af L. W agner. 18 B illeder. 20 V re .

—  9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachm ann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af C arl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 S ider. 20 V re .

— 10. En hojtstaaende Medbejler, af A . Beiter, med 7 Illu s tra tion e r^
Jy llands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 J lln s tr.; E t Mnsceum, 
af In g v o r  Bondesen, med 4 J llnstr. 48 S ider. 20 V re .

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af E w a ld ; Rosenborg S lo t
og dets M inder, af C arl Andersen, m. m. Ccr. 24 B illeder. 
72 S ider. 25 V re.

— 12 M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llnstr.; Stanley,
af L. W agner, med 2 B illede r; F rn  R igborg, af H. F . Ewald, 
med 6 J lln s tr.; Klosterjomfruen, af M.Hen'ckel, med 7 J llns tr. 
96 S ide r. 30 V re .

—  13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
J lln s tr.; En Udflugt t i l  „K litm o lle r" , af C. Jagd, med 1 
J llnstr. 26 S ider. 20 V re .

—  14. En T ivo lirom an , af L. D ill in g , med 8 J lln s tr.; D et sidste
Norm annertog. med 3 J l ln s t r ; Foraarslcengsel, af O . C. M o l-  
bech, med 1 J lln s tr.; En r ig tig  Svigerm oder, af Jens Kamp, 
med 2 J llnstr. 24 S ider. 15 V re .

— 15. Heksen, historist Fortcelling, af M . Henckel, med 9 J lln s tr .;
F in lands Helte, af A. Beiter, med 2 J llnstr. 30 S ider. 15 V re .

—  16 Reiseflitse fra Grcekenland, af M euna, med 2 J lln s tr .; S lave 
handleren, en Fortcelling af C. O . Som m er, med J lln s tr. 
21 S ider. 10 V re .

(Fortscrttes Paa Omflagets 3die S ide)



M oderen.
Digt af S. Schandorph.

M ed et T ræ sn it efter et M a le r i af B e rth a  w eg m an n .

I.

vor led hun, hvor stred hun 
for Barnet at tvinge 
til Livslyset u d !
— Det var dog Naturens 
myndige B ud!

Hvor flcebte, hvor fled hun 
for Barnet at bringe 
til Trivsel og Sundhed, 
da sygt det laa 
med gispende Aande 
i Feberens vaande.

I  graadfulde Dage, 
i sovnlose Ncetter 
brast frem hendes Rlage:

„ve  over os alle, 
som M odre sig kalde: 
den fattigste Tos 
med sin ucegte Unge, 
den rigeste Frue, 
som, silkebedcekket, 
fsrste Gang foder.

Alle, ak — alle 
med Avaler saa tunge 
for Livsloven bloder.

Hvorfor skal det Barn, 
som drak Blod fra  vort Hjerte 

os volde saa stor, 
usigelig Smerte?

1888. 1)



Hvor er dog Naturen 
grusom og kold!
Den straffer og piner 
den, som har givet 
sig tryg i Vold 
dens helligste Love.

Hvorfor har jeg skcenket 
en Sjcel t i l L ive t?"

Hun sporger og sporger 
i kvalfulde Stunder.

Ingen v il svare.
Hun grunder og grunder, 
og Ingen v il klare 
med Lys i Tvivlens 
rugende Morke.

Da tyktes det hende, 
der skete et Under.

Men det var bare
at Barnet vandt Sundhed og Styrke.

II.

Der randes Guld om Gren og Blad, 
der risler Solv ad Grces og Straa, 
og Luften kvceger som et Bad 
og Himlen dcemrer hvidlig blaa.
Hver Luftning er saa god og varm ; 
hist synger Fugl, her brummer B i.

N u gaar hun med sit Barn paa Arm 
igjennem Havens smalle Sti.
Saa rod og frisk er Barnets M und 
som modne Nibs paa Busken hist, 
dets Lod er fin og kjcernesund 
som Nosens paa den vege Uvist.

Hen over Stien Skygger gaa 
i evigt Spil, i lystig Dans, 
fra  Gruset blinker perleglans.

L t  Tceppe b lir den Havesti 
med kunstig vcevet Monster i.



Mg under luve jAanters Lce, 
bag Bregneblad, Skarntydeskcerm 
der myldrer L iv i munter Svcerm 
af alskens scelsomt Rryb og Rrce. 
Det summer, hvisker, hvisler tw t; 
og Edderkoppen rcenkefuld, 
som fanger mange i sit Net, 
kun mindsker lid t det Myldrekuld.

I I I .

Da synger den Moder, den stcerke, den unge 
hymnen omkap med hver kvidrende Tunge,

med fum lernes Brummen, med Myggenes Hvislen, 
med Sollysets dansende Tindren og Rislen:

Hymnen til Glcede, til Sundhed og Fylde, 
til A lt, hvad Livet med Glans kan forgylde.

Og nu hun med Barnet i Forgrunden staar 
med funklende Ojne, med glimtende Haar.

N u ler de omkap, baade Barnet og hun, 
med Solgudens O je paa Himmelens Grund.

Og ud over de M illioner af Tunger 
Menneskestemmen kraftigsi dog runger.

A l Smerte og Rval i vintrens Ncetter 
for Sommerjublen hun helt forgjcetter.

A t synge for i slige Roncerter 
kan vel give Bod for de bitreste Smerter.

Og nu kan hun intet Bedre sig tcenke 
end Skjcerven t il Livets ^uvelskrin at skcenke.
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Fortcelling af Joh. Petersen. 

Med Illustrationer af Hans Tegner.

ordost fo r Nykjobing i  Sjcelland ligger R or- 
v ig  Kirke. Underlig ensomt rager dens 
rode T a a rn  frem af den brune Lyng, 
og v ild  og ugjcestfri er Egnen: en skce- 
rende Modscetning t i l  den nærliggende 
Jsefjords gronne ag smilende Kyster, 
ncesten ligesaa skcerende som Overgangen 
fra  Sundets smilende N a tu r t i l  Kattegat
tets barske S trandkant, saa snart man 

kommer Kronborg rundt. Og dog er Egnen langs Katte
gat Ost fo r Jsefjorden langt mere venlig end paa Vest
siden mellem R orv ig  og S jellands Odde. Her hersker 
Nordvestvinden i  sin ubrudte K ra ft:  ingen Skov standser 
dens Vcelde; kun de lave K litte r, de sammenfogne F lyve
sandsbakker og den forkrobne Lyng danne hist og her et ta r
ve lig t Vcern fo r de usselige H ytter, som nu og da titte  
frem med deres hvide M ure  over Lyngtorvsdigerne, der 
omgive dem; og naar Vinterstormen jager den stovsine 
Frostsne i  rasende F a rt henover den ode Hede, medens 
Kattegat buldrer som tusinde Kanonskud og Flyvesandet 
hvirvles op i  tcette Skyer, frembyder det Hele et Billede 
af Storslaaethed og ubcendig Vildhed, som kun i  Vend
syssel har sin Lige.

M id t i  denne N a tu r ligger R orv ig  Kirke. Den staar 
som en fremskudt Post ud imod Havet —  ganske alene; 
th i Byen er forlcengst fly tte t bort fra  den lcengere op i 
Landet. I  en Sandstorm blev R orv ig  begravet, fortceller 
Sagnet, og Beboerne flyttede t i l  sikkrere Steder; men 
Kirken blev staaende. De mente vel, at Vorherre nok 
selv kunde tage Vare paa sit Hus, og det har han da 
ogsaa g jo rt t i l  den Dag i  Dag. M en netop paa Grund 
af denne Ensomhed og Havets store Ncerhed, —  der er 
nceppe to tusind Alens Afstand —  har Sagnet meret 
meget beskjceftiget med R o rv ig  Kirke, og der fortcelles, at 
den stal vcere Skuepladsen.for h in t morke D ram a, der
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foregik den N at, da Marsk S tig s  Svende jordede deres 
Herres L ig . Nogle mener vel, at Stedet skal veere at 
finde paa Fyens Nordkyst; men det forekommer m ig, at 
Forholdene ved R orv ig  Kirke tale en hel D e l mere fo r 
at Sagnet har Ret, og ikke mindst fo rd i den ligger fje r
nere fra  H je lm  og i  en Egn, der er saa langt borte fra  
de dengang almindelige Samfoerselsveje, at sikkert saare 
hcrldent Nogen forvildede sig derhen.

D et vcere nu som det v il.  Den strcrnge Marsk er 
forlcengst „gangen t i l  H im len hjem fo r Gud at lcegge sit 
Regnskab frem ," og det har meget lid t at sige, paa hvilken 
P le t a f hans hcrrgede Fædrelands Jordbund hans Ben 
ere mprnede. M en der knytter sig t i l  N grv ig  Kirke et 
s l^ k t  S agn , som vel er en hel D e l yngre, men derfor 
rkke mindre gaadefuldt end S tig  Hvides Jordescerd. M in 
det om denne Begivenhed, der foregik i  den sidste Halvdel 
as forrige Aarhundrede, levede endnu kra ftig t blandt 
Befolkningen deroppe i  M idten as dette Aarhundrede; 
som B a rn  har jeg hprt Fortæ llingen paa Stedet mange 
Gange, og den findes i  korte Troek om talt hos Thiele i  
Danske Folkesagn og andre Steder. M en hvorledes det 
egentlig forholder sig med h in t gaadefulde natlige O p trin , 
er endnu a ld rig  bleven opklaret. Den fplgende Fortcelling 
kunde maaske kaste en Sm ule S tre jfly s  over Begivenheden.

I.

z

„G re v  Alexej O r lo ff!  Eders Majesta-t," meldte F lp j- 
adjutanten.

„Lad  ham komme!"
De tunge P ortie rer fa ld t t i l ,  fo r et O jeblik efter 

atter at skilles ad, og Greven traadte ind. Det var en 
hpj, statelig M and med et lid t overmodigt Udtryk i  Ansigtet. 
Han gik et P a r S k rid t frem i  Gemakket og standsede 
derpaa med et halvt cerbpdigt, halvt Ddeslpst Buk.

„Eders Majestcet har ladet mig kalde?"
„A lexe j, her maa I  hjcelpe m ig ," sagde Kejserinden, 

rdet hun rejste sig fra  sin Lcruestol og greb et aabent 
B rev, der laa ved S iden af hende paa Bordet. „ I  A ften 
har jeg modtaget dette Brev fra  Rom, fra  Garitschin, 
og det har g jort m ig u ro lig . H yr uu: Kejserinden flyttede 
en af de store Armstager lid t ncrrmere hen t i l  sig og 
lceste med S iden vendt t i l  Grev O rlo ff, der vedblev at 
indtage en afventende H oldn ing:



„Eders Majestcet v i l  allernaadigst erindre, at jeg 
tidligere har havt den LEre at indberette, at der her i 
Rom lever en D atte r af Eders hoje Forgcengerinde, Kejser
inde Elisabeth. Son: fpdt under illegitirne Forhold v il 
den ncevnte Fyrstinde vistnok ikke have nogetsomhelst K rav 
hverken paa Vders^ Majestcets Throne eller Opmcerksomhed; 
men, skjpndt Damen, der ikke lcengere er ganske ung, men 
endnu meget smuk og as et distingueret Vcesen, lever, 
som det synes, under tarvelige Forhold og temmelig indge- 
togen, er det dog kommen t i l  m in Kundskab, at adskillige 
misfornøjede Russere samles hos hende, og uagtet intet 
P ositiv t er mig bekjendt af det, som forhandles under 
disse Sammenkomster, har jeg dog G rund t i l  at tro , at 
man ikke er ve lv illig  stemt mod Eders Majestcet, hvad 
ejheller var venteligt. Og idet jeg herved allerunderdanigst 
henleder Eders Majestcets Opmærksomhed paa dette F o r
hold, t ilfp je r jeg, at det muligen va r det retteste, om 
Fyrstulden kunde forsvinde fra  Rom paa en lempelig og 
saa lid t opsigtvækkende Maade sour m u lig t, hvad jeg ganske 
henstiller t i l  Eders Majestcets ophpjede Overvejelse. Jeg 
fo rb live r osv. Sergej Garitschin."

—  „Forslaar I  dette. Grev O rlo ff? "  spurgte Kejser
inden, i  det hun saa op.

—  „Jeg  har hprt noget Lignende, Eders Majestcet, 
nren er tilbp je lig  t i l  at tro, at den gode Garitschin ser 
Sppgelser ved hpjlys D ag ."

—  „S ig  ikke det, Alexej, man kan a ld rig  vide . . ."
—  „N e j, man kan a ldrig  v id e , " --------- sagde Greven

som our en ny Tanke pludselig var falden ham ind —  
„hvad befaler Eders Majestcet?"

„Jeg  ved det endnu ikke! men kom ncermere A lere j, 
og lad os overveje Sagen i R o ; v i finde vel paa Raad," 
svarede Kejserinden og vinkede nred en Haandbevcegelse 
O rlo ff hen t i t  sig. Greveir bukkede dybt, kyssede Kejser
indens Haand og satte sig ured et spprgende B lik  
lige over fo r sin skjpnne Herskerinde. Og i  den stille 
Nattetime blev P lanen lagt urod den stakkels Fyrstinde, 
der troede, at hun i Rour havde sundet et sikkert Asyl 
fo r alle Hofkabaler og Forfølgelser.

II.

„Hvad kan det betyde, Annschka?" spurgte Fyrstinde 
O lga sin Selskabsdame, da denne en Formiddag i  Begyn



delsen af J u n i 176* traadte ind i  hendes Selskabsvcerelse 
der laa ud t i l  Gaden i  et gammelt, adeligt P a l«  i  Nom 
ncerved Forum s—  „G re v  Garitschin, den russiske Gesandt 
ved Pavehostet, sender ung sin Adjudant og lader sp-rge 
om han kan have den W re  at aflcegge mig et Besog i  
A ften, da det er ham bekjendt, at jeg har Modtagelse. 
Han udbeder ftg Tilladelse t i l  at medtage en Landsmand 
der nylrg  er kommen fra  Petersborg, og medbringer 
Budskab fra  Kejserinden . . . Hvad har jeg med Kejser
inden at g jo re? Hvad kan hun ville  m ig ?" Og Fyrstinden 
saa spørgende paa sin Selskabsdame.

„Maaske -nsker Hendes Majestcet, at Eders Naade 
skal vende tilbage t i l  Rusland, og tilbyder Eder en S t i l 
lin g  ved sit Hof. I  har visselig lcenge nok maattet b-de for 
en Fe jl, som ikke er Eders egen, og det skulde ikke undre 
ung, om Kejserindens Sam vittighed vaagnede en Gang "

„D u  kjender hende ikke, Anuschka," svarede Fyrstinden 
tankefuldt —  hun tilg ive r a ld rig ; og skjondt jeg visselig 
ingensinde har givet hende mindste G rund t i l  U v illie  
imod ung, saa er m in Tilvcrrelse alene en bestandig 
Trusel imod hende. Ru v i saa at se —  Gud raader 
fo r Frem tiden; men der aner mig intet Godt, Anuschka "

Og taus satte Fyrstinden sig t i l  sit Skrivebord, fo r at 
besvare M inisterens Brev.

Aftenen kom og ined den Fyrstindens Gjcester. Det 
var en fornem Kreds; dog saa man hverken glimrende 
U niform er eller pragtfulde T o ile tte r —  det Hele gjorde 
ncrrmest In d try k  af at vare en fo rtro lig  Vennekreds, 
hvor alle kjendte hinanden og forstod hinanden. S am 
talen gik let og l iv lig t  og drejede sig om Forholdene 
baade i  Hjemmet og andre S teder; men Fyrstinden, som 
ellers var Sjcelen i  det Hele, syntes den Aften mod 
Sadvane at vare u ro lig  og adspredt, og da Tjeneren 
sent paa Aftenen meldte Grev Garitschin og Grev O rlo ff 
blev hun pludselig bleg og trykkede Haanden fast imod
Hjeertet. M en hun gik med ro lig  Anstand de Jndtreedende 
im-de og bod dem velkommen.

Paa Gjasterne gjorde de to Herrers Komme et p in 
lig t  In d try k . Grev Garitschin havde a ld rig  fo r sat sin 
Fod i  Fyrstindens Hus, meu Alle kjendte ham og frygtede 
ham, og om Grev O rlo ff sagdes det ganske uforbeholdent 
af Russerne, at enten var han i  Kejserindens Folqe 
eller Kejserindens Befa linger i  hans Folge, og fo r Lands
forviste betod den Konstellation sjeldcnt noget Godt. En





efter En forsvandt Gjcesterne, og tilsidst var ingen andre 
tilstede i  den store Selskabssal end Fyrstinden, Anuschka 
og de to mcegtige Herrer.

„Je g  har ventet paa dette B jeblik, Fyrstinde," tog 
Grev O rlo ff Ordet, „og beder Eder tilg ive , om jeg maaske 
er Skyld  i,  at Eders Gjcester saa hurtig t have fjernet sig, 
men jeg har et Budskab fra  vor ophøjede Herskerinde, 
som ikke fo r øjeblikket er egnet t i l  at kjendes af andre 
end af Eder; selv om dets V irkn inger ikke kunne forb live 
skjulte. Jeg haaber at finde et v il l ig t  Ore hos Eder 
Fyrstinde, saameget mere som Eders Fremtid v i l  vcere 
vcesentlig afhcengig af den Modtagelse, Kejserindens Onske 
sinder hos Eder."

Fyrstinden bpjede Hovedet, men svarede ikke, og Grev 
O rlo ff vedblev: V o r naadige Kejserinde har erfaret Eders 
Opholdssted, og da hendes Majestcet formener, at I  v i l  
foretrcekke at leve i  Eders Fcedreland frem for i la n d 
flygtighed, selv om denne t i l  en vis Grad er f r iv il l ig ,  
tilbyder hun Eder Ophold ved sit Hof, under hvilke F o r
hold I  selv maatte pnske det, enten I  v i l  deltage i  Hoflivet 
eller ikke. Hendes Majestcet mener derved at gjpre en 
gammel Uret mod Eder god igjen, og jeg kan tilfp je , at 
det vilde vcere hende meget kjcert, om Eders Hpjhed maatte 
kunne faa Lejlighed t i l  at finde en Wgtefcelle, der baade 
kunde vcere Eder en S lo tte  og femtenere Eders sociale 
S t il l in g  paa en passende M aade."

Fyrstinden blev ojensynlig u ro lig  og fo rv irre t ved 
Grevens Ord. Farven paa hendes Ansigt kom og veg. 
Endelig svarede hun:

„Jeg  ved ikke, hvad jeg skal svare t i l  a lt dette, Excel
lence. I  v i l  forstaa, at jeg fo ler mig meget bevceget ved 
Kejserindelis Naade og kun kan takke fo r den; men paa 
den anden S ide er jeg fuldkommen tilfreds med m it 
Ophold i  Rom, hvor jeg har mange Venner. Og sor- 
ovrig t —  mine Kaar ere saa bedskedne, at det alene af 
den G rund vilde vcere mig um ulig t, at tage Bopcel noget 
Sted, hvor jeg ikke kan leve aldeles afsondret og ta rve lig t. 
Og det kan jeg dog ikke i  S t.  Petersborg. Desuden . . ."

„T il la d  mig at bemcerke t i l  Eders Hojheds sidste O rd, 
at vor naadige Herskerinde har bemyndiget mig t i l  at 
udtale fo r Eder, at hun tilbyder Eder en aarlig  Apanage 
af titusind R ubler, og en M edg ift af hundrede tusind 
Rubler, dersom i maatte finde en Wgtefcelle efter Eders 
Hjcerte! Jeg haaber, at Eders Hojhed i  A lt  dette v i l  se



et Vidnesbyrd om Kejserindens gode V illie  og ikke betcrnke 
Eder paa ak modtage hendes naadige T ilb u d . Her i  Rom er 
der desuden heller ikke noget sikkert Opholdssted fo r Eder."

„H e r i  Rom? M en m in G ud! og hvorfor ikke?"
„G rev  Garitschin v i l  forklare Eders Hdjhed det."
„D e t er fuldkommen r ig tig t, hvad Grev O rlo ff an

tyder, svarede Gesandten i  en meget a lvo rlig  Tone; Eders 
H-jhed er ikke sikker her i  Rom. Jeg ty r  vel antage, at 
I  s e lv  ingensomhelst U v illie  ncerer mod vor ophpjede 
Herskerinde; men det samme er ingenlunde T ilfc rlde t med 
alle de Gjcester, som finde en venlig Modtagelse hos Eder. 
B l iv  ikke bange. Eders Hpjhed" —  vedblev han, da han 
saa' en levende Uro male sig paa Fyrstindens Ansigt —  
„jeg mener ikke, at de Udtalelser, som ere faldne i  denne 
S a lon , have nogen virke lig  Betydning eller v ille  vcere 
fa rlige  fo r det rusiske R ige" —  og et spottende S m il fo 'r 
over hans barske Ansigt —  „men jeg tro r, at det alligevel 
er sikkrest fo r Eder at tage mod Hendes Majestcrts T ilb u d  
og forlade Rom saasnart ske kan. Jeg venter hver Dag 
Fregatten „N je w a " t i l  O iv ita  v s o o b ia . Med den v il 
I  kunne begive Eder t i l  Rusland, og jeg skal have den 
W re  at forestille Chefen Grev D m itr i Tatitcheff fo r 
Eder, saasnart han kommer hertil. Han er en meget
distingveret Person. Betcenk Eder vel. Eders Hdjhed," 
sagde han med Vcegt, idet han rejste sig og bukkede for 
Fyrstinden —  „Rejses der Anklage imod Eder, kan jeg ikke 
beskytte Eder, th i Eders Hus er kompromitteret."

Begge Herrerne gik. Den stakkels Fyrstinde sank 
tilin te tg jo rt tilbage i  S to len, holdt Hcenderne fo r Ansigtet 
og hulkede. „Je g  vidste det, Anuschka!" jamrede hun, 
„jeg vidste det! forraadt, solgt! —  hvad har jeg dog 
gjort? M a n  jager mig ud af m it ro lige A sy l! Den 
skroekkelige Kejserinde v i l  have mig t i l  Rusland —  hvad skal 
jeg gribe t i l?  G iv  mig dog et R aad! A lt  er mprkt fo r mig, 
og det aner m ig, at jeg a ldrig  faar m it Fcedreland at se! 
Men jeg rejser ikke! Lad dem saa slcebe mig h e rfra !"

Anuschka sogte at stille sin Herskerinde tilfreds og fik 
hende efterhaanden ro ligere; men Natten var spvnlps fo r 
dem begge, og de fplgende Dage sneg sig langsomt hen 
fo r de to cengstede Kvinder. Otte Dage efter O rlo ffs  og 
Garitschins floebnesvangre Bespg, lod Fregatchefen Grev 
D m itr i Tatitcheff sig melde, og det var, som om der med 
ham kom lid t Solskin over Fyrstindens L iv . Grev D n n tr i 
va r en smuk M and paa noget over fyrretyve A a r ; men



hans sikkre Optrceden og det dristige B lik  fra  hans g l i 
dende mprke N je viste noksom, at han i  den fa rlige  Leg, 
som kaldes Kjcerlighed, havde vundet mange Sejre. M en 
Fyrstinden kjendte ikke meget t i l  Mcendene, og hun lagde 
ikke Mcerke t i l ,  at Tatitcheffs B lik  ofte var lurende og 
u ro lig t. Grevens uforstilte Beundring fo r hendes Skjpn- 
hed og hans hensynsfulde, stundom ncesten pmme Vcesen, 
gjorde et dybt In d try k  yaa hende i  hendes forladte 
S t il l in g ,  og Tanken om, at hun skulde stilles fra  ham og 
atter blive alene, fyldte hende med en underlig Bceven 
og Uro. A lligevel kunde hun ikke beslutte sig t i l  at fo r
lade R om ; Anelsen om en Ulykke holdt hende tilbage. 
D a  modtog hun en A ften i  S lu tn ingen  af J u l i  Maaned 
et B rev fra  Garitschin. D et l id  kort og godt:

„Fyrstinde! Jeg raader Eder indstændigt t i l  at 
forlade Rom i  Nat. I  og flere af Eders Gjcester ere 
anklagede fo r Majestcetsforbrydelse. E r I  ikke i  M orgen 
ude af Byen, v i l  jeg vcere nidsaget t i l  at fcengfle Eder.

Garitschin."
Fyrstinden knugede Brevet i  Haanden og brast i  en 

b itte r Graad. I  det samme kom Tatitcheff. Han tog 
lempeligt Brevet ud af hendes skjcelvende Hcender, lceste 
det hu rtig t og sagde, idet han bijede sig over hende: 
„F ry g t ikke, cedle Fyrstinde! lad m ig vcrre Eders Beskytter; 
I  maa dog lcenge have set, hvor dyrebar I  er mig. F i lg  
mig ombord i  m in  Fregat, —  der er I  sikker. Saasnart 
I  er ombord, letter v i. Og v i l  I  vcere m in  Hustru, saa 
findes der vel paa Vejen et Sted, hvor Kirken kan fo r
ene os. V i l  I ? "

Hun saa lcenge og prpvende ind i  hans mprke Njne, 
men hun kunde ikke udmaale deres D yb. „D m it r i , "  sagde 
hun langsomt og rakte ham sin Haand, „jeg har ikke en 
Ven paa hele den vide Jord , ikke En, som jeg tp r stole 
paa. Tag da Anuschka og mig med ombord; jeg stoler 
paa Eder —  I  v i l  ikke skuffe m ig ."

„V isse lig  ikke," svarede han, og fprte hendes Haand 
t i l  sine Lceber.

T re  Dage ester lettede „N je w a " fra  C iv ita  vecchias 
Rhed og stod Vester i. M en Rejsen blev lang og besvcerlig, 
skjsndt det va r i  den gode A a rs tid ; og f l jM d t Fartsjerne 
havde vceret i Land baade i  P o rtuga l og England fo r at 
saa P ro v ia n t og Vand, havde Tatitcheff endnu ikke fundet 
Lejlighed t i l  a t 'in d fr ie  sit Ldfte. I  S lu tn ingen  af S ep
tember kom Fregatten Skagen ind og styrede ned i  Katte



gattet; men efterhaanden som man ncermede sig Nstersyen, 
va r Chefen bleven mere og mere taus og indesluttet, som 
om han rugede over en eller anden myrk P la u , eller 
tyngedes af en Byrde, som han ikke kunde kaste fra  sig. 
Hverken Anuschkas Munterhed eller Fyrstindens stille 
Nmhed kunde adsprede ham; paa Brudens hyppigere og 
hyppigere tilbagevendende S pyrgsm aa l: „N a a r, D m itr i? "  
svarede han kun kort og ligesom undvigende: „S n a r t,  
m in  Elskede, sn a rt!"  Og dermed maatte hun lade sig 
nyje, fljyn d t en knugende Angst greb hende. Hun sylte 
sig som en F u g l i  et Ncet, hvis Master trak sig tcettere 
og tcettere sammen om hende, men som hun dog ikke var 
i  S tand t i l  at sprcenge.

III.

„S e r  D u  Orlogsmanden derude, Kasper?"
„J a v e l seer jeg den, N ie ls ."
„H vad v i l  han monstro her? Den S lags  Folk 

kommer ellers a ldrig  saa langt ind under Land. Og 
Land syger han her ved R yrv ig , det er sikkert nok, fo r nu 
har jeg observeret ham i  den sidste T im e, fy r  D u  kom, og 
han har ligget og krydset med smaa S la g  op imod den 
Sm ule  L u ft, v i har, saa dersom det ikke ly je r a ltfo r meget af 
t i l  Natten, v i l  han snart kunne vcere ved den yderste Revle.

„J a ,  Gud stal vide det, N iels. Han ser ligegodt 
noget fordcegtig ud. Hvad mon han er fo r en Landsm and? 
Paa Rejsningen ser han ud t i l  at vcere en Rusm and."

„Lad os vente t i l  han gaar over S tag . I  Vendingen 
kan v i maafle faa Flaget at se. Jeg undrer ellers paa, 
hvad han v i l  her paa dette Sted. En svcer K a r l er han, 
det er sikkert nok. M en v i har jo Fred, saa han kan vel 
ikke have noget O ndt i  S inde ."

„D e t er ikke godt at vide, m in Kammerat. De Folk 
ere a ldrig  t i l  at stole paa. D et er ikke samme S lags  
Mennesker som v i andre, N ie ls. Fo r en ringe T in g  lader 
de en M atros  dingle fra  Nokken eller knutte ham ih je l, 
og sommetider scette de en og anden i  Land paa et yde 
Sted, saa kan Staklen Eventyre sig som bedst. Det kan 
jo hcrnde, at de har saadan noget fo r derude. Det er 
ikke godt fo r en anden En at vide. M en de Rusmoend 
gaar a ldrig  t i l  Vcerks som andre kristne Mennesker; det 
saa og hyrte jeg nok t i l ,  da jeg laa derovre i  Kronstadt, 
de A a r jeg fo 'r  med den engelske B r ig . H ar han noget





fordcegtigt i  S inde, er Stedet ode nok —  her er jo ikke 
andre B ygn inger end Kirken histovre, og den fortceller ^  
In g e n tin g ."

„D e t er sikkert nok, Kasper. M en kan hcende v i to 
faa noget at fortcrlle. Nu lsber han op i  V inden og 
vender Bredsiden t i l .  D et er da ogsaa forbandet, at det 
er saa morkt nu. Jeg kan ikke skjelne F laget."

„ J a ,  det faa r nu ogsaa vcere det samme, N iels, fo r ^
nu gaar jeg. Her er ikke godt at vcere, kommer Nogen i  ^
Land. De Folk holder ikke af, at man kigger dem ^i 
Kortene."

„D u  er et V ro v l, Kasper. B l iv  bare. V i kan jo 
skjule os bag K litten . Marehalmen er hoj nok. Her 
b liver kanske en S k illin g  at tjene."

„ J a  tjen man vcek. Kammerat, —  jeg gaar hjem t i l  
vor M o e r." Og dermed tog han de svcere Fiskerstovler 
over Nakken og travede gjennem det dybe Sand op ad 
R orv ig  t i l ,  medens N ie ls lagde s ig ^ i S k ju l bag nogle 
store T o tte r M arehalm .

D et va r nu bleven helt morkt og blikstille. Katte
gattet laa som et uendeligt S p e jl derude, og Donningen 
skvulpede sagte og melodisk imod S tranden. Ret i  Nord ^ 
glimtede Fyre t fra  Hesselo; mod Vest lyste Fyre t paa 
Gniben og imod Ost Lynces F y r. Lanternerne vare tcendte 
paa Orlogsmanden, og m idt i  den dybe S tilhed  hsrte 
N ie ls Kjettingerne rutsche ud af Klydsene og Kommandoen 
ombord; men det var et fremmed S prog , der taltes. D a  
skingrede Baadsmandspiben, og faa M in u tte r efter horte 
han regelmcrssige, men korte Aareslag —  saaledes som 
Russerne bruge. Han horte Farto je t ncerme sig Land, 
og snart efter skurede det paa den haarde Sandbund i  
Havstokken. En fem —  sex M and sprang ud og halede 
Baaden saalangt ind, at Resten kunde springe i  Land; 
derefter fu lg te en kort Raadslagning, og hele Skaren 
ncermede sig det Sted, hvor N ie ls laa skjult. Det va r 
vel morkt, men dog ikke saa morkt, at man ikke skulde 
kunne opdage ham paa det hvide S and ; da han derfor 
vilde krybe af Vejen, fo r i  S k ju l at kunne holde Oje med, 
hvad der vilde ske, horte han et T ilra a b  medens samtidigt 
en Pistolhane klikkede, og da han nok forstod, at begge 
Dele g ja ld t ham, rejste han sig op og gik med Huen i 
Haanden hen t i l  de Ankomne. Anforeren, som isaa' ud 
t i l  at vcere O fficer, spurgte barsk:

„Forstaar D u  Tysk?" ' !



N ie ls rystede paa Hovedet.
„Engelsk?"
„Aes, S i r . "
„W e ll!  Kan v i komme ind i  Kirken derhenne?"
„N e j, ikke paa denne T id  af Dpgnet; men Degnen 

har Nyglen, og han boer oppe i  Byen. Det kan ligegodt 
hcends, at han ikke har Lyst t i l  at lukke op fo r J e r ."

„Ikke ?  v i v i l  faa at se! Kjender D u  denne?" —  han 
lystede en Pung op fo r Mesen af N iels —  „og kjender 
D u  denne?" —  han tog om Pistolskeeftet —  „mener D u , 
de to kan tale baade D ig  og ham t i l  Rette?"

„ J o — -o, uren bedst den de r!" sagde N ie ls og pegede 
paa Pungen.

„V e l, saa hent ham strax! I  Pungen er der nok t i l  
J e r  Begge. Jeg selv og to M and M l  fylge med D ig . 
M en kniber D u  bort fra  os, faar D u  en Kugle i  Hovedet 
—  forstaar D r i? --------- Kan v i faa fa t i  Prcesten ured?"

„D e t er svcerere," sagde N ie ls, fo r han bor inde i  
Nykjybing.

„H vo rla n g t er det?"
„T re  F je rd in g ve j!" !
„K a n  jeg saa en V ogn?"
„ J a  vel, fo r gode Ord og B e ta lin g ."
„G odt, saa afsted!" Derpaa gav han nogle af F o l

kene Ordre t i l  at gaa op t i l  Kirken, medens Resten 
kommanderedes ombord fo r at give Chefen Meddelelse og 
besyrge det videre fornydne; og selv arbejdede han sig 
under N ie ls ' Vejledning gjennem Lyngen og Sandet op 
ad R yrv ig  t i l .  Degnen gjorde ingen Vanskeligheder 
overfor de bevcebnede Mcend, da N ie ls havde forklaret 
ham, hvorom det drejede sig, og Officeren betalte ham 
rig e lig t fo r hans U lejlighed; en Vogn blev snart skaffet 
tilve je fo r en ublu Beta ling , og medens Degnen og den 
ene M a tros  gik t i l  Kirken, jog Officeren, N ie ls og den 
anden ad Nykjybing t i l ,  a lt hvad trcekke kunde. Dog gik 
det i  Begyndelsen trang t nok, th i Vejene var i  de Dage 
meget maadelige; men da Maanen kom op, og man ncer- 
mede sig Byen, kom man raskere afsted, men lang tfra  
hu rtig t nok fo r den utaalmodige Russer. Han bandede 
paa alle mulige S prog  t i l  stor Opbyggelse fo r N ie ls, der 
selv va r Kudsk —  men ligemeget hjalp det, skjyndt Hestene 
prustede og svedte af det haarde Arbejde i  den lune 
Septembernat.

E fte r omtrent tre Kvarters K jyrsel naaede de Byen.



Prcesten, H r. Jochum, boede den Gang i den saakaldte 
N orrefjerd ing lige overfor Kirken, og skjondt det va r over 
Sengetid, va r der dog endnu Lys i  hans Vcrrelse, hvor 
han sad og skrev paa sin Prcediken t i l  Sondagen over 
Evangeliet: „ In g e n  kan tjene to H e rre r". Han blev vel 
noget forundret ved at hore en Vogn standse udenfor 
D o re n ; men da den aabenbart kom Nord fra , og det ikke 
va r ua lm indelig t, at han blev kaldet t i l  en Doende paa 
Lyngen eller i  R o rv ig  sent om Aftenen, tog han Lampen 
fo r at lyse op i  Forstuen fo r de Kommende, som nu tog 
i  Dorklinken, og som han formodede havde det sædvanlige 
W rin d e  at udrette. M en da han fik Oje paa den frem 
mede O fficer, der traadte ind bagefter N iels med en P istol 
i  Haanden, blev han u ro lig  og spurgte Fiskeren, hvad 
dette Folgeskab skulde betyde, og hvem den Fremmede var.

„J a ,  jeg ved det snart ikke, H r. Pastor," svarede 
N ie ls ; „men han horer t i l  en fremmed Orlogsmand, der 
har lagt bi derude i  Nordstrand ret ud fo r R orv ig  
Kirke. Han v i l  ind i  Kirken, og Rasmus Degn har 
lukket op fo r Folkene, desformedelst de truede ham med 
blanke Vaaben; men h va d  de v i l  derinde, og hvorfor 
Prcesten skal hentes —  se det ved jeg ikke, og derom faar 
H r. Pastor selv sporge Herren. Jeg er ikke sikker paa 
det, men jeg tro r  nok, han er en Rnsm and." Prcesten bod 
Officeren indenfor tilligemed N iels og spurgte paa Tysk, 
hvad der var t i l  Tjeneste.

//

 ̂ „K a n  I  fplge med os t i l  Kirken, H erre?" spurgte 
Officeren ligeledes paa Tydsk.

„D e t kommer an derpaa! Hvilken Tjeneste stal jeg 
udfore? E r det en Jordefcerd?"

Nej, Pope, en V ie lse !"
.En Vielse paa denne T id  af Dognet! Det var be

synderligt. Hvem skal v ies?"
„ M in  Chef, Grev Tatitcheff; men det haster; jeg har 

ikke T id  t i l  lang Tale. V i l  I  folge nred mig —  helst 
godvillig?"

„Je g  v i l  folge med, dersom min Embedspligt og 
m in Sam vittighed tillade mig det. Eders Vaaben kan 
I  spare Eder. Hverken ved T ru s le r eller fo r Beta ling 
faar I  mig t i l  at gjore Nret. M en er ellers a lt i  t i l 
børlig Orden, og kan jeg tjene Eder, saa stal jeg gjerne 
gjdre det. Mens v i kjpre, kan jeg maaste faa Noget ncer- 
mere at vide."

Den fremmede O fficer bukkede uden at svare og over-



rakte Prcesten et forseglet Dokument, udstedt paa Russisk
- og Tydsk og signeret af Garitschin. D et indeholdt en

G ifterm aalstilladelse og saadanne Bevisligheder, at H r. 
Jochum folte sig tilfredsstille t. Han underskrev Dokumentet, 
som han stak t i l  sig, tra f de nødvendige Forberedelser i  en 
F a rt, og Vognen rullede atter ud af Byen. Paa For- 
scrdet sad N ie ls og Matrosen og paa Bagscedet Officeren 
og Prcesten. Megen O p lysn ing  fik denne ikke, men nok 

» t i l  at skjonne, at der paa Bunden af det Hele laa en
Gaade, som han ikke kunde lose. Hvem Bruden var,
vidste Officeren ikke —  de havde faaet hende og hendes 
Selskabsdame ombord i  Civita-vecchia. En Russerinde 
va r hun og utviv lsom t meget fornem, men hendes Navn 
og S tand  kjendte han ikke. 'Begge Damerne boede i  Chefs
kahytten, men man saa' dem fo rovrig t sjceldent ombord. 
Det va r A lt ,  og det va r ikke meget. Kun svarede O ff i
ceren paa Prcrstens Sporgsm aal, hvorfor netop den afsides 
liggende R orv ig  Kirke va r bleven udset t i l  Vielsen, og 
hvorfor denne flu ide voere hemmelig, at Fregatten havde 
vceret i  lang T id  i  Soen uden videre Forbindelse med 
Land, og at Chefen sagtens havde sine Grunde fo r at 
fremskynde Vielsen, forend han kom hjem t i l  Rusland. 

? M en han taalte ikke, at Nogen spurgte eller blandede sig 
i  hans Sager. „Jeg  har faaet mine O rdrer i  A fte n ," 
sluttede Officeren, „og efter dem gaar jeg."

D a  de noermede sig Kirken, bemcerkede H r. Jochum, 
at der vare mange Mennesker samlede paa Kirkegaarden 
udenfor Vaabenhuset. Bygningens O m rids tegnede sig i 
Maanelyset skarpt paa Kattegattets sorte Baggrund, og 
de hvide Troekors og Stenringene omkring Gravene lyste 
med et underlig spogelseagtig Skcer. Sagnet om Marsk 
S tig s  uhyggelige Jordefcerd randt Prcesten i  H u , og 
fljond t han ellers ikke va r bange af sig, folte han dog 
ligesom en kold S tro m  lobe ned ad Rygnerverne og Haa
rene rejse sig paa Hovedet. De morke Mcend rorte sig 
ikke. Forst da Prcrsten og hans Ledsager traadte ind paa 
Kirkegaarden og ncermede sig Indgangen , lod et kort 
Kommandoraab —  Huggerterne flo j af Skeden, og de 
blinkende Vaaben dannede en dobbelt Rcekke, gjennem 
hvilken de Ankomne passerede ind i  Kirken. Skibet var 
ncesten morkt, og der var dodsstille, fljond t alle Stolene 
vare fyldte as Mcend; men paa A lteret brcendte Lysene, 
og i  Koret stod fire  M atroser med Fakler i  Hcenderne. 

z Det rodlige Lys gav den hele Scene et scelsomt Skcer af



Uhygge, og da H r. Jochmn ved A ltere t byjede sig fo r den 
blege B rud , der kun var i fy r t  en sort F ly je lsdragt med
et knittrende D iam antkors paa Brystet, tyktes det ham,
at det Hele mere lignede en Dydssest end et B ry llu p .
Degnen stod i  sin S to l med stirrende B lik  og strittende 
H aar; han va r neppe i  S tand t i l  at hjcelpe iprcesten med 
at faa Ornaten paa og hviskede t i l  ham: „Jeg  er ncer 
ved at gaa fra  Forstanden, H r. P as to r; gid v i va r vel her
fra . Hvad betyder A l t  dette, og hvordan skal det dog ende?"

„S t i l le ,  Rasmus Mortensen," svarede H r. Jochum, 
„det ender, som Vorherre v i l ;  og er han med os, hvo kan 
da vcere imod os? M en det er sandt nok en scelsom
Brudefoerd."

Vielsesceremonien va r meget kort. H r. Jochum holdt 
sig t i l  R itua le t alene og lyste Velsignelsen over Brude
parret og Forsamlingen. Derpaa trykkede han Brude
parrets Hcender, overrakte Brudgommen Vielsesdokumentet 
og gik ind i  sin lukkede S to l,  paa hyjre S ide af Koret. 
M en han var neppe kommen indenfor D yren, fyrend han 
hyrte et Skud, et S krig  og et Legeme falde tungt t i l  
Gulvet. Forfcerdet rev han Forhcenget tilside og saa' t i l  
sin Rcedsel Bruden ligge liv ly s  soran A lteret og en ung 
Kvinde jamrende kaste sig over hende. Brudgommen vilde 
knoele ned ved Siden a f hende, men et lynende B lik  fra  
Anuschkas Ojne og nogle heftigt udtalte O rd standsede 
ham; han vendte sig om, gav en O rdre, og fire  Mcrnd 
lystede Liget op fra  G ulvet og bar det langsomt ud af 
Kirken, fulgte as hele Forsamlingen. Faa M in u tte r efter 
vare alle forsvundne. Kun H r.'Jochum  og Degnen blev 
tilbage. M en ingen af dem talte. Al'terlysene bleve 
slukkede og Kirkedyren lukket, og snart var a lt stille som 
syr. Maanelyset fa ld t ig jen uhindret ind i  det tause 
R um ; men dennegang tra f S traa le rne  fra  V induet i  
Koret en B lodp le t foran Kncefaldet omkring A lteret. Det 
var det eneste M inde om den natlige Brudefcrrd i  R yrv ig  
Kirke; men det var ej heller t i l  at udviste siden; th i B lodet 
va r trcengt dybt ind i  den poryse S ten.

Udenfor Kirkegaarden holdt N iels med Vognen og 
havde Nyd med at styre de urolige Heste, der vare blevne 
strcemmede af Skuddet, Faklerne og den myrke Skare, som 
var draget fo rb i dem. Degnen byd stille Farve l og gik 
hjemover; N ie ls kjyrte Prcesten ad Nykjybing t i l .  Begge 
sad fordybede i  deres egne underlige Tanker; men ingen 
af dem bryd Tausheden. Kun da Vognen drejede ind



1



paa Hovedvejen, og Udsigten blev f r i  ud imod Kattegattet, ^  
pegede N ie ls med Pidsken ned imod Kysten, hvor Fakler
nes Lys angav Stedet, hvor Indskibningen gik fo r sig, og 
sagde: „S e , H r. Pastor". H r. Jochum drog et dybt Suk 
og sagde a lv o r lig t: „G ud  forlade dem dernede —  og os, 
N ie ls, om v i have nogen Skyld  i  den Ugjerning, der er 
sket i  N a t!"  .

D a  N iels i  Morgenstunden kjprte hjem t i l  R drv ig , ^ 
saa' han Fregatten under en Pres af S e jl staa Nordost i  
fo r at klare Landet fra  sig. Og det var godt, at han 
saa' den; ellers vilde hele den natlige Hcendelse have 
staaet fo r ham som en ond D rp m : Den blev gaadefuld - 
nok endda og a ldrig  t i l  at glemme.

I V .

A tte r stod Grev O rlo ff i  sin Herskerindes Gemak.
Hans Holdning var ligesaa sikker som forhen, og om hans 
Lceber spillede et triumferende S m il,  som Kejserinden godt 
kjendte, og som sagde hende, at hendes D ndling  var sig 
bevidst, at han havde tjent hende vel og ventede sin Lpn.
Og han behpvede sjeldent at vente forgjceves. M en denne ^  
Gang syntes Kejserinden ikke at vcere saa tilfreds med 
ham som sædvanlig; th i hun vendte ham Ryggerr og 
syntes fordybet i Lcesningen af Breve og Depescher. Ende
lig  vendte hun sig om t i l  haur med et prøvende B lik .

„Korn ncermere, Alexej O rlo ff,"  sagde hun bydende.
Greven adlpd noget forbavset og saa' spprgende paa 

hende.
E rind re r I ,  Grev O rlo ff, vor Sam tale her paa dette 

Sted en Gang i  Foraaret i Anledning af Garitschins 
B re v ?"

„Jeg  erindrer den. Eders Majesieet."
„H vad befalede jeg Eder da?"
„ A t  scette mig i  Forbindelse med Garitschin, tilbyde 

Fyrstinde O lga Ophold i  R usland, Apanage og en betydelig 
M edgift, men i ethvert Tilfcelde sorge for, at hun kom 
bort fra  Rorn og tog Ophold paa et Sted, hvor man ** 
kunde have Opsigt med hende, og hvor hun ikke ved sine 
Forbindelser kunde gjpre Skade eller dog forurolige Eders 
Majestcet. Jeg har udfprt det Altsammen, og Eders 
Majestcet v i l  allernaadigft erirrdre, at jeg allerede fo r et 
P a r Maaneder siden havde den M re  at meddele Eder 
Indho ldet af Garitschins B rev, hvori han berettede, at



Fyrstinde O lga dengang havde fo rlad t Rom og tilligemed 
sin Selskabsdame Anuschka Kurasosf var gaaet ombord i  
Fregatten „N je w a ", i hvis Chef Tatitchesf hun syiltes at vcere 
lidenskabelig forelsket, —  for med ham at sejle t i l  R u s la n d /'

„D e t er altsammen r ig t ig t / '  svarede Kejserinden 
tankefuld. „V ed I  intet Mere, A lexej?"

„ In te t ,  Eders Majestcet," svarede Greven ro lig t.
„N u  vel, saa skal jeg sige Eder Mere, Alexej, og Ve 

Eder, om I  har vceret med at rcekke Haanden t i l  den 
skrækkelige Forbrydelse, der er begaaet imod den ulykkelige 
Fyrstinde. Jeg vilde gjpre hende uskadelig —  det er 
sandt; men Gud er m it V idne: dette har jeg ikke v ille t! 
F o r neppe en halv Tune siden laa den stakkels Anuschka 
her fo r mine Fpdder og anraabte om Retfærdighed fo r sin 
ulykkelige, vanvittige Herskerinde. M a li har leget med 
hendes Kjcerlighed, spekuleret i  hendes M edgift og forspgt 
at myrde hende umiddelbart ester Vielsen fo r at blive 
hendes A rv ing . Tatitchesf har hyklet Kjcerlighed t i l  hende, 
og den taabelige Kvinde, der har troet paa en M ands 
O rd, har ladet sig slcebe omkring fo r tilsidst at holde et 
hemmeligt B ry llu p  ved Nattetid et eller andet afsides Sted 
ovre i Danmark. Og den skammelige P la n  kunde ncer 
vcere lykkedes, uren den lejede M order har ikke skudt 
sikkert nok; Fyrstinden er ikke dpd, skpndt det ncesten var 
bedre, om hun var det; hun er bragt vanv ittig  i Land, og 
Anuschka Kurasoff har bedet om Tilladelse t i l  at blive hos 
hende. Den har jeg givet hende tilligemed Lpfte om 
Fyrstindens Apanage. Stakkels P ige! det b liver ikke 
nogen let G jern ing fo r hende; men hun anklager sig selv 
fo r ikke i T ide at have advaret Fyrstinde O lga mod T a tit-  
cheff, hvem hun ikke r ig tig  troede paa, og mener nu at 
gjpre Bod ved at ofre den vanvittige Stakkel sit L iv . 
S aa  faar hun have sin V ill ie !  —  M en sig mig nu, Alexej 
—  kjender I  In te t  t i l  a lt dette? S v a r o p r ig tig t!"

„Eders Majestcet," svarede O rlo ff langsomt, ligesom 
om har: vejede hvert Ord —  „jeg forlod Rom sex Dage 
efter at have forelagt Fyrstinde O lga Eders Majestcets 
Onsker og uden at have set Tatitchesf; men jeg gav 
ganske vist Garitschin Ordre t i l  at handle aldeles i  Eders 
Majestcets Interesse, hvad ip v rig t ikke var npdvendigt, da 
Eders Majestcet neppe har mange Tjenere saa trofaste 
som han. Hvad han og Tatitscheff have a fta lt, ved jeg 
ikke, dcrpaa giver jeg Eders Majestcet m it ?Eresord; det 
er ikke u rim e lig t, at Grev D m itr i har v ille t benytte Lej-



ligheden, —  odelagt som ban er —  t i l  ot ophjcelpe sine 
fortvivlede Forhold, men at Goritschin skulde have rakt 
Haanden t i l  et saa afskyeligt Rovmord er lidet sandsynligt. 
Det staar utvivlsom t alene fo r Tatitcheffs Regning, og 
jeg beklager i hoj Grad den ulykkelige Fyrstinde."

„D e t er mig kjcert at hore, A lexej," sagde Kejserinden. 
„D e t er svoert at skulle ncere M is tro  t i l  sine bedste 
Venner. M en —  fuldkommen klar er denne S ag  dog ikke."

„E ders Majestcet v i l  dog straffe de skyldige?"
„D e t v i l  jeg. Tatitcheff skal sendes t i l  S ib ir ie n , og 

hans Redskab skal folge ham som et stadigt M inde om 
hans Forbrydelse. For Anuschka og Fyrstinde O lga skal
jeg so rg e .--------- Jeg vilde dog onske, at Goritschin a ldrig
havde skrevet," sagde hun langsomt.

Vcenge sad Kejserinden tankefuld og skottede Hovedet 
i sin Haand. Pludselig sagde hun: „H v o r det tid t er 
tungt at herske og vanskeligt at vcrre retfoerdig, A lexej."

„D e t er sandt. Eders Majestcet; men mindre tungt, 
naar man har saa trofaste Tjenere som I . "

„T rofaste  Tjenere kunne stundom ncere f o r  trofaste, 
Alexej, men det er deres Herre, der bcere Ansvaret" —  
og som om en pludselig Tanke greb hende, saa' hun op 
og sagde: „A lexe j, jeg kan vel stole paa D ig ?  D u  har 
ta lt  Sandhed?"

„T a g  m it V iv, Eders Majestcet, men tilin te tg jo r mig 
ikke med Eders M is t i l l id ,"  svarede O rlo ff.

„T age  dit V iv, A lexej," sagde Kejserinden vemodig, 
„det kan jeg —  men hvo ved, hvem af os to der tabte mest."

Og hun rakte ham Haanden, som han kncelende forte 
t i l  sine Lceber. Derpaa rejste han sig og gik. M en 
Kejserinden sad hensunken i dybe Tanker og mcerkede det 
ikke. D er var en Brodd i  a lt dette, som bestandig stak 
hende i  H jertet, og Billedet af den vanvittige Fyrstinde 
vilde ikke slippe hende. Tilsidst rejste hun sig, gik u ro lig  
frem og tilbage i  Gemakket og standsede atter ved Bordet. 
H a lv  uv ilkaa rlig  slog hun sin Bonnebog op. D a fa ld t hendes 
Oje paa en af Overskrifterne: „F o rla d  os vor Skyld, som 
og v i forlade vore S ky ldnere !" og Ordet slog hende med 
en underlig M agt.

E t O jeblik stod hun stille. S aa  sank den stolte 
Kejserinde paa Knce, skjulte Ansigtet i sine Hamder og 
groed b i t t e r l ig ! ---------
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K je lds  Narrer ie r .
Jysk Skjcemteceventyr 

meddelt af Evald Tang Kristensen.

8 o r  nogle A a r siden va r der et P a r gamle Folk, 
der sad i  et bitte Hus i  Ncerheden af et Kongeslot, og 
de havde in te t andet at ernoere dem af end at l§be i  Bg 
og gaa W render fo r Kongen saa vel som fo r andre, der 
vilde have dem t i l  det, men det sad de og klarede dem 
endda ret godt ved. De havde et gammelt Skab i  M uren  
inde ved Sengespdderne, og det va r snart fu ld t af Penge, 
og saa havde de to B p rn , en S dn , der hed Kjeld, og saa 
en D a tte r, der hed M arie .

S aa  dpr Konen, og en T id  efter b liver M andel: 
ogsaa syg og kommer da i  Tanker om, at han skal vel 
liste as med. Han kalder da Kjeld ind t i l  sig og siger: 
„N u  v i l  jeg lcegge dig to T in g  paa S inde, Kjeld, fo r 
nu skrider jeg snart efter din Moder. D u  maa sprge 
godt fo r M a rie , og lad mig se, du ingen Penge tager af 
Skabet, men b live r ved at samle, t i l  det b liver fu ld t."

S aa  dpde den gamle, og nu var Kjeld raadig fo r 
det hele. M en han var ikke af den S lags  som hans 
Fader, hal: kunde ikke lcegge S k illin g  paa S k illin g , og 
det kneb a l T id  fo r ham med Pengene. A t lade staa t i l ,  
det ^a r hans Valgsprog, og saa maatte Skabet jo snart 
holde fo r. Det varede ikke lcenge, inden Pengene var 
ncer af det, og det saa galt ud.

„N e j, dette her gaar uok ikke i  del: rette Skure ," sagde 
ha:: saa el: Dag, t i l  sig selv, „det b liver snavs med mig, 
dersom jeg ikke giver mig ind paa en Profession, hvorved 
jeg kan tjene dygtig Penge." Det gik han nu og grun
dede paa i  nogle Dage, fo r han va r ikke r ig tig  kommen 
paa det rene med, hvad Haandvcerk han skulde lcere, et 
han kunde tjene flest Penge ved, og der var mindst Arbejde 
ved. Mer: saa faar han det da grundet ud og siger saa 
en Dag t i l  hans Spster: „N u  tro r  jeg, at jeg har fundet 
mig en Profession."

„H vad, P ro fession !" siger hun, „d u  kan jo ingen."
W. 1888. 1



Jo , gjpre N ar ad Folk.
„D e t v i l  nok faa en stjpn G ang ," siger hun, „du  

kan faa et Lag Hug, og saa er det det, du tjener ved 
din Profession."

M en han vilde nu lige godt prpve det, fo r han var 
vis paa, at det at narre Folk er et bedste Haandvcerk, en 
kan lcere, og det er heller ingen L p g n .^

S aa klceder han sig paa og bprster hans Sko og

! '

kommer da ud t i l  Gang. D er kommer Kongen imod ham, 
han var kjprende i  Karet med sire Heste for.

„H v o r stal du hen idag, K je ld ? " sagde Kongen, 
„hvad er du t i l  Fcerde ester?" Fo r Kjeld gik og skabede 
sig som en Nar.

„A a , jeg ved snart ikke, hvor langt jeg kommer i  
D ag, jeg rejser paa Professionen."
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„H vad  Profession kan du? jeg har a ldrig  hprt, at 
dn har vceret henne i  Lane," sagde Kongen.

Jo , han havde da loert at gjpre N ar ad Folk.
„D e t tykkes jeg, du er fo r lille  t i l ,  du kan vist ingen 

n a rre ."
Jo , det troede han da nok, sagde Kjeld.
„J e g  gad nok se, om du kunde narre m ig ," sagde 

Kongen.
M en Kjeld svarede og sagde, at det turde han ikke, 

fo r saa skulde han i  S tra f.
Kongen sagde: „ J o  du maa godt narre mig saa meget 

du v il,  hvissom du kan."
Drengen talte nok en Gang om, at han var bange 

fo r at komme i  S tra f ,  men Kongen sagde nej, „d u  stal 
ikke straffes, og dersom du kan narre mig, saa stal jeg 
end hovelig give dig hundrede D a le r."

I  det samme staar Kjeld og graver i  Lommerne. 
„A a , fo r S kam ," siger han, „n u  har jeg glemt m it Red
flab hjemme."

„H vad Redskab skal du have t i l  det N a rre r i? "  sagde 
Kongen.

„A a , jeg stal ikke have saa lid t ,"  og han gravede 
dygtig i  Lommerne, fprst i  den ene og saa i  den anden 
og saa i  Vestelommen. „A a , det va r da skjcendigt, nu 
skal en faa at se, at jeg har glemt m in Narrepind ogsaa! 
ja , det er nu redelig nok."

„H a r  du da en N arrep ind?"
J a , uden den kunde han ikke narre Folk.
„H a r  du da langt hjem? kan du da ikke rende hjem 

efter den?"
Drengen sagde nej, fo r der va r vel en tre F jerd ing

vej t i l  hans Hjem.
„K a n  du da ride?" sagde Kongen.
J a , det vidste han snart ikke, han havde ikke prpvet 

det, „men jeg toenker alligevel nok jeg kan."
S aa  vilde Kongen laane ham en Hest, og et af 

Bcesterne b live r spcendt fra , og Drengen kommer t i l  Riden 
efter P inden. „M e n  nu stal du ogsaa voere ret hurtig  
med at komme tilbage og vise mig den K unst!" raabte 
Kongen efter ham.

M en K jeld rider ad Byen t i l ,  fo r han vidste nok, 
at der va r Marked i  Kjobstaden den D ag, og faar snart 
Hesten solgt fo r firesindstyve D a le r. S aa  rejser han af



med Pengene hjem t i l  hans S afte r og jbreder idem ud 
paa Skiven fo r hende. „S e  her kan du se," siger han, 
„n u  har jeg narre t Kongen en Hest fra  og faaet de 
Penge fo r den. Jo , det Haandvcerk giver S a lv , og saa 
skulde jeg desuden have hundrede D a le r fo r at narre 
ham, dem har jeg ikke faaet endnu." Hun snakkede om, 
at det N a rre ri va r hun kjed af, fo r det va r saadan en 
stor M and, han der va r kommen i  med, „og det gaar 
vel ikke anderledes, end at du kommer af med d it L iv ,"  
siger hun.

„ J a  ja . Pengene fy lder dog i  Skabet," sagde Kjeld.
D a  Kongen havde holdt paa Vejen saa lcenge, t i l  

Taalmodigheden va r gaaet fra  ham, begyndte han at 
snakke med hans Fplge om, hvor de troede den K a rl blev 
af, der skulde komme og gjore N ar ad ham. S aa  tager 
en af dem Ordet og siger, at han tykte da egentlig. Fyren 
gjorde N a r nok ad ham, han fik ham forst t i l  at holde 
her paa Vejen, og nu fik han ham siden t i l  at kjore 
hjem med tre Heste. Endelig kom Kongen i  Tanker om, 
at det var nok ogsaa at gjore N a r ad ham, og han giver 
da B e fa ling  t i l ,  at de skal strags faa Hestene stilt saadan 
an i  To je t, at de kan kjore med dem, og saa skal de 
kjore lige hen ad den Vej, som Drengen var reden.

D a  var Kjeld lige kommen hjem, og som han nu 
ser, at de kommer der kringlende, kan han jo nok toenke, 
at Kongen kommer fo r at skjoelde ham ud, og saa raaber 
han t i l  M a rie :

„D u  skal jage t i l  at scette den lille  Jcrrngryde, v i 
har, over I ld e n  og glode den dygtig ud, og naar saa 
Kongen kommer ind, skal du soette den ind paa Bordet i  
en hvid Lerken og fylde den med kold Mcelk."

I  Lag hun nu firm er t i l  med det, gaar Drengen ud 
imod Kongen. Han va r jo gal og vilde have ham fa t 
fo r N arrerie ts S ky ld , og Drengen sagde, at han vilde 
have hundrede D a le r. S a a  kommer Kongen ind, og i  
det samme ser han Gryden staa der paa Tallerkenen, og 
da Mcelken kom i  denne her glpd Gryde, saa kogte den 
jo og gjorde sig gal t i l .  Han b live r saa forset og kan 
ikke forstaa, hvordan det gaar t i l .

„M eget har jeg set i  mine Dage," sagde han, „men 
a ld rig  har jeg dog set M age t i l ,  at en Gryde kan koge 
uden I l d . "

„ J a ,  den Gryde har v i maattet love fo r al den T id



v i har haft den," sagde Kjeld, „ fo r  v i skal kjybe. a l vor 
Ildeb rand , og Kongen kan tro , den Gryde har sparret 
os mangen god S k illin g . Den er a f en S lags  M eta l, 
der kan koge uden I ld ,  og v i lave a l vor M as i  den."

S aa  siger Kongen: „Je g  var k jyrt her op og vilde 
have haft nogen Foerd paa dig, K jeld, fo r det du har 
narre t m ig m in  Hest fra , men kan jeg kjybe den Gryde 
as dig, faa saar det at gaa."

„N e j, den vilde jeg nydig scelge," siger han Kjeld.
/,J a ,"  siger Kongen, „du  faar at lade mig have den, 

jeg v i l  betale dig den godt, du skal have hundrede D a le r."
„ J a ,  mens det er d ig ," siger K jeld, „ fa a  faa r du jo 

at have den fo r de hundrede D a le r."  Kjeld faar Pengene 
udbetalt, og Kongen saar Gryden. Den faar han bundet 
bag efter sin Vogn, og saa rejser han af hjem, han tykte 
jo, han havde g jort en god Handel.

S a a  skulde der nogle fremmede forsamles hos Kongen 
knap efter, og da skulde Gryden pryves. Kjeld passede 
paa at vcere i  Ncerheden, fo r han tvivlede jo paa, at det 
tilsidst vilde komme t i l  at gaa ud over ham, naar det 
gik ga lt med Gryden. Den Gang de saa havde cedt, dem, 
der var budt sammen, saa spurgte Kongen dem, om de 
havde fet en Gryde, der kunde koge uden I ld .  De sagde 
nej. J a , da kunde han lade dem fe en. S aa  talte han 
t i l  en af Tjenerne og bad ham hente Gryden og saa 
fylde den af Vand. Naa, faa kom Gryden og blev fa t 
paa Skiven imellem dem, men den vilde ikke t i l  at koge. 
D a  Kongen nu mcerkede det blev han end^mere gal paa 
Drengen, fo r han mcerkede jo saa tydelig, at han va r 
narre t igjen.

Kjeld gaar saa hjem t i l  hans Sysler og siger: „N a a  
M arie , nu er det galt igjen. D u  kommer t i l  at slagte 
den rydbrogede K a lv , og faa skal du komme Blodet af 
den i  denne her Svinebloere, fo r den skal bindes^for d it 
B ryst. Kongen kommer her op i  Dag, og det kan vcere, 
han v i l  true mig med, at jeg skal af med m it L iv , fo r 
det jeg har narre t ham. S aa  skal du tage imod ham og 
sige, at jeg er^ kommen fu ld  hjem og er falden i  S yvn , 
og nu byr du ikke tale t i l  m ig, fo r naar jeg er fu ld , 
saa er jeg ogsaa gal og v i l  gjyre ondt. S aa  v i l  han 
nok forlange, at du skal gjyre det alligevel, og naar du 
da ta le r, springer jeg op og stikker en K n iv  ind i,d e n  
Bloere, og saa skal du lade, som du dyr, men naar jeg



saa tager en Hyldepind og blceser ind i  dig, saa skal du 
komme t i l  L ive igjen.

Lige som de saa har faaet den Svineblcere sat ind 
fo r hendes B rys t og en Jcernplade inden fo r t i l  en 
Forsikring, saa kommer Kongen, og han spprger t i l ,  om 
hun er Spster t i l  den K a rl, der havde faaet en af Kon
gens Heste. J a , hun va r, siger hun. H vor han var? 
J a , han var da gaaet hen at sove.

„D a  skal du tale t i l  ham, og det skal vcere strags."
„N e j, det ty r  jeg ikke," sagde hun, „ fo r  han er svi- 

rende, og naar han er det, saa kan en ikke komme ham 
ncer, jeg er rced, han skal slaa m ig ih je l."

Jo , hun skulde tale t i l  ham, siger Kongen, „ v i  er 
da saa mange, at v i kan vel styre den K a rl, om han 
skulde gjpre sig obsternasig."

Hun gaar saa ind i  det Kammer, hvor Kjeld laa, 
og ta le r t i l  ham, men da hun v i l  tr ine  ud i  S tuen igjen, 
kommer han springende med Kniven i  Haanden og hugger 
den i  Brystet paa hende, saa B lodet strammede ud af 
Svineblceren, og hun falder om.

S aa  siger Kongen: „D e t skal du ikke tjene ved, at 
du undlivede din Safter, du er jo da et Skarns Menneske."

S aa  staar han et lille  D jeblik. „ J a ,  det var ogsaa 
slemt af m ig, at jeg undlivede hende saa hurtig , nu har 
jeg retten fo rtru d t det, fo r jeg vilde have haft noget
mere Snak med hende. M e n ---------det er jo sandt -- --------
det skal have gode Veje," og han trcekker Hyldepinden op 
af Lommen og blceser ind i  M unden paa hende. Kongen 
stod og saa paa det. „Blces bedre t i l ! "  raaber han, fo r 
han tykte, hun begyndte at smile. Kjeld blceser da saa 
lcenge, t i l  hun kommer op og er rask igjen.

S aa  spprger Kongen ham om, hvad det er fo r en 
P ind , han har der. Ja , det var da en P ind , som en 
kunde vcekke dpde Folk t i l  Live med.

„D e n  vilde jeg gjcerne kjpbe, hvad v i l  du have fo r 
den?" sagde Kongen.

Nej, den vilde han ikke scelge fo r a ldrig  det, den var 
endda ra r at have, „ved det jeg er saa galsindet," siger 
han, „ fo r  jeg kan nemt komme t i l  at gjore en Ulykke, 
og naar jeg nu kommer af med den, saa kan jeg ikke 
rette det ig jen ."

„J o , du stal endelig lade m ig faa den," siger Kongen, 
„jeg v i l  give dig to hundrede D a le r fo r den."



„ J a ,  mens det er d ig ," siger saa Kjeld, „saa?kommer 
du vel t i l  at have den, men ellers vilde jeg r ig tig  nok 
ikke have vceret af med den."

N u begyndte det endda at fylde lid t i  Skabet, og 
Kongen rejste af hjem med hans P ind . Saa vared det 
ikke svar lcenge, inden Kongen og D ronningen bliver 
uens en D ag, og Kongen tager saa hans Sabel og stikker 
hende ih je l paa Stedet, det kunde jo ikke betyde saa meget, 
tykte han, naar han strags ester kunde blcese hende t i l  
L ive igjen, og det var dog r ig tig  en gavnlig Forskrækkelse 
fo r hende at faa i  L ivet. Endelig skal han saa t i l  at 
bruge Hyldepinden. Han bloeste og blceste og havde ncer

blcest Indvoldene a f hende, nej, jo lamgere han blev ved, 
jo koldere hun blev, og Sagen var klar nok, hun var 
dyd og blev dyd.

S a a  blev Kongen endda slemt cergerlig over at vcere 
kommen saadan af Sted, dette her N a rre ri va r endda det 
styrste, og han rejser op igjen og v i l  have Hold i  Kjeld. 
E t P a r  Karle tager han med sig, der skal vogte ham, og 
saa skal han da hen og have Hovedet hugget as fo r det 
sidste N a rre ris  Skyld .

Kjeld ser dem komme, og han ind og fortceller hans 
Syster det. Hun va r sylle ved det, men han trysted hende



og siger, at det skal nok gaa godt. Han va r jo fcerdig 
t i l  at folge med, da de holdt fo r jD o re n , og de kommer 
t i l  K joren hen t i l  Galgenbakken, som han skulde rettes.

S aa  idet de kommer om ved en M olle , siger Kjeld 
t i l  de andre, der vogtede ham: „M a a  jeg ikke gaa ind 
her et D jeblik og faa en halv Pcegl at holde Modet oppe 
nred?"

„J o ,  det kan blive godt, naar du v i l  veere snar at 
komme ud igjen. M en v i kan ikke holde svar lcenge."

S aa  kommer Kjeld ind t i l  M olleren. „H vad, hvor 
skal du hen i  D ag , K je ld ? " siger han.

„Je g  skal hen og staa K rin d s ,"  siger Kjeld med 
saadan en Latter.

„H vad er der ved det?" siger M olleren.
„A a , det ved du jo nok, det er jo en, der skal af 

med L ive t."
„N aa , saadan at forstaa, det vilde jeg gjcerne med 

t i l ,  fo r det har jeg a ld rig  set. M en en kan vel ikke
komme med, hvem der v i l? "

„N e j, det tcenker jeg ikke," siger K jeld, „nren jeg er 
buden t i l  det."

„D a  var det slemt, jeg vilde gjcerne have vieret med."
„J a ,  da kan jeg kjende dig et Raad," siger K jeld, 

v i kan jage t i l  at bytte Klceder, og saa maa du mode i  
Stedet fo r mig. M en naar du kommer paa Vognen, 
maa du jo se t i l ,  at du ikke svarer, fo r at de ikke skal 
faa at hore, hvem du er."

J a , det skulde han nok passe paa, og de jager t i l
og bytter Klcederne, og M olleren kommer saa ud paa
Vognen i  Steden fo r K jeld.

Den Gang de kom nu t i l  Galgebakken og M olleren 
mcrrkede, at det var ham, der skulde as med Livet, saa 
sagde hair: „ I  tager fe jl, det er ikke Kjeld. Han bildte 
irrig ind, at jeg skulde hen og staa K rinds, og saa byttede 
v i Kloeder, fo r det vilde jeg gjoerne med t i l . "

„N e j Tak, K je ld ," siger Kongen, nu har du narret 
m ig tre Gange, den sidste Gang det va r fo r meget, i
Dag skal du komme as med d it L iv , saa sairdt at jeg er 
Konge." S aa  b liver Hovedet hugget af M ollereir, og 
Kjeld, ja , han var i  samme Godlag rejst hjem t i l  hans 
Soster igjen.

Kongen rejste saa hjem og va r nok saa f r i t ,  nu han 
havde Kjeld af med L ivet. M en saa gik han og toenkte.



at det vilde vist blive fo r kjedsomt fo r M a rie  at gaa ene 
der i  det Hus, og saa bestemte han sig t i l  at tage derop 
og byde hende t i l ,  at hun maatte komme med paa S lo tte t 
t i l  hans to Dptre og nyde.samme Ret som dem, siden 
han nu havde skaffet Broderen af med Livet.

D a  Kjeld ser, at han er i  Kom, siger han t i l  M a rie : 
„N u  maa du helst forvare dig, og saa trcekker jeg i  et 
Scet as dine Kloeder, fo r jeg v i l  selv snakke med Kongen."

H un va r jo saa elendig og sagde: „D e t gaar ikke ander
ledes, end at du kommer as med d it L iv  nu, K je ld ."

S a a  kommer Kongen og tr in e r ind ad Doren. D a 
sidder Kjeld i  M aries  Kloeder og ro le r og boerer sig ilde t i l .

„N aa , hvordan er det du er t i l  Mode i  Dag, M a rie ,"  
siger Kongen.

J a ,  det va r jo ikke svar godt, „det er saa meget 
spile, at m in  B roder skulde komme saadan af Dage."



„ J a  men nu har jeg bestemt, at jeg v i l  tage dig med 
hjem, og saa stal du nyde den samme Ret som mine egne 
D otre  i  alle M aader."

D et var jo r ig tig  ra rt, og Kjeld fo lger saa med 
Kongen hjem. S tra g s  b liver han jo kloedt op som en 
Prinsesse, og der b live r saadan en stor vid Seng stilt 
an, de skulde ligge i  alle tre.

S aa  sad de her tre P iger en Aften i  deres Enlighed 
og ta lte  om, at det va r rarere at have vceret Bondepige, 
saa kunde en da have kommet ud t i l  Karlene og haft 
nogen Leg, men nu kunde de a ld rig  komme ud nogle
T ide r. D a  siger denne her lille  Pige, der va r ved dem:
„Je g  har" hort sige af fo r et gammelt O rd , at naar
tre  va r samlede paa et Sted, og en saa bad ret 
hjoertelig tre A ftener efter hverandre, saa kunde den ene 
a f dem blive omvendt, te en kunde blive t i l  en K a r l."

Ja , det vilde de da gjcerne prove, og de bad jo paa 
Krast, og"spurgte t i l  hver Asten, om ingen as dem mær
kede t i l  nogen Forandrig . S a a  den tredje A ften siger 
K je ld : „ J o ,  nu tro r jeg, at jeg b liver t i l  en K a r l."  J a , 
det va r da saa meget godt.

Knap efter saa kom der en P r in s  henne fra  et 
andet Kongerige og bejlede t i l  en a f Kongens Dotre.
M en han va r nu mere end alm indelig klog, og kunde 
saa ncesten se inden i  et Menneske. S a a  flu ide den vildste 
Prinssesse jo ind og fremstilles fo r ham, at han kunde 
sige hans Tykke t i l  hende. M en da han ser hende, ryster 
han med hans Hoved og siger:

„N e j, hende v i l  jeg ikke have, fo r hun har haft med 
M andfo lk at bestille."

D et gav Kongen et G r in  ad, fo r den T in g  vilde 
han jo ikke tro , men saa kunde hun gaa. S aa  flu ide den 
yngste D a tte r op t i l  ham. M en han ryster lige saadan 
med hans Hoved og siger, at hende vilde han heller ikke 
have, fo r hun va r heller ingen fljcer M o . S aa  b liver 
Kongen jo gal i  Hovedet, og tykte, at eftersom hans egne 
D otre va r nu saadan blevne flammede, saa fluide M a rie  
derop ogsaa. Jo , hende vilde Prinsen have, fo r hun 
havde ikke haft med M andfo lk  at bestille.

S aa  b liver han der jo med det samme og drikker 
B ry llu p . Kongen gik og sundede noget paa dette her, og 
da han tykte, det va r skikkelig ment, han blev skilt ved 
hende, og det va r saadan et pcent G ifte , hun fik, saa
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skulde hun endda have en god U dflyn ing. Altsaa faar 
han et jcevnt lille  S k r in  fy ld t med Penge, og det fkulde 
Prinsen saa have med hende. S aa  skulde Prinsen og 
hans nye Kone da hen og hjem ad. M en Kjeld frygtede 
fo r, at dette her nok snart vilde blive galt, og det var 
nok a ldrig  vcere vcerd at komme hjem med Prinsen. Den 
Gang de kommer saa ind i  en Skov, siger K je ld :

„Je g  tro r, I  maa holde, jeg skal af l id t ! "
Han springer a f Vognen og lyber lid t ind imellem 

Trceerne, men faar endda Kufferten med Pengene samlet 
med sig, og saa ud ad Skoven lader han tage det bedste, 
han kan.

Nu lader v i Prinsen kjere, hvor han v i l ,  ham har 
v i ikke hyrt t i l  siden. M en Kjeld kan v i ikke saadan lade 
slippe. D et blev ham jo haardagtig at bcere dette her 
S k rin , og det va r n a tu rlig v is  hans S ig t, at han vilde 
hjem t i l  M a rie  med det fo r at faa Skabet syldt, som han 
havde lovet hans Fader, og nu kunde det vist ikke vcere 
saa langt fra  det, tykte han. S aa  b liver han da over
vunden af det og kommer im idlergodtag t i l  et lille  Hus 
der inde i  Skoven. Det var noget haardt V e jr lig , og det 
regnede, men at komme ind va r han ikke fo r, det var ikke 
saadan saa lige en S ag  fo r ham at komme t i l  at gjyre 
Redelighed fo r, hvem han var, og det skal en jo alle 
T ider, naar en kommer ind et fremmed Sted. T i l  a lt 
Held fik han da at se, at der ude i  Kaalgaarden laa 
nogle hceslig store Bitrceer, og meerkede, at der var et af 
dem, som var tomt. S aa  kravlede Kjeld derind, fo r han 
tykte, at her kunde han da sidde i  H usly, og han faar 
hans S k rin  samlet med sig.

Kjeld havde jo haft en god Lykke h id til. M en nu er 
det det fyrste, det b liver galt med ham. D er kommer 
Tyve t i l  B ierne den Nat, og det er to Karle  med en lang 
Stage. De vcelter paa et Bitrce, og de vcelter paa et 
andet, og den Gang de kommer t i l  det, Kjeld va r i, saa 
va r det det tungeste. S aa  siger de t i l  hinanden:

„H e r er en god en, havde v i vceret godt hjemme med 
den! den Bistok er der noget ved." De saar saa et Reb 
bundet paa Bitrceet og binder det paa denne her Stage, 
de fyrte  med sig, ligesom naar andre Folk bcerer B ie r, 
men de glemte i  deres Hjavhed at faa bundet fo r Munden 
a f den.

Naa, de b liver a l forbaarne paa dette her B i t r «  den



Gang de havde gaaet et Tag. S aa  siger den forreste t i l  
den bageste:

„ J a ,  lad os nu snakke sagte, nu er v i snart ved 
Kjelds Hus. D et va r endda godt, han kom af med Livet, 
den Skum pi, fo r han gjorde a ld rig  andet end ondt."

S aa  siger Kjeld i  Bikuben saadan ved sig selv: „D e t 
er endda meget, kan du ikke lade Kjeld vcere!" og dermed 
rcekker han ud og giver den forreste en god Orefigen.

„H vad, giver du m ig ø re fig e n e r!" brpler han t i l  
bageste, „jeg tykker, at jeg har nok at boere paa, fo r B i-  
trceet ligger ncest ved m ig ."

„Jeg  tro r, du er ga l," siger saa den bageste, „kunde 
jeg naa og slaa dig, saa lang t som jeg gaar bag ved d ig? "

„N aa , du tcenker ikke, jeg sornam den, jo, det var en 
god varm  en, og jeg har heller ikke glemt den endnu."

„J a ja , lad os nu ikke gaa og fljcendes om det," siger 
saa den bageste, „n u  er v i lige ved Kjelds H us."

„ J a , "  siger den anden, „ t i  jeg har vceret a l roed fo r 
at gaa om ved det Hus om Aftenen, fo r det"blev en scer 
K lp r, den K je ld ."

„K a n  du ikke lade mig vcere i  Fred endnu," tcenkte Kjeld, 
„saa stal du saa en nok saa god!" og dermed rcekker han 
ud og giver ham en Kjcebop, da den bedste han kunde.

S aa b liver den forreste gal i  Skrallen og smider 
Stagen af Nakken, og det g jpr de begge to, og de giver 
dem t i l  at staas 'ret ud af karsken Bcelg. Den S tund  
render Kjeld med hans Penge ind t i l  M a rie  og faar dem 
i  Skabet. Nu va r det blevet fu ld t, og saa va r det i  sin 
Orden, som hans Fader havde bedt ham om.

S aa  varer det ikke svar lcenge, inden Kongen faar 
at hyre, at det va r M plleren, der va r kommen uskyldig 
as med L ive t, og at K jeld va r kommen tilbage og sad i  
Huset endnu. Hvad han har at gjpre, han lister t i l  at 
komme bag paa ham en D ag og faar godt nok Hold i  ham.

„N u  har du g jort Fortrced nok, god K a r l! "  sagde 
han, „og mig ikke mindst, nu stal du Dennemand as med 
d it L iv , se nu bandte jeg paa det." S aa  lader han ham 
scette i  en Tpnde og tr i lre  ned t i l  Båndsiden, der skulde 
han ligge en Dag og overtcenke hans Synder, og saa 
skulde han stubbes ud i  Havet. M en han var ikke forknyt, 
han laa i  Tpnden og sang hele Dagen igjennem. S aa 
kommer en Skipper derom ved, og han hprer den Sang 
i  Tpnden. S aa  gaar han ncermere.

- i



„H vad glceder du dig over?" siger Skipperen.
„ I  M orgen skal jeg have B ry llu p  med Kongens 

D a tte r."
„S a a  kan du sagtens vcere glad," siger Skipperen, 

„ fo r  havde jeg saadan haft det, tro r jeg ogsaa nok, at 
jeg vilde have voeret i  godt H um or."

„ J a ,  hvad vilde du vel finde paa at give mig fo r 
at komme i  m it S ted?" siger Kjeld.

Han vilde da give ham alle de Penge, han havde. 
Kjeld gaar ind paa det, fo r han mente jo, at enten det 
va r faa eller mange, saa kunde det snart vcere nok.

Skipperen aabned da Tonden, saa Kjeld kommer ud, 
og saa flyede han ham en Pung, der var dygtig stor og 
fu ld  af Penge, men mest fra  Udlandene. Derncest kommer 
Skipperen i  Tonden, og Kjeld flaa r t i l  fo r ham.

S aa  laa han der Natten over. Nceste M orgen kom 
Kongens Folk og trilrede Tanden ud i  Vandet, og saa 
sejlede den ud paa Havet. M en ved M iddagstid kom 
Kjeld op t i l  Kongen med de udenlandske Penge og vilde 
have dem vexlede. Kongen sporger ham n a tu rlig v is  nok 
saa forundret om, hvor han har faaet dem fra , og hvor
dan det er gaaet t i l ,  at han nu er her, da han dog havde 
tcenkt ham liggende ude i  Havet.

„D em  har jeg faaet paa Havsbunden," siger han, 
„havde jeg bare kommet noget lcengere ud, saa kunde jeg 
have faaet mange flere."

Kongen faar da Lyst t i l  nogle mange af de Penge, 
naar der var saa god T id  paa dem, og han beslutter sig 
t i l  at tage ud efter dem. Altsaa faar han nogle af hans 
vildeste Mcend med sig, og de kommer hver i  en Tonde. 
S aa  var der nogle andre, der skulde tr ille  dem ud, og 
de fik Ordre t i l  at give dem et godt Skub, fo r at de 
kunde komme dygtig langt ud. M en da Tonderne kom 
ret ud paa Havet, slog Bolgerne dem imod hverandre 
og de gik i  Stykker en efter en anden, saa at Folkene 
inden i  dem druknede, og hverken Kongen eller nogen 
af de andre kom tilbage med en eneste S k illin g . M en 
K jeld gik op t i l  Prinsesserne, og da de snart blev ens 
om deres T in g , saa blev han g ift med den ene af dem 
og blev Konge i  Landet, og de lever godt den Dag i  
Dag er.j



E n  ^ u g l under Him lene.
Af Edv. Blaumuller.

Med Illustration af L a rl Thomsen.

havde kncelet i Kamret 
med Frygt og Bceven foran en Seng, 

hvor en Fader og Moder plejed 
deres eneste, lille" Dreng.

Som en klynkende Fugleunge 
laa han i stakkede Aandedrag

og klipped med Gjnenes Laage 
sygt mod den klare Dag.

Jeg vilde atter mig fjcerne — 
der vented mig rundt i Byen en Flok; 

ude i den forreste Stue 
jeg ledte om Hat og Stok -  

da horte jeg Barnets Fa«-er, 
der samme Dag havde sendt mig Bud, 

ncerme sig hurtig og stille 
for selv at lukke mig ud.

Jeg kendte ham ikke — Snedker 
hed det paa pladen over hans Dor, 

han lugted af Fyrrespaaner, 
var blaaojet, lys og lidt for.

De smaa, men venlige Stuer, 
der vendte ud mod en halvmork Gaard, 

var pyntelig rene og nette 
og tyded paa jcevngode Kaar.

E t vidste jeg dog om Manden: 
vi havde kncelet i fcelles Bon, 

jeg folte, jeg ikke'^var ene, 
da nys jeg bad for hans Son, 

skont nemlig ingen kan lodde 
sin Nceste t i l  Dybden af Troens Hav, 

fornemmer man dog bestandig, 
om der bedes ved Siden af.



Han trykked mig varmt i Haanden: 
„Jeg vilde saa goerne ha' proesten bragt 

en Tak for alle gode, 
koerlige Mrd, De har sagt.

M in  Kone og jeg har lobet 
vor Herre paa Dåren saa rum en Stund, 

at han kanske heller v il hore 
det samme af Deres Mund."

Det blode, oerlige Udtryk, 
der lyste ud af hans Ansigt, fik 

mig t i l  at standse i Doven 
med et Sporgsmaal, inden jeg gik: 

„Ja , mig skal De ikke takke; 
men hvad der end hoendes med Deres Dreng, 

ikke sandt, De tror dog, at Herren 
vaager ved Barnets Seng?"

Han trak mig uden at svare 
loempelig ind i Stuen igen:

„ I  Fald De har Tid, Hr. pastor, 
saa soet dem et Gjeblik hen, 

og lad mig i Korthed fortcelle, 
hvorledes jeg har lcert at forstaa, 

at man oppe i Himlen freder 
over de mindste smaa.

Ln  Dag i forrige Sommer 
staar jeg og passer min daglige Dont, — 

for Arbejde har jeg i Reglen 
t i l  Stadighed Aaret rundt; 

jeg var i FcerdAned at samle 
Stykkerne af en" vinduskarm,

der skulde leveres om Aftnen; 
men Limen var ikke varm.

Nu er det jo bare Kludder 
at fedte med lunken Lim i en pos, 

saa kan man bagefter pille 
alle Stumperne los; 

jeg satte mig da t i l at flojte 
ud mod den solede Kirkeplads 

og ventede paa, at Limen 
omsider skulde blive tilpas.



Der var stille og roligt dernede, 
Klokken var vel mellem to og tre — 

saa langt, som jeg kunde sjne, 
var der ikke en Kat at se — 

jo — ovre ved Kirkens Gitter, 
laa der min Sandten en halvvoxen Dreng 

og strakte sin Krop paa en Trcekvogn 
som i den blodeste Seng.

Han nsd nok ordentlig Livet! 
Kasketten havde han givet et Fur 

nedover panden og O jet 
for bedre at ta' sig en Lur; 

med Tsflerne smidt t i l Side 
og Strvmpen itu for den store Taa, 

med begge Armene slynget 
ind under Nakken han laa.

Hvor kan nu nogen begribe, 
at saadan en gammel fornuftig K a 'l 

som jeg, ran faa det i Sinde 
at skabe sig kaad og gal!

Men tror De, jeg kunde la' vcere!
Den Dreng, han havde det altfor godt, 

jeg maatte prove at pirre 
ham under vingen saa smaat.

Ln  Trcestump stoj over Gaden — 
en ganske lille uskyldig en,

der ramte ham oven i Ho'det; 
men Drengen sov som en Sten!

Han taalte magelig flere, . . . 
og Stumperne tra f ham Gang efter Gang, 

men han aabnede ikke et O je 
t i l  Trods for m it Bombardement.

Jeg stod ved at opgi' det hele; 
det var jo kuns spildt Ulejlighed.

naar den Syvsover ikke saa meget 
som bare vaagned derveo; 

daftprat han med et i vejret, 
gned sig paa Hagen og saa sig om — 

han vilde naturligvis vide, 
hvorfra Projektilet kom





Som et Lyn var jeg voek fra Vindvet, 
han stod vel nceppe rolig for Skud, 

og jeg voved farst langt om lcenge 
atter at kige ud.

T il min Forbauselse ser jeg, 
at Drengen ikke er ene som fa r;

men har samlet en halv Snes andre 
nede ved Husets Dar.

Aldrig saa snart saar de G je 
paa Fjenden, farend den hele Trop 

giver sig t i l at staje 
og skraale og pege op; 

jeg lo, saa det klukkede i mig 
og nikkede t i l dem paa D ril en Stund, 

men t i l  sidst blev jeg ked af Vravlet 
og bad dem at holde Mund.

Id e t samme begvndte Limen 
at skrukke i Potten — jeg skyndte mig hen 

t i l  Havlebcenken og lagde 
Haand paa Vcerket igen; 

men nceppe havde jeg faaet 
dyppet penslen og gjort et Strag, 

far jeg ude paa Trappen harer 
et nederdrægtigt Hallaj.

Hvad maatte jeg tro og toenke?
Var Drengene ved deres fulde fem?

Naa allenfals skulde de snarest 
saa Farten ned om og hjem!

Jeg op med Daren — de farste 
var kravlet saa hajt t i l  Vejrs, at jeg noer 

havde voeltet dem over Ende:
Hvad er der? Hvad skal I  her?

Nu skulde De hart et Mudder!
En Spurveunge! . . .  En Spurv? Hvad den? . . . 

Den sidder i Klemme i Renden 
og kan ej slippe las igen! —

Im ens jeg af lutter Forundring 
var gaaet baade fra Nceb og Klar, 

stormede Flokken forbi mig 
og ind ad den aabne Dar.



Gaa vcek fra Vinduet med Jer! 
Hvem tror I  skal ha' Ulejlighed

med at samle Jer op paa Gaden, 
naar I  ligger og falder ned!

Hvor er saa Spurven? — Der lige 
ovenfor Vinduet -  — Med Besvcer 

vred jeg Halsen i Aarmen - 
Hvor siger I ,  Drenge? — Der!

J a  ganske rigtig, nu fik jeg 
O je paa Fyren — en lille en,

der laa mellem Renden og Muren 
og basked med Arme og Ren. 

Formodentlig maatte der vcere 
en Rede i Taget, det fejlede ej, 

for jeg hsrte, hvordan de gamle 
klynked og tog paa Vej.

Se roekke derop med Haanden 
og putte den ned t i l  Far og M or - 

det lod sig nu ikke gjore. 
Afstanden var for stor; 

men tage en Dreng paa Ryggen 
og se, om han maaske kunde naa, 

det var da i hvert Fald noget, 
man kunde forsage paa.

Det gjorde jeg altsaa — jeg valgte 
en af de mindste, en laset Hallunk, 

lafted ham op paa min Skulder, 
hvor han knejsede stiv og strunk, 

og bar ham ud over Aarmen — 
der skulde vel nok lidt extra Held 

t i l  ikke at tabe Ballansen; 
men det gik nu alligevel.

Og Fuglen blev ogsaa reddet; 
den Dreng havde ligefrem Haandelag, 

saa varsomt som han kunde hente 
det Smule Aroe for en Dag, 

og lcegge det op i Reden, 
hvor hele Familien ovenpaa 

begyndte at pippe og skrabe 
for at gratulere den smaa.



Naa, alting skal ha' en Ende — 
og Limen — den fik nok igen sit Knoek; 

jeg maatte nu se for Alvor 
at kyse Drengene vcek. —

Et Ojeblik efter lsd der
et Skraal op t i l  mig fra Gaden a':

Skal Snedkeren ikke leve?
Jo vel! Det er hort! H urra!"

Han strog sig hen over panden 
og Kinden, og eftersom Haanden gled, 

faldt Ansigtet over i Skygge — 
Haanden tog Smilet med.

Det syntes, som om han angred 
at have ladet sit gode Humor

saa aabent Rum — og han vedblev 
mere stilfcerdig end fo r:

„Da Drengene vel var borte, 
og Arbejdet gik, som intet var sket, 

stod jeg og gjorde mig Tanker, 
om hvad jeg nys havde set. 

Jeg mindedes fra min Barndom 
i Katechismen et mcerkeligt O rd: 

at uden Vorherres V ilje 
falder ikke en Spurv t i l  Jord.

Det havde jeg nu erfaret!
Og var det saa ikke et underligt Spil, 

at netop min tossede Kaadhed 
skulde benyttes dertil?

For havde jeg ladet Drengen 
Ugge og sove i Vognen den Gang, 

saa havde ingen bemoerket, 
hvordanne at Fuglen hang.

Men ser De, Hr. Pastor, siden 
har altid jeg trot det saa bestemt, 

at Vorherre sorger for sine, 
saa ikke den mindste blir glemt.

Og hcenger min Unge for Tiden 
halft ude af Reden — jeg la 'r staa til, 

han falder dog ingen Steder, 
uden Vorherre v il."



Jomfruen.
Af Magdalene Thoresen.

Med Illustrationer af Vilh. Rosenstand.

 ̂ et va r paa en D . Dens Beliggenhed var saa- 
^  ledes, at naar man i  Frastand blev den var, 

D x  syntes det: at gaa sammen vred Fastlandet; 
ncermere ved fik man dog snart S y n  paa, at 
det samme Hav, som slog sine Bplger cesende 

op over Forsidens knudede Berg, ogsaa lpb ind mellem 
Bagsiden og Fastlandet i  en god K va rtm ils  Bredde.

Den havde ikke meget Jordsmon, men op t i l  hver af 
de Smaahuse, som laa spredt omkring laa der dog en 
S tum p Grcesvold, og en liden Potetesager, soruden lid t 
Smaaskov hist og her. D er va r sletikke Noget, som tydede 
paa Velstand, men dog saamegen Hygge, at det hindrede 
Ind trykke t af Fattigdom  — det var fra  Haanden t i l  
M unden.

Lige ved Spen laa et temmelig stort Landhandleri. 
Vaaningshuset var gammelt, men vel holdt, og med sin 
hvide O verm aling tog det sig ganske fornemt ud mellem 
Fiskernes Smaahuse, hvis eneste Farve var den V e jr og 
V ind  havde paatrykket, og fa ld t saa temmelig hen i  det 
Jordgraa.

Nedenfor Landhandleriet var der en Baadhavn, hvor 
der tillige  laa et P a r S m aafartp jer fo r Anker. Langs 
hen lpb en Stenbrygge, som endte i  en af Trce med 
Rcekvcerk paa Siderne. Over dette hang Fiskerne paa en 
Hviledag som gamle Klceder, der va r bredt t i l  Tprkn ing, 
og viste et saa mcerkeligt Billede paa Drkeslpshed, at man 
skulde tro . T iden stod stille over de Mennesker. Heller- 
ikke tog de sig videre ncer as den, fp r de res  T i d  kom; 
men da skulde de nok passe paa, at der ikke gik Noget 
t i l  S p ilde .

Det var en elskvcerdig Fam ilje , som ejede Land
handleriet. Manden var S pn  af den forrige E jer, som 
va r dpd fo r flere A a r siden, og Hustruen va r en Embeds



mands D atter. De havde en prcrgtig Børneflok, som 
vokste op i  F r ilu fts liv e ts  sunde Region sammen med 
Fiskernes B p rn , og kun i  Undervisningstiden rejste sig et 
Grcenseskjel imellem dem, hvor Hver traadte tilbage i  
sine Kaar.

F ra  dette var der dog en Undtagelse, og den gjaldt 
en liden Pige, ved Navn O lin a , som va r eneste B a rn  af 
temmelig gamle Forceldre, der havde giftet sig i  en sen 
A lder. Landhandlerens Kone havde baaret hende t i l  
Daaben, og det ensomme B a rn  havde t id lig t faaet et vist 
T ilh o ld  paa Handelsgaarden. Saalamge Husets B p rn  
modtog sin Undervisning as en Sem inarist, delte hun og 
den med dem, ligesom hun delte deres Lek og Lpjer.

O lin a  var lille  af Vcekst, lyshaaret og fin  af Hud
farve, og havde ikke det kraftige, brunlige Solskjcer over 
sig som de andre B p rn . D e r t il va r hun stille og gav 
sig a ld rig  helt hen i  deres v iltre  Lek —  hun lod sig 
mere bruge t i l  at leke med. M en just det udgjorde hendes 
store T iltræ kn in g ; havde hun hcengt sig paa, eller endog 
kun budt sig t i l ,  va r hun nok en Gang imellem bleven 
vraget; men nu blev der ved hver ny Lek set ester O lin a  
—  hvor va r O lin a ?  Uden hende va r der sletikke Noget 
at stille op. N aar hun da kom lid t sky frem af sit T ilh o ld , 
blev hun reven t i l  sig af baade Jenter og G utter, som 
et Bcrr, der blev funden, og som Alle paa en Gang vilde 
plukke.

A f Landhandlerens B p rn , som va r fem i  Flokken, 
var den ncestceldste G ut, L au rits , bestemt fo r Studeringen. 
Om det var fo rd i han fplte sig udkaaret t i l  noget Hpjere 
i  L ivet end de Andre, eller det skete af T ilbøjelighed, saa 
stod hall a ltid  paa O linas S ide og hun spgte bestandig 
hen t i l  ham, naar der skulde tages et P a rt i.  D et rejste 
en v is  Fortrolighed imellem dem, som vokste med Aarene. 
Lau rits  havde desuden Hang t i l  Selvraadighed, han vilde 
styre fo r dem A lle ; og det va r O lin a  den Eneste, som 
bpjede sig for, hvorved hun mangengang selv fik Strpmm en 
imod sig. M en hun stod fast. S aa  spjelig og v illig  hun 
ellers gav efter fo r deres Luner, gik de imod ham, var 
hun ikke t i l  at rokke.

D a  nogle A a r var gaaet blev ha il sendt t i l  Tromsp 
Latinskole, og derved kom mere Enighed i  Leken. M en 
naar han gjorde sine Feriebespg, der ikke blot indskrænkede 
sig t i l  Sommerferien, men forefa ld t ved hver af Aarets



store Højtider, tog han det igjen, og han optraadte med 
en Myndighed, som ikke det latinske S prog , men latinske 
Brokker mer end noget Andet i  Verden form aar at give. 
Dog varede det ikke lcenger end t i l  den fprste Skyhed 
fo r „S tuden ten " havde fortaget sig, da fik han S va r. 
Og var de ikke fu ld t saa imponerende som hans, smagte 
de desmere af Naturens frie  Fostring.

Dog ogsaa her kom O lin a  ham t i l  Hjcelp, og hendes 
ydmyge Beundring lcegte adskillige S a a r, som de Andres 
La tte r havde slaaet. D a  fulgte det ganfle as sig selv, at 
de to trak sig lid t vcek fra  de Andre —  Lau rits  var 
efterhaanden vokset fra  den S lags  Lek, og O lin a  havde 
a ld rig  fra  fprste Haand vceret nred i  den. M en D rille r ie t 
fu lg te dem: Kærestefolket! blev der raabt efter dem, men 
det skilte dem ikke, det drev dem kun lcengere bort.

D er var et Sted indunder Bakken, hvor Naturen 
havde dannet en liden Lpnkrog. D er var vakkert med 
Sm aakrat og Enerlyng omkring, og In g e n  kunde se det, 
fp r de va r lige ved, th i Berget skjpd ud over ligesom et 
Tag. Paa Hpjden af Berget, va r der en prcegtig Udsigt 
t i l  det aabne Hav, men did fik Bprnene a ld rig  Lov at 
komme uden med Forceldrene, fo rd i det bar fra  Knude t i l  
Knude temmelig brat ned i  Spen. Det var altsaa t i l  
Hverdagsbrug et fredet Sted. Herhen styrede da de to 
Forfu lg te , og her sad Lau rits  og npd i  fulde D rag  sin 
egen Vigtighed, medens O lin a  npd baade den og sin egen.

Saaledes gik T iden t i l  Lau rits  havde fy ld t sit syt
tende A a r og O lin a  sit femtende. D a  blev det bestemt, 
at han hos en M orbroder i  K ris tian ia  skulde lcese t i l  
A rtiu m , og som man haabede holdes lid t strengere t i l  
Bogen. Fp r Afrejsen var han dog hjemme en T id , og 
uagtet hans Vigtighed havde faaet en M undkurv paa sig 
— hvilket va r et Tegn paa den begyndende Dannelse, 
va r det dog endnu hans stprste Nydelse at ligge henslcengt 
under Bakken og skryde fo r O lina . Hun var im id lertid  
bleven konfirmeret, hvilket han a lt havde vceret i  henved 
to A a r; men det havde modnet hende mere end ham. 
Medens han endnu fra  Hoved t i l  Fod var Skolegutten, 
va r hun godt paa Vej t i l  at blive den unge Pige. D e rfo r 
gik hun og fra  disse Mpder med en hemmelig Skyhed; 
hun passede paa at In g e n  saa hende, og mens han pra
tede vcek, sad hun og hprte paa med bankende Hjerte, og 
med Fprsterpdmen af en udspringende Rosenknup.





D a  va r O lin a  ncesten en liden Skjpnhed. D et var 
ogsaa Noget, A lle  bemcerkede, og ikke sjeldent taltes hos 
Handelsmandens derom. M a n  vidste ikke ret, hvordan 
man skulde stelle sig med de to B o rn . M en Barnestreger 
va r det jo, og helst maatte man lade som In g en ting . 
Nu rejste jo han bort fo r et P a r A a r idetmiudste, og hun 
kom i  en Tjeneste, dermed va r deres Vej skilt —  det gik 

^  jo a ltid  t i l  paa den Maaden!
Endelig kom Asrejsen. Den skulde foregaa i  D ag

gryet med Dampskibet, og derfor gaves Kvelden forud 
den egentlige Afskedsfest.

D er havde vceret Saameget fo r Lau rits  at bestille 
den hele Dag, at han var ikke truffen sammen med O lin a  
—  ja  han havde ikke engang faaet T id  t i l  at tcenke paa 
hende.

Omsider begav man sig da t i l  det righoldige A ftens
bord, og Lau rits  sad i  nye Klceder Moderen ncest. D er 
va r en B land ing  as A lvo r og Gloede i  Laget; kun fra  et 
Hold blev der g jort Lojer, det var i  Sostrenes Flok. 
D er blev uafladelig g jo rt Tegn og M in e r t i l  ham, skjpnt 
han lod som han ikke saa det.

- „H a r  D u  nu sagt Farve l t i l  Kjceresten d in ? " kom
det endelig leende frem fra  en as deur.

„Ikke  komme med sligt idag," afviste Faderen. „N u  
kan det vcere fo rb i med Barnevrpvle t, der staar noget 
Andet fo r."

Dette blev sagt med Vcegt, og Lau rits  sagte at give 
sig en a lvo rlig  M ine  fo r at bevise Faderen, hvor f r i  han 
va r fo r det, som hed Varnevrpvl. M en i  sit Hjerte fik 
han dog paa samme T id  en saa stcerk Mindelse om O lina , 
at han syntes, han kunde lpbe vcek fra  hele Herligheden 
fo r endnu at se hende en Gang og sige hende Farvel. 
Han havde sletikke vceret blind fo r hendes lille  tilta lende 
Ansigt, uagtet han havde ladt som Ingen ting .

D a  derfor M aa ltide t va r endt og Hver gik t i l  S i t  
fo r at slutte med, hvad der endnu va r at gjsre, flp j han 
uden Betamkuing hen over Marken t i l  det kjendte Mode
sted, fuldkommen sikker paa at trceffe hende der.

Hun var der ogsaa. Hun rejste sig skjcelvende, da 
han kom, og turde ikke se paa ham, og da hau hellerikke 
vovede at se paa hende, stod de der som to S ty lte r.

M en Skrcrkken fo r at blive efterspgt gav ham en 
Vcekkelse. „Je g  ska' afsted paa M orgenen," sagde han
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hastigt. O lin a  saa op, og hendes Ojne stod fulde af 
Taarer. D a  gav det et Scet i  ham, han keg sig rced om 
og tog hendes Haand, men idetsamme horte han Sostrenes 
Latter, og han flap den igjen. „F a rv e l!"  hviskede han, 
og sprang tilbage over Marken.

Her blev han modtaget af Sostrene, som ganske 
r ig tig  havde passet ham op; men som en Sm ugler, 
styrtede han fo rb i dem, op paa sit Vcerelse, hvor han i  
en F a rt kom af Kloederne, og fik sig gjemt under Dynen 
med sin underlige forvirrede Folelse.

I  Dagbruddet laa Dampskibet paa Leden som et sort 
Uhyre, der spyede Nog og Jldgnister ud as sin lange Hals, 
mens det brummede og kogte i dets Indvo lde . Det jog 
paa Afskeden, og enhver overflødig  ̂ Tanke veg fo r de 
sidste øjeblikkes Spcending. K o rt efter skjod Damperen 
hen over den blikstille S p , hvor Solen kastede lange 
S tr im e r as skjcelvende G uldblink. D er blev v ifte t med 
Torklceder og Hatte, saalcenge det gik an, siden drev 
Folket hjemover, hver t i l  S i t  —  og A lt  gik i  den gamle 
Orden.

E t Aarstid  var forloden. Fo r O lin a  var Leken endt, 
og Livets a lvorlige Arbejde begyndt. Hun havde allerede 
et ha lvt A a r vceret i  Tjeneste hos Landhandlerens, hvor 
hun blev anset som et rent V idunder af Flinkhed fo r sin 
A lder —  th i det var som hun kunde gaa i  I ld e n  for 
dem Allesammen.

„D e t er et mageslost lidet Menneske," udbrod Fruen, 
da der var Ta le  om hende. „H u n  er ikke alene flink, 
men hun har er: n a tu rlig  Takt, som rorer ung. Hun 
har baade leket og lcert sammen med mine Dottre, men 
det er sandelig dem, som drager det frem og ikke hende."

T i l  O lina  selv sagde hun: „R a a r D u  bliver slig 
ved at gaa fremad O lin a , da b lir  der t i l  S lu t  ikke andet 
fo r end at v i maa gjore dig t i l  Jom fru .

Alen ingen Anelse havde hun om, hvor dybt hendes 
Ros trcengte ind i  den unge Piges Sjcel, og hvilket Lys, 
det bredte der over hendes hemmelige Tanker. „J o m fru ! 
A k! saa blev hun jo hans L ike !" Hvor hun gik og stod 
lod fra  nu af „J o m fru "  som et Troldomsord fo r hendes



Aren. Og med en Jherdighed, hvorunder hendes spade 
Legeme skjalv, skred hun fremad imod det store M a a l.

D e t va r paa Vaaren, den anden efter hans Afrejse, 
og nu noermede T iden sig, da han skulde vare Student. 
Om det taltes der i  Huset, overfor det blev mange T in g  
bestemt, og som en skjult G lod noerede det Lcengselen i  
hendes Hjoerte.

Endelig meldte et Telegram  hans heldige Eksamen, 
og hvad hele Huset jublede over, gjennemtroengte hende 
med en Skrak, hun ikke kunde magte. Paa en Gang 
jaa hun Forskjellen imellem ham og sig, den steg op som 
et Spogelse, der ikke veg med Hanegalet, men som Dagen 
gav endnu storre Tydelighed.

D a  kom en Frelse, men den hed S o rg ! D e r blev 
pludselig taget den Bestemmelse, at Fruen med to D ottre  
og et P a r Sm aagutter skulde besoge sine Fora ld re , som 
boede i  Helgeland, hvor saa Studenten skulde mode dem 
og tilb ringe  sin Sommerferie. Dermed brast O linas 
spinkle Haab —  men samtidigt forsvandt Spogelset. H un 
grad i  Nattens S tilhed, grad sig ind i  trostende Dromme, 
og fik endelig i  Sorgen Fred fo r sin Skrak.

Nogle Dage efter kaldte Fruen hende ind t i l  sig. 
„N u  O lin a !"  udbrod hun. „N u  skal D u  hore godt N y t."  
O lin a  fo r sammen —  „hvad kunde det va re ? "

„D u  har hort, at v i drager vak i  Sommerferien fo r 
at besoge mine F o ra ld re ; men ved D u  paa hvad Maade 
det kan ske? Jo  —  naar D u  overtager Husstellet. Og 
derfor udnavner jeg D ig  hermed t i l  H u s j o m f r u !  Hvad 
siger D u  t i l  det? —  N u siges der ikke langer D u , O lin a ; 
men De, kjare J o m fru ! —  M en i  H im lens N avn ! hvad 
gaar af D ig , B a rn ?  D u  besvimer jo ."

Og idetsamme greb hun den vaklende O lin a  og ledte 
hende hen t i l  en S to l. M en som om der blev givet 
hende en indre Vakkelse, flog hun raskt Ojnene op, rejste 
sig, og skyndte sig ud af Stuen.

„Je g  tro r  sandelig hun besvimede af G lade, S takker!" 
sage Fruen t i l  Landhandleren som kom t i l  idetsamme.

„J a ,  hun er lid t vek a f sig," svarte han.
„A a , jeg kjender ikke starkere Menneske. Gud ved 

hvor hun faar det i f r a ;  men hun har K ra fte r t i l  A lt.  
Jeg tro r  det maa komme fra  H ja rte t, th i kanske er det 
dog tils lu t det starkeste a f A l t . "



„D e t b liver ia lfa ld  mest prøvet," sagde Manden og 
gik sin Vej.

D a O lina  havde samlet sig noget, kunde hun ikke 
fatte, hvorfor det saadan havde rammet hende, som et 
Dodsslag. Det havde jo dog vceret hendes hemmelige 
Nnske lige siden den Dag Fruen ncevnte det i  Spog. Hun 
skilte sig ogsaa glad bevceget, da hun senere takkede for 
ALren, og en hemmelig Stemme tilhviskede hende, at han  
nok vilde b li' bra stolt af hende, naar han horte, hun 
var bleven g jort t i l  Jo m fru  —  og det af hans egen D io r!

K o rt efter afrejste hele Fam iljen , Manden med; th i 
den celdste S on, som va r opdraget t i l  Handelen, overtog 
Forretningen i  Faderens Sted, og O lin a  indtraadte sam
tid ig t i  sin nye Vcerdighed som Jom fru .

Hun passede ikke straks ind i  sin S t il l in g . Hun 
havde en Fornemmelse af at skulle vcere anderledes end 
hun havde vceret, men hun fandt ikke Maaden. Det var 
hellerikke let saadan paa en Gang at skifte Anseelse m idt 
i  sine Barndomsforhold. N aar hendes gamle Jevnlige 
kom t i l  Handelsgaarden trak det op t i l  en Grimace i  
deres Ansigter ved Ordet J o m f r u ,  og det blev sagt med 
et E ftertryk, som under andre Omstændigheder va r bleven 
t i l  H aan ; men O lin a  va r saa hjcertelig afholdt af Alle, at 
det kom ikke videre end t i l  en Spog.

D er var dog En, der ikke kom saa let fra  den S ag 
med J o m f r u e n  som de Andre —  det va r C las Brejen, 
S on  af Nabofolket t i l  hendes Forceldre. Han var en 
fem— seks A a r oeldre end O lina , og havde a ltid  vceret 
som en B ro r  fo r hende. M en efter som hun vokste t i l ,  
skiftede han Tanke, og da han va r eneste B a rn  saavelsom 
hun, syntes Forceldrene paa begge S ider, at det var et 
passende G ifte rm aal.

C las va r desuden en vakker G u t, godhjertet og ufor- 
fcerdet, og der va r ikke En paa Oen, som kunde tage det 
op med ham. M en med a lt det var han heftig, og saa 
gal i  Hodet paa O linas nye T ite l at havde det O rd 
J o m f r u e n  vceret et eller andet levende Vcesen, som han 
kunde have kcrmpet med, da havde han ikke givet sig fo r 
enten det eller han laa under; th i han forstod, at det 
tog hende fra  ham.

„D u  ska' saa vel ha' en Peter Arvesen, ka' jeg tro ," 
fik han en Dag hvoeset imod hende, da han tra f hende



paa Vejen t i l  Foraldrene. Arvesen var nemlig'. Handels
karl og stod i  Boden.

„Je g  tro r ikke det," svarte hun og fortrak Munden 
som ved en bitter Sm ag.

„D u  er kry, fo r D u  er b le 't .J o m fru ,"  sagde han 
haanleende.

Hun stod stille og saa strengt paa ham. „G jy r  som 
D u  v i l  C las; men kommer D u  mig ncer en Gang t i l  
med et ondt O rd, saa lader jeg som jeg ikke ser D ig ."

Han greb hende fast i  Armen, og drog Aanden tungt. 
„ E r  der Nogen, D u  liker bedre end mig, O lin a ? "

„H a r  jeg lovet mig t i l  D ig , siden D u  ta r mig i  
F o rh y r? " spurgte hun, og rev sig lys.

„N e j. M en D u  ved det D u  ved. Og det siger jeg
D ig , ta r  D u  en Anden —  s a a --------- ."  Han kom ikke
lomgere; th i Graaden steg ham op i  Halsen.

„Voer ikke slig C la s !"  bad hun.
„S a a  scetter jeg S e jl t i l --------- - i  voerste Raaket —

—  —  Og da kan D u  spyrge Nordvesten hvor jeg er 
ble 't a f."

„C la s !"  raabte hun. „Je g  trode D u  va r god."
„N a ja , god f la ' jeg v irre , det skal ikke florte paa 

det, ikke. M en saa faa r D u  vwre god D u  og."
„ I  Guds Navn, C las! Jeg v i l  D ig  jo bare godt."
„ J a ,  men D u  fljynner, at jeg v i l  ha' det Bedste." 

udbryd han fo rtv iv le t.
„D e t, som jeg skylder Vorherre?" spurgte hun strengt.
Clas blev ganske fo rv irre t ved det Spyrgsm aal, han 

slog Ojnene ned og drog et Suk.
„Kjcere C las! Lad Vorherre raade," sagde hun, og 

gav ham Haanden.
Clas greb den med et sandt Koempetag —  det var, 

som han i  en L ivsfa re  havde fanget en S tytte . „F a a r 
se t i l  at slaa mig op paa H aakjerringfifle t i  H yst!" sagde 
han, og Haabet lyste op over hans Ansigt. M en nu gav 
hun ham et ven lig t Nik og sprang fra  ham.

A f dette Myde tog O lin a  et Varsel, og hun undgik 
paa alle M aader at trceffe sammen med Clas. S e lv  
Handelskarlen Arvesen, som uden hendes Vidende havde 
jaget ham en f lig  Pcel i  Kjydet, viste hun sig mere kold 
imod end fy r. Hun havde idethele faaet sig tils te lt et 
Vcesen, som just ikke klcedte, men som voergede fo r hende. 
H un gjorde Tjeneste hvor hun kunde, men hun vcekslede
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hverken overflødige O rd eller S m il med Nogen. Hun 
vidste at hun va r stillet paa en betroet Post, og hun 
stod som ikloedt et Harnisk.

Im id le r t id  vendte Fam iljen  tilbage fra  sin Lystrejse.
„N e j kj«re O lin a !"  udbrod Fruen da hun tren ind 

i  det velstelte Hus. „H e r er jo som i  et Brudehus. D u  
er dog det prægtigste Menneske jeg har havt i  m it B rod ! 
D u  skal sandelig og b li ved at vcere Jom fru . Jeg v il 
ikke af med dig fo r nogen P r is . "

O lin a  rodmede og nejede, og va r as Glcede ncer ved 
at kaste sit Harnisk; men det holdt fast! H un havde lige
som Sneglen faaet det oparbejdet af sit eget Livsmon, 
og det va r ikke saadan lige t i l  at kaste af og trcekke paa 
igjen.

Fruen smilte t i l  den stive Jomfruskik, og klappede 
hendes smukke Kinder. „ J a  det er sandt," fojede hun t i l.  
„Jeg  skal jo hilse D ig  saameget fra  Lau rits  —  S tudenten ! 
D u  kau tro  han va r kjcek. Nceste Sommer har v i ham 
her, og da b liver det D ig , som skal stelle fo r ham. M en 
snilde J o m fru -M o r! hvor skal den S to l hen?" udraabte 
hun leende, da O lin a  i  sin F o rv ir r in g  greb en S to l, og 
bar den ud i  Svalgangen.

„ A a ! "  fo r det skremt ud af hende, og S to len  kom 
i  en F a rt tilbage paa sin P lads.

F ra  nu af va r O lin a  som baaret op af en usynlig 
K ra ft. „H ilse saameget! —  fast  J o m f r u !  E t A a r !"  
Hvilken af de tre Forestillinger hun standsede ved fik hun 
n y t M od af den, og hvor fandtes da den Vanskelighed 
hun maatte vige for !

D er var bare en, og det var C las; men han var 
oftest fravcerende, og i  de korte M ellem rum  han va r paa 
Oen, stod hun a ldrig  fast i  at finde en Udvej t i l  ikke at 
trceffe ham.

Han tog dog ingen ret Forargelse af det, de rtil var 
han fo r beskæftiget med Frem tiden; th i kunde hun i  S t i l 
hed drage S tyrke a f en Hilsen, saa kunde han det as et 
S m il —  Uvisheden va r lige stor, og Haabet fik kun smal 
Kost hos dem Begge. M en Lcengselen fostrede de selv, 
og den sik da hele deres L iv .

D et var ogsaa mcerkeligt, hvordan A lt  lykkedes fo r 
Clas. Han gik paa ved de vildeste Foretagender, og slap 
ikke blot fra  det med L iv  og Ejendom, men tog ogsaa en 
god Fortjeneste hjem. D er taltes paa forskjellig Maade



om ham hos Landhandlerens: Han var en dygtig K a r l!  
M en han fristede Vorherre. Det syntes ncrsten som han
va r lige glad enten det bar op eller ned, naar han bare 
hente Penge.

Det bedryvede O lin a ; hun vidste jo horfor han gjorde 
det. M en hun blev samtidig vred. Kom han Noget t i l  
v ilde det dog ligesom virre  hendes Skyld, og hun kunde 
lo ikke gjyre fo r det!

D a  derfor det strenge Vintersiske var slut, og han 
vendte tilbage t i l  Sen, kjendte hun sig lettet; men saa 
fik hun et andet T ryk , th i nu gja ldt det jo at undgaa 
ham, og hun var bestandig paa sin Post. M en samtidig 
kastede hun sig fra  Arbejde t i l  Arbejde, var oppe oq nede, 
ude og inde i  et Trcek.

„Je g  tro r  hun tager L ivet af sig," sagde Husmoderen.
„S e  bare hvor mager hun er ble't. Hun er jo ikke andet 
end Skind og B en ."

„S a a  hold t i l  Maade med hende," svarede Manden.
„D e t har jeg g jort. M en hun v i l  bogstavelig gjyre 

A ltin g  selv. W rgjerrigheden har ta 't a l Besindiqhed fra  
hende."

Og hun havde Ret, kun misforstod hun Aarsagen. 
Vistnok va r det O linas Stolthed t i l  det Aderste at gjyre 
sin P lig t, men den K ra ft, som drev hende langt ud over 
Grcensen kom fra  Hjoertet og ikke fra  Forstanden. Hun 
vilde arbejde fo r at fortjene h a n s  Kjcerlighed, hun vilde 
give L ivet t i l  —  og hun havde ingen anden Maade at 
gjyre det paa.

D a  kom der en Dag hvor hun i  Skumringsstunden, 
va r paa S tabburet fo r at ordne Noget. Det blceste stcerkt, 
og da hun kom ud paa Trappen, sluttes Lyset i  Lygten. 
I  det S jeb lik  kom Clas hen t i l  hende, og hun kunde ikke 
undgaa ham. „D u  faar v irre  lid t var om D ig  selv," 
sagde han barskt. „ D u  er jo saa mager som en 
Skjcere."

„E nd  om jeg sa' det Samme t i l  D ig ,"  afbryd hun 
kort.

„Jeg?  Aaja, jeg arbejder fo r mig selv. M en D u  
gaar her og kaster Helsen vcek fo r Fremmede."

„Frem m ede!" gjentog hun, og der var noget Haan- 
l ig t  i  Rysten. S aa  gav hun ham et Nik og skyndte vcek.

Clas stod rent fo rtab t og saa efter hende. „H yrtes 
det ikke paa en Maade som det va r en F r y k e n ,  der sa'



det? „H a n  drog Aanden tungt og gik sin Vej. „ J a  —  
ble' hun kanske Fraken ogsaa —  da skulde det vcere slut."

F ra  den Dag sagte han hende ikke mere. S n a rt 
drog han ogsaa afsted paa Sommerfiske, og det syntes 
som han havde slaaet hende a f Tankerne. M en ude paa 
Havet med Sommerens friske V ind  i  Sejlene, og de 
blanke, hoppende B a lger om Baadripen, glemte han snart 
Frakentonen, og O lin a  blev igjen t i l  J o m f r u e n  —  et 
Navn, som hele Osolket havde givet hende, og som han i  
sit Hjcerte dog va r stolt af, uagtet han gav det Skylden 
fo r hendes Kulde imod ham.

Endelig kom den længselsfuldt ventede Feriemaaned. 
En solblank Dag kastede sit varme Skjcrr over Land og 
S a . D e r va r In g e n tin g  som gav F ryg t eller U ro, A lt  
va r opklaret baade Ude og In d e .

Studenten flu ide bringe et P a r Venner med sig fra  
Hovedstaden, og i  den Anledning va r Huset ordnet efter 
en lid t starre Maalestok. D a  saa O lin a  havde lagt den 
sidste Haand paa Vcerket, lukkede hun sig inde i  sit Kam
mer fo r at stelle sig selv, og nu sagte hun med feberagtig 
Spcending mellem sine Klædningsstykker, fo r at finde frem 
det, som hun mente var det pynteligste, og fo r farste 
Gang manstrede og drejede hun sig foran S pe jle t med 
en Iv e r ,  som Damppiben dog heldigvis gjorde Ende paa.

D a  Stunden efter Gjcesterne var samlet i  Storstuen, 
aabnedes Daren, og Jom fruen tren ind med det velbesatte 
Prcesenterbrcrt. A fm aa lt bevoegede hun sig henad G ulvet 
under B raget af sine stivede S kja rte r, og fo r at tvinge 
de rystende Hcender, satte hun A lt  tilre tte  med et E ftertryk, 
som om hun trumfede det ned i  Bordet.

„S e  her L a u rits , har v i vo r kjcere J o m fru !"  sagde 
Fruen. „ V i l  D u  ikke se paa D in  gamle Ven, O lin a ? " 
vendte hun sig t i l  denne.

O lin a  saa op. D e r stod en haj, lyshaaret Kavaler, 
kjcek og straalende af Livsmod. Han bukkede og blev lid t 
rad i  Ho'det, —  hun nejede med et B rag . S aa  var det 
fo rb i, og hun trak sig tilbage med samme Anstand som 
hun var kommen.

„ A t  D u  ikke kunde sige hende et venlig t O rd, L a u rits ,"  
udbrad Moderen.



. /,Hvad v i l  D u  jeg skulde sige? Jeg synes det va r et 
hoist uklcedeligt Vasen, hun havde lagt sig t i l ,  den samme 
J o m f r u ! "

„Kjcere! D u  kan ikke tro , hvad hun er sor en Perle. 
M en det er jo a ltid  flig  med Halvdannelse, at den b lir ' 
saa let t i l  M a n e r."

Ja . D e ri va r A lle  enige, og saa va r den Sag endt.
M en fo r O lin a  va r det en ny Sag, og den tog A a r 

a f hendes L iv , fo r den blev sardig.
Hvad havde hun ventet sig a f hans Komme? Hun 

vidste det knap. M en at han som nu kunde gaa fo rb i 
hende med et „G oddag" og et „F a rve l, J o m fru "  det 
havde hun ikke tankt sig, th i da va r hun enten flygtet 
fo r det eller dod af Skrak. Nu da hun stod m idt i  det, 
fandt hun dog ingen Udvej. T i l  den ene S ide havde 
hun jo ham synlig fo r Oje, og det var, hvad hun saa 
inde rlig t og lange havde onsket; t i l  den anden havde hun 
en uvis Forventn ing, som Haabet lo j sammen og fristede 
hende med —  og udenfor det en grasselig Forladthed.

S aa  blev hun ved at gaa i  Ulykken. Hnn lagde 
lige megen S tyrke og Udholdenhed paa sit Arbejde som 
fo r, men Skuffelsen tarede forsardelig t paa hende.

Im e n s  tumlede han sig lystigt med Kammerater og 
Soskende paa Land og Vand, og ikke med en M ine  sor- 
raadte han sit gamle Kjendskab t i l  O lina . Dog kom 
der S tunder, hvor han drev om alene, og hun tankte, at 
dersom hun da var der i  Narheden af ham, mon han 
ikke da havde havt Noget at sige hende?

Det Sporgsm aal skaffede Haabet en Nodsrist. Og
det holdt hun sig m arkvard ig lange oppe ved; th i hver
Gang Anledningen kom, vovede hun ikke at benytte den, 
og naar den var fo rb i, lovede hun sig selv fu ld t og fast 
at gribe den naste Gang. Paa saadan Maade gik
Dagene —  den ene sank ned i  T iden med en Skuffelse, 
den naste begyndte sin Bane med en Forventning —
in d til endelig den sidste kom. Den maatte jo give S v a r 
t i l  en af Siderne.

Fam iljen  va r efter M iddag samlet med sine G jaster 
i  Storstuen, og ventede paa at Jom fruen skulde bringe 
Kaffen ind. H un kom jogsaa, stiv og stram som sadvanlig ; 
men uv ilkaarlig  lukkede hun Ojnene, hun syntes de maatte 
sige A lle, hvor ulykkelig hun var.



„M e n  snilde J o m fru !"  udraabte Husmoderen. „D u  
v i l  da ikke ind i  S pe jle t med Kaffen?"

O lin a  fo r sammen, vendte sig i  en F a rt, satte 
Brcettet fra  sig paa Bordet, og skyndte sig ud.

„H vad er, som gaar af det staklers Menneske?" ved
blev hun. „Noget er der, th i hun er som forvand le t."

Den celdste Sysler gav Broderen et betydningsfuldt 
N ik ; men han tcendte en C igar, og dampede sig ind i  en 
Sky, og gjorde forresten god Besked paa Jom fruens 
Anretn ing.

I  hende va r der paa samme T id  opstaaet en fo r
tv iv le t Beslutn ing: ikke nogen T in g  paa Jorden skulde 
mere gaa ivejen fo r hende! S a a  hun ham vanke alene 
hen over Hougene, som han plejede, vilde hun gaa did,
og spyrge h a m --------------- J a  hvorom? D et vidste hun
ikke, men det flu ide nu b li ' saa.

Fyrst ud paa Natten skulde Stordamperen anlybe 
D en; men Alle va r beredt paa at holde sig oppe t i l  
T iden kom, det fyjede jo et P a r S tunder t i l  de mange 
der var henflyjne —  sporlyst, som Vinden over Den, der
fo r flu ide disse fastholdes og udfyldes med A lvo r.

D a  det nu led mod Skum ringen, gik Studenten sin 
sædvanlige ensomme T u r . Han va r rundt paa de for- 
flje llige Steder, hvor han i  Barneleken havde tum let sig, 
og det syntes, som han vilde tage Afsked med hver P le t.

Jom fruen havde set ham gaa, og holdt fra  et Gang- 
v indu Dje med ham. Hun forstod hu rtig t M eningen med 
hans V andring . M en besygte han hver enkelt af de 
gamle Lekepladse, vilde han og besyge det hemmelige 
Sted, hvor han havde mydtes med hende. „Derhen vilde 
hun gaa! Og naar han da kom —  var hun der allerede, 
og ventede paa ham, ligesom fy r  saamange G ange!"

Om hun va r stevnet t i l  Doms, kunde hun ikke have 
sylt en styrre Skrcek. D et va r som Jorden lysnede 
under Foden, og A ltin g  flyttede sig fo r Djnene, da hun 
skyndte hen over Marken. Kun E t stod fast, og det var 
M aa le t fo r hendes V andring . D a  hun saa var naaet 
ind i  det stille S k ju l, sank hun fuldstændig sammen efter 
den frygtelige Spcending. Nu da hun endelig var her, 
havde hun Fred fo r a l den Skrceinsel, som derhjemme i  
det urolige Hus jog hende fra  Sted t i l  Sted. Her raabte 
og kaldte In g e n  paa hende, her flap hun at stramme sig 
op. Ak! her var hun Gudskelov ikke Jo m fru !



M en H vilen blev ikke lang ; th i nu fik hun jo lytte  
ester ham. D er kom ogsaa Nogen gaaende; men det var 
T o , og de talte sammen. Hun kjendte Rysten. Det va r 
Husets celdste D atter, som talte med Broderen.

„K om  lad os se lid t paa den vakre Udsigt," sagde 
har: og gik ncermere.

„Husker D u , L au rits , at det va r her i  Bakken, D u  
havde Kjoerestemyder med J o m f r u e n ? "  sagde Lysteren, 
og lo lid t.

„A a  kom nu ikke med det Vaas ig jen ," afbryd han, 
og satte sig paa en Sten.

Systeren satte sig ogsaa, og de tang en S tund.
„H a r  D u  forresten set Mage t i l  S p jaa k !" udbryd 

han leende. „H u n  er jo akkurat som en S ty r  med et 
S k jy rt paa."

„A a , hun er igrunden syd, Lau rits . Jeg kan ikke 
ret fordrage, at D u  g jy r N ar as hende."

„N a r  g jyr jeg ikke. M en det er sandt, jeg har ondt 
ved at holde Latteren nede, naar hun kommer anstigende, 
tyve S krid t fremover Gulvet og tyve tilbage. Jeg v il
vcere en Skjelm , om hun ikke har ta lt dem fo r at kunne
vcere akkurat. Forresten synes jeg, at M o r har g jort 
hende en daarlig  Tjeneste med det Jo m fru v ryv l. Hun 
skulde ladt hende b li ' der, hvor hun hyrte t i l .  A a ! hun 
var saa syd, da hun lyb om her med bare Ben og et 
rydt Klcede over Ho'det; som saadan kan jeg a ldrig  
glemme hende. Og da hun vokste t i l ,  og var saa blyg, 
saa stille og s in !"

„D e t kan hun vel vcere i  H jertet endnu," bryd L y 
steren af. „M e n  det er ikke saa let at vcere Jom fru , 
naar man ikke er fydt t i l  det. Hun maa jo ha' Respekten 
med sig overa lt."

„ J a ,  den skal Gud vide hun h a r!"  lo han. „D e r  
er saamange Brystnaale med Navne i  vor T id , og kan
jeg finde en, som lyder paa J o  in f r u  e n , da skal jeg
sende hende den t i l  en E rin d rin g ; hun maa absolut bcere 
et S k ilt- "

„U f,  L a u rits ! hvor D u  er styg. Engang holdt D u  
dog as hende."

„Undskyld! det var O lin a  og ikke J o m f r u e n . "
„E nd  om hun va r vedble't at vcere O lin a ? "
„E nd  om jeg va r vedble't at vcere G u t? "
S aa  rejste de sig og gik spygende hen over Marken.



„H v o r er Jom fruen? Jom fruen?" hprtes det i  S tue r 
og paa Gange. Studenten vilde jo sige hende et venligt 
Farve l og Tak. N u kom han maafke paa flere A a r ikke 
hjem, og da kunde In g e n  vide, hvor Jom fruen var.

Hele Huset blev sogt igjennem, meu Jom fruen fandtes 
ikke. D a  va r der Nogen, som havde fet hende imod 
Skum ringen gaa hen over Markerne. M a n  slog sig da 
t i l  T a a ls  med den T ro , at hun va r gaaet t i l  sine F o r
aldre, og va r bleven opholdt der af en eller anden Grund. 
H un kom nok!

S aa  kom Dampskibet og afgik igjen. Morgenrpdmen 
gled sitrende hen over Havet, og Folket tog en H vile , fp r 
Dagstrcevet begyndte. D a  laa omsider hele Den overgydt 
af et straalende S o llys , og der va r ikke det Sted faa 
npgent og fcelt, som ikke fik et Skjcer af Ungdom og 
Skjpnhed. A lt  va r saa stille, saa stille i  vid Omkreds. 
M en da Hanen gol og en Maage, der kredsede i  den hpje 
L u ft, satte i  et S k rig , var det som de T o  gav hinanden 
et Varsku om Nattens Hemmelighed.

Ud paa Morgenen stod Pigen forskrækket ved H us
moderens Seng, og gav den Beretning, at Jom fruen ikke 
havde vceret hjemme om N atten; hun vilde nu vide, hvad 
der skulde gjpres.

„D e r skal pjeblikkelig gaa Bud t i l  Forceldreue, og 
spprge efter hende," sva-rte Fruen. M en da P igen va r 
gaaet, klcedte hun sig hastigt paa, huir havde faaet en 
underlig Skrcek i  sig. Hvad var hcendet siden det Menneske 
brpd med sin P lig t?  Det syntes jo at gjalde L ive t!

Budet var snart tilbage med den Besked, at hos 
Forceldreue var huil ikke. M en nu var med det Samme 
Dens ncermeste Befolkning varskuet, og A lle  var ude paa 
Spgen efter den Forsvundne.

E il af Handelsmandens Sm aagutter kom Noget efter 
styrtende hen t i l  Moderen, som gik ude paa Marken med 
sin celdste D atte r, og raabende af fu ld  H a ls : at Jom fruen 
laa der borte under Berget.

„ A a !  da ved jeg hvad som er sket;" sagde Datteren. 
„D a  har hun hprt, hvad L a u rits  sa' t i l  m ig ."

Og nu forta lte  hun Moderen den Sam tale, som 
Aftenen fortid var bleven fo rt imellem hende og Broderen.

„Gode G u d !" S aa  er det jo det, svin har p in t hende 
den hele T id ,"  udbryd Moderen og ilede med Folkene 
hen t i l  Stedet.



Og ganske r ig tig ; der laa O lin a  med aabne, stirrende 
Ojne, magtlos henfalden som lammet af et S la g .

Hun gav ingen S v a r  paa T ilta le , det va r fom hun 
ikke horte dem; men da de vilde lofte hende op og bcere 
hende bort, skjod pludselig en Livsstraale op i  hendes 
Ansigt —  et blegt, flakkende Lys af en forv ildet Skrcek! 
og hun viste dem fra  sig. L id t efter rejste hun sig, som 
op a f et Sygeleje, og vaklede langsomt hen over S tie n  
bort t i l  Foraldrenes lille  Hus.

„H u n  gaar hjem, S takker!" sagde Fruen. „ J a  Gud 
vcere med hende! Det er det Bedste, hun kan gjore. Jeg 
ejer ikke Lcegedom fo r hende, om jeg gav hende hele m it 
H us ."

S aa  gik nu Folket hver t i l  S i t ,  her var ikke mere 
fo r dem at gjore. —  Det hcendte jo T id  imellem, at 
Nogen fik den faldende Syge. S taklers O lin a ! det var 
nu kommen af a lt det der K o n d i t i o n e r e d e ,  som hun 
ikke va r fodt t i l .  Det blev Hovedtanken i  Opgjoret, og 
dermed var en Fork la ring  givet. Hvad hun sortaug, det 
forskede In g e n  efter, og dem, som vidste noget Andet 
havde god G rund t i l  at tie med det.

Hos Foraldrene laa hun hen i  flere Uger, og det 
syntes ncesten som hun ikke mere skulde faa Krcefter t i l  at 
rejse sig. T h i ganske vist havde hun havt den faldende 
Syge !  E t Fa ld , fom fra  H im len t i l  Jorden havde hun 
g jort, og det hun skulde rejse sig paa var en knudet 
Orkengrund, hvor der ikke var Fostring t i l  en eneste L ivsfp ire .

D a  blev Moderen syg og sengeliggende. Hun va r 
meget gammel, og Skrcekken over Datteren havde taget 
hendes sidste Krcefter. Det gav O lin a  en Voekkelse. Hun 
saa Faderen staa som en Fortabt mellem de to Doende, 
og hun forstod, at det va r hendes P lig t  at rejse sig.

Aa, hvor det var skrcekkeligt at tage fa t paa Livet 
ig je n ! M en hun tog fat. I  Begyndelsen med smaa Tag, 
og ncesten som et B a rn , der prover sig frem ; men P lig ten  
nodte hende bestandig. Den kom ganske stilfcerdigt med 
sine Fordringer, men den tog dem ikke tilbage. O lina  
undgik dem hellerikke; hun gjorde hvad hver S tund  krcevede 
—  nojagtig t det og ikke mer. Saadan er det jo a ltid  
med den Syge, som Skjebnen tvinger t i l  en G jern ing, og 
O linas Hjerte var sygt —  ikke saa, at det var vekt, det 
sad snarere som en sorhcerdet Knude i  hendes Bryst.

Ud over Hosten dode Moderen, og hun var nu ene



tilbage med den skrøbelige, gamle Fader. D et lysnede 
lid t paa Knuden, men da en T id  va r gaaet, pressede den 
sig sammen igjen.

Paa den Maade gik V interen. F ra  Handelsgaarden 
tilsted hende rige lig  B istand; th i nu va r Faderen bleven 
sengeliggende, og saaledes enhver Udsigt t i l  Erhverv lukket. 
M en naar hendes fordums Madmoder besegle hende, var 
der alligevel en v is  Skyhed paa begge S ider, hvorved 
Hjerteligheden tog Skade, og de skiltes, som de medtes, 
med et underlig t tungt Forbehold.

Endelig dede ogsaa Faderen, K ra ften va r udtpmt, 
og S tpvet behpvede H vile . Dermed va r hendes sidste 
S tp tte  falden, og hun sylte en toerende Lcengsel efter at 
fplge Foraldrene i  Dyden —  M en Livet havde endnu 
Noget at loere hende!

I  denne V in te r havde O lin a  flet ikke set Noget t i l  
C las. Han havde styrtet sig fra  et Foretagende i  et 
andet. Hystsisket havde han trukket saa langt ud, at han 
ganske kort efter gik paa med Vintersisket, og da det va r 
stut, drog han afsted paa Vaarfisket i  Finmarken —  han 
fik a ld rig  nok, blev der sagt!

Endelig en vakker Dag tren han ind i  S tuen t i l  
O lina . Han va r kommen farende som en S torm vind  
imod Huset, han havde aabnet den gamle D y r  med et 
Ryk, saa den dirrede og peb, som om den skreg om Hjcelp; 
men da han stod indenfor den og saa O lin a  sidde i  
Ensomheden, henvisnet og hjcelpelys som en Dyende, 
fa ld t Modlysheden over ham, og han satte sig ned og grced.

„T a g  D ig  ikke saa noer af det E la s ," bad hun.
„S ka ' jeg ikke ta ' m ig noer af, at D u  sidder her og 

dyr? " hulkede han. „H erre  G ud! jeg har jo ikke undt 
mig en H vile , men bare stridt fo r, at D u  skulde ha' det 
godt."

„Je g  faar det ikke godt fp r jeg er i  m in  G ra v ," 
sukkede hun.

„D e r er Maade paa S o rg  O lin a ! F a r og M o r ska' 
dy, men Byrnene ska' leve. D u  faar b li glad ig je n !"

„D e t b lir  jeg a ld rig ."
„ J a  flig  tro r  en, men det kommer alligevel. Jeg 

har tjent store Penge, maa D u  vide, saa jeg kan baade 
bygge og scette Bo, og du skal faa det godt, O lin a ."

„A a  kjoere Clas, jeg er jo ikke Menneske mere."
„O m  jeg saa skal boere D ig  paa Arm ene!" bad^han.



*



„ J a  ja , C la s !"  sukkede hun magtlps. „D u  ska' faa 
gjpre med mig som D u  m l."

F ra  dette Mode gik C las t i l  sine Foroeldre med 
O lin a , og Ugen efter blev der lyst t i l  Wgteskab for dem.

D et vakte stor Gloede i  Handelshuset. Og da B r y l
luppet blev holdt i  den S tilhed  O lin a  havde onsket, mod
tog hun herfra saamange Beviser paa Kjcerlighed og 
Agtelse, at hendes stakkels sammentrukne Hjoerte udvidede 
sig, og hun kastede sig grcedende i  den trofaste Madmoders 
Arme — da va r det som de msdtes i  en Forsoning.

A lligevel forte dette ikke videre; th i da der var gaaet 
nogen T id  syntes O lin a  at falde tilbage t i l  sin gamle 
Sorgmodighed igjen, og hun blev ligesaa fly  som forhen. 
Dog va r hun arbejdsom i  sit Hjem, og hendes M and 
havde ikke Noget at klage. Glcede va r der ikke, det var 
sandt, men hvor inderlig  han end savnede det, pukkede 
han dog a ld rig : H un havde jo ikke budt sig t i l ,  han 
havde selv taget hende, th i det havde syntes ham, at naar 
han bare fik hende, saa var a lting  godt. Nu kjendte han 
dog et S avn , f ljo n t han havde hende fo r sig selv alene, 
og hun flyede a l anden Omgang.

„D e t er tris t med O lin a ,"  sagde Landhandlerens 
Hustru. „Je g  troede dog, at nu, hun har en slig bra ' 
M and, skulde hun vcere kommen t i l  Krcefter igjen. M en 
Sagen er den hun har faaet et Kncek."

Og hun kunde have Ret. D et O rd Knoek er ikke 
t i l  at fpoge med. D e r kan vokse mange Lag udenom et 
Kncek, og synlig kan det voere lcegt; men der er M ang 
foldige, som bukker under i  en Skjcebnekamp, fo rd i der 
i  den afgjorende S tund  har voeret en skjult B ris t, som 
gav efter. Im id le r t id  homder det og at en voldsom 
Rystelse —  t i l  L iv  eller Dod —  helbreder det fra  G ru n 
den, ligesom en stor Fare kan vende op og ned paa et 
Menneskes Karakter.

Desuagtet gik L ivet sin jevne Gang. C las gjorde 
A lt  fo r at hygge om hende, og hun gjorde t i l  det Dderste 
sin P lig t. Det gamle Hus efter hendes Forceldre blev 
sat istand, og tilbygget en Stue, og klare Vindusruder 
banede Vej fo r S o len  ind i  de lave Rum. Clas malede 
og pyntede op overalt, og da det nye Hjem Sommeren 
efter stod ferdig, bar han blandt andre T in g  og en liden 
Vugge ind i  den lysefiStue, og O lin a  fulgte efter med 
sit maanedsgamle B arn .



Fem A a r var nu gaaet siden hin Sommerferie, der 
begyndte med saameget Haab, og endte med saamegen 
Skrcek. Mellem Folket havde L iv  og Dyd omskiftet efter 
Tingenes almindelige Orden, og i  Handelsmandens Fam ilje  
havde Tiden blot indskrevet sine Mcrrker med lid t fastere 
Trcrk —  ellers var A lt  ved det Gamle.

D a  kom atter en Ferie, hvo rtil hele Huset forberedte 
sig med en ncesten stormende Gloede. Lau rits  havde med 
F lid  og A lv o r tilbagelagt sit S tud ium , og vendte nu 
tilbage t i l  Hjemmet som juridisk Kandidat med bedste 
Karakter.

Hverken Forceldre eller Soskende havde i  de fem A a r 
set ham, th i han havde bestemt vcegret sig fo r at komme 
hjem; der va r da opvoksende Brodre og Sostre, som kun 
havde et Barneminde om ham, og som nu noesten var 
sprcengte af Forventning efter den f o r n e m m e  Broder.

Endelig randt Dagen op —  blcesende og solklar med 
hoj H im m el og morkblaa, bolgende Hav. Den var et 
Billede paa Livets Energi, som gaar paa med Lyst, og 
klarer A lt.

Folket va r i  Bevoegelse en god S tund  fo r det beho- 
vedes, og vankede omkring paa Vejen og Bryggen, hvor 
de hang sig over Rcekkevcerket fo r at holde Udkig. De 
vilde nu vcere med t i l  at hilse paa K a n d i d a t e n !  De 
havde set ham vokse op, og heholdt a ltid  en liden D e l i  
ham.

Oppe paa Trappen t i l  Handelsgaarden stod Land
handleren og saa udover i  en langtrækkende Kikkert, og 
S tund  imellem kom Husmoderen t i l  fo r at kigge med, 
prate lid t, og hastigt forsvinde igjen. —  Hun havde denne 
Gang ingen J o m f r u  at stole paa!

Udenfor paa Grcesvolden vankede to ganske unge 
P iger omkring og holdt Udkig, og et P a r halvvoksne 
G utter, sprang fra  Sted t i l  Sted og gjorde Lpjer med 
Blcesten og en liden langhaaret Finnehund.

Under dette traadte en ung Kone ud fra  et Hus, 
som laa paa den vestre S ide af Oen. En vakker lys- 
haaret G u t paa vel tre A a r holdt sig fast ved hendes 
S k jp rt, men rev sig hurtig t lps og lpb ind paa en Græs
mark, som va r oversaaet med gule Blomster.

Konen blev staaende lid t, og saa ned fo r sig — det 
var som overvældedes hun a f Dagklarheden. Hun var 
usædvanlig finbygget, og der va r et D rag  af Aand i



hendes magre Ansigt; men der var tillig e  noget Koldt og 
Tvungent. L id t efter keg hun sig om, og da hun opda
gede Gutten vinkede hun ham t i l  sig, tog ham ved Haanden, 
og gik med ham hen over de mange Smaahouge ud imod 
Spen.

Dette va r O lina .
S k jpn t sem A a r va r hengaaet siden hendes Hjcerte 

havde faaet hin dodelige Lammelse, som ikke vilde vige, 
va r der dog ved Beretningen om L a u rits  Ankomst faret 
en Sm erte igjennem det, som havde live t det op.

M en ifp lge Sm erten kom nu og hele Fortiden tilbage, 
og hun forstod, at med a lt det hun troede den var glemt, 
var den kun gjemt. Hun havde oerligt og trofast holdt 
den borte fra  sine Tanker, som hun holdt Udkrudtet borte 
fra  sin lille  Have, men nu viste det sig, jo, at Roden 
endnu sad der.

Hun splte en nagende Skinsyge imod alle dem, som 
gik der og ventede paa ham, og en v ild  T rods rejste sig 
i  hendes S in d ; hun vilde gaa lige mod ham, og naar 
han saa hende, vilde hun lade som hun ikke kjendte ham 
-—  nej det vilde hun dog ikke! H un vilde gaa frenr med 
Barnet ved Haanden, og se r ig tig  glad ud, saa han kunde 
skjpnne hun havde det godt uden ham ; M en tils lu t gjorde 
hun ingen af Deleue. D a  vilde hun blot stjcele sig t i l  
at se et S k im t a f ham, naar han gik ned i  Baaden fra  
Dampskibet, og det kunde hun gjpre ubemoerket henne 
under Bakken paa deres gamle Mpdeplads.

M en da hun gjennem den overgroede T ilg a n g  havde 
banet sig Vej t i l  Stedet, va r det gjennem Aarene bleven 
saa forandret, at selv det saa ud som det havde svigtet 
hende. Og da hun endelig fandt sig en P lads at sidde 
paa, mens Gutten lpb f r i t  omkring og spgte Blomster, var 
det ikke Fortidsdrpmmen hun drpmte om igjen, hun kunde 
ikke ret finde den; men en nagende Bitterhed fyldte hendes 
S in d , og i  den druknede baade N utid  og Fortid .

Under dette ankrede Dampskibet op. Lastbaaden skjpd 
ud fra  Bryggen, og lagde sindigt ind t i l  Skibets ene 
S ide, medens Handelsmanden med de to halvvoksne G utter 
hu rtig t roede Stadsbaaden hen t i l  den anden.

E n ung M and med et smukt, strengt Ansigt heldede 
sig ud over Roekvcerket og svingede med Hatten —  det 
var den længselsfuldt ventede S p ir! Ikke mange Sekunder



ester stod han omfavnet af Faderen, der ikke kunde stqe 
et O rd fo r bare Gloede.

M en han va r ikke blot Fader i  denne travle  S tund 
han va r ogsaa Handelsmand. Og fra  Tonnen fo r han 
nu rund t paa Skibet fo r at samle og tilse det finere 
Pakgods. A f dette va r der en D e l, som maatte hehandles 
varsomt, og som af den G rund blev pakket ned i  den 
mindre Baad. Endelig va r dog A lt  ordnet, og medens 
Sonnen sad fom en Wresgjoest i  Bagfkutten, * )  greb Fade
ren den ene af Aarerne, og begge Gutterne den anden 
fo r at scette F a rt i  den temmelig tungt lastede Baad.

Paa en Gang raabte Tonnen „stands!"  og fo r op fra  
ftt Svede. M en fo r ncermere Forklaring var givet, havde 
han kastet H at og Frak, og var sprungen i  Soen.

„ I  Herrens N avn ! Hvad er der?" skreg Faderen,
og holdt Baaden an, medens et hojt S krig  lod oppe fra  
Gaarden.

„D e t er et B a rn , som er fa ld 't paa S jo en ," raabtes 
der, og en Baad lagde ud fra  Bryggen med to M and. 
D a  den var kommen noer nok, steg Landhandleren over 
i  den, og roede efter Tonnen. D er gik en saa stoerk S trsm ,
at selv den djerveste Svommer, vilde have vanskeligt ved 
at klare sig.

Tonnen vedblev dog uforfoerdet at folge sin fare
fulde Vej gjennem Bolgerne, og kom just tidsnok t i l  at 
grrbe det synkende B a rn . Im id le r t id  stod Folket fo rtabt 
i  S yne t af den Svommende; th i i  disse Egne kunde 
In g e n  svomme —  det var nu engang ikke Skikken! Doden 
tog derfor ofte en r ig  Host kun nogle Favne fra  den 
frelsende Bred, og hvor en Hund kunde redde sig, maatte 
et Menneske lade Livet.

Hans M oder, som hurtig  havde faaet fkjon paa hvad 
det g ja lt, va r ile t hen over Marken, og naaede netop 
ned t i l  Bredden, da Tonnen landede med Barnet.

„Kjcere, kjcrre L a u r its !"  raabte hun og rcekkede Armene 
imod ham. „M e n  D u  store G ud! det er jo O linas B a rn ! 
H vor er M o 'ren  henne? Aa, bare der ikke er sket en 
storre Ulykke!"

Og greben a f en Indflyde lse styrtede hun aandelos 
hen t i l  det Sted, hvor hun fra  fo r af vidste, at O lina  
og L a u rits  havde havt sine M oder; th i det forekom hende,

) B agrum m et.



s'

at hun fo r en S tund  siden havde set hende gaa imod den 
Kant med Gutten ved Haanden —  og ganske r ig tig , der 
sad hun!

„M e n  i  H im lens Navn, O lin a ! sidder D u  her som 
In g e n tin g  var. Ved D u  da ikke hvad som er sket?"

O lin a  fo r op, og saa aandsfravcerende paa hende. 
A len pludselig udstodte hun et Angstskrig, saa sig om, og 
vilde nedover Hougen.

„N e j vent, vent, Kjoere! raabte Fruen, og greb fa t 
i  hende. A lt  er gaaet godt."

„H vad er som er sflet? spurgte hun skjcelvende saa 
Teenderne slog sammen.

End D u  ved af In g e n tin g ! Gutten D in  er jo tum let 
ud i  Soen, og havde L a u rits  ikke set det, og styrtet sig 
i  Vandet efter ham, var han druknet."

O lin a  sagde ikke et O rd, det va r som hun dode hen 
as Rcedsel.

„Kom , kjoere D ig ! "  bad Fruen, og drog hende med 
sig. Fo r Guds Skyld  lad ikke Skroekken lamslaa D ig ! 
D in  M and er jo borte, og der er In g e n , som kan stelle 
med Barnet.

O lin a  rev sig heftig los og vilde ned t i l  Soen.
„N e j, Gutten er hjemme hos D ig  selv," trostede 

Fruen. „L a u r its  har jo baaret ham did. V i faar nu 
skynde osj Og med O lin a  ved Haaden ilede hun hen t i l  
det lille  Hus.

„F y re n  er allerede klar i  S yn e t,"  meldte Kandidaten, 
ved deres Indtrædelse. „N a a r han nu faar se sin M am a, 
kommer nok Munden paa Gang ogsaa,"

O lin a  var begyndt at skjoelve da hun saa ham staa 
der, og det var i  et O jeb lit som Besindelsen skulde forlade 
hende. D a  tog han hendes Haand, og skottede hende. 
„Kjcere O lin a ! Det er den storste Gloede jeg endnu har 
havt i  L ivet, at jeg fik redde Deres B a rn . F o r nu ved 
jeg, at naar De tcrnker paa mig, saa v i l  De tcenke godt 
—  v i l  De ikke?"

„J o  det vilde hun v is t!"  Med Ord fik hun det dog 
ikke sagt; men han kjendte jo fra  gammel T id  hendes 
Ojnes T a le ; det var a ltid  med dem hun havde sagt ham 
det Meste, og han forstod hende fuldkomment.

Moderen, som ikke havde blandet sig i  denne Scene, 
trykkede O lin a  ind t i l  sig og kyssede hende, og derpaa 
gik hun assted med Sonnen. M en underlig t havde hendes



Fsletser forandret sig i  de korte S tunder denne Begi
venhed havde staaet paa. Hun havde impdeset hans 
Komme med glad Stolthed over hans vellykkede Eksamen, 
men hvad va r den P ipve  i  Kundskaben mod den han nu 
i  Menneskelighed havve aflagt! D e rfo r gik hun frem med 
den drivvaade S on  ved Haanden vg grced af Lykke, og 
da Fader og Soskende kom imod dem, var det som hun 
maatte præsentere En de ikke kjendte, th i hun loftede hans 
Haand og sagde hojtideligt, saavidt hun kunde det fo r 
G raad, „se her er m in  S o n !"

Under dette stelte O lin a  nu med sin G ut, og da han 
laa varm t og godt, og Livsblomsten fljod fr is t paa hans 
K inder, strommede hendes Hjcerte over a f taknemmelige 
Folelser, og da var ikke blot Gud god, men hvert Menneske 
va r godt.

Efterhaanden vendte dog hendes grublende Hang 
tilbage. Og da var det som hun igjen maatte grave ned 
under det frugtbare Jordsm on, som Glceden i  nogle Oje- 
blikke havde spredt over det Ukrud hun i  saa lange T ide r 
havde samlet paa. M en denne Gang va r det S a m v ittig 
heden, som grov —  og den plejer at kunne faa fa t i  
Roden.

Hele Varmetiden blev gjennemsogt, men der fandtes 
In g e n tin g  at rykke op, voerre blev det med J o m f r u -  
t i d e n .  „A a , hvor hun saa sig selv gaa der og stramme 
sig op fo r at vcere Noget! In g e n  Under, at h a n  havde 
kaldt hende et Sp jaak! —  Arbejdet havde hun rigtignok, 
men det hun vilde fremme ved det va r sletikke Madmo
derens Gavn men hendes eget vildfarende Onfle. Og da 
hun saa fik en M and, fik Hus og Hjem, og et B a rn  at 
stelle med, havde hun ikke havt Hjcerte fo r Noget a f det. 
Og hvad var det saa, der havde taget a l hendes L ivs  
Glcede! Jo  —  det var en Barnelek! Og mens han 
G u t t e n ,  som han selv havde ncevnt sig, hin Kveld t i l  
Spsteren, va r vokset fra  den, havde hun ladt sig drage 
saa stcerkt a f M indet, at hun havde vokset sig fast i  den 
—  og selv nu, da hun tog i  fo r A lvo r og rykkede den 
op med Rode, sved det i  Grunden, saa hun skjalv."

„A a  hvor hun skammede sig! D er havde hun sat sig 
i  Bakken fo r at tcenke O ndt om h a m ,  som i  samme 
S tund  hun vanstjpttede sit eget B a rn , satte sit L iv  i  
Vove fo r at redde det. Og hvor tvoer og lej havde hun 
ikke vcrret mod alle Hans fo r a lt det Gode de havde g jort



hende. Og C las! flig  havde hun lpnnet ham, der ncesten 
tog L ive t af sig, fo r at hun fkulde ha' det bedre end alle 
sine Like. Havde hun g i't  ham saamegen Glcede som 
bag paa sin H aand !"

Og saadan blev hun ved at grave, in d t il hver eneste 
gammel Rod, af det skjulte Ukrudt va r oppe, og Gruuden 
stod ryddet. D a  fik hun Fred. M en hun fplte, at det 
havde taget ncesten alle hendes Krcrfter, og skulde hun 
virke Noget t i l  det Gode, maatte hun tage fa t og rejse 
det skjcelvende Legeme. Og det gjorde hun. F ra  S tund 
t i l  S tund  spirede den nye Grundvcrkst i  hendes Hjcerte, 
og der gik ikke mange Dage, fp r hun selv kunde begynde 
at glcede sig ved den.

D a  vendte omsider C las tilbage fra  Sommerfisket. 
Han kom langsomt trcrkkende Benene efter sig, op fra  
S tranden. Han havde lcengtes saa efter Hjemmet, men 
nu han var der, fa ld t der Tyngde over ham, og mens den 
ene Tanke skyndte paa, kom den anden t i l  og sakkede af.

D a  blev O lin a  ham var, og med Gutten i  Armene 
skyndte hun nedover Vejen fo r at tage imod ham. Clas 
saa paa hende, og hun saa paa ham, og de var ganske 
undselige Begge to. M en saa fik C las Gutten paa 
Armene og O lin a  ved Haanden og ret som to Kjcereste- 
folk gik de frem t i l  det kjcere vinkende Hjem.

D a  saa en S tund  var gaaet, satte O lin a  sig tcet 
hen t i l  sin M and og fo rta lte  ham om Barnets Frelse, 
og om sin egen Uagtsomhed, og hun grcrd meget og bad 
inde rlig t fo r sig.

„G jp r  ikke D ig  selv t i l  Skamme, O lm a !"  trpstede 
han. „D e t er ikke bra' fo r den, som b lir  Jo m fru  i  saa 
sen en A lder, og som ikke er fpdt t i l  det. Og saa den 
Gutten, som gik der og drog sig med D ig  —  Nej, nej! 
D u  f la ' ikke g i' D ig  selv Skyld , fo r Skylden var hans."

„ J a  ja, C las," svarte hun ydmygt. „S ky ld te  han 
mig kanske Noget, saa har han nu betalt det."

„ J a  —  takket ska' han vcere, Vorherre ncest," sagde
Clas og foldede Hcenderne.

„D u  v i l  vel sige det t i l  ham?" spurgte hun, og saa 
ham med klare, m ilde O jne op i  Ansigtet.

„D e t va r Skam andet, O lina . En M and, som har
reddet m it B a rns  L iv  — "  , ,

„O g  det var lige det samme som m it, C las, fo r ieg
var dpd af S o rg ."
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„ J a  —  da kan D u  ta ' m it med," sagde han og 
torrede sig over Ojnene

„D e t b l i 'r  da saagodt som tre ," hviskede hun græ
dende, mens han nikkede sit B ifa ld .

Nceste Dag, der var en Sondag, vandrede Clas med 
Kone og B a rn  pent pyntede op t i l  Landhandlerens; dog bar 
O lin a  ikke en T raad  af Jom frupynten. M en da hun nu 
med Barne t ved Haanden modte frem fo r den samlede 
Fam ilje , var hun saa ung af Udseende, saa frygtsom og 
blyg som den Dag, da hun fo r 8te A a r siden traadte ind 
af Doren som Konfirm and.

„D e  vilde nu takke fo r L iv e t;"  sagde Clas, idet han 
troh jertig  begyndte med Kandidaten, og saa gik rundt t i l  
A lle og gav dem Haanden.

Den blev og modtaget ligesaa cerligt, som den blev 
givet, og der hengik en god S tund  med hyggelig Sam tale. 
D a  saa det var fin t, og der va r sagt Farve l, fu lgte den 
elskvoerdige Husmoder dem tildo rs , og i  Udgangen om
favnede hun O lina , og hviskede t i l  hende: „D e r  er In g e n 
ting  i  denne Verden, kjcere O lin a ! son: ikke et godt 
Hjerte kan komme over."

O lin a  saa hengiven paa sin gamle Madmoder —  
hun forstod hende saa godt! Og fo r forste Gang modte 
hun de gode O jne med fu ld t opladt S y n  —  nu turde 
hun lade hende lcese i  sit Hjerte.

„V a r  hun ikke sod!" udbrod Fruen, da hun traadte 
ind igjen.

„H e ld igv is , va r hvert S p o r af J o m f r u e n  fo r
svunden," sagde Kandidaten med et S m il.

„ J a  he ld igv is !" svarede Moderen. „D e t har lcrrt 
m ig, at nran skal voere va r med slige O m fly tn inger —  
Hver U rt trives bedst i  sin egen G rund ."

M en fenere, da hun alene med Sonnen fik udta lt 
sig om Sagen, da Aarsag og V irkn ing  va r fu ld t udviklet, 
gik der et a lvorligere S y n  op fo r ham.

„Kjcere M o r ! "  sagde han. „N u  er det endt godt, 
men va r det Modsatte sket, vilde du da have givet nrig 
Skylden? Husk, der er Forskjel paa Skyld og Aarsag."

„ M i i r  snilde S o n ! jeg vilde bare sagt, det va r en 
sorgelig Skjebne. Og derfor siger jeg n u : Gudskelov!"

„ J a  —  der er jo lykkeligvis en M ag t, som staar 
over Skjebnen," tilfojede han. „O g  derfor tvinges den 
stundom t i l  at rette paa sine egne F e jl."
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B a rn e t i S torm en.
D ig t  af Jakob Paulli.

D e t stormed paa Havet. L t  Skib va r i Nod, 
det blev tumlet, ru lle t og vugget, 
blaasorte Nande mod plankerne brod, 
lurende Skjcer bebudede D sd, 
og Stjcerner og Fyr va r flukket.

i''W. 1888.



D er stod en Flok blege, fo rtv iv lede Mcend 
i aandelos Spcending paa Dcekket; 
de vidste, det bar imod Doden hen, 
og nu, da de kun havde T im er igjen, 
va r en higende Livslyst vcekket.

Run Styrmandens Son va r flet ikke rced 
—  en D reng paa en ha lv  Snes V in tre  —  
han stod, som om Glceden sejlede med, 
som ststted hans Lod paa et stenbygt Sted, 
som Bolgen ej margted at splintre.

De spurgte, hvo rfo r han ej fo lte  G ru , 
skjont Doden dem fu lg te  i S pore t; 
men Drengen svared med undrende H u :
,,h vo rfo r skulde jeg vcere bange nu, 
m in Lader staar jo  ved B o re t? "

* -i«
*

J a , Herre, naar B o lge r og S torm  og Skjcer
har truende D sd  m ig svoret,
saa g iv  m ig en T ro  som Barnets her,
da lyser det m idt i Rampens Lcerd:
m in  L a d e r  s t a a r  j o  ved  R o r e t !
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H-rluk Tralle og Hirgitte Ogyo.
Bed Nicolaj Bogh.

M ed Illu s tra tio n e r  af L a r l  Schmidt.

et, smn skaber et Folk, er de falles Folelser 
og de fcelles Btinder. E r der J llte t, hvoronr 
v i Danske kunne samles paa disse to Om- 

^  raader, saa ere v i heller ikke langer et 
< ' Folk, en Fam ilie  i  det S tore. M e ll saa

galt er det dog vel endnu ikke blevet. Om 
de kraftige, lysende Skikkelser, der have 

^  c givet vort lille  Land Navn og Ret t i l  at 
 ̂ bestaa, kunne v i dog vel endnu flokkes i

fcelles K ja rlighed og Taknemmelighed; th i hver af dem er 
et stort M onum ent, som staar rejst ib landt os. Og vandre 
v i et saadant fo rb i, saa standse v i og beskue det, selv om 
v i have set det for ;  det var jo dog m ulig t, at v i kunde 
faa Oje paa noget N yt, der vilde glade os. I  det Fo l- 
gende v i l  jeg give en S k ild rin g  af H erlu f T ro lle  og 
B irg itte  Goye, en dansk M and og Kvinde i  den inderligste



Forstaaelse og det frugtbareste Samarbejde, et W gtepar, 
paa hvilket man med Rette kan anvende den gamle D ig te r »  
Homers O rd :

............. Zntet er mer livsa lig t i Verden,
end naar en Mand og en Kvinde med to samdra-gtige H ja rte r 
bygge tilsammen i Hus, hver Uven en grcemmende Tanke, 
men deres Venner en Lyst, og de selv mest glades i S tilhed.

B irg itte  va r den W ldste a f disse T o , og jeg forer 
derfor ferst hende frem. Hun herte t i l  en af Landets 
mest ansete Adelssloegter, om hvilken Sagnet siger, at den 
gaar tilbage t i l  Absalons T ide r, og den synes at stamme 
fra  Laaland, hvor den i  det fjortende Aarhundrede ejede 
Krenkerup, det nuvoerende Hardenberg. Under Kristian 
den Tredjes Regering va r Mogens Goye t i l  Krenkerup, 
C lausholm, Bolderup, Gunderslevholm, o. s. v. en anset 
M and herhjemme. Han va r Protestantismens mcegtige 
Forkcemper blandt Adelen, han blev Landets sorste 
Embedsmand, R igets Hov,nester, han var energisk og 
klog, de rtil Danmarks rigeste Herremand paa Jordegods - 
og __ paa B o rn . To  Gange var han g ift, forst med ^ 
F ru  M e t t e  A l b r e c h t s d a t t e r  B y d e l s b a c h ,  der dode 
d. 9de Rov. 1513, derefter med M a r g r e t h e  S t u r e .  . 
Den Fsrste havde fodt ham otte B o rn , as hvilke B i r 
g i t t e  var den Angste og vistnok var fodt 1511; den 
Sidste fodte ham ni. Det var kun faa A a r efter B irg itte s  
Fodsel, at hendes Moder dode paa Skanderborg S lo t, . 
hvor Alogens Goye da var kongelig Lens,nand. Den
lille  P ige blev nu sat i  R ing  Nonnekloster ved den syd
lige S p ids  af Skanderborg S o  og der overgivet t i l  en 
'Nonne, Nlette Ovesdatter, son, skulde opdrage hende og 
gjorde dette sundt og fo rn u ftig ; vel var hun strceng og 
sparede ikke paa R iset; men B irg itte  mcerkede H jertelaget 
bag A lvore t og fik derved Gavn af Optugtelsen. Hun 
le rte  Meget, og det Bedste deraf var G udsfryg t og V e l
gørenhed. . i

Det varede ikke lcenge, inden hun fik en Stedmoder, ^  
den fo r lid t siden ncevnte M a r g r e t h e  S t u r e .  D a 
Hjemmet nu igjen var i  S tand t i l  at kunne opfostre 
B irg itte , kom hun tilbage dertil, men har vist ofte med 
.^cengsel set over Spen t i l  Klosteret, hvor hun havde haft



det mere fredeligt end m i; th i Stedmoderen var a lt Andet 
end kjoerlig og god mod hende, og Barnet frygtede hende 
in d til Roedsel. Hun havde dog den T rost, at Jom fru  
M ette var fu lg t med fo r at fortscette Opdragelsen. Im id 
le rtid  kan det sikkert med Sandhed siges, at B irg ittes  
Barneaar vare ikke synderlig lykkelige.

Og vcerre blev det, da hun skulde t i l  at overskride 
deres Grænse. I  hendes fjortende A ar, 1525, arrangerede 
hendes Forcrldre nemlig et P a r t i mellem hende og Lens
manden paa det nuvcerende Schelenborg, J e s p e r  D a a  
t i l  Enggaard, nu Gyldensteen, i  Fyen. Det Hele var 
allerede ordnet fra  Foraldrenes Side, da B irg itte  sagde 
Nej —  hun vilde ikke have ham. Bejleren var ung og 
ulastelig, i  Sam fundet va r han hende ligestillet, men hun 
kunde nu engang ikke lide ham, og hun gjorde A lt  fo r at 
scette sin V ilje  igjennem. Foroeldrene vedbleve iv r ig  med 
deres Ford ring , og tilsidst vare de dog de Stcerkeste; skjpnt 
hendes Hjoerte var noer ved at briste, maatte hun endelig 
give efter. Hun underskrev „ i  sin uforstandige Barndom, 
lokket og vejet med Listighed og Trceflhed" og gjorde det 
„med groedende Taare r, imod hendes Hjoertes V ilje  og 
Samtykke, fo r Hadsel og Truse l og noget fo r F ryg ts  og 
Fares S ky ld ." Det var ncermest Stedmoderen, som satte 
P a rtie t ig jennem ; men Mette Ovesdatter var hendes Red
skab; efter B irg itte s  egne O rd truede denne hendes O p
dragerske hende t i l  at skrive under; th i endnu var hun 
under hendes „T u g t, Ave og Limestrog" (R is ). Fastens- 
gaven, som Jesper D aa gav hende, tog Stedmoderen og 
hoengte om hendes Hals imod hendes V ilje  og Samtykke. 
—  I  den T id  var en Forlovelse lovform elig noesten ens
betydende med et W gte flab  og kunde ikke godt brydes. 
B irg itte  folte sig i  yderste Grad ulykkelig, og hun grced a ltid , 
naar hun saa' sin Brudgom eller horte hans Navn ncevnes. 
Trost og S to tte  synes hun navn lig  at have faaet hos sin 
Broder Axel, som hun mistede 1537. Det var Skrcek fo r 
Stedmoderen, som holdt hendes Udtalelser tilbage, og forst 
efter dennes Dod i  December 1528 vovede hun at sige 
Jesper D aa, at han „hverken turde forse eller forlade sig 
t i l  hende" og at hun beklagede, „hun flu ide nodes og 
troenges t i l  at have Den, som hendes Hjcerte a ldrig  havde 
eller kunde falde t i l " .  Stedmoderens Dod var i  det Hele 
B irg itte s  Lykke; havde hun levet, va r W gteflabet sikkert 
blevet drevet igjennem, men nu lode Faderen og Brodrene



det staa hen, og Jesper D aa attraaede ikke en 'Hustru, 
fo r hvem han selv va r modbydelig.

E fte r Stedmoderens Dyd kom B irg itte  i  Huset ffsrst 
hos sin celdre, dyrebare, moderlige To fte r Sofie , der var 
g ift med Mogens B ille  t i l  Svanholm , og siden, efter 
hendes Tod, hos en anden kjoer Soster E lline , g ift med 
H r. M o u rits  Olsen Krogenos t i l  Bregentved. Herfra 
drog hun efter nogle A ars Forlob t i l  Kong Kristian 
den Tredjes Hof i  D ronn ing  Dorotheas Fruerkammer, 
hvor hendes ypperlige Karakter og retskafne Vandel skaf
fede hende hele Hoffets Agtelse og Andest, ligesom hun 
felv med varm  Kjcrrlighed sluttede sig navn lig  t i l  D ro n 
ningen. „Ved sin Hengivenhed, ved sin uskromtede From 
hed, ved sin Aand og Klogskab fik hun efterhaanden be
tydelig Indflydelse ved Hove". Og her va r godt og 
hyggeligt at vcere. Kongen va r meget gudfryg tig  og fuld 
af Begejstring fo r Luther, hvem han ved Johan Rantzaus 
S ide havde hort paa Rigsdagen i  W orm s. Han var paa 
sine celdre Dage noget a lvo rlig , men m ild  og elskvcrrdig, 
en god Broder, en trofast W gtemand og en kjcerlig Fader. 
D ronningen havde mange gode Egenskaber og va r dygtig, 
men ogsaa herskesyg, og Kongen lod hende undertiden faa 
vel stor Indflydelse. D e r var 3 Sonner og 2 D otre , og 
Fam ilie live t var meget lykkeligt. Kongen lukkede sig hver 
M orgen inde i  sit Lonkammer og bad. Formiddagen gik 
saa hen med Rigets Anliggender, og ved Taffe le t samledes 
lcerde Folk og Prcester med Hoffet, og man underholdt 
hverandre om lcerde og aandrige Temaer. Om Aftenen 
lceste Kongen atter i  B ibelen eller i  gode Kronniker, sam
talede med sin Hustru, sine B o rn  og Hoffolk, og spiste i 
Forening med dem. E fte r Aftensbordet var der saa 
gjcerne Musik. Dagen endte med Bon. Ved Hoffet var 
der ansat en Organist, en Komponist, to Sangere, de 
tyske Hofprcester, en B ib lio tekar, en Bogbinder, Hofmaleren 
og Drengelceseren. Her var altsaa meget aandeligt L iv  
og hjem lig Lykke.

Ved dette H of lcerte B irg itte  at kjende den cedle og 
ridderlige

Herluf Trolle.

Slcegten T ro lle  er svensk og saa fornem, at den i 
M id ten  af det sextende Aarhundrede paastod at have haft 
sytten regerende Konger i  Danmark, S ve rrig  og Polen



blandt sine Paarorende; den stod ogsaa a ltid  paa Kongernes 
Den dan^'e R igsadnura l og Ridder Jakob T i'o lle  

^  ejede Knabstrup (ved Holbcek) og Thorup
(ved Freder,ksvcerk) samt Ed og L illa  i  S ve rrig . Han 
havde cegtet Kirsten Skave, en D atte r af Danmarks Riges 
Raad Herlus ^kave t i l  Eskildstrup i Sjoelland og A rn  
M e g a a rd  Walchendorff, og disse to farte et b ram frit, 
strlle og gudsfrygtig t L iv . A f deres Mgteskab fadtes 9 
h a n n e r og 5 D atre, og det syvende B a rn  var H erlu f 
( E  den 14de Ja n u a r 1516 paa L illa , en af Skaanes 
sinukkeste Herregaarde. Han var „en Kgte og skinnende 
Perle i  en af de crdleste og celdste adelige Slcegter i 
Norden". On, hans Barndom vides ikke Meget, men 
dog at „han ej alene fik en god Optugtelse,' foruden 
Undervisn,ng i  riddermcrssige Ovelser og de Videnskaber- 
lom paa den T id  vare i Anseelse, men blev og i  sine 
Forceldres Hus indprentet Kjcerlighed t i l  Evangeln S and
hed. E fte rd i hans Fader havde opofret sig t i l  Sokrigs- 
vcejenet og han selv blev en saa duelig og tapper A dm ira l, 
er det tro lig t, at han betimelig er an fart t i l  at bekomme 
Kundskab og In d s ig t i  de T in g , som hare d e rtil" . Som 
wldre Dreng blev han sat i Frue Skole i  Kjabenhavn og 
va r her under „Grevens Fejde", da Christian den Tredje 
erobrede Byen fra  sin Fagter Christjern den Andens T i l 
hængere. Han oplevede her Noden under Byens Bele j
l i g ,  da man maatte vcere glad ved R otter som Fode og 
trlsidst ikke havde Andet at spise end Lovet paa Trceerne. 
M ,d t under Belejringen synes H e rlu f T ra lle  at veere 
bleveu dim itteret t i l  Kjobenhavns Universitet. Her fo rt- 
latte han sine S tuderinger t i l  V in terhalvaaret 1536— 37, 
da han rejste t i l  W ittenberg fo r at arbejde videre under 
M orten  Luthers og Metanchtons Vejledning; i  saa Hen
seende fu lgte han hele den davcerende bemidlede danske 
studerende Ungdoms Exempel. V i vide ikke, hvorlcenge 
han va r her; men det er sikkert, at han under dette O p
hold grundfcestedes i sin Videnskabelighed og navnlig  lagde 
stg efter Historie og Teo log i; han blev saa uddannet, at 
han ,,den med M re  kunde indtage Pladsen som en af 
R igets Raader. Han var Gjcest i Luthers Hus, hvor 
hans Landsmand D an ie l Rantzau tidligere havde haft 
Ophold, og med mange udenlandske Lcerde indgik han 
Forbindelser, som han senere holdt vedlige, men iscer dog



med den milde og hjcelpsomme Melanchton, alle de der
værende Danskes Ven.

F ra  W ittenberg drog H e rlu f atter trlbage tr l Kjyben- 
havns Universitet fo r der at fuldende sine Studeringer, 
og saa traadte han ind i  Kong Christian d. Tredjes 
M delgarde eller Hustropper, der a ltid  vare om Kongens 
og D ronningens Personer. Hans videnskabelige Lyst fik 
Roning ved dette aandelig udviklede Hof, hans Guds
fry g t 'blev besvaret, hans Retsindighed og Tarvelighed 
mydte S ym pa ti. M en det Bedste, der timedes ham, var, 
at han her daglig mydte B irg itte  Gyye, og snart gik fra  
begge S ider dette Bekjendtskab over t i l  va rm , trofast 
Kjcerlighed. Dobbelt ulykkelig syltes det af den: Begge, 
at B irg itte  endnu va r tro lovet med Jesper Daa. D a 
Kongen og D ronningen loerte H erlu fs  og B irg itte s  gjen- 
sidige Fylelser at kjende, blandede de sig i  Sagen. M a je 
stæten befalede Professorerne ved Universitetet tilligemed 
alle de yverste Gejstlige at afgive Erklcering om B irg itte s  
Trolovelse, og Erklæringen lyd paa, at det ikke kunde 
anses fo r noget ret Wgteskab, hvorefter Kongen lyste 
Trolovelsen og tillod  begge P a rte r at gifte sig igjen. 
Det antages alm indelig, at D ronningen stod bag denne 
S a g ; at noget Lignende ellers er sket i  hine T ide r, kjender 
man i  a lt Fa ld ikke Exempler paa. Paa sit Exemplar 
af Dommen har H erlu f skrevet: „ .  . . Paa den T id , da 
denne Dom  gik, var det utoenkt af B irg itte  og m ig, at 
v i af Guds Forsyn skulde komme sammens".

D a  H erlu f i  1543 blev forfremmet fra  Garderofficer 
t i l  Lensmand (en S lags  Amtmand) paa Gladsaxe i  Skaane 
og allerede Aaret efter t i l  samme S t il l in g  paa E rik  af 
Pommerens anselige Krogen S lo t (omtrent hvor K ron
borg nu lig g e r), holdt han B ry llu p  sex Uger efter, 
d. 16de Rov. 1544. M a n  antager, at det ogsaa var 
D ronningen, som stod bag ved disse H erlu fs  Befordringer 
og at Kongeparret har fejret B ry llu p p e t paa Kjybenhavns 
S lo t.

Det var et lykkeligt W gtepar, som her havde lovet 
hinanden Troskab, fyrst og fremmest, fo rd i de elskede 
hinanden inderlig , derncest, fo rd i de passede saa udmcerket 
sammen; der var den samme Aand i  dem, og den var 
god. B irg itte  var flere A a r celdre end H erlu f. Nogle 
have rost hende fo r Skjynhed, hun navnes saaledes fom 
„den skjynne D a tte r af den rige og mcegtige G y y e "; men



de Fleste have dog vel vceret enige om, at det mest var 
Godhed og Kvindelighed, hvori denne Skfonhed bestod. 
Hun va r af Middelhøjde, smukt skabt og havde et P a r 
trofaste Djne. Hun kaldes „e t Monster fo r K v inder", 
from  og huslig. H e rlu f var meget smuk, ikke —  som man 
tid ligere har troet, —  lille , men tvcertimod af Garderhøjde, 
han va r helt igjennem kjpnt bygget og havde saaledes 
ogsaa de cedleste Ansigtstrcet, fine og udtryksfulde, omgivne 
af blondt Skjceg og kort afklippet H a a r*). I  hans 
mandige Aasyn stod A lvo r og Fromhed yrceget. Han 
var poetisk begavet, et dybt fplende Gemyt, munter, 
v itt ig  og elskværdig; han var redelig, forstandig og fuld 
af uforsagt M od, de rtil god og from . Han blev agtet 
som en af de klogeste og lcerdeste Herrer, som da levede. 
Hans Valgsprog va r: „A lt in g  kommer af Gud, L ivet og 
Dpden, Rigdom og A rm od". —  Hun var mere a lvo rlig , 
hvilket maaske har haft sin G rund i  hendes store P røve l
ser i Ungdommen, hun va r dertil energisk og klog, cerbar 
og fintfølende. Hendes Valgsprog v a r: „F o rlad  D ig  ikke 
paa Menneskene, men fryg t Gud og g jpr R e t". Begge 
mpdtes i  oprig tig  kristelig G udsfryg t, i  varme Fplelser 
fo r Fattige og Fortrykte, i  stor Kjcerlighed t i l  Lcrrdom 
og Videnskaber, i  mangfoldige kristelige og fcedelige Dyder 
og endelig i  sand Begejstring fo r Kongeparret. N iels 
Hemmingsen siger, at den G rundvold, hvorpaa de rejste 
deres Hus, va r T ro , Kjcerlighed og T il l id  t i l  Gud og 
halls aabenbarede Ord. De vare som dEgtefolk saa enige 
i  A lt,  at man havde ondt ved at sige Hvem af dem der 
fprst bestemte Noget. H vor de opholdt sig, havde de deres 
Bedekamre, hvori de forrettede deres Morgen- og Aften- 
Bpnner. Det var H erlu fs daglige V is  strax efter Bpnnen 
om Morgenen at lcese et Kapite l eller to i  Bibelen og 
ligesaa om Aftenen, fy r  han gik tilsengs. Stykker af den 
hellige S k r if t ,  navnlig  Davids Sa lm er, havde han a ltid  
hos sig, tilsps saavelsom tillands. Foruden dem elskede 
han hdjest i  B ibelen P a u li Breve og Johannes' Evange
lium . Husets Tyende holdtes t i l  G udsfryg t; de, der vilde 
leve us tille lig , maatte fe sig om efter et andet S ted; men 
In g e n  vilde gjcerne bort. E fte r Bordbønnen, som H erlu f

*) Det almindelige Portrcet af ham i Rustning med Elefantordenen 
er ikke malet i hans Levetid, men formodentlig efter Alabast- 
fignren pacyhans Sarkofag; det er saaledes ikke meget trovcerdigt.



selv fremsagde, lod han sig daglig forelceses et Kapite l af 
B ibelen; om Aftenen fp r Sengetid samledes A lle i  Hilset 
og sang i  Forening en Salm e med Tak t i l  Gud fo r den 
forgangne Dag. M ilde  Gaver ydedes rundelig t i l  Troen
gende, Bedrovede og Syge, baade hjemme og ude; F a ttig 
mands B a rn  blev holdt t i l  Skole og hjulpet frem. Der 
var en vennescel og hjcertelig Aand i  dette Hus, det folie 
Enhver, som kom der, og derfor kom mau der gjcerne. 
Adelsmcend og Klerker, Borgere og Bonder sandt lige 
venlig  Modtagelse; Husmoderen var m ild  og hjoelpsoin, 
Herren „m unter, beleven og yndelig, i  Modgang tilrede 
med gode Raad, Trost og anden B istand". Han hand
lede retfcerdig og kjcerlig mod A lle, saa at hver M and 
havde ham kjcer . . . som en m ild  Fader i  alle Maader. 
M a n  blev glad ved hans Noervoerelse og vilde nodiq mere 
ham kvit.

H e rlu f fik en betydelig Formue med sin H ustru , 
langt storre end hans egen. Mogens Goye var dod den 
5te A p r i l  1544, altsaa omtrent et ha lvt A a r fo r B r y l
luppet, og hendes hele A rv  va r altsaa nu tilfa tde t hende; 
den bestod i  en D e l rede Penge, men dog mest i  Jorde
gods, nemlig Groesegaard ved Frederikssund med A vls- 
gaarden H illerodsholm , to M o lle r, 182 Bondergaarde 
o. s. v .; hendes visse Jordebogsindtcrgt var over 1450 
T d r. B yg  om Aaret foruden en D e l Usikkert. —  H e rlu f 
derimod havde ester sine Forceldre kun arvet henved 30 
Bondergaarde uden nogen Hovedgaard; men saa bragte 
Krogen S lo t ham mange JndtKgter.

B la n d t de Nygiftes Ejendomme tilta lte  H illerodsholm  
dem mest; den laa meget smukt paa en D i  en dejlig 
Indso , der kunde minde B irg itte  om hendes Barndomshjem 
paa Skanderborg S lo t og R ing  Kloster; men B yg n in 
gerne vare tarvelige med S traa tag  og klinede Lervcegge; 
der havde tid ligere kun boet en Foged eller Forva lter. 
H e rlu f lod da her opsores en anselig Borg , svin blev fcerdig 
i  1556, og af hvilken de to runde Taarne paa den fo r
reste S lo ts -D  paa det nuværende Frederiksborg sikkert 
endnu ere Levninger. Her levede W gteparre t lykkelige 
Dage, men blev ofte skilt ad, da H e rlu f mange Gange 
blev kaldt bort i offentlige Anliggender, t i l  hvilke Kongen 
benyttede hans trofaste, redelige Hjcerte og paalidelige 
Dygtighed. Saaledes var han s. Ex. Sondag fo r Pinse 
1545 paa Koldinghus ved P r in s  Hans's Daab, der hojti-



deligholdtes med D ans, Dystlpb og andre Festligheder, 
og han modte med fem Svende i det store Fplge paa 
800 Heste, som ledsagede Christian den Tredjes D atte r 
Anna t i l  Sachsen, hvor hun blev formcelet med Hertug 
Avgust; alle Rytterne, henved 600, vare prcegtig udstyrede 
i  ensfarvede D rag ter med Guldkjceder om Halsen. D ro n 
n ing Dorothea var felv med og havde et stort Fplge af 
Dam er i  Karreter, og den ene pragtfulde Fest afloste den 
anden. — I  Aaret 1558 va r H e rlu f med sin Konge i 
Kallundborg fo r at bespge Christjern den Anden, der den 
Gang havde vceret fanget i  27 A ar, og „han erfarede 
begge Fcetrenes fo rtro lige  Sam tale, ja  saa' hvor kjcerlig 
de omfavnede hinanden og med grcedende Taare r bade om 
Forladelse fo r Hvad de havde g jort hinanden im od."

Nceste A a r d. 1ste Janua r stod H erlu f paa Kolding- 
hus ved sin elskede Konges Ligseng, og hans S o rg  var 
dyb og varede lcenge; th i hvad skyldte han ikke sin hen
sovede Herre!

Nu besteg den ridderlige Frederik d. Anden Danmarks 
Trone. Han viste H e rlu f lige saa stor V e lv ilje , som 
hans Fader havde g jort, og det fprste Udtryk fo r sin 
T i l l id  t i l  og Vcerdscettelse as denne tro  Undersaat gav 
den ny Konge, da han ved Kroningsfesten slog ham t i l  
R idder; han sendte ham ogsaa som Medlem af et dansk 
Gesandtskab i  v ig tig t W rende t i l  Mofkau. —  Frederik 
d. Anden var en lidenskabelig Jceger, og det var ham om at 
gjpre at faa samlet et sammenhængende Jagtdistrikt, hvor 
han kunde drive sin Andlingssport. Han kastede sit Nje 
paa det skovrige og skjpnne Nordsjælland, af hvilket allerede 
det Meste var i  Kronens Eje, og anmodede da de faa 
Herremcend, som endnu havde Gods her, om at bortbytte 
dette imod Krongods paa andre Steder.^ Ib la n d t disse 
var H e rlu f T ro lle , som paa G rund af sit hele Forhold 
t i l  Kongen og dennes Forceldre ikke godt kunde sige Nej 
t i l  Anmodningen, skjont baade han og B irg itte  kun med 
Smerte kunde opgive deres fkjonne Hillerpdsholm, Slceg- 
tens gamle Arvegods. Med sin Hustrus Samtykke bort
byttede han d. l'ste J u l i  1560 sine nordsjællandske Ejen
domme og desuden en D e l Strpgods paa Laaland med 
Skovklosteret ved Ncestved, der ved Reformationen, ligesom 
andre Klostre i Landet, var hjemfaldet t i l  Tronen. Det 
nye Gods fik nu Navnet Herlufsholm . T i l  E rind ring  
om dette Mageskifte findes over Porten mellem den store



Slotsgaard og Karusselgaarden paa Frederiksborg S lo t 
indhugget følgende V ers :

Friderick then anden goed och from 
hans naade giorde thette bytthe,
Ath hyllersholm under kronen kom 
oc herlof t i l Skougkloster flitthe,

N. v .  I.. X.

Sagnet fortceller, at H e rlu f og B irg itte  den fyrste 
N at, de sov paa deres nye Gaard, det gamle Kloster, 
Begge havde en og samme D rym , som gik ud paa, at de,

Herlufsholm.

der selv
fo r andre Folks. Nceste M orgen meddelte de gjensidig 
hinanden Drammen.

„D a  steg saa from en Tanke op i de Tvendes B ryst:
„E t Fredens Hjem fla l disse Skove vcere;
„og her fla l sene T ider forucemme Herrens Rpst 
„og bpje deres Knce t i l  hans A§re! —
„O g Aanden gav dem Syner, saa frydefu ldt de saa'j 
„de vexlende Slcegter t i l  Klosterflolen gaa 
„og mod det Hpje Lovsangstoneu bcere."

lkke havde B a rn , skulde Indrette  dette t i l  eir.Skole



De havde a ltid  interesseret sig meget fo r Sko ler; th i 
efter N ie ls Hemmingsens Ord vidste de, at saalcenge der 
gives Skoler, gives der ogsaa Personer, som kunne tjene 
den kristne Menighed; derfor havde de stpttet Opdragelses
anstalterne, hvor de kunde; saaledes havde de givet L a tin 
skolen i  Helsingpr 2000 D a le r, den i  Ncestved 400 D a le r 
og t i l  fattige Skolebprn i  Roskilde 1000 D a ler. D a 
Skaane, som da var dansk, blev saa forfcerdelig pdelagt 
af de Svenske, toge de t i l  sig mange sorceldrelpse B p rn  
og opdroge disse som deres egne. In g e n  kunde vcere 
ivrigere end H e rlu f og B irg itte  fo r at faa alle lutherske 
Forbedringer ind fp rt her i  Landet, og de frydede sig 
derfor ogsaa ved den Tanke at kunne grundlcegge en 
protestantisk Skole paa samme Sted, hvor Pavedømmets 
Munke, Benediktinerne, havde tilb ra g t deres meste T id  
med tomme Andagtsovelser. Som  hele den reforma
toriske Aand udgik fra  Tyskland, saaledes blev ogsaa 
Herlufsholm s Skole grundlagt efter tysk Mpnster; th i 
dernede fandtes der Skoler, som ikke alene gave Bprnene 
f r i  U ndervisn ing, men ogsaa B o lig , Kost og Opsyn 
af Lcerere. Det Allersmukkeste var maaske, at dette cedle 
M g te p a r ikke bestemte, denne Skole skulde trcede i  K ra ft, 
naar de selv vare dpde uden B p rn  og altsaa ikke lcenger 
havde B ru g  fo r sine Penge; nej. Offeret va r fple- 
lig t fo r dem, idet^ de besluttede strax at give Gaard og 
Gods dertil, dog saaledes, at „de selv vilde i  deres V e l
magt og  ̂ levende Live, den Ene efter den Andens Afgang, 
samme forestaa". Fundatsen blev fo rfa tte t paa H erlu fs 
holm og underskreven af dem Begge d. 23de M a j 1565. 
Jsplge denne bestemtes Skolen „ fo r  menige adelige og 
andre cerlige Mcends B a rn  i  Danmarks Rige t i l  Lårdom  
og gode Sceder". „O g  v ille  v i have kjcerligen ombedet 
Danmarks Riges Raad at v ille  have den Umage fo r Guds 
Skyld  at vcere (efter begge vores Dpd) P a tron  og Forsvar 
fo r samme Skole og Sted og tilskikke en gudfrygtig  og 
vel beskeden Adelsmand at vcere Forstander". M an  mener 
nred Nette, at et Menneske kan bedpmmes efter den Maade, 
hvorpaa han dpmmer om Andre. H vor noble staa ikke 
H e rlu f og B irg itte , naar de tilfp je , at „samme Forstander 
ikke skal vcere fo rp lig te t t i l  at gjpre Regnskab fo r Jndtcegt 
og U dg ift, men paa T ro  og Love forestaa, fom han fo r 
Gud ansvare v i l " .  Og de formanede den nye Stifte lses 
Bestyrere t i l  „a t tage Bpnderne paa Godset i  Forsvar og



ikke tillade, at de forurettes eller besnceres". Skolen 
kunde rumme 42 D isciple, og meldte der sig flere, skulde 
disse betale fo r sig; de andre skulde nyde f r i  Undervisning, 
Kost, B o lig , Lys, Varme, Blcek og P a p ir, de Fattige 
desuden Byger, Klceder og Sko.

Ved Oprettelsen af denne lcerde Skole har H erlu f 
T ro lle  skaffet sig sin vcesentligste Berymmelse. Han stod 
fo ryvrig  paa mange M aader i  Forbindelse med Lårdom  
og Lcerde. Som  Lensmand paa Krogens S lo t  sygte han 
at sikre Mester C hriftje rn  Pedersens Oversættelse af Saxo 
mod ilde M edfa rt ved at lcrgge Beslag paa den i  Kongens 
Navn, „R ige t t i l  Bedste". Han underholdt stedse to 
Studerende,' som sknlde afskrive Dokumenter t i l  den danske 
Historie, og dette M ateria le  arvede og benyttede H erlu fs 
Systersyn, den berymte A r i l d  H v i t f e l d t  t i l  sin Danmarks 
Krynnike. —  H erlu f stod i  ncer Forbindelse med den 
bekjendte H e n r i k  S m i t h  i  M a lm y, hvis Lcegebyger ere 
tilskrevne ham, og han var fo rtro lig  knyttet t i l  Sjoellands 
fyrste protestantiske Biskop, den lcerde P e t r u s  P a l l a d i u s ,  
som har tilegnet H e rlu f sin Bog „ S t .  Peters S k ib " o : 
den hellige og kristelige Kirke. Pa llad ius takker her „den 
cerlig og velbyrdige M and H. T ro lle  og Berethe Gyye 
for 'alle' Velgjerninger, W re  og D yd, som de have vist 
ham". Ofte vexlede H e rlu f Breve med Melanchton ag 
andre loerde Mcend. S e lv  gav han sig af med D ig tn in g  
og har f. Ex. bearbejdet D avids 31te Salm e og oversat den 
ambrosianske Lovsang „Ns, ttsum, laucla inus", No. 2 i  vor 
Salmebog: „O , store Gud, v i love D ig " ;  v i eje ogsaa et 
D ig t, han har skrevet t i l  W re  fo r sin B irg itte . Det er 
saaledes ikke underlig t, at Digtekunst og Musik i  ham 
havde en stor Velynder, ligesaavel som H istorie; iscer 
havde han inderlig  Kjcerlighed t i l  Danmarks Historie, dets 
gamle Ordsprog og Mundhceld. D e rfo r samlede han 
ogsaa et B ibliotek, som gik over t i l  Herlufsholm , der 
endnu ejer henved 50 B ind , som have t ilh y r t ham: teolo
giske S k rifte r, navn lig  af Luther og Melanchton, Bynne- 
byger, enkelte historiske og andre Vcerker, C hriftje rn  Peder
sens danske Oversættelse af Det nye Testament fra  1529, 
Nodebyger, o. s. v.

Ved at vcere fo rfly tte t t i l  Herlufsholm  havde H erlu f 
T ro lle  ikke mistet al T ilkn y tn in g  t i l  sit gamle Gods; th i 
i  1561 blev han Lensmand over det nyoprettede Frederiks
borg Len og fik Overtilsynet med Opfyrelsen af det



proegtige S lo t der. Meget blev hall! stadig betroet som 
Embedsmand, og fra  Aaret 1557 in d til hans Dpd steg 
han fra  det ene Hcederstrin t i l  det andet og benyttedes af 
Kongen i  mange vigtige W render. Og det va r ikke 
underlig t; th i N ie ls Hemmingsen siger om ham: „ S i t  
Embed forestod han nred a l Troskab. Rigets Lov var 
hans Regel. Han optcenkte ikke ny List t r l at besncere 
fattige Undersaatter med. H vor Naade og B a rm h je rtig 
hed var t i l  Skade, der brugte han S t r a f ;  men hvor han 
kunde spare Nogen uden Skade, beviste han M ildhed. Det 
gjorde ham ondt, naar Nogen forsaa' sig, og han npdtes 
t i l  at lade ham straffe paa L ivet eller paa Helbredet. 
Endog Fremmede kunde vidne om hans tapre Mod. M an  
hprte ofte disse Ord as ham: „F ry g te r Gud og oerer 
Kongen! " "

I  Aaret 1554 va r H e rlu f fo rfly tte t fra  at vcere 
Lensmand paa Krogen t i l  Roskildegaards Len, og samme 
A a r som han herfra gik over t i l  at blive Lensmand over 
Frederiksborg, fik han tillige  Kjøbenhavns S lo t, hvorunder 
dengang Flaaden og Skibsværfterne hprte. I  Frederik 
den Andens fprste Regeringsaar var H e rlu f bleven ud- 
ncevnt t i l  A dm ira l med B efa ling  t i l  at undersge M anglerne 
ved Flaaden og derover indgive B ere tn ing ; i  de to fp l- 
gende A a r 1560— 61 havde han Overkommandoen over 
Flaaden, og der paalagdes ham navn lig  at have et 
vaagent Dje med S ve rr ig , hvilket uran med god G rund 
betragtede som en fjendtlig  M agt. I  1563 indrettedes 
Holmen, og her blev H e rlu f Chef. Samme A a r udbrpd 
Krigen med S ve rr ig , hvis Konge E rik d. Fjortende var 
Frederik d. Andens Foetter, og disse T o  havde a lt Andet 
end Froendesind mod hinanden; nu vilde de prpve Krcefter. 
D et er ikke her Hensigten at skildre Krigen og dens Gang. 
H e rlu f havde med Iv e r  kastet sig over Forbedringen af 
Flaaden og havde hyppig foretaget Ovelsesture med 
Skibene, men beklagede, at disse manglede Mandskab og 
M a te rie l. I  Begyndelsen af Krigen fulgte han med 
Landarmeen, medens R igsadm iralen, den gamle, trofaste 
Peder Skram , stak i Spen. Nceste A a r, da Skram  paa 
G rund af Alderdorn tog sin Afsked, fik T ro lle  Anfprselen 
over Flaaden og lob ud d. 28de M a j 1664, kun nitten 
Skibe stcerk, da otte vare sendte t i l  Norge. D er siges om 
H erlu f, at han va r „en Spmand, der spgte sin M age". 
Hans Underordnede elskede ham og vare rede t i l  at boere



ham paa Hcenderne. „N a a r han var ude med Flaaden," 
siger N ie ls Hemmingsen, „ho ld t han sit Folk t i l  G udsfrygt 
og viste sig imod A lle som en Fader. Ncermede han sig 
Fjenden, maatte A lle falde paa Knce og gjpre deres Bpn, 
hvorhos han formanede dem at ihukomme deres P lig t 
imod Kongen og R ige t." H e rlu f siger det fyrste A a r om 
Mandskabet: „D e  ere cerlige tro  Mcend og ikke ander
ledes end som mine egne Brødre og B p rn ."  E fter at 
han var sejlet ned ved S ve rrig s  Nstkyst, forbandt han sig 
mellem Nerne G ulland og Nsel med Lybcekkernes Flaade; 
men T ro lle  anklager snart Mandskabet paa denne fo r 
M angel paa M od. Tirsdagen d. 30te og Onsdagen d. 
31te M a j blev den overlegne svenske Flaade angreben 
med Heftighed og slaaet under N land, ved hvilken L e jlig 
hed det svenske Admiralskib „M age lps" paa 173 Kanoner 
og med 800 M ands Bescetning blev taget ved E ntring , 
men kom i  B rand ved en G ranat, som en Lybcekker havde 
kastet, og uagtet T ro lle , ester at vcere bleven Herre over 
Skibet, gjorde sig a l Umag fo r at slukke Ild e n , lykkedes 
det ikke: den naaede Krudtkammeret, og det stolte Skig 
sprang i  Luften. T ro lle  va r Sejerherre. Flaaderne 
mpdtes atter nogen T id  ester under N land, Svenskerne 
bleve atter slaaede, og det svenske Admiralskib „E le fan ten" 
sank ved at lpbe mod en K lippe i  Kalmarsund. Den 
danske Flaade led im id lertid  meget under M ang le r og 
dødelige Sygdomme. H erlu fs Iv e r  fo r at komme t i l  at 
slaas dcrmpedes baade af hans Landsmcends Utilbpjelighed 
og hans Fjendes Tilbageholdenhed. Dog bpr det be- 
mcerkes, at Svenskernes Krydsere gjorde gode Repriser i  
Dsterspen, og de Danske, som toges tilfange, behandledes 
grusomt; Nogle D d e  Svenskerne tilm aa ls  ester med P ile , 
Nogle bleve hcengte, Andre opskares levende, deres I n d 
volde bleve udtagne og M aven derpaa fy ld t med B la a r, 
hvori der blev stukket I ld .  „A lle  de andre KjpbmEiid og 
Skippere lod den svenske A dm ira l binde parvis tilsammen 
med Hcender og Fchder og saaledes henfpre paa et 
gammelt Kjpbmandsskib, som han derefter lod scette I l d  
paa og opbrcende med Alle, som vare derinde." „F o lk  
stode paa Landjorden og hprte deres S krig , og Menneskers 
M aver svpmmede i  Havet af Dem, som bleve brcendte"; 
men saasnart T ro lle  erfarede denne Fjendens G ru 
somhed, begav han sig t i l  Kalmarsund og gjorde Landgang 
paa N land med en D e l Folk, som opbrcendte Ladegaarden 
og 8 Kirkesogne. H erlu f, der havde begyndt med et saa



lyst og fre jd ig t Haab, var nu meget mismodig over a l 
den Lidelse, han saa' omkring sig, og over den slette 
D isc ip lin , paa hvilken dog hans store personlige Elskvær
dighed raadede Bod, og tilsidst udbryder han so rrig fu ld : 
„G ud  hjcelpe D anm ark !"

Ankelig kom Flaaden i  S lu tn ingen  af September 
hjem efter fem Maaneders Fravcerelse fo r nu at udbedres 
t i l  nceste A ars Felttog. H e rlu f forestod Ledelsen deraf og 
va r stadig iv r ig  i  sin Tjeneste paa Holmen. D a  han en 
D ag, kort fp r Flaaden igjen skulde i  Spen, lod et nyt 
Skib lpbe af Stabelen, undrede N iels Hemmingsen, som 
da stod paa Tpmmerpladsen, sig over den Munterhed, 
hvormed han gik de Farer impde, han saa ofte havde 
prpvet, og tilta lte  ham saaledes: „H e rre ! I  gaar flux 
tilskibs! I  har nu udi to A a r yderlig vovet Eders L iv  
baade tillands og -vands. Gud spare Eder! Sandelig, 
yderlig  giver I  Eder i  L ivs fa re ." M en T ro lle  svarede: 
„M is te r jeg m it L iv , jeg faar vel L iv  ig jen ! Ved I ,  
hvorfor v i  hedder Herremcend, hvi v i bcere Guldkjceder og 
have Jordegods og v ille  vcere ypperinere og hpjere agtet 
end Andre? D e rfo r have v i denne W re  fo r Andre, at 
naar vor Konning og Herre, Land og Rige have det 
behov, da skulle v i R igens Fjender afvcerge, beskytte og 
beskjcerme med a l M ag t og a l Formue vort Foedreue-Rige, 
at vore Undersaatter maa bo og vcere udi Fred og R o lig 
hed. Ja , ville  v i have det Spde, saa maa v i og have 
det S u re  med."

T ro lle  saa' fremdeles ikke lyst paa Forholdene og 
tvivlede om at kunne faa Flaaden ud itide. Svenskerne 
vare allerede paafoerde og viste sig meget ncergaaende i  
vore Farvande, idet de endog kom op og lagde sig ved 
D ra g p r og truede med at gaa iland paa Amager, hvilket 
dog blev forhindret. Den 1ste J u n i 1565 naaede H erlu f 
T ro lle  at faa den danske Flaade ud, 28 Skibe stcerk, og 
allerede den fjerde J u n i stpdte han ved Mecklenborgs 
Kyst sammen med den temmelig overlegne svenske Flaade. 
S lage t varede fra  K l. Ih s  om Eftermiddagen t i l  K l. 8 
om Aftenen, da V indstille afbrpd Kampen, De danske 
angreb med stor Tapperhed. S e lv  beretter T ro lle : „D e r  
kom vel femten eller sexten af de svenske sSkibej omkring 
m ig, saa at jeg med M a g t maatte slaa mig igjennem 
hans Flaade og fik derover stor Skade paa Skibs Redskab 
og Folket; dog skal jeg tro , at det gik de Svenske ikke 
bedre." Disse selv tilstaa, at han med meget Mod og



stor Mandighed sejlede ind i  deres Flaade. Han steg op 
paa Agterkastellet af sit Skib, let kjendelig i  sit Harnisk ^  
af blaatanlpbet S ta a l og med Fjederbusk og tre Kroner paa 
Hjcelmen; han lod blcese i  Trompeten og raabte t i l  F jen
den: „S try g e r , I  svenske Forrcedere, fo r Kongen af D an 
m ark !" D a  skpd en P i l  fra  en finsk S taalbue Hjcelmen 
af hans Hoved, og et Hagelskud tra f ham i  venstre A rm  
og Laaret; men han veg ikke af Stedet og vedblev at 
kommandere. — D a  nu Feltskcereren efter S lage t vilde ^  
forbinde ham  fprend de andre Saarede, befalede han, at 
alle de Officerer og M atroser, som han troede vare mere 
kvcestede end han, fprst skulde under L igebehandling; og 
fprst da dette var sket, blev han forbunden, hvorved Saarene 
bleve vcerre. Han er dog ved godt Mod og skriver d. 6te 
J u n i t i l  sin Hustru: „M ig  b liver In te t  at skade. Gud 
vcere lo v e t ! . . . J e g  forsplger nu de Svenske, og Gud skal 
hjcelpe mig t i l  at nedlcegge dem, der haabes mig t i l  med 
Guds Hjcelp. M in  hjcerte kjcere B irg itte , det v i l  ikke 
lcenge vare, fp r end jeg lpber hjem at lade bpde den 
Redskab mig er spnderskudt." Allerede nceste Dag skriver 
han: „ M in  hjcerte kjcere B irg itte ! Jeg er nu kommen 
fo r D ragpr, og drager jeg imorgen t i l  Kjpbenhavn, om > 
Gud v il. Jeg beder D ig  kjcerligen, at D u  kan komme 4  
t i l  m ig ; th i mig Icenges efter D ig . Jeg v i l  gjpre m it 
Bedste, at jeg kan fplge D ig  hjem. Gud vcere med D ig !"
—  Hans kjcere Broder B p rg e ,  der va r g ift med B i r 
gittes Spster, rejste t i l  D ragpr, og saasnart Floden i  
Havet steg, begav han sig ud t i l  H erlu fs  Skib, hvorfra  
han fprte ham iland. Over Amager drog hall ind t i l  
Kjpbenhavn, og hvor afmcegtig han end var, vilde hall 
dog hverken lade sig bcere eller kjpre, men gik tilfods fra  
S tranden op over Hpjbroplads, stpttende sig t i l  Bprge 
og med sin Kaarde over Skulderen. Kjpbenhavnerne 
have sikkert med tavs og dyb Deltagelse hilst den saarede 
Helt, der vendte hjem fra  den dygtige Kamp. D a  han 
kom t i l  sit H lls  paa det fprste H jprne af Amagertorv og 
den nuvcerende N ie ls Hemmingsens Gade, modtog den  ̂
bedrpvede B irg itte  ham med aabne Arme, og hun mcerkede 
snart, hvor medtagen hall var. H a ll maatte strax spge ^  
Sengen, og den dygtige, men ikke saa elskvcerdige Otto 
Rud blev udncevnt t i l  hans Eftermand. D a  T ro lle  hprte 
dette, sagde han, at han vidste In g e n  i  Danmarks Rige 
bedre t i l  A dm ira l end Rud. „Jeg  v i l  sige Eder god," 
vare hans O rd, „a t han ikke skal sky fo r sin Fjende." ^





—  M a n  ansaa' i  Begyndelsen ikke H erlu fs  S a a r for 
dødbringende; men den Omstcendighed, at de vare blevne 
forsrimte, forvcerrede deur, og desuden blev der sagt, at 
„A lle , som vare saarede i  denne Fejde, ved en scerdeles 
F a ta lite t dpde deraf." Han blev plejet paa det A ller- 
kjcerligste; men Skaden va r ulcegelig, hvilket han ogsaa 
selv mcerkede, og derfor beredte han sig t i l  Dpden. Den 
berpmte Teolog, I)i-. N iels Hemmingsen bespgte hmn og 
v idner: „D a  jeg vilde trpste ham, fandt jeg stprre Trpst 
af hanr, end jeg kunde give ham." Fo r at B irg itte  ikke 
skulde mcerke, at H e rlu f troede, han skulde dp, bad denne 
Hemmingsen tale La tin . Jscer trpstede han sig ved disse 
S kriftens O rd : „D e t er en trovcerdig Ta le  og vcrrd at 
annamme, at Jesus Kristus er kommen t i l  Verden at 
gjpre Synderne salige. Naaden er stprre end Synden. 
Jesu K ris ti B lod renser os fo r a l S ynd . Om Nogen 
synder, da have v i en Talsnrand hos Faderen, som er 
Jesus Kristus, den Retfcerdige;" og af D avids Sa lm er 
trpstede han sig ved: „S a lig e  ere alle De, som forlade 
sig paa hannem," o. s. v. Han sagde ofte: „Denne 
Prcediken, som hedder Jesus, v i l  jeg beholde i  m it Hjcerte 
og v i l  videre ikke bempde mig. Han er mig Nok, hos 
hannem v i l  jeg blive, og ham v i l  jeg befale L iv  og 
S jce l." Ib la n d t Andet sagde han: „D e r  er In g e n tin g , 
jeg vilde nu lcenger leve fo r, end at jeg maatte komme 
vor nye Skole (Herlufsholm ) t i l  G ang; men jeg v i l  dog 
den befale den almcegtigste Gud, han finder vel Raad 
efter sin allerhelligste V ilje ."  Paa den ottende Dag, 
fp r han hensov, forlpb Blodet ham saaledes, at han 
besvimede. D a  han igjen va r kornmen lid t t i l  Rette, 
sagde han t i l  sin Hustru, som stod ved Sengen: „B ir r ite ,  
Hustru! D u  haver vceret m in  Hustru i  alle M aader, al 
derr S tund  v i have vceret tilhobe, som err god kristen 
Dannekvinde; den almcegtigste Gud, han skal vel rigeligen 
belpnne D ig ."  Taarerne lpb derover ned af hendes Ojne, 
og hun sagde: „H e r lu f!  H v i siger I  saa? H ar I  nu 
in te t Haab t i l  L ive t? " T ro lle  svarede: „ M in  kjcere 
Hustru, vcer tilfreds, m ig flader In te t ;  det b liver vel 
snart godt! G iv  dig ikkun tilfreds, Vorherre forlader os 
ikke!" —  Nceste Dag, som var en T irsdag, npd han og 
B irg itte  den hellige Nadver, og derefter tilkjendegav han, 
paa hvilken Dag han skulde forlade denne J o rd ; han 
sagde: „P a a  M andag b liver der en stor Forandring paa 
m in Sygdom, saa at jeg hverken skal plages af Hede



eller Kulde mere." Dette gjentog han de følgende Dage, 
og Mandagen d. 25de J u n i tid lig  om Morgenen lod han 
sig tage af Sengen og scette paa en S to l,  hvor han blev 
siddende. Han tillod , at hans S a a r endnu engang^ bleve 
forbundne, endskjont han sagde, at det ikke kunde hjcelpe. 
S ide ir blev han mere og mere afmcegtig, men klagede 
dog a ld rig  over sine store Sm erter. Faa O rd talede han, 
men ncevnede t i t  sin Frelser og sagde: „Jesus, veer mig 
naad ig !" I  saadan F o rfa tn ing  forblev han t i l  oin A fte
nen, da han sad og sov som et sundt Menneske, in d til 
hans Ojne brast og Sjcelen efter et langt Suk i  starste 
S tilhed tog Afsked med legemet. Tilstede vare hans Hustru, 
hans Brodre Borge og N iels, denne Sidstes Frue, o. F l. 
—  Han blev 49 A a r, 5 Maaneder og nogle Dage gam
mel. Hele den danske N ation begrced hans Tod. Hans 
L ig  blev med et stort og anseligt- Folgeskab fo rt fra  
Kjobenhavn t i l  Herlu fsholm  og d. 15de J u l i  1565 hensat 
der i  den store og smukke Kirke, hvor N iels Hemmingsen 
holdt L ig ta len, af hvilken mange O plysn inger t i l  oven- 
staaende S k ild rin g  ere hentede.

B irg itte s  vigtigste Strceben i  hendes Enkestand var 
at fuldbyrde hendes M ands og hendes eget kjoereste Ncerk: 
Herlufsholm s Oprettelse. H un fik Skolen i  Gang Aaret 
efter H erlu fs  Dsd, og i  den unge Magister Hans Michclsen 
fandt hun en dygtig Rektor fo r den. Se lv fratraadte 
hun i  1567 Skolens Bestyrelse og overdrog t i l  Rigets 
Raad at vcelge en Forstander, som a ltid  skulde vcere as 
hendes eller H erlu fs  Slcegt, og medens hun levede, valgte 
Naadet a ltid  Den, hun foreslog. T i l  Skolen skjcenkede 
hun A lt,  hvad der fandtes paa Gaarden, desuden Perler 
og Mdelstene, o. s. v. Det er et fuldstcendig fe jlag tig t 
Sagn, at hun flyttede t i l  Maglemolle og levede der i  a l 
Tarvelighed. Om Dommeren boede hun paa Ringkloster, 
som hun havde i  P an t, og derefter paa Aakcer, om V in 
teren i  sin Gaard i  K jobenhavn; men her var der kun 
tre S tu e r foruden Kjcelder, S ta ld , Svendekammer og 
Lofter. H un levede ingenlunde ta rve lig , men saaledes 
som det sommede sig den hojtstaaende H e rlu f T ro lles 
Enke; ikke mange Kvinder i  Landet bare saa mange og 
prcegtige Smykker som hun —  Altsammen Fam iliearv, 
og hendes Jndtcegter vare —  trods det, at Skovklosterets 
nu gik fra  —  meget betydelige. Hun forte stort Hus og 
opdrog stadig hos sig en D e l unge, adelige og uadelige 
P iger. Med Enkedronning Dorothea vedblev hun at



staa i  den venligste Forbindelse. S in  Sloegt Mede hun 
en storartet Gavmildhed imod. En af S lcrgten viste sig 
dog a lt Andet end venligsindet mod hende. Det var 
hendes Sosterson P e d e r  Oxe.  Allerede tid lig  havde 
han og Herlus T ro lle  haft en uheldig S tr id  om Groense- 
skjel mellem deres Landejendomme, og da Peder Oxe 
i  1558 fa ld t i  Hostets —  navn lig  i  D ronn ing  D oro- 
theas —  Unaade formedelst M isb rug  af de kongelige Len, 
va r H e rlu f T ro lle  Deu, der paa Kronens Vegne blev sat 
t i l  at undersoge hans Forhold, og det endte med, at Oxe 
flygtede, og T ro lle  maatte tilsidst bemcegtige sig hans Gods 
og Gaarde fo r at tilfredsstille Kronens Fordringer. Forst 
i 1566 fik Oxe Lov t i l  at komme hjem, da man l,er 
trcengte t i l  hans sjceldne K logt, og han fik nu atter sine 
Godser tilbage og steg t i l  meget boj Vcerdighed. Han 
glemte im id le rtid  ikke, at hans Tante B irg itte  og hendes 
afdode Husbond havde vcrret medvirkende t i l  hans F o r
v isn ing. Han forte Proces med hende om Familiegods, 
og de bleve kun forlig te  ved Kongens Mellemkomst. Men 
snart bevirkede Peder Oxe, at hun fik opsagt sin kjcrre 
B o lig  paa det fo r hende minderige Ringkloster^ da Kongen 
vilde benytte dette. Frederik den Anden indlod sig kun 
nodig herpaa, og da det maatte ske, undskyldte han sig 
overfor B irg itte , hvem denne Opsigelse kom meget hoved
kuls. Hun flyttede efter et kort Ophold paa en ledig- 
staaende Herregaard t i l  Aakcer; men da fn a rt herefter 
hendes elskede Enkedronning Dorothea t i l  hendes dybe 
S o rg  dsde den 7de Oktober 1571, blev Aakcer hende 
ogsaa opsagt, og nu havde hun, som selv havde bort- 
skjcenket saa Meget, intet Sted at vcere. S e lv  klagede 
hun ikke; men hendes Venner vare meget opbragte og 
bevidnede hende det i  ta lrige  Trostebreve. S purg te  man 
hende im id le rtid , om hun ikke fortrod at have vceret saa 
gavm ild, svarede hun, at Saadant var a ld rig  kommet i 
hendes Tanker, men hun vilde endnu gjcerne give to 
Gange saa Meget bo rt, om hun havde det. Hendes 
Frcende F ru  S iby lle  Gyldenstjerne havde paa visse Be
tingelser i  Aaret 1564 af Kongen faaet som Forcering 
den Jord  og G rund i  Ncestved, hvor Sortebrodreklostret 
havde ligget, og tillige  Abildhave, Gaard, Gaardsrum  og 
Huse. Dette Sted tilbod hun sin Tante B irg itte , og 
denne tog med Tak mod T ilbuddet, byggede her en ny 
Gaard og flyttede derind ved Paasketid 1572; snart fik 
hun her skabt en anselig lille  Herregaard, som hun be



boede t i l  sin Dpd. A f Kongen fik hun desuden skjcenket 
flere betydeligere Jndtcegter af Gods i Omegnen. I  
Ncestved fandt hun snart kjcer Omgang og havde a lt fra  
tid lig  T id  en hengiven og tro Veninde i  Jom fru  Anne 
Grubbe i  L ille  Ncestved. Sognepræsten t i l  Herlufsholm , 
Magister Hans Michelsen, var hendes kjcere Sjcelesprger. 
D et elskede Herlufsholm  var hun saa ncer, at hun stadig 
kunde besoge det og dvcele ved sin H erlu fs G rav. Med 
ham levede hun stedse i  Tanken, som hun altid i hans 
levende Live, naar han var borte fra  hende, havde vceret 
vant t i l ;  hendes Salmebog, som feriere gik over t i l  Her- 
lussholms Bibliothek, var saaledes skreven fuld af religiose 
M rin g e r t i l  og Underholdninger med barn, da han var fra  
hende i  Svenskekrigen.

Ofte sad hun nu ved hans Kiste og bad t i l  Gud. I  
Skolen kom hun hyppig og medbragte K lejner t i l  D iscip
lene. Mange as disse besogte hende ogsaa i  hendes B o lig , 
ganske vist, ford i de holdt sonlig af hende, men ogsaa 
dragne af hendes unge Jomfruskare, af hvilke Flere valgte 
sig en B rud  og Hustru. Gjennemgaaende bleve alle hendes 
„hpviske M o e r" godt gifte, saaledes Vibeke Gyldenstjerne, 
der fra  B irg itte  kom t i l  D ronn ing  Sophies Hos i  hendes 
Jomfrukammer og derfra i  1574 cegtede N iels F r iis  t i l  
Hesselager. —  B irg itte  anvendte lid t efter lid t alle sine 
kostbare Klenodier og Broderier paa at smykke Herluss- 
holms Kirke, hvo rtil hun med egen Haand syede A lte r- 
klcedet. Endvidere lod hun i  Kapellet her scette sin Herluss 
Gravm inde og sit eget ved S iden deraf. Deres hvide 
Alabasterfigurer ligge jcevnsides hinanden paa en sortrod 
Marmorkiste —  Loven ved Mandens Fod betegner Styrke, 
Hunden ved Kvindens Troskab; —  og ere begge i Legems
størrelse, han i  sit Harnisk, hun med Bonnebogen i de 
foldede Hcender.

Allerede medens H e rlu f levede, havde B irg itte  vceret 
svagelig; i  sine senere A a r led hun i  hoj Grad af S ten
smerter, og alle hendes Venner vare meget bekymrede for 
hendes L iv ;  selv ventede hun heller ikke, at det skulde 
vare lcenge, inden hun gik bort; men hun var ro lig  og fo r
trøstningsfuld. Dog blev hun svagere og svagere. Hun 
havde nu igjen lcest Bibelen ud, da hun sagde t i l  sin 
Forelceser: „M ikke l, nu har v i atter Ende paa vor B ib e l; 
raade nu Gud, hvor den skal begynde ig jen". Dagen efter 
blev hun stcerkt angreben og led meget; hun mcerkede, at 
Doden va r ncer, lod sin Prcest kalde t i l  sig og talede lcenge



med ham. Ncrste Dag gav han hende Sakramentet. Hendes 
københavnske Lcege kom ild t i l  hende; men der va r In te t 
at gjpre. Natten fo r hun dpde, lod hun alle sine unge 
Jom fruer kalde t i l  sig, sagde dem Godnat, raadede dem 
t i l  G udsfryg t og befalede derefter sin Sjcel i Guds Haand. 
S tille  og ro lig  hensov F ru  B irg itte  den 25de J u l i  1574 
i sit 63de A ar. Hun blev nedlagt ved sin Husbonds 
Side i Herlufsholm s Kirkes Kor i  en m ilret Hvcelving

bag M te re t, og N iels Hemmingsen holdt Ligprædikenen 
over hende som over H erlu f. Trehundrede A a r efter sang 
en yngre dansk D ig te r om dem:

Lcengst Riddersmanden blegned af sin Vunde saa ryd, 
han hviles under M arm or h in t hvide.
Lcengst har hans blege Nose sovet Savnen saa syd 
og ventet Dagens Komme ved hans S ide; 
men Klosterskolen rejser sig i Fredsflovens Ly, 
og hvergang Bygen grønnes, er deres LEre ny, 
att medens Hundredaarene de stride.



Et Bondelivsbillede af Knud Skytte.

yvelbcek er Navnet paa en lille  
Landsby i  den jydske Hedeegn. 

Dens Indbyggere havde fra  A rild s  T id  haft Ord fo r at 
holde meget strcengt over de fra  Fcedrene nedarvede Sceder 
og Skikke, og fom Folge deraf havde a lt, hvad der hed 
Fremskridt, haft M M  nred at barre sig Vej ind over 
Sognets Grcenser. Fo r en 30 A a r siden var der f. Ex. 
ikke en eneste grundmuret B ygn ing  i  Sognet. M an  kjendte 
kun Bindingsvcerk med klinede Lervcegge og Lyng- eller 
S traa tag . Beboelseslejlighederne var yderst tarvelige: 
Lergu lv, urrralet L o ft og kalkede Vcegge baade i  Storstue,



Dagligstue og Sovekammer. Hvad Avlsvæsenet angaar, 
da dreves det ester den gamle Skik, som have vcrret i  
B rug  gjennem flere Slcegtled. Brak, M e rlin g  og Dræ 
ning var noget aldeles ukjendt. Markerne var inddelte i  
10 Vange med svigende Scedskifte: B yg , Rug, 3 Havre- 
kjcrrve og 5 Aars Grcesmark. K lover- eller Grcesfro var 
der ingen, der saaede t i l  Udlceg; man havde den M ening, 
at det ikke kunde gro paa „de Gyvelbcrk G runde". A f 
Grcesning at vcrre nof ed es man med, hvad Jorden kunde 
give uden Udscrd, og derfor va r det nsdvendigt at behandle 
Jorden saa lempeligt som m u lig t: Kvikrodderne maatte 
ikke kvcrles, fo r at den naturlige Grcesafgrode kunde blive 
des frodigere.

Som  man jo nok kan tcenke, var Udbyttet af en saa- 
dan D yrkn ing  kun yderst ta rve lig t. Kunde man faa de 
smaa Lader fulde, ansaas det fo r overhaands godt. Korn- 
hcrsse kjeudte man ikke noget t i l .  En stor D e l af 
Sommertiden anvendtes t i l  at bjcrrge T o rv  og Lyng, der 
sattes i  store Stakke udenfor Gaarden, hvilket, i  Forening 
med de lave, simple Bygn inger og de manglende Haver, 
gav Byen et yderst morkt, bart og tris t Udseende.

M en trods a lt dette var Gyvelbcrkkerne dog Folk, der 
t i l  Jcevnshald sad lu n t inden Dore, hvilket havde sin 
G rund i,  at de vare yderst nojsomme og tarvelige, baade 
hvad Klcededragt, Levemaade og Fornojelser angik, saa de 
smaa Jndtcrgter flog godt t i l .  J a , de kunde endogsaa 
rose sig af i  deres M id te  at tcelle en M and, der i  
Aarenes Lob havde samlet sig en efter Landsbyforhold 
ikke ubetydelig Formue. „R ige  H a n s  R o u v r u p "  ansaas 
alm indelig fo r at vcrre E jer af en Kapita lform ue paa mindst
60,000 K r., foruden hvad Gaard og G rund var vcrrd; 
men han var ogsaa en af dem, om hvem det siges, at 
„de kan sidde paa en S ten og samle Penge". D er va r 
Handelsblod i  ham. Som  Dreng havde han begyndt med 
at samle Ben, som han solgte t i l  Mellemhandlere for 
nogle faa S k illin g  Pundet. D a  han va r bleven konfir
meret, havde han allerede fam let sig en lille  S um  paa et 
P a r Snese D a le r, og nu gav han sig t i l  at handle med 
U ld og Skind. Som  voxen blev han snart K reatur
handler, og nu kom der forst ret F a rt i  Forretningen, og 
han tjente „svcere" Penge; th i han forstod paa en P rik , 
hvad et K reatur va r vcrrd, holdt stadig „Hovedet re n t" , 
havde Tankerne med sig og forlob sig saa godt som a ldrig .



. Ved S iden af Handelen passede han sin Avlsbedrift „ester
> Skik og B ru g " , avlede som andre.Folk kun tarve lig t, men 

samlede dygtig Penge.
Saaledes havde Hans R yndrup holdt det gaaende i  

en Rcekke af A a r. N u va r han en M and paa 60 A a r 
og begyndte altsaa at blive gammelagtig. Han havde 
vceret g ift, men va r nu Enkemand. Han havde to voxne 

e S ynner, N i e l s  og O l e ,  der a ltid gik hjemme og hjalp
^  den gamle med at passe Gaardens D ris t, medeils de da

ogsaa handlede lid t imellem S tunder uilder Faderens 
ledende T ilsyn . Fam ilien nyd megen Anseelse i  Byen og 
Omegnen og havde Ord fo r at spre et stille og fredeligt 
S a m liv .

Hans Ryndrups ncermeste Nabo, J y r g e n  S m e d ,  
dyde som gammel Ungkarl uden at efterlade sig Testa
mente.^ Gaarden, der altsaa kom i  Skifterettens Hcender, 
blev solgt ved offentlig Auktion og Pengene delte mellem 
Arvingerne. Denne Handel foraarsagede en hel Forstyr
relse i  flere af Gyvelbcekkernes gamle Scedvaner; th i 
T o m a s  V o g n s e n ,  „den ny M a n d ", der kjydte Ejen- 

- dommen, kom fra  en helt anden og mere kultiveret Egu,
. han var en iv r ig  Fremskridtsmand og erklcerede Gyvel-

^  bcekkernes S lend rian  K rig  paa L iv  og Dyd. „S aadan en 
j Sm ule  Ravnekrog kan man sagtens vende op og ned 
! ' paa, det kan gjyres i  en Haandevending," mente Tom as; 

„jeg  skal ikke soette m it Lys under en Skjceppe, men vise 
de Gyvelbcekker, hvilke elendige S inker de er, jeg skal l« re

> dem at valse ret om !" M en han tog sig ikke i  Agt for,
! at den passive Modstand som oftest er den sejgeste —  han
l kom „lig e  t ilp a s "  med sin Fremskridtsiver, og det gik ikke
! saa glat, som han havde tcenkt.

Det fyrste, Gyvelbcekkerne lagde Moerke t i l  hos den 
ny M and, var, at hans In d to g  i  Byen foregik i  a l S t i l 
færdighed: ingen lang Vognrcrkke med Flyttegods, ingen 
Larm  af brylende Kvceg og vrinskende Heste, ingen S taa- 
hej, in tet, der gjorde Opsigt. En Aften silde rullede en 
enlig Vogn ind i  Gaarden, og paa den befandt sig Tomas 
Vognsen, hans unge Kone og deres eneste B a rn  samt en 

 ̂ halvvoxen Tjenestekarl —  det var det hele. Gyvelboek-
kerne gik i  nogle Dage og lurede paa, om der ikke fulgte 

! mere efter; men der kom ikke mere, og deraf sluttede de,
! at Tomas maatte vcere en M and, der ikke ejede synder-
' lig t. „A a , saa er han da vel t i l  at faa i  T a le ," tcenkte de.
^  u»



Om Morgenen efter Ankomsten gik Tomas en lille  
Spadseretur med sin Kone fo r at vise hende Marken, og s 
deres B a rn  en lille  5aars Pige, va r nied og lpb og svær
mede omkring dem som en lille  V ildka t, medens F o r
aldrene rokkede langsomt fremad og standsede t i t  fo r bedre 
at tage Ejendommen i  Ojesyn. D a  de gik hjemad, kom 
de t i l  at slaa Fplge med en gammel M and, der kom 
gaaende op ad Engvejen, som lpb tvoers over Tomas ^  
Vognsens M ark. „A a , sikken en spile S takke l!" sagde 
T rin e  Vognsen, lige fp r de mpdtes med ham, og Datteren 
tilfpjede bpn lig : „G iv  ham en S k illin g , F a 'e r!"  Den 
gamles D ra g t va r nemlig saa overlappet, slidt og elendig, 
at de ny Folk strax vare enige om, at hair maatte vcere et 
Fattig lem . Vinde,r, der var lige imod, blceste hans side 
Kofteskjpder tilbage, saa at de stod ud fra  ham som en 
Hale, nredens de store Lcerredslommer stak igjennem det 
hullede Drcet og hang ned som et P a r Poser, der styredes 
af deres egen Vcegt; th i de saae ud t i l  at vcere fy ld te med 
et eller andet tungt.

„G a a r I  i  Guds N a v n ? "* )  sagde Tomas.
Den gamle vendte sig hastig om imod harn og saae 

ham fast ind i  Ansigtet nred et P a r kloge, prikkende Ojne, 
medens der lejrede sig et eget S m il om hans graa- 
skjcrggede M und.

„J a ,  jeg tager a ltid  vor Herre nred nrig, hvor ieg 
gaar," svarede han med en tp r Gammelmandshoste.

„Vcer saa god, der har I  et P a r S k illin g ."
Den gamle hostede ig jen; uren det lpd som under

trykt Latter, og han syntes at betcenke sig paa at modtage 
den tilbudte A lm isse; men han tog dog derimod med et:
„T a k  —  kan jeg ved Lejlighed give D ig  en Haands- 
rcekning, saa kan D u  tale mig t i l ! "  hvorpaa han forlod 
Vejen og skraaede ind over Agrene.

„ I  kunde gjcerne fplge Vejen," raabte Tomas efter 
ham; „det er m in M ark , I  gaar pa a !"

„A a , jeg gjpr saamcend ingen Skade paa denne 
Aarsens T id ,"  svarede den gamle; „her b liver ikke Groes 
fp r S t.  Hansdag, og det er over en Maaned t i l , "  ved
blev han, idet han bukkede sig ned og samlede et gammelt 
Kreaturben op, der laa ; men inden han fik det stoppet 
ned i  Lommen, hoevede Tom as atter Rpsten og raabte:

*) o: „G aar I  og tigger?"



„Lad det B e ll ligge, Marken er m in, og Benet er
m it! Jeg v i l  ingen Bensamlere have gaaende paa m in
M a rk ! Ben er en udmcerket G jpdning, og det er dumt, 
at v i saa lamge har solgt vore Kreaturben ild as Landet, 
i  Steden fo r at beholde dem og bruge dem som K ra ft- 
g jpdning."

Denne oplysende Fork la ring  tilfpjede hall, ncermest 
henvendt t i l  sin Kone; th i den gamle hprte ikke ester ham, 
men fortsatte tavs sin V andring , ester at have kastet det 
stllldne Ben fra  sig.

„ J a ,  han har R e t!"  vedblev Tomas med et mismo
digt B lik  paa sine skaldede Agre, „her b liver ikke Grces
paa denne S ide S t.  Hansdag —  og nu burde det have 
staaet i  fu ld  F lo r !  Og naar det saa endelige kommer, 
hvad er det saa fo r Grces? Noget elendigt magert v ild t 
S k id t, som der hverken er S a ft eller Krast i ! "  udbrpd 
han cergerligt og sparkede med sin Trcesko t i l  en af de 
fjorgam le hvidevisne Grcestotter, der hist og her fandtes. 
„Ikke  en Klpverspire noget Steds —  men hvor skulde 
den heller komme fra?  D er er na tu rlig is  ingen T in g  saaet."

„J a ,  men havde Marken vceret vel dyrket," indskjpd 
Konen formildende, „saa havde v i vel ikke faaet Gaarden 
fo r saa godt K jpb ."

„N e j, det maa v i heller ikke glemme," gjenmcelede 
han med et lyst B lik  paa sin blide Halvdel, „og med 
Guds Hjcelp faar v i nok sat Skik paa Sagerne —  tpv 
kun l id t !"

„B a re  Jorden kan give noget?" sagde T rine .
„J o , det er jeg v is  paa !" forsikrede Manden t illid s 

fu ld t, „der mangler kun Arbejde og G jpdning. Det fprste 
skal jeg ikke spare paa, og det sidste b liver der vel ogsaa 
Udvej for. Husk paa en T in g : 50 Lces Hp aarlig  t i l  
saadan en bitte 5 Tpnders Gaard, det er m in Sandten 
ingen ringe H jcelp!"

Saaledes fortsattes Sam talen, og naar a lt kom t i l  
a lt, var M g teparre t dog ret vel tilfreds og saae Frem
tiden i  Mpde med godt Haab.

„Hvem er den M and, der gaar hist ovre?" spurgte 
Tomas en D reng, som de m M e  inde ved Byen.

„H am  der?" svarede Drengen forbavset med et flyg 
tig t B lik  i  Retning af den kofteklcedte gamle —  „kjender 
I  ikke ham? Det er rige Hans Rpndrup, og det er hans 
egen Gaard, han nu drejer ind i . "



„E r  han saa r ig ? "
„Jøsses ja ! han kunde kjpbe det halve Gyvelbcek, om 

hair v ilde ."
„D e r har D u  rigtignok g jort det god t!" lo T r in e  t i l  

sin M and, idet de gik videre.
„J a ,  hvem Pokker kunde vide det?" brummede Tomas 

cergerlig —  „jeg kjendte ham jo ikke . . . og hvorfor tog 
han mod S k illingen?"

In d e n  Aften va r Almissehistorien kjendt over den 
hele B y , og Gyvelbcekkerne tog sig et b illig t G rin  paa 
den nye M ands Bekostning. Hans Rpndrup selv, der var 
en gammel gemytlig, men hul B ro 'e r, morede sig der
over; men Sønnerne vare forbitrede, i  deres N jne havde 
Tomas g jort N ar af deres gamle Fader, de lovede sig 
selv, at den T o r t skulde han faa betalt, og naar og hvor 
der gaves Lejlighed dertil, skulde han drilles saa efter
trykkelig som m ulig.

D er gik dog et P a r Maaneder hen, inden den ny 
M and ret fik at fple, hvilken U v ilje  han havde vakt imod 
sig, navn lig  fra  Rvndrup-Spunernes Side. Han kom ikke 
meget sammen med sine Bysfo lk, men holdt sig mest 
hjemme, hvor der var nok at tcenke over og tage-Haand i, 
saa Historien med Betleren gik han: snart ad Glemme. 
Tomas inddelte sin M ark i  6 Vange i  Stedet fo r 10, og 
han brakkede og merglede og tumlede med Jorden efter en 
Maalestok, som Gyvelbcekkerne a ldrig  havde set Mage t i l .  
De rystede paa Hovedet og sagde t i l  hinanden: „H an  
pdelcegger M arken, han avler sig selv i  den sorteste 
Armod —  se kuns a d !" Tomas passede sig selv og lod 
dem snakke; han vidste nok, hvad han gjorde.

Det fprste Sammenstød, han havde med Rpndrup- 
perne, sandt Sted en Dag i  Hpbjcergningens T id . Hans 
R M d ru p  og nogle flere Mcend havde fcelles Engvej, og 
dem gik tvers over Tomas Vognsens M ark. En M iddag 
kjorte Rpndrup-Spnnerne i  Engen med to Vogne. In d e  
ved Gaarden var der Havre paa begge S ider, og m idt i  
Havrevangen mpdte de med Tomas, der kom trcekkende 
med sine F a a r; Ensporvejen va r kun sncever, og fo r at 
Vognene kunde passere, maatte han holde ind i  Havren 
ured hele Faareflokken. D er over blev han fortprnet og 
gav ondt af sig paa N ie ls, der kjprte forrest med Heste



befordringen, fo rd i de ikke havde g jort Holdt udenfor 
Havrevangen, medens han kom igjennem nred Faarene.

„N e j, faadan va r v i nu ikke sindede!" svarede Karlen 
med et drillende G rin  og kjprte videre.

E t Stykke bag efter kom Ole sejlende nok saa sindig 
med Studebefordringen. D a  han kom i  Ncerheden af 
Tom as, flappede han Tpmmen og lod Studene ru fle  sig 
nogle M undfu lde Havre, medens han dog lod, fom om 
han forgjceves spgte at hindre dem deri. Ved dette 
cergerlige S y n  kom Tomas rent ud af Folderne. Han 
kaldte ham T y v  og K jceltring, sprang ind paa S iden af 
Vognen med lpftet Nceve og truede ham med P ry g l. Ole 
satte Studene i  Bissetrav og slog fra  sig med P iflen , 
hvis Sncert slyngede sig saa fast om Modpartens Hals, 
at han ikke kunde rykke den lps. Rvndruppen holdt fast 
i  Skaftet, og Tomas maatte flippe Faaretpjrene og tra v 
rende ved S iden af Vognen, in d til Ole endelig gav S l ip  
og lod ham beholde Pisken. M en over denne M edfart 
va r Manden bleven saa rasende, at han snappede den 
fprste den bedste Haandsten og sendte den efter Studekusken. 
Stenen susede teet fo rb i Oles Hovede, men ramte ham 
heldigvis ikke.

R pndrup-Spnnerne syntes, det var evige Lpjer. 
Saadan skulde han ha'e den fremmede, der bildte sig ind 
at kunne vende op og ned paa a lt m u lig t og byde Folk 
hvad som helst. Stakkels Tomas, han var tidsnok kommen 
t i l  Gyvelbcek.

D et havde altid vceret Skik og B rug  der i  Sognet 
at slaa Kreaturerne lpse og lade dem gaa, hvor de vilde, 
saa snart'Hpsten var endt og det sidste Neg i  H us; men 
det va r heller ikke den ny M and tilpas . Han lod bekjendt- 
gjpre ved Kirkestcevne, at lps D r i f t  af fremmede Krea
tu rer, skulde voere forbudt fo r hans M arks Vedkommende, 
og at han i  Overtnrdelsestilfcelde vilde „tage i  H us" og 
krceve fu ld  Beta ling ester Loven. „ J a ,  lad ham kun 
more sig," tcenkte Gyvelbcekkerne; „der b liver vel bedre 
Kjpb, naar han mcerker, at det ikke kan vcrre anderledes 
—  han er ene mod os alle andre!"

De blceste altsaa den nye M and et Stykke, slog Kper 
og Faar l§se og lod a lt gaa i  den gamle Skure, uden at 
tage ringeste Hensyn t i l ,  at det kunde han slet ikke vcere 
tjen t med. In g e n  af de andre brakkede, de brugte dansk 
Rug, der ikke gror saa frod igt t i l  om Efteraaret, og de



saaede desuden meget sent, saa dem kunde Løsdriften vel 
egentlig ikke sinde synderlig; uren Tomas havde en om

hyggelig behandlet Brakmark, han saaede sin Provstirug 
sidst i  August, og et P a r Uger ind i September stod den



allerede laa dusket og gran, at deu npdveudig maatte vcere 
eu lokkende L«kkerbidsken fo r alle de lpsgaaende KvEg- oa 
Faareflokke; den fik da ogsaa hyppig Besog, langt flere, 
end Tomas skjpttede om. I  Fprstningeu tog han det 
med Lempe, lod Drengen jage Snyltegjcesterne bort og 
sendte vedkommende E jer en Advarsel; men da det ikke 
frugtede, besluttede han sig endelig t i l  at gjore A lvo r af 
sin T ruse l med Optagelsen.

En Eftermiddag havde hele Hans Rpndrnps Faareflok 
samlet sig t i l  M a a ltid  paa den fristende Rugvang. Tomas 
Itillede med hele sit Mandskab: Kone, K a rl, Pige og 
D reng, fo r at drive Flokken i  Hus. Npndrnppen og alle 
hans Folk pode udenfor Naboporten, spcendte paa, hvorledes 
det vilde ende. Det vilde blive et kosteligt Skuespil, haabede 
de; fo r det var ingen let Sag at drive en Flok Faar ind 
i  en fremmed L>ti. Im id le rt id  saae det ud t i l ,  at Jagten 
skulde lykkes, det vcerste v a r  overstaaet, og Faarene vare 
allerede drevne ind i  den fremmede Gaard. Randrup- 
Spnnerne begyndte at se glubende ud.

„ A  tro v r, a ka' redde dem !" sagde Hyrdedrengen og 
begyndte at stikke i  Rend.

„V o v  D ig  ikke fo r la n g t!"  raabte N iels Rpndrup 
efter ham —  „ikke over Skje lle t! b liv  paa vor egen 
G ru n d !"

D a  Drengen, uden at have overskredet Markskjellet, 
var kommen saa langt, at Faarene kunde se ham gjennem 
det aal ne Gaardled, standsede han, udstrakte Haandeu, som 
om bau havde et Stykke Brod at give dem, og gav sig 
t i l  at kalde: „Kom , Bce! Kom, Bce! Kom, Bce!"

Den Ryst kjendte de, og den var deur uimodstaaelig. 
I  et nu gjorde de alle omkring og lob brcegende ud as 
Gaarden, Drengen soran, og ' de' bagefter, lige ind i  
Hans Rsndrups Gaard. Den ny M and, der var gaaet 
udenfor Gaardsleddet fo r at se efter, hvor i  a l Verden 
Faarene blev af, hilsedes med et rungende Latterbrp l, og 
dermed var den Ja g t forbi.

Fremskridtet havde lid t et Nederlag mere, dets Repræ
sentant va r slnksret, og — Modstanderne hoverede. Tomas 
begyndte at indse, at o v e r l e g e n  D y g t i g h e d  og god 
V i l j e  ikke kan gjpre Sagen klar, men at det ogsaa er 
npdvendigt at tage Hensyn t i l  de stedlige Forhold eller, 
som det gamle O rd lyder, „a t stikke Fingeren i  Jorden og 
lugte, hvor man er." Han besluttede at gaa lid t lempe-



ligere t i l  B arks, og hvad Markfreden angik, nojedes han 
forelobig med at lade sin egen Hyrdedreng vcere Vogter 
ogsaa fo r de fremmede Kreaturer, ved at drive dem t i l 
bage, saa ofte de proveds paa at overskride den forbudne 
Gramse.

Dog endnu en Gang kom han r ig tig  slemt r Vmden 
ved paa en haandgribelig Maade at lcese Hjemmefodning- 
visdommens Tilhcengere Texten. Det va r en V in te r
dag, da der skulde vcere Snekastning. Tomas skulde sende 
en M and, og da hans K a r l just va r bleveu syg, modte 
hnu selv med Skovl paa Skakken; th i arbejde var noget, 
han baade kunde og vilde. Han kom ogsaa godt ud as 
det med sine Arbejdsfæller in d t il om Eftermiddagen, da de 
ncesten var fcrrdige. De befandt sig omtrent en F je rd ing
vej udenfor Byen, i  Fcerd med at rydde et Stykke Hede- 
vej, da nogle foreslog at de skulde folges ad ind og nyde 
„en lille  Gjenstand" i  Kroen, der som Udflyttersted just 
var beliggende ved samme V e j, paa Grcrnsen mellem 
Marken og Heden. Forslaget vedtoges saa godt som 
enstemmig, og Fortceringen —  nogle „ to r re "  Snapse —  
nydes i  broderlig Enighed; men da Flokken atter va r 
kommen udenfor og fulgtes ad tilbage t i l  Arbejdspladsen, 
blev der en Scene. Tomas var langt fra  nogen Brcende- 
vinshelt —  paa ingen M aade! men sin „D ra m "  havde 
han taget lige med de andre, maaske mest fo r det gode 
Kammeratskabs Skyld , som han virke lig  satte P r is  paa, 
og saa blev det endda dette „O ffe r"  fo r den gode For- 
staaelse, der forte ham i  Fortrced. Han va r bleven for 
varm  indvendig, „snakkede af D ram m en" og brugte M und- 
lcederet fo r rask —  og det va r just Fremskridtsiveren, der 
lagde ham Ordene paa Tungen, eller med andre O rd : det 
var det omme Punkt, han rorte  ved. Flokken horte t i l  
i  Tavshed; men de fleste va r indvendig forbitrede over at 
se „den prynske H erre" gaa der og slaa ud med Haanden 
og hore ham holde Foredrag over „den store Skam ," som 
det efter hans M ening var, „a t  lade den udmoerkede Jord  
med den alenhoje Lyng ligge der t i l  ingen N ytte ! Hans 
Hedepart skulde ryddes Rub og S tu b  og forvandles t i l  
frug tba rt Agerland, og hvis de ivrige  Gyvelbcekker ikke 
vilde hedde S inker alle deres Dage . . ."

Medens det stod paa med „Foredraget," havde nogle 
unge Karle gaaet og hvisket sammen paa hans Bag, og 
inden „Foredragsholderen" vidste et Ord as, var der en



kraftig  Haand, der snappede et Ben fra  ham, saa han 
styrtede ncesegrus om i  Sneen. I  et Nu var han paa 
Benene igjen og saae sig fo rb itre t om i  den grinende 
Kreds. „D e t va r mig, der gjorde det!" svarede Ole 
Npndrup —  „h a r D u  Lyst, saa kom a n !"  Som  en 
rasende soer Tomas lps paa ham, og der opstod en vceldig 
Brydekamp, der hurtig  endte med, at „den ny M a n d " 
maatte ligger under. „N u  tcenker jeg. D u  kan tie med 
D in  „S in ke "-S lu d d e r en anden G a n g !" raabte Ole, idet 
han flap sit Tag  i  Modparten, og begge reiste sig —  „ fo r  
ellers er jeg rede t i l  at gi'e D ig  en lignende Omgang, saa 
t i t  det skal vcere!" M en nu lpb Hidsigheden helt af med 
Tomas, og da han ikke kunde staa sig fo r Ole, maatte en 
anden holde for, og i  sit blinde Raseri va r han saa uhel
dig at forgribe sig paa Sognefogden, en lille  spinkel M and, 
der ved denne Lejlighed tillige  fungerede som Snefoged. 
Han: slog han t i l ,  saa han rullede, idet han beskyldte denne 
Ovrighedsperson fo r M angel paa P ligtopfyldelse ved ro lig  
at se paa, „a t fredelig Bland blev overfalden af en lps- 
gaaende B a n d it!"

Nogle Dage senere maatte Tomas rnpde fo r en 
P o lit ire t og betale en klcekkelig Byde fo r sit Overfald paa 
Sognefogden og en mindre ditto t i l  „de Fattiges Kasse", 
fo rd i han havde kaldt Ole en „B a n d it" .

Se, al den Modgang —  og mere t i l ,  our jeg havde 
P lads t i l  at fortcelle det —  maatte „den n y "  M and dpje 
i  mindre T id  end et A a r, og det fo rd i, han var dumpet 
ned som en Ugle mellem Krager og vilde gaa angribsvis 
t i l  Vcerks mod Fordomme og gammel S lendrian .

M en det er jo gjcerne Begyndelsen, der er svcerest —  
noget, som vel enhver Banebryder maatte kunne fortcelle 
om —  og Tomas var heldigvis ikke den M ands Spir, der 
tabte Modet eller opgav W vre t. S i t  Reformarbejde fo rt
satte han ufortrpden i  det en Gang betraadte S p o r, idet 
han trpstede sig med, at „nye T ider bringer nye Skikke", 
og at „den ler bedst, som ler tilsidst."

Og „de nye T id e r"  begyndte allerede at indtrcede nred 
den fplgende Sommer, da Tomas Vognsens M ark leverede 
sit K raftbevis fo r, hvor lpnnende hans Arbejde havde 
vceret. Folk var helt forbavsede over den dejlige, bplgende 
Rugvang —  d e t havde de r ig tig  nok ikke troet m u lig t 
paa Gyvelbcek G runde! D er var kornmen Omslag i 
Stemninger:, flere begyndte strax at brakke, og i  E fter-



hosten kunde Tomas soelge det meste af sin Provstirug 
som Scedrug t i l  8 R d lr. Tpnden.

Det er dog et Spyrgm aal, om Vinden havde vendt 
sig saa hurtig t, hvis gamle Hans Rondrup ikke havde 
vceret; men han sagde Dommen af ved en Gang i  et 
G ilde hpjlydt at rose Tomas som en udmcerket dygtig 
Landmand, hvem h a n  og h a n s  S o n n e r  h a v d e  i 
S i n d e  a t  t a g e  E p e m p e l  e f t e r ,  og indfriede derved 
sit ved en tid ligere Lejlighed i  Spog givne Lofte om a t 
rcekke T o m a s  en H a a n d ,  naar h a n  kom i  T rang . 
D e t  hjalp. N aar den M and sagde det, maatte det vcere 
r ig tig t, og naar han vilde folge den ny M and i  Sporet, 
burde de andre gjore ligesaa; th i at gamle Hans Rondrup 
ikke saae fe jl i  'R e tn ing  af Fordel, det turde de tryg t 
stole paa. Den fremmede, h id til saa haardt medtagne 
M and med de redeligste Farsretter blev glad over denne 
Jmodekommenhed og greb iv r ig  den fremrakte Haand. F ra  
bitre Fjender blev han og Rondrup-Sonnerne snart de 
bedste Venner.

K o rt sagt: Modstanden var brudt. Fremskridtet havde 
sejret, og Tomas Vognsen blev oinsider en anset Bland i  
Gyvelbcek. Det er jo nu en hel Menneskealder siden, han 
begyndte sit Fremskridtsvcerk; men i  den T id  er Byen 
med Omegn ogsaa i  den Grad bleveir forvandlet t i l  siir 
Fordel, at den ikke mere er t i l  at gjenkjende —  og det 
kan den takke „den ny M a n d " for.

Det er en lige bekjendt Sag, at Tyskerne havde en 
dEventyrfortceller, der hed G rim m , og at den danske 
ALventyrdigter Andersen just ikke udincerkede sig ved 
legemlig Skjonhed. I  et Selskab opkastede en Dame det 
S porgsm aa l: „H v o rfo r er H. C. Andersen en saa stor 
W ven ty rd ig te r? " E fterat forskjellige Besvarelse vare fo r
kastede, svarede hun: „F o rd i han er mere end g rim ."

Et Ordspil.



K u m o r i s l i s k .

Du, Peter! Der skal D u  se En, der har glemt alt sit 
KjFd hjemme.



En Slcedetur i

Et probat Middel.

T a n t e n :  „Bare vi nu ikke faar nogle af de cekle noer- 
gaaende Herrer ind t i l  os ved denne S ta tion ."

N ie c e n :  „Aah, lille  Tante, Voer saa venlig og stik 
Hovedet ud af Vinduet, saa bliver de saamcend nok borte!"



fire Billeder.
3. 4,

Et Tvivlssporgsmaal.j

K o n e n :  „Ded voerker i  Hovedet, ncer je ryster paa'et." 
Lcegen: „M en  min gode Kone lad saa voere og ryst." 
K o n e n :  „Jamen saa ved je jo inte om ded vcerker." H
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10 Sre.

—  37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Vre.

— 38. En Roman i  Klitten, af Holger Drachmann; Viukjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . Mprk Hansen; Fra Born
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Ore.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus Dodt; Prcesten og B y-
vcedderen; Tre Lpfter, Fortcelling af M a rtin  Kok; Svend 
Trpst N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
M ventyr ved Jens Kamp, med 20 Illu s tr. 54 Sider. 20Ore.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Dre.

— 41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D illiu g ; Den stcerkeste, af
Chr. Vestergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie as 
H. I .  Guldberg, med 18 Illu s tr. 48 Sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jydsk Folkeceventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camillo B ruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Dre.

M .r rk !  Enhver, der af ovennævnte Beger kjsber paa engang for 
et Beleb af 4 Kr., erholder 10 "/o Rabat.
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D  S h u llM e t.

Skitze af A x e l  T h i e s s .

ens Kudsk 
holdt He
stene an 
og pegede 
med Pid- 
sken ned 

mod Foden as 
Bakken, hvor 

Smaakjpbing 
spredte sine 

nurnbergagtige 
Smaahuse og 
Trceer over den 

mest mulige 
P lads, aldeles

som om et Barn havde stillet dem op. Over de rpde Tage 
ragede en skifertcekt Kolos, graa og grim, men med et vist 
hoverende hovedstadsagtigt Udtryk.

„D e t er den nye Sparekasse," sagde Jens med Selv
følelse, „den har vor Fa 'r stillet paa Benene, og der forvarer 
han nok ogsaa sine Penge, si'er Folk."

Med „vo r Fa'er" mente Jens Proprietair Dahl t i l  
„Egelund", og hans Tale var henvendt t i l  to bagved siddende 
unge Mennesker, hans Husbonds eneste Datter Astrid og en 
ung M aler, der for fprste Gang skulde tilbringe en Maanedstid 
hos hans afdpde Faders Ungdomsven.

Det var i M a i 1684 og Vognen havde vceret i  Byen, 
hvor Astrid havde taget imod deres fremmede Gjcest, thi gamle 
Dahls toge selv meget npdig bort fra Gaarden.



Holger Hagen, saaledes hed den unge Mand, havde nok 
set Proprietair Dahl, naar han var i Besyg hos Faderen i ,
Kjybenhavn, men aldrig hverken Fruen eller Datteren.

Han fandt, at det i  Grunden var ganske interessant 
saaledes at kjyre selvanden med en vildfremmed ung Dame, 
som ovenikjybet saa ualmindelig godt ud. Han sandt, at det 
maatte vcere ganske pikant for den landlige unge Pige, saa
ledes at faa en ung Kunstner som dumpende ned fra Skyerne, , 
og sylte ligesom en vis Forpligtelse t i l  at vcere underholdende, 
helst aandrig.

Han sygte i sin Hukommelse efter nogle slotte kjyben- 
havnske Selskabsfraser, som rigtig kunde lyde godt herude paa 
Landet, men det var nu lyjerligt nok, hver Gang han vendte 
sig imod hende og saa ind i hendes dybe Ojne, saa kunde 
han slet ikke saa Noget sagt, det var vanskeligt nok at svare 
paa hendes kloge, fornuftige Spyrgsmaal, men selv komme 
med Noget, nej, det var umuligt.

Han foreslog det ene Samtalecemne efter det andet, men 
forkastede det ligesaa hurtigt igjen, det cergrede ham nu ogsaa, 
at han lod sig forvirre af at hun rydmede, naar han talte ^ 
t i l  hende; nej, det var dog noget lavet og usandt, naar 
Romanhelte alorig savnede Ord eller Tanker, hvad kunde det 
nu nytte ham, at han havde lcest saa mange Romaner.

Im id lertid  ncermede de sig „Egelund", og jo ncermere 
de kom, des mere sank hans Mod, og desto ubetydeligere sylte 
han sig selv.

Inde mellem myrkegrynne Ege, ungdommeligt lyse Byge 
og Snedriver af blomstrende Frugttrceer laa den ryde gamle 
Gaard med forgyldt F ly j og en stor Trappe for Jndgangs- 
dyren. Da Vognen fra den solbestraalte Vei rullede ind i 
den brolagte, skyggefulde Alle, blev den modtaget af tre store 
Hunde med malmfulde Ryster, Wnderne satte i at rappe. 
Pigerne og Karlene stak Hovederne sammen, det var altid en ^
Begivenhed, naar Jens Kudsk slog Smceld med Pidsken og 
Hr. og Fru Dahl stod paa Hovedtrappen. Det skete nemlig 
ikke hver Dag, thi det var fornuftige Folk, disse Dahls, som



ikke slog stort paa med Selstader og den Slags, men som 
passede deres Dont og deres Interesser i det hyggelige Hjem. 
Og at det var Folk med Interesse, saa man med forste B lik  
paa Vceggene, Bogskabet eller Nodehylden. Des mere undrede 
det Hagen, at deres Omgang ikke kunde bringes op over noget 
saa dagligdags som Godsforvalteren, Proprietair Thomsen og 
Lcegen. Katheketen var ganske vist yngre og en meget dannet 
Mand, men saa ordknap og utilgængelig, at der ikke var 
megen Fornøjelse ved hans Selskab. Derfor var Hagen 
spcendt paa at gjyre Bekjendtskab med en vis Hr. v. Oksen, 
en rig Godseiers S M , der sagdes at komme der jcevnlig, og 
som, paa Grund af sin Faders S tillin g , betragtedes som den 
fyrste der paa Egnen.

Det gik snart op for Hagen, at det, der trak disse Men
nesker t i l  „Egelund", var Astrid. De behandlede ham fyrst 
med en vis cengstelig Mistroiskhed, senere koldt overlegent, da 
en Krydsexamination havde fy rt t i l  det glcedelige Resultat, at 
han kun havde sin Ungdom og sit Talent at haabe paa, uden 
at have saa meget som en rig svagelig Onkel i  Ryggen. Men 
trods han var langt yngre og den fattige, var der dog ud
bredt en eiendommelig, man kunde kalde det beskeden Elegance 
over hele hans Vcesen, Dragt og Maade at vcere paa, som i 
al Stilhed cergrede de tunge Provindsboer, desuden kom dertil 
en frist Elskværdighed, som nu slet ikke var t i l  at aflure ham.

Det forekom Hagen, da han havde vcrret der noget, at 
Besygene bleve hyppigere, v. Oksen indfandt sig ogsaa, og 
gjorde, som de andre, stormende Kur t i l  Astrid. Fyrst da 
faldt det ham ind, at Grunden t i l  deres iyjenefaldende kolde 
Jgnoreren af ham var den, at han blev anset som en ikke 
ganske ufarlig R ival, hvem det var nydvendig at gjyre aldeles 
uskadelig. Ganske vist, hans fyrig t varme Hjoerte havde ikke 
bestaaet den Pryve at vcere daglig sammen med Astrid Dahl, 
uden at blive alvorligt forelsket, men han anede langtfra at 
vcere Gjenstand for slig Opmcerksomhed og tcenkte allermindst 
paa at gjyre de hyie Herrer Rangen stridig. Han bevarede 
sin Hemmelighed godt, var af Naturen ikke Kavaler, og af



Princip ikke Kurmager, der var saamcend Ingen der mcerkede 
noget paa ham. Hvad kunde det ogsaa nytte. Han kunde 
umuligt tcenke sig at gjo're Astrid lykkelig, denne intelligente 
smukke og rige Dame, der jo havde nok af Friere, hvorfor 
fkulde han saa bebyrde sit S ind med haablpst Svcermeri og 
hilde sig i D rM m e, som aldrig bleve t i l  Virkelighed.

Han kjcempede imod som en Mand. Men DrMmene 
kom dog listende de lune Sommeraftener og farvedes gyldne 
af Solen i Vest, og de vaagnede t i l  nyt Liv i den friske 
Morgenstund, naar A lt  jublede den skjpnne klare Dag impde. 
Han maatte ordentlig tage sig sammen, summe sine Ungdoms
synder op og betragte sin usikkre Fremtid, for ret at indse, 
hvor uvcerdig han var, hvor uendelig fjcernt han i Grunden 
stod hende.

Men det Hjcertets Sprog, der httrer sig i et enkelt B lik 
eller en tilfceldig M tring , havde a lt flaaet en Sympathiens 
Bro mellem de Unge, og det hjalp ikke, at Hagen blev mere 
og mere taus og tilbagetrukken, der var Noget, dette for 
Forelskede saa uforklarlige Noget, der drog dem ncermere og 
ncermere t i l  hinanden.

Astrids sncevre Horizont havde kun lcert hende jcevne 
Hverdagsmennesker at kjende, uden hpjere Interesser, for hvem 
det materielle var en Hovedsag, nu mcerkede hun et Pust fra 
en anden Verden, hun fplte Vingeslagene af en Guddom, hun 
ikke kjendte, det var, som fplte hun sig friere og lettere hos 
ham, der kaldte t i l  Live, hvad der laa dybest, halvt slumrende 
i hendes Sjcel.

Det var mest paa de lange Morgenture, at de ret talte 
ud for hinanden. Det kneb at blive fcerdig inden Frokost
klokken lpd, men des bedre benyttede de ogsaa Tiden. En 
Dag kom de ulykkelige og ulige NEgteskaber paa Bane, et 
Thema, de oftere havde berprt. Hagen, for hvem det haab- 
lpse i hans Kjcerlighed mere og mere gik op, talte sig efter- 
haanden varm, og hans saarede Hjcerte lod ham, som paa et 
S lags Trods, sige mere end han egentlig vilde.

„Jeg kan ikke forstaa," sagde han, „a t Folk kan behandle



Giftermaalsspprgsmaalet saa ligegyldigt, som de gjpre, og dog 
er det et Skridt for Livet, der er langt vigtigere end Fød
selen. Det er .mig umuligt at fatte, at f. Ex. rige Folk 
kunne gifte sig med andre end socialt Ligestillede. Det maa 
jo absolut vcekke Mistanke, naar en af Parterne er rig, og 
det v il igjen affede en permanent M istro , som er uforenelig 
med et lykkeligt VEgteskab, der jo kun kan trives i tillidsfu ld 
Aabenhjertighed, og ikke med den stadige Bagtanke, at den 
Anden dog vist t i l  syvende og sidst spiller lid t Komedie. Det 
er godt at ikke alle er af den Mening, men det er rigtignok 
min faste Overbevisning. Jeg vilde aldrig kunne fr i t i l  en 
rig Pige, da jeg er ligesaa sikker paa, at hun vilde betragte 
mig med M istro , som jeg ved, at Folk vilde anse mig for en 
Mand, der har gjort en god Forretning, — og den Mistanke 
vilde jeg dog holde selve Sagen og mig selv for god t i l ! "

Hans mprke Ojne luede og hans Kinder brcendte. Ide t 
han skottede t i l  Astrid, saa han hendes fine Kind rpdme. Lidt 
efter sagde hun:

„J a , — men naar nu to Menneskers Lykke var af
hængig af, om De gjorde dette Skridt, hvad vilde Deres 
Samvittighed saa sige?"

„M in  Samvittighed, — den vilde trpste sig med, at jeg 
ikke for Penge havde sat to Menneskers Livslykke paa S p il."

Det vilde han nu ikke have sagt i en normal S inds
stemning, men Astrids bly tilbageholdne Vcesen ceggede ham 
dertil. Han vilde derved tiltvinge sig ligesom et mere haand- 
gribeligt Tegn paa hendes Kjcerlighed, blive vis i sin Sag; 
hun aabnede Lceberne t i l  S va r, da v. d. Oksen pludselig 
dukkede op over et Gjcerde med sin Jagthund, og Gevcer og 
Taske over Skulderen.

Han hilste ironisk ceremonielt, idet han sagde:
„E j,  ej, Hr. Hagen, naa De gjpr gaaende Studier i 

Omegnen; hvad er Deres Specialitet, om jeg tpr spprge?"
„Jeg har hprt at Deres er Stude, derfor fulgte Frpken 

D ahl mig herover paa Deres Gebet for muligt at finde en 
M odel," svarede Hagen roligt, men i sit Inderste cergrede han



sig over den uheldige Afbrydelse, scerlig da der den samme 
Aften skulde vcere Selskab paa „Egelund". Og da den unge 
Oksen fulgte dem ncesten hjem, kunde han sige sig selv, at 
der ikke blev mere fortrolig Samtale af den Dag.

— — Da Aftenen kom bleve Lysene tcendte i Lyse
kronen, friske Blomster var der overalt, det hele var saa 
hyggeligt, farverigt og smagfuldt. Astrid havde en lyserpd 
Kjole paa og en mprkerpd Rose i Haaret, hun var Sjcelen i 
det Hele og mildest ta lt allerkjcereste. Hagen fandt, at det 
ncesten var cergerligt, som hun Pdslede med Elskværdighed t i l  
alle Sider, da Gjcesterne flokkedes om hende, og han blev helt 
jaloux paa den gamle Prcestekone, da hun kyssede hende.

Skjcebnen var ham dog saa gunstig, at han kom t i l  at 
sidde alene med hende ved hendes Andlingsplads, det dybe 
Vindue, der vendte ud mod Haven. S nart vare de inde i 
en liv lig  Samtale, t i l  stor Wrgrelse for v. d. Oksen, der paa 
Afstand iagttog dem. Han saa hvorledes Astrid viste Hagen 
sin Syceske med alle dens Rariteter og Relikvier; der var 
mange forskjellige T in g : Blomster plukkede paa smukke Punkter, 
hist en Lok af et kjcert Hoved, her Topfiguren af en Kranse
kage, t i l  Erindring om en fornpjelig Aften, kort sagt en ung 
Kvindes glade og vemodige Minder. Deres Blikke mpdtes 
ofte og Astrid folte sig saa glad og lykkelig over at kunne 
aabne sig for En, hos hvem hun fandt en Gjenklang af sine 
egne Tanker.

Imens stod v. d. Oksen og lcengtes efter en Lejlighed 
t i l  at distancere Hagen, rigtig saare ham, og helst gjvre ham 
latterlig i Selskabets Ojne, og da Astrid kort efter rejste sig 
for at gaa ind t i l  sine Veninder, skyndte Oksen sig med at 
foreslaa et lille  Glas i  Rygevcerelset.

Der var lutter Herrer, der snakkede og lo i Munden 
paa hinanden, en ubehagelig Modscetning t i l  Astrids Selskab, 
men trods han var meget uoplagt t i l  at hpre derpaa og 
endnu mere t i l  at deltage deri, saa var han dog nydt t i l  at 
tage en Cigar og lade som ingen Ting. Men trods v. d. 
Oksens opmcerksomme Iv e r for at fylde hans Glas, kunde



han dog flet ikke slaa ind i den frivole Tone, der i Neglen 
er et Scerkjende for et Rygeværelse med unge Herrer. Han 
var vist ogsaa den eneste, der ikke applauderede A lt, hvad 
Oksen sagde. Noget, der lod t i l  at voere Coutume og en selv
følgelig T ribu t, der skulde erlcegges. Oksen lod t i l  at vcere 
r sit Es, hans taknemmelige Auditorium ansporede ham stadig 
tr l mere Opblcesthed, han tillod sig at sppge over Hagens 
Ordknaphed, og hvad der mulig kunde vcere Grunden dertil. 
For Hagens Vedkommende mente han ikke, han kunde beklage 
sig ovn at blive tilsidesat og overset, hvad der jo ellers ofte 
var Tilfoeldet med Feriegjcester, nej, Sagen var vist den, at 
der var vrst Nogen, der havde saaet en Kurv, der var nok 
imorges en Mand, der var kommen i  Vejen med en Slcede,
vg „denne Mand, det er vist mig selv", sluttede han med en 
Latter.

Det kogte i Hagen, han var paa Nippet t i l  at bruse 
op, men tvang sig dog t i l  at ignorere de faldne Afliringer. 
Det Pvrige Selskab flokkedes omkring dem for at hpre, hvad 
det blev t il.  Hagen, mente de, var rent flagen af Marken 
siden han saadan Ingenting sagde.

Det gjorde Oksen dristig, han tog sit Glas i den ene 
Haand, den anden var som soedvanlig i Lommen, og med 
Crgaren i Mundvigen begyndte han paa en plump Maade at 
omtale Astrid som sin vordende Brud. Det var drpjt at hore 
hendes Navn i hans Mund, men da han begyndte at blive 
raa og tilsidst sammenlignede hende med sin Ridehoppe, kunde 
Hagen ikke tcemme sig lcengere. Med et tordnende: „S t i l le !"  
flog han Glasset ud as Adelsmandens Haand, saa Vinen
spredtes over Dugen og Glasstumperne klirrede henad 
Gulvet.

„ A t  et Menneske som Oksen kan sinde paa S lig t,"  raabte 
han, „det undrer mig ikke, men jeg fatter ikke, at I  andre 
saakaldte dannede Mennesker kan sidde rolig og hpre Vcertens 
Datter omtale paa den Maade. Hvis I  har saadan Respekt 
for Guldet at I  ikke tpr, saa skal je g  nok vide at stoppe 
Munden paa den, der saaledes angriber en ung Pige, selv



om denne er dobbelt saa velhavende og indflydelsesrig, som 
Jer alle tilsammen!"

Med disse Ord gik han ud ad Dyren, gjennem Daglig
stuen, hvor han nylig havde siddet med hende, han elskede 
højere end alt andet, men han var saa fortumlet, at han ikke 
saa hende staa i Ncerheden af Dyren og ikke mcerkede, at 
hendes Ojne hvilede stolt og kjcerligt 'paa ham, ind til han for
svandt i Haven.

Han satte sig paa en Bcenk ved Voldgraven og stirrede 
frem for sig; Tobaksrygen, Vinen og Sindsbevægelsen havde 
gjort ham saa forstyrret, at han flet ikke kunde tcenke. Han 
ventede med Interesse paa at Svanerne skulde svymme ind i 
den blanke Stribe, som Maanen gjyd hen over Vandet, og 
greb sig med Et i at forundre sig over, at Svanerne over
hovedet var saa sent ude, men den kjylige Natteluft gjengav 
ham snart Fatningen. Han havde jo gjort Skandale, afgjort 
Skandale, rigtignok vilde han sige det samme hvis det skulde



gjentage sig, men han havde dog sagt „ I "  og „J e r"  t i l  
vildfremmede crldre Mennesker, de vilde fortcelle og ikke for
bedre Historien, saa han hurtigt vilde vccre en komplet Umu
lighed der paa Egnen. Han maatte bort, den Dag imorgen. 
Men hvor var her ikke smukt. Maanen forsølvede Bladene 
og lod Trcegrupperne kaste lange, blyde Skygger hen over de 
stille Planer. Derhenne mellem Lindene laa det Hjem, der 
husede ham Jordens bedste Skat, en Skat, han dog aldrig 
skulde eje. Det var ham meget vemodigt at gaa Haven 
rundt og dvcele ved de Steder, hun havde givet Interesse, nu 
var det sidste Gang, han saa dem, imorgen — saa afsted.

I  den stille Nat lod Vognrummelen fra de hjemvendende 
Gjcester dobbelt host, han kunde endogsaa hyre gamle Dahl 

raabe:
„Godnat! Godnat!"

men snart tabte Lyden sig ude i  Bakkerne, Hundene gik atter 
smaaknurrende t i l  No og A lt  var igjen saa fredeligt, saa høj
tideligt stille, at han kunde hyre sit Hjerte slaa. Nu begyndte 
de at slukke Lysene paa „Egelund", men Hagen vilde undgaa 
at mode Nogen, og ventede endnu nogen T id.

Da der vedblev at vcere Lys i Dagligstuen troede han, 
det var Pigerne, der bragte Stuen i  Orden, og belavede sig 
t i l  at gaa op paa sit Vccrelse, men idet han passerede V in 
duerne ud t i l  Haven, blev han opmcerksom paa en hyjst aparte 

Scene.
Inde i Dagligstuen saa han Astrid ligge grcedende paa 

Knce, med Hovedet i sin Moders Skjod, medens Faderen, som 
det syntes i  Sindsopror, gik op og ned ad Gulvet, af og t i l  
standsende foran Gruppen. Moderen hcevede da Hovedet og 
vexlede nogle Ord med sin Mand, medens hun kjcrrtegnende 
stryg sin Haand over Astrids blonde Hoved. Gamle Dahl 
vendte stadig Ryggen til,  saa Hagen ikke kunde se hans An
sigt; han dvcelede en kort Stund ved Synet af de to, hver 
paa sin V is  saa crdle Skikkelser, Moderen og Datteren, og 
skyndte sig derpaa op paa sit Vcrrelse, aabnede Vinduet og 
gjennemgik ved en Cigar A lt, hvad der var passeret den Aften.



Det stod ham nu yderligere klart, at han maatte rejse 
strax den nceste Dag, men fyrst maatte han have en Forklaring 
paa, hvad han havde set gjennem Vinduet, det gjorde ham 
altfor urolig.

Han vilde sige t i l  Astrid, at han tilfceldig var bleven 
Vidne t i l  den Scene i  Dagligstuen efter at Gjcesterne vare 
gaaede, samt at han ikke havde Ro, fyr han fik at vide, 
hvorfor de havde vceret saa bedrøvede, om det var en plud
selig ulykkelig Efterretning, eller hvad det var . . .

Maanen oplyste hans Vcerelse saa klart og hans Tanker 
og Fantasi var nu en Gang komne i saa liv lig  Bevcegelse, 
at det ncesten blev Dag, inden hans Njne lukkede sig for en 
kort, urolig Syvn.

Den nceste Morgen ventede han Astrid i  Haven som 
scedvanlig; men det varede lcenge, inden hun kom. Han havde 
bestemt sig for at ville sige Farvel t i l  den fkjynne Natur, den 
hjemlige skyggefulde Have, ret for sidste Gang nyde alle de 
herlige Goder, Landet byder En en smuk Sommermorgen, 
men det var ham umuligt. Han tcenkte kun paa hende og 
han tabte ncesten Vejret, da han endelig saa hende komme 
langsomt gaaende, alvorlig og bleg syntes han.

Hagen vilde lige t i l  at komme med sit Spyrgsmaal, da 
Astrid kom ham i Forkjybet.

„Lces der," sagde hun, idet hun rakte det sidste Nummer 
af „Smaakjybing Tidende" hen t i l  ham, „Sparekassen er 
gaaet fa llit, og som Jens sagde paa Vognen den Dag, det 
var der, Fader havde alle sine Penge," fyjede hun t i l  med 
et Suk.

Det havde Hagen ikke ventet, han vidste slet ikke, hvad 
han skulde sige.

„V a r det ikke igaaraftes, De fik den fyrste Efterretning?"
„J a  — , da Jens kom tilbage fra Byen, hvortil han 

havde kjyrt nogle af Gjcesterne, fortalte han Nyheden. Idag 
staar den at lcese i Bladet, som De ser."

Hagen saa fra Bladet hen paa Astrid, hun var alvor
ligere og mere bleg, men ogsaa mere smuk end nogensinde fyr.



Han forsagte at trpste hende, men den Omstændighed, at 
„Egelund" skulde soelges, og Dahls som fattige Folk flytte 
derfra, kunde han sorstaa maatte voere saa haardt et Slag 
for en Karakter som Astrid, der med hele sit Hjoerte hang ved 
Hjemmet, at det noesten vilde voere profant at tale om det.

Og dog var der Noget indeni ham, der jublede.
Nu vare de jo begge Ligestillede. Egoisme, Kjcerlighed 

og den Fplelse, som ved et Trylleslag at se alle materielle 
Hindringer fjernede, gav ham et Mod og en Veltalenhed, han 
h id til aldrig havde kjendt.

De gik igjennem Haven og ud i Skoven og blev ved at 
gaa, han vidste ikke hvor. Han vidste heller ikke, hvad han 
sagde, men han vidste, at han talte om sin Kjcerlighed, om 
Fremtiden, om hende, den Eneste, der kunde gjpre ham 
lykkelig — — —  — — — — — — — __ __ _ __

— — og han holdt sluttelig hende, sin vordende Brud, i  sin 
Favn, saa ind i et Par taarevcedede L jne og trykkede det 
fyrste Kys paa hendes Mund.

Saaledes betagne af det fyrste mcrgtige i  deres unge



Lykke, stode de lcenge, endelig sagde Astrid: „M en  D u  maa 
sige det strax t i l  Fader, det v il han synes bedst om."

Saa gik de tilbage t i l  „Egelund" og skiltes fra hinanden 
i Haven.

Hagen vilde syge Foraldrene i Dagligstuen, men fp'rst 
maatte han samle sig lidt. Han var en Smule benauet, men 
de Tanker gav hurtig Plads for de dejligste Luftkasteller. Der 
blandedes nu ogsaa lid t stolt Forfængelighed ind i den Tanke, 
at Forlovelsen skulde deklareres samme Dag, som Faderen var 
bleven erklceret fa llit, det var netop efter hans Hoved.--------

I  Dagligstuen tra f Hagen Proprietairen og hans Hustru, 
de saa en hel Del nedbpjede ud, saa det faldt Hagen grumme 
svcert at fremfpre sit VErinde.

Saaledes umiddelbart efter Ulykken at trceffe Bestem
melse om sit eneste Barns Skjcebne, det var jo ogsaa en 
alvorlig Sag.

Men det kom dem ikke ganske uventet. De havde lcenge 
lagt Mcerke t il,  at Astrid var bleven saa forandret, og de 
anede nok i hvad Retning hendes Tanker gik.

Hagen havde de lcert at holde af som en S M , og da 
han nu vidste, hvorledes det stod med Dahls Pengeaffcerer, 
og derved lagde en ren og ublandet Tilbøjelighed for Dagen, 
hvor skulde Forceldrene saa kunne ncenne at scette sig op imod 
deres lille Andling.

Dahl kaldte sin Datter ind, og hvad der ikke havde 
vcrret Gloede fpr, det blev der nu, det var et af den Slags 
Djeblikke, som Ingen af dem nogensinde vilde glemme.--------

Da de Nyforlovede gjennem den aabne Havedpr op
dagede gamle Jens Kudsk, der med en bedrpvet M ine gik og 
rev Havegangen, vilde de lp'be ud, for at opmuntre ham med 
Nyheden om Forlovelsen, men Dahl holdt dem tilbage.

„Vent kldt," sagde han t i l  Hagen, idet han tog han: i 
Knaphullet, og kneb det ene Dje til.

„Hvem troer D u nu egentlig, at der har frie t?"



Hagen saa fra den ene t i l  den anden, nren mpdte kun 
fornpjet Latter.

„J o ,"  fortsatte han, „D u  sagde selv, at D u havde set 
os her iaftes gjennem Vinduerne, da var det hende, der fik 
os overtalt."

„Jamen, kjcere Svigerfader, jeg forstaar jo ikke et Ord."
^  „Jo , ser D u, vi har jo ofte mcerket, og Astrid har ogsaa

sagt det, at D u  aldrig vilde fr i t i l  en rig Pige, og derfor
fik hun os overtalt t i l  at spille med i den Komedie om 
Fallitten. Jeg syntes selv godt om at scette D ig paa en 
Jldprpve, men jeg har aldeles ikke mine Penge i Spare
kassen, og har aldrig haft det, undtagen i Jens's In d b ild 
ning, ha, ha. D u gik grundig i Vandet, min Fa'er, og
friede t i l  Pigebarnet, men det er minscel i Virkeligheden
Pigebarnet, der har friet t i l  D ig, ha, ha, det er ikke for 
Ingenting, at det er Skudaar!"



Ridderne af Fijken.
Et spansk Folkeeventyr.

Fortalt af^Frederijk Brun.

I

er var engang en fattig Skoflikker, der 
ikke fortjente en Hvid ved sit Arbejde. 
Han besluttede derfor at kjpbe sig et 

Net og blive Fisker. Han fiskede hver Dag fra Morgen t i l  
Aften, men fik aldrig andet end Krebs og gamle Sko — som 
han i  sin Skomagertid sjceldent havde set noget til. Tilsidst 
toenkte han: „ Id a g  er det sidste Gang, jeg fisker. Faar jeg 
nu ingenting, saa gaar jeg hen og hcenger m ig."

Da kastede han Nettet ud og fik en mcegtigt stor Fisk. 
Men hvor forbavsedes han ikke, da den, uagtet „Fiskenes 
W t "  jo er be rM t for sin Stumhed, begyndte at tale!



„T ag  mig med D ig hjem", sagde den. „Skeer mig i 
otte Stykker og tillav mig med S a lt og Peber, Kanel og 
Nelliker, Laurbcerblade og Krusemynte. G iv D in  Hustru to 
Stykker, D in  Hoppe to og D in  Hund to; de to Yvrige maa 
D u  plante i D in  Have."

Skoslikkeren gjorde t i l  Punkt og Prikke som Fisken byd 
ham. Heraf ser man igjen noget, der ogsaa passer, naar 
det anvendes paa vore folkelige Forsamlinger, nemlig at de, 
der kun tale lid t, vinde mere T illid  end de, der lade 
Munden gaa.

Efter ni Maaneders Forlyb fydte lhans Hustru to Synner, 
hans Hoppe to Fyl, hans Hund to Hvalpe, og i Haven skod 
der to Landser op, hvis Blomster vare to Skjolde, hvert med 
sin Sylvfisk i.b la a t Felt.

A lt  dette voxede og trivedes, saa det var en Lyst og 
Gloede, og en smuk Morgen saae man to statelige Ryttere 
med lystede Landser og blanke Skjolde galoppere ud af Sko- 
slikkerens Hus, ridende paa et P ar proegtige Gangere og 
fulgte af et P ar livlige Jagthunde.

Brydrene lignede hinanden som to Draaber Vand: man 
plejede derfor at kalde dem „den dobbelte R idder"; men da 
hver af dem naturligvis helst vilde voere sig selv, besluttede 
de at skilles og syge deres Lykke ad forskjellige Veje.

Saa omfavnede de hinanden kjcerligt og styrede deres 
Kurs, den ene i  Dster og den anden i  Vester.

Efter at have fcerdedes i  nogle Dage kom den ene 
Broder t i l  Madrid og fandt, at hele den kongelige By blan
dede sine salte Taarer med Manzanaraflodens klare Vande. 
Alle Mennesker grced, fra den ene Ende af Staden t i l  den 
anden. Vor Riddersmand spurgte om Grunden t i l  al denne 
Ank. Han fik t i l  Svar, at en grum Drage, Syn af en 
Troldkvinde, hvert Aar bortfyrte en ung Pige, og at Loddet 
i dette ulykkelige Aar havde truffet Kongens Datter, der 
sygte sin Lige i Godhed og Skjynhed.

Nu spurgte Ridderen videre, hvor Prindsessen da var, 
og man svarede ham, at hun en Fjerdingvej borte oppebiede



Uhyrets Komme: paa Slaget tolv skulde det indfinde sig for 
at hente sit Bytte.

Ridderen begav sig t i l  det paaviste Sted, og der fandt 
han virkelig Prindsessen badet i sine Taarer og rystende som 
et Espelyv fra Top t i l  Taa.

„ F ly ! "  tilraabte hun Ridderen af Fisken, saa snart hun 
blev ham vaer. „F ly , ubesindige! thi dersom Uhyret saar 
Eder at se, er I  fortabt."

„Jeg agter ikke at f ly " , svarede den uforfcerdede Ridder, 
„ th i jeg er netop kommen for at frelse Eder."

„Frelse mig? Det er ganske um u lig t!"
„ V i  faa at se", svarede den kjcekke unge Mand.' „Findes 

der nogen Tydskere her?"
„J a , min Herre!" svarede Prindsessen forbavset. „M en 

hvorfor spyrger I ? "
„D e t skal I  nok faa at se."
Han soer sporenstregs afsted t i l  den dybt bedryvede By 

og vendte kort efter tilbage med et umaadelig stort Spejl, 
som han havde kjybt hos en Tydsker. Han satte det op
imod Stammen af et Trce, tildækkede det med Prindsessens 
S ly r  og bad hende at scette sig lige for Spejlet, men, saa 
snart hun fik Nje paa Udyret, at tage Skyret bort og skjule 
sig bag ved Troeet; efter at have sagt dette gjemte han sig 
selv bag ved en lille  Hyj lige der i Noerheden.

Den grumme Drage tyvede ikke med at vise sig. Den 
ncermede sig sagte den skjcelvende SkjYnhed og betragtede 
hende med en saa uforskammet Frcekhed, at den blot manglede 
en Lorgnet for fuldstændigt at ligne visse andre Uhyrer, som 
ere mindre frygtelige end den var. Da den var kommen 
noermere, tog Prindsessen S lyret bort, som Ridderen havde 
sagt at hun skulde, og gik hen bag ved Spejlet, saa den 
forelskede Drage pludseligt ikke kunde se hende mere og blev 
yderst forblyffet ved at finde, at den vendte sine smcegtende 
Blikke mod en Drage, der ganske lignede den selv.

Den gjorde en Grimace — den anden ligesaa. Dens 
Vjne bleve ryde og skinnende som Rubiner — strax fik den



anden Drages Ojne samme Udseende. Herover blev den 
endnu mere rasende. Dens Skcel rejste sig ligesom Piggene 
Paa et Pindsvin — med den anden skete det selvsamme. 
Den slog et forfcerdeligt Gab op, der vilde have vceret ene- 
staaende i  sin A rt, hvis ikke den anden, langt fra at blive 
rced, havde slaaet et ganske lignende op. Som afsindig 
styrtede Dragen ind paa sin uforfærdede Kontrafej; men i 
Springet slog den Hovedet saa haardt imod Spejlet, at den 
blev helt fortumlet i Hovedet, og da den havde knust Spejlet 
og i hvert lille  Stykke saae en Del af sin Krop, sluttede den 
heraf, at den anden havde sMderslidt den.

Dette Forvirringens Ojeblik benyttede Ridderen, og ved 
Hjcelp af hans tro Hund og hans gode Landse lykkedes det 
ham at drcebe Udyret, hvad han for Resten vilde have gjort, 
om den saa havde havt hundrede Liv.

Indbyggerne i Madrid ere et liv lig t Folkefcerd. M an 
kan derfor nok tcenke sig deres Jubel, da de saae Ridderen 
af Fisken komme med Prindsessen, straalende af Gloede, bag 
ved sig paa Hesten, og Dragen bunden t i l  Halen af den 
statelige Ganger, der trak den efter sig med lige saa megen 
Vcerdighed, som om det havde vceret Slcebet af en Bispe- 
kaabe.

Alle vare enige om, at en slig Bedrift ikkun kunde 
lpnnes med Prindsessens Haand, og saa blev der B ry llup  og 
stort Gilde, Tyrefcegtning og Ringrenden, og jeg var ogsaa 
med, men mig gav de ingenting.

Nogle Dage efter Brylluppet sagde Ridderen t i l  sin 
unge Hustru, at han Mfkede at bese hele Paladset, der ikke 
var mindre end en M i l  i Omkreds. De besaa det da sammen, 
og dertil medgik der tre Dage. Fjerde Dagen stege de op 
paa Taget. Ridderen blev slaaet af Forbavselse; hvilken 
Udsigt, mine Venner! I  have aldrig set Mage, og jeg da 
heller ikke. M an saae hele Spanien og helt ind i Afrika og 
Kejseren af Marokko, der sad og begrced Dragen, som havde 
vceret hans bedste Ven.



„Hvad er det for et ode og ensomt S lo t, man ser der 
langt borte?" spurgte Ridderen af Fisken.

„D e t er det fortryllede S lo t Albatroz", svarede Prind- 
sessen, „og ingen kan hoeve Fortryllelsen, for ingen af dem, 
der have prpvet derpaa, er kommen tilbage igjen."

Ridderen tav hertil; men saasom han var kjcek og ufor- 
fcerdet, sadlede han nceste Morgen tid lig t sin Ganger, tog sin 
Landse, kaldte paa sin Jagthund og styrede saa, tyst og stille 
som en Skygge, sin Kurs ad det fortryllede S lo t til.

Det blotte Syn as dette S lo t kunde godt saa Haarene 
t i l  at rejse sig paa Hovedet as en. Mbrkere end en bivejrsnat, 
skumlere end en Morder, mere stum end en Dyd stod det der. 
Dog Ridderen af Fisken kjendte ikke t i l  F ryg t, og aldrig 
havde han vendt Ryggen t i l  nogen undtagen t i l  en besejret
Fjende. Fplgelig bloeste han en skingrende Fanfare paa 
sit Horn.

Ved Lyden af den vaagnede alle Borgens og Klippernes 
indslumrede Ekkoer. Dg i  Kor gjentoge de, snart ncermere, 
snart fjernere, snart stcerkere, snart svagere. Fanfarens Toner.

„H a llp j der inde i  S lo tte t!"  raabte Ridderen. „E r  der 
nogen, der v il lukke op for en Ridder, der begjeerer Her- 
berge? Findes her ingen Slotsfoged eller ogsaa en gammel 
Borgvcegter? — Naa, svar mig, ellers kunde min Taal- 
modighed let forgaa!"

„  gaa, gaa, gaa!" raabte Ekkoerne.
„Gaa? jeg? sagde Ridderen af Fisken. „ In te t  i  Verden 

kan forhindre mig fra at suldspre hvad jeg engang har 
begyndt paa. Hoj, D u gamle Rede, ho j!"

„S j,  oj, o j!"  sukkede Ekkoerne.
Ridderen greb haardt om Landseskaftet og gav Porten 

et vceldigt Stpd.

Ru blev Faldgitteret slaaet ned, og Spidsen af en lang 
Ncese ragede frem; den tronede mellem en gammel T ro ld 
kvindes hultliggende Djne og indfaldne Mund — hun var 
saa grim som Arvesynden.



„Hvad Ynsker D u, dristige Fredsforstyrrer?" spurgte hun 
med brudt Stemme.

„A t  komme indenfor", svarede Ridderen. „Kan jeg 
maaske faa nogen Hvile her i den hede Sommeraften? Ja 
eller nej?"

„Nej, nej, ne j!" raabte Ekkoerne.
Ridderen havde slaaet sit Visir op, for det var meget varmt 

i Vejret, og da den gamle opdagede, at han saae saa godt 
ud, sagde hun:

„Trced ind, trced ind, min smukke Ridder. I  skal blive 
plejet og betjent med styrste Omhu; selv paa Eders mindste 
Vink skal man give A g t."

„G iv  Agt, giv A g t!"  raabte Ekkoerne formanende.
Men Ridderen traadte ind med de Ord:
„Jeg frygter ikke nogen anden end Gud og byjer mig 

kun for hans Bud."
„Ud, ud, ud !" skreg Ekkoerne.
„N aa, min gode Kone . . . "
„Jeg hedder Donna Berberisca", afbryd den gamle Hex 

ham meget forncermet, „og er Herskerinde t i l  Albatroz."
„Trods, Trods, T rods !" raabte Ekkoerne.
„Hold nu blot M und, I  Skrighalse!" hvinede Donna 

Berberisca. — „Jeg er t i l  Eders Tjeneste", vedblev hun, 
idet hun nejede dybt for Ridderen. „O m  I  v il, gjyr jeg 
Eder t i l  min Gemal, og I  kan leve her som en Pascha."

„H a, ha, ha !" raabte Ekkoerne leende.
„J e g  gifte mig med D ig ,  D u  gamle hundredeaarige 

Hex! Nej, saa skulde jeg da fyrst blive forrykt — det vilde 
rigtignok vcere kjynt!"

„K jyn t, kjynt, k jynt!" sagde Ekkoerne.
„Hvad jeg v il" ,  vedblev Ridderen, „det er at gjennem- 

syge Borgen; naar jeg er fcerdig med det, gaar jeg min Vej."
„E j,  ej, e j!"  raabte Ekkoerne.
Donna Berberisca tilkastede Ridderen af Fisken et fo r

færdeligt B lik. Derpaa bad hun ham om at fylge sig og 
viste ham om i hele Borgen, hvor han saae mange vidunderlige



Ting. Tilsidst fprte den ondskabsfulde Hex ham igjennem en 
lang, mprk Gang, hvor der var anbragt en Falddør. Denne 
aabnede sig pludseligt, og han styrtede brat ned i en Afgrund, 
hvor hans Stemme blandede sig med Ekkoerne, der ikke vare 
andet end Stemmer tilhørende ligesaa mange bolde og hpviske 
Niddersmcend, der paa den Maade vare blevne straffede af 
Donna Berberisca, fordi de havde foragtet hendes hcedrende 
Tilbud.

Lad os nu se, hvorledes det gik den anden Ridder af 
Fisken. Han havde flakket om i  hele Landet, ind til han om
sider naaede Madrid. Da han red ind igjennem Byporten, 
skuldrede Soldaterne, Trommerne gik, og Skarer af bukkende 
Hoflakejer flokkedes omkring ham, idet de sagde, at Prind- 
sessen var ude af sig selv af Sorg over hans lange Fra
værelse, og at hun frygtede, han var bleven ramt af en 
Ulykke i det fortryllede S lo t.

„D e t er klart nok", tcenkte Ridderen, „a t man antager 
mig for min Broder, der for Resten synes at have gjort det 
godt. Jeg v il imidlertid lade som ingenting og se, hvad 
Enden bliver."

Han blev fprt i T rium f t i l  S lottet, og man kan nok 
tcenke sig, med hvilken Jubel og Kjcrrlighed han blev mod
tagen af Kongen og Prindsessen.

„D u  red altsaa t i l  S lo tte t? " spurgte Kongen.
„J a , det gjorde jeg rigtignok", svarede Ridderen.
„O g hvad saae D u  der?"
„Derom tpr jeg ikke mcele et Ord, fprend jeg har vceret 

der igjen."
„D u  agter da vel ikke at gjceste den Rede paany — 

D u, den eneste, som nogensinde er kommen tilbage derfra!"
„D e t er jeg nok nodt t i l . "
Om Aftenen lagde Ridderen sit Svcerd i Sengen.
„Hvorfor gjpr D u  det?" spurgte Prindsessen.
„Ford i jeg maatte love ikke at gaa t i l  Sengs, fprend 

jeg paany har bespgt Albatroz."
Og nceste Dag svang han sig atter op paa sin Ganger



og styrede sin Kurs t i l  det fortryllede S lo t, idet han frygtede, 
at der var hcendet hans Broder en Ufcerd.

Han buldrede paa Slotsporten, og strax kom Hexen 
stikkende med fin lange Ncese, der lignede Sværdfiskens Stpd- 
vaaben. Men aldrig saa snart havde hun faaet Oje paa 
Ridderen, fprend hendes Ncese blev sorteblaa, for hun troede, 
at de dpde vare staaede op igjen. Hun flyede forfcerdet, idet 
hun paakaldte alle onde Aander og lovede at gjpre alt hvad 
de vilde, naar hun blot blev befriet for dette Sppgelse af 
Kjpd og Blod, der var steget op fra de dpdes Boliger.

„H pr nu engang, gamle M o e rlil!"  raabte den nys 
ankomne, „har her vceret en Ridder, der lignede mig i a lt? "

„ I  alt, i alt, i a lt ! "  svarede Ekkoerne.
„O g hvad har I  gjort ved den gjceve Ridder? Er han 

levende eller dpd?"
„Dpd, dyd!" sukkede Ekkoerne.
Da Ridderen af Fisken HMe dette og saae den gamle 

Hex flygte, kunde han ikke lcengere beherske sig selv; han 
styrtede efter hende og gjennemborede hende med sin Landse, 
og da det blceste dygtigt, og den gamle var mager og let, 
begyndte hun at snurre rundt paa Landsespidsen ligesom en 
Vejrhane.

„H vor er min Broder, D u  falske Troldkvinde?"
„D e t skal jeg nok fortcelle Eder", svarede Hexen, „men 

da jeg er lige ved at dp og desuden lid t spsyg af Omdrej
ningerne, der ikke bekomme mig rig tig t vel, siger jeg det ikke, 
fprend I  har vakt mig t i l  Live igjen."

„Hvorledes tror D u  at jeg skal kunne gjyre det Under- 
vcerk, D in  ondskabsfulde Kjelling?"

„G aa ned i  Haven", svarede Hexen, „og hent Huslpg, 
Evighedsblomster og Drageblod; giv disse Urter et Opkog 
og tillav  saa et Bad deraf og dyp mig i  det."

Da Hexen havde sagt dette, opgav hun Aanden uden at 
mcele et Ord mere. Ridderen gjorde alt hvad den gamle 
havde foreskrevet ham, og det lykkedes ham virkelig at faa Liv 
i hende; men hun var endnu grimmere end fpr, thi Ncesen,



som ikke havde kunnet faa Plads i Kjedelen, var do'd og hvid 
som Elfenben.

Nu fortalte hun Ridderen, hvor hans Broder var. Han 
steg derpaa ned i Afgrunden, hvor han fandt baade sin 
Broder og mange andre Sssre for Donna Berberiscas G ru
somhed. Ridderen dyppede dem allesammen, den ene ester 
den anden, i Kjedelen, og der var ikke en eneste, der ikke 
blev vakt t i l  Live igjen. Hver Gang en levede op, kom det 
Ekko, der var hans Stemme, og tog Plads i hans Strube,
og det sprste, han sagde, var: „Afskhlige K jelling! hjertelpse 
Troldkvinde!"

Ridderen opvakte ligeledes mange fagre Mper, der vare 
blevne bortfprte af Dragen, som var Hexens Spn, og de 
takkede allesammen Ridderen af Fisken saa mange Gange, og
hver af dem skjenkede en af de gjenopstandne Riddersmand 
sin Haand.

Men da den onde gamle Berberisea saae dette, dpde 
hun om igjen af bare Wrgrelse.

Humoristisk.

En Formildelsesgrund. D o m m e r e n :  „H ar De ellers noget 
at anfpre t i l  Formildelse af Deres S tra f? "

A n k l a g e d e :  „J o , Hr. Dommer, idag er det min Fødselsdag."

Barnligt. Lcereren:  „Hvad kalder man et Menneske, der 
tilb ringer hele Dagen paa Vcrrtshus?"

B a r n e t :  „E n  Væ rtshusholder."

Aaudsncervcerelse. L ø j t n a n t e n :  „J a , Aandsncervcerelse er 
noget af det vigtigste i Felten! Jeg red engang i et S lag ved 
Siden af en Soldat, da en Kugle kom susende, soer lige ind i 
Munden paa ham og vilde uden T v iv l vcere gaaet tvcers igjennem 
Halsen paa den Ulykkelige, ifald han ikke havde haft den Aands
ncervcerelse øjeblikkelig at synke den."
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Eillllmagerell.
L n  Herregårdshistorie af L. B o t h .

n Fjerdingvej Syd for Skjelskyr ligger noer ved Fjord
bredden et Herresccde, der kaldes Borreby eller Borre- 
bygaard. Dette Herrescede har sin egen Historie. Den 

fyrste Oprindelse dertil skal have vcrret en Borg eller et befce- 
stet Stenhus, hvoraf Rudera endnu ses i Gaardens Ncrrhed. 
Den var beliggende ved en nu inddoemmet Fjordarm paa et 
Sted, hvor man kunde vade over fra Fastlandet t i l  det saa- 
kaldte „S tigncrs", der paa Sjcellands sydvestligste Punkt 
skyder som en hpj Halvy ud i Havet. Borgen, der oprinde
lig kaldtes Stigsborg, men senere almindelig kun Borgen, 
skal ifplge Sagnet voere anlagt as den fredlyse Marsk S tig , 
der var Deltager i Erik Glippings Mord og fra dette sit
Skjulested skal han isccr som en grusom Viking have hcerget 
Sjcellands, Fyens og Laalands omliggende Kyster.

Senere ejedes denne Borg af adskillige Herremcend og 
omsider blev Kantsleren Johan F rijs  dens Ejer. I  hans
T id  laa der i  Ncerheden af Herrescedet en Bondeby paa 6 
Gaarde og en Del Huse, der havde taget Navn efter selve 
Borgen og kaldtes Borreby. Da den gamle Borg imidlertid 
var bleven saa ilde medtagen af Tidens Tand, at den ikke 
mere var tidssvarende t i l  Beboelse, besluttede Kantsleren at 
lade den nedrive og at opbygge en anden Gaard istedetsor
paa et andet, mere bekvemt Sted og han valgte t i l  dette
Sted den ncerliggende Bondeby med dens veldyrkede Jorder.
I  den Anledning lod han uden videre hele Byen Borreby 
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lcegge Yde. Bygningerne bleve nedbrudte, medens Beboerne 
bleve flyttede ind t i l  M aria  Kirkegaard ved Skjelskyr, hvor 
der blev opfyrt nogle Huse t i l  dem. Paa denne M aria
Kirkegaard, som Johan F rijs  tilkjybte sig for en ringe P ris, 
stod et forfaldent Karmeliter-Munkekloster, som Munkene vare 
fordrevne fra ved Reformationen, og dette Kloster lod Kants
leren nedbryde for at benytte Materialerne t i l  sin nye Gaard 
(forsaavidt Materialerne fra den gamle Borg ikke slog til), 
som han lod opfyre Paa det Sted, hvor Byen Borreby havde 
staaet.

Samtidig med at den nye Gaard rejste sig, lod Kants
leren de fede Marker og frugtbare Enge inddige og indgrave 
med de Stengjcerder, hvoraf der ses Rester endnu, og Borreby- 
gaard, som det nye Herresoede nu kaldtes, blev snart regnet 
for et af de bedste i Danmark. Men selve Gaarden var dog 
det prcegtigste af det Hele. Hovedbygningen, der var 3 Etager 
hyj, blev et helt Mesterstykke af et Bygningsværk. Desuden 
laa der ligeoverfor Hovedbygningen en anden Lcenge 2 Etager 
hyj, prydet med et pragtfuldt ottekantet Taarn, over hvis 
Tinde der knejste et hyjt og smcekkert kobbertcekket S p ir, som 
kunde ses viden om. I  andet Stokvcerk var der en prcegtig 
Dansesal — nu vilde man kalde den en Riddersal — paa 
12 Fag, afdelt med rydmalede Bjcelker, prydede med luefor
gyldt udfkaarne Billedværks Hoveder. Men i Hovedbygningen 
var dog de talrigste og de mest smagfulde og bekvemme
Vcerelser og Rum. Bagved laa Borgegaarden og Lade-
gaarden, der vare solide Bygninger, opfyrte af Grundmur
paa Kampestens Fundamenter, hentede fra den gamle Borg, 
og det Hele var omgivet af en dyb og bred stensat Grav, 
over hvilken en Vindebro fyrte t i l  Hovedindgangen, som den
gang var midt for Hovedbygningen. Fra hver Ende af den 
syndre F ly j fkjyd tvende mcegtige, med Kupler prydede Rund
dele ud i Graven, som om de vare voxede op af den. Hver 
af disse Runddele indeholdt kun et Vcerelse, hvoraf det i
Runddelen paa venstre Haand var det mest mcerkelige. Det 
var nemlig indrettet t i l  et Lynkammer og derinde stod tvende



mceglige, 3 Alen lange og halvt saa hpje og brede svært
byggede Jernkister, der ikke kunde bortfares; thi Lpnkammer- 
dpren, der var meget lav, var dertil kun 1 Alen bred. 
Gulvet var lagt as Stenfliser og under det hvcelvede Loft
hcengte en stor Metalklokke. Ingen vidste hvortil denne
Klokke skulde bruges, men der gik snart Sagn om, at der 
saavel t i l  denne Klokke som ved selve Lvnkamret, der var
Kantslerens kjcereste Opholdssted, knyttede sig noget Unaturligt, 
og dette Sagn blev meget bestyrket ved fplgende Begivenhed:

D a den noeste Ejer, Christian F rijs , en BrodersM t i l  
den i Aaret 1670 afdpde Kantsler F rijs  laa paa sit Zjderste, 
sagde han t i l  sin Hustru, Mcette Hardenberg, at naar hun 
hprte hin Klokke i Lpnkamret lyde, maatte hun vcere beredt 
paa at fplge ham i Dpden og saa sov han hen. Da nu 
samme Frue en Aften et Par Aar efter nemlig i Aaret
1689 i bedste Velgaaende sad ved Spillebordet og legede 
Kort med nogle andre Damer, hprte hun pludselig Klokken 
i LMkamret lyde. Fru Mcette lagde da Kortene fra sig og 
udbrpd: „N u  er min Dpd ncer." I  det samme paakom der 
hende en Blodstyrtning, der virkelig blev hendes Dpd; men 
Blodet, der flpd fra hende, kunde siden ikke vaskes af Gulvet; 
det forsvandt fprst, da man mange Aar senere lagde et nyt 
Gulv.

Efter F ru  Mcettes Dpd blev Borrebygaard solgt t i l  
Admiralen Klaus Daa, som foretog nogle Forandringer og 
Tilbygninger ved Gaarden. Det omtalte Lpnkammer blev 
derimod uforandret bibeholdt og det anvendte Admiralen t i l  
Arkiv. I  de dervoerende Jernkister gjemte han sine for Land 
og Rige vigtige Dokumenter. Admiralen overlod Borrebygaard 
t i l  sine tvende Spnner Christian og Valdemar Daa. Det var 
Meningen, at de skulde enes om Ejendommen, men de to unge 
Herrer kunde, da Faderen var dpd, paa ingen Maade enes 
om andet, end at dele Gaarden, baade hvad Bygninger og 
Jorder angik. Hvad Bygningerne angik bleve de delte saa- 
ledes, at Christian Daa fik Borgegaarden og Ladegaarden, 
hvorimod Valdemar, der vel var lille  af Voext, men storhjertet



og stolt, fik Hovedbygningen og saa byggede han sig selv en 
Ladebygning af Bindingsværk og M u r hin Side Borggraven. 
Saaledes blev Borrebygaard ved denne Lejlighed en saakaldet 
„Tvillinggaard". Der levede de to Brydre nu som Hund og 
Kat og Valdemar Daas Misundelse over, at Broderen havde 
Taarn og S p ir  paa sin Hovedbygning, hvad han maatte 
savne, var saa stor, at han engang da Broderen var nogle 
Uger paa Rejse samlede sine Dynder og Tjenere og lod dem 
nedrive baade Taarnet og Spiret, og derved blev det saa siden.

>Ie

Paa den T id blomstrede det ulyksalige Guldmageri her 
i Landet og denne indbildte Videnskab fik ister Stedte derved, 
at Kong Frederik den Tredie lod indkalde hertil den bekjendte 
Ita liener Doktor Joseph Franziskus Borry, der havde optraadt 
som Guldmager forskjellige andre Steder i Europa. Ham 
skjcenkede Kongen sin Gunst og gav ham t i l  Medhjælper den 
berymte Lcege og ivrige Kemiker Ole Borch. B landt vore 
hjemlige Guldmagere var Valdemar Daa en as de ivrigste og 
da han havde gjort Bekjendtskah med ovenncevnte Borry, der 
bestyrkede ham i hans Jdrcet, steg hans Iv e r for Guldmage- 
riet t i l  en sand Lidenskab. Han tog hjem t i l  sin Gaard og
indelukkede sig i  Lynkamret, hvor han Dag og Nat arbejdede
paa at frembringe Guld ad Alkymiens Vej.

Foruden en Syn, nemlig Gregers Daa, der gik den 
m ilitaire Vej, havde han tre Dytre. De to af dem indgik
Wgteskab og drog andet Steds hen, men den tredie, Ide,
der var den celdste, blev hjemme hos Faderen og gik ham t i l  

Haande.
Medens Valdemar Daa arbejdede i Lynkamret forfaldt 

Bygningerne og Jorderne bleve forsymte. For at faa Penge 
ind solgte han fyrst de stolte Egetrceer, der var en Pryd for 
Godsets Skove, og da der kun var faa Trceer tilbage, fandt 
han paa for egen Regning at bygge et prcegtigt Orlogsskib, 
som han saa salbyd t i l  Kongen. Frederik den Tredie sendte



ogsaa en A dm ira l-fo r at bedpmme Skibet, men da Admiralen 
havde forset sig paa et Par prcegtige sorte Heste, der stod i 
Valdemar Daas S ta ld, uden at Ejeren vilde forstaa de faldne 
Hentydninger, blev der intet as Handelen. Admiralen ind
berettede, at Skibet huggede foran og ikke var nogen god 
Sejler. Saa kunde der naturligvis ikke blive noget Kjo'b af. 
Jstedetfor Gevinst blev Skibet et Tab for Daa, th i det blev 
n il liggende at raadne op t i l  ingen Nytte. Im id lertid  gik 
det mere og mere tilbage for Valdemar Daa, saa saa 
sig npdsaget t i l  at scelge en anden Herregaard, han ejede 'i 
Jylland, saa maatte han gribe t i l  at soelge Laden, han havde 
^hAIbt udenfor Borrebygaard t i l  Justitsraad Rosenpalm, som 
flyttede den t i l  sin Gaard Brorup ved Slagelse, og endelig 
pantsatte han selve Borrebygaard med a lt dens Tilliggende 
t i l  en holstensk Adelsmand, som laante ham en Sum Penge 
t i l  Fortsættelsen as Guldmageriet, som han — glemmende 
a lt andet omkring sig — vedblev at dyrke med stedse stprre 
og stprre Lidenskabelighed. Engang, da han havde saaet et 
ejendommeligt Fluidum i sin Kolbe, saa han troede at voere 
kommen det endelige M a a l ganske ncer, holdt han i sin Gloede 
Glasset op imod Lyset og drejede det begejstret imellem Hcen- 
derne. Men saa tabte han det saa det sloges sMder imod 
Stengulvet. Det var det haardeste S lag, der endnu havde 
ramt ham, men han beherskede sig alligevel og samlede det 
spildte Fluidum op i en anden Kolbe, saa godt det lod sig 
gjpre, men Blandingen var imidlertid forstyrret saa det for
ventede Resultat gik tabt. Men den stolte Mand tabte dog 
ikke Modet. UnderstMet af sin kjcere og trofaste Datter fo rt
satte han, hvor trM e s lB  det end var, Forspgene alligevel. 
Tilsidst blev han saa forarniet, at han af Mangel paa Penge 
ikke kunde faa det fornpdne Jldebrcrndsel bragt t i l  Gaarden, 
saa han om Vinteren laa hele Uger i  Sengen med sin Kolbe 
for at holde den i tempereret Varme.

Men saa var Maalet ogsaa fuldt. Paa Nabo-Herrescedet 
Basnors, der ligger ved Havkysten 3 Fjerdingvej sydpst for 
Borrebygaard, boede den skaanske Herremand Ove Rammel.



Han kjpbte Gældsbrevet paa Borrebygaard af hin holstenske 
Panthaver og saa, —  da Valdemar Daa ikke kunde betale 
Skatterne, langt mindre Renter og Afdrag — lod han^sig

Ejendommen udloegge u i Eje. Han solgte Basnces og tog
Bolig paa Borrebygaard, men han var dog saa hensynsfuld 
at tilbyde Valdemar Daa, at han for sin Levetid maatte



blive hos ham paa Gaarden som Ven og Broder. Men 
dette T ilbud vilde Valdemar Daa ille  modtage, saameget 
mindre, som der i Aarroekke havde hersket Avind imellem 
Besidderne af Basnoes og Borrebygaard, som endogsaa havde 
havt t i l  Fplge, at Ejeren as Basnces over sin Borgegaards- 
Port havde anbragt splgende Vers:

„Arnen bygger paa Hpjcn Hald
Avindsyg bygger i dyben D a l/ '

Derfor kunde den stolte Herremand ikke finde sig i at 
spise Naadsensbrpd paa sin egen Fcrdrenegaard. Han afslog 
Tilbudet, tog sin Kjcep i Haanden, puttede sin Kolbe ind paa 
Brystet og vandrede saa tilfods ad Landevejen t i l  et lille  
Hus i Smidstrup umiddelbart ved Korspr, som han lejede for 
10 Mark om Aaret. Her boede han dog kun Tommeren 
over, saa flyttede den ulykkelige Guldmager t i l  et HuS i 
Viborgegneu, som var levnet ham fra den Herregaard, han 
tidligere der havde ejet og her dpde han — denne Spn af 
Danmarks rigeste Adelsmand — i Aaret 1691 som en graa- 
hcerdet i  Livets Skole haardt prpvet Gubbe i den yderste 
Armod. Datteren Ide  overlevede ham i mange Aar. Hun 
dpde i Jylland 1743, 80 Aar gammet. Spnnen Gregers 
Daa, der var bleven Besidder af Herregaardene Lumbcek og 
Hald, fa ldt som Generalmajor paa M rens Mark i  Slaget 
ved Gadebusch 1712. Han var g ift med Friherreinde Joh. 
M ar. Ryssensteen, men havde ingen Bprn med hende, saa 
Slcegten Daa med ham dpde ud.

-i-

Ove Rammel boede et fjerdedel Sekulum i Fred og No 
paa Borrebygaard, men som han saa en Dag sad frisk og 
sund alene ved Spisebordet i Spisesalen, der stpdte op t i l  Lpn- 
kamret, aabnede Lpnkammerdpren sig lydlpst og en stor, sort 
lodden Skikkelse, ncrrmest i  Form af en Hund kom ind og 
stirrede paa Herremanden med et P ar ildfunklende Ojne, saa 
store som Dambrikker. Derover blev Ove Rammel saa for-



fcerdet, at han af Angst tabte baade Ske og Kniv. Efter 
kort T ids Forlab luskede Monstrumet imidlertid ind igjen i 
Lynkamret, og da Lakajen Peder Rosenmeier idet samme kom

ind, fik han Ordre t i l  at gaa ind i Lynkamret og jage Uhyret 
ud. Men Lakajen fandt intet levende Vasen i Lynkamret. 
Det Hele blev derfor anset som et Dydsvarsel og dette gjorde



et scrubant Ind tryk  Paa Ove Rammet, at han kort efter faldt 
i Afmagt og dpde. Siden turde ingen as Frygt for Spøge
riet opholde sig hverken i Spisestuen eller Lpnkamret. Enhver, 
som havde W rinde der, skyndte sig derfra saa hurtig som mulig. 
Lpnkammernpglen sad bestandig i Laasen og Jernkisterue der
inde vare fulde af Brevskaber og Manuskripter fra Kants
lerens og Rigsadmiralens T id, baade private og saadanne, 
der vedrprte Land og Rige. Disse vigtige Papirer laa saa- 
ledes aabne for Enhver og hvem, der behpvede noget Papir, 
enten t i l  at svpbe i eller t i l  Makulatur, tog af disse Kister 
hvad de vilde, og paa den Maade gik Gaardens herlige Arkiv, 
der ellers vilde kunde have givet mange og vigtige Oplysninger 
om adskillige Begivenheder, ganske tilgrunde. Tilsidst, da Kisterne 
vare tomme, lod den ovenomtalte Peder Rosenmaier, der nu 
hos det nye Herskab var bleven Ridefoged, selve Kisterne bryde 
i Stykker, og Jernet, der var saa tykt som Stangjern blev 
saa bragt i Smedien og smedet om t i l  Vognbeslag og Heste
sko. Dermed var Lpnkamrets Ro forstyrret for bestandig og 
siden har ingen der paa Gaarden mcerket noget Varsel eller 
nogen anden unaturlig Begivenhed.

Lmaating.

Frelst af et Par Stovter. Under Rcedselsperioden i Frankrig 
blev Navnet paa en fcengslet Greve opraabt, for at han kunde blive 
fo rt t i l  G uillo tinen. Den dpmte klcedte sig strax paa, men da han 
ipv rig t var fcerdig, kunde han ikke paa nogen Maade binde sine 
S tø v le r og bad derfor Arrestforvareren om at lade ham vente t i l 
nceste Dag. Manden mente, at et Hoved mere eller mindre ikke 
gjorde saa npje i de Tider, og opfyldte Begæ ringen Nceste Dag 
stod Greven bestpvlet og ventede paa at blive flcebt afsted; men 
saa fandtes han ikke paa Listen. Arrestforvareren syntes ikke om at 
aflevere ham scerskilt, men beholdt ham i Fcengslet. Im id le rtid  
blev Robespierre styrtet, og Greven kom paa fr i Fod, ligesom saa 
mange hundrede andre.



Meyagekige

Au, Au'! Det^er jo den forkerte Tand^De^trcekker ud!

T y v e n :  Hvor heldigt! Jeg har netop lcenge trcengt 
t i l  noget nyt Tpj.



Situationer.

H a n  (for sig selv): Hvor dejligt vilde det vcere at
nyde Naturen — uden Svigermoder.

Bortrejst paa 14 Dage! Og netop paa saa lang T id 
vilde jeg have bespgt ham.



„D e n  l ig ' H u n d ."
Efter et Sagn ved Jens  Kamp.

^ a m le  Peder Jyde var, som hans Navn viste, fydt i 
Jylland. Han var bleven Munk hos DuebrFdrene i Roes-



kilde, og han var en skikkelig Sjcel. — Da han blev celdre 
og svcer med Alderen, kunde han ikke dyje det strcenge Kloster
liv  med den megen Vaagen og Beden. Abbeden forbarmede 
sig da over ham og satte ham t i l  at veere Pater og Sjæle
sorger for Hyjetaastrup Menighed. Her levede Hr. Peder 
endnu i mange Herrens Aar og havde de kronede Dage. 
Han blev tilsidst saa tyk som en Tynde.

Saaledes kunde i al Korthed gamle Peders Historie for
tcelles. Men her skal desuden dvceles ved en Begivenhed as 
hans fattige Liv, saaledes, som det tusindtungede Sagn, — 
eer aldrig kan tie med gamle Daarskaber — , har forta lt 
Historien.

Det var en Dag i den tidlige Foraarstid.
Gamle Peder havde just faaet sin Middagsmad, og der

efter havde han sat sig t i l  Rette mellem de blyde Hynder i 
LYjbamken for at hvile ud efter Maden.

Hans Husholderske, den gamle Dorthe, puslede stille om 
haru. Hun satte Puderne fast ind imod hans brede Sider, 
for at han ikke skulde fryse og gav ham en mindre Pude 
i Nakken, saa hans Hoved kunde hvile blydt og godt. T i l 
sidst lystede hun forsigtig hans gamle stumpede Ben op paa 
Fodskammelen og satte et Stenkrus med frisktappet Wblemost 
tilrette paa Bordenden ved Siden af, saa han let kunde naa 
den, hvorpaa hun lydlyst forsvandt ud af Dyren.

I  denne S tillin g  sylte Hr. Peder sig altid saa inderlig 
tilfreds med Tilvcerelsen, og hans Velbesindende forhyjedes 
endmere derved, at den milde Foraarssol skinnede saa liflig  
ind igjennem den smalle Rude og lige ned paa hans skaldede 
Isse. Der var dertil en saa velgjyrende Stilhed i hans rare 
lille Stue. Kun Ilden  spragede en Gang imellem paa Kamin- 
skjydet, og en enlig Flue surrede om; men ellers var alt 
lydlys og stille. Hans Hoved begyndte alt at synke ned paa 
Brystet og hans Njne at fange en Dvale, medens Fingrene 
endnu halvt i  Syvne famlede om Rosenkransen, som laa 
i hans Skjyd.



Men ak, du al Verdens Tant og Forfængelighed!
Det skulde alligevel ikke den Dag forundes gamle Peder 

at faa fin scedvanlige M iddagslur; th i just i det samme 
blev Dpren hastig aabnet, og Naadigfruen fra  Herregaarden
traadte ind over den ho'je Toerskel.

Hun var ftrgekloedt og saa' forgrcedt-ud.
M ,  kjcere Peder!" udbryd hun og tirrede sine Sjne. 

„Han kan aldrig toenke, hvilken Sorg jeg har haft . . . Min 
kjcere Mirza, det rare lille Dyr, er dyd i Morges — Hu!
— hu! —

Aa jeg faar aldrig mere en saadan Hund. Den var
som et Menneske; ja, det var den saamoend! . . .  Den var
mere end en Hund, den var mig det bedste og kjcereste her 
paa Jorden, den laa i m it Skjpd og drak af m it Bceger og 
var mig som en Datter, som der staar saa kjont i Evangelie- 
bogen . . .  Uh! — hu! . . .  Den var saa klog . . .  A a !
. . . Ja, Hr. Peder kan tcrnke sig, at den Pude, som var 
stoppet med Krplhaar, den kjendte den paa en Prik, og den 
vilde den ikke ligge paa; den lagde sig altid paa den med
Edderdun, og den vilde aldrig sove, fpr jeg selv havde puslet 
om den, det kjcere Skind, samt hyllet den t i l  med sit Tceppe, 
og sat en Kop med Vand hen t i l  den, saa den kunde ligge 
og naa det. Dg Varme og saa Stilhed, ja det holdt den jo 
rigtignok as . . . Aa, jeg glemmer aldrig, da Trine havde 
vceret saa ondskabsfuld at lukke den ud i Snevejret nu i 
V in ter! — Ja, og nu skal det arme D yr ligge alene der
nede i den kolde og sorte J o rd ! U h ! h u ! Men 
sin Edderdunspude skal den saamcrnd faa Lov t i l  at beholde!
— Den var jo rigtignok bleven lid t svcer nu paa sine gamle 
Dage, for den vilde jo kun spise, hvad der var godt, og et 
lille Glas V in  efter Maden holdt den ogsaa af. — Aa, ja 
saa kunde den ligge saa stille og blinke saa skjcelmsk med 
Djnene t i l  mig, naar jeg havde lagt den paa sin Pude, men 
jeg maatte jo altid sidde og kjcele for den, for ellerv sov den

ikke.
. . . Men det vcerste er dog, at jeg stadig maa tcenke



paa, at det er mig selv, der har flaaet den ihjel . . .  Hu! 
— H u! . . .

Jeg skal sige Hr. Peder, den holdt saa urimelig meget
af Wggekage, og saa blev der igaar t i l  Aften bagt en stor
^^Hg^lage t i l  den, for det var dens Apdselsdag, og den 
fortcerede det alt sammen.

Saa laa den stille hen paa sin Pude, og da jeg gik 
i Seng, Log jeg den med og hyllede den godt til,  son: jeg
plejede, sagde Godnat t i l  den og kyssede den, og jeg vilde
lige t i l  at lcese AftenbMnen for ung selv og for den, da den 
i det samme gav en Lyd fra sig og rprte sig.

Hvad er der i Vejen med lille  M irza? spurgte jeg saa, 
06 jeg Puslede om den og talte t i l  den, og saa laa den 
igjen stille. — Men lid t efter blev den atter urolig og laa 
og smaajamrede sig . . .

Aa ja, hvilken Nat har jeg ikke haft; jeg har ikke lukket 
et Guds Lje! . . .

Den jamrede og klagede sig hele Tiden, rigtig som et 
lille  Barn.

Saa fik jeg Bud efter Sidse, den kloge Kone i Sallerup. 
Hun blandede ogsaa noget sammen, som skulde i den; men 
den vilde ikke have det, og jeg kunde ikke ncenne at tvinge 
den. — Den havde vel heller ikke haft nogen Gavn as det, 
kan jeg tro !

Endelig hen ad Morgenstunden blev den rolig og stille.
Jeg tcenkte saa: Gud ske. Lov! — Nu kommer lille 

M irza sig nok.

Men med et saa kastede den sig om med alle fire i 
Vejret, den kunde ikke faa Aande . . . Krampen tog den 
. . . Aa, det var forskrækkeligt at se paa! . . . Saa strakte 
den Benene fra sig, og saa var den dyd . . .  Hu! — hu! 
— huu! . . .

Aa, Gud! — Hvorfor skulde jeg dog ogsaa lide dette 
Tab! . . . Havde den dog aldrig faaet denne haarde Wgge- 
kage . . .



Under alt dette var den gamle Peder efterhaanden ble
ven lysvaagen.

„J a , Naadigfrue, det er et stort Tab: det er sandeligen 
en stor Sorg for F ruen!" sagde Peder med kjendelig jydsk 
Dialekt.

„J a , Gud! — Det er det rigtignok! — Det forvinder 
jeg a ld rig !"

„M en derfor vilde jeg ogsaa gjerne, kjcere Hr. Peder, 
have den begravet rigtig kjpnt, — saadan paa kristelig V is, 
forstaar han . . . "

Gamle Peder begyndte at lette paa sig.
„J a , men gode Frue . . . Paa kristelig V is? — Nej, 

det gaar virkelig ikke an !"
„J a , men Hr. Peder tcenk dog paa, hvilken Hund det 

var! — Der var ikke Mage t i l  Hund. Den var saa god 
og saa kjcerlig og trofast . . . "

„J a , det er godt nok, kjcere Frue, men det var dog kun 
en Hund!"

„D e t var kun en Hund; men hvilken Hund var det 
ikke? — Jeg vilde saa inderlig gjerne have den begraven i 
Kristenjord og have Hr. Peder t i l  at kaste Jord paa den. — 
Han skal ikke gjpre det for ingen Ting, det kan han stole paa!"

„N ej, Frue! — Kristenjord! — Gudbevares! — Det 
var dog virkelig for meget for en Hund! — Nej, Naadig
frue, det lader sig sandeligen ikke gjpre, jeg tpr, sandt sor 
Dyden, ikke!"

„A a , jo vist tp r  han. Hr. Peder! — Nu skal jeg for
tcelle ham, hvad den dejlige Hund bestemte, fpr den dpde. — 
Den bestemte, at hvis den maatte komme t i l  at hvile i K ri
stenjord, ved Siden af, hvor jeg selv en Gang skal hvile i 
Herren, saa vilde den t i l  Kirken i  Sjcelebod give dette dejlige 
store Vcenge, som ligger her uden for Prcestegaardshaven, og 
som er besaaet med herlig Hvede. Kan Hr. Peder se, hvor 
grpn den allerede staaer?"

„J a , — det var kjpnt gjort af Hunden! — Det var 
kristeligt, ncesten menneskeligt toenkt," svarede Hr. Peder. —



Wen, kjcere Frue, jeg tpr sandeligen ikke! — Tcenk, hvis
onl)e Tunger . . . Ja, hun sorstaar mig nok, Frue! — Hvis
det kom min Foresatte Bispen for Nre . . . Nej, jeg tpr saa 
Skam ikke; det gaaer aldrig an . . . Ja, det v il sige . . . 
Fruen kan ikke saa Lov t i l  at begrave den i Kristenjord, men
. . . gjpr det kun! —  Ha — ha — ha! — Jeg ved ikke
noget as det, — det sorstaar jig ! — Men gjpr hun det kun 
alligevel, saadan i al S tilhed !"

„V is t ikke Nej! — Hr. Peder! — Jeg siger ham, at 
der skal kastes Joro paa den med de samme Drd, hvormed 
man begraver et Menneske, og han, Hr. Peder, skal selv 
gjpre det! . . . Tcenk dog paa det dejlige Vwnge!
Hvede . . .  70 Tpnder avlede vi i Fjor!"^

Hr. Peder klbede sig bag Nret.
„Jeg vilde sgu gerne tjene Naadigfruen; men jeg tor 

Kronedpd ikke! — Naar Bispen faar det at vide, er jeg om 
en Hals. Saa bliver jeg igjen kostet tilbage t i l  mit Kloster.

Saa kan jeg have det saa godt og tcere paa Vandgrpd 
og Fastenrod hele min pvrige Levetid, imedens min Eftermand 
glceder sig ved det fede Vcrnge. Nej . . . "

„A a , ikke andet end det nred B ispen!" sagde Fruen
hurtig. „Hum kan vi vel da nok stille tilfreds paa en eller
anden pcen og kristelig Maade . . . Ser han! — Fpr min
kjcere Hund dpde, saa bestemte den ogsaa. — Det har jeg
ikke fo rta lt! — at Hr. Bispen skulde have en dejlig Splv- 
kande, — Den vejer saanrcend 4 Pund og 8 Lod! — hvis 
den nraatte saa Lov t i l  at hvile i Kristenjord. — Kjcere Hr. 
Peder! — Denne Kande v il jeg overlade t i l  ham, for at
han selv kan give den t i l  Bispen som Minde om urin kstere 
M irza ."

„J a , det har jo rigtignok vceret en svcer from Hund, 
den; det kan ikke ncegtes," sagde Hr. Peder og lagde sine 
smaa buttede Hcender over hinanden . . . „H m ! — Men 
hvornaar skulde saa den lille begraves?"

„ I  Morgen, har jeg tcenkt. — Kisten er fcerdig."
„Naadige Frue, jeg vover meget derved; men hvis Fruen



Jord est du kommen! — T i l  Jord skal du blive! — Men 
af Jord skal du . . . igjen opstaa!"

Siden talte han et P ar kjpnne Ord over del: stakkels 
M irza. Fruen grced, og Pigerne fyldte Graven og dannede 
en pcen lille Gravhpj der over.

Kort efter fik Kirken Skjpde paa Vcenget, og Hr. Peder 
fik den store Kande, som vejede 4 Pund og 8 Lod, og for 
saa vidt var al T ing godt.

Men hvad har ikke den lede Avind at bestille!
Der var ikke gaaet fjorten Dage, fpr Bispen kjendte hele 

Historien, og han lovede ved sig selv, at Hr. Peder ikke skulde 
dp i Synden; han skulde ordentlig tage ham i Skole, naar 
han nu snart kom t i l  Hpjtaastrup paa Visitats.

Ganske rigtig, saa varede det heller ikke ret lcenge, for 
Bisspen indfandt sig for at visitere hos Hr. Peder i Taa- 
strup. — Da Visitatsen var forbi sad Bispen alene med Hr. 
Peder i Stuen, og han siger da:

„D e t er sandt, medens jeg husker det, — der er noget, 
jeg skulde spprge ham om . . , Det er kommet mig for Ore 
— Det er vel kun Sladder, men jeg vilde dog gjcerne vide 
Rede paa det — — Det er som sagt kommet mig for Ore, 
at Hr. Peder skulde have begravet en Hund . . . "

„A a , Hr. B isp !" svarede gamle Peder hurtig, „det er 
noget, som ikke har noget at betyde . . .  Det var bare for- 
at slippe fr i for Naadigfruens Overhamg; hun havde nu sat 
sig i Hovedet, at jeg skulde hjcelpe hende at begrave Hunden, 
og deri kunde jeg jo sagtens fpje hende."

„Naa, saadan! — Ja, man siger ogsaa, at den samme 
Hund blev begravet paa Kirkegaarden . . . "

„J a  — — jo, det blev den jo endelig ogsaa. Det 
var saadan en dejlig Hund, og saa havde hun sat sig i 
Hovedet . . . "

„J a , vel! — Ja, vel! — Jeg forstaar! — Men man 
siger endvidere, at Hr. Peder selv kastede Jord paa Hunden 
og det med de samme Ord, hvormed et Menneske begraves."



„N e j, Hr. B isp! — Det er fe jlt! — Det er saa skam 
fe jlt! — Jeg sagde jo ganske vist noget; men . .

„Hvad sagde da Hr. Peder?"
„J a , Hr. Bisp, det var muligvis ikke saa helt rig tig t af 

urig. — Jeg sagde saadan:
A f  J o r d  est du kommen!  . . . Det er jo da sandt; 

den er jo da kommen af Jord, ligesom alt andet Krce . . . 
Og saa sagde jeg:

T i l  J o r d  skal  du b l i v e !  . . . Ja, Herregud, kjcere 
Hr. Bisp, det skal vi jo da allesammen! — Og t i l  sidst 
sagde jeg:

M e n  a f J o r d  skal  du a l d r i g  i g j e n  opstaa!  — 
Ja, saadan sagde jeg, sandt for Dyden! — Jeg maa jo 
rigtignok bekjende, at dette a l d r i g ,  det sagde jeg ganske sagte, 
saa kun jeg selv kunde hpre det. — — — Den kjcere Hund 
er altsaa kommen af Jord, og den skal blive t i l  Jord; men



den skal aldrig igjen opstaa . . . Det er jo da altsammen 
rigtigt nok!"

„J a , det er rig tig t nok! — Men det er gudsbespotte- 
lig t! — Fprst at anvende disse hellige Ord t i l  en Hund, 
for det andet at begrave samme undlivede Bcrst af en Hund 
i hellig og indviet Jord, og for det tredie er det bespotteligt, 
naar en Guds Tjener foretager sig flig t . . . Tredobbelt 
Gudsbespottelse! — Gudsdpd! — Det er Kirkens store Ban!
— Det v il komme ham dyrt t i l  at staa, Hr. Peder!

. . . He! — A t begrave en Hund paa Kirkegaarden!
— Jeg har ved den levende aldrig hprt M age!"

„J a , min kjcere Herre og Bisp, det var muligvis galt 
gjort as mig; ja, det var rent galt as mig, at jeg bar mig 
saaledes ad; men tcenk dog alligevel paa. Hr. Bisp, hvilken 
herlig Hund det var. Den var saa trofast, saa klog og dog 
saa kjcerlig . . .

„J a , men det var dog kun en H und!"
„A a , nej, Hr. Bisp! Det var vel nok kun en Hund; 

men det var dog ingen almindelig Hund. Den var saa klog; 
den kunde se i Mprke, som ved den klare Dag. Den saa', 
hvad vi Mennesker ikke kunne se, ligervis som Bileams Asen . . . "

„J a , vel! — Men det var — det var, sandt for Dyden 
dog kun en H und!"

„N e j, Herre Bisp! — Det var det jo rigtignok ikke. 
Men fpr den dpde, den rare Hund, saa gav den dog et stort 
Vcenge i Sjcelebod t i l  Kirken. — Der er mange Mennesker, 
som ikke gjpr saa meget! — Det er det store grpnne Vcenge, 
som Bispen hist kan se. Og dette Vcenge skal forblive her 
t i l  Kirken t i l  evig Tid. — Se, det gjorde dog den, skjpnt 
den kun var en H und!"

„Gjorde den det? — Ja, det var jo kjpnt g jort; men 
alligevel . . . som en Hund skal den dog ligge i sin Grav,
— for den var kun en H und!"

„D e t var en Hund; men Bispen kan alligevel aldrig 
tcenke, hvilken herlig Hund det var. — Fpr den dpde, saa 
tcenkte den ogsaa paa Hr. Bispen. — Ja, det gjorde den



saamcend! — Den bestemte, at Hr. Bispen skulde have denne 
dejlige Splvkande, som vejer 4 Pund og 8 Lod. — Se det 
gjorde den! "

„Nce! — G j o r d e  v i r k e l i g  den s a l i g '  H u n d  de t ! "
„ J a !  — J a ,  m in  kjcere Hr .  B i s p !  — D e t  g jo rde  

v i r k e l i g  den s a l i g '  H u n d ! "
„J a , kjcere B ro 'r Peder," sagde Bispen og klappede ham 

paa Skulderen, „lader os saa igjen vcere gode Venner og 
glemme al vor S trid . Og lad mig med det samme pnske, at 
Stpvet af den salig' Hund maa hvile i Fred."

„ A m e n ! "  svarede Hr. Peder . . . Der var nu falden 
som en Sten fra hans Hjcerte. Han fik Lov t i l  at beholde 
Vcenget, og aldrig mere skulde han tilbage t i l  Klosteret.

Det var, efter hvad Sagnet fortceller, den eneste Gang, 
at gamle Peder af saa alvorlige Forretninger blev forstprret 
i sin Middagsspvn. — — Saavel Hunden, som gamle Hr. 
Peder og Bispen med have i Aarhundreder hvilet under 
M ulde; men endnu, den Dag i Dag, bcerer Fruens Vcenge 
den dejligste Hvede.

L m a a t in g .

A t „b live  stad." Hvad er del at „b live flad?" S v a r : 
Naar et ncersynet Menneske gaar i Theatret og taber sin Kikkert 
undervejs. Naar En, der har Snue, gaar i Selskab og glemmer 
sit Lommetprklcede hjemme. Naar man ved en højtidelig Lejlighed 
pludseligt kommer t i l  at t a n k e  paa en V ittighed, og er n a r ved at 
le Maven itu Naar en Forelsket bringer sin Elstede en Serenade 
og naste Dag faar at vide, at hun ikke var hjemme. Endelig 
„b live r man meget flad" ved at klappe En, som man anser 
for en Bekjendt, fo rtro lig t paa Skulderen og, naar han saa vender 
sig om, at opdage, at det er Ens Skradder, som man endnn ikke 
har betalt.



Kl lille fortvivlet Menneske.

M oderen .  Men hvorfor gnrder D u dog, kjcrre Barn? 
B a r n e t .  Uh— hu! for jeg kan inte — uh — bra-kke 

Benene af Beelammet, D u har givet mig.
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man, ligesom Forfatteren af denne Skildring, vcelge Vinteren, 
d Da har man en i Sandhed pragtfuld og glimrende By for

sig. Det tilstaa endog Russerne, som ellers gjerne nedscette
^  deres eget, og da trives de udmcerket der, baade store og
- smaa. Jeg har rigtignok hprt, at en celdre fornem Russer
^ skal have sagt: „M a n  kan gjerne lade sig syde i Rusland, 
 ̂ og det er ogsaa baade behageligt og passende at lade sig 

'« begrave der, men saa lcenge man lever, bpr man holde sig 
^  derfra!" men jeg er ganske vis paa, at dersom man var
^  1888. O.



majestætisk Flod end denne kan man vanskeligt tcenke sig. 
Bred som en Havarm — indespærret af Granitflader — 
overhvcelvet af mcegtige Broer, ligger den nu kuet af fin 
Vinterlcenke. Nogle Nognlces og en og anden gaaende tage 
ganske vist Vejen over Isen mellem Broerne, men denne 
Fcerdsel er saa ubetydelig, at den neppe mcerkes, og selve
Floden er et Billede paa Ode og Tomhed. Bredderne prunke 
med gamle Fcestningsmure, forgyldte Kirketaarne, grceske 
Templer og italienske Paladser. Paa den ene S ide, den 
saakaldte „engelske K a j", ligge Vinterpaladset og mange andre 
kejserlige Slotte, og Fyrster, Ministre og Bankierer have her 
opslaaet deres Pauluner; denne Kaj frembyder den prcegtigste 
Bygningsrcekke, man kan se. Og dog — ved Siden af den 
stolte Flod se disse Bygninger kun lave og ubetydelige ud. 
Den russiske Neva knuger den engelske Kaj og suger Livet
ud af den italienske Benrad ved dens S ide; men det er et 
gribende S yn i alt sit Ode. Bian syler, at det er store
Krcrfter, som have bebygget disse Strande, og at det er et
stort Rige, paa hvis vigtigste Punkt man besinder sig.

V i l  man se Liv og Ryre, da maa uran foretage en 
Vandring paa det egenlige Perspektiv eller „Revskien", som 
det for Kortheds Skyld ogsaa kaldes.

Denne er for Petersborg det samme, som Boulevarderne 
ere for Paris eller „Unter den Linden" for Berlin. Det 
er den store Hovedaare for Handel og Vandel, for Luxus og 
elegant D riveri. Nevskiperspektivet lyber i skraa Retning ned 
imod Neva, fra Admiralitetspladsen t i l  Alexander Nevskis 
Kloster. Det er den bredeste og uden al Sammenligning 
skjynneste af alle Petersborgs Gader. Her ser man Butik ved 
Butik, Restauranter, Frisyrer og Fotografer i en Uendelighed 
— endogsaa Spor af Kafeer, der ellers ikke hyre hjemme i 
den petersborgske Verden. Her ligger den store Bazar 
„ G a s t i n n o j  D v o r " ,  den kasanske Kirke, Storfyrst-Thron- 
fylgerens Palads samt mange andre styrre og mindre Paladser 
og monumentale Bygninger. Et prcegtigt, bredt Fortov letter 
Dagdriveren hans Vandring paa Livets Keglebane, og en

O"



gaaet denne gode Verdensborger paa Klingen, vilde han 
alligevel have bekjendt, at fra M idten af December og et 
Par Maaneder frem i Tiden findes der for en Russer ikke 
nogen mere tiltrækkende By i hele Verden end Snedronningen 
ved Neva; th i hvorledes det gaar eller ej, vederkvceger det 
dog hans russiske Hjerte at se Sne paa Markerne, at svpbe 
sig i sit smukke, varme Pelsvcerk og at fare om i Visiter, 
snar som en Hvirvelvind og straalende som et Luftsyn.

Den nys ankomne fremmede maa nu ikke forspmme at 
se sig om i Gaderne. Mange af disse fpre Navn af „Perspek
tiver" eller „Prospekter", og andre, der ikke ere do'bte saa- 
ledes, fortjente at blive det, snorlige og uendelige som de 
ere. De fleste af Gaderne ere ogsaa utro lig t brede; her vilde 
man ikke, som det engang hcendte mig paa vor egen østergade 
i  Kjpbenhavn, hpre en Madam sige t i l  en anden, der gik ved 
Siden af hende med en Kurv paa Armen: „D e t var da en 
rcedsomt stor Kurv — den ta'er jo hele Gaden op!"

I  Petersborgs Gader som paa dets offenlige Pladser 
hersker den italienske Renaissance*); det er derfor ikke saa 
underligt, at de stakkels Huse se stivfrosne ud. De ere 
forholdsvis lave; de almindelige Huse ere hvide eller gule og 
skcere i Njnene baade Sommer og Vinter — saa vel naar 
Solen skinner, som naar Sneen blinker. Paladserne ere for 
stprste Delen lyserpde — nogle, saasom Vinterpaladset, snus
brune, hvilket er det grimmeste af alt. Ingensteds faar man 
de rpde Sten at se som de ere; alle Husene ere nemlig, paa 
faa Undtagelser ncer, byggede af dette Materiale. Hvorfor 
lader man ikke Rpdsten se ud som Rpdsten, men sminker den 
op for at efterabe Marmor, Sandsten, P orfyr og alle mulige 
Ting?

Den egenlige Storgade, det fornemste as alle „Perspek
tiver", strcekker sig hen paa begge Sider af Neva. En mere

>i

*) Reuaissancen eller ..Gjenfpdelsesstilen", som Professor H p y e n  
har kaldt den, repræsenteres hos os af Kristian den fjerdes 
Bygninger, Rosenborg S lo t, Kjøbenhavns B p rs  o. s. v.



majestætisk Flod end denne kan man vanskeligt tcenke sig. 
Bred som en Havarm — indespærret af Granitslader — 
overhvcelvet af mcegtige Broer, ligger den nu kuet af sin 
Vinterlcenke. Nogle Bognlces og en og anden gaaende tage 
ganske vist Vejen over Isen mellem Broerne, men denne 
Fcerdsel er saa ubetydelig, at den neppe mcerkes, og selve 
Floden er et Billede paa Ode og Tomhed. Bredderne prunke 
med gamle Fcestningsmure, forgyldte Kirketaarne, groeske 
Templer og italienske Paladser. Paa den ene S ide, den
saakaldte „engelske K a j", ligge Vinterpaladset og mange andre 
kejserlige Slotte, og Fyrster, Ministre og Bankierer have her 
opslaaet deres Pauluner; denne Kaj frembyder den prcrgtigste 
Bygningsrcekke, man kan se. Og dog — ved Siden af den 
stolte Flod se disse Bygninger kun lave og ubetydelige ud. 
Den russiske Neva knuger den engelske Kaj og suger Livet 
ud as den italienske Benrad ved dens S ide; men det er et 
gribende Syn i alt sit Ode. M an fpler, at det er store 
Krcefter, som have bebygget disse Strande, og at det er et 
stort Rige, paa hvis vigtigste Punkt man befinder sig.

V i l  man se Liv og Rpre, da maa nran foretage en 
Vandring paa det egenlige Perspektiv eller „Nevskien", som 
det for Kortheds Skyld ogsaa kaldes.

Denne er for Petersborg det samme, som Boulevarderne 
ere for Paris eller „Unter den Linden" for Berlin. Det 
er den store Hovedaare for Handel og Vandel, for Luxus og 
elegant D riveri. Nevskiperspektivet lpber i skraa Retning ned 
imod Neva, fra Admiralitetspladsen t i l  Alexander Nevskis 
Kloster. Det er den bredeste og uden al Sammenligning 
skjpnneste af alle Petersborgs Gader. Her ser man Butik ved 
Butik, Restauranter, Frisprer og Fotografer i en Uendelighed 
— endogsaa Spor af Kafeer, der ellers ikke hpre hjemme i 
den petersborgske Verden. Her ligger den store Bazar 
„ G a s t i n n o j  D v o r " ,  den kasanske Kirke, Storfyrst-Thron- 
fplgerens Palads samt mange andre stprre og mindre Paladser 
og monumentale Bygninger. E t Prcegtigt, bredt Fortov letter 
Dagdriveren hans Vandring paa Livets Keglebane, og en
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fo rtrin lig  Brolcegning af Trceblokke faar Vognhjulene t i l  at 
rulle hen son: paa et Stuegulv. Det er kun Nevskien, store 
Morskaja*) og den engelske Kaj, der frembyde denne Bekvemme
lighed; hvad den almindelige Rullestensbrolcegning angaar, 
som man ellers trceffer overalt i Byen, saa er den, mildest 
ta lt, vederstyggelig. Ved at komme i en Drosjke fra en 
Sidegade ind paa Nevskiens Gulv faar man den samme 
Fornemmelse, som naar man fra et stormfuldt Hav sejler ind 
i en stille Flod. Men om Vinteren slipper man for Drosjkerne, 
og det er det behageligste ved det hele.

Lad os gaa en Vending i dette Paradis, som det 
virkelig er for alle rettroende Russere af Stand. M an maa 
tilstaa, at det er et oplivende Syn. Jeg taler ikke om, hvad 
man myder paa Fortovet eller ser i Butiksvinduerne, men 
kun om, hvad man bliver vaer paa selve Gaden. Det er ikke alene 
Fcerdslen, ej blot det promenerende'Publikum — der er noget 
andet, der giver Billedet dets egenlige Scerprceg. Sagen er 
den, at i den almindelige Vrimmel af glidende, ilende og 
dvcelende Slceder, der myde, krydse og med en vidunderlig 
Behoendighed kjyre afvejen for hverandre, opdager man strax 
en ganske selvstændig Bevcegelse — Kapkjyrslen. Trcengende 
gjennem den store Hob, gnistrende af Skum og susende som 
Raketter, komme disse prcegtige, vcelige sorte Travere, der 
udgjyre enhver velstaaende Russers Stolthed og uundgaaelige 
Luxus. Saa snart en Russer af hvilken som helst Samfunds
klasse naaer op t i l  en vis Grad af Velstand, anskaffer han 
sig strax en Hest, th i hans fyrste Fornyjelse er at kjyre og 
hans styrste Fornyjelse at kjyre hurtigt. Og jo rigere og 
fornemmere han er, desto raskere gaar det. M an nyjes derfor 
ikke med at kjyre — nej, man kjyrer omkap . . .

Der kommer s. Ex. en farende som en forrygende

Det var paa H jvrnet af Nevskiprospektet og Morskaja, at det 
forhindrede Attentat paa Kejser Alexander I I I .  skulde have 
fundet Sted d. 13. M a rts  1887, 6-Aarsdagen efter Mordet 
paa Kejser Alexander I I .



Storm . Det er en General. Tyv lidt. Hr. General! inden 
De veed et Ord af det, stryger en rig Kjybmand forbi 
Dem. Men hvad er det, jeg skimter hist henne? „Garda- 
vojen", Politisoldaten, der staar plantet midt paa Gaden som 
en Klippeblok i Jorden, formaar neppe at gjenne en kjyrende 
t i l  Side det var heldigt, at han ikke blev kjprt over med
det samme; det var en virkelig Gehejmeraad af 2den Klasse 
i  Rangen, hvem det allerede var lykkedes at naa den mod
satte Ende af Perspektivet og saaledes tage Luven fra alle 
de tolv lavere Klasser, hvad der jo er aldeles i sin Orden.

Ved denne Kjvrscl er der kun een Hest for Skaden. 
Dette er det sædvanligste, og paa den Maade kjprer Kejseren 
selv (se Illustrationen!) uden andet Selskab end sin vistnok
t i l  tiende Rangklasse hyrende Kudsk.

Dog Skjonheds- og Hestesandsen har ogsaa andre 
Maader at yttre sig paa, navnlig gjennem „Pristjasjka"'en 
og „Trvjtka"'en, Tospandet og Trespandet, ved hvilke een Hest 
traver, og een eller to galoppere ved Siden af, idet de koket 
bpje deres smukke, smidige Halse udad. Men da gaar det
ikke saa hurtigt, og det er altsaa egenlig kun en Ojenslyst.

B landt Skaderne ser man ogsaa store lukkede Vogne, 
hvori Fruerne kjyre i V isit hos hinanden. T i l  disse Kjpre-
tvjer hyrer der tid t Kudsk og Lakaj i tokantede Hatte og gule 
Kapper, ta t besatte med ryde Vaabenskjolde.

I  Sandhed et ejendommeligt, afvexlingsrigt Billede! og 
kommer hertil et Snefald, der indhyller hele denne Vrimmel 
i sit hvide, dydlignende Skyr, da fejes der t i l  de Yvrige Trak 
et af en trolddomsagtig, nasten damonisk Skjynhed.



Fvcc Kkerane.
Af D av id  Schjoer.

mme i den sncevre, krogede Gyde, nogle Hundrede 
Alen fra dens Udmunding i Landsbyens Hovedgade, ligger 
Ole Hansens Gaard. Umiddelbart op fra Vejkanten hcever 
fig Ladens lave, rode M ur, paa Midten afbrudt af et sort
malet Stakit med tilhørende Laager, der danne Jndkjorselen 
t i l  den pamt revne Gaardsplads, hvoraf Broderparten imidler
tid fra Hpstens S lutn ing t i l langt ud paa Vinteren optages 
af mcegtige Scedstakke. Disse, tilligemed de velvedligeholdte 
Bygninger og den smukke Frugthave bagved, give Stedet et 
vist Prceg af Velstand, som den ovrige Landsby med sine 
forfaldne Lamger og forrevne Tage savner.

Det var en Aften for nogle Aar siden. Oktoberstormen 
piskede de store Wlmetrceer ved Jndkjorselen, saa Bladene fyg 
vildt ud ad Marken til, for de endnu havde faaet T id  t i l  at 
gulnes og de store Scedstakke rejste Borster paa Vindsiden. 
Regnen flyd i stride Stromme ned fra Tagene. Og mprkt 
var det, saa de to, der havde fundet et sikkert Fristed for 
Stormen, i Krogen mellem Stuehusets Gavl og Gaardens 
ostre Lcenge, hvor desuden de sammenstodende Tage dannede 
et Fremspring, stort nok t i l  at skjcrrme deur imod det rasende 
Vandskyl, kun svagt skimtede Omridsene af Havens Trceer,



af hvilke nogle faa endnu bpjede deres tungt belcessede Grene 
imod Jorden. De to havde nok for pvrigt for Ojeblikket 
hverken Ojne eller Oren for noget som helst andet i Verden 
end hinanden. Ellers vilde de vel nceppe have undgaaet at 
bemcerke, at de imod deres Forventning ikke vare de eneste, 
der skyede den lune Stue i dette onde Vejr.

Ole Hansen selv var en gammel, skikkelig Mand, der 
visselig ikke personlig havde nogen Skyld i, at hans Gaard 
og dens D r if t  hcevede sig over hans Naboers og hans Bys- 
mamds. Men Ole Hansen havde en S M , Hans Olsen, den 
fjerde og yngste af hans Svnner. Og Hans var en rask og 
driftig  Karl, der ikke havde hvilet, fpr han havde faaet sin 
Gamle t i l  at punge ud med M id ler t i l  et Aars Ophold paa 
Skaanes berp'mte Landbrugsskole, Alnarp. Der havde Hans 
brugt sit Hoved og sine stcerke Lemmer saa godt, at det snart 
sporedes paa Faderens Gaard, da han atter kom hjem og 
overtog Styrelsen af den, idet baade den Gamle og en celdre 
Broder villig  bpjede sig for hans stprre Indsigt, medens en 
langt yngre Spster, Kirsti, ester Moderens snart paafplgende 
Dpd stod ham trofast bi, ved at tage den indre Husstyrelse 
paa sig. Skjpnt hun var af en langt kraftigere Karakter end 
Broderen, der havde beholdt en Del af Faderens blpde Sind 
ved Siden af sin klare Forstand og sin Lyst t i l  Fremskridt og 
Arbejde, havde hun dog stadig set op t i l  ham med en ncesten 
forgudende Beundring og Stolthed.

Saaledes vare sire lykkelige og fredelige Aar henrundne 
paa den lille Bondegaard, i hvilke Hans havde vist sig som 
den stadigste og flinkeste unge Karl i hele Sognet. Da be
gyndte der med et at mumles om, at Hans paa Hpstgilder 
og Danselag i Efteraaret havde set mere end almindelig mildt 
t i l  en af de unge Piger, han der havde truffet sammen med. 
Hilda var rigtignok den smukkeste af dem alle og den stadse
ligste i Dansen, men hun var kun en fattig Indsidders Datter 
uden Fedt t i l  en NErt. Vel var hun en dygtig Pige, der 
som Stuepige hos den danske Proprietair, hvis Jorder stpdte 
op t i l  Ole Hansens, nyd sin Frues fulde T illid , men at



saadan En skulde lpbe af med Sognets flinkeste Ungkarl og 
det en Gaardmandsspn — det var dog sor galt! Da Hægterne 
herom naaede Kirstis Oren, soer Blodet hende til Kinderne, 
og hele hendes stolte, heftige og forkjcelede Sind kom i Oprpr. 
Dog, fpr hun vilde tro noget saa forfærdeligt om den for
gudede Broder, vilde hun med egne Ojne overbevise sig om 
Sandheden.

Da derfor Hans hin skæbnesvangre Oktoberaften gik ud 
at se til Kreaturet, som han sagde, men blev lcengere borte 
end soedvanlig, havde hun fattet Mistanke, listet sig ud af 
Stuen, taget en Scck over Hovedet og spgt saa lcenge trods 
Regn og Storm, til hun uset blev Vidne til Broderens 
hemmelige Mode med Hilda.

Kort efter traadte Kirsti atter, gjennemvaad og ophidset, 
ind i Stuen og fortalte med luende Ojne og en Stemme, der 
var halv kvalt af Harme, hvad hun havde hort og set. Den 
Gamle sad for Bordenden og rpg af sin Pibe, medens den 
celdre Broder havde travlt med at udstjcere kunstige Snprkler 
og Prydelser paa et Banketroe, og Husets gamle, tro Tjener
inde syslede med at soette et nyt Stykke Hvergarn i Voev. 
„Men det siger jeg," sluttede Kirsti sin Beretning, „soetter 
den Tiggertps nogensinde sine Ben indenfor denne Dpr, gaar 
jeg med det samme ud ad den sor sidste Gang, hvorpaa 
hendes voldsomt arbejdende Bryst skaffede sig Luft i en kramp
agtig Graad.

Da Hans nu viste sig i Dpren, herskede der en Orkeslps- 
hed og Tavshed i Stuen, der ej bebudede noget godt.

„Hvad er her paa Foerde?" spurgte han, „hvorfor sidde 
I  saa tavse, og hvorfor grceder du, lille Spster?"

Trods det milde i Broderens Rost soer Kirsti atter op 
og gjentog sine sidste Ord.

„Fpr bliver det nok mig, der kommer til at drage herfra," 
svarede Hans, „thi jeg agter ingenlunde at svige den cerlige 
og retskafne Pige, jeg har givet mit Hjoerte og mit Ord."

Med disse Ord forlod han Stuen. Men den Gamle 
listede sig efter ham og bad og bpnfaldt ham om at blive og



ej lcegge saa stor Vcegt paa, hvad Spsteren sagde i Asten, 
hun kom nok paa andre Tanker med Tiden. Hans vendte 
da om. Hvor skulde han vel ogsaa vcere gaaet hen? Th i 
han kunde dog ikke ret toenke sig, at han skulde give sig i 
Tjeneste hos fremmede som simpel Karl.

Vinteren sneg sig langsomt og sprgeligt hen. Hvor be- 
vcegeligt end Ole af og t i l  talte t i l  Kirsti, fik han bestandig 
det samme Svar. Og udscette sig for den Skam, at hans 
eneste Datter skulde forlade sit Hjem for en fattig Piges 
Skyld, hverken vilde eller kunde han, om og Hans vilde have 
fundet det i sin Orden, hvad denne imidlertid var langt fra 
at gjpre.

Vaaren ncermede sig med Solskinsdage og Lcerkesang. 
Men Naturens Opvaagnen havde ej sin vante Virkning paa 
Hans's fyr saa glade S ind, der nu var blevet mprkt og inde
sluttet. T i l  sidst betroede han da Faderen, at det ej stod ret 
t i l  med ham og Hilda, th i de Gjenvordigheder, som Spsterens 
Modstand og heftige S ind havde beredt dem begge, havde 
fprt t i l,  at de i en fortvivlet Stund havde glemt sig selv, 
saa hun nu fplte, at hun skulde blive Moder. I  denne 
Anledning kom det atter t i l  et heftigt Optrin mellem Broder 
og Spster, hvorunder denne ved sine haarde Ord og sin 
ukjcerlige Haan imod Hilda drev det saa vidt, at Hans ude 
af sig selv forlod hende med de O rd : „J a , dersom Vor Herre 
ikke straffer dig for a lt det onde, du har tilfp jet Hilda og 
mig, kan jeg ej lcenger tro, at der er en Gud t i l ! "

Dagen havde vieret usædvanlig hed, og nu krydsedes 
Horizonten af Lyn efterfulgte af langt henrullende Torden. 
Ole Hansen havde netop saaet den Halm, der skulde tjene 
som foreløbigt Vcern, lagt t i l  Rette paa Toppen af den sidste 
store Siedstak, der var bleven rejst i  Dagens Lpb, denne Gang 
ved fremmed Hjcelp. T h i Hans havde samme Morgen bleg 
og forstyrret, uden at oense den travle Aarstid, taget Heste 
og Vogn og forladt Gaarden, som om det gjaldt Liv eller



Ded. Han havde faaet det Budskab fra Lazarethet i Lund, 
at hans°stakkels Hilda, som der var indlagt, droges med Dyden 
efter at have skjcenket en Datter Livet. Inde i  Stuen var 
der En, der hele Dagen havde vandret urolig om, som jaget 
af en ond Nand; og alt som Uvejret ncermede sig, lyttede 
og spejdede nu Kirsti med stedse stigende Uro ud ad In d -

kiorselen t il.  ^  ^
Da Broderen endelig stod Ansigt t i l  Ansigt med SOeren

inde i den lave Stue, laa der et forklaret Skjcrr over hans 
Trcek, der vidnede om stille Hengivenhed i Guds Vrlje.

„N u  har stakkels Hilda fundet H v ile !" vare de højtidelige 
Ord, der lod fra hans blege Lceber. „Hendes sidste Ord vare. 
H ils  ogsaa din stakkels forvildede Shster fra mig, og sig, at 
jeg tilgiver hende, som jeg vev, at du og tilgiver hende for

min S ky ld !" , . ^ o
I  samme Ojeblik oplystes Stuen af et knitrende Lyn, og

Luften rystedes af en forfcerdelig Bragen. Med Rcrdsel havde
Broderen ved Lynstraalens blegblaa Flamme set Kirstis stive
B lik og vanvittigt forvredne Ansigtstræk. E t hvinende Skrig
trcengte t i l  hans Sre, og som afsjcelet laa hun for hans

Fodder.
Det ene af de store Wlmetreeer der udenfor fandtes om 

Morgenen mcerket as Lynet fra Pverst t i l  nederst.
Men ogsaa Kirsti er fra hin Stund kun en shrgelig 

Ruin af sig selv. Hun paa en Gang baade ler og grceder 
bestandig og formaar kun at fremkomme med afbrudte Ord 
og meningsløs Tale. Kun naar lille  Hilda, der nu er saa 
stor, at Faderen, hvis eneste Glccde hun udgjpr, har kunnet 
tage bende t i l  sig, betragter Fasteren med sine klare, rolige 
Ojne og faar hende t i l at tage Del i sine simple Lege, ud
breder der sig en Smule Ro og Fred over hendes Ansigt

og Fcord.
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c r .
t  A a r  svandt hen i  T id e n s  S t r a m ,  

E n d t er dets korte D a g e ,

D e t  svandt saa h n rtig , som en D r a m ,  

M e n  v i b M  ikke klage.

O m  end det bragte  S o r g  og S a v n ,  

V i  sik af Glcede m e re ;

D e t  ncermed os t i l  H je m m e ts  H a v n ,  

T i l  fo rn d g an g n e  K jc rre .



r,

E i  som en G u b b e  trcet og svag, ^

D e r  k ra ftlo s  endte L iv e t.

D e n  sidste som den fyrste D a g  

B a r  M a n d d o m s  K r a f te r  givet. ^

i
D e t  fp'rte lig e  sikkert fre m  

M o d  M a a le t  t i l  det segned;

D e n  R o s ,  med S a n d h e d , v i istem ,

A t  k ra ftlo s  det ei blegned.

M e n ,  uden U ro  seer v i ei 

D e t  nye A a r  oprinde.

H v a d  v i l  det b rin g e  D i g  og m ig ?

H e r  s taar v i re n t i B l in d e .

D o g  stol kun p aa  a t K ra fte n , som

B i  nys  saae gaa t i l  H v i le ,

M e d  N y t a a r s - S o l  tilb a g e  ko m ;

—  D e n s  S t r a a le r  „ H a a b "  tils m ile . s
/

s

-



InrraUderrs Krud.
En Forta'llinc; fra den farste slesvigske Krig 

Vies 'Tegninger af Larl H. F. Schmidt.

un hed egentlig 
Madam Jensen, 
men selv kaldte 
hun sig Stine, 
og saa tilsidst hed 
hun Stine i hele 
Nabolaget. Hun 
var Nullekone, og 
lige siden mit 
Wgteskab havde 
hun rullet for os. 
M in  Hustru hav
de, fra den fyrste 
Gang hun saa 
hende, faaet I n 

teresse for hende, og fra den Dag hed det a ltid: „D u  maa
endelig en Gang se Stine, jeg er vis paa, at der er noget
scerlig udmcerket ved hende, det er, som bragte hun S o l 
med, naar hun kommer!" H id til var det imidlertid ikke 
lykkedes mig at faa den sympathetiske Rullekone at se, men 
en skjM Dag, da jeg kommer hjem fra min Morgentur og 
trceder ind i Spisestuen, sidder der en lille, trivelig Kone ved 
Siden af min Hustru og drikker Kaffe. „D e t er S tine!
hende, der ruller for os !" Jeg gav hende Haanden og tog



hende lid t nccrmere i  Sjesyn. Ja, min Hustru havde Ret, 
hun.var meget sympathetisk!

Det var en Kvinde mellem 50 og 60 Aar, lille og 
kraftig bygget, med et Ansigt, der smilede saa forudseligt 
frem under den hvide Kappestrimmel, at det slog mig, hvad 
min Hustru havde sagt: „D e t er, som bragte hun S o l med." 
„Ta-nk D ig, hun er gift med en Mand, der blev Inva lid  
1848, og i de fyrste Aar arbejdede hun for deur begge!"

sagde min Hustru. „S a a ! og hvordan kunde De det? 
spurgte jeg. „J a , se Herre, det er nu ikke saa lige at fvr- 
tcvlle," sagde Stine, „det er en lang Historie!" „H ar De 
noget imod at fortælle os den?" spurgte min Hustru og saa 
venlig paa hende. Den lille Kone glattede Paa sit hvide 
Forklcede og syntes at betamke sig lid t, saa sagde hun, idet 
hun saa smilende Paa os: „H vis  det kan interessere dem at 
hore, hvad vi oplevede, da vi var unge, saa kan jeg godt



sortcrlle det! Se, det var nu hos Generalens, at vi blev 
kjendte nred hinanden, Jens og jeg; — det skulde nu saadan 
vcere, — vi tjente sammen han var Kusk og jeg var Kokke
pige. D a v i saa havde tjent sammen et Aar, ja — saa 
blev vi jo forlovede, og Jens, han mente nu, at der skulde 
nok blive Raad sor at giste sig, endda vi var fattige begge 
to, for han var jo stor og stcerk, og t i l  noget maatte han 
da vel kunne bruges i  Verden. Jeg mente nu som saa, at 
enhver kunde vcere godt tjent med hanr, for han var da den 
bedste, jeg nogentid havde truffet, og jeg var svcert stolt af 
ham. Men Vorherre, han v il nu somine Tider have det 
anderledes, end som vi tcenker, og det fik vi rigtignok at fple. 
For lige paa en Gang faar vi jo det her Bud, at Slesvig- 
Holstenerne har gjort Opror. Jeg husker det, som det var 
i  Gaar, jeg staar nede i  Generalens KM en og vadsker op, 
saa kommer Jens ind og er ganske hvid i  Ansigtet, og jeg
siger: „M en  Jpsses Jens! hvad fejler dig dog?" og saa
svarer han: „Jeg skal i Krig, S tin e !"  — Aa, jeg forsikrer 
Dem sor, jeg var lige ved at falde om af Skrcrk, jeg maatte 
holde mig fast i  Køkkenbordet, ja Gud, hvor det var en slem 
Dag! — Lidt ester lid t, saa fik jeg jo Redelighed paa det 
Hele. Der var jo udbrudt Krig dernede i Slesvig, og saa 
skulde vore jo af Sted, alle Soldaterne, baade Generalen og 
Jens og dem allesammen. Det var en Ank! Generalinden 
grcrd og Frøkenerne grced og jeg grced, og Generalen skjamdte 
og sagde, at vi var nogle daarlige Kvinder, der hellere 
vilde have Mccndene i  Kakkelovnskrogen end ud og jage 
Fjenden af Landet. Det var nemt nok sagt, men det var 
nu ligegodt svcert at gpre derefter; og Generalen mente det 
nu heller aldrig saa bistert, — det var bare for at scrtte
lid t Mod i  os. Jens sagde nu aldrig et Ord, men det gik
ham ncer, kunde jeg se, og da der bare manglede et P ar 
Dage t i l  de skulde as Sted, saa talte han t i l  mig om, at vi 
maaske aldrig mere skulde se hinanden. V i grced begge to 
og lovede at vi skulde ligegodt altid blive hinanden tro. 
Men den Nat lukkede jeg ikke et Oje, jeg kunde nu ikke faa



i  mit Hoved, at Jens skulde i Krig, og jeg blive hjemme. 
Jeg syntes det var mere rimeligt om vi fulgtes ad, men 
hvordan det skulde gaa t il,  se, det kunde jeg ikke rigtig hitte 

ud af.
Men nceste Morgen gaar jeg da ind og banker paa hos 

Generalen og siger, at der er noget, jeg gjcrrne v il tale med 
Generalen om. „Naa, hvad har hun saa paa Hjcerte lille 
S tine?" siger Generalen, „hun v il vel aldrig bede, om Jens 
maa blive hjemme, for saa v il jeg strax sige hende, at det 
bliver der ikke noget af, hver og e'n skal min Sandten med 
for at jage Tysken af Landet!"

Jeg stod og pillede lid t ved mit Forklcede, og vidste ikke 
rigtig, hvordan jeg skulde faa sagt, hvad jeg vilde, for det 
lod jo rigtignok lidt underligt, men endelig tog jeg da Mod 
t i l  mig: „N ej Hr. General, det var nu ligegodt ikke for 
Jens, jeg vilde bede, men med Generalens Forlov vilde jeg 
gjcrrne med!" Generalen gav sig t i l  at le ganske hojt: 
Hvad for noget! v il hun ogsaa slaas, Stine? Det var sku 
R et!" Jeg blev ganske ryd i Hovedet, men saa sagde jeg 
bestemt, for jeg havde nu fast besluttet det. „S la a s ! nej, 
det v il jeg ikke, Hr. General, men koge Mad og Drikke t i l  
Soldaterne, se, det vilde jeg gjcrrne, for de skal da ogsaa 
have de Dele, — og nu vilde jeg bede Generalen, om jeg 
ikke kunde faa den Bestilling, for blive her, naar Jens rejser, 
det kan jeg ikke!" Generalen saa paa mig og saa igjen, og 
saa begyndte han at gaa op og ned ad Gulvel og brumme 
noget 'om „Fruentimmeride'er," men lige med et saa staar han 
stille foran mig og siger: „N aa, saa Stine v il vcere Marke
tenderske? for at fplge sin Hjcertenskjcrr! det kan jeg sku i 
Grunden godt lide. Men jeg skal sige hende, vi bruger 
gjcrrne en Underofficers Kone t i l  Marketenderske." „Kunde 
det ikke for en Gangs Skyld vcere en Menigs Kjcereste?" 
sagde jeg. „N u  skal vi se, hvad v i kan gjpre for hende. 
Vien ved hun nu ogsaa hvad Krig er? Det er noget af det 
forfærdeligste, der er t i l,  og det er ikke godt for Fruentimmer 
at se Paa al den Elendighed. T ro r hun ogsaa, at hun kan



holde det ud?" „D e t tror jeg nok, Hr. General!" sagde jeg, 
„og jeg skal nok gjyre min P l ig t ; "  — men havde jeg den 
Gang vidst, hvad jeg gik i Myde, saa kanske jeg havde tabt 
Modet og var ikke kommen med, — for med kom jeg! Jeg 
holdt fast ved mit, skjynt de alle sagde, at jeg var gal, og 
Fruen og Frøkenerne, de troede nu, at jeg var bleven hel 
tovlig. Men fortrudt det har jeg aldrig, endda jeg kom t i l  
at opleve de Dele, som jeg aldrig havde haft nogen Anelse om.

Jeg blev altsaa Marketenderske ved det Kompagni, hvor 
Jens stod; v i rejste afsted sammen, og hvem der var glade, 
det var Jens og mig. V i gik i Krig som t i l  en Fest, og da 
jeg saa Kjcerester og Mydre grcede, da de sagde Farvel t i l  
Soldaterne, saa var jeg da saa lykkelig, fordi jeg fik Lov t i l  
at fylge med. —  Men vi fik jo snart at se, at Krig, det var 
noget andet end Leg, for da vi kom over t i l  Slesvig, saa var 
der jo en ren Elendighed. Det var midt i A p ril, at vort 
Kompagni naaede dertil, og det fyrste, vi hyrte, var, at nu 
var det blevet A lvor med at Preuserne kom Slesvig-Holstenerne 
t i l  Hjcelp, og det blev nok med det fyrste, at vi kom t i l  at 
flaas med dem. Det var en mcerkelig Tid. Jens og jeg, 
v i havde jo hver sit at passe, og det gik S lag i S lag hele 
Dagen. Men det var forfærdeligt at gaa i den Spcending, 
— ikke hverken Dag eller Nat at vide, om det var den sidste 
Time, man levede i, og hver Gang, man gik fra hinanden, 
faa den Tanke, at nu havde man kanske set hinanden for 
sidste Gang. Jeg blev ligesom mange Aar celdre. Saa var 
det jo den 23nde kom, Paaskedag, da Preuserne virkelig over
faldt os ved Slesvig.

Om Morgenen, fyr S o l stod op, kom Jens hen t i l  mig 
og tog mig i fine Arme og kyssede mig og sagde bare disse 
Par O rd: „N u  skal jeg paa Forpost! Kanske Fjenden er der 
allerede. Tak for a lt lille  Stine. Nu maa vi gjyre vor
P lig t!  Gud velsigne D ig !"  og saa var han borte.

Der var dog ikke noget at mcerke t i l  Fjenden endnu, 
men henad Middagstid bliver der pludselig blcest t i l  Appel: 
„Fjenden er der!" lyder det fra Mund t i l  Mund, og i et



Nu myldrer Soldaterne frem fra alle Sider og Kanter, 
Kommandoraabene lyder hpjt gjennem Luften, og ikke lconge 
efter er det, som dundrede hele Jorden af Skud. Det var 
en Tummel, saa jeg ikke kan beskrive det, Raab, Skrig og 
Jamren, Hestevrinsken, —  og saa igjen a lt overdøvet af 

Skuddene.
Hele Dagen tilbragte jeg i  stor Spcending, og jeg kan 

slet ikke beskrive dem min Glcede ved pludselig om Aftenen 
at hpre Jens's kjoere Stemme: „S tin e ! — denne Gang 
sparede Vorherre mig da. Men vi skal vel med det fyrste 
slaas igjen! Og saa tcenker jeg ikke, det skal gaa som denne 
Gang, at vi viger, — de var for mange for o s !"  Slaget 
var jo tabt, og vi trak os i stprste Hast nordpaa og endelig 
over t i l  A ls. Jens var med i en Del Smaafcegtninger, han 
kom godt derfra, ind til hans Afdeling en Dag gjorde et Ud
fald fra Skanserne ligeoverfor A ls. Det blev det sidste S lag, 
Jens kom med i. — Jeg havde saadan en nnderlig Forud- 
fplelse af, at det vilde gaa galt den Dag, og da jeg om 
Eftermiddagen staar inde i Marketenderiet ved Ilden  og koger 
Kaffe og Sergenten kommer ind og ser saa alvorlig paa mig, 
saa taber jeg Kaffekanden og raaber: „Jens er falden!" og 
slaar begge Hcender for Ansigtet. „N e j! han lever endnu, 
lille  S tine ! men begge Benene er skudte af ham. Tag det 
ro lig t; der er saa mange af os, der oplever saadanne T ing i 
disse Krigens T id e r!"  Jeg brast i  Graad, og Sergenten 
klappede mig og talte saa venlig t i l  mig, men i  det Ojeblik 
kunde jeg ikke tage imod nogen Trpst. — Jens med begge 
Benene skudt a f! —

Da jeg var bleven lid t roligere, spurgte jeg, hvor han 
var, og Sergenten fortalte mig da, at de Saarede var blevne 
bragte i Land og fprte t i l  Augustenborg, hvor der foreløbig 
var bleven indrettet t i l  dem, men saa snart de kunde taale 
Rejsen, skulde de flyttes t i l  Lazaretherne i  Kjpbenhavn. Fra 
det Ojeblik gik al min Loengsel ud paa at komme t i l  Augusten
borg, men jeg maatte jo blive ved Kompagniet og gjore min 
P lig t.



Saa en Dag kommer Kongen over t i l  A ls. Jeg staar 
tilfceldig nede ved Skibsbroen, og Kongen stryger tcet forbi 
mig og ser paa mig. Men hvem ser jeg gaa ved Siden af 
Kongen andre end min gamle General! Jeg havde lige ncer

lpbet frem, men jeg fik da betcenkt mig. Saa snart de alle 
var komne i Kvarter, spgte jeg Generalen op. Da han ho'rte, 
hvor ulykkelig det var gaaet, klappede han mig paa Kinden 
og sagde! „Stakkels lille  S tine! hvad vilde hun ogsaa med 
i K rig? Hvad skal vi nu^gjpre for hende?" „Bare jeg maa



komme hen og pleje Jens!" sagde jeg. „S tin e  maa forelybig 
blive og gjyre sin P lig t,"  svarede han, „men nu skal vi se! 
lever han, saa skal hun komme t i l  ham, — det var Synd 
andet." Jeg kyssede Generalens Haand, — for sige noget, 
kunde jeg ikke. Men saa levede jeg i Haabet en Ugestid; — 
saa fik jeg Bud om at komme op t i l  Generalen igjen, og saa 
sagde han, at nu havde en Underofsicerskone lovet at blive 
Marketenderske, og nu kunde jeg gaa t i l  Augustenborg. Han 
vilde give mig Brev med t i l  Forstanderen, efter det troede 
han nok, man vilde antage mig som Vaagekone. Naa, — 
kort at fortcelle, saa naaede jeg da Augustenborg og fik ogsaa 
Lov t i l  at blive der, men fyrst maatte jeg love Doktoren at 
vcere rolig, naar jeg kom op t i l  Jens, for ellers, sagde han, 
kunde det blive galt. Amputationen var heldig overstaaet,
han skulde nu blot have Ro.

Jeg havde sit saa mange skrcekkelige Ting i den sidste 
T id, og dog var det her paa Lazarethet ncesten vcerre end alt 
det andet. Den eneste Lyd, man hyrte, var en uafbrudt, 
sagte Stynnen og Jamren og nu og da et hyjt Skrig. Og 
saa den kvcrlende Dunst, der slog en i Myde, det var, ligesom 
Luften i de lange Gange helt var opfyldt af den, en 
underlig Blanding af Havregryd og Blod. Hvert Ojeblik gik 
en af de mange Dyre op, sagte og lydlyst og Piger og Koner 
skyndte sig ned ad Gangene med dampende Omslag. Det gjys 
i  mig, men jeg mandede mig op, og jeg var ganske rolig, da 
jeg kom ind t i l  Jens, — skjynt jeg maatte stride svcert med 
mig selv, da jeg saa min flinke, rydmussede Kjeereste ligge 
der, saa hvid som et Lagen, mager og hulyjet, — han var 
ikke t i l  at kjende igjen.

„S t in e !"  sagde han, idet han rakte mig Haanden og 
blev hel ryd i Kinderne, „saa D u  kom dog!" „Jeg var jo 
kommen for lcenge siden, bitte Jens," sagde jeg, „naar jeg 
bare havde kunnet. Men nu bliver jeg hos D ig  med det 
samme, for nu har jeg faaet Lov at blive Vaagekone her." 
„N ej men S tine! v il D u  ogsaa det? De her Tyskere har 
si) helt spoleret mig, hvad duer jeg Stakkel t i l  nu? For om



jeg ogsaa faar min Helsen igjen, saa er Benene jo borte, — 
har de sagt D ig  det? Det er nok bedst, D u slipper mig, 
Stine, for hvad kan en stakkels In va lid  gjyre for D ig?"

„D e t skal D u nu aldrig bryde D ig om for min Skyld, 
Jens," sagde jeg, og maatte med M agt trcenge Taarerne tilbage. 
„N u  skal D u bare fyrst se t i l  at komme D ig, saa tcenker vi 
senere paa Resten. For Dokteren, han sagde ligegodt, at D u 
maatte ingen Sorger gjyre D ig, og det samme siger jeg, for 
jeg er ved Sundhed og Krcefter, og Vorherre hjcelper os nok." 
— Jens trykkede min Haand, men tale kunde han ikke mere, 
han var saa mat, han lukkede sine Ojne og fem M inutter 
efter sov han. Saa kom det saadan over mig, at jeg gav 
mig t i l  at grcede, og det lettede, bag efter blev jeg saa
underlig glad og fortrøstningsfuld.

Det hjalp saa godt paa Jens, at jeg var der, at han 
bedredes hurtigere end som Dokteren havde tcenkt, og han
blev flyttet med den fyrste Afdeling t i l  Kjybenhavn. Jeg fik 
naturligvis Lov t i l  at komme med. Det var ellers en slem 
Rejse. V i sejlede lige t i l  Hovedstaden. T i l  de saarede blev 
der redt paa Gulvet i Kahytten, der laa de ganske tcet, Side 
om Side. Saa havde vi jo med forskjellige Ting, vi skulde 
give dem undervejs, og Lceger var der ogsaa med, og vi naaede 
jo da Kjybenhavn. En dyde paa Vejen; — jeg var saa
bange, at Jens ikke skulde have overstaaet den T u r, for daar- 
ligere og daarligere blev han, men han kom jo da levende i 
Land og naaede Garnisonens Sygehus, hvor en Del af de 
syge blev indlagte. Jeg blev jo ved at vcere med og plejede 
saa alle dem paa samme Stue, og det var rent mcerkeligt, 
hvor taalmodige de alle var. Endda de havde sat Liv og 
Lemmer paa S p il, saa klagede de sig ikke, — det var jo en
fcelles P lig t, sagde de. Og naar vi kom med Avisen og for
talte dem om de Danskes Sejre, saa kunde de give sig t i l  at 
synge: „Den Gang jeg drog af S ted" og raabe: Hurra for 
gamle Danmark! saa man fik Vand i Njnene ved at hyre 
derpaa.

Det blev et halvt Aar, Jens laa derude. Det gik fremad,



men det gik langsomt. V i havde- ofte ta lt om, hvordan vi 
skulde blive sammen nu, naar han kom ud, for da vi ikke 
havde vceret skilte ad i Krigens T id , saa kunde vi jo umulig 
tamke paa det nu.

Snu en 2)ag ^aar ut Vtetdmg om, nt Aongen tommer 
ud for at se t i l  Soldaterne. V i faar jo a lt pudset op saa 
godt, v i kan, og vi glcrder os t i l  at se Kong Frederik, for
hån var saa venlig og ligefrem, det havde vi altid hprt, og 
somme af os havde selv erfaret det. Saa er det jo saa 
nuerkeligt, at da Kongen kommer ind, og jeg nejer for ham, 
saa staar han stille og siger; „H vor har jeg set D it  Ansigt 
fo r?" Jeg bliver ganske blodrpd, og saa nejer jeg igjen: 
„P aa  A ls !"  siger jeg, „da Kongen gik i Land der." „Hvordan 
er D u  da nu kommen her?" „J o , med Hr. Kongens Forlov, 
saa er jeg bleven Vaagekone her, for Generalen sagde, at 
jeg skulde have Lov at solges med Jeus ogsaa herheu." 
„Hvem er Jens?" siger Kongen og ser sig om t i l  alle 
Sengene. „D e t er mig. Deres Majestcet!" siger Jens og 
letter sig saa godt, han kan, op i  Sengen og gjo'r m ilita ir 
Hilsen med Haanden t i l  Panden. Saa gaar Kongen hen t i l  
Sengen og siger: „Fortcel mig lid t mere af den Historie, 
min S o n ! Og saa fortcvller ligegodt Jens rent ud det Hele, 
at vi var fulgtes ad i Krig og hjem fra Krig, og at jeg 
havde plejet ham og sagt, at jeg ikke vilde slippe ham, fordi 
han var bleven In va lid  og havde mistet begge Ben, for det 
var da en crrlig Sag, — og saadan blev han ved at fortcelle.

Saa klapper Kongen mig paa Kinden og siger saadan, 
at jeg aldrig glemmer det: „D u  er en god dansk Kvinde! nu 
v il Kongen belpnne Jer begge to for, hvad I  har gjort for 
Fcrdrelandet. Nu v il Kongen gjhre Jert B ry llu p !"

Og han holdt Ord. B ry llup  blev der holdt saa det 
spurgtes over hele Huset. Der blev pyntet op nred Blomster, 
og alle de, der var raske nok, baade Officerer og Menige, stod 
i Kredv om ^ens s Seng med blottede Hoveder, og jeg laa 
paa Knce udenfor Sengen med hans Haand i min, og saa
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viede Pnesten os. Jeg skal aldrig glemme det Djeblik, men 
takke min 8 ud dersor baade her og hisset.

Saa blev der dcekket Bryllupsbord for os, det blev rullet hen 
ved Jens's Seng, og jeg sad paa Sengekanten, for andre Steder

vilde jeg ikke sidde, og vor Skaal blev udbragt og Kongens 
Skaal og Danmarks Skaal, — og der var en Girede!

Kongen gav os rigtignok meget den Dag, for fyrst 
fik Jens en Pension for Livstid og jeg fik en Sum Penge



t i l  at scctte Bo for. Og saa lige med et rejser den pverstc 
Officer sig og siger, at endnu e'n T ing skulde han i  Kongens 
Navn overrcckke Jcns paa hans Bryllupsdag og takke ham 
for, hvad han havde givet gamle Danmark. Og saa gik han 
hen og fcestede Danebrogskorset paa Jens's Bryst.

„A a , Gud velsigne Kong Frederik!" sagde Jens med

Taarer i Ojnene. —
Da Jens havde lcert at gaa paa sine Trceben, satte vi 

Bo. Jeg kjpbte en Rulle, og det gik godt med Fortjenesten. 
„Kan D u se, at Vorherre hjalp os!" sagde jeg ofte t i l  Jens. 
„J a , Vorherre og Kong Frederik!" svarede han altid.

I  de fyrste Aar kunde han ncesten ingen T ing bestille, 
det var han for svag t il,  senere stk han Arbejde sor en Bprsten- 
binder, og det har han endnu. Men naar Aftenen kommer, 
lcegger vi Arbejdet t i l  Side og snakker saa ra rt sammen om 
gamle Dage, eller rettere, om vore unge Dage, da v i delte 
ondt med hinanden, og det saa saa myrkt ud, og saa taler vi 
om Kong Frederik, der, ncest Eud, skabte vor 8hkke.

Her endte Stine sin Fortcelling. M in  Hustru rejste sig 
uden et Ord og gik hen og kyssede hende. Og jeg kunde 

have gjort det samme.
Men fra den Dag var Stine Rullekone ofte en Hceders- 

gjcest ved vort Kaffebord. ^  -!i.

Damer med Treednnd. En gammel S y g u t  besluttede at 
scette sin S m u le  Formue i en Badeanstalt pan Lol land. D a  denne 
va r  fcrrdig, lod han den forsyne med et S k i l t ,  hvorpaa der stod at 
lcrse: „B ade  t i l  50 A re  fo r  D am er  med Trcebuud." Hans Folk 
lo ham ud derfor, og i Brede jog han dem paa D y re n .  men efter 
at have tcrnkt l id t  over Sagen forandrede han dog Ordene t i l :  
„Bade  med Trcebuud fo r  D am e r  t i l  50 Sre." Herover blev im id 
lertid den gamle S ym a n d s  Kone aldeles rasende, og han forandrede 
derfor atter Indskr i f ten, idet han med en d ry j  Ed forsikrede, at det 
skulde blive sidste Gang. Ordene kom da t i l  at lyde saaledes: 
„B a de  for  D am er  t i l  50 A re  og med Trcebund."



M in Tantes Papegsje.
Fantasi af E m il Foersom.

eg havde en Tante, og min Tante havde en 
Papegyje.

^  Jeg maa omtale disse to T ing i Fortiden, 
IR ,  th i ak! min stakkels Tante, der lavede saa- 

dant dejligt Syltetyj, er ikke mere, og hendes 
Papegyje har skyndt sig at fylge efter hende 

 ̂ t i l  en bedre Verden.
Men for to Aar siden vare mm kjcere, gode 

Slcegtning og hendes tro Fugl endnu til, og da oplevede 
jeg det VEventyr, som jeg her skal fortcelle. Fyrst maa jeg 
imidlertid give en lille  Beskrivelse, for min Tantes Papegyje 
var ikke nogen almindelig Fugl.

Hun havde kjybt den paa Auktionen efter en afdyd. Den 
hcederlige Dame havde M an i for at vimse om paa Auktioner 
i Dydsboer. Hun havde paa den Maade faaet sig samlet et 
underligt broget Museum bestaaende af Sager, om hvis Op
rindelse hun ikke havde nogen Anelse, og hvorom man kunde 
gjyre sig de mest fantastiske Gisninger. Papegyjen udgjorde 
en Del af dette Museum og var, som man skal faa at hyre, 
ikke den mindst mcerkelige Gjenstand deri.

Dens Farve var det ncesten ganske umuligt at faa Nede paa.
Med omtrent halvandet Dusin Fjer — ganske vist ikke 

flere, maaske fcerre — formanede den endnu at puste sig op, 
hvilket rybede stor Erfaring og lang Praxis; men da Farve
midler og Ungdomselixir endnu ikke vare komne t i l  Anvendelse 
i Fuglenes Verden, havde den ikke kunnet konservere sig og 
sine Fjerlevninger. Havde de vceret grynne og spillet i det 
graa eller graa og spillet i det grynne?



Der var kun en smudsig, ubestemt og uskjpn Farve t i l 
bage — en Farve, der syntes at forsvinde med Tiden. Det 
var en Skumringspapegyje . . .

Men forstaa mig vel: en Aftenskumrings! Det stakkels 
Krce var jo selv langt ude over sin Morgenrode —  saa langt, 
at dens slidte og medtagne Nceb blev frhndset i  Kanterne, 
ligesom et P ar Benklceder, der har vceret brugt a ltfor lcenge.

D e rtil kom et fast og yderst dybsindigt B lik, en ufortrpden 
Opmærksomhed paa a lt hvad der blev sagt i  dens Noerhed, 
og en vidunderlig Hukommelse.

Snaksom var den derfor ogsaa i hpjeste Grad; men dens 
Snak var et rent Sammensurium af forvirrede Udgydelser. 
Fyrst morede man sig over denne Sliddersladder, men tilsidst 
blev man greben af Forbitrelse over den.

Snese Gange havde jeg sylt mig fristet t i l  at dreje Halsen 
om paa det afskylige D y r ; Snese Gange havde jeg modstaaet 
Fristelsen af Agtelse for min Tante, der yndede det —  hvilket 
ikke var saa underligt, da hun var dyv.

For nu ikke oftere at blive fristet t i l  at drcebe den gamle 
Fugl, haode jeg højtideligt svoret paa ikke mere at vcere alene 
med den; men en Aften . . .

Mennesket spaar, men Gud raa'r. Den Dag havde jeg 
spist t i l  Middag hos min Tante. Efter Middagen gik v i ind 
i  en gammeldags, flyjelsbetrukken S a l. Hun tog Plads i  en 
Lcenestol; jeg satte mig paa en almindelig S to l. Papegyjen 
sad stille og ubevcegelig paa sin Stang. Det var Sommer, 
endnu lyst og meget varmt —  saa varmt, at Tante ester 
nogle M inutters Forlyb blidelig hensank i  en lille  Middagslur.

Neppe havde hun lukket Ojnene, fyrend den omtalte 
Skurk af en Papegyje begyndte at pryve min Taalmodighed. 
Den skreg og remsede, saa det var en Gru. Sam tidigt syntes 
dens forflende B lik  at ransage mine Tanker, for at den ret 
kunde gotte sig over min Vrede!

Dette var mig for meget. I  fem M inu tte r koempede jeg 
med mig selv; i  de nceste fem vaklede jeg; i  de sidste fem



slap jeg min Vrede lps — i det sextende M in u t dp'mte jeg 
Fyren t i l  Dpden.

Nu gjaldt det kun om at bringe Dommen t i l  Udfprelse. 
Paa Taaspidserne — som om min Tante ikke havde voeret dpv 
— listede jeg mig hen t i l  Papegpjen, udstrakte begge mine 
Hcender . . .

Papegpjen vedblev at betragte mig, men med et saa 
gjennemtrcengende B lik, at den syntes at mcerke Uraad. Lige 
meget! jeg strakte begge Hcender endnu lcengere ud — jeg 
vilde lige t i l  at gribe Udyret, da en haanlig Stemme pludseligt 
sagde: „Mange T a k !"

Denne Npst var vor Jakobs, derom kunde jeg ikke tvivle. 
Dersom jeg forpvrigt havde svcevet i nogen Uvished, vilde det 
ikke have varet lcenge, thi Papegpjen vedblev: „J a , jeg takker 
D ig, thi D u  v il gjpre mig en ubetalelig Tjeneste ved at befri 
mig fra en Tilvcerelse, der tynger haardt paa mig . . . "

A f lutter Forskrækkelse over denne fantastiske Aabenbarelse 
faldt jeg, forvirret og bestyrtet, ned paa min S to l.

„N aa, saa D u taber allerede Lysten og M odet!" fo rt
satte den spotske Fugl. „Hvad skal je g  saa sige, der har 
maattet hpre paa al Menneskenes Snak i hen ved hundrede 
Aar? B i lid t! medens jeg er i Gang, v il jeg betage D ig 
D in  Forundring, skjpnt jeg ikke behpver at retfcerdiggjpre mig.

„S om  D u her ser mig, er jeg, det tilstaar jeg gjerne, 
en dum og utaalelig Snakker. Men er det m in  Skyld? 
Nej, det er Dine kjcere Medbrpdre Menneskenes! De Tale- 
maader, jeg opregner, ere kun Ekkoer af hvad jeg har lcert 
hos alle mine forskjellige Herrer — jeg har havt saa omtrent 
et halvt hundrede Stykker, og hver havde sin Indlingstalemaade.

„ L a d  bare N a t u r e n  raade !  Dette Udraab tilegnede 
jeg mig hos en Lcege. Han lod sig betale med fem Z. t i 
Kroner for at gjentage disse mcerkelige Ord for sine Patienter. 
Gik han hen t i l  dem, for at sige det, saa var det strax tyve 
Kroner. Det lader for Resten til,  at han sagde det ganske 
udmcerket, da man ikke af nogen anden Grund gjorde ham 
t i l  Medlem af Sundhedskommissionen.



„D e  m aa komme i g j e n  i m o r g e n ,  H e r r e n  er ikke 
h jemme!  Den Talemaade lcerte jeg af en fattig Straa- 
junkers Tjener, der maatte servere den, hver Gang en Rykker 
ringede paa Dpren.

„D a  jeg forlod Junkeren, kom jeg under Auktionshammeren 
og blev tilslaaet en Handelsmand. Fra ham har jeg de 
skjMne Ord: Je g  g j p r  det  saamcend b l o t  f o r  D e res  
S k y l d ,  f o r  t i l  den P r i s  t a b e r  jeg paa  V a r e n !  Ved 
saaledes stadigt at tabe blev han i Stand t i l  at kjs'be sig en 
stor Ejendom i Byens eleganteste Kvarter. Naar han gjorde 
Gilde der, holdt han bestandigt Taler om NErlighed og Rede
lighed i  Handel og Vandel.

„Leve  uden D i g ,  m i n  V e n  — n e j ,  a l d r i g !  — 
D e t  lcerte jeg af en Enke, der sagde det t i l  alle sine Mcrnd 
. . . hun begravede hele fire saadanne.

„ H a r  han V o g n ?  var et Udbrud, jeg hprte af en ung, 
ideelt anlagt Pige, hver Gang man spurgte hende, om den 
eller den unge Mand formaaede at faa hendes Hjerte t i l  at 

banke.
Og saaledes kunde jeg blive ved i det uendelige.
„Dersom nu disse Talemaader ikke ere videre kjo'nne, 

hvis er saa Skylden? I  Stedet for at forarges vilde D u 
have gjort bedre i  at efterforske Betydningen af dem og drage 
Nytte af de Lcerdomme, som de indeholde. En Papegpje som 
jeg er ligefrem et Kursus i  praktisk Filosofi. Hvis Filosofien 
kjeder D ig, saa slaa mig ih je l; jeg har allerede sagt D ig , at 
jeg har faaet nok af D ig  og Dine . . . "

I  samme Ojeblik, som Jakob sluttede sin Tale, vaagnede

min Tante.
Havde jeg maaske ogsaa sovet og var bleven reden af 

en Mare? Det har jeg aldrig faaet opdaget, da Fuglen dode 
kort efter.
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K j o r m p e n .

(Idsted den 25 J u li 8̂50 .)

^an va r saa stcerk og kjcempehsj, 
A t fast man skulde tro,
Han skabtes t i l  at staa paa F lo j 

O g  stride der fo r to ;
T n  Haand saa stor, et Bryst saa bredt, 
Haa stst og fast en Gang —
M en R raften nyttede kun lidt,
T h i M odet svigteS ham, saa tid t 
T n  Riffelkugle sang.



Saa bleo han Hestepasser da 
Hos Oberst Saint d'Aubain;
Hvor Faren var, han holdt sig fra  
I  Skjul ved seerens T ra in !
Og mens i Ramp paa L iv og Dsd 
De Andre fremad gik 
Og ALrens Bud som Helte lsd,
Han knuget stod i Sjcelensd 
Og samked rced sit B lik.

Men scelsomt holder Skjcebnen Baad; 
Th i han, der var saa fejg,
Tn Broder havde, som i Daad 
Bar fsrst paa ALrens Bej!
2lf Skabning lille, ung i Aar,
Han meldte sig med Lyst 
Og drog i Livets fsrste Baar 
A t vcerge mod hint Ulivssaar,
Der trued Danmarks Bryst. —

Det var ved Idsted Slaget stod 
Hin Julimorgen varm,
Da frem vi trcengte Fod for Fod 
Trods Insnrgentens Harm!
Fra Heden bslged I ld  og Bsg, 
Og alt i Raos laa,
Hvor B ly  for Hagl i Luften fog, 
Mens Dsden sine O fre strsg 
Saa langt, den kunde naae.

Mens vildest Aampen dundred los 
Og Lsgnen fik sin Dom,
To Folk, som bar en saaret Anos, 
T il  Ambulancen kom!



M od Idstedspasset kjcekt han sprang 
Med jublende Hurra,
Det blev hans sidste Sejerssang.
N il bar de ham i Sorgegang 
Dsdssaaret bort derfra.

Nleg laa han der, den kjcekke Gut, 
Den Dngste mellem dem,
Igjennem Nrystet var han skudt, 
Og Nlodet pibled frem!
Oa mens de rode Draaber gled 
Fra Naaren tungt og tast,
Han fslte nceppe selv, han led — 
Hin sidste Aamp, den Ajcekke stred, 
Del skulde vorde let.

Da kasted Rjcrmpen sig mod Jord 
Og brast i bitter G rand:
„ Ie g  var en j) ja lt, hvor D u var stor 
I  Tanke som i Daad!
Uhcevnet skal D u  ligge der,
Som hid saa frejdig kom?
Nej, jeg som D u v il handle her . . 
^aa  greb han Nroderens Gevcvr 
Oa vendte kolben om.

Fremad han stormed, for hvert Slag 
En Tydsker straktes ned,
Han skjalv ej for de skarpe 4Iag 
Men baned Dejen bred.
Fremad, didhen, hvor Drengen faldt,
A t tage blodig Nod —
Og hvor han traadte, styrted alt,
N u var tillive §oven kaldt 
Oa Trast til Mandemod.
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Der stod hatt hoj og rank og stolt 
Og rynkede sit Bryn,
I  Haanden han Gevceret holdt, 
Mens Ojnene skjod Lyn.
Saa vendte langsomt han og gik 
T il  Stedet, hvor han laa,
Den lille B ro 'er med brustent Blik, 
Der standsed han, og med et Nik 
Han paa den Faldne saae.

Og paa sin Broders blege Kind 
(Lt Kys han trykked blidt:
„H av Tak, at dog dit djcerve Sirid 
T il  Daad fik manet m it!
Farvel, farvel, v i ses igjen,
Om ej paa denne Jord,
Di modes hist, hvor Nye gik heri,

4 Th i D u var af hans bedste Mcerrd,
M in  E d le ,  tapre B ro 'e r!"

Og den Gang Slaget var forbi,
Har: ved et Dige stod,
Tndt var det vilde Naseri 
Og trcettet Arm og Fod.
Men Kjcempen i hans Bryst var vakt, 
Ded Idsted blev han M and;
Th i naeste K rig  —  saa er mig sagt — 
Hari gik rnod Fjendens Overmagt 
F riv illig  fo r sit Land!



Jorfoningspokilik.

K a r l .  D u er dog et stort Fce, Albert.
A l b e r t .  Ja, D u er et enduu storre.
Fa d e re n ,  der tilfældig konuner i det Samme: 

slaas I  om, I  Dumrianer? I  har jo Ret begge To.
//
//



At êlshrch Mit n̂mleLillehorg.
Af Anton Nielsen.

aandvoerkerne havde haft trav lt i de sidste 
14 Dage. Hovedbygningen, der egentlig 
var „hvidfpdt" ligesom en vis oedel Heste
race, var bleven overmalet med rpdt; 
adskillige raadne Dørkarme og Vindues
sprosser vare blevne lappede og malede. 
Det adelige Vaaben over Borgporten havde 
ogsaa faaet en Omgang. De tre Snude

biller straalede i ny Forgyldning, saa de syntes at scette Ncesen 
en Del hpjere end sædvanligt, og den kronede Grcevling i det 
andet Skjold havde faaet sin Grevekrone forgyldt og saa meget 
fornem ud. Snudebillerne var Kammerherrens Familievaaben. 
En af hans Forfoedre for et hundrede Aar siden var Professor 
og havde ofret sit Liv for Snudebillerne. Ved Enden af sine 
Dage havde han ydet sit Livs Frugt i et latinsk Vcerk om 
disse D yr, det blev tilegnet Kongen i dybeste Underdanighed. 
Denne, som ikke forstod andet Latin end Ordet Rex,  havde, 
rprt over Professorens Opmcerksomhed, ophpjet ham og hans 
cegte Efterkommere i Adelstanden paa Grund af hans store 
Fortjenester af Land og Rige. Professoren fik ikke megen 
Fornøjelse af at hedde „von Snudebille", da han dp'de kort 
efter, men hans Spnner, som var et Par flinke Kandidater, 
fik desto mere. De holdt op med at arbejde, som Snudebiller 
var det jo ikke passende for dem; de skulde kun nyde og for- 
tcere. For deres store Arv kjpbte de hver sin Proprietcergaard 
og blev Stamfcedre t i l  en Landjunkerslcegt, der blev ligesaa 
aandrig og dygtig som de, der kunde fpre deres Stamtavle 
op t i l  Korstogene. Men Blodet havde alligevel holdt sig 
noget tyndt i denne Slcegt, den havde maattet npjes med



Giftermaal med andre tyndblodige Adelsmand. Men da var 
det, at den nuvcerende Besidder af Snudebilleborg havde 
hcevet S lagten ved at gifte sig med Komtesse Dachsenzahn. 
Det var jo en stor Nedladenhed af den gamle grevelige 
Familie. Denne Naade kunde ogsaa kun blive mulig derved, 
at Kaminerjunker v. Snudebille lovede at kjobe saa »range 
Nabogodser, at han kunde faa oprettet et Baroni. Der var 
endnu en anden Grund t i l  denne store Naade, men den tor- 
jeg kun hvidske: Greveparret havde saa mange store og smaa 
Grcrvlingetamder (Dachsenzahne), baade Hanner og Hunner, 
men de havde intet t i l  dem at bide i. Frugten af Snude
billernes og Grævlingernes Forening blev kun en eneste: 
Preben M axim ilian von Snudebille-Dachsenzahn, Stamherre 
t i l  det forventede Baroni. Men da Baroniet, paa Grund 
af visse Pengeomstcendigheder, aldrig kom i Stand, saa dpde 
Stamherren i  en ung Alder, formodentlig as JErgrclsc; nu 
havde han jo heller ikke noget at leve for.

Nu var der gaaet nogle Aar, siden Kammerjunkeren var 
bleven Enkemand i sin bedste Alder, men t i l  Erstatning for
håns Tab var Svigermoderen med to gamle uafsattelige Hun- 
Dachser flyttet ind t i l  ham, da de jo ikke kunde forsvare at 
lade ham bo saa ene. Kammerjunkeren var i en usædvanlig 
ung Alder blcven ophpjet t i l  Kammerherre.

Den 40aarige Kammerherre levede nu et lystigt Ung
karleliv med Vaddelpb, Jagt, Drikkegilder, smaa Elskovs
forbindelser, og hvad andet der HMe til.  Han var meget 
h,oflig imod sin Svigermoder og sine Svigerinder, men de 
boede i en F lp j for sig selv. Han spiste alene og omgikkes 
kun lid t »red dem. Kun en Gang om Aaret, Grevindens 
Fodselsdag, lod hun og Dotrene sig se ved hans Bord, og 
det var det eneste pcene Selskab, der blev holdt paa Snude
billeborg. Denne store Dag indtraf i  Jagttiden og blev 
begyndt nred en stor Klapjagt. Da Kammerherren var Enke
mand, arrsaa han sig ikke forpligtet t i l  at bede Damer rned.

Det var nu i  Anledning af denne Dag, at Haandvcer- 
kerne havde haft saa travlt. Nri var Dagen kommen med



mildt Septembervejr. T id lig t om Morgenen mellem Klokken 
10 og 11, husk paa v i taler adeligt, kom den ene Vogn 
rullende efter den anden, og Kammerherren var tilstede for 
at modtage sine Gjcester. Fprst kom hans Broder Hofjæger
mester v. Snudebille, derefter Grev Affenhorst, endelig Baron 
Vielfrasz, siden efter nogle „Kammerrpdder" og borgerlige 
Proprietærer. De adelige holdt sig sammen og fprte Sam 
talen; de borgerlige havde ikke stort at skulle have sagt. En 
Tjener kom ind, gjorde et klodset Buk for Kammerherren og 
meldte: „Frukosten ce anrcedded."

Derpaa slog han Dprene op t i l  „Riddersalen" og for
svandt.

„M a a  jeg bede mine Herrer at indtage en tarvelig 
Dejeuner, fpr vi gaar t i l  vort Arbejde?" sagde Vcerten.

„Den Tjener har De nok ikke haft lcenge, Hr. Kammer
herre," sagde Greven.

„Jeg har sgu dog haft ham i 3 Uger, nren han er 
uscedvanlig tungnem."

„J a , man har sin Npd med de Bpnderkarle, de er saa 
Fandens uimodtagelige for Kultur. Og dog maa man helst 
tage en saadan og dressere; for de rigtig velopdragne T je
nere, de er saa Satans udspekulerede. — Men de Bpnder, 
det er en stupid Race."

„J a , det skal Hr. Greven have fuldstændig Ret i. De 
kan tcenke D em : jeg har endnu ikke faaet vcennet dette Asen 
rig tig  af med at sige „God Morgen" t i l  mig, naar han 
kommer ind for at klcede mig paa. — M aa jeg byde Hr. 
Greven min Arm ?"

Dette Par indtog nu Hæderspladsen, som rimeligt var, 
de andre luntede bag efter, og de borgerlige rangerede sig 
meget smukt efter Hartkornet, men naturligvis nedenfor 
Kammerraaderne.

Greven og Kammerherren fortsatte deres Samtale, dog 
med den Forandring, at de ikke mere talte om Tjeneren, da 
han vartede op ved Bordet.

„ J a " ,  sagde Greven, „hvad der er simpelt, bliver simpelt.



Om det er af Trods eller af virkelig Mangel paa medfødte 
Anleeg, der dog i nogen Maade maa kunne erftatte blodet, 
det skal jeg ikke kunne afgjpre. Jeg har nu, for Exempel, 

-  P u h !"
Han trak Vejret dybt, for det tog paa Krcefterne at 

holde saadant et langt filosofisk Foredrag. Da han havde 
styrket sig med et Glas Sherry, vedblev han:

»Jeg har nu for Exempel en Huslcerer, en theologisk 
Kandidat, De har vist set ham hos mig, Hr. Kammerherre?"

„Meget muligt, Hr. Greve, men det er jo kun und
tagelsesvis, at man lcegger Mcerke t i l  Tyendet, svarede 
Kammerherren, hvis Stamfader var Kandidat.

„V ist ikke, men for sine Bprns Skyld er man nydt t i l  
paa en vis Maade at tage Hensyn t i l  deres Lccrer. V i 
plejer altid at have vore Inform atorer med ved Bordet; der 
har endogsaa vceret enkelte, som vi har kunnet tage med i 
Bespg, men denne kan vi ikke have med nogen Steder, det 
er galt nok, at vi skal se Paa ham derhjemme."

»Ja, jeg kan godt forstaa det. De unge Fyre kan jo 
vare brugelige en Gang imellem: t i l  at fylde et Spilleparti 
eller t i l  at vare Dansehest, naar der er Mangel paa Herrer, 
men de kan jo voere i den Grad uopdragne, at man maa 
lade dem skjptte sig selv."

„J a , De kan tanke Dem Hr. Kammerherre: han spiser  

med K n i v . "
Der blev almindelig Rcedsel ved Bordet, saa langt denne 

Meddelelse naaede. Kammerherren, som fik den i dens fulde 
Styrke, tabte sin Kniv af Forskrækkelse, og Tjeneren maatte 
tage den op og bringe ham en anden. Andre, som sad i 
Noerheden, blev siddende med fuld Mund og glemte at tygge.

Da Vorten kom lid t t i l  sig selv, sagde^han:
„Ham beholder De da ikke, Hr. Greve?"
„J a , det er sgu en vanskelig Sag, for Grevinden, min 

Hustru, og de unge Grever, mine Bprn, v il saa npdig af 
med ham. Bornene holder saa meget af ham, og saa taaler 
man jo en Del for deres Skyld ; det v il sige i Hjemmet.



I  et Selskab paa andre Steder vilde han jo vcere komplet 
um ulig."

„Saadanne Unoder maa da sikkert komme af Trods, for
naar han har vceret hos D e m ---------Hvorlcrnge har' De
haft ham?"

„E t  halvt A a r."

„J a , naar han har vceret hos Dem, Hr. Greve i et 
halvt Aar og endnu ikke har llert at te sig anstcrndig i 
Deres udmcerkede Hus, saa er det aabenbart Mangel paa 
pas-paa Evne eller V illie , for at bruge et bekjendt Udtryk.
Men hvilken af Delene det er, kan jo en Fremmed ikke 
afgjpre.

„A a , det er vel begge Dele," brummede Baron Vielfraiz 
med Munden fuld af Mad.

Alan lo bifaldende over denne Ytring, for det var saa 
knapt med det morsomme. Baronen blev derved reddet fra 
Forglemmelse, thi Vcrrten sagde:

„M a a  jeg drikke et Glas med Dem, Hr. Baron?"
De drak.

„Hvordan staar det t i l  hjemme, Hr. Baron? Sidst jeg
havde den VEre at bespge Dem, var Frpken Beatrice i meget 
interessante Omstændigheder."

„N u  har hun faaet T rillinge r."
„Gratulerer, gratulerer! Kunde jeg ikke faa Lov t i l  at 

adoptere et af Bprnene? De veed, jeg har ingen selv — 
men det skulde helst vcere en S yn ."

„D e t er sgu Tpser alle tre."

Nu lo de alle igjen. Baronen var tykmcrlet, og hans 
hidsige Kamp med Dyrestegen gjorde ikke Rosten klarere. Da 
han ikke havde T id  t i l  at gjpre mange Ord, maatte han 
gjpre dem desto syndigere.

„A lligeve l," fortsatte Kammerherren, „dersom De v il
betro mig en af de unge Damer, duskede jeg det gja-rne for 
Familiens Skyld."

„D e  maa sgu faa dem alle tre."



„Lak, jeg maa vcere saa ugalant at sige, at jeg er vel
forsynet med Damer, jaa at en kan vcere nok.

En Kammerraad, der ikke fpr havde vceret i  „crdelt 
Selskab, var ncer falden ned af Stolen ved at hore denne 
Samtale. Han var saa uskyldig, at han ikke forstod, at 
Lalen var om en Tcevehund og dens Hvalpe. Der kom 
heller ikke Ro paa ham, fyr han sik den rette Oplysning af 
sin Sidemand, og han blev da meget forarget og vred.

Kammerherren kom nu t i l  at mindes sine borgerlige Gjcrster. 
Han drak et Glas med hver af dem, og de var, med Und
tagelse af Kammerraad Jokumsen, meget fornvjede over denne 
Naade. Den filosofiske Greve, som var bleven fcrrdig med at 
spise, sad imidlertid og saa paa dem igjennem Lorgnetten og 
anstillede ved sig selv kulturhistoriske Betragtninger.

Men da han nu ikke kunde leve lcenge, uden at der blev 
taget Notits af ham, udbragte han Jagtherrens Skaal. 
Kammerherren takkede smukt og harvede derpaa taffe let. 
Baronen var rigtignok ikke fcerdig med at tygge, men hvis 
der skulde blive noget af Jagten, kunde de ikke vente efter det.

Nu kom Arbejdet.
En af Gaardens Karle, som havde vceret Hornblceser, 

mens han var Soldat, var bleven puttet i KudskenS grynne 
Liberi og skulde agere Jceger. Han blceste paa et bulet 
Jagthorn ligesaa godt som nogen Diligencekudsk, og ved disse 
Toners yndige Klang vandrede hele Selskabet, fu lg t af Skov
fogden, Skovløberne og alle de andre Hunde, ud i  den bro
gede Skov. Skytterne blev stillet paa Post, Hornet lyd, og 
Klapperne „startede", og nu gik det Knald i Knald i en tre- 
fire Timer. Men det gik her som ved saa mange Lejligheder. 
„V ie l Geschrei und Menig W olle." Udbyttet svarede ikke t i l  
den store Larm. Der var ikke Tale om, at Jcegerne mang
lede Dygtighed, men Skoven manglede desvcerre V ild t. 1 
D yr, 3 Harer og 1 Rcev, det var Frugten af 10 Skytters 
og 50 Klapperes Arbejde. Uncegtelig var hvert Stykke V ild t 
gjennemboret af mange Kugler, men det var jo ikke Trcefferne, 
der skulde tcrlles. Bonden, hvis Mark stpdte op t i l  Skov-
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gjcerdet, gjorde bedre Forretnin
ger med mindre A pparat,^th i 
han skjod 3 Raadhr.

Men lad os huske spaa, at 
saadanne crdle Jcrgere, de tcen- 
ker jo ikke stort paa Udbytte 
eller Fordel af en Jagt. De 

jager mest for at faa sig en Motion, 
der kan give Appetit t i l  Middagsbordet. 
Det er kun Bpnder og Fiskere og andre 
simple Folk, der tcenker saa lavt, at de 
v il have noget for deres Arbejde.

Jagtselskabet vendte nu tilbage i  et 
S lags Optog. Foran kjorte en Vogn med 

bytte t, der var vundet i Sejren, Hestene var ikke meget for- 
lossede med at trcekke den. Bagefter vandrede Helteskaren, 
af hvilken hver iscrr fortalte om s in  Bedrift.

Derefter klcedte Selskabet sig onr, da det havde naaet 
Borgen, hvorpaa det mod te „paaklcedt" i Modtagelsesværelset.



M an er jo nemlig ikke klcrdt paa, naar man ikke er i  sort 

Spidskjole.
En Depukakion dejknnende uf 6)^eden, ^6n^onen og 

Kammerherren begav sig over i  den anden F lp j for at hente

Det store forventede Ojeblik kom. Tjeneren smcekkede 

Flpjdprene op, og ind skred:
Hendes Naade Grevinde Dachsenzahn, 

fprt af Grev Affenhorst.
Komtesse Michele Dachsenzahn, 

fprt af Baron Vielfrah.
Komtesse Francisca Dachsenzahn,

fort af Kammerherre Snudebillc-Dachsenzahn. 
Grevinden var en stor, majestætisk Dame, klcrdt i  sort 

Atlask og velforsynet med Kniplinger og Diamanter. DPt- 
rene, der ncesten saa celdre ud end Moderen, savnede hendes 
Holdning. De havde nemlig ikke kunnet faa den Ovelse i  at
gjpre „Honneurs" som Grevinden.

Optoget gik en Omgang i  Salen, for at Damerne kunde 
hilse paa Gjcesterne. Grevinden, som kjendte dem, havde et 
naadigt Ord eller en ditto Forespørgsel t i l  hver af Herrerne. 
Hun viste ved denne Lejlighed stor Fcrrdighed i  den „forbere
dende Ovelse": Boj Hovedet frem og tilbage! Derimod viste 
hun en beklagelig Mangel paa den Fcrrdighed, som tilsigter 
Ryghvirvlernes Smidighed.

D a hun kom t i l  den ny Kammerraad, blev hun staaende 
ud for ham stiv som en Pind uden at hilse. Hun tog sin 
Lorgnet frem og bekiggede ham. Derpaa sagde hun med

stcerk Stemme:
„ K j e n d e r  jeg D e m ? "
Kammerraaden, der blev arrig over dette Spprgsmaal 

saavelsom over, at han skulde begloes baade af hende og af 
alle de andre, svarede lid t hvast:

„Hvor kan jeg vide det?"
Men Greven skulde jo nok klare S tillingen:
„Hendes Naade Grevinden mener naturligvis, om De



^  har haft den NEre at blive præsenteret for hende, Hr. Kam
merraad?"

„N ej, den AEre er endnu ikke falden i min Lod," sva
rede han med spottende Tonefald.

„T illade r Grevinde Dachsenzahn, at jeg prcesenterer for
1 . Dem Hr. Kammerraad Jokumsen, den ny Ejer af Lisbets-
^  da l?"

Grevinden bpjede de pverste Halshvirvler en lille  Kjende, 
Jokurnsen bukkede, men ikke meget cerbpdigt, og nu gik hun 
videre, mens Kammerraaden efter T u r blev præsenteret for 

' hver af de antike Komtesser.
Derefter blev der fprt t i l  Bords.

- Efter Suppen tog Greven Ordet:
i „D e t er en Festdag, mine Damer og Herrer! en Festdag,
! som for hvert Menneske kun indtrcrffer en Gang om Aare t . . . "
! „Jo , min Rygter holder Fødselsdag to Gange om Aaret,"

indst'jdd Kammerraad Jokumsen dcempet.
 ̂ „D e  sagde noget. Hr. Kammerraad?"

„Jeg sagde: B liv  bare ved! vi er alle med."
Nu blev der en sagte Fnisen, og Komtesserne pryvede 

forgjceves paa at blive ryde i Ansigtet. Greven fortsatte:
„Altsaa en Festdag, gjentager jeg, som kun indtrceffer 

en Gang om Aaret, og her ved min Side throner Festens 
Dronning. Det er os alle inderlig kjcert at vcere tilstede ved 
denne skjynne Familiefest . . . "

„Jeg skal sgu aldrig komme her mere," sagve Jokumsen 
halvhyjt.

„Hm , hm, og vi ved jo alle, hvorledes den hyjtcerede 
Grevinde med hendes cerede Dytre oposrer sig for at hygge 
om sin ensomme Svigersyn."

Grevinden tog en S lu rk B in  t i l  at skylle den Mundfuld 
ned med, for den var lovlig stram.

„Skulle  vi Ynske, mine Damer og Herrer, at Grevinde 
Dachsenzahn, hvis Fødselsdag vi her fejre, maa opleve mange 
saadanne Fødselsdage?"



„Helst to om Aaret," - hvidskede den uforbederlige Kam- 
merraad.
„her i sit hyggelige Hjem, t i l  Gloede for fin Svigerspn,. .

„H m  hm," sagde Kammerherren; den faldt nok for Brystet, 
„sine Dptre og for alle i den store Kreds, der har den AEre 
at kjende hende."

Alle lpftede deres Glas og bøjede sig mod Grevinden; 
hun bøjede sig igjen mod hver isoer og smilede naadigt. Der 
blev ikke raabt Hurra eller klinket, det var jo ikke nobelt, 
alligevel hertes der en Kling-Klang fra den nederste Bord
ende, det var et P ar Proprietærer, som ikke havde kunnet 
lcegge Baand paa deres simple Natur.

Noget efter udbragte Kammerherren Grevens Skaal, 
men denne Gang var der flere end Jokumsen, der vilde snakke 
med, om just ikke afbryde. Da Talen var fcerdig og Skaalen 
var drukken, vidste de halve ikke, hvad de havde drukket paa.

Da Stemningen, som allerede var hpj, truede med at 
stige endnu hpjere, behagede det Grevinden at rejse sig, tillige 
med sine Dptre og at sige Selskabet Farvel. De havde 
den Gang allerede siddet noget ved Desserten, saa at man 
skulde synes, at hun sagtens kunde bie, t i l  de blev fcrrdige, 
men hun kjendte nok disse noble Herreselskaber, hvor „Nach- 
spillet er det artigste". Hun bad Selskabet om ikke at lade 
sig forstyrre, fordi hun maatte trcrkke sig tilbage af Helbreds
hensyn. Derefter blev hun og Komtesserne under deres 
forrige Eskorte fprt tilbage t i l  deres „Appartements."

Da Nobelgarden vendte tilbage, var Stemningen allerede 
stegen nogle Grader. Jokumsen og Hofjægermesteren havde 
tcendt sig hver en S igar, og hele Selskabet saa, med Tugt 
at melde, noget krasbørstigt ud.

„Skulle vi hceve Taffelet og tage Kaffen her i Side
værelset?" foreslog Vcerten og rejste sig. Kun Greven rejste 
sig med ham, han var i suldstcendig M inoritet.

„ V i  sidder godt nok her. Kammerherre. Lad dem bare 
komme med Kaffen," sagde den tykke Baron, der sad ud for 
Resterne af Kransekagen.



„J a , v i v il blive her," raabte den yngre Snudebille, 
Jagermesteren. „M en der er nogle, som trccnger t i l  C igarer!"

Kammerherren, der saa, at Disciplinen var borte, fpjede 

sig efter Talmajestoeten.

Efter at'Kaffen var drukken og trykket ned med adskillige 
Glas Likpr og" Portvin, fulgte Talerne S lag i S lag, men



der var nasten ingen anden end Taleren, der vidste, hvad der
blev sagt, og enkelte Talere vidste ikke en Gang, hvad de selv 
sagde.

Hofjægermesteren sagde ikke meget, men han var en hos 
Skjalm . Han var ved Bordet bleven meget fortrolig med 
Kammerraad Johansen, hans Sidemand, og nu hvidskede 
han t i l  denne:

„Hdr, rejs Dem og hold en Tale, saa gjor jeg en 
lille Kunst imens. De har jo ikke ladet Dem store endnu."

,,^a, bi nu lidt, t i l  jeg saar brhgget noget sammen."
Kort efter rejste han sig:

„M in e  Herrer! „A de lig " og „B orgerlig ", disse tv Mod
sætninger, som har varet igjennem Aarhundreder, har vi 
borgerlige ment skulde vcrre blevne udslettede ved Grundloven. 
Men det har vist sig, at det var en fejlagtig Mening as os; 
denne Skillemur kan aldrig ganske udjavnes, og lad mig 
fhje t i l :  den bor aldrig aldeles udjccvnes."

„Hp'r! B ra vo !" raabte de adelige og nogle borgerlige 
med, som ikke kunde forstaa lcengere.

„Hvad der er adelt, skal ikke blandes med det simple. 
Men jeg skal forklare tydeligt, hvad jeg sigter t i l :  V i har 
hprt i Dag, t i l  vor Glade, at den adelige Verden er bleven 
forhget med tre kvindelige Ind iv ider hos Hr. Baron Viel- 
fras;, og disse tre er jo igjen i  Stand t il,  med Tiden, at 
tilvejebringe en yderligere Forygelse. Lad os Mske, mine 
Herrer, at den adelige Hunderace ikke skal blande sig med, 
men efterhaanden fortrange, alle vore gemene Bondekjptere'
De forstaar jo nok, at jeg ikke taler billedligt. Hr. Baro- 
uens cedle Race, den leve!"

Baade de adelige og borgerlige havde hprt godt efter
og havde allerede rejst sig op ved det fyrste Bravoraab; men
ved Talens S lu tn ing saa Greven og Kammerherren paa
hinanden og vidste ikke ret, hvad de skulde gjpre. Dog da
Proprietarerne ved den anden Bordende brolede Hurra, stemte 
de i med.

Men da Herrerne, efter at have gjort deres Skyldighed,



skulde siette sig ned igjen, da saa man et Vidunder. Hver 
af dem, med Undtagelse af en eneste Proprietar, faldt paa 
sin Hale og stak Benene i Luften. Baade adelige og borger
lige Ben maatte samme Vej, der var ingen „Skillem ur" 
denne Gang.

K  Medens de havde varet saa optagne af Jokumsens Tale,
havde Jagermesteren listet sig rundt bag ved dein i en 
krybende S tillin g  og havde taget alle Stolene bort fra B or
det. Derefter var han kommen t i l  sin Plads igjen og havde 
ladet sig falde tilligemed de andre. Naa! der blev jo en 

 ̂ Velstand ovenpaa dette. Hvem havde gjort det? Ja de der 
vidste det, tav stille. Baronen, der faldt saa tu n g t/ bmidede 
og brummede, men Jagermesteren trostede ham med, at den 
Del af Legemet, han slog, var vel beskyttet med en naturlig 
Tournure. Det hele endte saa med Latter og fornyet Drikkeri. 
Endelig kunde de ikke nare sig at sidde ved Bordet langer, 
men gik ud paa Gulvet.

> »Det er Satans, at her ingen Damer er, for nu har
jeg Lyst t i l  at danse!" sagde Baronen.

„N aa, saa De er bleven saa oplivet af den lille  Rutsche
tu r"  sagde Jagermesteren. „M en  lad vs saa gjpre K ra ft
kunster!"

Derpaa tog han og siden hver as dem fat hver paa sin
S to l og forspgte at lyste dem op fra Gulvet ved at holde i 
det ene Ben.

Kammerherren, der maaske var bange for sit Porselån 
. foreslog endnu en Gang, at de skulde gaa ind i et andet

Varelse, men ingen vilde hpre noget derom. Tjenerne og 
Pigerne var allerede blevne afskedigede.

„Lad os se, hvem der kan ramme Kaminhullet med en 
< S to l! "  raabte Baronen. Nu gik han hen i  den modsatte

Ende af Salen og kylede en S to l med saadan Krast mod 
Kaminen, at Stolen knusedes i Stykker.

Nej, det var da en udmcerket Sport, syntes de alle, og 
nu kastede de, saalccnge der var en hel S to l. Kammerherren 
kunde ikke undslaa sig for at voere med. Skulde han blive



inistcenkt for at ville spare sine Stole? nej, det var da altfor 
borgerligt. Endskjyndt de jcevnligt oplivedes af V in  og Likyr, 
saa syntes dog en at fyle Trang t i l  en ny Adspredelse, og 
det vakte derfor almindelig Glcede, da Baronen erklcerede: 
„Jeg v il s'gu danse! Jeg v il F. g. mig danse!"

Hofjægermesteren, som var en af de mest oedru, sagde: 
„J a , hvor Fanden kan vi danse, naar vi hverken har Damer 
eller Musik — Stop, v i kan danse en K otrillon !"

„O g jeg kan synge" tilbyd Jokumsen.
Nu tog de fat i Hcenderne paa hverandre, danirede en 

Kreds og kilede rundt. Derpaa snappede Jagermesteren en 
Armstage, lod Jokumsen tage en anden, og saa trak han 
hele Ncekken ud ad Dyren, gjennem alle Stuerne og endelig 
op ad alle Trapperne, helt op t i l  Loftet, saa ned igjen i 
Spisesalen og saa rundt paa ny. Nu maatte de ordentlig 
lcedskes ovenpaa. Men denne Kottillon og den efterfylgende 
Lcedskedrik gav de tapre Helte Banesaaret. De smed sig ned 
paa Gulv og Sofaer, og nogle faldt strax i Syvn, andre 
erklcerede, at de vilde have spcendt for.

Jagermesteren gik ud for at give Kuskene Ordre. Han 
kom tilbage og meldte, at Greven og Kammerraad Petersens 
Kuske var saa fulde, at de ikke kunde kjyre.

„Hvad, er min Kusk fu ld ! Sikken en S lyn ge l!" sagde 
Greven med lallende Tunge; han stod og dinglede op t i l  
en Vceg.

„A a , vi er vel ikke skikkede t i l  at dymme dem saa haardt" 
mente Jokumsen.

„Ikke skidt, haardt?" svarede Greven som et Forsyg paa 
at gjentage de sidste Ord. „Jo , han er en Slyngel, for
ser de, mine Herrer — — det er hans T u r at vcere cedru 
i Dag og min T u r at vcere fuld. V i skiftes t i l  det — ja, 
det gjyr v i — for saa — for saa er der dog en af os, der 
kan kjyre hjem. Det er — det er — en god Indretn ing."

„J a , det ser v i,"  sagde Jagermesteren, leende.
S nart efter var Vognene spcendt for. Jagermesteren 

og Jokumsen tog ikke bort, fyr de havde faaet lcesset Herska-



berne og derncrst ved Pigernes og Tjenernes Hjcelp besorget 
Greven, Kammerherren og Kammerraad Petersen tilsengs.

Hovedbygningen paa Snndebilleborg laa lcenge Yde den 
nceste Dag. Kl. 11 msdtes Greven og Kammerherren ved 
Kaffebordet, de havde svccrt med Tymmermcend i yverste Etage.

„N aa, det var en lystig Aften, Hr. Greve!" sagde 
Kammerherren med et Forsyg paa at smile.

„J a , den var s'gu lovlig lystig. — — — Det er i
Grunden et snavs Liv, vi lever, naar vi skal vare årlige.
B i farer fra den ene Kommers t i l  den anden, vi gjyr intet
Gavn, vi spiser og drikker os ihjel. Det er virkelig et
daarligt L iv ."

„J a , det kan ikke ncvgtes."

„Penge, T id  og Krcefter, det burde vi anvende bedre 
end paa denne Maade," vedblev den filosofiske Greve.

„D e t fkal De have Ret i. Hr. Greve, men hvad Fanden! 
det er nu  en G a n g  noget,  som hp re r  t i l  S t a n d e n . "

^ - X > O ^ O O o --------------

Ogsaa et Iagtleventyr.
Sangeren Chr. Hansen var engang r Selskab med 

en as sine Knnftfceller, der va r bekjendt fo r at lave mange 
H istorier, og som netop nu sad og diskede op med de 
utroligste ^agtceventyr, som hau selv havde oplevet. Paa 
engang sagde Hansen: „Je g  har forresten ogsaa engang 
hast en flem Jagthistorie; det va r ovre i  A frika  . . ."  
„H a r  D u  vceret i  A fr ik a ? " spurgte den Anden. „Ved 
D u  ikke det? Jeg va r derovre paa J a g t efter Elefanter. 
S aa  en Dag havde jeg lagt m ig i  Baghold, da jeg plud- 
fe lig ser en voldsom B rille flange, der bugter sig imod 
ung- Her var gode Naad dyre. Jeg samlede a l m in 
K ra ft, og lige da den fkal t i l  at fare i  m ig, tager jeg 
m in Stok og med a l m in K ra ft —  slnar jeg B rille rne  af 
den; saa kunde den ikke fe mere, og faa undslap jeg." —  
Den Anden hprte fo r den Aften op med Jagtceventyrene.



Mden Kade-
Fire Episoder af

I. En medlidende Husbeboer hejser Nstglen ned.

III. Han er saa nheldig at̂  faa 4ipglen kastet i Hovedet.



»

dsrsnsgke.
en Kunstners Liv.

I I .  Nhglen er kastet saa ubehcendigt ned, at det er
umuligt at finde den.

ligegyldigt, am han har stlaglc eller ikke.



A r r r r  E i g e r j r r s t .

eu i jin T id meget omtalte 
engelske Officer, der ved 
sine Jagtbedrifter i Ostin
dien erhvervede sig Navn 
af „Tigerdrceberen", for
tæller folgende fra Omeg
nen af Nerbuddafloden.

Efter at have modtaget 
Underretning om, at der 
fandtes V ild t, sendte vi 
Telte, Tjenere og M and
skab forud, for at have 
a lt paa rede Haand. Nwste 
Morgen afmarcherede Fo l
kene, der bar vore Bosser, 
i Selskab med en Elefant, 
og for Dag bestege vi selv 
vore Heste og fulgte efter. 
Da det blev lpst, bemær
kede vi i et Hjulspor de 
friske Fodspor af en Tiger. 
S nart indhentede vi Fo l
kene, der bar vore Vaaben.



Kort efter kom en af de fyrst afgaaede galopperende og svin
gede baade med Arme og Ben, for at melde, at en anden 
af dem havde drcebt en smuk Huntiger i et Krat, hvor den 
var tyet hen.

Glade herved red v i afsted t i l  vor Lejr, hvor man 
modtog os med et S m il, der tydeligt nok viste, at der var 
noget at gjyre. Folkene fortalte, at de havde tyjret Oxer 
paa de Steder, hvor Tigrene syntes at have deres Gang, 
og meget rig tig t! disse havde om Natten drcebt en af Oxerne 
og slcebt den ind i et Cypreskrat.

Efter at have indtaget en god Frokost bryd vi op Kl. 
11 og naaede snart det paagjceldende Sted. Det viste sig 
nu, at vore Spejdere flere Gange om Morgenen havde set 
to Tigre bade sig i en Dam der i Ncerheden. V i fik snart 
jaget Dyrene op, og det varede ikke lcenge, fyrend de begge 
vare saarede, men det tcette Krat og Elefantens Bevcegelser 
gjorde det umuligt at tage Sigte. Pludseligt sprang Han- 
tigeren os i Myde med et frygteligt B ry l. Vor Elefant 
var imidlertid uforfcerdet, og vore Kugler ramte godt, saa 
at Tigeren tilsidst maatte opgive Aanden.

V i vendte i T rium f tilbage t i l  Lejren, hvor min Tjener 
allerede med Assistance af Garveren fra den ncermeste Landsby 
havde udspoendt Skindet af den fyrst fceldede Tiger. M an 
forsikkrede os, at der var flere Tigre i Ncerheden; vi gik 
derfor i Seng med godt Haab. Nceste Dag fceldede v i ogsaa 
atter er Huntiger, men lode derpaa efter Folkenes Opfordring 
foreløbigt Vaabnene hvile. De frygtede nemlig, at v i skulde 
forjage de andre D y r ;  og at der var endnu flere Tigre, 
vidste de med Bestemthed.

Om Natten lode v i derfor igjen Oxer udstille, og den 
fylgende Morgen havde en Tiger atter drcebt en af dem og 
sygt T ilf lu g t blandt Cypresserne. S trax efter Meldingen 
herom droge vi ud, og medens vi afsygte Terrcenet, listede 
den sig bort og klattrede op ad en meget stejl Brink. Paa 
denne ufremkommelige Vej kunde vor Elefant ikke fylge den; 
vi maatte derfor vende tilbage og gjyre en stor Omvej for



at naa den K loft, i hvilken Tigeren havde kastet sig ind. 
Heden var imidlertid bleven saa stcerk, at en af vore Folk 
var ncer ved at faa Solstik. Han stod derfor af og sygte 
Ly under et Trce. Ved tilfceldigvis at se mig tilbage opda
gede jeg Tigeren, der laa inderst inde i en lille K lyft. Medens 
Elefanten standsede, tog jeg kncelende Sigte og sendte Tigeren 
begge Kugler gjennem Skulderen; dydeligt saaret slcebte den sig 
ned gjennem Klyften, og en tredie Kugle gjorde Ende paa 
dens Liv. Dens Poter vare fulde af Vabler og Kloerne 
stcerkt medtagne efter dens møjsommelige T u r over de bratte, 
ophedede Klipper. Ward (den Åland, der ncer havde faaet 
Solstik) var imidlertid kommen t i l  Krcefter paany, og efter 
at have styrket os paa en Flaske Moselvin og en Pibe 
Tobak, vendte vi tilbage t i l  vor Lejr.

V i besluttede at pryve Lykken endnu engang. Atter 
blev der udsat Lokkedyr, og Syndag Morgen kom en af vore 
Folk aandelys lobende for at melde, at en Kalv var bleven 
drcebt om Natten, og at Spejderne havde opdaget ikke fcerre 
end fire Tigre. V i vare naturligvis ikke sene t i l  at komme 
assted. Jeg tog Post paa en fremspringende Pynt, hvorfra 
man havde en ypperlig Udsigt; Ward jog Tigrene op med 
Elefanten. N il kom der Liv i Tigrene; de jagede D y r 
sprang hurtigt fra det ene Skju l t i l  det andet. Jeg havde 
et fuldstcendigt Overblik over hele Scenen, og vi fyrede med 
skiftende Held. Endelig soer den gamle Huntiger frem af 
Krattet, med Halen strakt ild som et Kosteskaft, og sprang 
forbi mig med et forbittret B ry l. Jeg burde have ramt 
den, men var ubehcendig nok t i l  at skyde fejl. Im id lertid  
havde Ward ikke vceret ledig, og lid t efter kom han for at 
meddele mig, at alle Tigrene vare nedlagte undtagen den 
gamle, som jeg havde ladet flippe bort. „Hvor mange?" 
spurgte jeg. — „T re !"  — „S a a  er der altsaa en t i l  inde 
i K ra tte t!" Vor Sygen var imidlertid forgjceves. Dog
Dyret maatte jo vcere i Noerheden. Da den ncerliggende, 
stejle Bred af Nerbudda var stcerkt bevoxet med tykke, grynne 
Blade, lod jeg mine Mcend drive Elefanten frem langs med
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dem ude i Vandet, som var halvtredie Alen dybt, og nu 
opdagede vi Tigeren, der ncesten var skjult af Lpvet. For 
ikke at beskadige Skindet fyrede Ward alene. I  det samme 
soer det saarede D yr med et H yl ud fra Bredden og svM - 
mede hen imod os. Den blev fkudt i Vandet toet ved
Elefantens Hoved.

V i havde nu fire Tigre liggende paa Sandet. Det 
var alle unge D yr, men de vare ligesaa store som Moderen; 
den eneste Forskjel imellem dem var den, at Striberne i deres 
Skind vare noget ufuldkomne i Sammenligning med hendes. 
Efter at have indtaget en lille  Forfriskning opspgte v i den 
gamle i hendes Skjul, og denne Gang maatte hun bide i 
Grcesset. Im id lertid  var der blevet hentet to Vogne fra 
Lejren, og med vore fem Tigre vendte v i nu tilbage i 
Triumftog. I  fem Dage havde vi fceldet npjagtigt en halv 
Snes Tigre, og af dem vare de ni skudte paa en Plet, som 
ikke var mere end en halv Fjerdingvej i Diameter. Flokkevis 
strpmmede Indbyggerne fra de ncermeste Byer t il,  for at 
tage Del i den almindelige Glcede, og dertil havde de god 
Grund, thi dersom vi ikke vare komne, havde mange af deres 
Kper maattet ladet deres Liv.

»V

Tamme F is t hyre, som bekjendt, t i l  de allerstørste Sjeldeuheder. 
M a n  kan dog afrette Karper og andre Parkfist t i l  at lystre „K lok
kens Lyd." En ung Embedsmand, der i f jo r  tilb rag te  sin S o m m e r
ferie hos en Ben paa F yn , saae et mcerkeligt Exempel herpaa. 
Vennen, der fprte ham t i l  sin Fistepark, ringede der med en 
lille  Klokke, og strax kom en M a n gd e  ø rre d e r stimende fo r at blive 
fodrede. I  J y lla n d  har en Fisker ved det inderste af en smal 
F jo rd  ind re tte t sig en lille  Park, h vo ri der b l. a. findes en Torsk, 
der er saa tam, at den lader sig klappe paa Hovedet og stryge hen 
ad Ryggen.



Aen raMsssagne Mener.

1.

Aa, Herrejemini! der er et Sypgelse i Ryggen yaa ung. 
Jeg kan ikke flytte en Fod.

(S e  nceste S ide .)



Den raedseksstagne Mener.

Spøgelset.



Nr. ^ P r is : /^  Ore.

Indeholdende Fortællinger, beloerende Skildringer osv. 
af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjsbenhavn.
W m . L. Wulsss Boghandel (Lkindergade 29).

(Se Omslagets indvendige og bageste Side



Llrsuilig for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og belcerende Skildringer, 

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Prcestens Sommerpcerer, Fortæ lling af D r .  D . ; Hans Tavsen, 
af L. W agner, med 8 B illeder. 10 A re .

—  9. En stcerkMand, Fortcelling af M ads Hansen; Johannes E w a ld ,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 S re .

—  3. Linieskibet P rinds  Christian Frederik, Fortcelling af D. D ., med
8 Billeder. 10 A re .

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 A re .

—  5. N ie ls Peter, af In g v o r  Bondesen, med Illus tra tione r. 1 0 A re .
—  6. Proesten i  Truelse, Fortcelling af H. F. E w a ld : Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 B illeder. 36 S ide r. 15 A re .
— 7. Mester Ring, Historie af Carit Etlar; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud S kytte ; Rpdhoved, af C arl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15 B illeder. 48 S ide r. 20 A re .

— 8. Dreven af, Fortcelling af Holger D rachm aun; Rom s Kata
komber, af L. W agner. 18 B illeder. 20 A re .

—  9. Kutteren V ildanden, Fortcelling af Holger D rachm ann; Frede
riksborg under Chr. den 4de .'a f C arl Andersen, med 8 B il le 
der. 48 S ider. 20 V re .

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A .B e ite r, med 7 I llu s tra tio n e r;
Jy llands Nordvestkgst, af C. Ia g d , med 2 J llu s tr . ; E t Musceum, 
af In g v o r  Bondesen, med 4 J llus tr. 48 S ider. 20 A re .

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af E w a ld ; Rosenborg S lo t
og dets M inder, af C arl Andersen, m. m. Ca. 24 B illeder. 
72 S ider. 25 V re .

— 12. M in  bedste Ven, at E. M årtens, med 5 J llu s tr .; S ta n le y ,
af L. W agner, med 2 B illede r; F ru  N igborg, af H. F . Ew ald, 
med 6 J llu s tr.; Klosterjomfruen, af M.Hcn'ckel, med 7 J llus tr. 
96 S ide r. 30 A re .

—  13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
J llu s tr .; En Udflugt t i l  „K litm v lle r" , af C. Ia g d , med 1 
J llus tr. 26 S ider. 20 §)re.

— 14. En Tivoliroman, af L. Dilling, med 8 Jllustr.; Det sidste
Norm annertog. med 3 J llus tr. ; Foraarslcengsel, af O . C. M o l-  
bech, med 1 J llu s tr .; En r ig tig  Svigerm oder, af Jens Kam p, 
med 2 J llus tr. 24 S ide r. 15 Are^

— 15. Heksen, historist Fortcelling, af M. Henckel, med 9 Jllustr.;
F in lands Helte, af A. Beiter, med 2 J llus tr. 30 S ide r. 15 A re .

—  16 Reisestitse fra  Groekenland, af M enna, med 2 J llu s tr .; S la ve 
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Vre.

(Fortscettes Paa Omslagets 3die Side.)



Vsterlandske S a g n .
Meddelte af Benedicte Arnesen-Kall.

? Hvorledes Damastms blev anlagt.
D a  Edens Have havde lukket sig fo r vore forste 

Fora'ldre og Kerubens Svcrrd havde tilstceuget det stonue
W . 1889. ^



Opholdssted, bleve de tre himmelske Jom fruer, „Skonhed", 
„V isd o m " og „Overflodighed", ogsaa landflygtige. I  dyb 
S o rg  over ikke at kunne opfylde A llahs V ilje  og forskonne 
det jordiske Paradis, tyede de op t i l  det himmelske, og 
fandt et T ilflugtssted' i  det unawnelige, som intet jordisk 
Nje har set.

Men der var ingen B rug  fo r deres Virksomhed. A lt  
var fuldkommen skont, vist og der manglede intet. De 
begyndte at kede sig og at lamges efter Jorden med dens 
M ang le r og Afvexlinger.

Saa besluttede de atter at drage ned t i l  den og soge 
et Sted, hvor de kunde opslaa deres Pauluner, uden at 
henleve T iden i  uvirksom Ro.

Forscettet blev udfort. De sogte og de sogte. Men 
overalt va r der noget i  Vejen. Der, hvor Skpnbeden 
havde Lyst t i l  at dvale, kunde Visdommen ikke finde sig 
tilre tte , og Overflodigheden med dens rige Grode kunde 
ikke trives paa de Steder, hvor Visdommen pnskede at 
rejse sine Templer.

E fter megen Vandring frem og tilbage, standsede de 
en Dag i  M in a s  D a l, hvor Barydas-Floden har sine 
K ilder. De standsede og talte sammen om det daarlige 
Udbytte af deres Forsog paa at naa et fa lles M aa l.

„Lad os skilles ad, mine Sostre," sagde Visdommen 
efter en Pause. „D e t bceres ung for, at den enkelte 
lettere v i l  sinde det rette Sted, hvorfra v i kunne virke i 
Forening. Om et A a r modes v i atter her i  M inas  D a l. 
A llah forunde Eder Held og G la d e !"

De tre himmelske Jom fruer bojede sig fo r hverandre. 
S aa droge de hver sin Vej.

-jr
*

Aarets Kredslob var tilende. „Jeg  har fundet! Jeg 
har fundet! Jeg har funde t!" S aa lod det paa engang 
fra  de tre Sostres Lceder, da de atter hilsede paa hver
andre i M inas  D a l. „H vo r?  Hvor? H vor?" Saa lod 
det atter. M en ingen af dem hastede med at svare. De 
frygtede for en lamgere Skilsmisse end det Aar, hvori de 
hver for sig havde sogt det lykkelige Sted paa Jorden, 
der kunde forene deres Virksomhed.

Endelig brod Visdommen Tausheden:
„S e r  I ,  mine Sostre, det Bjcerg der, knap en D ags

rejse nord for M inas  D a l?  Dets overste D e l er af Natu-



rens Haand dannet som et A lta r  og t i l  Jordens forske 
A lta r  har det ogsaa vceret indviet. D er ofrede K a i n  og 
A b e l ;  der drcebte Ka in  sin Broder, og det altarsorinede 
Bjcerg bcerer endnu M indet om Jordens forste Vlodskyld. 
Alen det uskyldige B lod, som var strommet, udbredte en 
Fylde af Frugtbarhed, og A llah lod efter sin uransagelige 
B ilje , Naadens K ilde r ris le  hen over den uhyre Skyld, 
in d t il Bandlobenes Rigdom fra  det morke Bjeerg modtes 
med Barydas ' milde Vover fra  M in a s  D a l. M en des
uagtet er Stedet forblevet ode og forladt. Menneskenes 
B o rn  have frygtet B lindet om Jordens forste Blodskyld og 
have derfor ikke turdet bygge her. Ru ere Aarhundreder 
gaaet hen over den, og nu v it  jeg efter at have set og 
undersogt saa mange af Jordens Egne, opflaa m it P au
lun  her. O mine Sostre, hvis I  kunde forblive her og 
hjcelpe mig at bygge Byen, fra  hvis Tem pler jeg v i l
udgyde m in Aand og hvis Lcerere jeg v i l  besjcele!"

„D ette  er jo just Stedet, fom jeg, efter a l m in V an
dren og Sogen, har udkaaret m ig ," sagde Skonheden 
glcedestraalende. „H v o r skulde jeg nogensinde finde et, 
der passede bedre fo r mig? Raar D u , o vise Soster,
fy lder Tem pler og Loeresale med D in  Aand, og gyder 
D in  K ra ft i  de Rettroendes Hjcerter, faa v i l  jeg slynge 
m it Belte om Tem pler og Lceresale, om Haver og Lunde, 
og jeg v i l  gsre denne P le t t i l  den stonneste paa Jorden."

M en Overflodigheden smilede og sagd-K.,Vise Soster! 
Sksnne Soster! D et er dog mcerkeligt so ff^v i i Dag ere 
enige. T h i just dette Sted, hvor Frugterne glsde og
Jorden er gjennemrislet as de rige Vandlob, er det ,  som
jeg har kaaret t i l  m in fremtidige B o lig . Raar Visdom
men ta ler i  Templerne og Skonheden straaler fra  Paladser 
og Haver, saa b liver det m in Sag at skamke a l den R ig 
dom af ncerende Vcexter og herlige Frugter, af a lt, hvad 
der styrker, vederkvceger og erncerer Mennesket, t i l  den 
B y , hvis Navn skal bevares gennem tusinde Slcegtled 
som Asiens straalende D ro n n in g ."

S aa  toge de tre himmelske Jom fruer Stedet, S yd  
fo r Altarbjcerget ved B arydas ' Vande og de herlige F ind- 
scha-Kilder, i  Besiddelse. D er udspcendte de deres Telte 
og sloge sig t i l  Ro.

Dette er, ester den gamle Legende, Begyndelsen t i l  
Damaskus*), som D u , o Vestens D a tte r, har onsket at hore.



M en D e n ,  der som jeg, Dervishen, der elsker al fortcelle, 
har levet Rcekker af A a r i  den herlige S tad, Den ved 
ogsaa, at om de, fo r Aartusinder siden udspændte Telte 
end lcengst ere forsvundne, saa bygge og bo de himmelske 
Jom fruer dog endnu bestandig i  den: Skønheden troner 
endnu deri Dag i  Dag ved de herlige K ilder, i  de pragt
fulde Bygninger, i  Havernes B lom sterflor og Kioskernes 
M arm or-Bassiner; Visdommens Tanker have strommet 
fra  Omijadernes herlige Moske og fra  sheikernes Lcere- 
stole, mens Digtekunst og Videnskab blomstrede, mens den 
skarpe Damascenerklinge vcebnede Troens bedste Kcemper 
og det purpurrode Damask smykkede Herskernes T roner 
med en P rag t, som ingen anden B y  i  Verden har kunnet 
frembringe, og mens Overslodighedens rige Fyldehorn gav 
Ncering baade t i l  dem,  der syslede 'med Religionens 
M ysterier, med Digtekunstens og Videnskabens Skatte og 
med Kunstens mangeartede Frembringelser.

M en Nord fo r Byen ligger det morke A ltarbsirrg , 
med det alvorsfulde M inde om Jordens forste Blodskyld.

D e rfo r var det, at Visdommen bestemte, at Damaskus 
a ldrig  som andre B yer nogensinde i  Tidernes Lob skulde 
skifte sit Navn, B l o d  boegret. Hvor herlig t og skont der 
end er i den, hvor megen Jubel og Glcrde der end skal 
udgaa fra  den, saa skal den dog bestandig i  sit Navn 
bcere E rindringen om det nhyre A lvo r, som fra  forsi af 
knyttede sig ti^G te d e t, hvor den blev anlagt, det A lvo r, 
uden hvilket de^Lcerdes Tanker let blive spidsfindige og 
unyttige, uden hvilket Skonhedens Smykker blive t i l  odsel 
T a n t, og Overslodighedens Rigdom forer t i l  blodagtig 
Svaghed.

Saa lod Visdommens Ord fo r Aartusinder siden. 
M en for at D u , o Vestens D atte r, tilfu ld e  skal indse 
hvilken Rang der: af de himmelske Jom fruer anlagte 
S tad indtager blandt de af A llah elskede B yer, v i l  jeg 
fortcelle dig endnu en lille  Historie.

Valmuen.
D er va r opstaaet stor S tr id  i  Planteverdenen. F ire  

af de nyttigste og skonneste Vcexter vare blevne uenige 
om, hvem af dem, der i  hojeste Grad va r t i l  Gavn og 
Glcede fo r Menneskeslægten. *)

*) Dimischk-esch-SchLm.



Vinstokken, hvis rige Drueklasser stak srern mellem 
^  det herlig t formede Lav, sagde:

„H vo  af Eder v i l  ligne sig med ung? Jeg fryder 
D jet. Jeg glceder Hjcertet. A tm  K ra ft stcenker D ig tere ll 
Begejstring; jeg oprejser de Redtrykte og bereder Lcege- 
dom fo r de Syge. Jeg er eri af Livets Grundkrcefter. 
Lad ingen forsage paa at maale sig ured u lig !"

^ Aten den dejlige, fu ld t udsprungne Rose sagde:
*  Jeg iildraum ler D ig  stor M agt, o V in !  Jeg ved, at

D u  glceder Hjcerterne. Jeg ved ogjaa at lige fra  Kong 
^a lom ons Dage og in d til H a f i z ,  den begejstrede, have 
Jordens stprste Saligere prist D in  K ra ft. Aten hvad 
vilde dog Vinstokkens Gaver vcere, dersom ikke Kæ rlig
hedens Rose straalede? Jeg er deri cedleste, den mest op- 
hajede Falelses S illdbillede. A tin  fine Farve er Jom 
fruens Radme ved det farste Elskovsord; m in D u ft er 
det uudsigelige, som ingen kali beskrive, men som enhver 
i  Sandhed Elskende fornemmer med F ryd , og m in T o rn  
er det hellige Panser, uden hvilket Rosen ikte va r Rose, 

 ̂ og Kærligheden ikke Livets starste og helligste M agt. O 
Vinstok, D u  og jeg kunne slutte os sammen, men D u  
maa indramme mig den farste P lads. Jeg er celdre end 

^  - D u , th i jeg stammer fra  Edens Have, men D ig  kelide 
Menneskene blot fra  Roahs T id ."

D a  smilede Oliventrceet, hvis bleggranne, stavfarvede 
Lav hverken havde Vinstokkens Fylde eller Roselis du ft
fulde G lans, og sagde halvt medlidende: „Je g  holder ikke 
af at strides med Eder, th i jeg ved, at jeg er af gud
dommelig Oprindelse, at jeg er Visdommens eget Troe. 
Bien sparg I  blot den lcerde Forsker, hvad han vilde 
gare uden den O lje , der lyser fo r ham i  Granskningens 
stille T im er?  S parg  D yre t, hvis Fadder ere amme og 
hovne af Orkenvandringer, hvormed dets Sm erter skulle 
stilles. S parg  de Syge og Saarede, sparg enhver, der 
troenger t i l  uendelig og legemlig Vederkvægelse og F o r
friskn ing! Ved I ,  hvad de alle som En ville  svare? I  
Oliventrceet er Lys, Ncering, Lcegedom og Vederkvægelse. 
D a  A llah lod det Trce opvoxe af J o r d e n s  Skad og 
helligede det t i l  den evige Visdom, da skcenkede han 
Menneskeslcegten P lanterigets starste og uundværligste Gave."

M en Dadelpalmen ragede hajt op over Vinstokken, 
Rosen og Oliventrceet. Den stod i  stille Majestcet og
sagde med ro lig  Overlegenhed:^

^  „D e t er godt nok vred V m  og Kcerlighed; det er



ogsaa godt med La-gedom, Forfrisknuig og med den O p
lysn ing , der udgaar fra  Granskerbordet, fo r hvilken det 
blege Oliventrce v i l  gore sig t i l  S indbillede. M en uden 
det ncerende B ro d * )  kunne alle Eders Fortjeuester dog intet 
nytte. Hvo kan leve af V in  og Begejstring? Ender man 
ikke med at blive slappet og udmattet? Hvem har Kcerlig- 
hed og Skonhed nogensinde bragt gennem de ode Orkeuer? 
M en m i i i e  F rugter, med det lcedskeude Brodstof have 
vceret Vandrerens Trost, naar hail ellers havde maattet 
forsmcegte. M in  Ncering er den sodeste og sundeste, n iln  
Skonhed som Trce overgaar baade Vinstokke,ls og Rosens. 
H vor A llahs Maane straaler og Ostens S o l skinner, kan 
Olsen i  Forskerens Natlampe godt undvceres, og det Troe, 
der kalder sig selv „V isdom m ens", er fo r m ig ingenlunde 
Sym bolet paa Jordens O p lysn ing . —  Jeg indrounner 
Eders Fortjenester o Vinstok, Rose og Oliventrce, jeg 
indrommer Eders Gavers Betydning, men jeg, D a d e l 
p a l m e n ,  er lige fu ld t den storste, den nyttigste, og den 
nnegtigste!"

S aa  stredes de frem og tilbage. M en ingen a f dem 
blev visere eller bedre deraf. T h i da de alle fire  vilde 
vcere den ypperste, saa horte enhver af dem kun sin egen 
M ening og forblev aldeles dov fo r de andres Grunde.

M en den tusindaarige P la tan , det store og cervcerdige 
Trce, under hvis Krone Slcegt efter Slcegt havde sogt 
Skygge, blev ked af at hore paa den »frugtbare S tr id .

'„ O ,  I  D a a re r,"  udbrod den tilsidst, „ved I  ikke, at 
alle A llahs Gaver ere gode, og at det bor Eder at takke 
fo r, hvad enhver af Eder har modtaget? A len fo r at kue 
Eders Hovmod, v i l  jeg nu fortcelle Eder om den P lante, 
hvis K ra ft er stcerkere end V inens, hvis Farve er skonnere 
end Rosens, den P lante, der giver et stcerkere Lys end 
Oliventrceets klareste O lje  og hvis Sm ag er sodere end 
Dadelpalmens F rug te r."

De fire  Stridende lyttede t i l  denne fo r den, underlige 
Tale. M en tilsidst udbrod de i  Ko r :  „ S ig  os, o D u  
Tusindaarige, hvad del er fo r en vidunderlig P lante, saa
at v i alle kunne bpje os fo r den."

„D e t er Va lm uen," svarede P la tanen." H ar D m  
D rue, o Vinstok nogensinde frem bragt den Synernes Rus,

*) Den tprrede Dadel indeholder et fortrinligt Na'ringsstos, og de 
med denne Frugt stoppede Scekke ildgjorde, iscer tidligere, en 
vigtig Del af Handelskaravanernes Udrustning.



som Valmuens S a ft  form aar at skamke? Den l i f te r  
Mennesket over Jorden og forer det t i l  Profetens P a ra 
dis. Og sig m ig saa, o Rose, om D in  smukke Farve kan 
maale sig med det Purpurtæppe, som Valmuens straalende 
Vlomster breder over Marken, og D u , nyttige Oliventrce, 
og ^ u ,  ncrrende og fortrceffelige Dadelpalme, siger selv 
begge, hvad I  kunne stille mod den Glemsel af a l jordisk 

fvm Aalmuens inildueude OH uwrellde Epdlne druiaer 
m ,/^ E e ls  Dodelige? Horer derfor op at strides! Takker 
A llah fo r de skonne og nyttige Gaver, som han har 
skcenket Eder og anerkender Valmuen for Eders straalende 
og mcegtige Herskerinde."

Dette er, o Vestens D atter, Fortcellingen om de 
stridende P lan te r. M en nu kommer dens Anvendelse paa 
de a f A llah hojt elskede og r ig t begavede B yer, der ogsaa
ofte have stridt sammen, om hvem af dem der var den 
ypperste.

J s t a m b u l * )  er Vinstokken blandt Ostens Stceder. 
B r u s s a  med det fine Vcev af de fineste S to ffe r og de 
henrivende Kvinder, der gemmes bag Haremets S taa ltraads 
G ittere, er Rosen, hvis Skonhed ogsaa bcerer sit Torne
panser. A d r i a n o p e l  ligner det nyttige, lcegende og, 
trods dets blege Farve, oplysende Oliventrce, og Enhver, 
der har levet i  K a i r o ,  ved at Dadelpalmens sode F rug t, 
Orkenens B rod, er dens Sym bol. M en D a m a s k u s ,  
Visdommens, Skonhedens og Overflodighedens B y , med 
de herlige Tem pler og de liflig e  Kildevceld, forener i  sit 
Skod J s t a m b u l s ,  B r u s s a s ,  A d r i a n o p e l s  og K a i 
r o  s S k a t t e .  Den er Stcedernes straalende Valmue, th i 
hvo, der har nydt Damaskus, har ikke blot Vinstokkens, 
Rosens, Oliventrceets og Dadelpalmens Gaver, men be- 
ruses ogsaa af Paradisets Herlighed og glemmer a lt andet.

D e rfo r hilse v i den som Asiens D ronn ing , de tre 
himmelske Jom fruers hellige S tad, D a m a s k u s ,  Osiens 
purpurfarvede Valmue.

*) Konstautinopel.



T o
fra Revolutionstiden.

As Adolf Langsted.

Med Illustrationer af Larl H. F. Schmidt.

vera lt —  saa langt som Triko lo ren vajer og M a r- 
seillaisen synges —  forberedes Hundredeaarsfesten . 
fo r den store franske Revolution. D et er nu snart 

hundrede A a r siden, at Frihedsideerne, disse Ideer, der 
skulde blive saa skæbnesvangre fo r enhver, der flugte dem 
ufordøjede, vakte Befolkningen af Aarhundreders D va le  
t i l  Selverkjendelse og Selvforsvar. De satte lidenska
berne i  O p ro r, al den bnndfaldne Bcerme kom op r ^



Sindene, H ^vn lys t og "Vag bredte sig Landet over som 
hcergende Farsot. De fandt et klingende Udtryk i  M a r- 
seittaisens O rd og elektriserende Toner, som i  deres T je 
neste bleve usynlige V inger, hvorpaa de flys Verden om.

Afsted, I  brave Marseillaner!
Nn op til Kamp, hver Frankrigs Mand!
Tyranniets bladige Banner
Vajer over vort Fcrdreneland

Disse Toner have sunget Revolutionen ind i  mange 
enfoldige Hjcerter; de have rejst den undertrykle imod 
Undertrykkeren, den ubemidlede imod den bemidlede, den 
utilregnelige imod den tilregnelige, den gjceldbundne imod 
hans K red ito r, Tjeneren imod hans Herre, Arbeideren 
imod hans Arbeidsgiver, Undersaatten imod hans Konge, 
T riko lo ren imod det gamle Liljebanner. Folket havde
vceret langm odigt; hvert A a r havde lagt en ny Centner- 
vcegt paa dets S ku ld re ; det havde tiet og ta a lt; —  det 
havde ladet sig udpante fo r at Kongen kunde bygge et 
N ta l af S lo tte , det havde ladet sig afklcede fo r at Hoffet 
og dets D ig n ita re r kunde klcede sig i P u rp u r og kosteligt 
Linklcede, det havde ladet sig udhungre fo r at Adel og 
Gejstlighed kunde fraase i  Vellevnet, det havde ladet sig 
forarme for at de hyie Herrer kunde faa B ug t med deres 
stedse lige bundløse Gjceld! —  Nu var M aalet fu ld t. 
Hyirystet krcevede man en ny Tingenes Orden; det gamle 
fkulde ryddes af Vejen men om Maadehold kunde der ikke 
vcere Ta le . Ethvert beskyttende D ige, som Vedtcegt og 
gammel Fordom dannede, havde de nye frigjyrende Ideer 
sly jfe t, og uhindret skyllede Revolutionens S torm flod 
ind over det ulykkelige Land. Det, som kunde vcere blevet 
en Befrielse, blev derfor en ny Usurpation, idet Folket 
usurperede Kongens M ag t, ligesom han tidligere havde 
usurperet Folkets. D et var i Virkeligheden kun en Rolle
bytning. Forglemmende S kriftens O rd : „Hcevnen hyrer 
mig t i l ,  siger H erren," tog det ophidsede Folk sig selv t i l  
Rette og gav sig selv t i l  egenmcegtigt at tyrannisere „T y ra n 
nerne." D era f denne endelyse Blodsudgydelse, dette syr- 
gelige U ta l af uskyldige Of re;  Folket var ikke lcenger sig 
selv mcegtigt; det rasede som om en Dcemon var faret 
deri, a lt Bundfa ldet og Bcermen kom op i  det; cerelyse 
Mcend fyrte det store Ord paa T ribunen og i  Retssalen, 
faldne og ryggeslyse Kvinder dansede halvnygne rundt



om Dodskarrerne, der daglig forte Hundreder a f Mennesker ^  
t i l  Skafottet.

Det er ikke Stedet her at skildre den store franske 
Revolution —  det er desuden g jort saa ofte og saa 
ndnnrrket andetsteds, — men jeg v i l  forsoge at vise den 
afspejlet i  to Kvindeskæbner, der forskjellige som Nat og 
Dag kun havde et tilfcelles, nemlig Udgangen, den sor- 
gelige Udgang. ^

Grevinde Dn Larry.
Ludvig X V  begyndte at blive gammel, og det skjont 

Aarene endnu ikke kunde tynge ham. Han havde brudt 
sit Helbred i  en Kjcede af Udsvævelser, bortodslet sit Lands 
Formue i  tomme Forlystelser og tilsa t de sidste Rester af 
sin kongelige Vcerdighed i flet Selskab. Han kunde have 
nok at bebrejde sig, og han gjorde det tro lig ; det va r ikke 
paa Anger det skortede ham, men paa en kraftig  V ilje  
t i l  at slaa ind paa en bedre Vej. Han havde forvandlet 
sit pragtige S lo t : Versailles t i l  et S la gs  S u lta n -S e ra il, 
hvis G alle ri af indtagende Kvinder nappe mere formanede 
at lokke et S m il i  hans matte, udslukkede Ojne. Han 
var led ved andre, dog maaske mest ved sig selv; han
havde levet et L iv , hvis Indho ld  havde vare t idel F o r
fængelighed, derfor stod der nu kun at lase paa hans
Ansigt: Lede og Foragt. Og dog skulde han i  sit L ivs 
Aften foje en ny Skandale t i l  den lange Rakke, hvormed 
han havde forarget det franske Fo lk , en Skandale saa
oprsrende, at den ikke blot skulde la tte rligg jgre  ham, men 
forkranke den Kongevardighed, som en Gang skulde tages 
i  A rv  af hans retskafne S on. Ved som en gammel og 
udlevet M and at ophoje et simpelt Fruentim m er, Jom fru  
Johanne Becu, t i l  Grevinde D u  B a rry  og lade hende 
anvise Varelser paa Versailles, beskammede han ikke blot 
sig selv og den Vardighed, han bekladte, men Frankrig  
og det Folk, hvis Konge han var. Det va r derfor ikke 
underlig t, om Ludvig X V , som en Gang havde faaet ,
T ilnavne t „den folkekjare", endte med at blive Gjenstano ^  
fo r hele Folkets S po t. Det gik endog saa vidt, at der i 
1771 blev omsendt et F lyveskrift med folgende Bon, t i l 
egnet „H ans meget kristelige M a je s ta t":

„V o r  Fader, du, som er paa Versailles; helliget 
v o r d e  d it N avn ; d it R ige er i  F o rfa ld ; d in V ilje  sker .



>» .

lige saa lid t paa Jorden  som i  H im le n ; giv os vo rt 
daglige B ro d , som du har berovet os; fo rlad  d it P a r la -  

at det frem m er dine In te re s s e r, ligesom du fo rlader  
dine M in i,t r e ,  at de forraade dem; buk ikke under fo r den
fristende D u  B a rry , men f r i  os fo r din Dia-vel a f en 
K ans le r". —

Johanne Becn var fodt den 19. August 1743. Som  
forcrldrelos Pige blev hun i  sine forste A a r opdragen paa 
M ttlgvcrlenets Bekostning og senere anbragt i  S t.  Anna- 
Klosteret. D a hun blev voxen, fortceller man, at hun fo r 
at t,ene sit B rod rejste rundt paa Landet og faldbod ll ld -  
varer, men snart fik Anscettelse som Jo m fru  i  et stort 
Modemagasin i  St.-Honoregaden i  P a ris . Ester hvad 
man kan skjonne, har den lille  kjonne Butiks jom fru  ikke 
vceret noget Dydsinynster. Ib la n d t de mange fornemme 
Knuder, hun stiftede Bekjendtskab med, var den letfcerdiqe 
(brev Johan D u , B a rry , et a f disse Verdensborn, som 
der er fu ld t op af i  alle store Hovedstceder. Han fattede 
Kjcrrlighed t i l  hende, odslede af sin Rigdom paa hende 
og hcedrede hende med Navnet: Frk. Engel. Denne Engel 
gav han Forscrdet ved alle de S p ille -S o ireer og Banketter 
han gav i  sit P a la is . D e r bleve mange Hofkavalerer 
opmcrrkfoinme paa hendes sjceldne Skjonhed og smittende 
Lune, og det varede ikke lcenge, fo r Frk. Engel b liv  ind fo rt 
paa den lange Aspirant-Liste ved det kongelige Maitresse- 
Sercnl. M an  tcenkte sig, at hun maaske kunde opnaa et 
Dogns Gunst, at hun —  som saa mange —  vilde for- 
Imnde, efter et Ojeblik at have sværmet i  den hemmelig
hedsfulde Hfortepark, inen man tog fe jl. Den forhen
værende Modehandlerinde skulde erobre den ophojede P lads 
Win nu i  fire A a r havde staaet ledig efter Markisen af 
Pompadour. O g  hvorledes kunde vel denne simple, udan
nede P ige vinde denne S e jr?  —  Ved ikke at efterabe 
Hofdamerne eller at smigre Monarken under et paataqet 
Vayen, men ved at optrcede som den, hun var :  som en 
r ig tig  Kurtisane med a l den usminkede Friskhed og a l den 
raa Munterhed, som hore det Haandvcerk t i l .  Ludvig X V  
»om forlamgst var mcrt og trcet af samlende S m iger og 
galant Hoftone, folte sig henrevet. Han overoste sin nye 
Maitresse med en Regn a f G uld og Juve ler, og besluttede 
at gfore hende t i l  F rankrigs, ja, Europas forste Kvinde.

l F o r  at va-re kongelig M aitresse  m aatte Frokenen forst 
og fremmest have et passende N a v n . Kongen m aatte da



se at finde en M and t i l  bende, som mod rundelig B e ta ling  
vilde laane Navn og derpaa skyndsomst igjen forsvinde 
bag Kulisserne. Hendes gamle T ilbeder: Grev Johan 
D u  B a rry  kunde synes den noermeste, men ban var lov lig  
undskyldt, desformedelst ban v a r  g ift. Han bavde im id
lertid  en u g ift Broder, der var som selvskabt t i l  dette 
Hverv. Denne, G rev: V ilbe lm  D u  B a rry , var kun sket 
ret So-O fficer og levede i Tonlonse med sin Moder. A t 
kalde ham t i l  P a ris , vie bam t i l  Ludvig X V s Maitresse, 
stikke en antagelig S um  Penge t i l  ham og sende bam 
svorensstregs tilbaae t i l  Tonlonse, va r den letteste Sag 
af Verden. Mgteskabskontrakten blev underskreven i Ncer- 
merelse af de stedlige Myndigbeder, Vielsen sandt Sted i  
S t. Laurents-Lirken i A u teu il og et P a r Dage efter 
rejste Brudgommen tilbage t i l  sit gamle Hjem, mens Bruden 
ilede med at indstallere sta vaa det kongelige S lo t. Ludvig 
X V  bavde mistet sin elskelige D ronn ing  M a rie  Leczinska 
et halvt A a r i Torvejen; ban begrwd bende ikke lcenge.

Den Lejlighed i andet Stokvcerk, som blev Grevinde 
D u  B a rry  anvist, udgjorde en Ncrkke Toiletværelser, det 
ene yrcegtigere end det andet. Taffe lure t i  hendes Sove
kammer forestillede de tre G ra tie r holdende en Solvskive, 
bvorvaa en Am or angav Klokkeslettet med en K u ld y il.  
Grevindens Vcerelser overgik langt bande Prinsessernes 
og D ronningens i  odsel P rag t. Lejligheden vaa Versailles 
viste sig im id lertid  snart at vcere fo r indskrcenket fo r den 
nye M aitresse; Hans Majestcet skcenkede bende et anseeligt 
Hotel i  P a ris , hvor lmn kunde installere sit Tyende og 
sine Eauivager. I  Begyndelsen af s 769 modtog hun
100.000 Francs i livsva rig  Rente fra  Staden P a ris , og
10.000 i Rente fra  Landskabet Bourgogne. I  J u l i  
samme A a r overraskedes hun af sin gavmilde Tilbeder, 
der blev mere og mere indtaget i bende, med det smukke 
S lo t :  Luciennes. Grevinde D u  B a rry  fo ler sig smigret; 
bun er nu naaet saa vid t, at bnn bar samme Tienerstceng, 
samme Rigdomme og samme Indflydelse som Markisen af 
Pomyadour. Hun er una, smuk og sorforerisk med blaa 
M ne, brune D jenbryn, blondt Haar, en lille  grcrsk Ncese, 
rosenfarvede Lceber og en Hud som det fineste Atlask. 
D er svikler et overgivent Lune i bendes D ine, og det 
blade S m il,  der bcever om hendes M und, virker ligesaa 
betagende vaa hendes Omgivelser som en Fes Tryllestav.

Grevinden modtogs sine private Vcerelser K u r as



Hertuger, M in is tre , Gesandter og Fyrster. D a den svenske 
Konge Gustav I I I  bespgte det franske Hof i  1771 forcerede 
ban Grevinden et Guldhalsbaand t i l  hendes Skjodehund. 
Om det saa va r Kronprinsessen, den dejlige M a rie  A n 
toinette, saa maatte hun —  fo r sin Svigerfaders Skyld 
—  vise hende en v is  Hyldest. N il tronede hun paa det 
skjpnne Luciennes, et rent Fepalads med Marmorvcegge, 
guldindlagte S p jle r , persiske Toepper, kinesiske M p b le r, 
sachsisk Porcelain og Svcerme af C o lib rie r og Pappegjpger 
i  Bure  af G u ld filig ra n . A f alle Grevindens Mcerkvcer- 
digheder va r der dog nceppe nogen, som tiltra k  sig stprre 
Opmcerksomhed end hendes sorte Negerdreng: Zamore, 
som hun selv havde opdraget og holdt over Daaben. 
Denne optraadte i  forskjellig D rag t, snart som en v ild  
med spraglet S k jp rt, Koralhalsbaand og vajende F je r i  
Haaret, snart som m iddelalderlig Page, snart som skram- 
mereret T jener med Allongeparyk. Denne hendes D ndling , 
der i  Grunden kun va r at betragte som et Stykke levende 
Legetpj, drpmte ingen om en Gang skulde blive hendes Judas.

Her paa Luciennes elskede Ludvig X V  at bespge sin 
Veninde. Her kunde han kaste Regeringens Byrde af sig 
og forfriske sit tunge S in d  ved lange Spasereture i  Parken 
og den smukke Omegn. N aar det saa led mod Solnedgang, 
spgte han op paa Terassen fo r Enden af den lange Linde
alle og fortabte sig i  Beskuelsen af den storartede Udsigt, 
som der udbredte sig fo r halls B lik . Ude i  HorJouten 
skimtede han S lo tte t S t.  Germ ain, Ludvig X lV s  Vugge, 
og Spirene paa S t.  Denis-Kathedralen, de franske Kongers 
G rav, hvor han nu snart skulde hvile hos sine Fcedre, lcengere 
borte i  en diset Tange P a ris , denne skjpnne, men oprprske 
B y , der ncesten forekom ham en Trussel. Det var paa 
denne Terasse, at Ludvig X V  spgte at glemme, at glemme 
sin egen Alderdom, og en Alderdom, om m ulig  end mere 
sprgelig, det franske M onarkis.

I  Aaret 1774 dpde Ludvig X V  efter et langt og 
smertefuldt Sygeleje. A f den nye Regering blev Grevinde 
D u  B a rry  en T id  sorvist t i l  et Kloster i  Ncerheden af 
Meaux, men erholdt snart Tilladelse t i l  at vende tilbage 
t i l  sit kjcere Luciennes. Hun fprte stadig Hus i  stor S t i l ,  
ncesten et S lags  Hof. De fleste af hendes mange fo r
nemme Forbindelser bleve hende tro , og hun modtog ikke 
sjceldent Bespg af notable rejsende og udenlandske Gesandter. 
D a  t i l  Ex. Kejser Joseph I I  af Dstrig kom t i l  Versailles



fo r at gjceste sin Søster: D ronn ing  M a rie  Anto inette , 
aflagde han V is it paa Luciennes og spaserede lcenge i  
Haven uied Grevindeil under Urinen.

Den smukke D u  B a rry  gjorde snart en ny Prise i 
den unge, indtagende Adelsmand: Hertugen af Brissac, 
hvis ridderlige Vcesen og sjceldne Tapperhed ncesten var



-

blevet et M undheld ved Hoffet. Om hans lidenskabelige 
Kjcerlighed t i l  Grevinden siger en fransk F o rfa tte r: Den 
va r saa uskrpmtet, saa glpdende, saa besjcelet, at man 
tover med at fcelde Dom  over den Kvinde, der har kunnet 
gjore sig van-dig dertil. E fterat have afva-bnet selv sine 
Fjender'ved sit forsonlige S indelag, troede Grevinden at 
kunne se en lys og lykkelig Fremtid i  Mode, men, naiv 
som a ltid , gjorde hun Regning uden Revolutionens S p r in g 
flod, der skulde komme som en T y v  om Natten og over
svømme a lt. , „ .

M en da Ulykken stod fo r Doren og bankede paa, 
fornægtede D n  B a rry  hverken Hoffet eller Monarkiet. 
Folkets D a tte r blev Royalist t i l  det sidste, i  det hun 
kjendte sine P lig te r som Grevinde og forhenværende „kon
ge lig" Maitresse. Hun havde ikke vceret nvcerdigere t i l  at 
adles end at hun fu ld t vel forstod Ordsproget: „Nol.lesso

E fte r S torm en paa Versailles i  Oktoberdagene 1789 
modtog hun gjcestfrit en A fdeling saarede Gardister paa 
Lueiennes, tilsaa og forbandt egenheendig deres ^ a a r  og 
gav dem en god Forp le jn ing. D ronningen takkede ry r t 
fo r denne Venskabstjeneste, og Ludvig X V s Maitresse 
tilskrev sin fordums R iva linde fplgende S v a r :  „D isse 
unge saarede ere kun nedslaaede over ikke at veere faldne 
fo r en Fprstinde, saa ophojet som Eders dRajesteet. Det, 
som jeg g jyr fo r disse tapre, er kun lid t mod hvad de 
fortjene. '  Jeg trpster dem, og jeg ncerer stor Agtelse for 
deres S a a r ved Tanken om, at de have reddet Eders 
Majestcet. Lueiennes staar aldeles t i l  Eders Raadighed. 
E r det ikke Eders V e lv ilje , jeg skylder, at jeg igjen har 
faaet det tilbage. A l t ,  hvad jeg ejer, skylder jeg den 
kongelige F am ilie ; jeg er fo r taknemmelig t i l  nogen S inde 
at kunne glemme det. Den afdyde Konge tvang mig —- 
med en vis Forndfplelse —  t i l  at modtage mange Vcerdi- 
gjenftande; det er mig en LEre nu at kunne forftreekke 
Eder dermed, da I  har saa mange og store Udgifter. 
Vcer forvisset om, at jeg tilbyder Eder dem af m it ganske
A j(erte."

I  1791 opholdt Grevinde D u  B a rry  sig en T id  
lang hos sin nye T ilbeder paa Hotel de Brissac i P a ris . 
Tyve benyttede im id le rtid  Lejligheden, gjorde in d b ru d

„Adel forpligter "



paa Luciennes og bortførte Grevindens Juvelskrin med 
hele dets kostbare Indho ld  t i l  England. Aaret efter blev 
Hertugen a f Brissac myrdet i  et'Folkeoplob i  Versailles; 
han efterlod et Testamente, i  Fslge hvilket D u  B a rry  
fkulde have en betydelig S um  som Erstatning fo r Juvelerne, 
hvis Tab han indirekte havde forskyldt.

^ T y v e r ie t  skulde ikke des mindre blive skæbnesvangert 
fo r Grevinden. Hun var uforsigtig nok t i l  at opslaa 
Plakater yaa LucieUnes og i  Omegnen med fslgende P ro 
klama: „T o  tusend Louisdorer udloves. D iam anter og 
Juve ler mistede ved T y v e r i."  Og derpaa fulgte en O p
regning a f: B r illa n te r, Perler, Em ailler, Rubiner, S aph i- 
re r, m. m. Republikanerne, de saakaldte Friheds- og 
Lighedsmcend bleve opmcerksomme derpaa; —  de forestillede 
sig, at Grevinde,: igjennem Aarene havde ophobet uhyre 
Rigdonnne, at Luciennes var en Guldgrube, hvoraf Roya
listerne kunde pse fo r lang T id .

Rcrdselsperioden v a r ' netop begyndt, Ludvig X V I 
henrettet og Kongedømmet styrtet. D a  var det, at Zamore, 
denne utro og utaknemmelige T jener, hvis S jc r l va r endnu 
sortere end hans H ud, i  Grevindens Fravcerelse, indgik 
en Sammensværgelse med sine Medtjenere mod sin Frue 
og Velgjsrerinde. De sammensvorne solgte hende t i l  
Revolutionsmandene, idet de anklagede hende'for Convents- 
T rib u n a le t som Hsjsorrceder mod Folket, hvis W re  hun 
havde kramket og hvis Penge hun havde forpdt.

D a Grevinden i  Foraaret 1793 kom hjem t i l  Luci
ennes fra  en lomgere Udenlandsrejse, fandt hun S lo tte t 
beslaglagt, ag uden at erholde noermere Fork la ring  herpaa, 
blev hun arresteret og under Bevogtning af en A fdeling 
Gendarmer fo rt t i l  P a ris . D er hensad hun nogle Dage 
r det berygtede S t. Pelagia-Foengsel, hvor hun fik anvist 
samme Celle, som den ulykkelige D ronn ing  M a rie  A n to i
nette kort syr havde beboet. D er hyrte hun Rygterne om 
Demoleringen af S t. Denis og Kongegravenes P lyn d rin g , 
og hun gruede ved Tanken om, hvorledes Ludvig XV>s og 
hans berømmelige Forfcedres L ig , vanhelligede og fo r
manede, vare blevne revne op af deres Kister og kastede 
r en Fcellesgrav.

S aa blev hun den 6. December om Morgenen slcebt 
fo r T ribuna le t, denne Domstol, som kun kjendte en S tra f, 
nemlig Dyden. Flere as hendes gamle Tjenere med 
Zamore i  Spidsen siode op og vidnede imod hende. G rev



inden tabte Fatn ingen, besvimede og maatte boeres ud. 
Ncesten afsindig af Skrcek tilb ragte  hun Resten af Dagen 
og den paasplgende R at i  Sjcelekvaler. Hun anraader 
Nagterne, omfatter deres Knce, lige r, at hun v i l  gjsre 
store A fsløringer, aabenbare, hvor hun gjemmer sine 
Sinykker og tiloversblevne Juve ler paa Luciennes, idet 
hun tro r, at hvert Ord lcegger et Sekund t i l  hendes Lrv.
Nken Bpdlen venter; hun m a a  afsted.

Hun scettes bagbunden paa Dpdskarren og ras le r 
afsted t i l  G uillo tinen. 6 Uger i  Forvejen var en anden 
Kvinde kjprt samme Nej paa samme Befordring. Skjpnt 
hun havde laant en L>kuespillerindes aflagte K jole fo r at 
mpde anstcendig t i l  Henrettelsen, havde der vceret udbredt 
en Ro og en Hojhed over hele hendes Skikkelse, der nok 
som vidnede om, at D ronningen var M a rie  Antoinette 
„ i  Kjpdet baaret", og ikke „ i  Klcederne skaaret". Hendes 
uskyldigt udpste B loo dcrkkede som en anden P u rp u r- 
kaabe hendes Skuldre.

Grevinde D u  B a rry  kunde ikke saa frim odig  se Dpden 
under Ojne. H un hulkede som et B a rn  og opfyldte den 
kolde L u ft med hjoerteskcerende S krig . Id e t Karren ru lle r 
fo rb i P a la is  R oya l, ser hun forbavset op og — g M -  
kjender det Modemagasin, hvor hun som ung Pige har 
staaet i  Butiken. Hun skifter Farve ved dette S y n ; hvorfor 
va r hun blevet Grevinde D u  B a rry ?  hvorfor var a l 
denne Ulykke kommen over hende? Hun fordobler line 
S k r ig : „Lad mig leve, lad mig leve, og jeg giver a lt
m it Gods t i l  N a tio n e n !!"  En ib landt Ppbelen svarer: 

D u  giver ikke t i l  Nationen, hvad der tilkommer den; 
T rib u n a le t har konfiskeret d it G ods". En anden vender- 
sig om imod ham og giver ham et Orefigen. Den dpds- 
dpmte fortsætter: „V enner! Venner! jeg har a ld rig  g jort 
nogen noget ondt; i  Guds N avn! fre ls  m ig, fre ls ung !! 
Endelig g js r man Holdt paa Place Louis X V , den P lads, 
hvor en Gang Monarkens S tatue havde tronet, men hvor nu 
G uillo tinen ventede hans Maitresse. Klokken er halv fem. 
„S kaan m ig ! skaan m ig !"  klynker hun t i l  Bpdlen, rdet 
han griber ester Rebet, hvori Faldoyen hcenger, „rkte
endnu, ikke endnu! Naade! Naade . . . ."

A ren fa lde r; Grevinde D u  B a rry  er ikke mer.
Historien er lcererig; men den er a lvo rlig  som Nrrte- 

ligheden og L ivet selv.



Charlotte Corday.
Ved den T id , da Arrestordren gjorde en brat Ende 

paa Grevinde D n  B a rrys  omflakkende og bevcegede L iv , 
undfangede en ung Kvinde ved Navn Charlotte Corday 
den dristige P la n  ved et M ord  at v ille  frelse sit Fcedreland.

Hun havde levet et stille og tilbagetrukkent L iv  oppe 
i  Hjoertet af Normandiet i  den cervcerdige B y  Caen, hvor 
hun boede i  Huset hos en gammel, svag Tante. Hun var 
af adelig Slcegt og dertil Tragediedigteren Corneilles B arne
barn. Hun var stille og beskeden i  sit Vcesen, men fljy n  
som en Romerinde. Det svcere, mørkebrune Haar, der i 
lange K ry lle r ombplgede det udtrykssulde Ansigt, udgjorde 
hendes eneste Smykke; hun va r a ltid  ta rve lig  klcedt, gjcerne 
i  en myrk Kloedeskjole med et hvidt Fichu, bundet overkors, 
og t i l  Hovedbedcekning en opkrammet graa F ilth a t eller 
den klcedelige Pibekappe, som senere kom t i l  at bcere 
hendes Navn. Hendes Stemme havde en saa fortryllende 
K lang, at Folk, som havde hyrt hende ta le , endnu t i  A a r 
efter kunde mindes det som en lif l ig , uforglemmelig Musik.

I  sin Ensomhed havde hun fordybet sig i  Lcrsningen 
af Verdensliteraturens storste Vcerker, scerlig interesserede 
hun sig fo r historiske og philosofiske S k rifte r. Hun havde 
i  en al fo r ung A lder slugt mange fo r mange Byger, 
uden ret at fordyje deres In d h o ld , og hendes af Naturen 
sværmeriske S in d  var saaledes blevet overspændt. F ra  
sin Barndom af havde hun vcrret overladt t i l  sig selv, 
sjceldent vceret sammen med andre unge, men haft a l fo r 
megen T id  t i l  at pleje sit Hang t i l  G rub lerie r, det va r 
derfor ikke underlig t, at A lvoren tid lig  havde mcerket hendes 
Pande.

Saaledes var Charlotte Corday, da Revolutionen 
bankede paa D yren og plantede sin blodige S tanda rt ogsaa 
i  den Afkrog af Verden, hvor bun levede. Charlotte 
erklcrrede sig fo r Girondisterne, det moderate P a r t i,  hvor
imod hun —  som ncesten alle brave Borgere i  Caen —  
noerede lige stor Modbydelighed og Ringeagt fo r de vilde 
Republikanere: Sansculotter og Jakobiner, hvis fornemste 
Leder den Gang var Akarat, Redaktyren af Frihedsbladet: 
„L a  L iberte". Denne M and, der henlevede et ryggeslyst 
L iv  i  det fletteste Selskab, havde vidst ved sit smudsige 
O rgan at t ilr iv e  sig en uhyre Indflydelse paa Folkets 
bredere Lag og derigjennem haft vcrsentlig Andel i  Konge-



dmnmets Fald og Ludvig X V I 's  Henrettelse; intet Under 
derfor, at haderlige og uhildede Borgere i  ham saa en 
ny T y r a n .  Charlotte begrced i  sin Ensomhed Frankrigs 
Ulykke og alle de uskyldige Ofre, som Nevolutionen daglig 
travede. Hun lovede sig selv at ville  hcevne dem og selv 
med Opofrelse af sit eget L iv  at frelse mange andres. 
Leenge var hun i  T v iv l om, hvilken Forbrydelse Fædre
landet kravede af hende og mod hvem Forsynet havde 
bestemt, at den skulde rettes. Nobespierre og Danton 
optraadte i  Conventet som fa rlige  Medbejlere t i l  M ara ts  
P opu la rite t, og hun vaklede en T id  lang uden at kunne 
tage nogen endelig Beslutning. D a  rygtedes det, at 
M a ra t havde udstedt »ye P roscrip tionslister, i  Fylge 
hvilke Lyon skulde bgde med 2500 O fre, Marseille med 
3000, P a ris  med 28000 og Bretagne med 3000. Navnet 
M a ra t va r ensbetydende med Dyden, man gjennemisnedes 
as Skrcek ved Tanken om det som ved Tanken om et 
Dydsbudskab; det fo r som en Lybeild Landet over og 
stryg Farven as mange blomstrende Pigekinder, men der 
var en ung Pige, paa hvem det virkede anderledes end 
paa de Yvrige; det var Charlotte Corday. Hun hverken 
blegnede eller g jys; hun bluedes over dette Navn som en 
Skcendsel, en Vancere for den Nation, hun tilhyrte , og 
det Land, hun elskede over a lt andet her paa Jorden. 
D e rfo r farvede Harme og Skan: hendes K inder rydere 
end sadvanlig, og da hendes gamle Tante en Dag spurgte 
hende, hvorfor hun saa saa a lvo rlig  og forgroedt ud, 
svarede hun: „Je g  begrader den Ulykke, som hjemsyger 
m it Fydeland, mine Fora ld re  og os; saa lange M a ra t 
lever, ved ingen, om han ikke i  M orgen skal dy". En 
M orgen, da Tanten traadte ind i  Charlottes Varelse for- 
at vakke hende, saa hun en stor Bog ligge opslaaet paa 
hendes Seng. Hun havde sagtens last i  den t i l  langt 
ud paa Natten. Tanten listede sig hen og kigede i  Bogen; 
det var Bibelen, men hvor underlig t i l  Mode blev hun 
ikke, da hun fandt den opslaaet paa Jud iths  Bog, hvor 
Charlotte med B ly a n t havde understreget det N e rs : „J u d ith  
gik ud a f Byen, smykket med en vidunderlig Skjynhed, 
Herren havde g jort hende saa skjyn t i l  Is ra e ls  Befrielse."

I  de fyrste Dage af J u l i  Maaned 1793 betroede 
hun sin Tante, at hun ikke langer kunde blive hos hende; 
hnn vilde rejse t i l  Amerika, hvor hendes emigrerede Venner 
havde tilb u d t hende en sorglys Existens i  B ytte  fo r de
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dymmets Fald og Ludvig X V I 's  Henrettelse; intet Under 
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ny T y r a n .  Charlotte begrced i  sin Ensomhed Frankrigs 
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med Opofrelse af sit eget L iv  at frelse mange andres. 
Lcrnge var hun i  T v iv l om, hvilken Forbrydelse Fædre
landet krcevede af hende og mod hvem Forsynet havde 

< bestemt, at den skulde rettes. Robespierre og Danton 
optraadte i  Conventet som fa rlige  Medbejlere t i l  M a ra ts  
P opu la rite t, og hun vaklede en T id  lang uden at kunne 
tage nogen endelig Beslutning. D a  rygtedes det, at 
M a ra t havde ildstedt nye P roscrip tionslister, i  Fylge 
hvilke Lyon skulde byde med 2500 O fre, Marseille med 
3000, P a ris  med 28000 og Bretagne med 3000. Navnet 
M a ra t var ensbetydende med Dyden, man gjennemisnedes 
af Skrcek ved Tanken om det som ved Tanken om et 
Dydsbudskab; det fo r som en Lybeild Landet over og 
stryg Farven af mange blomstrende Pigekinder, men der 
va r en ung Pige, paa hvem det virkede anderledes end 
paa de gvrige; det var Charlotte Corday. Hun hverken 
blegnede eller g jys; hun bluedes over dette Navn som en 
Skceudsel, en Vancere fo r den Nation, hun tilhyrte , og 
det Land, hun elskede over a lt andet her paa Jorden. 
D e rfo r farvede Harme og Skam hendes K inder rydere 
end scedvanlig, og da hendes gamle Tante en Dag spurgte 
hende, hvorfor hun saa saa a lvo rlig  og forgrcedt ud, 
svarede hun: „Je g  begrceder den Ulykke, som hjemsyger 
m it Fydeland, mine Forcrldre og os; saa lcenge M a ra t 
lever, ved ingen, om han ikke i  M orgen skal dy". En 
M orgen, da Tanten traadte ind i  Charlottes Vcerelse for 
at voekke hende, saa hun en stor Bog ligge opslaaet paa 
hendes Seng. Hun havde sagtens lcest i  den t i l  langt 
ud paa Slatten. Tanten listede sig hen og kigede i  Bogen; 
det var Bibelen, men hvor underlig t i l  Mode blev hun 
ikke, da hun fandt den opslaaet paa Jud iths Bog, hvor 
Charlotte med B ly a n t havde understreget det V ers : „J u d ith  

^  gik ud af Byen, smykket med en vidunderlig Skjynhed, 
Herren havde g jort hende saa skjyn t i l  Is ra e ls  Befrielse."

I  de fyrste Dage af J u l i  Maaned 1793 betroede 
hun sin Tante, at hun ikke lcenger kunde blive hos hende; 
hun vilde rejse t i l  Amerika, hvor hendes emigrerede Venner 
havde tilb u d t hende en sorglys Existens i  B ytte  fo r de



ulykkelige Tilstande i  Fædrelandet. Under dette Paaskud 
tog hun Afsked med sine bekjendte i  Byen;  sine kjcere 
Byger delte hun mellem sine Veninder, kun et B ind  af 
P lu tarks Historie beholdt hun fo r at tage det med; det 
vilde hun ikte undvcere i  sit L ivs  kritiske Ojeblik.

Den 9. J u l i  tid lig  om Morgenen skulde hun afsked. 
Hun omfavnede Tanten, takkede hende ry r t  fo r den Gæst
frihed, hun havde vist hende gjennem saa mange A ar, og 
skyndte sig derpaa ned ad Trappen fo r at komme med 
Dagvognen t i l  P a ris . Paa Rejsen var hun tilsyneladende 
meget ro lig ;  huir legede med en lille  Pige, der sad ved 
S iden af hende i  Vognen, og vakte ved sin Skjynhed og 
sit indtagende Barsen sine Rejsefællers udelte L>ympathi. 
Eu af dem, en ganske ung M and, lod sig i den Grad 
rive med af sine Fylelser, at han pludselig udbryd: „A k, 
hvis De v i l  gifte Dem med en cerlig Å land, saa tag 
m ig ". Om Middagen d. I I .  J u n i ankom hun t i l  P a ris  
og tog da ind paa Gjcestgivergaarden: „L a  Providenee". 
Hun spilte kun lid t, gik meget tid lig  t i l  Ro og sov try g t 
t i l  narste M orgen. Hun havde fyrst tcenkt sig at syge 
M a ra t i  Conventssalen m idt imellem hans Titbedere og 
der droebe ham fo r alles Ojne. Tanken om m ulig  selv 
at blive flaaet af den rasende Pybel skrcemmede hende 
ikke, men i  Lybet af Dagen gjorde hun den E rfa rin g , at 
M a ra t ikke mere viste sig i  Conventet: huir uraatte fy lge lig  
betjene sig as en List fo r at komme t i l  ham i  hans Hjem, 
hvor hairs Drage as en Hustru bevogtede ham nred arna- 
stelig Nidkjcerhed.
cv. b Dags M orgen lod hun sig vise hen t i l
Palars-Royal. I  Arkaderne om S lo tte t opdagede hun et 
Udsalg af Knive, hun skyndte sig derind, kjybte en Dolk 
med Elfenbensskaft og skjulte den rinder sit Overstykke. 
Loengere henne satte hun sig ned paa en af de Stenbanke, 
der endnu den Dag i  Dag staa i  Buegangene, og begav 
sig derpaa hjem t i l  Gjoestgivergaarden.'

D er lukkede hun sig inde paa sit Vcrrelse og skrev 
sylgende B ille t, son, hun personlig afleverede ved „Folke- 
vennen s D y r. „Je g  kommer fra  Caen. Deres K jtrrlighed 
tr l Fædrelandet lader mig formode, at De gjwrne v i l  leere 
den syrgelige F o rfa tn ing  at kjende, hvori denne D el as 
Republikeir er stedt. Jeg v i l  forestille m ig fo r Dem ved 
1-^rden, veer saa god at modtage mig og tilstaa mig et



Bjebliks Underholdning. Jeg giver Dem herved Lejlighed 
t i l  at vise F rankrig  en stor Tjeneste".

M a ra t modtog hende im id lertid  ikke, men ilden derfor 
at tabe Modet, vendte Charlotte hjem, skrev en ny B ille t, 
hvori hun endnu mere indtrængende anholdt om Audiens, 
og skyndte sig ufortovet tilbage t i l  M a ra ts  P o rt. For 
snarere at blive ind lad t, havde hun pyntet sig med et 
korsbundet Silkefichu og sat nogle kostbare K n ip linger 
paa den normanniske Hue.

M a ra t boede i  et S lags  Pulterkammer, et vcerdigt 
Oplagssted fo r hans skamlpse Aviser og Flyveskrifter. Her 
levede den saakaldte: „Folkeven", fra  M orgen t i l  Aften 
omgiven af Bogtrykkere i  en Stank af Black og B lod. 
Det var henad Aften, at Charlotte Carday anden Gang 
bankede paa hans D or. Madam M a ra t, der, skinsyg paa 
alle, mistamkte enhver, afviste den smukke Pige, hvis store, 
stolte N jne ikke huede hende. Hun vilde allerede lukke 
Dpren fo r hende, da M a ra t inde fra  sit Vcerelse befalede, 
at man skulde indlade den Borgerinde, der havde anmodet 
om Audiens to Gange samme Dag. M a ra t plejede at 
tilb ringe  flere T im e r af Dagen i  Bad, og da Charlotte 
nu traadte in d , laa han i Badekarret og skrev med et 
uhpvlet Brcedt t i l  Underlag. Han var indhyllet i  et 
smudsigt Lagen, af hele Personen saas kun hans plebejiske 
Hoved med det store, uredte Haar, det pverste af Brystet, 

- Skuldrene og hpjre A rm . Han laa netop og skrev paa 
et Andragende t i l  konventet om hurtig Rettergang for 
D ronningen og den afdpde Konges Spster: Prinsesse 
Elisabeth. M a ra t gav sig strax t i l  at udspprge hende 
om Forholdene i Normandiet. Hun gav korte, men efter 
S itua tionen vel afpassede S v a r. Han beder hende om 
Navnene paa de t i l  Caen flygtede Deputerede. Hun 
dicterer ham dem. Han skriver dem op, og da har: er 
fcerdig, hvisker han med et skadefro S m il:  „D e t er godt; 
—  om otte Dage skal de alle vcere paa Vejen t i l  G u illo 
tinen ". Ved disse Ord drager Charlotte Corday Dolken 
frem af sit Livstykke og jager den med en overnaturlig  

^ Krast in d t il Heftet i  Brystet paa M a ra t. „H jce lp ! H jcelp! ! "  
raaber han og segner dpd tilbage i  Karret.

Paa den dpendes S krig  ile r  hans Kone og nogle 
Mandspersoner t i l ;  de kaste sig over Charlotte, og Madam 
M a ra t tram per paa hende, fraadende af Raseri. Vandet 
i  Karre t farves rpdt af M a ra ts  B lod, og det ser ganske



ud, (som om „T y ra n n e n " var druknet i  et Blodbad. Medens 
nogle ere beskceftigede ured at bcere ham i Seng, gribe 
tililende Soldater Charlotte Corday og bagbinde hende 
nied finerende Reb. S tore Folkeskarer stimle sammen 
uden fo r Huset og opløfte skingrende Veraab, der snart 
gjentages med tusendtunget Echo over hele den store S tad. 
H id til havde Charlotte forholdt sig fuldstcendig tavs og 
ubevcegelig, men a lt som den rasende Ppbels Klager tiltoge, 
gled et Haansmil hen over hendes Lcrber, idet hun udbrpd: 
„Stakkels Mennesker! I  krceve m it L iv !  snarere skylde I  
illig  et A lte r, fo rd i jeg har befriet Eder fra  et Uhyre? 
—  Kast mig klin ud t i l  de rasende, vedblev hun t i l  de 
S o lda te r, der bevogtede hende „kunde de begrcede ham, 
ere de fu ld t vcerdige t i l  at blive mine B p d le r!"  —

Fra  M a ra ts  Hus blev hun t i l  Vogns fp rt t i l  Abbediet 
og derfra kort T id  efter t i l  det berygtede Fcengsel Con- 
ciergeriet, hvor ogsaa Dronningen sad. Under Forhprene 
i Conventet gav hun frejdige og fattede S v a r.

„Gjenkjender I  denne D o lk?" spurgte man hende. 
„ J a " .  —  „Hvad har bragt Eder t i l  at begaa en saadan 
Forbrydelse?" „Jeg  saa en morderisk Borgerkrig true 
nied at pdelcegge m it Fcedreland; og da jeg var fu ld t og 
fast overbevist om, at denne M a ra t var Skyld i  dets 
Ulykke, opofrede jeg m it L iv  fo r at redde F rankrig ". 
„Ncevn de Personer, som I  have raadfprt Eder med om 
dette forbryderiske Forehavende, hvo rtil I  vel nceppe selv 
har udfanget P lanen ". „ In g e n  har behpvet at loegge 
P la n  fo r mig. Jeg har skuffet m iil gamle Tante, hos 
hvem jeg boede; jeg har skuffet mine ncerrneste S læ gtninge; 
ingen har vidst om m iil Hensigt, ja  ikke engang kunnet 
ane den". „Hvem har da indgydt Eder et saadant Had 
t i l  M a ra t? "  „Jeg  har ikke behpvet andres Had; jeg har 
nok i  m it eget; desuden udfprer man klin slet den P la n ; 
som man ikke selv har undfanget". —  „H vad hader I  
hos ham?" —  „H ans Forbrydelser". „H vad troede I  
at opnaa ved at myrde ham?" — „Fred fo r m it Fædre
la n d !" —  „ I  tro r altsaa at have drcebt alle M a ra te r? " 
„E r  En dpd, ville  sagtens de pvrige skjcelve; —  jeg har 
drcebt en M and fo r at frelse hundrede tusinde, og hvad 
Lp il har jeg derfor? at blive kaldet: en M o rd e r!!"  —  

Dommen fa ld t; den lpd —  som man kunde vente 
det —  paa G uillo tinen. Charlotte Corday blev skyndsomt 
fp rt tilbage t i l  Conciergeriet. Hun fplte sig stolt ved





Tanken om her at bo under Tag med de sidste Girondister, 
disse fribaarne, begavede og veltalende Mamd, som hun 
havde set op t i l  med saa megen M re fry g t og Beundring, 
og sor hvem hun havde haabet at bane Nej. Det var 
ikke lykkedes, i a lt Fald ikke, som hun havde ment det; 
hun havde kun barret dem en Vej t i l  G uillo tinen.

Dydskarrerr rullede srem. R o lig  og fattet besteg huri 
den under et forfæ rdeligt Regnskyl; Tordenskrat overdøvede 
Allnrm trom mens H v irv le r, og H im len gjennernkrydsedes af 
Lyn. Hun lagde selv sit Hoved paa Blokkeir; —  Bydlerr 
slap Rebet, og Faldyren gjorde err Ende paa hendes L iv . 
Id e t hendes skjynne Hoved trillede i  Sandet, tog err 
Byddelkncegt det op og gav det err Arefigerr. D a  —  
rodmede t i l  alles Skrcek den dydes K ind, og Folket skam
mede sig over sine Bodler.

Saaledes dode Charlotte Corday. „D e r  e r", som err 
fransk D ig te r har sagt, „G je rn inger, som Mennesket ikke 
kan domme, men som uden M id le r og Appel strar ind
stævnes for den hyjestes Dorn. Der er G jern inger, i  hvilke 
Svaghed og M y rte , rene Hensigter og forbryderiske M id le r, 
Vildfarelse og Sandhed, M ord  og M a rty r iu m  ere i den 
Grad sammenblandede, at man ikke ved, om man skal 
kalde derrr Velg jern inger eller Forbrydelser".

„H v is  er denne G ra v? " sang Digteren Klopstock „det 
er Charlotte Cordays. Korn, lad os plukke Blomster og 
lad os sprede derrr paa hendes G ra v ; th i hun er dyd for 
Fcedrelarrdet. —  Rej, rrej! pluk ikke. —  Kom , lad os 
opsyge err Grcedepil og lad os plante den paa Gryrr- 
svceret; th i hun er dod fo r Fcedrelarrdet. —  N e j, rrej! 
p lant intet, men grced, grced, og gid Eder Taare r vare 
B lo d ; th i hun er dyd om sons t fo r Fcedrelarrdet".

Ved Budskabet om Charlotte Cordays Dorrrfceldelse 
og Dyd, udbryd Vergniaud, den berymteste af de fangne 
G irondister: „H u n  drceber os, rrrerr hun lcerer os at dy !"

Ikke lcrrrge efter bleve de fyrte t i l  G u illo tinen , rrrerr 
idet de bestege Dydskarrerr, istemte de, alle som err, vred 
begejstrede H jerter Sangen:

Afsted I  brave Marseillaner,
Nu op t i l  Karup, hver Frankrigs M and !
Tyranniets blodige Banner 
Bajer over vort Fcrdreland.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortælling af C. Dalsgaard, 
med 9 J llus tr.; Anemonen, en Fcraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prpvet, en Fortcelling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af B. Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 2 
Jllustr. 48 Sider. 20 Vre. ^

—  i 9. Oehlenschlcegers Barndom og fyrste Ungdom, af L. Schrpder,
med 4 Jllustr.; For 200 Aar siden, af Mprk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn, med 2 Jllustr. 32 Sider. 15 Vre.

—  20. Fra en Kuustrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Vre.

—  21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af u —r, med 7 Jllustr.;
Onkels Gris,' af Sophus Neumann, med 3 J llustr.; Et N u l 
for lid t, Fortcelling af B. Hansted, med 2 Jllustr.; De tre 
Vnfier, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

— 22. Den femte Verdensdel, deus Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Vre.

—  23. Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven as Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Vre.

—  24. I .  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; V . Vstergaard: En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. at K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Ure.

— 25. M . Heuckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindeburg; Jngvor Boudesen: Livsslavens Brud, en 
Fortcelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 Vre.

—  26. M . Thoresen: „D e t lpnner sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Vre.

—  27. I .  Nielsen: Et Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Vre.

— 28. N. Juel-Hausen: Fra S ib iriens Urflove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen Kall: Fra Vsterland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 V re.

— 29. I .  Sick: Elflovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Tausens Minde, med J llustr.; Ni'e. Bpgh: Kjender du de S tille  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Vre.

- 30. Ad. Langsted: Lcegedomsflyggen, med J llustr.; I .  Futtrup: 
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; B . 
Jausen: En sorgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr. af 
Anker Lund; V. Vstergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Sider. 
15 Vre.

__31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. as
A lf. Schmidt: Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;
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Elith Reumert: I la n d  fra Fortet, rned Illn s tr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne, 
med Illn s tr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 Dre.

'Nr. 32. V. Korfitzen: Fra Spaniernes T id, med Illn s tr. af K. Gam- 
borg; B . Arnesen K a ll: Sapho, en Fortcrlling med Illnstr. 
40 Sider. 10 Are.

—  33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M årtens; Bodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg. af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, as L- 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Are.

— 34. E t Offer. Fortælling af Andr. Beiter, med 5 Illn s tr.; Tro t il
Dpoen, Fortælling af B irger Hansted, med 6 Illn s tr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Are.'

— 35. Naadigherrens Guldnhr, Fortcrlling at Knud Skytte, med 7
Illnstr'.; Koldinghus, af Jngvor Bondesen, med 5 Illnstr. 
48 Sider. 15 Are.

—  36. Den landflygtige Skroeder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpenfk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Vre.

—  37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Ore.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann;^ Vinkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . Mark Hansen; Fra B orn 
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Ore.

— 39. Prcrsten Hans Madsen, af Beatus D odt; Prcesten og B y-
vcrddereil; Tre Laster, Fortcrlling af M artin  Kok; Svend 
Trast N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Farrden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illnstr. 54 Sider. 20 Are.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Are.

—  41. Kjcrrlighed og Grpntsager, af L. D illin g ; Den stcerkefte, af
Chr Westergaard; Hvorledes Kresten kom frem. en Historie af 
H. I .  Guld'berg, med 18 Illns tr. 48 Sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeceventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i Fredericia, af V. Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, as Camillo B ruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Sre.

Mcerk! Enhver, der af ovennævnte Bsger kjsber Paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



Indeholdende Fortællinger, belcerendc Skildringer osv. > !
af fremragende danske Forfattere. ;

Med Illustrationer.
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Loesiliilg for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og belcerende Skildringer, 

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af O r. O .;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Vre. ^  ,

—  2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen; Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Sre.

—  3. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af 0 . 1*., med
8 Billeder. 10 Dre.

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Sre.

_ 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. lO Dre.
—  6. Prcesten i Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

as L. Schrøder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Vre.
—  7. Mester R ing, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rpdhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15 Billeder. 48 Sider. 20 Sre.

— 8. Dreven af, Fortoellmg af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Are. .

— 9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 Bille
der. 4Z Sider. 20 Are.

— 10. En hvjtstaaende Medbejler, af A .Be ite r, med 7 Illustrationer;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr.; Et Mnsceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg Slot
og dets M inder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Are.

— 12. M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llustr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H. F- Ewald, 
med 6 J llustr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 Are.

— 13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllustr.; En Udflugt t i l  „K litm M e r", af C. Jagd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Are.

— 14. En Tivolirom an, af L. D illin g , med 8 J llustr.; Det sidste
Normannertog. med 3 Jllustr.; Foraarslcengsel, af O. C. Mol- 
bech, med 1 J llustr.; En rig tig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 Sider. 15 Vre.

— 15. Heksen, historist Fortcelling, af M . Henckel, med 9 Jllustr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Sre.

— 16 Reisestitse fra Grcekenland, as Meuna. med 2 J llustr.; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 H)re.
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Ved Aarsskiftet.

aar klaret o^nsider er 
svundet,

Har Du, hvad D u 
ssgte da fundet, 

Saa glcede D u D ig  ved din
Lykke;

V7en, Venner! vcer ikke for
trygge.

Husk! Lykken, har ofte Du
sandet,

Den er dog som Skummet
paa Vandet:



Det bruser og lokker og frister,
I  samme M inut, som det brister.

N aar Aaret omsider er svundet,
Har ei, hvad D u sogte, D u sundet,
Da haabe D u trygt x>aa det nceste — 
Se, det er nu altid det Bedste!

Ln  Daare, der mister Humeuret,
N aar Himlen en T idlang er floret;
B i ved jo, at Solen og Begnen,
De skister bestandigt paa Lgnen.

Og derfor jeg siger: Foragt ei,
Hvad Philosophen har sagt D ig ! — : 
A t „A lt er i Stromning, Bevcegelse," 
Det vorder D ig  t il Vederkvcegelse!

„D et Levende bliver det Dode,
I  liv los Jord er der Grode,
Det Aantede bliver til Bundhed,
Og Sygdom bliver til Sundhed."

Se derfor, hvis Aaret D ig  narred', 
Hvis Ondt med det vcerste var parret, 
Saa haab D u paa Aaret, der kommer 
paa vinteren folger der Sommer!



^  Efter forskjellige Kilder ved E. Toepfer, 

med et I n i t ia l  af Lj. p. Lindeburg.

,J  den gode gamle T id, 
da enhver havde alt, 
hvad han Pnskede, 
levede der i Mekka 
en ung Mand, der 
var saa god og elsk- 
vcerdig som unge 
Mcend den Gang 
plejede at vcere. 
Han ejede mange 
Skatte, og den 
bedste af disse var

hans unge, dydige Hustru, men hun blev syg og dyde. Han 
opbyd forgjceves hele sin Sjcelekraft for ikke at bukke under for



sin Smerte; han sogte at adsprede sig ved at gjyre svrskjelligc 
Rejser, og han tog med Profetens Tilladelse de sire skjynneste 
Jomfruer i Mekka til sine Hustruer, men intet var i Stand 
til at bringe ham til at glemme Tabet af den elskede Hustru, 
som Dyden havde kaldt bort fra ham. I  denne sin Nyd 
besluttede han sig til at spyrge og ra ad fore sig med en from 
Aland, som han oste havde hyrt omtale for sin Visdom. 
Denne Aland boede i en Klippehule langt inde i Nrkenen. 
Den unge Aland opsygte ham, og den fromme Eneboer 
modtog Ynglingen med den samme Venlighed, som en Fader- 
modtager en elsket Syn ured. Han bad ham strax om at 
betro sin Sorg til ham, og da han hyrte Grunden til denne, 
sagde han: „Min Syn! gaa til din Hustrus Grav; der vil 
Du finde en Urt, som Du skal stikke i et Ryr, tamd de', og 
sug Rygen til dig Denne Urt skal blive din Hustru, din 
Fader, din Moder, din Broder, men fremfor alt en klog 
Raadgivcrske, som skal lame din Sjcel Visdom og oplive dit 
Sind." Den unge Mand fulgte Eneboerens Raad, og da 
Urten virkelig havde en vidunderlig Virkning paa ham og 
oplivede hans Sind, blev den efterhaanden vgsaa brugt af 
andre Aleend, sorn ikke havde mistet deres Hustruer eller 
maaske netop derfor."

Saaledes forklarer et persisk Sagn Oprindelsen til To
bakken, hvilken Plante efter et andet Sagn skal have sin 
Oprindelse fra Profeten Muhamed. Da denne nemlig en 
Gang var bleven bidt af en Giftslange, udsugede han strax 
Giften -af Saaret; Giften og Blodet spyttede han ud paa 
Jorden og heraf opvoxede Tobaksplanten. Muhamedanerne 
Paastaa derfor, at denne vidunderlige Plante forener den 
farlige Gift med det milde i Profetens Blod.

Hvis man kunde tro dette Sagn om Oprindelsen til 
Brugen as Tobakken, maatte denne Plante altsaa have hjemme 
i Asien og sorg vcere bleven benyttet der. Dette er imidlertid, 
som Oejerne vel vide, ikke Tilfaldet. Tobaksplantens oprinde- 
8̂? Hjem er Amerika og Beboerne af den gamle Verden 

lcerte fyrst denne Plante at kjende ved Opdagelsen af Amerika.



Da Opdageren af denne Verdensdel, Kristoffer Koluinbus, i 
Aaret 1492 kom t i l  Vestindien, saa han, at mange af de 
indfpdte, baade Mamd og Kvinder, paa disse Oer ofte i 
Aiunden havde en Rulle Blade eller et Rpr med en lille 
Beholder i den ene Ende, i hvilken der blev lagt ituskaarne 
Blade af en Plante, som voxer vildt i mange Egne i Amerika. 
De indfpdte stak I ld  i disse Blade, indsugede Rpgen og 
pustede den atter ud igjennem Munden. Den samme Skik 
gjenfandt Europæerne senere hos de indfpdte i mange for
skellige Egne baade i Nord-, Mellem- og Sydamerika. Hos 
de fleste Indianerstammer i Nordamerika havde Brugen af 
„Kalmuten" eller „Fredspiben" tillige et religiøst Anstrpg. 
De betragtede nemlig den Plante, af hvilken de brugte B la 
dene t i l  at ryge, som en direkte Gave fra den store Aand, 
og de mente, at Rpgen af denne hellige Plante, som steg op 
i Luften, var en behagelig Lugt for den store Aand. A f 
denne Grund blev „Fredspiben" brugt ved enhver vigtig 
Naadslagning, ligesom den ogsaa endnu den Dag i Dag er 
en uafviselig Nødvendighed ved Afslutningen af enhver Traktat. 
De benyttede dog ikke alene denne Plantes Blade t i l  at ryge, 
men ogsaa som Legemiddel. Den fpr nevnte Rulle sammen
viklede Blade samt Rpret eller Piben med de ituskaarne Blade 
kaldte de indfpdte i Amerika „Tobacco", hvilket Navn senere gik 
over paa den Plante, fra hvilken disse Blade hidrpre. Saaledes 
fik altsaa Tobaksplanten det Navn, under hvilket den er 
bleven bekjendt over hele Verden, og det er urigtigt, naar 
man mener, at den har faaet Navn efter Oen Tabago i 
Vestindien. Det er moerkeligt nok, at denne Plante, som 
ingen ncerende Dele indeholder, og som hverken udmcerker sig 
ved sin Skjpnhed eller Vellugt, uren tvcertimod er i Besiddelse 
af farlige Egenskaber, dog har kunnet opnaa en saa over
ordentlig stor Betydning som Kulturplante, hvis Brug ikke 
mere kan betragtes som en Luxusartikel, men ncesten som en 
Npdvendighedsartikel. Den hurtige Udbredelse, som Tobaks
planten fik, bliver dobbelt paafaldende, naar man sammenligner 
den med den langsomme Maade, paa hvilken en anden amerikansk



Plante, der er noer besloegtet med den, nemlig den paa Grund 
af sit Næringsstof saa vigtige Kartoffel, formaaede at fkaffe 
sig Udbredelse og Paaskjonnelse. Den berømte Naturforsker 
Alexander Humboldt siger i denne Anledning i et af sine 
Bcerker: „Ligesom et ufornuftigt Barn, naar man lader det 
voelge mellem Bryd og en skinnende G lyd, v il gribe efter 
Globen, saaledes gjorde ogsaa Europceerne i sin Tid ined 
Hensyn t i l  Kartoflen. Amerika bod dem en vigtig Ncerings- 
plante, Kartoflen, og en Giftplante, Tobakken, og de valgte 
uden Betcenkning strax den sidste. Medens Tobakken forpestede 
hele Europa, hvor man dog ansaa denne G ift for en Bel- 
gjerning og med Gloede dyrkede Tobaksplanten, led man 
samtidig hermed paa mange Steder af Hunger og dennes 
Fylger, forskjellige smitsomme Sygdomme. M an ryg Tobak 
og hungrede, dyde af S u lt  med den kjoere Pibe i Munden 
og med Noesen fuld af Snustobak."

I  Aaret 1555 bragte F ilip  den andens Livloege, Don 
Francisco Hernandez, de fyrste Fro af Tobaksplanten t i l  
Portugal, der var det fyrste Land her i Evropa, som gjorde 
Vekjendtskab med denne Plante, og herfra udbredte den sig 
snart t i l  Spanien. M an brugte i Begyndelsen Tobakken blot 
som et Loegemiddel, men det varede ikke loenge, fyr man ogsaa 
begyndte at ryge den eller „drikke" den, som det endnu i 
Almindelighed kaldtes ind til henimod Slutningen af det t7de 
Aarhundrede. Fra Spanien blev Brugen af Tobakken sand
synligvis ved de spanske Soldater udbredt t i l  Ita lien , Tyskland 
og Nederlandene. I  gamle Skrifter omtales ofte, at der 
allerede paa Trediveaarskrigens T id fandtes mange „Tobaks
drikkere" blandt Soldaterne i Tyskland. Den franske Gesandt 
i Lisabon, Jean Nicot, efter hvem Tobakken har faaet sit 
videnskabelige Navn „N icotiana", skal her have brugt den 
som et kraftigt Lcegemiddel hos Storprioren i Lisabon, hvorfor 
den fik Navnet „Storpriorens U rt" . Omtrent i Aaret 1560 
skal Nicot have indfyrt Tobakken i Frankrig, hvor han an
befalede den i Form af Snus som et Lcegemiddel mod den 
stcerke Hovedpine, som plagede Dronning Katharina as Medicis.



M an ved ikke, om den skilte hende af med denne Hovedpine, 
mSn da hun syntes godt om Brugen af Snusen, kom denne 
snart i Mode ved Hoffet, hvor den gik under Navnet „D ro n 
ningens U rt"  eller „Medicceer-Urten". Baade Herrer og 
Damer snusede her og sygte at overgaa hverandre meo Hensyn 
t i l  kostbare Snusdaaser. Det hyrte paa den T id saa at sige 
t i l  god Tone at snuse, ja det gik endogsaa saa vidt, at
Damernes Toilet ikke var kornplet, naar Snusdaasen manglede. 
Walther Raleigh skal have vceret den fyrste, som indforte 
Tobakken i England, og han satte saa stor P ris  paa den, at 
han endog ryg ved Hoffet, uagtet han vidste, at Dronning 
Elisabeth hadede Tobaksryg. Der fortcelles, at Dronningen 
en Gang skal have vceddet med ham om, at han ikke vidste, 
hvor meget Rygen af hans Pibe vejede. Hun tabte imidlertid 
dette Vceddemaal, thi Walther Raleigh vejede fyrst Tobakken 
og senere den tilbageblevne Aske; han paastod derpaa, at
Vcegten af Rygen var lig Forskjellen mellem Tobakkens og 
Askens Vcegt. Dronningen skal da have betalt sit Vceddemaal 
t i l  ham med den spygefulde Bemcerkning, at medens saa 
mange Mennesker lod Guld gaa op i Ryg, var han vistnok 
den eneste, der forstod at forvandle Ryg t i l  Guld. Her i 
Danmark blev Tobakken fyrst bekjendt omtrent i Aaret 1620, 
men Brugen af den udbredte sig efter den T id  her ligesom 
i de fleste andre Lande med en rivende Hurtighed. I  Norge 
skal man strax have fundet styrre Behag i denne Nydelse end
her i Danmark. M an har en Skrivelse fra Aaret 1640 fra
Kristian den fjerde t i l  Korfitz Ulfeldt, i hvilken han paalcegger 
denne at skaffe Tobak t i l  Flaadens norske Sysolk, „hvilke," 
hedder det i denne Skrivelse, „nceppe lcenge uden det T y j 
blive sunde; de tage det gjcerne an for Frokosten." Ogsaa 
i de andre Verdensdele udbredte Brugen af Tobakken sig 
ncesten med lige saa stor Hurtighed som i Evropa. I  Aaret 
1559 bragte Portugiserne allerede Fry af Tobaksplanten t i l  
Ostindien og indfyrte med Held Dyrkningen af denne Plante 
der. Brugen af Tobakken tilta lte Kineserne saa stcerkt, at 
baade Mcend og Kvinder snart begyndte at ryge, ja det gik



endog saa v id t her, at Pigebørnene allerede fra  det ottende 
eller niende A a r som et S lags  T ilbehyr t i l  deres D ra g t bar
en lille  Silkepung, i hvilken de gjemte Pibe og Tobak.

Denne lille Skildring af Tobakkens Udbredelse kan let 
bibringe Lceseren den Tro, at den gjorde sit Erobringstog 
gjennem hele Verden som et S lags Trium ftog uden at mode 
nogen Hindring. Dette var imidlertid langt fra Tilfa lldet; 
thi Brugen af „det vilde H y", som man flere Steder her i 
Evropa strax kaldte Tobakken, mydte tvcert imod mange Steder 
en overordentlig stcrrk Blodstand. Pave Urban den ottende 
gik endog saa vidt, at han 1624 udstedte en formelig Van- 
bulle mod alle Tobaksrygere og Snusere. I  Kanton Bern i 
Schweitz fyjede man t i l  de 10 Vud endnu et 11te Bud: 
„D u  skal ikke ryge!" og i Spanien, hvor Gejstligheden ivrede 
lige saa stcerkt mod Brugen af Tobakken, lavede man vel 
intet nyt Bud, men sygte at faa Forbudet mod Tobaks
rygningen indordnet under et af de andre Bud. Da man 
trods al Granskning ikke kunde opdage det ringeste Spor til, 
at Moses havde kjendt Tobaksplanten og dens Brug, var 
dette imidlertid en vanskelig Sag, men omsider bestemte man 
sig dog t i l  at regne Tobakssynden ind under det 6te Vud; 
det er aldeles uforklarligt, hvorledes man fandt paa denne 
Udvej. Det medicinske Fakultet i en By i Spanien lod holde 
en offentlig Forelæsning om den Skade, som Brugen af 
Tobakken paafyrte Mennesket og udgav en Afhandling om 
den samme Sag. Det var imidlertid hyjst komisk, at den 
Doktor, som holdt den nylig ncevnte Forelæsning, havde en 
stor Snusdaase staaende ved Siden af sig, og hver Gang, 
han havde udtalt et vigtigt Argument mod Brugen af To
bakken, tog han sig strax en stor P ris  Snus. I  Tyskland 
og flere andre Lande straffede man Tobaksbrugerne med 
Pengeboder. Jakob den fyrste af Skotland forbyd ikke alene 
Brugen af Tobakken i sine Stater, men han udgav endog 
selv et berymt S krift, som han kaldte „Misocapnus" (Ryge- 
fjenden) mod Tobaksrygningen. I  dette lille S krift paaviser 
han, hvor uvcerdigt det er for en civiliseret Nation at optage



Skikke efter saadanne Barbarer som de indfydte i Amerika, 
at Brugen af Tobakken skader Sundheden, svækker Legemet, 
flyver Forstanden, at den medfyrer Urenlighed og virker skade
lig t paa Tonen i det selskabelige L iv ; hvis Brugen af denne 
Skik skulde vedblive at tiltage, som den havde begyndt, vilde 
omsider ogsaa Konerne blive nydte t i l  at ryge, da de ellers 
ikke vilde kunne udholde at leve sammen nred deres stinkende 
M rn d . Han slutter sit S krift med fylgende stcerke Udtryk: 
„D erfor, o Borgere! hvis der endnu er nogen Skam i eder, 
da aflcegger denne daarlige Skik, der har sit Udspring fra 
Sksivndsel, er bleven optaget af Ukyndighed og ildbredt ved 
Daarskab, en Skik, hvorved Gild fortyrnes, Legemets Sundhed 
ydelcegges, det huslige Liv forstyrres, Folkets Vcerdighed for
ringes ilde og hjemme, en Skik, hceslig for Ojet, vcerre endnu 
for Ncesen, skadelig for Hjcernen, pdelceggende for Lungerne, 
en Skik endelig, der i de tykke sorte Nygskyer giver et Billede 
as Helvedes Dunster." Dette mcerkelige S krift maa dog 
snarere, som ogsaa dets Overskrift tyder paa, betragtes som 
en kongelig Spyg end som fuld Alvor. Det bidrog heller 
ikke i mindste Maade t i l  at hindre Tobakkens Udbredelse, liren 
fremkaldte ogsaa et Modskrift, der blev kaldet „Antimiso- 
capnus", af nogle portugisiske Jesuiter t i l  Forsvar for Brugen 
af Tobakken, ligesom det ogsaa skal have bevæget Pave 
Klemens den niende t i l  at tilbagekalde Urban den ottendes 
Banbulle. Her i Norden mydte Brugen af Tobakken ligeledes 
megen Modstand. Kristian den fjerde forbod 1632, at der 
lnaatte indfyres Tobak i Norge, da han, som det hedder i 
hans Forbud, har erfaret, „den store Skade, som Tobaks
drikken Undersaatterne udi vort Rige Norge tilsyjer," og i 
den norske Lov blev der endog indfyrt et Paabud om, at 
Syfolk skulde straffes, naar de drak Tobak. Grunden t i l  
den Stramghed, der saaledes vistes mod Norge, hidryrte fra, 
at Tobaksdrikningen havde grebet langt stcerkere om sig der 
end i Danmark. Her hos os sygte iscer Frederik den tredjes 
Livlcege, Simon Paulli, baade paa dansk og latin at bekoempe 
Brugen af Tobakken som skadelig for Sundheden, ligesom



ogsaa Biskoppen i Viborg 1686 paakaldte Prcesternes Wres- 
fylelse „mod den fule Vane at smoge Tobak ligesom Bynder 
og andre gemene Folk". Gustav Adolf af Sverrig var 
ligeledes en Fjende af Tobakken og udstedte et strcengt Forbud 
mod Brugen af den, men dette blev atter ophLvet strax efter 
hans Dod. Den russiske Gejstlighed erklærede alle Tobaks
rygere for Kjcettere, og den russiske Czar Michael Feodoro- 
witsch forbod i Aaret 1660 al Tobaksrygning i sit Land, 
vistnok paa Grund af en stwrk Ildebrand i Moskow, der skal 
vMre opstaaet ved en Tobaksrygers Uforsigtighed; de, som 
handlede mod dette Forbud, bleve fyrste Gang straffede med 
60 Stokkeslag, og i Gjentagelsestilfcelde blev Ncesen skaaren 
af dem. Sultan Murad den anden af Tyrkiet forbyd sine 
Undersaatter at ryge og straffede Tobaksrygerne med at kaste 
dem i Fcengsel. Begge hans ncermeste Efterfølgere fortsatte 
Forfølgelserne mod Tobaksrygerne, ja en tyrkisk Storvezir gik 
endogsaa saa vidt, at han lod Pibespidsen stikke gjennem 
Ncesebrusken paa Rygerne. Flere Fyrster i Persien lode skcere 
-Rcese, Dren eller Overlcebe af de Rygere, som bleve paa- 
grebne. Abbas den store af Persien, der straffede Rygerne 
ved at gjennembore Ncesen paa dem, indbyd en Gang alle 
hyjtstaaende Mcend i sit Rige til en stor Fest, hvor han sygte 
at gjyre Lidenskaben for Tobaksrygningen latterlig. Da alle 
vare forsamlede, lod han nemlig Piber byde omkring, der 
vare stoppede nred tyrret Hestegydning, og han spurgte nu 
Gjcesterne, den ene efter den anden, hvad de syntes om To
bakken, der var en Gave fra Veziren i Hamadan og efter 
alle Kjenderes Udtalelser skulde vcrre den bedste paa Jorden. 
Alle skyndte sig nu at svare, at Tobakken var ganske udmcerket, 
og en gammel General, for hvis Mening man plejede at 
byje sig, udraabte: „Ved dit hellige Hoved, Herre! endnu 
har jeg aldrig ryget en Tobak med en saa udsygt Blomster
duft." Da kastede Abbas et lynende Blik paa alle Tobaks
rygerne og udbryd: „Forbandet vcere en Plante, som ikke en 
Gang Stormcendene i nrit Rige kunne skjelne fra tyrret 
Hestegydning!" og han lod derpaa en Kjybmand, der havde



bragt Tobak til Hovedstaben, brcende levende tillige med hele 
hans Forraad af Tobak. Vi se altsaa, at Tobakken mpdte 
Gjenvordigheder nok haa sin Vej, men intet var i Stand til 
at kunne standse dens Udbredelse. Jo mere Tobakken blev 
forbudt og jo flere Hindringer, der stillede sig i Vejen for 
Brugen af den, desto mere udbredte den sig og bekræftede 
herved Sandheden af det gamle Ordsprog: „Forbuden Frugt 
smager bedst." Alle skulde nu smage den forbudte „Tobaks
drikning", og Menneskets Efterabelseslyst skaffede efterhaanden 
Tobakken en storre og styrre Udbredelseskreds. Da intet 
Forbud var i Stand til at standse Tobakkens Udbredelse, 
ophcevede Negeringerne efterhaanden Forbudene nrod Brugen 
af den og gjorde den ved Beskatning til en vigtig Indtægts
kilde, som f. Ex. i Frankrig, hvor den i Aaret 1880 indbragte 
Staten omtrent 200 Millioner Kroner.

Ved denne lille Skildring af Tobakkens Udbredelse ere 
vi gaaede ud fra den almindelige Paastand, efter hvilken 
Tobaksrygningen fra Amerika har udbredt sig til de angre 
Verdensdele. Denne Paastand har dog ogsaa sine Mod
standere, og disse mene, at Tobaksrygningen har vceret kjendt 
i Asien, iscer i den pstlige Del, mange Aarhundreder for 
Amerikas Opdagelse. Som Stotte for denne Paastand anfpre 
de, at Tilberedningen eller Fabrikationen af Tobakken foregaar 
der paa en ganske anden Maade end i Amerika og Evropa, 
at Piberne, som man der benytter, ligeledes ere forskjellige, 
og at man paa meget gamle Skulpturarbejder har fundet 
Billeder af den „Vandpibe", som endnu i vore Dage er ejen
dommelig for flere Lande i Asien. De anfore endvidere, at 
den Art Tobak, som nu dyrkes i Kina, er aldeles forskjellig 
fra de amerikanske Arter, samt at den, der dyrkes i Persien 
og giver den bero'mte „Shiraz-Tobak", oprindelig er en asiatisk 
Art. Med Hensyn til de sidste Paastande bemcerker vor 
Landsmand I .  F. Schouw i sine Naturskildringer, at Kineserne 
maaske, efter at de gjennem Portugiserne havde lcert Tobakken 
at kjende, have brugt en indenlandsk ncer beslægtet Plante, 
der staar den amerikanske Art saa ncer, at nogle Naturforskere



endog mene, at det rnaaske er en ved Dyrkning frembragt 
A fa rt af denne, samt at noget lignende godt kan have fundet 
Sted i Persien med Hensyn t i l  Shiraz-Tobakken. Den vig
tigste Grund t i l  den almindelige Paastand, at Tobakken 
oprindelig har hjemme i Amerika, og derfra er bleven udbredt 
t i l  de andre Verdensdele, ligger i, at den ikke har sceregne 
Navne i de forskjellige Verdensdele eller Lande, men overalt 
har beholdt Navnet Tobak, undtagen hos Araberne, i hvis 
Sprog den kaldes med et Ord, der betyder Ryg. For man 
lcerte Tobakken at kjende, har man dog i enkelte Lande brugt 
andre Planter paa en lignende Maade. De gamle Gallere 
og Germanere skulle saaledes have indsuget Rygen af Hamp, 
som de bramdte paa rydglydende Stene.

Det er en bekjendt Sag, at Tobakken er giftig, og 
enhver, som fyrste Gang pryver paa at ryge den, v il snart 
im'vrke dens skadelige Virkninger; man foler nemlig et ube
hageligt Ildebefindende nred Kvalme og Svimmelhed, der i 
Reglen ledsages af Opkastninger. Disse Virkninger hidryre 
fra den G ift, som baade findes i de raa Tobaksblade og i 
alle de forskjellige Prceparater af disse, altsaa baade i Ryg- 
tobak. Cigarer, Cigaretter, Snus og Skraa. Denne G ift, 
som kaldes Nikotin, blev opdaget af den franske Kemiker 
Nanquelin i Aaret 1809. Den er en oljeagtig Veedske, som 
i fuldstændig ren Tilstand er aldeles farvelos, men under 
Luftens Paavirkning hurtig antager en brungul Farve. Niko
tinen er en saa stcerk G ift, at et Par Draaber af den i ren 
Tilstand ere nok t i l  at drcebe et Menneske. Naar Tobakken 
trods sin G ift dog ikke er absolut skadelig for den, der nyder 
den, ligger dette i, at Vanen hurtigt forringer Giftens V irk
ninger. Den kan derimod ikke ganske ophceve disse; thi selv 
steerke Tobaksrygere ville ved en overdreven Nydelse af Tobakken 
i Almindelighed mcerke et Ildebefindende eller med andre Ord 
en Nikotinforgiftning, der kan blive hyjst farlig  for deur, hvis 
de ikke holde Maade med denne Nydelse. Naar man har 
overvundet de fyrste Ubehageligheder ved Brugen af Tobakken, 
altsaa har vamnet sig t i l  den og nyder den med Maade, v il



man snart spore de velgjorende narkotiske Virkninger, son: 
Nydelsen af den medfprer. Tobakken har nemlig en beroligende 
Indvirkning paa Dommekraften, Fantasien og Viljen; den 
kan altsaa bidrage meget til at fremkalde en rolig og strvn 
Tankegang, og det er derfor ikke saa underligt, at de fleste 
Manrd, som beskjceftige sig med boglige Sysler, scette stor 
Pris paa en Pibe Tobak under dette Arbejde. I  det gamle
persiske Sagn, som er fortalt i Begyndelsen af denne Skildring, 
siger Eneboeren til den unge Mand, der korn for at hente 
Naad og TrPst hos ham, at den Urt, som han vilde finde 
paa sin Hustrus Grav, skulde blive haur en klog Raadgiver 
og mildne hans Sind, og der er noget sandt i disse Ord. 
Nydelsen af Tobakker: er virkelig ofte i Stand til at kunne 
mildne Sorgen og fremkalde mere forhaabningsfulde og frej
dige Tanker. Disse velgjorende Virkninger, som den rrraade- 
holdne Nydelse af Tobakken fremkalder, har for mange 
Mennesker vwret en uvurderlig Drivkraft i legemlig og 
aandelig Henseende. Dette i Forbindelse med det Velbehag 
eller det Velbefindende, som denne Nydelse frembringer, er err 
af de vigtigste Grunde til, at Tobakken har kunnet sejre over 
sine mange Fjender.

Som fpr ncevnt indeholde alle de forskjellige Præparater 
af Tobakken, ja endogsaa Tobaksrøgen Gift, men ikke i lige 
stor Mamgde, og derfor ere Virkningerne af dem ogsaa for
skjellige. Snus- og Skraatobak indeholde mindst Nikotin og 
ere derfor de mest uskadelige Præparater, Cigarer og Ciga
retter indeholde vel et ikke ringe Kvantum Nikotin, men err 
stor Del heraf fordamper i Luften og kan altsaa ikke virke 
skadeligt. Brugen af Ro'gtobak er mest skadelig, hvis den 
ikke holdes indenfor visse Grcenser, thi en stor Del af Niko
tinen afscettes efterhaanden i Piben, som derfor omhyggelig 
rnaa renses. Ogsaa de forskjellige Tobakssorter indeholde en 
storre eller mindre Mamgde Nikotin. Virginia- og Maryland- 
Tobak indeholder mest, god Havannatobak og tyrkisk Tobak 
mindst Nikotin. Jo stcerkere Tobakken er, desto me ? Nikotin 
indeholder den ogsaa i Reglen.



Tobakken (dlieotmnri) horer t i l  den saakaldte Natskade- 
eller Natskyggefamilie, af hvilken de fleste Planter indeholde 
giftige, skarpe eller bedyvende Stoffer. M an har flere Arter 
af Tobaksplanten, af hvilke den virginske Tobak (Mcotmrm 
TrUmoum) med rode Blomster og aflange Blade samt Bonde- 
Tobakken ra-niea) med gule Blomster og brede
Blade ere de mest udbredte; af disse dyrkes iscer den fyrste 
A rt ikke sjældent som Prydplante i vore Haver. Tobaks
planten er nemlig en ret smuk og anselig urteagtig Plante, 
der kan opnaa en Hyjde af 6— 7 Fod. Den Lethed, hvormed 
denne vigtige Kulturplante lader sig dyrke i alle varme og 
middelvarme Lande, har bevirket, at Dyrkningen af den er 
bleven udbredt t i l  alle Verdensdele. Tobakkens Godhed er 
imidlertid afhamgig baade af Klima, Jordbundsbeskaffenheden, 
Hyjde over Havet, Gydning og Dyrkningsmaade. Den trives 
bedst i de varme Lande, og fra disse faar man ogsaa den 
bedste Tobak. Amerika er endnu den Verdensdel, hvor 
denne Plante dyrkes i styrst Udstrækning, og her er det iscer 
Vestindien og de sydlige Stater i Nordamerika, som drive 
den styrste Tobaksavl og levere den bedste Tobak. I  Asien 
drives Tobaksavlen iscer i Lilleasien og i Ostindien; i Nord
afrika og i flere Egne af det Indre  af denne Verdensdel 
avles der ligeledes megen Tobak. I  Avstralien har man 
fyrst i den senere T id begyndt at dyrke Tobakken, men man 
avler dog allerede saa meget der, at denne Verdensdel selv 
kan frembringe al den Tobak, man bruger der. Her i Evropa 
ere iscer Tyrkiet, Grcekenland, Ungarn, enkelte Egne i Tysk
land, Frankrig og Holland de vigtigste tobaksdyrkende Lande. 
Ogsaa her i Danmark dyrker man Tobaksplanten i enkelte 
Egne, iscer Fredericia, men den Tobak, man avler her, er 
kun af daarlig Beskaffenhed. Da Tobaksforbruget er i stadig 
Tiltagende, tiltager ogsaa Produktionen af Tobakken Aar for 
Aar. Nu for Tiden er den aarlige Produktion over hele 
Verden omtrent 1000 M illioner Pund. I  Aaret 1880 blev 
der her i Danmark indfort lid t over 6 M illioner Pund Naa- 
tobak.



^ e n  nye Physikus var kommen 
t i l  den lille  By i et P rivat-

Humoristisk Skitse 

Af Ens. Licht.

anliggende. Hvad var naturligere end at han aflagde Apo- 
thekeren en Visit?

„J a ,  en deilig Have har vi rig tignok", bevidnede den 
ganske unge Frue, „men De stal se, vi har ogsaa andre smukke 
T in g " ;  og dermed trak hun ham ud i Gaarden, hvor Fjer
kræet var interneret.

Physikus lod Blikket glide beundrende hen over Flokken, 
indtil det standsede ved nogle unge W nder, der snadrede i 
Mpddingen.

„D e t var da nogle deilige W nder!" udbryd han; „hvor- 
naar mon de blive kapable?"

Fruen vilde svare, men hendes Mand, en gammel hvid- 
haaret Praktikus, kom hende i Forkjobet.

„ A a ! "  sa'e han to rt, —  „Jeg  teenker saadan midt i 
Maaneden, — den 15de, —  nei, lad mig se, den 18de, an
tager jeg".

Physikus smilede; saa tog han Afsked og gik. —
„Hvorfor mon han spurgte om det?" tcenkte Fruen i sit 

stille S ind. — De paafolgende Dage fik Apothekeren usæd
vanlig trav lt i sit Apothek. Under hans og Candidatens 
Auspieier undergik Lokalerne en komplet Udluftning; Skuf
fer og Glas bleve eftersete med punktlig Nøjagtighed, gamle 
fortyrrede Urter kom paa Myddingen og erstattedes af nye,



Vcegtskaale og Virgte bleve proberede og afstemte, — kort 
sagt, det Hele blev endevendt og atter sat paa ret Fod i 
straalende Tilstand.

„Saadan en Udluftning foretager jeg gjerne een Gang 
om Aaret til ubestemt Tid", forklarede den Gamle sin Hustru.

Nogle Dage senere kom der et stort blaat Brev til Apo- 
thekeren. Han gik ind i Stuen og saa betcenksom paa det; 
Konen saa endnu betænksommere paa ham og paa det store 
rode Segl.

„Hm!" sa'e han, og klyede sig bag Dret; „hvad Pokker- 
kan det dog vcere? — det er sra Physikus".

„Herregud, min Ben! der skulde da ikke vcere noget 
Galt paa'Fcerde, Du har da ikke lagt Dig ud med ham, 
da han var her forleden. Jeg synes han lo saa ondskabs
fuldt, da han saa paa de ZEnder."

Den Gamle trak Brynene sammen og rynkede Panden: 
„Hvad i Alverden kan det dog vcere?"

Saa aabnede han Brevet zirligt med Pennekniven, fol
dede Arket ud og lceste, mens Ansigtet lidt efter lidt gled 
over i de vante Folder.

„Naa! ikke Andet end det!" udbryd han ligegyldigt.
Aa, Gudskelov det ikke var Noget", lettede Fruen sit 

beklemte Hjerte; „Hvad vilde han Dig, min Ben?"
„Aa, Du! han meddeler kun, at vi skal have Bisitats 

den 18de.
„Bisitats! hvad vil det sige?" spurgte hun forundret.
„Ikke andet end det sædvanlige lovbefalede Eftersyn af 

Apotheket, min Pige; — det trceffer sig forresten heldigt, at 
de ALnder just ere kapable den Dag."

Nu var det Fruen, der smilede; der gik en Praas op 
for hende, men hun sagde Ingenting.

Nceste Dags Morgen kom Huslcegen:
Naa! De har vel faaet Underretningen, kan jeg t̂ rnke? 

Nu skal her vel luftes ordentligt ud til den 18?"
„N e j, saa m in Salighed om her skal!" udbryd den 

Gamle hidsigt, A lt  skal blive staaende, som det staaer. B i



vasker Gulvet engang over, — det er hele Forberedelsen, for 
jeg kan da vcere bekjendt at vise mine Krukker frem til en
hver Tid."

Han glemte rigtignok at tale om al den Skimmel, der 
allerede var trukket af Krukkerne, og om hvor forsigtig han 
og Medhjælperen behandlede alle Beholderne i disse Dage, 

men man skal jo heller ikke sige Alt, hvad man veed. —
5 Dage efter var det den 18de.
Tidlig paa Morgenstunden stillede Candidaten og Karlen 

hver med sin Trappe og Stoveklud, og medens Pigerne skilrede 
Gulvet, klemte Mandfolkene los paa Glas og Krukker. Kl. 
8 var Alt som blaP, og Apotheket lignede en ung Pige, der 
skal paa Bal, — men det var rigtignok vasket mere end „til 
nedringet."

Den Gamle og Candidaten gik med Filtsko, lige til de saa 
Physikus og Distriktslagen langt oppe i Gaden; saa trak de 
i Stpvlerne og de sorte Frakker, og lukkede Vinduerne, der 
havde staaet aabne, for at det skulde tprre paa Gulvet. Da 
de to meegtige Visitatorer traadte ind i Lokalet, straalede 
baade dette og Personalet i sin fulde Glans.

Det er igrunden mcerkeligt saa det kan gaa i Verden. 
I  mange Aar havde den nu afdyde Physikus altid medfort 
en Bog paa denne Højtidsdag, og strax efter sin Indtræ
delse lagt den paa et bestemt Sted i Apotheket, — nn gjorde 
Efterfølgeren akkurat det Samme. — I  mange Aar havde 
den hensovede gamle Apothekerfrue altid t i l fældigvis aab- 
net Dpren ind til Spisestuen i samme Ojeblik som de to 
Herrer Loeger havde skilt sig ved Overtojet, — og nu gjorde 
den unge Frue aldeles ti lfceldigt det Samme. I  mange 
Aar havde D'Herrer modtaget Indbydelse til at deltage i 
Familiens Frokost, — noiagtig det Samme gjentog sig i
A a r.-------- Saadan Noget ligger i Luften og lader sig ikke
forandre. — —

Candidaten stod og saa paa den smukt indbundne 
Bog, som Physikus havde sort med sig; han blev afbrudt i



sin Beundring ved at Vhens  ̂tô praktiserende Lceger traadte 
ind. De vare naturligvis indbudne til at overvcere Visitat- 
sen, nu traf det sig jo saa uhyre heldigt, at D'Herrer kom 
netop tidsnok til at deltage i Frokosten, — et Held, der 
iovrigt havde gjentaget sig i en Aarrcekke. Da kandidaten 
atter var ene, greb han Bogen og bladede i den. Det phar- 
maceutiske Vcerks Indhold kjendte han son: sit Fadervor, men 
hans Die faldt, scelsomt nok, paa et lyst Blad Papir, 
hvorpaa en Snes latinske Navne vare noterede. Han gjen- 
nemlceste Papiret no'ie, loeste det to, tre Gange om igjen, 
lagde saa Bogen paa sin Plads, og gik smaafloitende hen til 
en Skuffe, son: han trak ud, borstede Stpvet af Kanterne 
med en Pennefjer og undersøgte Indholdet. Samme Ma- 
novre gjentog sig med andre Beholdere af forskjellig Art en 
Snes Gange, indtil han endelig sluttede ved en smal Skuffe, 
hvori en temmelig tyk, graalig Stang Plaster ensomt dulgte 
sig. Med en betcenkelig Mine brod han den glashaarde 
Stang over, og bortpudsede med Fjeren omhyggeligt nogle 
ganske smaa glindsende Kvcegsplvkugler, der viste sig paa 
Vrudstykkerne, aandede saa en kort Tid paa disse og trykkede 
dem derpaa sammen igjen med et fast, men forsigtigt Tryk.

Saa skar han en loierlig Grimase hen mod Stuedoren, 
tamdte sig en af de Cigarer, der mod Scedvane vare hen
satte i Apotheket, og hentede fra Kjcelderen, — der IW. og- 
saa havde gjennemgaaet en Purimsfest — nogle Siphons 
ined Sodavand, som han plaeerede lige under Saftflaskerne.

Da Doren til Spisestuen atter gik op for D'Hrr., stod 
han og expederede Mediein til en ventende Bonde. — Saa 
begyndte Visitatsen.

Physikus trak det beskrevne Papir frem af sin fine Bog 
og ncevnede et latinsk Navn, hvorpaa den Gamle trak en 
Skuffe ud, og viste den frem.

„ Udmcerket smukt holdt!" mente Overvisitatoren, og 
Lcegerne mumlede i Chor: „Udmoerket smukt holdt." En
halv Snes Gange gjentog noget Lignende sig; D'Herrer vare



o enige om, at samtlige Droguer og Prcrparater vare i den 
skjssnneste Orden.

Saa foreslog den gemytlige Distriktslage at undersoge

Sodavandet, og Forslaget vandt Gjenklang; Safterne pr.o' 
vedes samtidig, og der var ikke det mindste i Veien med dem.

„Det er ellers Pokkers, saa jeg har Talent til at op
dage; — her finder jeg en hel Kasse Cigarer,--------Ha-



vannacigarer, tror jeg minscel!" udbryd Distriktslagen. — 
„Har han Lov at ha'e Cigarer i Apotheket?" Physikus 
mente „Ja, — men Cigarerne maatte da vcere gode."

„De maa proves!" raabte Distriktslcegen; Kassen gik paa 
Omgang, og Cigarerne bleve prhvede. —

Nu gik man videre i det alvorsfulde Vcrrk. Resten af 
de Navne, som Candidaten havde lcrst paa Sedlen, opraabtes 
af Physikus, og hvergang viste det undersygte Stof sig fuld
stændig tilfredsstillende.

,Ivcegsylvplaster!" raabte han tilsidst. „Der maa ingen 
.Kvcrgsolvkugler vcere i Bruddet, ellers duer det ikke. — Op 
med Plasteret!"

„Her!" svarede Candidaten og drog hastig Skuffen ud; 
— med et Ryk, der tilsyneladende voldte ham Anstrengelse, 
rev han Plasterstangen over i det Brud han nys havde po
leret saa omhyggeligt, og boldt derpaa Stykkerne hen for 
Ncesen af Physikus. Denne undershgte Bruddet igjennem et 
Forsthrrelsesglas — derpaa kiggede de to praktiserende Langer 
paa Bruddet, og — Plasteret befandtes at vcere udmcerket 
lavet; der var ikke Spor af Kvcrgshlvkugler at se.

Medens Distriktslcrgen undershgte en Sukatdaases Ind
hold og viklede et stort Stykke Sukat ind i et lille Stykke 
Papir, for senere at lade det forsvinde i Baglommen, rakte 
den Gamle med en eiendommelig usikker Aline Plasteret til
bage til Candidaten, over hvis ungdommelige Ansigt der gled 
et lunt Smiil; det var ikke fri for at vcere noget haanligt 
tillige. — —

Saa blev Vcegtene provede, og derncest begav hele 
Skaren sig ned i Kjcelderen.

Der var nydeligt og propert dernede, mente PhysikuS 
da han atter koni op, — men var der ikke lidt fugtigt?

„Aa nei!" mente den Gamle; „men vi kan jo ovcnpaa 
den Tur gaa ud i Haven, og trcekke frist Luft inden Middagen."

Da de vare vel og godt ude af Dyren, stak Fruen sit 
friske, rydmussedc Ansigt ind i Apotheket.

„Naa, hvordan gik det saa?" spurgte hun interesseret.



„Udmcerket!" lo Candidatm; „hvorfor skulde det ikke gaa?" 
„dlceh saameon! Au, feg maa nok ud til mine

Wnder igjen;" og dermed forsvandt Ansigtet. — — — 
Klokken Sex kom samtlige Herrer ind i Apotheket i en

„lpstet Stemning. Physikus bar Apothekets Nisitatsprotokol 
under Armen.

De undersøgte Stoffers fliavne bleve noterede og D'Hrr. 
satte deres tlcavne under en lamgere Jlotits, der antydede,
at Apotheket denne Dag var n.oie visiteret og befundet i den 
prisværdigste Orden.

Derpaa npd de en Kop Kaffe med Likpr, til en frisk 
Havannacigar. — Saa gik de.

Da den gamle Apotheker kom ind til sin Hustru, efter 
at have fulgt dem tildprs, var han usirdvanlig opromt.

„Flinke Folk! Elskvcerdige Folk!" udbrod han. „Naa! 
De har jo heller ikke Grund til at vcere Andet, naar Alt er 
i en saadan Orden, som det er i mit Apothek."

Den unge Frue nikkede venligt til ham; saa gik hun 
ind i Apotheket med en Kop Kaffe og et Glas Cacaolikpr.

„<§n lille Kop Kaffe! Hr. Candidat, og saa Tak for idag. 
Hvad syntes De saa om Wnderne?" spnrgte hun smilende.

Han smcekkede med Tungen og stak sit Glas ud med 
en underlig klukkende Lyd.

„Delikate! fa e han, „yderst delikate; men Ninen, Frue, 
— det var dog den, der-------- — ---------- "

„Tys!" — — — saa var inde igjen.

^ Den berpmte Astronom A ra  g o ejede et kostbart Barometer.
En D a g , da Aragos gamle Tjener stsivede Barometret af, fa ldt 
dette ned og glk i Stykker. Den »heldige Tjener var aldeles fo r
tv iv le t over sit Uheld, men Arago sagde koldblodig: „D e t gjstr
in te t; jeg lrver knn at vi snart faa Regn, thi Barometret er endnu 
aldrig faldet saa dybt som i D ag ."



„Onkels" AukUoenni.
Vi leve i Jubilæernes Tid. Der hengaar nceppe nogen 

Maaned, uden at vi har Mindedagen for en eller anden Be
givenhed at fejre. Snart er det hundrede Aar siden en be- 
rmnt Mands Fydsel, snart 20 Aars Dagen efter et Slag, 
snart vcekkes et helt Bykvarter (med Undtagelse af Politiet) 
fyr Hanegal med Hornmusik i Anledning af, at en hyjtcrrct 
Samtidig har haft Borgerskab i 50 Aar o. s. v.

Blandt de mange andre Jubilerer skal her prcesenteres 
en gammel velbekjendt „Onkel", der nu i 200 Aar har veer et 
mange til Trost i knappe Tider og hjulpet den syge „Moster" 
med Kontanter -  selvfølgelig ikke helt uinteresseret, nren 
altid paa en vcerdig og diskret Maade. Han har aldrig 
taget Hensyn til Rang og Stand, Herderlighed eller Uhceder- 
lighed, thi endogsaa Tyven har han rakt en hjcelpende Haand
som Hcelcr og gjort det ustraffet.

Jubilaren er Assistentshuset, der oprettedes 1688 af en 
Privatmand, Nikolaj Wesling, som erholdt Privilegirinr paa 
at give Pengelaan mod Pant. Hvor stort et Udbytte, denne 
Forretning gav i de fyrste Aar findes der ingen Oplysninger- 
om; men noget senere, i Begyndelsen af forrige Aarhundrede, 
da Privilegiet gik over til Gehejmeraad Johan Otto Råben, 
en Meklenborger, der som ungt fattigt Menneske var kommen 
her til Danmark, maa Overskudet have vceret stort, thi hans 
Enke saa sig i Stand til herfor at kjobe det gamle Krongods 
Aalholm, hvoraf hun oprettede Grevskabet Christiansholm for
sin SMnesPn Christian Råben.

Endelig 1753 blev Assistentshuset en Statsanstalt, der
dreves for kongelig Regning og hvis Jndtcegt skulde tilfalde 
Kvcesthuset. Som saadant bestaar det endnu nred den Seerret, at 
Tyvekoster, der ere pantsatte her, ikke kunne krceves udleverede 
af Ejermanden, men maa ind lyses af ham for det fulde Belyb, 
som er laant derpaa. Selvfølgelig bevirker denne Undtagelse



fra Loven, at Assistentsbuset langt sjceldnere lider Tab end 
de private Pantelaanere.

Indtil 1855, da der som bekjendt fandtes en lovbunden 
Rentefod, var Assistentshuset, grundet Paa sit Privilegium, 
den eneste Anstalt i sit Slags; men siden den Tid er der 
opstaaet over hundrede private Pantelaan-Kontorer i Kjpben- 
havn, hvis samlede Ildlaans-Sum langt overstiger Assistents- 
husets, skjpnt dette sidste npjes med 12 pCt., medens de private 
Forretninger gjennemsnitlig tage 18 pCt. Omscetningen er i 
Firserne saaledes:

Assistentshuset udlaantc 1 '/̂  Million Kr. paa 150,000 Panter. 
De Private Forretninger e> /̂ , — 1,ZOO,000

dertil maa dog bemeerkes, at Assistentvhuset klin laaner 
nd mod 1 Maaneds Rente, medens de private Kontorer be
regne Godtgørelsen i ugevis, hvad der selvfølgelig bevirker, at 
mange mindre Bemidlede, der faa Lpnnen udbetalt om Lvr- 
dagen, foretreekke disse sidste.

Hvad Assistentshusets Historie angaar i de to forlpbne 
Aarhundreder, da er der ikke noget seerlig interessant ved 
den; Dag efter Dag har omtrent de samme Seener gjentaget 
sig inden for de gamle Mure, hvor de skiftende Sla-gter have 
fulgt de skiftende Aarstider og byttet Sommertojet med 
Vintertpjet og omvendt — for saa vidt de da ikke ere blevnc 
af med begge Dele; thi det er jo en bekjendt Sag, at Tojet 
flyver derned saa let som en Fjer, men skal rulles tilbage saa 
tung som en Sten.

Til de Gjenstande, der hyppigst deponeres hos „Onkel", 
horer Lommeurene; as dem har han en saadan Masse til 
Opbevaring, at han ikke kan overkomme at tralle dem op. 
Regner man nemlig 1 Minut til hvert klr, vilde der behpvcs 
21 Mennesker, hver med en Arbejdstid af 10 Timer i Tognet, 
for at besprge den Forretning; det er derfor saa temmelig 
overflødigt, naar Folk ved Pantsætningen gjpr opmcerksom 
paa, at dette eller hint Ur er vant til at blive trukket op



K l. kO eller lignende —  en Henstilling, der i Virkeligheden 
meget oste gjores.

A lan  maa ingenlunde tro, det udelukkende er Smaakaars- 
Folk, der syge Assistance paa Assistentshuset —  tvan't imod: 
Anstaltens Protokol har Landets bedste Navne at opvise. 
Endogsaa Arveprinds Ferdinand var en hyppig Gjcest der, 
og det fortcelles, at en Assistent paa Kontoret i mange A a r 
var ham behjcelpelig. Tilsidst syntes Prindsen, at han nu 
burde vise Manden en Sm ule Erkendtlighed og tilbod ham 
da Valget mellem „K am m erraads-T itlen" eller en D ucyr paa 
50 N d .; t i l  Prindsens ALrgrelse valgte Assistenten det sidste, 
og som Folge deraf „sprang" Hs. kgl. Hpjheds D iam ant- 
Knapper.

Paa en uopklaret Maade var Struensees guldbeslagne 
Stok kommen paa Assistentshuset, hvor den var pantsat for 
o N d.; her stod den i over 50 Aar, da den blev kjobt for en 
betydelig S um  af Rosenborg S lo ts  kronologiske S am ling , i 
hvilken den nu er indlemmet.

N aar der sluttelig i a l Almindelighed spyrges, om en 
In s titu tio n  son: Assistentshuset er t i l  Gavn, da kan herpaa 
svares baade ja og ne j; th i den er et M idde l for Folk t i l  
at rejse Penge i en F a rt, uden at de dog derved tabe Ejen
domsretten t i l  de Gjenstande, der pantscettes, naar de blot 
indloses i rette T id . Det kommer derfor an paa hver enkelt 
Laansvgende selv, om Assistentshuset ved at hjcelpe ham giver- 
han: en Haandsrcckning t i l  godt eller ondt —  men det spprger 
jo rigtignok „O nke l" aldrig on:, naar han forstrækker.



U m r Kaneavtrefde.
Skizze f ra  et Joernbaneanloeg i Canada.

Af Bigo Kanffmaun

S tr ikn in g e n  mellem Lake Bouchette og R iviere a Pierre 
er et af de smukkeste Landskaber i  Canada.

xj de magtige, hojtidelig tabse Skove, ved de bugtende 
klare Elve og de smaa sladrende og hviskende Vandfald, ved 
de stejle, dybe, fiskerige Skovsyer, i hvilke Fryerne kvcekke 
melankolsk og Smaafiskene muntert boltre sig i Vandskorpen, 
naar nu og da en varm Solstraale glimtende baner sig Vej 
mellem Birkenes Kroner, ved de hyje, granbevoxede Bjcerge, 
i hvis Klyster Ornen bygger, og hvorfra Uglen i TusmYrket 
udsender sine S krig , S krig  gjennemtrcrngende som Sm aabyrns 
K lager —  her, hvor Ind ianerne fo r knap hundrede A a r siden 
vpfyrte deres W igwam s, og hvor Ind ianernes vilde Kamp
hyl gjennemskar Luften og kastedes tilbage mod Klippernes 
Voegge —  her lyder nu Hakkernes Hannen, Sxernes S la g  
og de koempestore Trcrers susende Fald.

Gjennem de mcrgtige Skove og de syndersprcengte K lipper,
over de klare Bcekke og de smaa, sagte brusende Vandfald
slynger den lange Jernbanelin ie  sig som en ubyre krympende 
Slange.

Her skovles der Jo rd , her hakkes der S ten og her sleves 
der Skinner.

I  smaa K lynger under Formcendenes Opsigt arbejde de 
her, store solbramdte, lasede og ubarberede Skikkelser. Om 
Aftenen efter endt Dagvcrrk samles de i Teltene, over Baalet 
stege de Floesk og koge Vandet t i l  Groggen, medens de ligge 
henstrakte omkring Baalet, rygende deres korte Piber.

Biedens Groggen damper i de afskaarne Blikdaaser, der 
tjene t i l  G las, forteelle de deres Oplevelser fra  M inerne og 
de andre Jernbaneanlceg.

S aa  hender det stundom fo r et O rds Skyld  at de rejse



sig i Vrede for at slaas, og Revolvernes skarpe Knald gjen- 
lyder paa den anden S ide af Skoven.

Henne ved den lille  sivkrandsede Sp, hvor V ildanderne 
tumle sig i Sollyset, er en S am ling  Arbejdere i Fcerd 
uled at udgrave en Sandbanke. Medens det gullige Sand 
ved kraftige Skovlkast fyldes i  Trilleborene fo r lcengere henne 
at danne en Dcemning over Boekken, som flyder ud i Soen, 
staar Formanden, en hpj mager Skikkelse nred et underligt 
resigneret —  melankolsk Udtryk i  det solbrændte Ansigt. Han 
lader Blikket glide ligegyld igt hen over dem alle, de store, 
vejrbidte Fyre med de opsmpgede Skjortearm er, der vise de 
muskulpse Arme. De store barkede Ncever gribe taktfast 
Skovlens Greb og slynge kraftig Gruset over i  Bprene. 
Hans B lik  standser ved en ung , slank, nogleogtyveaarig 
B iand, hvis spcede, ncesten hvide Haand griber saa kejtet om 
Skovlens Greb.

Formanden ser med et medlidende B lik , hvorledes det 
frejdige, aabne Ansigt nu og da fortrcekkes, medens samtidig 
den spcede Haand fpres om paa Ryggen, som fo r at lindre 
Smcerte. S aa  gaar han hen t i l  ham, og idet han sagte 
tager Spaden ud af hans Haand, som fo r at vise ham, 

hvorledes han skal bruge den, hvisker han sagte: Bare ikke
fo r iv rig , Charles!

Nogle Dage efter at Charles var kommen t i l  Long 
Lake modtog han Bespg af Formanden, der med sin Kone 
beboede et T e lt i  Ncerheden af Charles.

Id e t M r . Shannon med sin store Skikkelse dcekkede T i l -  
aabningen, fa ld t hans B lik  paa Charles, der sad paa en 
Trcestub foran den improviserede, i Hast opfprte Kampestens
ovn, og treet og mismodig stirrede ind i den blussende I ld .  
D er flp j et Skjcer af Deltagelse over Formandens alvorlige 
Ansigt idet han rask traadte ind i Teltet, et Skjcer af D e l
tagelse, ikke over mismodig Grublen i et ensomt T e lt vet det 
skarpe Skjcer af Brcendeilden, det S y n  kjendte han for godt 
fra  Teltene omkring, hvor sprgmodig furede Ansigter maaske 
nu stirrede paa de brogede B illeder, som Haab, Lamgsel eller



Bekymring malede i Teltovnenes blussende I l d  t i l  M elod i 

k d e n ^ ^ - ,  " 7 l.g h e d s fu ld e  Hvisken fra  T r « ^

over den una- A  b herfor, men af Medlidenhed
over den unge Arbejders fmtbyggede Skikkelse oq det fine

g omme ige Ansigt, der syntes saa fremmed i disse Om-
gwelser. D erfo r rakte Shannon ham sin Haand med "n

Hilse«, og derfor forlamgede han sin 
l i e  cengere B e ftg , under hvilket han ved Piberne oa 

den dampende Whiskygrog gjorde Charles det Forslag a ^ f lv t t

Tak mod T ilbude t og fra den ,,<este Dag deltog ban i
Fannlien Shannons M aa ltider.

F ru  Shannon var smuk. Hendes fyldige brune Kaar

store b EM rlige K rM e r ned ad hendes Nakke, og bendes 
store brune L jn e  kunde se saa m ildt. ' '

yende. Han var kommen hos hendes Fader i Forretninas- 
anl-ggender, og de vare blevne gifte. fo rre tn in gs -

forste glade fornøjelige Pigedage der og de
"  hendes Mgteskab, der tilbragtes i hendes 

r)vdeby, var det Emne, hun ofte kom tilbage til.

N aar de tre efter Aftensinaaltidet sad ved I ld e n  oa

ude ar s ^ b  ^^ la g e lse r over det triste og ensomme L iv ' her- 
«de greb Shannon hendes lille  buttede Haand, kyssede den

kaner"7an7e som en halvvild Ameri-

T i  endnu saa 7 '  .  i. Taalmodighed en kort
M a e s t u ld ^  . 7 " ? '  rejse hjem, og hans egen lille

h l  d t glade Rost " 7  ^ '7 '  dejlig lille  Kone i
ind i E  ^ s to n . Hun saa da undertiden aandsfravcerende 
nd ^lde-i, undertiden bemcerkede hun surmulende at bun
M d te  den Lektie. Paa saadanne Aftener plejede Shannon 

at gaa hen t , l  en Krog i Teltet, hvor han famlende - Kast, 
rnorket greb en a f Medesta-ngerne og gik ud fo r at f is t /

F ru  Shannon var smuk, og hendes store brune L in e  
kunde se saa m .ldt, kunde isa-r se saa m ild t paa Charles 

N aa r han om Aftenen kostede Teltaabningen t i l  S ide



hilste hun ham med et muntert S m il,  og forta lte  ham, at 
„C h a rlie " var ventet lang, lang T id . Shannon kom a ltid  
senere fra  Arbejdspladsen efter Arbejderne, og in d til hans 
tunge T r in  hyrtes udenfor Te lte t passiarede F ru  Shannon 

med Charles.

Undertiden overfaldtes Charles, der a ldrig  havde syntes 
synderlig godt om Arbejdet, af en ncesten ubetvingelig Lyst t i l  at 
kaste Spaden og gaa hjem i Teltet, hvor han vidste at han 
vilde blive modtaget af F ru  Shannons lyse og venlige S m il. 
D er var hyggeligt derhjemme i  Teltet, naar I ld e n  gnistrede 
i Kampestensovnen, og F ru  Shannon med sit moderlige S m il 

spurgte:
—  E r De nu ogsaa rig tig , r ig tig  tilfreds, Charlie?
En M orgen sylte Charles saa ringe Lyst t i l  Arbejdet, 

at han meldte sig syg hos Formanden. D er skulde den Dag 
foretages en Klippesprcengning i  den lille  K ly ft bag ved 
Shannons T e lt. Ud paa Eftermiddagen sad Fruen og Charles 
ved hinandens Side i Teltet. Han havde grebet hendes lille  
svcere Haand og sad legende med den, medens han forta lte  
Smaatrcek fra  fine Drengeaar hjemme i  Danmark.

D a  lyd Raabet „ l l r e " ,  der tilkjendegiver, at en Klippe- 
sprcengning skal foregaa.

Raabet kastedes et P a r Gange tilbage mod Klipperne, 
og dyde saa hen, fyrend Fruen havde rejst sig fo r at syge 
Dcekning.

Som  en dundrende, hundredefoldig Kanonsalve gjenlyd 
det buldrende i Skoven, da den fyrste Sprcengning foregik. 
Bragende fa ld t S ten og Jordklumper ned mellem de udenfor- 
staaende Trcrer, idet de rev Grene og Kviste med i det susende 
Fald. En S ten fa ld t gjennem Teltets Lcerred og stydte 
knusende mod nogle Flasker paa Bordet.

Fruen styrtede cengstelig ved S ty jen  hen mod Sengen, 
der fra  oven dcekkedes af en solid Trcehimmel.

D a  hun laa der, saa hun Charles staa tv iv lraad ig  m idt 
paa G ulvet ved de splintrede Glasskaar.





—  For Guds ^ k y ld , Charles, dcek Dem, kom her hen 
Charlie! - -

Og medens de dumpe Knald tordnede, bragende og bu l
drende gjennem Skoven, Klo'fterne og over Bjcergene, trykkede 
hun sig amgstelig op imod ham. Han sylte hendes varme 
Aande paa sit Ansigt. Hendes lille  Haand hvilede tungt paa 
hans Arm , og hver Gang der lyd et B rag  og Smaastenene 
piskede mod Teltlcerredet, trykkede hun sig endnu tcettere op 
imod ham.

D a  lyd Raabet: n ll o ve r!

Han fulgte hende hen t i l  Bcenken. Hun var rod, straa- 
lende, varm og nydelig, hendes hvide A rm  saa nydelig, at 
han maatte gribe og kysse den —  mange Gange.

Hun stryg over hans blonde blyde Haar og drog som 
betaget af Drymme hans Hoved imod sit Bryst. Han saa 
op mod hendes hvide H als og kyssede den hceftigt. S aa  
slog han Armen om hendes L iv  og medens han kyssede hende 
Gang efter Gang, hviskede hun med lukkede Ojne og Hovedet 
flytte t mod hans Skulder: ^ ire  Charlie?

Om Aftenen, da Formanden var kommen hjem fra  
Arbejdet, sad de alle tre ved Ild e n . Shannon havde om 
Formiddagen af en omvandrende Bissekrcemmer kjybt et K o ra l
smykke. Han trak nu den ryde glimrende S n o r op ad Lom
men paa sin Pjcekkert og kastede den spygende om sin Kones 
Hals. Hun stydte hceftigt hans A rm  bo rt, og da han fo r
undret saa paa hende, spurgte hun vrantren, hvem hun skulde 
Pynte sig for derude, hvor der ikke fandtes andre Folk end 
hans Arbejdere. Hun trak saa stcerkt i Halsbaandet, at det 
gik i stykker og de ryde Kugler trillede ned over hendes 
Kjole og ned paa Gulvet. Shannon rejste sig, greb sin 
Medestang i Krogen og lystede Teltdcekket t i l  S ide.

M a a  jeg gaa med? spurgte Charles, og fik t i l  S va r 
et halvt overrasket „T a k !"

De gik ad den finalle S t i ,  der krummer sig mellem 
Bregner og^vilde Roser under Birkekronerne ned t i l  den^lille



Bcek. Ved Vandfaldet standsede de, og Shannon lagde 
Snyren ud.

D er var hyjtidelig stille, kun Myggene summede under 
Ungbirkene, der ncesten lukkede sig over Vandfaldets Dæm
ning. Charles satte sig ved Shannons Side og lyttede t i l  
Vandfaldets R islen over Dcemningen, der med sin sagte 
tungsindige Hvisken forta lte  om dem derhjemme. Han lod 
sig glide ned fra  S tien  og strakte sig i Grcesset, hvor han 
laa med Armene under Nakken og stirrede op mod den ned- 
gaaende S o l, medens Shannon med Medestangen i Haanden 
omhyggelig fulgte enhver af Floddets Bevægelser i det klare 
rindende Vand. Undertiden kastede han et B lik  paa Charles 
L jne , der nred et mere og mere melankolsk B lik  stirrede op 
mod Himlen. Han udbrod saa medens han skarpt betragtede 
Floddet paa Vandet:

—  Fanger De Syner, gamle Kammerat?

—  Kun Hjemve, M r .  Shannon, —  ja, det kjender De 
vel ikke t i l  —  svarede Charles, og rejste sig halvt op, f ly t
tende sig paa sin ene Arm .

—  Jeg kjender godt Hjemve —  svarede Shannon ro lig t 
og passede Floddet skarpt.

—  De kjender det! Jeg syler Hjemve, navnlig  i den 
sidste T id , hver Aften, naar jeg er gaaet t i l  Ro, og jeg 
havde netop den Fylelse saa stcerkt i Njeblikket —  maaske er 
det Vandfaldet, som er Skyld deri. —  Jeg har en gammel 
M oder hjemme, Shannon.

Charles lagde sig tilbage igjen med Haanden under 
Hovedet, og da Formanden intet svarede, men ro lig t passede 
sit F lod, holdt Sam talen op. Shannon trak en Fisk op af 
Vandet, lysnede den fra  Krogen og kastede Snoren ud igjen.

S aa  bemcerkede han henkastende:
—  En gammel Moder, sagde De?
—  Aa, svarede Charles —  jeg ligger og tcenker paa, 

hvor meget jeg vilde give fo r at kunne kaste et B lik  ind i 
den gamle Dagligstue, og saa blot et D jeblik se en anden. 
M en det blev vel for lid t, naar det kom t i l  Stykket. —  Ved



De hvad, Shannon, jeg tro r kun, man Laler om, hvor meget 
man v il give, naar man som jeg er fattigere end en Kirke
rotte, som v i sige hjemme, fo r De har dog vel et S lags  
Hjem. N aar man er rig , saa tcenker man ikke saa meget, 
saa tager man T ra in  og Damper og er der. —

—  N a tu r lig v is ! —

—  Jeg vilde —  N u sidder Moder, tcenker jeg, i  den 
gamle S o fa , og hun er maaske alene, fo r der kommer saa 
faa t i l  hende. —  Og h u n  sidder vel ogsaa alene, de tcenker 
maaske begge to paa mig. —  Jeg holder saa meget af hende, 
Shannon! —

—  A f Deres M o d e r? —

—  Ogsaa af hende, n a tu r lig v is ! As m in M oder og 
as min lille  Pige. Hun er saa god og saa smuk. Og det 
er derfor, jeg ligger her og bruger Hakke og Spade, naar 
jeg nu om kort T id  er bleven rig , tager jeg T ra in  og D am 
per og er der. Forelobig har jeg allerede skrabet sammen en 
Gjceld paa nogle og tyve D o lla rs . —

—  D et gaar nok, Charles, der kommer nok en Ch anee
—  ytrede Shannon opmuntrende, og halede en Fisk i Vejret.
—  Se det var ncesten et Varsel! —

—  Jeg tro r ikke paa det, M r .  S hannon ! —  Jeg tror 
ikke, jeg nogensinde kommer tilbage; jeg tro r ikke, jeg duer 
t i l  nogetsomhelst, S hannon! —

Shannon gjorde Medestangen fast og satte sig ned. 
Han tcendte med Blikket stift hceftet paa Floddet sin lille  
Trcepibe og sagde:

—  De maa have M odet tilve jrs , C harles! Det maa
en M and for enhver P r is  herovre. De skal hore, hvordan 
jeg har klaret mig igjennem, og De skal forstaa, a l ogsaa jeg 
kjender det at have Hjemve —  paa en anden Maade. De 
kan komme ligesaa godt frem som jeg. De er i hvert T i l-  
fcelde vel oplcert og har Kundskaber i mange T ing , som 
jeg ikke har. De har en Chance forud for mig, gamle
Kammerat! —

Shannon saa venligt opmuntrende paa Charles og 
fo rtsa tte :



—  D a  v i bleve gifte, M a ry  og jeg, vare v i ret godt 
stillede, men det gik Pokker i Vo ld , og som jeg den Gang 
sagde t i l  M a ry , det var i Hovedsagen m in egen Skyld. S aa  
tog jeg her ud, og i tre A a r har jeg samlet sammen saa 
mange D o lla rs , at jeg t i l  V in te r kan ordne Affairerne igjen 
i Boston. De kan, naar De rig tig  kjender Forholdene, gjhre 
det samme, eller ogsaa kan De maaske faa noget andet og 
bedre. —

—  Maaske, Shannon, det kan jo vcere. —  De talte 
om Hjemve?

—  Ja , for M a rys  Skyld. De lcenges efter Deres lille
Pige derhjemme! —  Se, M a ry  er min lille  Pige, som jeg 
vilde give m it L iv  for at gjyre lykkelig. Og derfor har jeg 
haft Hjemve. Ford i jeg kunde lcese den i hendes Njne hver 
eneste Dag, ford i hun ikke kan lade vcere at lcenges efter
Boston, og ford i jeg er Skyld  i at hun er her. D erfor har 
jeg hver Dag fo lt en Lcengsel saa hceftig som nogen efter 
at gaa sydefter, og derfor v i l  jeg vcere det lykkeligste Menneske 
den Dag min Kontrakt udlober, og urin lille  Pige og jeg 
tager bort. —  Og De kan jo tage med, Charles, jeg er ikke 
synderlig sin paa det, men jeg gjpr en Ven en Tjeneste
hvor jeg kan det, og De er m in Ven, garnle Kammerat! —

—  Charles rejste sig pludselig op fra  Grcesset:
- —  Lad os gaa, M r .  Shannon, det bliver saa koldt. —

De fulgtes langsomt og i Tavshed ned ad S tien  t i l 
bage mod Teltet. P ludselig bryd Shannon Tavsheden:

—  B lev De vred, Charles, over m it T i lb u d ? —  Maaske 
var det klodset frem fort, men det kom fra  et cerligt og varm t 
Hjcerte. Ogsaa M a ry  v i l  blive glad, hvis De fplger med, 
hun har ofte sagt, at det vilde gjore hende ondt, naar De 
rejste! —

—  Tak, Shannon, jeg ka n  ikke —  jeg rejser i Morgen. —
Shannon saa overrasket op mod ham.

Medens Solen kastede sine varme klare S tra a le r paa 
de halvvisne Birkekroner og de smaa Tusindfryd, der skjulte



sig i det duggede Gnes, sno'rede Charles sin Randsel. Uden 
for sit T e lt stod Shannon selv. Charles trykkede hans Haand, 
takkede han: for a lt godt, og sagde saa Farvel t i l  hende. 
D a  han havde naaet Omdrejningen med Bcenken vendte han 
sig om, og saa hende komme hobende efter sig. Hun trykkede 
i hans Haand et lidet sammenlagt P ap ir.

—  Farvel, C ha rlie ! Tag en Gang imellem dette frem, 
det er det eneste, jeg har at give Dem, og tcenk saa paa 
mig. —

F yr han fik T id  t i l  at svare, var hun allerede langt 
nede ad Vejen.

Medens de vilde Skovduer kurrede og Klippefalken sendte 
sine sprgmodig klagende S krig  over Bjcergene og gjennem 
Skoven og Klpfterne, sad Charles paa en mosbegroet Trcrstub 
og betragtede et Glansbillede, paa hvis Bagside der stod med 
Bogstaver, store og uregelmæssige som en Skolepiges:

Tamk stundom paa M a ry  Shannon.

Dlandrngev.

E n  K r ig s l i s t .

Den bekjendte spartanske Feltherre  K l e a r c h o s  gjorde en Gang 
et Tog op i Thrac ien , hvor han havde stor Frem gang In d b yg g e rn e  
flygtede t i l  den nord lige  D e l af Landet og sendte herfra Gesandter 
t i l  Klearchos fo r at meegle F o r lig  Denne, der ingenlunde Pnskede 
Fred, men paa den anden S id e  heller ikke af Hensyn t i l  sit Lands 
R egjering turde ncegte at modtage Gesandterne, fand t paa fplgende 
List fo r at undgaa F redsforhand lingerne . Han befalede sin Kok at 
tage tre af de i S la g e t drcebte Thracere, skjcere dem op ganske som 
det g jpres ved et slagtet K rea tu r, og hcenge dem i Jernkroge foran 
Kjpkkenteltet. D a  nn Gesandterne, der vistes ru n d t i Lejren, kom 
her fo rb i og studsende spnrgte, hvad dette S y n  dog skulde betyde, 
blev der svaret, at det va r Stegen t i l  Klearchos M id d a g sm a a ltid . 
S aasnart Thraeerne hprte den  F o rk la rin g , grebes de af en faa 
uhyggelig Fornemmelse, at de i stprste S kynd ing  gjorde omkring og 
fo rlod  Lejren uden yderligere at fo rlange at stilles fo r Klearchos, 
da de med Rette frygtede, dette v ilde ske paa en ny og ganske scer- 
egen M aade.



n Aften i S lu t 
ningen af Fe

bruar Maaned arbej
dede et P a r unge S la g 
tere med de vceldige, 
ophobede Snemasser paa 
Pladsen mellem N ico la i 
Taa rn  og S lagterbo
derne, der i  Kjpben- 
havnersproget har N av

net „M a v e n ". De celtede under Spog og Latter iv r ig t 
Sneen sammen for at danne en tre Alen hpj, fast Masse, og 
en Mcengde af Dagens Vittigheder og Brandere flo j under 
Arbejdet omkring imellem dem, th i det var nemlig Dagens 
Helt, „S ergen t T h im " 'H, som skulde dannes af den store Snc- 
blok. E fter nogle T im ers Forlob var den kæmpemæssige 
Sergent dannet, to Kopjne stirrede frem under hans Pande, 
og en rod Oxetunge kiggede skjcelmsk frem mellem hans skin
nende Kalvetamder. S aa dannedes af de samme Hcender 
Madame „T h im "  med svcere Proportioner og en imponerende *)

* )  F ra  Folketheatrets Kassestykke „ A l t  fo r Dam erne'



Tournure , ligeoverfor Sergenten. Dagen efter beundredes 
Snemenneskene af en Mcengde forbipasserende Folk.

I  Spyg bleve de skabte for et Ojebliks T ids fo rd riv , 
nren i  de mange arbejdsløse Frostdage skulde de komme t i l  at 
sprede Velsignelse blandt de mange af den store Byes haardt 
Troengende, de skulde lindre megen Nyd hos de sultne og 
forfrosne Sm aabyrn og de skulde blive Stammeforceldre for

en stor Slcegt af philantropiske Snefolk.
Snemanden Sergent Th im s fyrste Bestemmelse var at 

tjene som et hoedrende Ojebliksmonument sor den populaire 
Rekrutpidsker fra  Folketheatret. Dagen efter hans „D a n 
nelse" fik nemlig en M and —  mangfoldige strides om W ren  
—  den Id e  at ophamge en Cigarkasse om Halsen paa ham 
t i l  Modtagelse af B idrag t i l  Friskolebyrns Bespisning. D a  
Pengene hurtig t begyndte at ftrymme ind, fik ogsaa Madame 
T h im  sin Cigarkasse, der s irlig t anbragtes paa hendes Tournure.

D et var ikke faa Penge, der paa denne Maade samledes 
ind. De fleste B idrag kom i en, to og Femorer, men t t l  
Gjengja'ld var der des flere af dem. Brandvæsenets P e r
sonale paatog sig Optællingen af Pengene, og de tunge, 
fyldte Cigarkasser stode daglig fem sex i Rcekken inde i B rand 
assistentens Kontor og ventede paa at blive tymte. B rand 
folkene og Pladsens Slagtere toge Snefolkene under deres 
Beskyttelse og holdt V agt ved dem baade Dag og N at. I  
lid t over et P a r Uger levede og virkede Hr. og Madame 
Th im , og de indsamlede i den T id  over 7000 Kroner i 
contante Penge, foruden en Mcengde Udleveringssedler paa 
Brcendsel og Fydevarer, S aa  blev det en Dag stcerk T y , og 
for at skaane Sergenten og hans cedle Hustru for en mindre 
passende Oplysning, bleve de af Brandmandskabet og S la g 
terne under almindelig Deltagelse bragte t i l  at forsvinde. En 
Snehyj blev opkastet paa hvert af de to Steder, hvor de 
havde virket i deres smukke Kald.

Det Held, disse to fyrste i  stor S t i l  velgjyrende Sne
mennesker havde haft, skabte en Mcengde Penge indsamlende 
Snemcend og Snedamer baade i KjYbenhavn og i  Pro-



vinserne. Sergent Thims Efterfølger paa Nicolai Plads i 
de efter hans „A fgang" fplgende strcenge Frostdage var „S ne 
dronningen", der indbragte et omtrent ligesaa stort BelYb som 
den vcerdige Sergent felv havde ydet t i l  at lindre Fattig 
folks Nyd, og de Snefolk, der samlede Penge ind i Hundrede
vis og enkelte Steder i Tusindevis, kunde paa Slutningen
af Vinteren tcelles i Snesevis.

Der kom kort sagt betydelige Belyb ind, faa store, at 
man tpr sige, at Velgørenheden under almindelige Forhold 
sjceldent har givet sig faa smukke Udslag. Exempelvis kan 
ncevnes, at Snedronningen i nogle faa Dage fik Kuludleve
ringssedler nok t i l  at hjcelpe 600 fattige Familjer i Kjyben- 
havn nred Brcendsel. Hver Familje fik en Tynde Kul med 
Lyste om mere, naar Beholdningen forygedes, og det skete 

hurtigt.
Snefolkenes smukke Virksomhed har skaffet Tusinder af 

Skolebyrn god Mad og varme Klceder og lindret mang
foldige Familjers Nyd. Men den har ogsaa set fra en anden 
Side megen Betydning. Den har tjent t i l  at vise, paa hv il
ken Maade Velgørenheden skal syges. Den har vist, at Pu- 
blicum i det hele har Trang t i l  at vise Belgjyrenhed, naar 
Vejen ikke er for besvcerlig, og naar der gives Adgang dertil. 
Kun de fcerreste har Raad t i l  ot give betydelige Summer t i l  
Foreninger i Velgørenhedens Tjeneste, og Resten den 
store Del af Befolkningen — ved ligefrem ikke, hvorledes den 
skal blive af med de smaa Bidrag. M an har nu engang 
ikke rig tig  T iltro  t i l  Fattigkasserne, og man holder ikke af at 
gaa op t i l  den eller den rige Grosserer, der har navngivet 
sig som Kasserer for et eller andet Velgjyrenhedsforetagende, 
man synes ikke om at ulejlige ham med sine fattige 10 Drer, 
25 Drer eller maaske lid t mere, dels generer man sig, hvad 
der nu engang er meget naturligt, og dels har man ogsaa 
nok Lyst t i l  at vide t i l  hvad ens Penge gaar. Det er det 
Snefolkene har raadet Bod paa, de giver det hele Belyb 
ubeskaaret t i l  de Fattige, der skal hjcelpes, de administrerer 
Pengene selv, og det hele faar det improviserede Proeg, som



altid tager Publikum fangen. Og hvor store Summer end 
vore Rigmcend yde t i l  at afhjcrlpe Nyd og Arbejdsløshed, 
det bliver dog Menigmand, der, naar der rig tig  skal hjcelpes, 
yder den storste Sum.

S t r s ta n k e r .
B lo d ig le r  og egennyttige Venner ligne hinanden, dog med den 

Fors tje l, at Ig le n  knu snger, t i l  den er m a't, Vennen deriinod t i l  
der in te t mere er at snge.
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JorskjeMge Kalionatileter paa Kejse.

Danskerejn rejser for al nyde Naturen.

R u s s e r e n  rejser for al give Penge ud.



A m e r i k a n e r e n  rejser for at rejse.

E n g l æ n d e r e n  rejser for at studere Badeckers Rejsehaandbpger.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortcelliug af C. D alsgaard, 
med 9 J llu s tr .; Anemonen, en Foraarsfantasi af S .  Michael« 
sen, med 1 J llu s tr .; Prgvet, en Fortæ lling  af C. Henningsen, 
med 6 J llus tr. 48 S id e r. 20 S re .

—  18. S a n  Asiane, En Reiseerindring fra Jschia. af V . Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 3 
Jllustr. 48 Sider. 20 Sre.

— 19. Oehenschlcegcrs Barndom  og fprste Ungdom, af L. Schrpder,
med 4 J lln s tr .; F or 200 Aar siden, af M ark  Hansen; Den M is 
undelige, et japanesisk S agn , med 2 J llus tr. 32 S ide r. 1 5 S re .

—  20. F ra  en Kunstrejse, humoristisk Fortcelliug af S .  <L>chandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Sre.

—  21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af n — r , med 7 J llu s tr . ;
Onkels Gris. af Sophus Neumanu, med 3 Jllustr.; E t N u l 
for lidt, Fortcelliug af B. Hansted, med 2 Jllustr.; De tre 
Buster, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse oa Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Sre.

— 23. Drachmann: Slider og Stpser. En Somandshiftorie, med
J llustr. af C arl Thomsen; L. D il l in g :  Greven af Svedala; 
med J lln s tr af E. Henningsen: C. P lo u g : M on  han dog ej 
skulde komme? 28 S id e r. 25 S re .

— 24. I  Davidsen: En dansk Kapergast, med J llus tr. af V . Rosen
stand; V . Sstergaard. En Uvedkommende, S tud ie  fra  Gaden, 
med J llus tr. af K. G am borg; S .  Schandorph: F ra  Lazarethet, 
24 S ider. 20 S re .

— 25. M. Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P . Lindebnrg; Jn gvo r Bondesen: Livsslavens B rud , en 
Fortcelliug med J llus tr. af Anker Lund. 48 S id e r. 25 S re .

—  26. M . Thoresen: „D e t lpnner sig", med J llus tr. af C arl Thom 
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Sre.

— 27. I .  Nielsen: et Glenteskrig, med J llustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. af Viggo Langer. 24
Sider. 10 Sre.

— 28. N . Jnel-Hausen: F ra  S ib ir ie n s  Urskove, med J llustr. af K.
G am borg; B . Arnesen K a ll: F ra  Ssterland, med J llus tr. af 
Tom  Petersen. 24 S ide r. 10 S re .

— 29 I .  Sick: Elskovskjcernerne, et Sagn sra Provence, med Jllustr.;
Tausens M inde, med J llus tr ; N ic. B pgh: Kjender D u  de S t i l le  
i  Landet? I  K rohn: Rosen, med J llus tr. af H. Tegner. 44 
S ider. 15 S re .

— 30. Ad. Langsted: Lcegedomsflyggen, med Jllustr.; I .  Futtrup:
M iddela lders liv  i  Nutiden, med J llustr. af K. Gam borg; B. 
Jansen: En spraelig Hemmelighed, Fortcelling med J llus tr. af 
Anker Lund ; V . Sstergaard: Onde S jne , med J llus tr. 48 S ide r. 
15 S re .

— 31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. af
A lf. S chm id t; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med J llu s tr.;

(Fortslrttes Paa Omslagets 4de Side).



Elith Reumert: I la n d  fra Fortet, med Jllustr. af A lf. Schmidt;
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, E t Sagn fra Bretagne, 
med Jllustr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider, lo  Vre.

N r. 32. B. Corfitzen: Fra Spaniernes T id , med Jllustr. af K. Gam- 
berg; B. Arnesen Kall: Sapho, en Fortælling med Jllustr.
40 Sider. 10 Ore.

— 33. Nakkehoved, Skizze as Elisabeth Mårtens; Bodsproedikanten,
af Em. Henningseu; Peter Andreas Heiberg og Thomasme 
Gyllembourg, af L. Schrpder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schrpder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Are.

— 34. Et Offer, Fortælling af Andr. Beiter, med 5 Jllustr.; Tro t il
Dpden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 Jllnstr.; Dron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Are.

— 35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcellmg af Knud Skytte, med 7
Jllustr'.; Koldinghus, as Jngvor Boudesen, med 5 Jllustr.
48 Sider. 15 Are.

— 36. Den landflygtige Skrcedder, af Knud Skytte; Den hvide Pige, !
et Mvensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider.
10 Sre.

—  37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theeu, ved A. P.
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Sre.

— 38. En Roman i  Klitten, af Holger Drachmann; Binkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, as M . Mprk Hansen; Fra Born
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Ore.

— 39. Presten Hans Madsen, af Beatus D odt; Presten og By-
vædderen; Tre Lofter, Fortælling af M a rtin  Kok; Svend 
Trost N r. 2, af M a rtin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
M ventyr ved Jens Kamp, med 20 Jllustr. 54 Sider. 20Are.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder, !
24 Sider. 10 Dre. '

— 41. Kjoerlighed og Grpntsager, af L. D illiu g ; Den stcerkeste, as !
Chr. Vestergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie as 
H. I .  Guldberg, med 18 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jydst Folkeeventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camilla B runu, med 19 Billeder.
46 Sider. 15 Dre.

Maerk! Enhver, der af ovenncrvnte Bsger kjsber paa engang for 
et Belsd af 4 Kr., erholder 10 "/v Rabat.
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Lir->niiig sor Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og belcerende Skildringer, 

Digte ere. af fremragende Forfattere.

N r. l .  Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af O r. O .; Hans Tavsen, 
at L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Are.

—  2. En stcerk Mand, Fortælling af Mads Hansen; Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Sre.

—  3. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortælling af 1>. O., med
8 Billeder. 10 Vre.

— 4. Kong Bram. Fortælling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Dre. >

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Ure.
— 6. Prcesten i Truelse, Fortælling af H-. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 Tider. 15 Vre. !
—  7. Mester R ing, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen. Eventyr ^

af Knud Skytte; Ngdhoved. af Carl Andersen; En hemmelig- ^
hedsiuld Forlovelse. 15 Billeder.' 48 Sider. 20 Vre. i

— 8. Dreven af, For'w llmg af Holger Drachmann; Roms Kata-
koniber, af L- Wagner. 18 Billeder. 20 Are.

— 9. Kmteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachm ann; Frede
riksborg under Chr. den 4de. af Carl Andersen, med 8 Bille
der. 48 Sider. 20 Dre,

— 10. E li hojtftaaende Medbejler, af A .B e ite r. med 7 Illustra tioner; >
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 J llustr.; Et Mnsceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg Slot
og dets M inder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder.
72 Sider. 25 Are.

— 12 M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llustr.; Stanley, j
af L. Wagner, med 2 Billeder; F rn  Rigborg, af H- F- Ewald, 
med 6 Jllustr ; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr.
96 Sider. 30 Are. ^

—  13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med o
Jllustr.; En Udflugt t il „K litm v lle r", af C. Jagd, med 1 ,
Jllustr. 26 Sider. 20 Ore. , !

— 14. En Tivolirom an, af L. D illing , med 8 Jllustr.; Det sidste
Normannertog. med 3 Jllustr ; Foraarslcengsel, af O. C. Mol- 
bech, med 1 Jllustr.; Eu rig tig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 Sider. 15 Vre.

— 15. Heksen, historisk Forrcrlling, af M . Henckel, med 9 Jllustr.;
Finlands Helte, af A. Beiler, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Vre. ;

—  16 Reiseskitse fra Grcekenland, af Meuna, med 2 J llustr.; Slave- ^
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr.  ̂
24 Sider. 10 Are. ^

(Fortsaettes Paa Omflagets 3die Side )



En Drsertenr.
Skitse af C a rl M m ism ann.

Med Illus tra tione r af Axel Thiess.

an var en flot K a rl, kgl. 
Hof- Tapet- og Sadel- 
magersvend Jens Iversen 
Jensen.

Paa Sessionen havde 
intet as Maalene vceret fo r 
lille , og nu marscherede 
han assted i stram G arder
un ifo rm  med Huen paa 
tre H aar og de dejsede 
Hcender skjulte i et P a r 
Handsker, som heller ikke 
vare fo r smaa.

I  Spndagmorgenens 
S tilhed drpnede hans 
S krid t i Gothersgades 

v Fliser. Hvergang han 
^  gik fo rb i etl B u tik , kig

gede han opmcerksoml der
ind, og i Spejlg lasruden 
saa han en statelig Skik
kelse med rpdmusset Ansigt 
og en vcrldig Knebelsbart. 
Det S y n  blev han a ldrig  
kjed af. Det var som om 
hvert Vindue var opmærk
somt nok t i l  at forpge 
Billedet med en ny Skjpn- 
hed.

Han drejede ned ad 
Negnegade.

Nu va r han snart ved M aalet, den elskede Josesines 
Bopcel.

>' i

/

i



Det var ikke uden Anstrengelse, at han havde vundet «« 
hendes Hjcerte. Konkurrencen havde vceret haard.

Barbersvenden ligeoverfor nied det udenlandske Siavn 
Leuser havde ogsaa g jo rt Haneben t i l  Josefine.

Stavnet havde en K lang, som nok knude vcere en T o rn  
i  N jet paa en fodt Jensen.

Saa fik Tapetmagersvenden P lads hos en Hofsadel
mager. Det var en Forfremmelse, hvis V irkn ing  sirax ^  
sporedes. Og saa kom Sessionen. Leuser blev Sygepasser, 
Jensen Gardist. Dermed var S laget vundet, „Byldesugeren" 
va r stukket ud.

D er var stor Glcede oppe i  Sir. 18. Fatter og M a 
dammen trykkede den tilkommende Svigersons Haand, og 
Josefine, der i  den sidste halve T im e uafbrudt var faret 
frem og tilbage t i l  V induet som en Hone t i l  SEdekassen, 
flo j ham med et Frydeskrig om Halsen.

Loenge havde det vcrret bestemt, at naar Vejret var 
godt, skulde de to Kjcerestefolk tage t i l  S verig .

Endelig blev man fcerdig. M en der var ikke lang 
T id  at give vcek og afsted gik det: „F a rve l, fa rve l! god i 
Fornojelse! B l iv  nu ikke forkjolet, pas paa den nye Hat, ' ,
sode F in e !"  ^

Med Hof- Tapet- og Sadelmagersvenden under den ene i 
A rm  og Madkurven under den anden svawede Fine afsted, . !
og oppe i  V induet laa de Gamle og viftede t i l  Afsked. > 

Nede i  Havnegade modte de Leuser. Han saa tvcrrs 
gjennem Jensen og hilste paa Josefine. Han tog t i l  Huen, 
medens den lille  F inger strittede ud fra  den samlede 
Haand. Det klcedte ham ganske sodt. Josefine syntes 
saamcend slet ikke, han saae saa gal ud i  U n ifo rm . For 
Gardisten var „Pomadesmoreren" L u ft.

Kjcerestefolkene gik ombord paa „M a lm o " , der pustende 
og snoftende laa ved Bolvcerket. Havde de vendt sig om, 
vilde de have set et skummelt S m il,  der spaaede deres 
Lykke ilde, spille om den forsmaaede Leusers M und. Men 
de saa ikke tilbage. Henrykte ved hinandens Selskab toge > 
de P lads paa en Bcenk med Madkurven mellem sig. ^  

Damppiben blceste hcrst, og ud gled Skibet t i l  D ans ^  
paa Voverne. M en paa Land stod den sonderknnste F rie r 
og saa efter dem. Hans Hoevn var fcerdig. Medens den 
Begunstigede i in te t anende Ro skvulpede afsted ved Josesines 
S ide, styrede Leuser sine ilsomme Fjed mod Te legra f
stationen.



Han stod ved Pulten og klattede. Det gik saa lang
sonit, som vuggede hall sig med Velbehag i  sin Lidenskab. 
Ovenover stod med store, fede Bogstaver:

H r. Poletibetjent Povlsen,
Helsenpr.

Indho lde t gav meget vigtige O plysninger t i l  den Paa- 
gjceldende.

D et va r fprste Akt.
Hcevnen var spd, men dyr. Telegrammet kostede 50 Nre.
Ude i  Sundet dampede „M a lm p "  afsted. Det luftede 

stcerkt. Flere Passagerer begyndte allerede at skule som 
Forbrydere eller strcekke Hals over Rcelingen som Kyllinger, 
der skulle t i l  at gale.

Josefine holdt sig tappert. M en Roserne paa hendes 
K inder begyndte dog mere og mere at blive t i l  L ilie r . 
Pludselig erklcerede hun, at hun ikke kunde holde den Stank 
ud, ligesom Jensen netop sad og npd Beufsteglugten fra  
Kjpkkenet. .

Fo r atter at opmuntre hende bestilte Gardisten hendes 
And tingsret: En Kop Chokolade med to Napoleonskager. 
M en ikke engang det fristede hende.

L id t efter sad Jensen alene og spekulerede. M a n  skulde 
vist ikke tage ud og sejle med sin Forlovede. Det va r 
ligesom noget a f D uften  gik as Kjcerligheden.

Ensomheden gjpr Folk t i l  Filosoffer. Jensen beskæf
tigede sig virkelig  med at tcenke. Naar han om Dagen 
travede afsted paa Exercerpladsen, havde han ofte spekuleret 
paa, hvordan det dog kunde gaa t i l ,  at den gamle, ind 
skrumpede Kone oppe i  Gothersgade havde en saa blom
strende D atte r som Fine. V ilde  hun nogensinde komme 
t i l  at ligne sin Moder? D et va r dog um ulig t, det kunde 
man da sige sig selv. Og nu da F ine gik, bleg som et 
L ig  i Ansigtet, slog det ham, hvor hun lignede den gamle, 
rynkede Madam. Han kunde ikke faa det S y n  ud af 
Hovedet.

Endelig lagde man t i l  ved Helsingpr, og Josefine viste 
sig atter paa Dcekket.

„ E r  D u  nu krabat. Fine, saa at D u  kan tage Afsked 
fra  Fødelandet, fp r v i ta 'er Udgangsbilletten t i l  Svenskeren ?" 
spurgte Jensen opmuntrende.

Ude paa Brohovedet stode to Betjente med gule Ege- 
trcees Stokke, grpnne Frakker, hvis Skpder viftede fo r Vinden, 
og et V je  i  hver Haand —  paa Knapperne.



„H vad mon De skal?" spurgte Fine.
„J u te  forknyt Fine, det er jo mine Kolleger. N aar 

P o litie t inte ka' klare sig, maa v i Soldater t i l .  D et er ikke 
lcengere siden end som ifo rgaars, at jeg maatte hjcrkpe En 
af dem derinde med Hjoelmene med at transportere en 
Drukkendiderik, skjsnt han sparkede som en Tydsker. M en 
v i klarede ham."

Saasnart Skibet havde lagt t i l ,  gik en af Betjentene 
ombord og talte sagte med Kaptajnen.

P ludselig gik de lige hen mod de Forlovede. „N u  
er den gal ig je n ", hviskede Jensen.

Den ene af Betjentene, en gammel F y r  med missende 
graa Ojne og Ncese af en anden Farve, kom helt hen t i l  
Jensen og hviskede: „ V i l  De voere saa god at folge med 
i  Land uden at vcrkke fo r megen Opsigt."

Jeg forstaar Dem ikke r ig tig  G am le", svarede G a r
disten i  en fo rtro lig  Tone, „e r der No'en v i skal hanke 
op i? "

„Sikke noget S ludder, staa nu ikke der og spil H a llo j, 
men ta l heftigt t i l  P o lit ie t;  ellers kunde det let blive en 
meget ubehagelig H istorie."

D a  Forhandlingerne trak ud, kom den anden Betjent t i l .
Det var en ganske ung M and med Spytkrø ller og 

Nniformshandsker paa. Han va r meget hojrostet. Det va r 
aabenbart interessant, at der var noget at bestille. Det 
var saa sjceldent. „ V i l  De strax gaa med uden V ro v l. 
D e r er indloden Telegram her t i l  P o lit ie t, at en S o lda t 
har den Hensigt at desertere med dette Skib. Deres B ille t 
er udstedt t i l  Helsingborg. De ved vel, at De ikke maa 
forlade Landet i  Kongens Kloeder. H va?"

Dermed trak han af med Soldaten gjennem Svoermen, 
der havde samlet sig omkring dem. Den Gamle sjokkede 
sagtmodig bag efter og doekkede Ryggen. Farten var saa 
hovedkulds, at Jensen slet ikke fik sagt Farve l t i l  Josestne.

Hun greb Madkurven og styrtede efter ham. Hun lob 
efter den gamle Betjent og trak ham i  Skjoderne og bad 
ham ogsaa arrestere hende. Hun vilde folge Jensen gjennem 
Fcengster og Pinsel. T h i hun solte sig som Heltinde.

„N e j, Dem har v i ingen B ru g  fo r " ,  sagde den 
Gamle m ild t.

„H v o r skal han hen?"
„J a ,  nu b live r han sendt t i l  Kjobenhavn. ^



„Passer Gaden", raabte den Unge, der havde faaet 
- -  B lod paa Tanden. „D e  staar jo og samler O p lpb ." 
j D e r va r sex Mennesker og en Hund.
j Josefine vendte hulkende om.

Dampskibet var sejlet, det hprer ikke t i l  de hpflige 
Folk, der vente.

H un drev ind gjennem M arien lyst Have paa Lykke



/

og Fromme ned ad en dejlig  gron A lle med Skovbakker 
hpjt paa den ene S ide og Snndet paa den anden.

In d e  mellem Trceerne satte hun sig med Madkurven 
og grced, saa Tsarerne trillede ned i  det rodstribede Lonnne- 
torklcede. A t det skulde tage saadan en Ende!

Hun tog Servietten af Kurven og kiggede derned. 
D e r laa de, alle de rare Sager, hvormed huir skulde have 
delikateret ham, og nu sad hun alene med sin S o rg  og 
sin Alad.

Hun begyndte dog at spise, men det gik kun smaat, 
og Graaden perlede paa Polsemaden.

Josefine havde lcest endel Romaner af dem med mindst 
1 Gevoerskud, 2 formummede Skikkelser og en Falddor i 
hvert Kapite l. I  flere af dem var ogsaa forekommen en 
Desertor. Hvad det betod, var hun egenlig ikke r ig tig  klar 
over. M en det forekom hende, at den S la gs  i  Reglen 
bleve arresterede og skudte.

H vis Jensen blev skudt! Tsarerne kom igjen, og den 
Tanke trostede hende ikke engang, at han saa vilde komme 
i  Spndagsbladet, og der vilde blive lavet en Vise om ham, 
hvori hun maaske ogsaa vilde blive ncevnt.

„H e r maa De ikke sidde, kair De ikke se, at det er 
p r iv a t" ,  lod en barsk Stemme bagved hende. Hun saa 
op. D er stod en stor M and i  grou U n ifo rm , skulde hun 
nu samme Vej som Jensen?

Manden pegede bare ud mod Vejen, og Josefine 
sjokkede af ind i  M arien lyst.

Hun satte sig paa en Bcenk, og de fine, pomadiserede 
Opvartere, der stode med Servietten om Armen, gloede 
paa hende paa den mest uforskammede Maade og lod hende 
sidde. De kunde nok se, at det var en F rib ille t.

M en efterhaanden gik Sorgen vcek, og hun blev gnaven 
og cergerlig.

Jstedetfor at tilb rin g e  en glad Dag saa at maatte 
trave ene omkring i  en kjedelig P rov insby og toere paa 
en M adkurv, det var ikke morsomt.

Hvordan Dagen egentlig gik, det maa Guderne vide. 
Gade op og Gade ned drev hun afsted, in d t il Damperen 
henad Aften kom derude med alle de glade Mennesker.

Den laa brummende ved Bolvoerket. Folk blev sat 
af, og Josefine kom ombord. Hun syntes, de saa paa 
hende allesammen.



Saasnart man var kommen lid t ud i  Sundet, tog 
Lystigheden r ig tig  fa t, og Passagererne begyndte at danle.

En S lag te r, der hele T iden valsede forkert med Haanden 
i  S iden og Cigaren op i den venstre M undvig , hcengte i  
med en saadan Iv e r ,  at han plantede Albuen i  Hornet 
paa en af Musikanterne, der med en paafaldende Fcerdrghed 
spyttede to Fortcender ud paa Dcekket. Han havde sikkert 
ladet Tandlcegen myblere sin Spisestue.

Spillemanden erklcerede im id lertid , at han ikke vride 
mere, hvis han ikke fik en passende Skadeserstatning. D er 
blev strax sat en Indsam ling  igang, som ikke kastede saalidt 
af sig, og forskandset bag en Bastion af Kufferter, begyndte 
Musikken atter at spille op. „

Josefine var cergerlig. Hun havde ikke Die eller Ure 
fo r Lystigheden. Naar hun nu kom t i l  Kjybenhavn, var 
der ingen, der kunde ledsage hende, og der kunde jo ske de 
forfærdeligste T iirg  paa Vejen fra  Havne- t i l  Regnegade.

Pludselig soer der en K rusn ing  hen over Vandet, der 
kom en t i l ,  og det begyndte at skylle ned.

Passagererne kryb i  en F a rt i  S k ju l, overalt hvor 
der var det mindste Lce. Damperen arbejdede sig tungt 
afsted gjennem Bygen, og endelig lagde man t i l  ved Land.

H vor der saa koldt og uappetitlig t ud. S e lv  Gas
lygterne saa ud, som havde de S yvn  i  Ojnene.

Josefine mandede sig op og hoppede over Landgangs
broen.  ̂ .

Den Fyrste, hendes Oje mydte, var Leuser. D e r stod
han stiv og strunk med en stor, ryd Fam ilieparap ly. Hun 
kunde have faldet ham om Halsen. M re n  og Hatten va r 
frelst. Han byd hende Armen. Han var delikat nok t i l  
ikke at spyrge hverken om det Ene eller det Andet.

Vyjede tcet mod hinanden. A rm  i  A rm  med Fam ilie 
stykket som diskret Vidne og Beskytter over Hovedet vandrede 
de igjennem de vaade Gader.

H vor syntes Vejen dog ikke Barberen kort. G id hun 
havde boet paa Frederiksberg.

M en da P a rre t naaede N r. 16, hyrte man en Lyd. 
V a r det et Kys? D et va r fo r mgrkt t i l  at se det, men da 
Lenser passerede Lygten, straalede hans Ansigt som en 
nyslaaet Toskilling.

Den nceste Dag krydsede to Kjcerlighedsopsigelser h in 
anden, dog med Forsikringen om stadigt Venskab. Og 
saaledes blev det.



T re  Maaneder efter var der B ry llupsg ilde  i  N r. 18.
Det var Josefine og Barbermester Lenser. Kg l. Hof- 

Tapet- og Sadelmagersvend, Exgardist Jensen var med.
Han var sluppen meget naadigt fra  „Udenlands- 

geschigten", men vidste dog ikke. at „Pomadekrukken" var 
den egentlige Ophavsmand.

S e lv  havde han faaet nok af Josefine siden den Dag 
paa Vandet, men han var ikke blind fo r hendes gode Egen
skaber og var heller ikke bange fo r at overdrive dem, da 
han selv va r bleven hende kvit.

Med E rfaringens A u to rite t holdt han Festtalen fo r 
Bruden, medens Josefine grced sine modige Taare r af 
Rorelse og Angerens O rm  uba rm h je rtig t gnavede Leusers 
Sam vittighed.

S trotanker.

H v is  der er noget, son: er skjpnnere end Naturen, 
skannere end Kunsten, M im e re  end Videnskaben, saa 
maa det vcere Mennesket, der er sterkere end Modgangen.



N r. 17.

— 18.

-  19.

—  20. 

—  21.

—  22 . 

—  23.

-  24.

-  25.

26.

-  27.

-  28.

— 29

— 31.

Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortcelling af C. Dalsgaard, 
med 9 Illn s tr.; Anemonen, en Foraarsfan'tasi af S . Michael« 
fen, med 1 I lln s tr . ; Prpvet, en Fortcelling af C. Henninasen, 
med 6 Illns tr. 48 Sider. 20 Sre.
San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia. af V . Bergspe, med 
1 Illn s tr.: E t Nutids Undervcerk, af C. Mårtens' med 3 
Illns tr. 48 Sider. 20 Sre.
Oehenschloegers Barndom og fprste Ungdom, af L. Schrpder, 
med 4 I lln s tr . ; For 200 Aar siden, af Mprk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesisk Sagn, med 2 Illn s tr. 32 Sider. 15S)re. 
Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph. 
4 Illns tr. 20 Sider. 10 Sre.
Bore Skomagere, humoristisk Skitse af n - r ,  med 7 I lln s tr . ;  
Onkels G ris, af Sophns Neumann, med 3 Illn s tr.; Et N u l 
foræ dt, Fortcrlling af B . Hansted, med 2 Illn s tr.; De tre 
Dufter, et Nytaarsceventyr, 6 Jttustr. 48 Sider. 20 Are. 
Den femte Verdensdel, deus Opdagelse og Naturforhold, af 
Th. (siersted, med 6 Illns tr. 24 Sider. '10 S)re. 
Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med
Illnstr. af Earl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala; 
?^d ^ u s t r  af E. Henningsen: C. P loug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Sre. ^
I  Davidsen: En dansk Kapergast, med Illn s tr. af V . Rosen- 
stand; B. Sstergaard. En Uvedkommende, L-tndie fra Gaden, 
med Illns tr. af K .G am borg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Srder. 20 S)re. o ,
M.Hencket: Dronning Anna Sophies Page, med Illn s tr. af

H. P. Lrndeburg; In g vo r Bondeseu: Livsslavens Brud, en 
Fortcellrng med Illn s tr. af A rker Lund. 48 Sider. 25 Sre. 
M . Thoresen: „D e t lpnner sig", med Illn s tr. af Earl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Illns tr. af H. P. 
Lindebnrg. 24 Sider. 15 Are.
I .  Nielsen: et Glenteftrig, med Illns tr. af H. Tegner; I .  
Futtrup: Fra Flejetiden, med Illns tr. af Viggo Langer. 24 
§->rder. 10 Sre.
N Inel-Hansen: Fra S ib iriens Urskove, med Illns tr. af K. 
Gamborg; B . Arnesen Kall: Fra M erland , med Illus tr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 Sre.
I .  Sick: Elskovskjcernerne, et Sagn fra Provence, med Illn s tr .; 
Tausens Minde, med Illn s tr ; Nic. Bpgh: Kjender Du de S tille  
r Landet? I  Krohn: Rosen, med Illn s tr. af H. Tegner. 44 
Srder. 15 Sre.
Ad. Langsted: Lcegedomsskyggen, med I lln s tr .; I .  Fnttrup: 
Mrddelaldersliv i Nutiden, med Illns tr. af K. Gamborg; B . 
sansen: En sprgelig Hemmelighed, Fortcelling med Illns tr. af 
Anker Lund; V. Sstergaard: Onde Sjne, med Illus tr. 48 Sider, 
lo  Vre.
Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Illus tr. af 
Alf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Illu s tr.;

(Fortsirttes Paa Omslagets 4de Side).



Elith Reumert: I la n d  fra Fortet, med Illu s tr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, Et <L>agn fra Bretagne, 
med Illu s tr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 Sre.

N r. 32. B. Corfitzen: Fra Spaniernes T id , med Illu s tr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen K a ll: Sapho, en Fortælling med Illu s tr. 
40 Sider. 10 Are.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth Mårtens; Bodsprcedikanten,
af Em. Henuingsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg. af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Ore.

— 34. Et Offer, Fortælling af Andr. Beiter, med 5 Illu s tr.; T ro t i l
Dyden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 Illu s tr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Sre.

— 35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling as Knud Skytte, med 7
Illu s tr.; Koldinghns, af Jngvor Bondesen, med 5 Illu s tr. 
48 Sider. 15 Are.

— 36. Den landflygtige Skrcedder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Myenst Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Ore.

— 37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershyi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Ore.

— 38. En Roman i  Klitten, af Holger Drachmann; Binkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . Myrk Hansen; Fra B orn
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Ore.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus Dodt; Prcesten og B y-
vcedderen; Tre Lofter, Fortcelling af M a rtin  Kok; Svend 
Trost N r. 2, af M a rtin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illu s tr. 54 Sider. 20S re .
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Friherre Swinhufvud-Silverpotatis fra Stockholm - og 
Mynheer van Schweedennh-Whaellingck fra Amsterdam!" —  
Udtalen af det sidste Navn volder aabenbart den unge Dame 
lid t Uleilighed.

„A a  nei! Aa nei da! — Det er da et P ar forfærde
lige Navne —  iscer det sidste!" udraaber Humle med en hyist 
tragikomisk Mine. — Det Navn skal vi vel sagtens dyie hele 
Sommeren — lad os faae det een Gang t i l ! "

„V a n  Schweedennh-Whaellingck!" gjentager Datteren 
langsomt.

„D e t var dog et besynderligt N avn !" yttrer Fruen.
„Sveden Vcelling! — Ja  —  det maa D u  nok sige!" 

udbryder Humle leende. „D e t Navn gad jeg virkelig ilte 
pynte mig med! — Sveden Vælling! — ha, ha, ha! —  det 
er jo et godt, gammelt dansk O rd !"

„ I h !  det er jo et cegte hollandsk Navn — det er kun 
tilfoeldigt, at det har dansk K lang !" erklcerer Fryken Humle, 
lid t indigneret. „D e t bogstaveres: S-c-h-w-e-e-d-e-n-n-h- 
W-h-a-e-l-l-i-n-g-c-k, siger Schweedennh-Whaellingck." Og 
hun syger at give Navnet den mest mulige udenlandske Klang.

„N aa  — der er saamcen ikke sparet paa Consonanterne!" 
svarer Humle. Han er nu fcerdig med sin Frokost, han reiser 
sig fra  Bordet og gaaer ind i  sit Cvmptoir.

—  Om Eftermidddagen ses paa Byens Promenade to 
Fremmede — unge, elegante Gentlemen. Det er de ny
ankomne Badegjcester.

Hyist nedladende blande de sig mellem det temmelig nys- 
gjerrige Publikum. . Deres Ledsager, den opmærksomme Hotel
vært, forestiller dem for Byens Honoratiores — deriblandt 
for Medlemmerne af Familien Humle, som ogsaa have givet 
Akyde paa Promenaden.

— Friherre Swinhufvud-Silverpotatis er en lang, tynd 
Person, med udprceget svensk Nationalphysiognvmi: stumpet 
Ncrse, fremstaaende Kindben, lyst Haar og vandblaae Dine. 
Han er klcedt efter nyeste Mode, hyist elegant; hans Op- 
trceden er yderst fornem. Friherren synes kun med Vanske-



lighed at forstaae Dansk — han er i  det Hele taget kun 
lidet talende. A lt hos ham er aristokratisk — kun ikke hans 
Hcender, som ere forsynede med umaadelig lange, benede 
Fingre. Men de friherrelige Hcender ere fint behandskede — 
de bemcrrkes ikke!

E t hpist fordelagtigt Indtryk, navnlig paa Byens Damer, 
gjp'r den svenske Friherres Ven og Neisefcelle, Mynheer van 
Schweedennh-Waellingck fra Amsterdam, trods sit besynderlige 
Navn«

Han er en lille , letbevcegelig Person —  aldeles ikke 
skabt som en „Hollamder". Hans Ansigt er fy ld ig t, ncesten 
rundt; Trcekkene ulastelige, de kan endogsaa kaldes smukke. 
De spillende, livlige Njne ere uopholdeligt i Bevcegelse, et 
indtagende S m il kruser den lid t sandselige Mund, hvis Over- 
lcebe prydes af en fremspirende Knebelsbart.

Mynheer van Schweedennh-Waellingck taler flydende 
Dansk, men med fremmed Accent; hans Stemme lyder blpdt 
og behageligt. Han underholder sig liv lig t med de respective 
Medlemmer af Familien Humle; specielt becerer Han Frpkenen 
med sin mest udsp'gte Opmcerksomhed. Den falder i god Jord 
hos Danrerne. Fruen indbyder de fremmede Herrer t i l  at 
becrre Familien Humle med et Bespg i deres Hjem, uden at 
tage Notits af sin Mands misbilligende Mine.

Nceste Dag gjenfinde v i de to udenlandske Herrer i Fru 
Humles elegante Modtagelsesværelse. Mageligt henstrakte i 
blpde Lcenestole sidde de fashionable Gjoester; de nippe t i l  
Forfriskninger, medens de fpre en levende konversation med 
Familien Humles Medlemmer.

Frpken Humles Forlovede, den stilfoerdige Herr Theodor 
Stage, Eund. tlleol. og fortiden Lcerer ved Byens Skole, er 
ogsaa tilstede. Men denne matlysende Planet er for ø je 
blikket aldeles fordunklet af de pragtfulde fremmede Kometers 
straalende Skin. De to udenlandske Herrer ignorere ham 
fuldstændigt.

Mynheer van Schweedennh-Waellingck er Sjcelen i  hele 
Konversationen. Med glimrende Veltalenhed og yderst livlige



Gebcrrder beretter han om sine Reiser i Udlandet og om sine 
oplevede Eventyr. Hans indsmigrende Stemme lyder i 
Damernes Dren som Musik, trods den fremmede Accent — 
den udyver en A rt Fortryllelse, navnlig over Fryken Humle.

Paa Damernes Opfordring giver Herr van Schweedennh- 
Whaellingck nogle Pr,over af sit hollandske Modersmaal t i l 
bedste. Besynderligt nok — for en Kjender af nordtydskc 
Dialecter vilde de have lydt omtrent som Meklenborger P la t
tysk! — —

Friherre Swinhufvud-Silverpotatis er, som scedvanligt 
kun lidet talende. F ru  Humle converserer ham ivrig t — hun 
syger at smelte hans aristokratiske Fornemheds Skal. For- 
gjcrves — Friherren bliver endnu mere taus og ordknap.

Nu opbyder Fruen hele sin Veltalenhed for at bringe 
ham t i l  at fortcelle om den fornemme Verdens Liv i Stock
holm. Allerede troer hun at have naaet sit M aa l — den 
hyibaarne Gjcest aabner nemlig Munden!

„Jasaa !" lyder hans Ryst langtrukkent — dermed 
er hans Tale endt. —

Atter optager Fruen Samtalens Traad — efter nogle 
snilde Vendinger brigger hun paany Friherren i  den Nød
vendighed at maatte svare.

»Ja— ha— a !"  — er A lt, hvad der kommer over hans 
Lceber..

Lidt crrgerlig vender F ru  Tumle sig bort fra Friherren. Han 
lcrgger sig endnu mere mageligt tilbage i  Lånestolen — og t ie r !

Men hans Dine vandre rastlyse om i Vcerelset; de 
trcenge gjennem de aabentstaaende, portieresmykkede Dyre ind 
i  de ncermeste Rum. Scelsomt nok — Friherrens B lik  scester 
sig fornemmeligt paa Dyrlaasene, hvis Nyglehullers Form 
synes at interessere ham hyiligt. —

Dog, snart vende hans Sine tilbage t i l  Medlemmerne 
af Familien Humles Personer. Men det er ikke deres An
sigter, han studerer. Nei —  hans lid t skoeve Diekast trceffer 
jcevnligt Herr Humles massive Uhrkjcede, Daniernes Guld
smykker og de udenpaa deres Kjoler anbragte Lommer.



Nu anbefale de Fremmede sig — de inviteres ivrig t as 
Fruen t i l  fornyet Besp'g. Hp'fligt takkende fjerne de sig — 
Familien Humle og dens Appendix, Frøkenens Forlovede, 
blive tilbage i  Vcerelset.

„Naa, hvad synes De om vore nye Bekjendte, Stage?" 
spørger Fruen.

„Jeg finder just ikke noget videre Tiltalende ved nogen 
af de to Personer," svarer Herr Stage lid t tM .

„M en  Theodor dog — hvad har D u at udscette paa 
vore Gjcester?" udbryder Frpken Humle ivrigt.

„Jeg troer ikke, at nogen af de Herrer i Virkeligheden 
er det, som han udgiver sig fo r !"  indvender Stage alvorlig.

„A a  nei, hvilken Snak! Jeg troer virkelig, at De er 
misundelig paa de Fremmede for den Lykke, de gjpr her i 
Byen!" yttrer Fruen.

„D e t kan D u  ogsaa have Grund t i l ,  Theodor! Du 
maatte Mske, at D u  var i Besiddelse af saadanne Talegaver 
som Herr van Schweedenn-Whaellingck!" supplerer Frpkenen.

„Jeg tvivler meget om, at den Person, som fprer dette ^ 
besynderlige Navn, er en Hollcender. Det Sprog, som han 
udgav for sit Modersmaal, var ikke Hollandsk. Det var kun 
en plattydsk Dialect."

„Hm, hm! bemcerker Humle. —  „Jeg synes heller ikke, 
at det Sprog lpd som Hollandsk!" >

„H a r maaske Nogen af Eder nogensinde i sit Liv HM 
Hollandsk?" spprger Fruen lid t skarpt. „D e t har D u  vist 
neppe. Hum le!"

„A a  jo ! Jeg har saamcen H M  hollandske Skippere og
Matroser — "  ,

„Hollandske Skippere og Matroser!" afbryder F ru  Humle 
hpist indigneret sin Mands Tale. „H ar man nogensinde 
H M  Magen — jeg troer D u v il!  — Sammenligner Du ^  
virkelig Skipperes og Matrosers grove Sotnandsjargon med 
Herr van Schweedennh-Whaellingcks sine, elegante Sprog. j 
Der maa jo vcere en himmelvid Forskjel!"



„O g D u , Theodor — har D u nogensinde HM  det hol
landske Sprog?" — spMger FrMenen.

„N e i, det erindrer jeg ikke —  men jeg har lcrst Hol
landsk. Jeg kjender Sproget saa nogenlunde, og jeg kan 
forsikkre, paa min W re, at det, som den fremmede Herre gav 
tilbedste, var alt Andet end Hollandsk!"

Nu meldes en Forretningsven, som Msker at tale
med Herr Humle. Han begiver sig ind i Comptoiret og 
kommer ikke mere tilsyne, —

Men i  Modtagelsesværelset vedbliver Ordkampen med 
stigende Heftighed. F ru  og Frpken Humle syge ivrig t med 
a l den Veltalenhed, som de kunne proestere, at overbevise den 
stcedige Herr Stage om, at Herr van Schweedennh-Waellingck 
er en virkelig Hollcender!

Forgjceves! Herr Stage vedbliver at vcrre stcedig — 
han lader sig ikke overbevise!

Nu bliver Frpken Humle heftig. „D u  er bestemt jaloux 
Theodor!" bemoerker hun lid t spodsk.

„N e i —  for saadan en Persons Skyld bliver jeg ikke 
jaloux," svarer den T ilta lte  sagtmodigt.

„ I h  nei! —  V il man see!" udbryder den unge Dame. 
„H err van Sihtveedennh-Mhaellingik — den fornemme hol
landske Patricier er altsaa en Bagatel i Sammenligning med 
Herr Lcerer Theodor Stage! -  Hyr Theodor! jeg v il sige 
D ig  Noget! vedbliver hun drillende og overmodigt, „jeg 
synes godt om Herr van Schweedennh-Whaellingck hvis 
han frier t i l  mig, da siger jeg strax J a ! -  Og saa har jeq 
naturligvis ikke mere Brug for D ig !"

Herr Stages Blod kommer i Kog —  han giver et hef
tig t Svar. F ru  Humle kommer sin Datter t i l  Undsætning. 
Herr Stage underrettes om, at nu, da Byen bespges af saa 
mange distingverede Fremmede, nu har Frvken Humle Ud
sigter t i l  at kunne gjpre langt bedre P arti, end ved at blive 
g ift med Herr Lcerer Theodor Stage. Og hpiligt forncermet
griber den ulykkelige Herr Stage sin Hat og forlader 
Huset.



-

Der hengaa nogle Dage. De to fremmede Herrer ere 
Byens Lpver. Vel er der kommet adskillige andre Bade
gaster: men de ere ganske almindelige Dødelige — de vcekke
ingen synderlig Opmcerksomhed.

Men der er forefaldet sjeldne Begivenheder i den lille  
By —  Begivenheder, sam have bragt Sindene i  voldsomt 
Oprpr. — Der er bleven udgivet falske Penge, for temmelig 
store Belpb. — Ingen ved, hvor de ere komne fra. Der er 
bleven stjaalet Uhre, Smykker og velfyldte Portemonnaier —  
Ingen har mindste Begreb om, hvem Gjerningsmanden er.

Og nu afvigte Nat er der gjort Indbrud hosKjPbmand 
Bertelsen paa Torvet. Pengekassen er bleven sprcengt -og 
plyndret; Tyven har gjort et Bytte af flere tusinde Kroner.

Byens gamle, dpve Politimester og hans Medhjælpere, 
den halte Politibetjent Eriksen og den eenpiede Gadevcegter 
Olsen ere komne i ganske usædvanlig Activitet. E t halvt 
Dusin forhen straffede Personer og et helt Dusin stakkels, 
fattige Stympere er blevne anholdte paa Mistanke og anbragte 
i „Nummer Sikker".

Nat og Dag afholdes der Forhpr. Langt ud paa 
Torvet lyder D rM et af Naaberen, hvormed Arrestforvareren 
tilbrpler den dpve Politimester Fangernes Forklaringer. Men 
forgjceves gjpre de velvise Autoriteter deres Bedste for at op
dage Gjerningsmcendene t i l  de begaaede Forbrydelser. — Re
sultatet af Ovrighedens Anstrengelser bliver liig  N u l!

Atter finde vi de to fashionable Fremmede i Familien 
Humles Hjem. Atter er det Herr van Schweedenh-Whaellingck, 
som angiver Tonen.

Stormende gjpr han Cour t i l  Frpken Humle. Han for
tceller hende om sin Rigdom, om sine vidtstrakte Besiddelser i 
Holland, om sine Mådelige Forfcedre, om det flotte Familie- 
slot med de M e  Taarne, hvor han har tilbragt saa mange 
lykkelige Aar —  og han ender med den Erklcering, at han 
er rede t i l  at lcegge al sin Herlighed for hendes Fpdder:

Og den unge Dame bloendes af den Fremmedes hpit- 
klingende Ord — af de glimrende Syner, som han maner
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frem for hendes Fantasi! —  Hun vakler —  hun er ved at 
at give efter for Fortryllelsen!

Da falder hendes B lik  paa den glatte Guldring, som
hendes Forlovelsesring! Den cerlige Theodors 

Skikkelse viser sig for hendes indre S yn ! Ham kjender hun
hanv Kjwrlighed er cegte — det ved hun! —

Den unge Piges Sandserus er forsvunden — den glatte 
Guldring paa hendes Finger har vceret hendes Talisman!

Og istedetfor S var hcever hun sin Haand og viser den 
^aatramgende Aremmede N!mgen.

Herr van Schweedennh-Whaellingck vender sig t i l  den 
unge Dames Foraldre. Fruen intervenerer iv rig t t i l  hans 
Fordel — hun v il heller end gjerne give sit Samtykke. En 
saadan Svigersyn —  det vilde jo vcere Toppunktet af Lykke!

llllen Herr Humle giver et undvigende Svar^ han synes 
aldeles ikke om saadan Hastvcerksgjerning, og desuden v il han 
ikke bryde sit Ord t i l  Theodor Stage. —

Med en Verdensmands No tager Myuheer mod Afslaget. 
Han vender jig mod Husets Herre og indleder en Conversation 
med ham om Pengeanliggender. Ganske nonchalent anmoder 
han Hr. Humle om at forstrcckke sig med et ubetydeligt Belyb 

- et tusind Kroner. Hans Rimesser fra Hjemmet ere, ube
gribeligt nok, udeblevne over den sædvanlige T id.

Humle gjyr en Mine, som havde han bidt i et grynt
W ble, -  han er meget forsigtig i Pengesager -  han har
stor Lyst t i l  at sige Nei. Men Fruen kommer ham i For-
kjpbet, hun syger at gjyre ham begribeligt, at en saadan ringe
Villighed er det mindste, der kan vises den fornemme Herre,
som har gjort Familien den ZEre at anholde om Datterens 
Haand.

Modstræbende giver Humle efter. Han beder Herr van 
Schwerdennh-Whaellingck om at tage Plads ved Skrivebordet 
og udfylde en fremlagt Vexelblanket — han v il imidlertid 
hente Pengene i sit Comptoir.

„Jeg kan jo fylge med Dem ind paa Comptoiret!" fore- 
slaaer Mynheer.



«„D e skal ikke uleilige Dem — jeg er her strax igjen 
>aed Beløbet!" svarer Humle forbindtligt og forsvinder.

Hollcrnderen takker, men der viser sig et misfornøjet 
Trcek i hails Ansigt. Han synes at have stor Lyst t i l  at 

bese Hr. Humles Comptoir.
Ogsaa Damerne trcekke sig tilbage for et Oieblik. F ru  

Humle har adskillige Bebreidelser at gjpre sin Datter i Eenrum.
Neppe lukker Dpren sig efter dem, fpr de to fremmede 

Herrers Physiognomier undergaa en hpist sarlsom Forvandling.
Herr van Schweedennh-Whaellingck vender sig i Stolen, 

aabner sin Mund, saa den antager Skikkelse af et Gab, og 
strcekker en vceldig lang Tunge ud efter de Forsvundne.

Samtidig hermed hoever Friherre Svinhufvud-S ilfver- 
potatis sin Haand op t i l  Ansigtet, scetter Tommelfingeren 
mod Ncesen og udspiler de Pvrige lange Fingre — han gjpr 
„lang Ncese".

Men det varer kun et Nu. De to Fremmede begynde 
en dcempet Samtale.

„D e t er nok bedst, at vi stikker af — jeg troer, der er 
Ugler i Mosen," siger Friherren.

„J a  — saasnart jeg faaer „blokket" den Gamle for de 
tusind Kroner," svarer Hollænderen grinende.

Friherren reiser sig lydlpst. Han lader et Guldarmbaand, 
som Frpken Humle i Hastvcerk har anbragt paa Venusfigurens 
Arm, hist henne paa Consolen, forsvinde i sin Lomme.

„D u , D u ! lad det voere!" siger Hollænderen, „de kan 
mcerke det, fpr vi slipper vcek!"

„Bah, vi Baroner! — Det faar Pigen Skyld fo r !"  
svarer Friherren. „D e t er Skade, at v i ikke kan faa Leilig- 
hed t i l  at „redde" Bryggerens Splvtp i og t i l  at pille lid t 
ved hans Pengeskab!"

„A a  pyt! V i har tjent godt her i Byen! Nu gjcelder 
det om at smpre Haser! — Tys — der kommer Bryggeren!"

Ordene skiftes i et ejendommeligt Tyvejargon. Humles 
T rin  hpres nu i det tilstadende Vcerelse. De Fremmede an
tage igjen deres fornemme A ir  og nonchalente S tillinger.
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Samtidig med Humle viser Fruen og Datteren sig igjen i 
Vcerelset.

Herr van Schweedennh-Whaellingck har udfyldt B lan 
ketten og underskrevet sit Navn med hpist flotte Sving. Han 
modtager nu Belpbet af Humles Haand med fuldendt, Asnt>6- 
nmaliko Ligegyldighed; han l-rgger Sedlerne i siir Tegnebog 
og takker med udspgt Hoflighed, i  de mest smigrende Udtryk 

Derpaa berede Mynheer og hans Ven sig t i l  at tage 
Afsked for idag. De modtage Fru  Humles Indbydelse t i l
Middag den meste Dag — de vexle ubemcrrket et lynsnart 
Mekast.

Nu ncerme de sig Dyreii. De vexle Haandtryk med 
Familiens Medlemmer. Med en Bevcegelse, hurtig som 
Tanken, glider Friherrens lange Fingre ned i den udenbords
Lomme Paa Fruens Kjole og vende ubemcrrket tilbage med 
hendes Portemonnaie.

Samtidig hermed trykker Mynheer endnu engang hjerte
lig t Fruens Haand.

—  Da trcrder Tjenestepigen hurtigt ind. „E n  fremmed
Herre Msker at hilse paa Herskabet," melder hun i  en be- 
synderlig, forvirret Tone.

„Jeg kommer strax!" svarer Humle. Men i  det samme 
trceder den Fremmede, en hpi, kraftig Personlighed, ugenert
md i Vcrrelset. Bagved ham, ude i  Entreen, sees G lim t ak 
adskillige Personer. '

Mynheer og Friherren vexle et amgsteligt Sjekast, og 
trEde hurtigt nogle Skridt tilbage. Den Fremmedes B lik  
hviler et halvt Sekund forskende paa deres Ansigter.

„ I  Lovens Navn —  I  er Arrestanter!" raaber han 
lydeligt, river et Polititegn frem, og trcenger ind paa de to 
Fremmede, for at gribe dem.

Med overordentlig Behamdighed brikker Mynheer sig ned, 
ncesten lige t i l  Gulvet. Derved undviger han Politiembeds
mandens Greb. I  meste Nu flyver han, som en P i l ,  hen 
mod Doren t i l  det ncermeste Vcerelse.

Men her tprner han mod to Personer, som piensynligt



vente ham. Det er Byens dyve Politimester i egen Person 
— og Herr Theodor Stage! —  Men som en Gummiboldt 
springer Hollænderen tilbage —  i nceste Nu glimrer en Revolver 
i hans Haand! -H-

Ogsaa Friherren har undgaaet Politimandens fyrste A n
greb, og ligeledes revet en Revolver frem. Men fyr han 
kan gjyre Brug af den, river Rettens Tjener Vaabnet ud af 
hans Haand, og tager et vceldigt Tag i hans Skulder.

Men med stor Smidighed snor Friherren sig ud af 
Frakken, son: Politiembedsmanden beholder i Haanden. Han 
springer hen t i l  et aabentstaaende Vindue, han svinger sig 
lynsnart op i Karmen, og v il netop lade sig dumpe ned paa 
Gaden, skjyndt det er fra fyrste Sa l.

Da bliver han greben i begge Skuldre af den fremmede 
Politimand, og kastes i et Nu baglcends fra Vindueskarmen 
ned paa Gulvet. —

Mynheer er sprunget nogle Skridt tilbage. Han retter 
Revolveren mod Herr Stage —  instinktmæssigt har han kjendt 
sin Fjende —  Skuddet knalder!

Men Skcebnen holder sin Haand beskyttende over den 
brave Herr Stage. Kuglen rammer ikke ham —  den gaar 
teet over hans Hoved, og trceffer Afroditestatuens Ncese. —

I  nogle Djeblikke raser der en vild Kamp i Vcerelset. 
Stole vceltes, Nipsgjenstande styrte ned fra Etagerer og Kon
soller. Endnu et Skud lysnes fra Hollænderens Revolver. 
Det slaaer op i Lysekronen og sender en Hagl af Glasstumper 
ned paa Gulvet.

Skrigende flygte Fru og Fryken Humle hen i Vcerelsets 
fjerneste Krog. Humle selv staar et Dieblik som forstenet. 
Nu fatter han Sagens Sammenhceng —  han indseer, at 
hans to Gjcester ere Forbrydere! —

Og forbittret styrter han sig ind i Kampen. Den halte 
Betjent Eriksen og den eenyiede Natvægter Olsen ere fra 
Entreen ilede deres Foresatte, Politimesteren, t i l  Hjcelp. Men 
deres Assistance har ikke gavnet synderligt.

Den fremmede Politimand brydes voldsomt med F ri-
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herren, som atter er kommen paa Benene, uden rig tig  at 
kunne saae Bugt med ham. Da vaagner en Reminiscens fra 
Drengeaarene i Humles Hjerne —  han griber Friherren i 
hans lyse Haar og bibringer ham en vceldig „Ska lle ".

Det hjcelper- Friherren falder halv bedpvet t i l  Jorden. 
Nu storme et Par bomstærke Bryggerkarle, som Pigen har 
hentet t i l  Hjcelp, ind i Stuen. Mynheer, som har gjort de 
mest fortvivlede Anstrengelser for at undslippe, og hvem 
Ingen rigtig har kunnet saa Tag i paa Grund af hans 
overordentlige Behcendighed, bliver nu ogsaa overvceldet. —

Snart er Slaget endt. De to Forbrydere ligge bag- 
bundne paa Gulvet! —  „S e  saa! — Der fangede vi de 
to Fugle!" udbryder den københavnske Politimand trium 
ferende. „T ilg iv , mine Damer, den Skroek, som vi har voldt 
Dem !" henvender han sig hpfligt t i l  F ru  og Frpken Humle, 
som endnu stirre rædselsslagne paa det besynderlige Optrin. 
„Og Dem, Herr Humle, takker jeg for Deres hpist beleilige 
Assistance —  den Skade, som er skeet i Deres Huus, v il 
blive Dem erstattet!"

„D e t er altsaa et Par slemme Forbrydere, de To der?" 
spprger Humle.

„J a , tilvisse —  et Par Kjceltringer af den vcerste S la g s !"  
lyder Svaret.-

„A a  Dpd og Pine! Han der har tusind Kroner af 
mine Penge i Lommen; jeg laante han dem nylig mod Vexel!" 
raaber Humle og peger paa Hollcenderen.

„D et var en daarlig Sikkerhed!" svarer Politimanden 
smilende. „M en De v il faae Deres Penge ig jen!"

„Hedder han virkelig: Schweedennh-Whaellingck?" spprger 
Humle, som har gjenfundet sit gode Humeur, og knap kan 
bare sig for Latter.

„Sveden Vcelling! —  ja Skam gjpr han saa!" —  
svarer Politimanden. „D e t er hans Ogenavn mellem Tyvene. 
Han er forpvrigt nylig t brudt ud fra Horsens Tugthuus!"

„Naa, saa det er hans Familieslot nred de hpie Taarne!" 
yttrer Humle leende.



„Hans Familieslot — ja, paa en Maade! — Der sidder 
adskillige af hans Slcegt i  Horsens Tugthuus," svarer den 
københavnske Politiembedsmand. Han hilser hpfligt og begiver 
sig bort i Fplge med den dpve Politimester. Den pvrige 
Styrke er allerede ifcrrd med at slcebe de bagbundne For
brydere ned ad Trappen.

Der bliver nu et Diebliks Stilhed i Værelset. Herr, 
F ru  og Frpken Humle see paa hverandre i dybeste Tanshed."

„N aa —  der er vi saamcen kommen godt op at kjp're!" 
udbryder endelig Humle. Hverken Moder eller Datter svare 
—  de se helt skamfulde hen for sig.

„D e t var de fordpmte dobbeltløbede Navnes Skyld! —  
Det var dem, der pirrede Jer i Ncesen!" vedbliver Humle. 
„O g nu bliver vi t i l  G rin for hele Byen."

In te t Svar —  kun Lyden af frembrydende Taarestrpmme.
„A a , flceb nu bare ikke!" brummer Humle, „der er da 

heldigviis ingen Ulykke skeet! —  Men see! der er jo Theodor 
S tage!" raaber han glad, og iler hen t i l  den unge Mand, 
som ubemcerket er bleven staaende afsides. Humle griber 
Lcererens Haand og trcekker ham hen mod Damerne.

„H pr engang, Stage! De kommer t i l  at give den 
angrende Synderinde Absolution!"

Men Opfordringen kommer for seent. Herr Stage har 
allerede sluttet sin Forlovede i  sine Arme —  hulkende hviler 
hun ved hans Bryst! — Forsoningen er fuldbyrdet!

„D e  har bestemt havt en Finger med i Spille t den
gang — ikke sandt, Stage?" spprger Humle efter en kort 
Taushed.

„Ganske r ig tig t!"  lyder Svaret. „Jeg anede strax Uraad, 
og henvendte mig t i l  vor Politimester. Men han tog ingen 
Notits af mine Antydninger. Da telegrapherede jeg paa 
egen Haand t i l  Kjøbenhavns P o liti. Og det lod t i l  at voere 
paa hpie T id, at Gavtyvene blev nappede!"

„J a , det har De Skam Ret i, Stage! Jeg havde netop 
„fodret" den ene Kjeeltring med tusind Kroner, lige fpr P o li
tiet kom, — ham De ved nok — Herr van Schweedennh-
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Whaellingck!" — udbryder Humle muntert og vrcenger for-
scerdeligt paa det „eegte hollandske ^)tavn.

, Men hvor er dog mit Armbaaud, som jeg hang Paa 
Benussigurens Haand fd r?" spiger Frp'ken Humle forbauset.

„Og min Portemonnaie!" udbryder F ru  Humle, som
instinktmæssig har grebet i sin Lomme.

„Dem har Friherre Swinhufvud-Silfverpotatis og M yn- 
heer van Schweedennh-Whaellingck naturligviis taget med sig, 
t i l  Erindring om J e r !"  forsikkrer Humle leende. „M en  P o li
tiet skaffer nok Sagerne igjen, vcer blot ganske rolige! — 
Ja det var nogle slemme Fyre, de To — med samt deres 
dobbeltløbede Navne!" —

Herr Humle fik ganske rig tig t sine Penge igjen, hans 
Hustru og Datter ligeledes deres Smykker og Portemonnaie. 
De andre Bestjaalne i den lille  By fik deres Eiendele tilbage, 
saavidt muligt. Den dp've Politimester, den halte Betjent og 
den enpiede Natvcegter fik deres Afsked. Og alle Byens 
Indbyggere fik Conversationsthema for meget lange Tider!

Mynherr van Schweedennh-Whaellingck har atter taget 
Ophold paa sit Familieslot: Horsens Tugthuus, tilligemed sin 
Ben og Reisefoelle, Friherre Swinhufvud-Silverpotatis. Frpken 
Humle lever lykkeligt i Wgteskab med Herr Theodor Stage.

Forgjoeves har hun sygt at overtale sin Mand t i l  at 
anlcegge et Dobbeltnavn. I  dette Punkt er Herr Stage 
ingen lydig ZEgtemand.

Men Fru Stage har vidst at hjcelpe sig. Hun dyrker 
Literaturens M ark, og hendes Aandsproducter see Dagens 
Lys under Navnet Humle-Stage.

Papa Humle derimod er ikke bleven fri. Trods den 
Aversion, som han noerer mod Dobbeltnavne, har han ikke 
kunnet modstaae sin Hustrues og Datters forenede Bpnner. 
Han har maattet bide i det sure AEble — han har anskaffet 
sig et Dobbeltnavn!

Nu skriver han sig: Brunsviger-Humle!



Humoristisk Skizze af C. T. Hanbye.

„ V d r  lille  Mand — D u maa endelig lcegge D ig  et 
Dobbeltnavn t i l ,  det bruger nuomstunder alle respektable 
F o lk !"

Saaledes lyder Fru Humles Ord t i l  hendes NEgtefcelle, 
Bryggeriejer Humle, en Graavejrs Formiddag ved Frokost
bordet.

„A a  ja, lille  Papa! Det klinger saa prcegtigt, faadant 
et Dobbeltnavn!" tilfp jer NEgteparrets Datter, en ung, blom
strende Skjdnhed.

„A a  Passiar!" svarer Humle trevent. „B liv  mig fra 
Avet med den Snak! Jeg troer snart, at Folk her i Byen 
bliver gale —  med samt deres dobbeltløbede Navne!"

Den lille  B y , hvor Brygger Humle med Familie har 
sit Hjem, har ind til den nyeste T id fprt en meget beskeden, 
ncesten ubemcerket Tilvcerelse. Men for et P ar Aar siden 
have nogle spekulative Hoveder omkalfatret Byen t i l  Badested, 
og ved Hjcelp af vceldige Avis-Reklamer sprget fo r, at den 
r  bleven „opdaget" af det store Publikum.

Nu gjcestes Byen hver Sommer af en Skare Fremmede, 
nest Udlcendinge med hpjst besynderlige Navne, som oftest to-, 
tre- u sirelpbede. Og en sceregen M ani har grebet de „ In d 
fødte" ved Berprelsen med de fremmede Elementer — en 
ubetvingelig Lyst t i l  at saa deres gode, gamle, danske Navne: 
Hansen, Jensen, Nielsen etc. forandrede eller forsynede med 

»et eller andet Paahceng. Fornemmelig er det Byens Damer, 
,om svcerme for de moderne Navneforandringer.

„S ig  mig oprigtigt, Humle! synes D u ikke, at vor 
Nabo, Bager Petersens Navn har vundet betydeligt i Vel
klang, siden han fik Bevilling paa at lade sig kalde: Lange- 

- Petersen?" saaledes aabner Fru Humle paany Angrebet.
S- 90.



„Hm, hm ! —  Jeg synes dog ikke, at det er saa seerdele' ' 
deiligt at hedde lange Petersen!" indvender Humle.

„J a  — det er just ikke den heldigste Tilscotning, som 
Petersen har va lg t," bemcerker Frhken Humle. „N e i, saa 
har da den rige Jochumsen havt langt bedre Smag. Han 
har valgt et Navn, som der er Klang i  —  nu hedder han: 
Montmorency-Jochumsen!"

„A a  — det er dog Vand imod den tydske Greves Navn 
— ham som var her ifjo r — hvad var det nu han hed?" 
siger Fru Humle.

„G ra f von der Leberwurst-Schinkenknochen-Mchlkluten 
und der Sauerkraut!" lyder Datterens Svar.

„Hys, hys!" asbryder Humle og holder sig for Arene ' 
med begge Hcender. —  „D e t Navn kan man da slaa en 
Hund ihjel med! — D in  Forlovede, den skikkelige Herr Stage,
skulde blot vide, at D u  svcermer ^saaledes for disse Ud'
lamdinge — med deres firelhbede Navne," vedbliver han, 
henvendt t i l  Datteren.

.Jeg svcermer slet ikke for Udlandingene — blot for 4

Navnene!" indvender Frpkenen ivrigt. „D u , lille Papa, og 
min Forlovede — I  ere forpvrigt to Alen af eet Stykke. 
Ingen af Jer har det ringeste Begreb om velklingende Navne."

„Ha, ha, ha! —  Saa kan Stage og jeg, vi to B a r
barer, jo tage hinanden under Arm en!" yttrer Humle mun
tert. „N u  kan I  da forpvrigt snart faa Jer Lyst t i l  
Rabaldernavne styret — nu har v i jo igjen Badesaisonen 
paa Halsen —  saa kommer Trækfuglene!"

„D er er allerede kommet Badegjcester," erklcerer Fruen. 
„Jgaar Aftes kom der et Par fine Herrer med Posten —  de 
toge ind paa Badehotellet."

— Her bliver Conversationen afbrudt ved, at Tjeneste-! 
pigen bringer et Exemplar af Byens A v is , ganske frisk-f 
duftende fra Trykkeriet. Frpken Hnmle griber iv rig t Bladet 
og lader sine Djne vandre paalangs hen over Spalterne.

„Ganske r ig tig t!"  ildbryder hun efter at have overfaret 
Avisen, „her staaer Navnene paa de to nye Badegjcester

§
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N r. 17.

— 18

-  19.

—  20. 

—  21.

—  22. 

— 23.

24

-  25.

—  26.

-  27.

28.

29

—  30.

—  31.

^ e m o d c r  o-, Sønnedatter, en Fortælling af C. Dalsgaard,
Foraarsfantasi af S . Mchael-

l  k 8 °rt« llin g  af C. Henninqsen,
med 6 Illns tr. 48 Vider. 20 Sre.
San Asiane, En Neiseerindring fra Jschia, af B . Bergspe, med 
^ l l n s t t . ;  E t Nutids Undervark, af C. Mårtens, med S 
Illus tr. 48 Sider. 20 Sre.

fdrste Ungdom, af L. Schrvder, 
med 4 illu s tr .; For 200 Aar siden, a fM srk  Hansen; Den M is - 
nndeltge et ,apanesi,k Sagn, med 2 Illus tr. 32 Sider. 15 Sre

? » « -  «-
Vore Skomagere, humoristisk Skitse af n - i -  med 7 Illn s tr - 
Onkels G ns, af Sophns Nenrnann, med 3 Illu s tr.; E t N u l 
for lidt, Forta-llmg af B. Hansted, med 2 Illu s tr.; De tre 
Vnfter, et Nytaarsceventyr, 6 Illu s tr. 48 Sider. 20 V re. 
Den kmte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturfoihold af 
Lh. Siersted, med 6 Illns tr. 24 Sider. 10 L ire! " '

Skoser, En Spmandshistorie, med 
med d. D illiu g : Greven af Svedala;

L 5 - - « -  -  -  -i
dansk Kapcrgast, med Illns tr. af V. Rosen- 

nied^Illnsi^as 5 "  Uvedkommende, Studie fra Gaden,
24 S ^  M  ^ '^ch a n d a rp h : Fra Lazarethet.

M . Henckel: Dronnmg Anna Sophles Page, med Illu s tr. af
n Bondesen: Livsflavens Brud, en

S °rt« ll'ng  med Illn s tr. af Anker Lnnd. 48 Sider. 25 Vre.
M . Thoreien: „D e t lpui'.er sig", med Illu s tr. af Earl Thom-

Lindebnrg R  S id? r° ''l5  S re ^ '^ ^  ^ » s tr -  af H. P. 
I .  Nielsen: et Glentestrig, med Illns tr. af H. Tegner; I .  

S id e r . '^ 1 0 ^ V re ^ ^ ° " ^ " ' M nstr. ^  Viggo Langer. 24

N. JueVHansen: Fra S ib iriens Urstove, med Illn s tr af K
Gamborg; B . Arnesen Kall: Fra Dster and, mld Illn s tr af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 Sre. '
I .  Sick: Elikovskjcrrncrne, et Sagn fra Provence, med Illu s tr - 
i ^ ? a n d 1 ^  s ' Vstgh: Kjender Dn de S tille
S i ^  1 5 ^ S re ^ '' ' ^  Tegner. 44

?M dd?t!!E °^ » ^ l l - d o m ^  med Illu s tr .; I .  Fu ttruv: 
Middelalders,iv , Nutiden, med Illns tr. af K. Gamborg; B .

Hemmelighed, Fortcrlling med Illns tr. af 
Lnnd; V . Vstergaard: Onde Sjne, med Illus tr. 48 Sider.

^ '? F / k lh ^  Naar Zigeuneriie komme tilbys, med Illus tr. af 
Alf. Schmidt; Anna Borch: Djoevlen som Prcest, med Illu s tr .;

(Fortsattes paa Omstagets 4de Side).



Elith Renmert: Ila n d  fra Fortet, med Jllustr. af A lf. Schm idt; 
Ad. Lanqsted: En Moders Tilqivelse, E t Sagn fra Bretagne, 
med Jllustr. af H. P- Lindeburg. 24 Sider. 1e> Sre.

N r. 32. B. Corfitzen: Fra Spaniernes T id , med Jllustr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen K all: Sapho, en Fortcelling med Jllustr. 
40 Sider. 10 Vre.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth Mårtens; Bodsprcedrkanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Tbomasine 
Gyllembourg, af L. Schrvder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schrvder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Are.

— 34. Et Offer, Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 J llustr.; T ro tu
Dpden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 J llustr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Ore.

— 35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling af Knud Skytte, med 7
Jllustr.; Koldinghns, af Jngvor Bondesen, med 5 Jllustr. 
48 Sider. 15 Hre.

— 36. Den landflygtige Skrcedder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider.
10 Sre.

— 37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Are.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Ninkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . M M  Hansen; Fra B orn
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Hre.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus Dodt; Prcesten og B y-
vcedderen; Tre Lpfter, Fortcelling af M a rtin  Kok; Svend 
Trpst N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
M ventyr ved Jens Kamp, med 20 Jllustr. 54 Sider. 20Dre.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Dre.

— 41. Kjoerlighed og Grøntsager, af L- D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr. Vestergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Gnldberg, med 18 Jllustr. 48 (sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jydsk Folkeeventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camillo B ruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 -Pre.

Moerk! Enhver, der af ovemnrvnte Bsger kjsber paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 19 o/o Rabat.



Nr . - N Pris: Ore.

L . O S M M  f M  F - N s t
Indeholdende Fortællinger, beloerende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

2
2

2s

Kjsbenhavn.
Wm. L. W ulffs Boghandel (Skindergade 29).
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Låsning for Folkets
indeholdende Fortcellinger, underholdende og belcerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Proestens Sommerpcerer, Fortcelling af v r .  8 . ;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Vre.

—  2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 3. Linieskibet P r'nds Christian Frederik, Fortcelling af I*, k  , med
8 Billeder. 10 Vre.

—  4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Vre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Vre.
—  6. Prcesten i  Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Vre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rødhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

—  8. Dreven af, Fortcelling af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18° Billeder. 20 Vre.

—  9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 Vre.

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustra tioner;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr. et Musceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 S ider. 20 Vre.

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling as Ewald; Rosenborg S lo t
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Vre.

—  12. M in  bedste Ben, al E. Mårtens, med 5 J llustr.; Stanley,
as L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H. F. Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, as M . Henckel, med 7 Jllustr.

' 96 Sider. 30 Vre.
—  13 Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5

Jllustr.; En Udflugt t i l  „K litm p lle r", af C. Jagd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Vre.

—  14. En Tivollromau, af L. D illing , med 8 J llustr.; Det sidste
Normannertog, med 3 J llustr.; Foraarslcengsel, af O . C. M o l- 
bech, med 1 Jllustr ; En rigtig  Svigermoder, as Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 S ider. 15 Vre.

— 15. Heksen, historisk Fortcelling, af M . Henckel, med 9 Jllustr.;
Finlands Helte, af A. Better, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Vre.

— 16. Reiseskitse fra Grcekeuland, af Meuna, med 2 J lls tr .; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr.' 
24 Sider. 10 Vre.

(Fortsattes paa Omflagets 3die Side.)



G n M rn d e k r a n s
7̂ -

D u  skal ej leve blot af Brz!ld,
Men af hvert Ord af Herrens Mund 
Hver Kn'Mpehdj ved B elt og Sund, 
Hvor Nosen nye Blade stjp'd;

«  Fra den Guds Stemme lpd!
C a r l  Andersen ,

'-7"

Johan Wcolai Madvig.

D a  Dpden den 12. December 1886 efter en kort 
oa tilsyneladende ikke fa r lig  Sygdom pludfelrg kakte 
os. N . M a d v i g  bort, va r det med god Ret, at Sorgen 
vaktes rundt om, ogsaa langt udenfor Danmarks Groenfer. 
T h i Taknemligheden fo r a lt, hvad man fy ld te  Mamug,
vaagnede paa ny r ig t ig  op, da E . ^  
ham. M a n  v ild e  saa npdrg grve S l ip  paa ham, fo rd r 
m an holdt a f ham lige  saa meget, som man beundrede ham.

D et va r en B land, der havde vundet Berpmmelse fo r 
Lcerdom, men ogsaa en M and, hvis Evner vare komne 
Fcedrelandet t i l  gode paa anden Maade, da han fad r 

W. 188V. H



Kongens og Rigets Naad, og endelig en M a n d , hvem 
vort Universitet og vore Skoler skylde den styrste Tak.

Som mange store Mnmds L iv  begyndte ogsaa hans 
i  tarvelige Kaar. H a ll var sydt yaa Bornhobn, i Svanike 
paa Tens Dstside; halls Fader var .Byskriver i  den lille  
Kjybstad, og halls Forfcedre havde i et P a r Led haft 
samme Embede. M advigs Barndom salder i  Begyndelsen 
af Aarhulldredet (hall var sydt den 7. August 1804), og 
han fortceller selv i  sine L ivserindringer meget om den 
T id . F ra  1807 t i l  1814 var Danmark i  K rig  med Eng
land, fra  1812 t i l  1814 ogsaa med S verig . R igtige 
Krigsbegivenheder blev Bornholm  ikke Vidne t i l ;  men 
Krigen syltes dog paa flere M aader; visse V arer kunde 
man ikke faa, man maatte lave Kaffe af M r te r ,  og en 
T id  lang manglede man ganske S a lt.  En Ladning deraf 
blev taget af en Kaper og solgt ved Auction i  Svanike, 
hvor hver Skceppe betaltes med 36 D a le r i  de gamle 
Courantsedler, som rigtignok ikke havde saa stor Vcerdi. 
Endnu vcerre var det, at al dansk S y fa r t var ophyrt, 
saa at de bornholmske Symcend ikke kunde faa Hyre. 
T i l  Erstatning udrustede de Kapere og gjorde ofte gode 
Priser, hvis Ladninger bleve solgte og skabte pludselige 
Formuer, som gjcerne gik lige saa hurtig  bort igjen ved 
letsindig Tdselhed; det forekom v irke lig , at en saadan 
kortvarig Rigmand ttvndte sin Pibe ved Femdalersedler. 
I  den strcenge V in te r 1813 t i l  1814 var Bornholm  i 
lang T id  helt afspcerret af I s ,  og det var den Gang, 
man maatte sende Bud i  Baad over Isen  t i l  S verig  fo r 
at faa at vide, om man endnu havde K rig  med de svenske.

T i t  var Ryden t i l  Stede efter Statsbankerotten i  
1813 og i  de strcenge K rigsaa r; og det kunde af og t i l  
hamde, at de gode Bornholmere takkede deres Gud, fo rd i 
han havde sendt et P a r „dejlige V ra g ,"  hvis man havde 
nogen Fortjeneste ved S trandingerne. Byskriverens F a 
m ilie  var stor, og Faderen var i  S lu tn ingen  af sit L iv  
sygelig; Kaarene vare derfor trange fo r dem. Synnen 
Johan N icolai, som tid lig  havde Fcerdighed i  at skrive og 
Lethed ved at forstaa det skrevne, begyndte derfor at hjcelpe 
Faderen paa hans Contoir. I  en A lder af omtrent to lv  
A a r kom han saaledes ogsaa t i l  i  Faderens Sted at vcere 
med ved Auctioner som Skriver. Medens han en Gang 
udfyrte denne G jern ing, kom Amtmanden t i l  Stede ved 
Auctionen og spurgte Byfogeden, om det dog ogsaa gik 
an at betro den ganske unge Dreng Protokollen; men da



Byfogeden bad ham selv at lcegge Mcerke t i l  Drengen, 
og Amtmanden havde iagttaget ham en T id ,  erklcrrede 
denne sig tilfreds.

Lyst t i l  at lcere noget og Evne t i l  at gjore sig ny ttig  
havde den unge saaledes vist, og Lærelysten forte t i l ,  at 
han begyndte saa smaat under Byfogedens Vejledning at 
tlrse t i l  dansk juridisk Examen, skjpnt han endnu kun var 
saa ganske ung ( I  I t i l  12 A ar). M en denne Forberedelse 
blev afbrudt ved Faderens Dod (1816). I  de tunge 
T id e r derefter vaagnede hos Drengen den hceftigste Lcengsel 
og A ttraa  efter en hojere aandelig Uddannelse, ligesom 
Foraldrene allerede havde tamkt paa maaske at lade ham 
yndere. D a lovede en r ig  bornholmsk Dame, Etatsrnad- 
inde B ia rie  Kofod, at betale Halvdelen af Udgiften, som 
va r nodvendig fo r at holde ham i en B y  med Latinskole, 
og Direktionen for de lcerde Skoler tilstod f r i  Undervisning 
i  Skolen, som det siges, efter Anbefaling as Biskop M un te r, 
der ved en V isitats havde lagt Mcerke t i l  den opvakte Dreng.

Han kom da i  Frederiksborg Latin fto le  og gik de 
laveste Etasser igjennem paa et halvt A a r hver, medens 

. andre brugte et helt dertil. Bien det var ogsaa haardt 
Arbejde fo r den unge og uden synderlig Fornpjelse eller 
Adspredelse ved S iden af. D a han forlod Skolen fo r at 
tage Studenterexamen, som den Gang skulde tages ved 

l Universitetet, blev han belonnet fo r sin F lid ;  han fik 
nemlig ved Examen Udmcrrkelse, den eneste, som blev givet 
i  det A a r (1820), og han var kun 16 A a r gammel.

Died lignende Hurtighed og samme Udmcerkelse tog 
han Embedsexamen og Diagistergraden og blev da ansat 
ved Universitetet i  en A lder af 22 A a r, forsi som Sted
fortræder fo r en anden, siden i  fast S t il l in g .

Med sin gamle Jcernflid og sit udmcerkede Hoved fik 
han B ug t med det store Arbejde, der var lagt paa ham 
i den unge Alder. Den ene latinske A fhandling af ham 
blev udgivet efter den anden, og de lcestes ogsaa udenfor 
Landet; de loerde rundt om fik Djet op fo r den danske 

E Videnskabsmands Dygtighed; og naar han fandt F e jl hos
'  de fremmede, saa bleve de ikke a ltid  skaanede as ham.

Han blev en beromt Professor i  sit Fcrdreland, og en 
ikke m indre beromt lcerd i Udlandet. V id t og bredt 
blev M advigs „latinske G ram m atik", som er udgivet 
mange Gange her hjemme og oversat paa tysk, engelsk, 
hollandsk, fransk, italiensk, portugisisk og flere fremmede 
Sprog . Denne Bog er altsaa brugt over en stor D e l af



N ^ - > „  oa bar i Danm ark snart i  halvhundrede A a r 
Avet den? som skulle gaa den la-rde V e j, deres sorste 

s -.mAnen M advigs Udgaver af latmste O ld- 
sids o L  has's sidste st°r-e A rl^ jd e
var en ud fo rlig  S k ild rin g  af den romerste S ta ts  For-

M d "o g  et godt Hoved hore^til fo r at blive en 
stor Atand. Aten der er endnu e n ^ m g ,  som site maa 
mangle det er at vcere sig s e l v ,  laa at man sile fom 
taber sig i  sin Lcerdom eller sin Syssel, men bsivev ved 
at vcere et Menneske med Hja-rtet paa det rette S ted , 
naar det qjcelder. E t saadant Hjcertelag havde M advig . 
Lan  elskede sit Fcedreland; dets Lykke og dets so rg e r 
delte han med den varmeste Atedfolelse. Haie forlod sine 
Boger for at blive M in is te r (1848), da Fcedrelamet 
trcengte t i l  ham, og han var M in is te r i  tre Aar, c e fo r 
Danmark cerefnlde A a r l848  t i l  1851. I  denne S t i l l in g  
arbejdede M advig  tillige  med Iv e r  og tsi stor O-avn paa
Ordningen af Skolevcesenet.

Ogsaa efter at have vceret M in is te r, da M adv ig  rgien 
havde optaget sin Professorgjerning, mrkede han Z '"ange 
A a r i det politiske L iv  og blev deri a ltid  sig je lv  tro , 
udtalte f r i t ,  hvad han mente, og dadlede, hvad der lyntes 
han, forkert. Scerlig Anseelse nod han som Formand i 
Nigsraadet i  en Rcekke A a r, in d til dette oplostes

Den samme K ra ft og gode A a tu r, lom havde hjulpet 
den ganske unge M and under hans vanskelige Arbeste, 
holdt sig t i l  den sene Alderdom. V i le ham som en 
kraftig O ld ing med usvcekkebe Aandsevner endmi c 1879 
ved Universitetets Firehundredaarsfest staa paa ta le rs to len  
i  dets Festsal og modtage de fremmede udiendte, lom 
bragte Lykonskninger t i l  Hojtiden. In g e n  kunde vcere 
mere vcerdig t i l  at indtage Forlcedet ved de>i Lestighed, i 
over 50 A a r havde M advig  virket ved Universitetet og 
skaffet det Anseelse; ingen dansk lcerd levede, der var 
bekjendt soui han over hele Verden; derfor blev der ogsaa 
sunget saa smukt om ham ved hans B o rtgang .

Det stal vare, det stal vinde, der stal spire Blomst af Arp,
^ a ii har virket, virket lcenge — alt for lamge t i l  at dp.
Os t i l  Visdom og Beundring blev hans Aand og Hjcerte stavt, 
Og den Skjcenk, som Herren giver, gaar i Evighed ej tabt



A. H. Wlonrad.
Nogle biografiske Trcek^af J o h .  Petersen.

E n  D ig te r fra  det forrige Aarhundrede Ambrosius 
S tub  —  udtaler siu Betragtu ing over Tilvcerelsen i de 
livstrcette O rd :

Hvad vindes paa Verdens det vildene Hav?
Kun tusinde Farer i  skummende T r a v !
Jeg vod kun to Havne,
Bekjendte as Navne,
D en  ene vor  Vugge, den anden vo r  G r a v .

Og som et malende Billede paa de menneskelige T in g s  
Ubestandighed fejer han t i l  i  et folgende V e rs :

S n a r t  vippe vi oppe
Paa Bplgernes Toppe, .
S n a r t  ncermes v i  Grunden i  flyvende S p r m g .

N u er det vel sandt, at L ivet fo r M ange gaar som 
en Sejlads i  smnlt Vande; men de Fleste v ille  gwe den 
gamle Sanger Ret, og nceppe mindst den mcerkelige M and, 
hvis Navn staar at lcese over disse L in ie r. Meget af hans 
L iv  v i l  blive glemt, og meget deraf er maaske heller rtte 
vcerd at e rindre ; men de bratte Omvexlinger v ille  m indes; 
og da han kastede den skrigende Modscetning ind r stn 
Tilvcerelse og gik som Nybygger t i l  Ny Zeeland ester at 
have vceret Danmarks Førsteminister i  et af Fcedrelandets 
nmrkeste Ojeblikke, da indristede han sit Navn i  Sagnhistonen; 
og den har en god Hukommelse fo r saadanne Trcek, medens 
den lader de historiske Bindeled ligge. Hvor mange kjende 
vel Cajus M a riu s ' Historie og hans Forhold t i l  den romerske 
S ta t?  M en A lle mindes, at han en Gang som en ensom 
og fo rfu lg t M and vandrede om mellem Karthagos R u in e r!

E t lille  Folk frem bringer ikke mange store Begavelser, 
og alle de store Begavelser blive ikke store Moend. S to re  
Mcend fodes ikke, de blive kuir t i l  derved, at T iden har 
B ru g  fo r deres Evner. M en mange store Begavelser naa 
a ld rig  saa langt frem, at Sam tiden kjender dem og kan 
tage dem i  sin Tjeneste —  saa gaa de ubemærkede tr 
Grunde. M ange naa frem, men i  det afgjorende D je b lit 
gribe de fe jl, enten fo rd i de stole fo r lid t yaa sig selv og



betages af Angst, eller fard i de stole fo r meget paa sig selv 
og detages af Svim m el —  i  begge T ilfcrlde  er Faldet 
nundgaaeligt. Fejlen ligger som oftest deri, at saadanne 
Mcrn'd ikke have kjendt Rcrkkevidden af deres Evner, ikke 
spgt deres S tyrke i  deres Begrcensning. En m indre Be
gavelse kan udrette store T in g , nnar den ved, hvad den 
v il,  og v il,  hvad den ved og stawner fremad med et bestemt 
M a n l for Oje;  medens en fo r tr in lig  Begavelse, der har 
spredt sig over mange Omraader, og synes lige skikket t i l  
at kunne udrette noget Eminent paa dem alle, taber sig 
ligesom Rhinens Lpb i  Sandet, fo rd i der ikke er en bestemt 
B illiens  Energi, som tv inger L ivslpbet ind i  en bestemt 
Retning og holder det fast der fra  Begyndelsen t i l  Enden.

D er er ingen Spprgsm aal om, at M onrad va r en 
stor Begavelse, lad os sige en sjcelden Begavelse, maaske 
stprre end hans Sam tid ige Martensen. Og dog blev M o r 
tensen en storre Aland end han. Ikke fo rd i han spgte sin 
Lcrsekreds i  de stprre Lande eller va r mere kosmopolitisk 
anlagt end M onrad ; th i denne var ingenlunde nationa l 
eller scerlig dansk i  den Betydning, hvori v i nu tage 
O rdet; nej. Sagen var, at Martensen koncentrerede sig 
og brugte sine rige Evner paa et eneste Omraade: K irken; 
medens M onrad spredte sig og udrettede meget dygtigt 
paa mange Omraader uden at blive Mester paa et eneste. 
Hans Viden var spredt og hans G jern ing va r spredt. 
Hans Hjerte var som Ridder O lu fs  i  Kcempevisen „de lt 
i  to ", mellem hans Ungdoms-Brud og Elverpigen, der „slog 
ham ved hans hvide K in d " og viste ham sin hule R yg, 
da han troede at have grebet hende! D e rfo r fik han a ld rig  
Fred og blev a ldrig  nogen lykkelig M a n d !

D i t l e v  G o t h a r d  M o n r a d  blev fpd tiK jpbenhavn  
den 24de November 1811. Hans Fader blev nogle A a r 
efter ansat i  et Embede i  Norge, men nedlagde det kort 
efter og blev Gaardejer. Moderen dpde tid lig t, men Faderen 
maa vcere blevet en meget gammel M and * ). N aar han 
er dpd og hvor han er dpd, ved jeg ikke, og kan heller ikke

*) Jeg kan endnu erindre ham fra hans Ophold i Nykjpbing paa 
Falster, saadan noget som 1855—56. Han var meget opfyldt 
as Spnnens Berømmelse, og det var Ungdommens Forupjelsc at 
liste sig hen i Ncerheden as den Gamle, der gik og fmaasnakkede 
med sig selv og atter og atter gjentog: „M in  Spn Monrath,  
min S pn M on ra th !"



sige, hvormegen Forbindelse der var mellem ham og Synnen. 
M en stor har den nceppe vceret, da den unge M onrad 
allerede fyrend sin Konfirm ation kom i  Huset hos en Slcegt- 
n ing t i l  Moderen, Kjybmand Kornerup i  Prcesty, og derfra 
af Byens Borgere blev sat i  Vordingborg Latinskole r 
Aaret 1826. Han kom i  Huset hos Adjunkt Westengaard, 
der baade med Dygtighed og Kjcerlighed tog stg af den 
r ig t  begavede Dreng. I  Latinskolen blev M onrad dog 
ikke lcenge, da hans Plejefader blev fo rfly tte t. Sygdom 
forhalede hans D im ission, men allerede i  Efteraaret 1830 
blev han dog S tudent med sg rsg is  og tog nceste A a r anden 
Ercunen med samme glimrende Udfald. Han fik strax B o lig  
yaa Regensen, og Theologien blev hans S tud ium .

I  sin S tudentertid udfoldede M onrad en saadan Je rn 
flid , at han stundom lcrste sexten— atten T im e r i  Dygnet, 
og hans Kaimnerater, der cengstedes fo r, at en saadan 
Overanstrengelse knude ende med Forskrcekkelse, bleve derfor 
enige om t i l  forskjellige T ide r at afbryde ham, uden at han 
maatte mcerke Hensigten med deres Besyg. D et var dog 
ikke alene selve Theologien, som var Gjenstand fo r hans 
ivrige  S tud ium  —  alle de store Bannerførere i  den tyske 
F ilosofi fra  Kant og t i l  Hegel og navn lig  den østerlandske 
F ilo lo g i iscer Hebraisk og Arabisk drog ham med scelsom 
M agt. Han lceste „Tus ind  og en 'Rat" i  Grundsproget, 
og hans senere Oversættelser af H job, Salm erne og Profeten 
Esaijas bcere noksom Vidnesbyrd om, at han ikke blev paa 
Overfladen. En B io g ra f fortceller, at han i  Foraaret 
1835, altsaa nceppe 24 A a r gammel, va r fcerdig med hele 
det gamle Testamente i  Grundsproget, og hvad dette v i l  
sige, forstaas bedst, naar man ved, at der t i l  theologisk 
Attestats kun fordres opgivet en af Mosebøgerne og i  det 
Hpjeste et Hundrede K ap itle r af de poetiske og profetiske 
Byger. D et va r derfor in te t Under, at Udfaldet as hans 
Embedsexamen blev ogrsgm , og at hans Regenskammerater 
modtog ham med Begejstring, da han va r fcerdig; th i ikke 
alene vare de stolte as ham, uren han havde ogsaa ib landt 
dem vundet mange Venner, der skattede hans stille og 
fordringslyse Bcesen og hans cerlige og trofaste S in d . 
B la n d t disse Venner, som senere paa den ene eller den 
Maade vandt et N avn i  Danmark, kan iscer ncevnes: 
G rev K n u t h ,  H a l l ,  F r e d e r i k  V a r f o d ,  V i l h .  B i r k e 
d a l  og Historikeren A l  l en .

E t P a r  A a r efter tog M onrad Magistergraden (1838)



og fik strax Rejsestipendium soul vordende Universitets
professor i  østerlandsk Sprog. Hans Vej laa tilsyne
ladende klar og ballet fo r ham, og havde hall fu lg t den, var 
han maaske blevet en lykkeligereSNalld, end han blev, og Meget 
var maaske blevet anderledes fo r vort Fædreland, end de t blev 
—  da dsde Frederik den sjette i 1839; de stcerke politiske Ro- 
relser begyndte, og fra  Tusind og en Skats halvdrpmmende 
Eventyrverden, hvis Skatte det var halls Agt at lcegge frem for
danske Lcesere, blev hall reven midt ind i  den politiske H v irve l, 
der fra  nu af tog det meste af halls Hjcerte fangen.

Det var en V in teraften, da hall kastede sin Tcernillg. 
H a il havde besogt sin B rud , en D atte r af Murmester, 
Oberst Lytthans, og var just paa Vejen t i l  sit Hjem, da 
han modte en Skare hojrosiede unge Mennesker, blandt 
hvis Stemmer han kjendte Frederik Barfods. Paa M onrads 
Sporgsm aal, hvad der var paa Fcerde, blev der svaret, 
at man var paa Vejen t i l  det liberale Mode i  Hotel 
d'Angleterre, som Hage og O rla  Lehmann havde sammen
kaldt; der vilde man, som Barfod sagde, „fo rfo re  S tu 
denterne t i l  at bede den nye Konge (Christian den Ottende) 
om en f r i  Forfa tn ing , og n a tu rlig v is  have dem t i l  at 
danse efter sin Pibe —  men nu gaa v i op fo r at mod
arbejde dem" —  sluttede han —  „og D u  maa folge med!" 
M onrad vilde ikke, men Barfod tog ham under Armen og 
trak ham med sig.

Det var det unge Danmarks Kjcernetropper, som den 
Aften var fremme. Lehmann, P loug og Hother Hage 
paa den elle S ide —  M advig , Peter Kierkegaard, B arfod , 
Rasmus Nielsen og flere paa den anden S ide —  og lcenge 
stod M onrad og horte t i l .  D a besteg han selv Talerstolen, 
og fkjondt hall var kommen fo r at modarbejde den konstitu
tionelle S trom n ing , der lededes af Lehmann og hans'Venner, 
skete det mcerkelige, at han kom t i l  at afgjore Kampens Ud
fald t i l  Fordel fo r disse, og den n^ste Dag var han Medlem 
af den Deputation, som bragte Kong Christian den Ottende 
den forste konstitutionelle Hilsen. M a n  ved, at der In te t  
opnaaedes; Christian den Ottende led ikke alle Tidens 
Frihedsrorelser, men fo r M onrad var Tcerningen kastet: 
hall ombyttede Pennen med Svoerdet, det stille Studere
kammer med den politiske Arena, hvor der vankede braadne 
Pander, og Videnskabsmandens fredelige L iv  med en evig 
Uro, der forst endte, da han lukkede sine D jne i  Doden.

T h i fra  nu af frembyder M onrads L iv  et mcerkeligt B illede



as Omvexlinger og S v ingn inge r mellem politisk og gejstlig 
Virksomhed og Arbejde i  Skolens Tjeneste. Allerede r 
1839 udgav han „F lyvende politiske Blade N r. 1 , et 
S lags  politisk Trosbekjendelse, hvori han i  et nogtt højt
travende S prog , men is v r ig t ret trcrffende peger paa e ta tens
Brost og angiver Midlet til at afhjcelpe dem som en iin erlig
Sammenslutning mellein Regering og Folk. Og det var 
just ikke lempelige O rd, han b rugte : „Udvortes Afhoeiigighed, 
Tendens t i l  indvortes Sonderlemmelse og uhyre Svoekrelje 
i finansiel Henseende —  det er den sorgelige Treenhed, som 
er det fremtrcedende ved det danske M onarkis nuvoerende 
T ils tand " —  saaledes karakteriserer han Danmarks da- 
vanende Forhold, og Billedet er just ikke lysteligt. T ry lle 
ordet, som skulde lose a l denne Elendigbed og F o rv irr in g  
og lofte Folket ud af den „dybe Dostghed og Dorsthed, 
som har vceret udbredt over det ganske Land og under 
hvilken man har vceret skamlos nok t i l  at sige aabenbart: 
H v o rtil Soldater? Danmark er saa lille ; Danmark lever 
ved de fremmede M agters Naade", —  Trylleordet er en 
K o n s t i t u t i o n !  „Je g  ved det vel —  udbryder han (pol. 
F ly v e b l.N r. 2) i  den T ids  noget hastemte S t i l  —  at der 
b liver mumlet i  de hoje S a le : T ro  fo r Guds ^ k y ld  ikke, 
at Danm ark onsker en K u n ftitn tio n ; det er klin nogle 
usle Dognblade, det er kun nogle elendige hsirsstede -singere, 
det er kun nogle ubesindige, larmende Drenge lom ved 
hsjttravende Talemaader forlede Landets tro B o rn  t i l  at 
underskrive det, de hverken have tcenkt eller fo lt ;  men jeg 
ved oqsaa, at de, der talesan, e re D a a re r!"  Og saa frem
deles? Havde M onrad allerede paa Studentermodet henledet 
den akademiske Ungdoms Ovmcertsomhed paa sig og loert at 
kjende sin Tales M ag t, saa blev han nu ved stue Flyveblade end 
mere bekjendt blandt Befolkningens bredere Lag ; men han 
naaede ogsaa at faa en Pressesag paa Halsen, der kostede 
ham 200 R d lr. og et Aars Censur. Saa stiftede han og flere 
Andre Studentersamfundet, der skulde boere den ny —ids 
Idee r frem, men blev sorhndt af Kongen og Konsistoriet, 
og i Begyndelsen af 1840 traadte han ind som en af 

Fcrdrelandet"s Udgivere. Skjondt han leverede flere dyg
tige B id rag  t i l  B ladet —  mcerkelige nok ig v rig t fo r en 
M and med hans Uddannelse og F o rtid , i  det et af dem 
handlede om „de holstenske Chausseearbejder", et andet om 
„S k a t paa Formue og Lejlighed" —  saa synes den journa
listiske Virksomhed ikke ret at have passet fo r ham, og han



blev der kun et A arstid , fo r, som der sagdes i  Afskeds
ordet at kunne hengive sig helt t i l  litercere S ys le r. —  ^  
de namnest fslgende A a r synes det, som om M onrad , havde 
i  Sinde at lcegge S torpo litiken paa Hylden og offre sig 
for den kommunale Virksomhed, th i han blev Borgerrepræsen
tant, MedlemafDirektionenforBorger-ogAlmueskolevcesenet
i  Kisbenhavn, gjorde en Udenlandsrejse i  1843, skrev en 
Brochure om Skolevæsenets O rdning i  flere store protestantiske 
Stcrder med Forslag t i l  dets Reorganisation i  Kjsbenhavn, 
og havde vistnok gjort sig Haab om at faa den nyoprettede 
Post som Skoledirektor i  Hovedstaden. M en en Anden 
blev foretrnkken fo r ham —  rim e ligv is  af politiske,Grunde, 
og dermed var Adgangen t i l  en passende Virksombed i 
Skolens Tjeneste forelsbig lukket. I  den fslgende T id  
var han optaget af sin G jern ing som Borgerrepræsen
tant og holdt nogle politisk-historiske Foredrag, in d t il han 
i  Aaret 1846 efter Grev Knuths In d s tillin g  fik Prcestekaldet 
Vesterulslev paa Lolland. Terten t i l  siir O rd inationsta le  
havde han taget af P a u li O rd : „Jegskammer mig ikke ved 
Jesu K risti Evangelium ", og det kan vcrre, at der ligger 
noget Mere heri end noget rent T ilfc e ld ig t; det er m u lig t, 
at M onrad ikke riden svcer Kamp er gaaet t i l  den stille 
Landsbyprcestegjerning, og at der i  hans hsjtstrcebende Sjcel, 
maaske ogsaa i  Venners Udtalelser har ligget en T v iv l,  
den han ligesom trængte t i l  at bekcempe ved hojlydt at 
slutte sig t i l  Apostlens'baade ydmyge og frejdige -Ord —  
i hvilket som: M onrad blev en nidkjcer og dygtig Prcest fo r 
sin Menighed i  den korte T id , han va r der; men det va r 
kun som en fredelig Oase i hansstcerkt bevcegede L i v :  
noeppe halvandet A a r efter sin Anscettelse drog han bort 
og saa fyrst Vesterulslev igjen som S tifte ts  Biskop. Her
med gik det saaledes t i l :  I  Begyndelsen af Jan u a r 1848 
dpde Christian den Ottende, og Frederik den Syvende „besteg 
sine Fcrdres Throne" fo r at bruge et monradsk Udtryk. 
Ved en meget skarp K r it ik  af det kongel. aabne B rev af 
28. Januar :848 henledte den stille Landsbyprcest paany 
Opmærksomheden paa sig, og Kjsbenbavn, der saa ofte 
havde ststtet ham og beuildret hain, valgte ham t i l  Stcender- 
deputeret i  M a rts  l848  og satte ham ind i „de erfarne 
Mceilds Naad", soul sklilde gjsre Udkast t i l  en F orfa tn ing . 
Begivenhederne vexlede im id le rtid  hu rtig t i de Dage: fo r 
de erfarne Mamds Raad blev der a ld rig  B ru g ; O prsre t 
bryd n d ; den slesvigholstenske Deputation kom t i l  Kjsben-
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var lians Fornøjelse selv at epaunnere Boruene, ogma>igen 
ulykkelig La re r satte han saaledes t i l  Voegs, at han moste 
hverken' ud eller ind. Mod Tankeligheder og Latterligheder 
var han ubarmhja-rtig ironisk og kunde vcere ligefrem fo r
tv iv le t d rila g tig ; men F lid  og Dygtighed paaskjynnede han 
i haj Grad og glemte a ldrig  deii virkelige Fortjeneste, hvor 
lia ii sandt deii. Engang yreeseiiterede haii en illykkelig 
svagtbegavet Landsbyskolelcerer fo r Amtmaudeii som „en ene- 
staaende pædagogisk Dygtighed i  mange M ile s  O m kreds"; 
tre Sgndage paa Rad modte han i  en Landsbykirke, hvor 
der paa Grund af Prcrstens Forsommelighed var Messe
fald hvert Djeblik, og tvang Prcesten, ved atter og atter 
at trceffe ham in  k iagranti, t i l  at soge sin Afsked; snart 
var han ved Langelandsbeltet, snart va r han ved Gronsund, 
en Ncrdsel fo r de Fvrsommelige, men en Velsignelse fo r 
S tifte t, hvor snart bande Kirke og Skole kom i  en fo r
tr in lig  Tilstand. Og t i l  T rods fo r sin Strcenghed imod 
de Enkelte, taalte han dog ikke, at nogen gik hans Gejst
lighed fo r ncer. D a  saaledes en v ig tig  Hofmand en Gang 
halvt fo rtro lig t, halvt uforskammet, havde peget paa en 
tilstedeværende Prcest med de O rd : „D e r  staar et af Deres 
F a a r ,  Deres Hojcervcerdighed!" svarede M onrad : „N e j, 
der tager De fe jl. Deres Hsjvelbaarenhed, det er en af 
mine H y r d e r  —  de t  er  D e m ,  d e r  er  et F a a r ! "  —  
Og saadan kunde der fortcelles i det Uendelige: A ltid  va r 
han siagfcerdig, oftest bidende, a ltid  overlegen!

Paa Grund af sin skarpe Opposition i  Rigsdagen 
imod M inisterie t O r sted blev M onrad afskediget fra  sit 
Bispeoomme i  Aaret 1854. Han udtalte rigtignok i  N igs- 
dagssalen, at han var sig den Fare bevidst, han som Em
bedsmand lgb ved at stille et M is tillid svo tum  t i l  M in is te rie t; 
men det er dog bleven sagt, at hverken han eller Andre 
troede, at Negeringen vilde vove et saa uhprt S k rid t som 
at afscette en Biskop af politiske Grunde. M in is te rie t 
vovede det dog og gjorde Skrid tet helt ud ved et P a r 
Maaneder efter at bescette den ledige Bispestol, hvad M onrad 
vistnok heller a ldrig  har tcenkt vilde ske —  og han va r nu 
atter ledig paa Torvet. Han slag sig da paany t i l  Skolen; 
hans Ven Hall, som im id lertid  var bleven M in is te r efter 
Orsteds Afgang, fik oprettet et Overskoledirektyr-Embede 
fo r ham, og i  nogle A a r berejste M onrad Danm ark og 
visiterede Skolerne —  en G jern ing, som utvivsomt laa 
godt for ham og vilde have tilfredsstille t Enhver anden



end ham .*) M en hans urolige og higende Aand fik ikke 
Fred, førend han selv kunde gribe S tatens R or, og efter 
forskjellige Omvexlinger fra  1854 t i l  63 ,„n u  i  S o rg  og 
nu i  Glcede, nu i  Fald og nu i Soede", blev han endelig 
i  December 1863 Konseilspræsident. Kaldet dertil blev 
han ikke; det va r h a m  se l v ,  der i  Danmarks mprkeste 
og vanskeligste T id  tiltroede sig Evner t i l  at styre det 
skingrende Statsskib og tilbpd den uforspgte Konge sin 
Tjeneste som den, der magtede at tage det op med de 
truende S torm e fra  S yd . Det var vistnok hans M e
ning som en anden K ard ina l M azarin , stpttet af Kon
gens fulde T il l id  og baaren af Folkets Samstemning, at 
udfpre et Storvcerk, hvorom der skulde tales viden om; 
og at han ikke va r t i l  S inds  at dele Hcederen med andre, 
derom vidner hans M in isteru lm s Sammenscetning; th i hans 
Kolleger vare alle dygtige og hcederlige Mcend, men der 
va r ikke en eneste politisk Kapacitet imellem dem. M en 
det gik ikke, som M onrad havde tcenkt: Hans Forudsæt
ninger vare falske, th i han havde i Virkeligheden hverken 
Kongens eller Folkets T i l l id  —  saa maatte Resultatet blive 
derefter. Og det blev derefter. Hans politiske Drpm m erier 
taalte ikke de sremvceltende Begivenheders barske D agslys. 
Han havde maaske M azarins Klogskab og Snildhed. men 
han manglede de Hundredtusinde Bajonnetter bagved sig 
og forstod ikke, at et Folks Begejstring og T ro  paa sin ret- 
fcerdige S ag kan opveje de bristende Krcefter. T h i der 
kom ikke et lyst, lpftende eller frim od ig t O rd fra  Regeringen 
t i l  Folket i  denne tunge T id . M prk Modlpshed og op
rørende Ligegyldighed laa som en afskyelig M are  over 
Land og Folk: Ulykkesbudskaber og Lister over de massa
krerede Brpdre og Slcegtninge kunde man hver Dag sinde 
i den rpde Bygn ing  i  S lotsholmsgade; men Konseils- 
prcesidenten sad som en S fin x  og lod Folket om at lpse 
hans M in isterium s Gaade. Lad saa vcere, at M onrad, 
naar A lt  kommer t i l  A lt,  kun var en Personifikation af 
den S e lv tillid  og Overvurdering af egne Krcefter, som i 
de Dage var et Scerkjende for det danske Fo lk; selv om 
hans Skyld derved i  nogen Maade formindskes, og selv 
vin han gjorde A lt  i  den bedste M ening, maa det dog ikke 
glemmes, dels at han bedre end nogen Anden var i  S tand

Oprettelsen af det monradske Kursus (1855 viser tilfu lde, hvilket
Oje han havde for Lærerstandens Tarv.



t i l  k lart at kunne overse Forholdene fra  Begyndelsen as, 
dels at det var ham  se l v ,  som nopfordet havde paatage 
sig det uhyre Ansvar, der tilydst forte t i l  hans og 
^ai.marks Sonderlemnielse. Uden Deltagel,e stm »olket 
ham falde; og at Kongen heller ikke har taget b lid t paa 
ham ved Afskedsandiensen, synes at freingaa af Kaminer- 
herre Carlsens Ord t i l  m ig en halv Snes A a r ienere. 

M onrad kom ud fra  Kongen som en ,onderknnst M and.

fl)M l)llN t UVIttllF sUd o
Men forinden han drog bort fremlagde han for den danfte 
Menighed sine Ovcrscrttelser af Esaijas, H job og Salm erne, 
meegtige og beaandede Arbe,der, der bedre end noget andet 
viser, h v o r  M onrad egentlig hsrte hjemme. Og i det 
korte Forord tog han Afsked med Fcedrelandet i  dis,e 
l in ie r :  „D e  Faa eller de Alange, der »matte have »ogen 
V e lv illie  for mig, beder jeg bevare den i Trofasthed!" 
De -Ord indeholde et levende Billede af hans Stem ning. 
Paa Ry Zeelnnd levede han og hans Fam ilie  N ybyggerliv  ; 
men efter et P a r Aars Ophold vendte han tilbage (1869). 
Politiken havde han tilsyneladende opgivet og blev Sogne
præst t i l  Brsndbyoster og Vester, hvor han tilbragte et 
P a r fredelige A a r, in d til han i 1871 paany blev Biskov 
over Lolland-Falsters S tis t. I  dette Embede dode han den 
28de M a rts  1887, men hans Kjcerlighed t i l  Rigsdags- 
virksomheden forncegtede sig alligevel ikke*), og han havde 
i adskillige A a r Seede i Folkethinget. Her var hans I n d 
flydelse im id lertid  forbi. Engang imellem kunde endnu 
hans gamle Tordenrost lyde ud over Forsam lingen^ men 
uden stor N ytte ; han blev ikke forstemet, og de Forsog 
han gjorde paa at samle det Lpredte, lykkedes ikke. Evner 
som Forer havde han vel ;  men hverken Regeringspartiet eller 
-Oppositionen havde fuldkommen T il l id  t i l  ham, og det var 
vist i det Hele et um uligt Arbejde som Forholdene dengang 
vare i  Repræsentationen, s t i l le  og fredelige vare hans 
sidste A a r —  vid t forskjellige fra  Manddomsalderens Storme

'̂) D r. Ccul Plong hav forta lt misi et betegnende T rak i den A n 
ledning. Da Monrad efter sit Fald sknlde se at finde en L t il l in g  
herhjemme, spurgte han D r. M ong : Lkal jeg nn svge Pra'ste- 
gjerning eller stille mig t il Folkethinget? Jeg raadede ham til 
det sidste, sagde P loug, skjpndt jeg mente det svrste, for jeg vidste 
jo, a t han  ikke kunde b l i v e  f r a  P o l i t i k e n  a l l i g e v e l !



og U ro ; dog tro r jeg forvist, at han i  dem naaede langt 
ncermere end i  de tid ligere A a r mod Virkeliggørelsen af 
sit L ivs  Id e a l: „D e n  Styrste af Eder skal vcere de andres 
T jene r." Alen In g e n  har naaet dette M a a l tilfa ld e  uden 
H a n , som udtalte Ordene, men somforncegtede sig selv og 
blev lyd ig  t i l  Dyden!

M onrads L iv  blev kun Brudstykker, og hans Forfa tte r
virksomhed t i l  T rods fo r det meget Dybe og Tankevcegtige, 
han har givet, ogsaa kun Brudstykker —  Nok t i l  at vise hans 
store Evner, men ogsaa nok t i l  at vise, hvad der manglede 
ham. Det kan vcere, at han havde Ret, naar han sagde, at 
hans B io g ra fi kun kunde skrives ud af Statsraadsprotokollen. 
Maaske indeholder den Rygten t i l  adskilligt Gaadefuldt i  
M onrads Vcesen; kan hcende, man ogsaa der v i l  kunne 
lcese sig t i l  baade hvad han vilde, men ikke magtede, og 
magtede, men ikke vilde. Dog —  lad dette vcere nok! 
Maaske er det allerede fo r Meget; —  i  Forhold t i l  O p
gaven selv dog a ltfo r lidet; nceppe stort mere end B ru d 
stykker. H a r jeg stundom set fo r myrkt, maa Kjcerlighed 
t i l  Fcedrelandet vcere m in Undskyldning; v i l  Nogen finde 
Farverne fo r lyse, da maa m in gamle Kjcerlighed t i l  ham 
og m in Beundring fo r meget af det, han som re lig iys 
Forfa tte r har givet, trcede i  Skranken fo r m ig. T h i han 
forstod den Kunst at scette baade Tanker og Hjcerter i 
Bevcrgelse, og navn lig  hans Prcedikener ere t i l  T rods sar
deres mange Besynderligheder, enestaaende ved den dybe 
Menneskekundskab, der lyser nd af dem. M en han skrev 
dem ogsaa e f t e r  sit E x il, og jeg tro r, at de ville  blive 
ved ah leve i  lang T id  og bcere Vidnesbyrd om ham, naar 
det meste andet er glemt. Den, der en Gang havde hyrt 
ham, glemte ham vanskeligt, ikke alene ford i han kunde 
scette Tankerne i  Bevcegelse, men end mere fo rd i han ofte 
kunde kaste en skcerende Dissonans ind i  Foredraget, og 
derved ligesom aandelig gjennemrystede sine T ilhyrere . Og 
jeg ta ler her af E rfa rin g . T h i det er nu fire og tredive 
A a r siden, da jeg som sjortenaars Dreng i  Nakskov Kirke 
hyrte ham med et truende B lik  udtordne t i l  Menigheden det 
Spyrgsm aa l, der godt kunde scettes som en Overskrift over 
hele hans L iv :  „ H v o r  s t a a r  det  s k r e v e t ,  a t  D u  ska l  
vcere l y k k e l i g ? "  —  De Ord har jeg a ld rig  kunnet glemme!



Gdouard Suenson.
(„Hekla"s ^iamp med ,.v. d. T a nn ".) 

Af O. Lntken.

U a a r Edouard Suensons Navn ncevnes, retter manken 
siq um lkaarlig t mod Helgolands-Bugten og Kampen d. 9de 
M a j 1864, der fo r bestandig v i l  sikre hans Navn mod 
Forglemmelse i  vor M arines Historie. Denne Begwenhed 
er saa ofte og saa ud fo rlig t bleven skildret jaa vel r 
S k r if t  som i  T a le ; her skal i  korte Trcek sort-rlles om 
en anden Affcere —  Odel«ggelsen af Dampskrbet „v . d. 
T a n n " —  der nnder den forste slesvigske K n g  gjorde 
Snensons og „H ekla"s Navn kjendte Landet over.

Hekla" horte t i l  5kommandor Steen B illes  Lstadre 
i  Dstersoen. Eskadrechefen havde paa S tationen ved 
Fehmern den 17de J u l i  faaet Underretning om , at 
det ncevnte fjendtlige Skruedampskib Dagen formdeu va r 
staaet qjennem Fehmer-Sund paa Veien t i l  Neustadt. Som  
Folge heraf blev „H ekla" sendt ind paa Neustadter-Bugten 
for at holde Die med det.

Den 20de J u l i  om Morgenen opdagede^man „v . d. 
T a n n ", der nnder Dam p stod over imod srravemunde. 
„Hekla" jagede strax, men Forspringet var saa stort, at 
den danske Orlogsmand ikke sik Skud, og Fjenden slap r 
god Behold indenfor Tonden ved T ravens M und ing  og 
stod videre op t i l  Lubeck. Bien her i  denne rent tydske 
B y  vilde man ikke tillade Oprorsskibet at blive liggende 
og gav det Ordre t i l  atter at forlade Havnen, „v . d. 
T a n n " maatte saaledes allerede nceste A ften slippe sit 
Fristed og gik tilsos , da det blev m orkt, for at forsoge 
langs Kysten at liste sig op t i l  Neustadt.

Det lykkedes i,n id lertid  ikke, fo r „H ekla" var ogjaa
samme Aften i  Farvandet.

K ap ita in  Suenson havde i  Skum ringen fo rlad t S ta 
tionen ved Vurgtie fe  og var nu ved M idna ts tid  inde paa 
Bugten ved Neustadt i  Haab om at troeffe F lyg tn ingen.

Klokken kunde vel vcere omtrent 12, da den V ag t
havende ombord i  „H ekla" fra  Broen mente at kunne se 
Dampskibsrog inde under Land. Kursen blev crndret ind 
efter, Kikkerterne kom frem , og snart var man paa det 
Rene med, at den sene Nattegjcrst var en lille  Damper, 
der arbeidede sig frem klods under Kysten i  Skyggen af
det hsie Land.



Det kunde ikke vcere andre end „v . d. T a n ll" .  D er 
blen strap slaaet „k la rt S k ib " ombord i „H ek la "; Folkene 
mpdte ved deres Kanoner, og et Varselsskud sendtes i 
Retning as den fremmede Damper. Som  S va r lyd et 
H u rra  inde fra  Kysten, og omtrent samtidigt fa ld t to 
Skud fra  den ncesten usynlige Fjende, som ramte med en 
forbausende Sikkerhed. Det ene P ro jektil slog ned ved 
den agterste Bombekanon yaa Dcekket, hvor det drcebte 1 
og saarede 3 M and, det andet gik gjennem Skibssiden ind 
i  Fyrbodernes Lukaf og kvcestede en M and.

S itua tionen ombord i  „H ekla" va r efter disse to 
forske Trceffere ikke uden A lvo r. Skuddenes Prcrcision 
viste, at selv om Fjenden, skjult af Landet, nceppe kunde 
skimtes fra  „H ekla", laa den danske Orlogsmand ude yaa 
Bugten med Skrog og Reisning skarpt aftegnet imod den 
rene N a tte lu ft soul den bedste Skive fo r „v . d. T a n n "s  
Kanoner. Det var derfor nodvendigt at gaa Fjenden 
ncermere paa L ive t, saa at Folkene kunde komme t i l  at 
rette deres Kanoner imod et M a a l, som de kunde se, og 
Kap ita in  Suenson dampede ogsaa langsomt indefter, 
stjondt Vandet grundede op, fo r hver Gang Loddet blev 
hevet.

H a il va r selv paa Kommandobroen; den vagthavende 
O fficer va r gaaet op paa den ene Hjulkasse, hvorfra 
Udsigten va r friere ind imod Kysten. Chefen vilde under 
denne korte men spcendende Seilads indefter paa Bugten 
sige noget t i l  L ieutenanten; han lagde sin Haand paa 
Skulderen af ham fo r at vcekke Opmcerksomhed, men trak 
den t i l  sig med de O r d : „Jeg  tro r. Gud forlade mig, De 
rys te r!" —

Den Vagthavende erklir . ^ g n o k , at hall ikke 
fplte nogen som helst Mngstelse, men det frelste ham ikke 
fo r strax paa Stedet at faa en T ilre tte v isn in g , som han 
ro lig  tog imod i  den Formening, at Oieblikket ikke egnede 
sig t i l  yderligere Forklaringer.

Chefen va r im id le rtid  gaaet over paa den anden 
Side. I  den halvlyse Somm ernat saas hans hpje Skik
kelse oppe paa Hjulkassen, hvor han med den korte N at
kikkert t i l  et T ie  saa ind imod Land, og kort efter hprte 
man ham sige med sin dybe, klangfulde Stemme: „Jeg  
tro r. Gud forlade m ig, jeg ryster selv." —

„ J a ,  hvis Chefen ogsaa ryster," —  svarede Lieute
nanten, —  „saa kan H r. Kapitainen tro , at det maa 
komme fra  Hjulkassen."



saa »ver Sand og mellem hvide K lit te r ;  men skjynuest 
var det dog, naar han stod ncer Havstokken og saa' ud mod 
Vest. Saa var det ham, som om han mere end nogen 
Sinde sylte sig hjemme; a lt, hvad han saa', fy ldte hans 
S ind  med stille F ryd , Tonerne sra L u ft og fra  Bylge 
gav Gjenklang i  hans Bryst. Det var et L iv  i  S tem ning, 
et L iv  i  evig Vexelvirkning med den N atur, han elskede, 
som Synnen elsker sin Moder, —  den, der vakte Anelser 
og Drennme i  hans Sjcel og syntes ham at forstaa hver 
hans Lcengsel, hver hans Glcede og S avn.

Det fa ld t tungt paa ham, da han skulde bort der f r a ; 
i  mere end e t Digtervcerk har han senere skildret den Fylelse, 
der kan gribe et B a rn , naar det rykkes bort fra  Stedet, 
t i l  hvilket M inderne om dets fyrste Glcede og S o rg  ere 
knyttede. Han skulde t i l  V iborg fo r der at undervises i  den 
lcerde Skole. Rejsen frembyd A fvexlinger i  r ig t M a a l, 
men kun lidet af, hvad han saa' paa Vejen, t ilta lte  ham; 
det var Egne, v id t sorskjellige fra  Hjemlandets; ved S yne t 
af den fyrste Skov brast han i  Graad. Aten da han va r 
kommen t i l  sit Bestemmelsessted —  Moderen fu lgte ham — , 
forsonede han sig hurtig med de nye Forhold. V iborg 
Hede var jo, ligesom Sandfladerne derhjemme, af a lvo r
lig  og storslaaet Karakter; ogsaa der var Ensomhed og 
Majestcet. Og inden fyje T id  sylte han sig desuden tit-  
trukken og optagen af det nye Arbejde.

I  Skoletiden vaktes hans digteriske S ans, der h id til 
kun havde ytre t sig i  vage, om end kraftige S tem ninger, 
t i l  Bevidsthed. Rektoren, den som P o u l M y lle rs  Ven og 
B rograf vel kjendte F . C. Olsen, va r udstyret med ikke 
ringe Evne t i l  at opfatte Poesieir og lede andre t i l  Nydelsen 
as den; endnu styrre Indflydelse ndyvede dog Lcereren i  
Dansk, E m il Wolle, en i  hyj Grad ejendommelig, voekkende 
Personlighed, paa deir vordende D ig te r. I  V iborg  vandt 
Lange frem t i l  Fortrolighed med vo rt Foedrelands ypperste 
D igtere; Ohlenschlceger og Ingem ann, Andersen og Hauch 
hyrte t i l  hans stadige Lcesning. M en frem fo r alle disse 
E  E ' d o g  en, der stod ham ncer: Jy llands D ig te r, S t. 
S t.  Blicher. F o r Lange var fra  hans tidligste Ungdom 
t i l  hans ydste Dag Blichers Navn det hyjeste af alle 
dydenges; t i l  ham, den store, den ensomme N aturs usor- 
lignelige Fortolker, sylte han sig knyttet med et aandeliqt 
Slcrgtskabs faste Baand.

^  1848 blev han S tuden t; Aaret efter tog han



anden Exameii eg skulde saa studere Theologi. Hermed 
gik det dog sorelpbig smaat;' mange vare de Interesser 
der optoge ham r Universitetsaarene. Den ikke ubetydeliae

M  7 t" fo re "e t  7 7 /  ^ ' r e n .  satte ham i S tand
m  at ssre et uafhcengigt L iv  lammen med Venner der
delte hans ^c rrlighed  t i l  Statur og Poesi og kunde stnde
^lcrde  r et muntert Lag. S n a rt begm.d e ha.l oaiaa or
A l° ° r  at d y rk  Digtekunsten og -od et og audtt ^ rykk^
r m d la n d t nogle smaa S a tire r ; ben ene var et versificeret

" " 7  jævnaldrende theologisk Student, der havde 
rettet et uspmmeligt Angreb mod Spren Kirkeaaard t i l  
hvem Lange mente at staa i  dyb Taknemlighedsaiceld den 
anden en S lags  Slovelle, kaldet Modeprcesten; senere^drev
L a n ^ t iM io s t?  7  datidens meget omtalte Bladkritikere.
^e i lille  E  Arbejde er im id lertid
von une Horta-lling ..Hlrken med S tra a ta a "- her skild,-ev
han for syr,te Gang Hjemmets Statur og dets Skikkelser
"ed dyb Forstaaelse og i  den vemodsfulde Done d !

stnere mere end noget andet giver hans bedste D ia tn inae

d i, L« r> , so», »and, « , 
fo r ham. ..Eventyrets Land". Maaske har 

han a ldrig  med stprre Sikkerhed og Dybde end bev m v7

l i v e t ^ U d ^  Naturen og Menimske-
^bt i tj6t t̂ ot̂ usibNi)6 till?

Stykke Scaturmusik ..De faldende B lade " — ; selve Hoved-
guren den gam e ..V ik in g " og Degnen er stillet i  L h o ld

S a n d h e d ^ d !? ?  vm- '" i?  7  s ty rke  og en overbevisende 
uden netop hos B l i c h ^ . ^ ^ '  ^ r  noget Sidestykke

A l a n ?  i 7 « 7 7 » 7  7 ? "  7 lo " b  var Lange allerede g ift 
^cano, r 1856^ Aaret f§ r han toa sin tbeoloaine

'"ed Krrkegaards S k rifte r ikke va r u 7 n A 7 h ? 7 7 !  
ncevnte Hovedva-rk var fcerdigt, lod han det. m istrpstiq som 
gan va r, ligge r la.'ngere T id ; han havde ikke Mod 7 /  ^

v a /  vel 7 ? / D  ^ 7  lSang h ja lp ham ud af Vaanden
ndct fo rt l m n . i l  Udenlandsrejte. der blandt

nioct sorte ham t i l  Novi. men dog vistnok endnu mere det



Forhold, hvori han traadto t i l  don cedle og elskelige Land
skabsmaler Thorald Lmssoe. Denne blev fo r ham —  som 
for saa mange andre —  en trofast S to tte  i  al sjcelelig 
Kam p; ved hanr fortes han ogsaa ind i  Kredse, hvor han 
modtog r ig  aandelig Oplivelse, blandt andet i  Kunstner
parrets Jerichans Hjem. . , . „

Med „Eventyre ts Land" var det kunstneriske Giennem- 
brud fu ldbyrdet; ved sit nceste storre Ncerk, „Aaen og 
Havet", l870 , tild rog  Thomas Lange sig i  endnu hojere 
Grad Almenhedens Opmcerksomhed. M m n e t betegnedes vel 
med en vis Ret som „u h ygg e lig t": et B a rn , der ved at 
opdage sin Moders Brode forarges og „tager Skade paa 
sin S joe l"! Alen den dybe, a lvorlige Folelse, hvormed 
det i  sig selv grufulde var magtet, bar i  Forening med 
Skildringens storladne digteriske Fylde ud over Uhyggen og 
gjorde D ig tn ingen t i l  en hel Tragedie i  Prosa. Senere 
fulgte de mere eller mindre vcerdifnlde Vcerker „Nomatniske 
S k ild rin g e r", „D e  lyse Ncetter", „ E t  Sym posion", —  med 
samlig fine Naturbilleder —  „N y t  L iv " ,  „E n  Kæ rligheds
historie" og flere; den rige Forfattervirksomhed afsluttedes 
med „Jagtselskabets H istorie", der fyrst forelaa trykt efter 
D igterens Dpd. T i l  denne Almanak har hau ofte givet 
B id rag , som Lceserne maaske ville  have i  venlig  E rind ring .

Den sidste Snes A a r af sit L iv  tilb ragte  Thomas 
Lange i  Fred og Gloede. Lykkelig var hau i sit Hjem og 
med sine Venner; en vid Kreds paaskjonnede ham; ogsaa 
fra  Offentlighedens S ide vistes der ham Anerkjendelse, 
saaledes at han baade opuaaede „D ig te rgage" og Professor
tite l. Jcevnlig foretog han Nejser, dels i  Udlandet, hvis 
N a tu r dog a ldrig  kunde tilskynde ham t i l  digterisk V irk 
somhed, dels t i l  Vestkysten og Heden; va r han hjemme, 
fcerdedes han saa meget som m u lig t i  M ark og S k o v ; soerlig 
elskede hau Egnen om Lyngby med de stille S oe r; t i l  
Fursoen har han skrevet et af sine smukkeste D ig te . „M oderne" 
D ig te r i dette Ords sædvanlige M en ing va r han jo ikke; 
selv kaldte han sig med Nette en „Fu ldb lods Rom antiker". 
Det er forst og fremmest den vemodsfulde Stem ningsfylde 
i  Naturm aleriet, der bcerer hans D ig tn in g  oppe, om hau 
end t i l  sine T ide r ogsaa i Henseende t i l  levende S k ild rin g  
af menneskeligt S jceleliv har opnaaet betydelige Resultater.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortælling af C. Dalsgaard, 
med 9 Jllustr.'; Anemonen, en Feraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prvvet, en Fortælling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V. Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 2 
Jllustr. 48 Sider. 20 Are

—  19. Oehlenschlcegers Barndom og forste Ungdom, as L. Schrøder,
med 4 J llustr.; For 200 Aar siden, af Mork Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn, med 2 Jllustr. 32 sider. 15 Are.

—  20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortælling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Are. ,  .  ,

—  21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af u —r, med 7 Jllustr.;
Onkels G ris , af Sophus Neumaun, med 3 J llustr.; Et N u l 
for lid t, Fortælling af B . Hansted, med 2 Jllustr.; De tre 
Dusker, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Dre.

— 22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Are.

—  23. Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Dre.

—  24. I .  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; V. Dstergaard: En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Dre.

__25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindebur g; Jngvor Bondesen: Livsslavens Brud, en 
Forta lling  med Jllustr/ as Anker Lund. 48 Sider. 25 Vre.

—  26. M . Thoresen: „D e t lKnner si-,", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Dre.

—  27. I .  Nielsen: Et Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup-. Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
^ ide r. 10 Dre.

— 28. N. Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urskove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen Kall: Fra Vsterland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 Dre.

— 29. I .  Sick: Elskovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Lansens Minde, rmd Jllustr.; Nic. Bpgh: Kjender du de S tille  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Dre.

—  30. Ad. Langsted: Lceaedomsskyggen, med J llustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; V . 
Jausen: En sorgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr af 
Anker Lund; V. Dstergaard: Onde Djne, med Jllustr. 48 Sider.
15 Dre. ' ^  -

—  31. Nic. Bogh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. af
A lf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(Fortsattes Paa Omflagets 4de Side )



Elith Reumert: Iland  fra Fortet, med Illus tr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne 
med Illus tr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 §)re.

N r. 32. V. Korfitzen: Fra Spaniernes T id, med Illus tr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen K a ll: Sapho, en Fortcelling med Illu s tr. 
40 Sider. 10 Are.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M årtens; Vodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heibcrg og Thomasine 
Gyllembonrg, af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Oce.

— 34. E t Offer. Fortælling af Andr. Beiter, med 5 Illu s tr.; Tro t i l
Dpden, Fortoelling af B irger Hansted, med 6 Illu s tr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Are.

—  35. Naadigherrens Guldnhr, Fortcelling at Knud Skytte, med 7
Illu s tr .; Koldinghus, af Jngvor Bondesen, med 5 Illu s tr. 
48 Sider. 15 H)re.

—  36. Den landflygtige Skroeder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Dre.

— 37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Are.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
For to .pundrede Aar siden, af M . Mprk Hansen; Fra B orn 
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Sre.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus D odt; Prcesten og By-
vceddereu; Tre Lpfter, Fortcelling af M artin  Kok; Svend 
Trpst N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illustr. 54 Sider. 20 Ore.

— 40. Den gamle Kiste og Taafi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Are.

— 41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr Weftergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illu s tr. 48 Sider. 20 Sre.

—  42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeceveutyr,
as Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirte- 
gaard i Fredericia, af V . Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camillo B ruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Are.

Maerk! Enhver, der af ovennævnte Bsger kjsber paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



Nr Pris Ore.

L O M W H  f m
Indeholdende Fortællinger, beloerende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

M M

Kjobenyavn.
Wm. L. Wulfss Boghandel (Skindergade 29).

Se Omslagets indvendige og bageste Side
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Las »i li a for Folket,
indeholdende Fortcellinger, underholdende og belcerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

Nr. 1. Proestens Sommerpcerer, Fortcelling af v r. 2 .;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Dre.

— 2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Dre.

— 3. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af k .  k , med
8 Billeder. 10 Dre.

—  4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Dre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Dre.
—  6. Prcesten i  Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Dre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit Etlar; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rpdhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Dre.

—  8. Dreven af, Fortcelling af Holger D rachm ann; Nom s Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Dre.

—  9. Kutteren V ildanden, Fortcelling af Holger D rachm ann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 Dre.

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustra tioner;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllnstr. et Musceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllnstr. 48 S ider. 20 Dre.

—  11. En Landsbptragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg S lo t
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Dre.

— 12. Min bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 Jllnstr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H F. Ewald, 
med 6 Jllnstr.; Klosterjomfruen, af M/Henckel, med 7 Jllnstr. 
96 Sider. 30 Dre.

—  13 Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 6
Jllnstr.; En Udflugt t i l  „K litm p lle r", af C. Jagd, med 1 
Jllnstr. 26 Sider. 20 Dre.

— 14. En Tivollrowan, af L Tilling, med 8 Jllustr.; Det sidste
Normannertog, med 3 J llnstr.; Foraarslcengsel, af O. C. M o l- 
bech, med 1 Jllnstr ; En rigtig Svigermoder, as Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 Sider. 15 Dre.

— 15. Heksen, historisk Fortcelling, af M . Henckel, med 9 Jllustr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Dre.

—  16. Reisestitse fra Grcekenland, af Meuna, med 2 J lls tr .; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Dre.

(Fortsattes paa Omslagets 3die Side.)



p a a  A k k o r d .
A f Nikolaj Bpgh.

Med Illu s tra tio n  af Hans Tegner.

A o lt ,  i Ly for Dagen lummer, 
tog en Knos sin Middagsflummer, 
flcengt i Halm bag Loens M u r ;

friske Mjne, Kinder rode, 
skjcelmske Sm il og Lceber blode, 
siode udenfor paa Lur.

En syv-otte p iger kjcekke 
listed sig derind i Ncekke, 
og nu skulde Slaget staa!

M t  med meget listigt Dcesen 
kildred de ham under Narsen 
med et lillebitte Straa.

Ho'det rejste han og snofted, 
Haanden han t il Vcerge lofted, 
opflog M jet paa engang;

og med Latter pigeskaren 
flygted bort som Lyn for Faren, 
da fra  Lejet op han sprang.

Knap begyndte Flugten, forend 
han for Loen smcekked Doren;
— d6r i Fcelden fast de sad!

Stolt han smilte t il de Smukke: 
„Jeg  v il ikke ud Jer lukke,
„ fo r  I  kysser mig paa Nad!"



W
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Nej, det vilde de da ikke; 
og de stod med scenkte Blikke, 
nren i Smug de Alle lo ;

oa, naar han jaa til dem kikked, 
gjemte de sig strax for Blikket, 
stod og saa' t i l Siden fro.

Men da sagde hun, den lille 
Bodil med de Ojne milde:
„L n  for Alle bsde maa!"

Da saa hendes B lik han skued, 
og det lyste, og det lued, 
svarede han rask: „Lad gaa!

„Skkun L t  jeg nrig betinger,
„det er det,  at Den, min Finger 
„peger paa, hun lystre skal!"

Ja, det ikke de da vidste; 
men tilsidst de maatte friste 
Skcebnens lunefulde Kald.

O g med Skjcelmen i sit O je 
peged han med E t saa nsje 
paa den samme Bodil hen;

angst og bly hun veg og blussed, 
mens de Andre hende pudsed 
mod den friske Ungersvend.

Aa, hvor var hun dog i vinden, 
stadig rsdere blev Kinden; 
nu hun saa', at smuk var han.

Og de Andre lo : „D u  maa 'et! 
„D u  har selv det foreflaaet!
„D et kan meget godt gaa an!"



Under Latter, Leg og Trusel, 
halvt i Augst og helt i Blusel, 
kyssed huu ham pigebly;

oa, imeus de Audre smiled, 
ud ad Loeus D or huu iled, 
gjemte sig i Havens Ly.

Der er Rys, som aldrig glemmes, 
meu saa inderlig sorucemines 
som eu Bjcelelcvugsels Bud :

Hvor jasm inen Blomster dryssed, 
snart igjen han hende kyssed, 
meu — da kyssed han sin Brud.

Fra Indianerlivrt.
Seueca-Jndiauerne have en meget poetisk Begravelses

skik. Naar en ung Pige d o r, feettes en Fugleunge i  et 
B u r, hvor den omhyggeligt plejes, t i l  den b liver saa stor, 
at den begynder at synge. Derpaa stille de B u re t ured 
Fuglen paa den afdode Piges G rav, indvier Fuglen nred 
H ilsener, Kys og Kjcertegn t i l  den Hensovede og aabne 
derpaa Burets D y r  fo r at gjengive Fugleir sin Frihed. 
Naar den da flyver bort og svinger sig host op nrod den 
blaa H im m el, tro  de, at den ikke v i l  hvile V ingerne og 
ikke v i l  lukke siire O jue , fo r den naaer t i l  Aandernes 
Rige og der har overbragt den Hedengangne alle de 
Hilsener, Kys og kjcerlige O rd , man gav den nred paa 
Rejsen.

Menneskets L iv  er som S ta a le t; —  brug det, saa 
skinner det, lad det ubenyttet, saa ruster det.

Cato.



Af Erik Bogh.

Illustrationerne 
af L a r l Schmidt 
og N ie ls  IV iw e l.

or omtrent Hundrede A a r 
siden skrev den Merigske 
D ig te r A loys B l u m a u e r  

en Trosbekendelse, hvori han skil
drede Modsætningen mellem, hvad 
han trode, og hvad han vidste, 
og i  den fandtes der to V ers , 
som omtrent v i l  de lyde saaledes 
i  dansk Oversættelse:

Jeg t r o r ,  at Troen paa den givne Lcere 
E r Jordens B p rn  et himmelsk Lede-

baand, -
A t den i W d  og Fristelse v il vcere 
E t Vcern, en Frelse for den svage Aand.

Men ak, jeg ved,  — med B lod staar det jo skrevet,
A t denne T ro  har under Korsets Flag 
I  atten Hundred Aar mer Ondt bedrevet,
End al Fo rnu ft fra Verdens surste Dag!

Det er en sørgelig Sandhed, der er udta lt i  disse 
O rd, men den er uimodsigelig —  i  a lt Fald fo r saa vid t.

.



som man v il erkende: at Overtro ogsaa er T ro , og at det 
er T ro s - Iv e r , der har forledt de (efter deres egen 
Overbevisning) Rettroende t i l  de Grusomheder, der af 
dem er udsvede mod de Anderledestroende.

M an skulde synes, at den kristne Oldkirkes M a rty re r, 
der ikke af de forsmædeligste Dødsstraffe lod sig true t i l  
at kaste et Rygelsekorn yaa de hedenske Altere, med deres 
Blod maaske have bevist den Sandhed: at en re lig iys 
Overbevisning ikke lader sig fremtvinge, men noeyye var 
den Lcere, hvorfor de havde ofret deres L iv , blevet t i l  
S ta tsre lig ion , fyrend Kætterforfølgelserne aflyste Kristen- 
forfylgelserne. Lukas-Evangeliets smukke Lignelse om „den 
store Nadvere" hvorfra de Jndbudne udeblev, og hvo rtil 
Tjenerne derfor fik Befa ling  t i l  at hente Goester fra  Beje 
og S tie r, blev nu anvendt t i l  K rigsraab. Den gejstlige 
Ovrngbed skrev „O o inpa lle  608  iu t r u rs ! "  —  „N yd dem 
t i l  ar gaa iird !^  —  yaa sin S tridsfane. Det va r saa- 
ledee. . Aredhold af K ris ti egne Ord, at man vilde „nyde" 
dem, >-er gik yaa andre Veje, t i l  at gaa ind i  Kirken —  
ikke brot med indtrængende O yfordringer, meu ogsaa med 
I ld  og Svcerd, hvorom der rigtignok ikke var ta lt i L ig 
nelsen, og Fylgen blev, at uran istedetfor at bringe dem 
indm fo r flog deur ih je l udenfor.

Hvor mange Menneskeliv de arianske Religionskrige, 
Korstogenes Gyseligheder, Kcetterforfylgelserne og In k v is i
tionen, Reformationskamyeue m. m. har kostet, lader sig 
ikke mere heregne, men i  M illio n v is  maatte der regnes. 
Alene Albigenserkrigen kostede Frankrig  1,000,000 I n d 
byggere og Trediveaarskrigen bragte mindst t i Gange saa 
Mange Dyden.

F ra  Koetterforfylgelsen t i l  Hekseforfylgelsen va r der 
kun et S krid t, og dette S krid t tog Fanatismen med Lethed, 
ja ncesten uden at kunne Andet. Hvem der ikke tilhyrte  
Gud, maatte jo tilhyre  Djcevelen, og hvem der havde 
brudt sin Pagt med Him lens Herre, maatte have sluttet 
Forbund med Afgrundens Fyrste. Bed en saadan Over
enskomst, hvorved Synderen fraskrev sig sin evige S a lig 
hed, maatte der gives Noget fo r Noget, og hvad va r altsaa 
rimeligere, end at den Onde udstyrede sine Kontrahenter 
med en overnaturlig  M ag t t i l  at gjyre Ondt, —  det v i l  
lige: at yve Trolddom. D er var faaledes a l S andsyn lig 
hed for, at de fleste hemmelige Trosfornegtere var T ro ld - 
folk, og det var derfor i lin  Orden, at man fo r enhver



P r is  og ved alle optcenkelige M id le r strcebte at opdage og 
udrydde disse Guds og Kristenhedens Fjender.

Udryddelsen af saadanne farlige Veesener kunde des
uden paaregne langt niere Medhold og M edvirkning fra  
Folkets S ide, end Henrettelser af skikkelige Personer, om 
hvilke man U lli vidste, at der var noget G a lt med deres 
T ro . I  F rankrig  og i Tyskland, hvor Kallterforsplgelsen 
var mindre populcer end i  Spanien og I ta lie n , var der 
saaledes a l G rund t i l  helst at efterstræbe Kutterne i deres 
Egenskab af Hekse og Troldmamd.

I  Kristenhedens celdste T id  havde man vel anvendt 
kirkelige S tra ffe  fo r sorte Kunster, uren allerede i  Aaret 
385 blev Spanieren P r i s e i l  l i  an  i  Staden T r ie r  dpmt 
t i l  Dpden som „Kcetter og T ro ldm and" —  den Gang 
endnu mod Gejstlighedens Indsigelse. I  det sjette Aar- 
hundrede blev Dpden den almindelige S tra f  fo r Hekseri 
og Trolddom , mer: da Kirken havde en hellig Rcedsel fo r 
B lod, overgav i  Neglen de gejstlige Domstole den Dpmte 
t i l  den verdslige Ovrighed, som saa efter Begcering lod 
ham (eller hende) lide „en ublodig D pd", det v i l  sige 
blive levende begravet, indmuret eller brcendt.

I  T iaa re t 1230— 40 havde Hekseforfølgelserne i 
F rankrig  og Tyskland naaet en saadan Udbredelse, at 
in tet Menneske var sikker paa sit L iv . L u d v i g  den 
H e l l i g e  havde udsat en Prcemie af to M ark S p lv  fo r hvert 
Kcetter, der blev angivet, og Angivelse var omtrent det 
Samme som Domfceldelse, th i da Pinebcenken kunde an
vendes uden Begrcensning, var der ikke ret Mange, som 
vedblev at benegte. Had, Pengegriskhed og Overtro i 
Forening afleverede Offere i  Tusindvis, og selv fo r den 
mindste Skyld blev den Anklagedes Formue konfiskeret. 
S am tid ig  var den grusomme Fanatiker K o n r a d  af M arburg  
bleven udncevnt t i l  „Ketzermeister" i  Tyskland, og mens 
der ikke fortcelles ret meget om hans Kamp med Kcetterne, 
foreligger der de forfærdeligste Beretninger om hans Jag t 
paa Hekse og Troldmamd. Hans Undersøgelser va r korte 
og fyndige: Han spurgte kun, om den Anklagede bekendte 
sin Skyld . V a r S vare t „N e j! "  —  blev Spprgsm aalet: 
om hin: turde og vilde bcere gloende Je rn  fo r at bevise 
sin Skyldsrihed —  i saa Fald brcendte hun sig og var 
derved erklcrret fo r skyldig, i  modsat Fald var hendes 
Vcegring tilstrækkelig t i l  at fcelde hende. I  den lille  S tad 
M a rbu rg  blev der i  de to A ar, hvori han rasede, brcendt



80 Mennesker, og F o rs k e lle n  strakte sig over hele ^ysk- 
land F  ^eyden, S trasburg , E rfu rt, Kreseld, G oslar ag 
maiiae andre Stceder lanidtes det ene B aa l efter det andet. 
Mad In d b a g e rn e  af D istriktet S teding ( i det nuvcerende 
Didenburg)/ der negtede at betale Diende, ^rEdikede hun 
^tarstag ilnder ^aaskud af, at de tilbad Dfeeaelen, ag da 
allttrent 1000 var nedhuggede i  Kampen, ag en u ta lt 
Meengde druknede derved, at D igerne blev gennemskaarne, 
maatte alle de i  S laget gjorte Fanger bestige Baalet. 
Det var fprst, da Kcettermesteren begyndte at anklage den 
hpjere Adels Medlemmer far Trolddam , at nagle anklagede 
Niddere overfaldt ag dr(bbte hum ' hvorefter ^staven lad 
ham kanonisere som M a rty r  og Helgen! —  .

Som det gik K o n r a d  a f  M a r k 'u r  g , gik det et 
P a r andre pavelige befuldmægtigede Hekseforfolgere. Den 
verdslige Ovrighed tog endogsaa Mod t i l  sig og sendte 
en af disse Massemordere t i l  Galgen, og hermed sagtnede 
Forfølgelsen i  Tyskland fo r en T id . M en Letheden af 
at bevise en Trolddomsanklage ved Hjcelp af Pinebcenken 
og Fordelen: at den Domtes Formue a ltid  blev konfiskeret, 
gjorde Hekseprocesserne t i l  et a lt fo r tje n lig t M idde l fo r ro v 
gerrige Magtbavere, t i l  at de rent skulde gaa i  Glemme. 
D a  P h i l i p  den S m u k k e  af F rankrig  kom i Pengetrang, 
lod han sin hovedrige Skatmester anklage fo r Tro lddom  
og hcenge, fo r at komme i  Besiddelse af hans Formue, og 
da den ikke forslog, beskyldte han Tempelherrerne fo r 
Djcevledyrkelse m. in. og gav Ordre t i l  at fremtvinge 
deres Titstaaelse. I  P a ris  alene dsde 36 Riddere under 
og efter Torturen. A f 138, som lod sig skrcemme eller 
pine t i l  at afloeqge den forlangte Bekendelse, blev 54, der 
siden tilbagekaldte den, brcendte ved langsom I l d  (1310), 
og fire A ar senere havde Stormesteren og tre af Ordenens 
Kommandorer samme Skcebne.

Som  sorgelige Exempler paa, at hverken de hojeste 
S tillin g e r eller den mest p le tfr i Uskyld kunde frelse en 
fo r Trolddom  anklaget Kvinde fra  den hende tiltcenkte 
Skcebne, v i l  ta „Heksedrab" vcere tilstroekkelige: A g n e s  
B e r n a u e r ,  Hertug A l b r e c h t  a f  B a y e r n s  storme og 
dydige Gemalinde, der paa G rund af sin borgerlige Fodsel, 
mens hendes M and var bortsendt, blev anklaget som 
Troldkvinde af dennes Fader og druknet 1435 —  og 
Frankrigs Frelserinde, den helgenrene J e a n n e  D a r c ,  
der ligeledes domt Heks blev brcendt ftre A a r tidligere.



Endnu i  Anret 1617 (under L u d v i g  X I I I )  anlagde man 
en lige saa taabelig som nedrig Hekseproces mod Enken 
ester den mcegtige M archal d ' A n e r e ,  M a r i e  a f  M e d i 
ers veninde, der na tu rligv is  endte med, at hun blev 
brcendt som en Troldkvinde, der ved Trylledrikke havde 
erhvervet D ronningens Gunst.

De store Hekseforfolgelser, der som sagt havde aftaget 
noget i  den ildste Halvdel af lL-Aarhundredet, blussede i 
Lobet as det nceste Cekel op t i l  en h id til ukjendt Heftighed. 
Paven ^ n n o c e n s  V H I udstedte derfor sin berygtede Bulle  
over Heksevcesenet og bemyndigede de to Jnkvisitorer 
H e i n r i c h  ^ n s t i t o r  og J o s e f  S p r e n g l e r  t i l  med 
Benyttelch as ethvert M iddel at udrydde denne Skamdsel 
as Menneskeheden, og disse nidka-re Troens Mcend skrev 
derfor i  Forening den forfærdelige latinske Bog „Hekse- 
hammerell" jiUallouo m alotioarum ), hvori der gives syste- 

Vejledning t i l  at opspore Heksene og aftvinge dem 
^ilstaaelse. -l-ette Vcerk, der pustede de forund vidt spredte 
Hetsebaal op, saaledes, at Flammerne omspcendte hele 
Evrapa, blev ligesom den inrvnte Bulle  en sand „Skamdsel 
fo r Menneskeheden," thi nu antog Raseriet en fuldstændig 

Karakter. Nu havde man S o rt paa H vid t fo r 
tro ldkvindernes Ugerninger samlet af deres egne T i l-  
staaelser og med det Samme en komplet Opskrift paa de 
bekendelser, der skulde aspresses deni. Endvidere havde 
man ufejlbare Mcerker, hvorpaa man kunde kende dem

man nai" i n , ^   ̂̂

V  ' V ^  yenoes negerne, oer var M es-
"S tig m a ,"  et Dstevlenuvrke, som var 

tilstrækkeligt Bevis mod hende —  eller man satte hende 
paa en Vcegtskaal, og dersom hun saa vejede mere eller 
mindre, end rim e lig t var efter hendes Storrelse, var det 
ogsaa et Tegn paa Tro ldom  —  eller man lod hende 
bcere ^e rnbyrd  —  eller man lod hende gaa med bare 
W dder over et A n ta l gloende P lov je rn , blev hun derved 
sorbrKndt saa var hun en Heks —  D » d t man snarere 
skulde tro  det, hvis hun ikke blev det! — eller man 
underkastede hende Vandprgve: bandt Tom m elfingre og 
^om m eltire r sammen, overkors og hejsede hende'ned i

^n S tund  ovenpaa, var hendes 
Skyld  bevist, og h ja lp Djawelen hende gennem alle slige



Prxwer, saa havde man jo endnu Torturens Overbevisnings- 
midler tilbage.

^>et var derfor ikke underligt, at der allevegne tamdtes 
Offerbaal t i l  Overtroens Moloch I  Kurfyrstendgmmet 
T r ie r  blev der i faa A a r anklaget 6,500 Personer fo r 
^ro ldom  —  i  S tif te t Konstanz blev i  6 A a r 400 M en
nesker bramdtc —  i Genf blev der i  3 Maaneder domfceldt 
500 Kvinder — under en femaarig Forfølgelse blev der 
i  det lille  S t i f t  Bamberg brcendt 600 Hekse og i  det ikke 
ret meget storre Bispedomme W urzburg 900 —  den 
franske'Dommer og Retslcrrde ilt i c o l a s  R e m y  rojte sig 
af, at han i  sit D istrik t havde bragt 900 Hekse ud af 
Verden, og i  et eneste fransk Departement maatte 600 
bestige Baalet under den gode Kong H e n r i k  I V  —  en 
samtidig Historiker har optegnet, at i  Egnen om det D u n e  
Como blev der aarlig  anklaget et Tusind Mennesker fo r 
Tro ldom , og af dem omtrent et Hundrede bragt t i l  Baalet 
—  og et Ojenvidne siger: at i  det Brnnswigske saa 
Retterstedet med de forkullede Palle, hvo rtil Heksene havde 
vceret bundne, ud som en afbrcendt Skov. —

Forstandeir svimler over disse forfærdelige Lister, og 
det S pprgsm nal: „Hcevede der sig da ikke en eneste
Stemme mod disse afskyelige Justitsm ord?" — er ncesten 
uundgaaeligt.

S vare t lyder: „ J o !  D er var Mange, baade Lcrgfolk 
og Lcerde, der t i l  forskellig T id  talte og skrev imod Hekse
processerne, der var endogsaa Enkelte som vovede helt at 
benegte Bloksbjcrgs-Sabbaternes Virkelighed, men det var 
Ryster i  Orkenen. I  Trossager gcelder jo ingen F o rn u ft
beviser, og Hekseriet var ved de 'utallige Tilstaaelser blevet 
t i l  et Dogme, som det noesten var liv s fa r lig t at bestride. 
N aar en enkelt fordom sfri M and (s. Ex. Franciskaner- 
munken Sam uel de Casinis, Juristen I llr ik o  M o lito ro  og 
Lcrgen Johan W eier), t i l  forskellige T ide r udtalte sig mod 
disse -Overtroens Udskejelser, saa rejste der sig .en Hcer af 
ortodoxe Modstandere, deriblandt desvcerre ofte Tidens 
lcerdeste Mcend. Mellem den lille  Skare af Fornuftens

*, Dette ulykkelige Sted lyne« scerlig at have varet kjemsygt af 
Hekseprocesser. Under en senere Forfølgelse. der varede i to 
Aar 1627 -29  bragte det 157 Brcrndofre. deriblandt 14 Pruster 
og 5 Kaniker, og endnn m idt i forrige Aarhundrede 1749 blev 
en Nonne brcendt.



Talsnicend, der blev overvældet i den ulige Kam p, kan 
savledes ncrvnes J o s e f  Losceus,  der 1593 i T r ie r  blev 
tvunget l i t  at tilbagekalde fine „kcetterske" Udtalelser om

^ ^ R ^ o ^ ,m t io n e n  bragte ingen Forandring i  denne 
Retning. L u t h e r  trode jo selv at mere tziMstand fo r 
Djeevleanscegtelser, Nke lanchton forsvarede Stjcernetyderret 
t i l  det Nderste og C a l v i u s  fornemste Medarbejder den 
ideologiske Professor B e z a  bebrejdede endogsaa Paris er- 
parlamentet, at det af Vantro  betamkte sig paa at straffe 
Hekseri med Dodeii. Under Heguoten H e n r i k  af - lia - 
v a r r a  fortsattes Hekseforfølgelserne med den D r,te  ^ve r, 
og under H e n r i k  V I I I . ,  E l i s a b e t h  og J a k o b  I- blev 
der i  England bnrndt —  30,000 Troldmamd og Hekse!

Som  en lysende Undtagelse fra  Datidens reformerte 
Fyrster stavr —  i  dette Punkt som i  mange andre 
„T y ra n n e n " K r i s t i a n  l i . ,  der forbod Heksebrcendmgen; 
men hems Aoedud dlev Inge lom de slette as hnns Arem- 
skridtsforsog virkningslose under hans Efterfolgere, og der 
er Ntrvye noget Syorgsm aal om, at hails gamle Raad- 
giverinde. F ru  S i g b r i t ,  vilde blevet en af de forste 
^T ro ldkv inder", der var bragt paa Baalet ester hans 
Bortrejse, hvis hun ikke havde frelst sig i  T ide.

H vor let en ilde lid t Kvinde kunde komme t i l  at 
ende paa den Maade, ser v i af en Begivenhed, der tild rog  
sig under Reformationens In d fo re r  K r i s t i a n  I l t  En 
Soiidaq i  Aaret 1557 frenikatdte et pludseligt M orte  en 
Panik i  N iko la i Kirke, hvorved flere Mennesker kom t i l  
Skade. A t dette kunde vcere gaaet ganske iia tu ru g t u t, 
fandt man ikke rim e lig t, og da det blev fo rta lt, at en 
gammel Kone, der Sondagen forud var blevet met t i t  en 
ung M and, havde udstodt T ru s le r mod den S tim m el as 
Nysgerrige, som var neer ved at spcrrre hende Vejen t i l  
Brudeskamlen, sav fandt man det soleklart, at det maatte 
veere hende, der havde fremkaldt dNorket og Ulykken. Hun 
blev altsaa anklaget, p in t t i l  at bekende og broendt —  
tillige  med de Medhjoelpersker hun angav under Forhoret! —  

Under K r i s t i a n  IV , der var scerlig stcerk i  Hekse
troen, og saa nidkcer i  Forfolgelsen af al Trolddom , at 
han under Trediveaarskrigens Travlhed fra  Tyskland 
skrev hjem t i l  sin Kansler for gennem ham at indskerrpe 
øvrighederne den behorige Iv e r  og A lvo r i Forfolgelsen 
as de mange Ae!se, dee fandtes i Landes !om HeEsepeo-
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cesserne i fu ld t F lo r. Den mest bekendte af dem er den 
ved Bartous-Prcrsten B  ru  n s m a n  s vidunderlige Beskri
velse forevigede Sag „Koge Huskors", der bragte 6 Kvinder 
paa B a a llP  nien deri var hverken den storste eller taabe- 
ligste. I  Kobellbavil, Helsiilgor, Ribe og rundt om i 
Landet havde denne skandalose Retssag sine —  om m u lig t 
endnu grovere Sidestykker. Det gik saa v id t, at naar 
der ha'ndte vore Orlogsskibe en eller anden Ulykke t i l  
Sos, kunde man ikke tamke sig nogen anden Aarsag dertil 
end Trolddom, og naar denne Forbrydelse saaledes va r 
givet, var der a ltid en eller anden tjenstivrig Politimester 
eller Birkedommer, hvem det lykkedes at opdage de S k y l
dige ved at lwgge et eller andet mistcenkeligt Fruentim m er 
paa Pinebamken.

D a det f. Ex. viste sig, at den Flaade, der skulde 
fore Kongens Soster Prinsesse A n n a  som B rud  t i l  
Skotland, ikke kunde modstaa Efteraarets Storm e, blev 
Admiralens Klage over Skibenes mangelfulde Sostyrke 
underkendt, og Aarsagen t i l ,  at Togtet mislykkedes, som 
scedvanlig henfort under Trolddom srubriken. Og se! 
M an  fandt straks de Skyldige — mcerkeligt nok paa to 
forskellige Steder: 6 paa Fejo og 3 i  Kobenhavn. Paa 
Pinebamken tilstod de ganske r ig tig , at det va r dem, der 
havde fremkaldt Storm en ved at blcese i  nogle Lerpotter 
og hindret Skibenes F a rt ved at lade Smaadjcevle klynge 
sig t i l  Kolen. De stakkels Kvinder, der ovre paa den 
lille  O nceppe har vidst et Ord om det mislykkede Togt, 
end sige haft Begreb, om hvorfor det maatte afbrydes, 
men forst paa Pinebamken er blevne underrettede derom, 
maatte na tu rligv is  lide Doden som Tro ldkvinder, og 
samme Skcebne havde deres københavnske Medskyldige, 
mellem hvilke der endogsaa var en Borgmesterfrue —  
Pinebamken kendte ikke t i l  Personsanseelse!

De Ulykkelige, som maatte gennemgaa den ved alle 
Boddelkunstens Opfindelser skcerpede T o rtu r, bekrceftede 
na tu rligv is  A lt,  hvad man lagde dem i Munden, og angav 
som Medskyldige, hvem det fluide vcere —  na tu rlig v is  
helst deres Uvenner! A t deres Bekendelser var temmelig 
overensstemmende fulgte af sig selv. Enhver vidste jo, 
hvad de andre Hekse havde bekendt: de havde frasvoret 
sig a lt Sam fund med Gud, underskrevet en Kontrakt med 
Djamelen, lovet ham blind Lydighed, bolet med han: og 
deltaget i  Heksesabbatterne, bvis P rogram  omtrent var ens



V
L
K
N

i alle Lande: man smurte en magisk Sa lve  paa et Koste
skaft, en Ovnrager, et Bryggerkar eller en tom Tonde, 
besteg dette Befordringsm iddel, der nu gik op gennem 
Skorstenen og flo j afsted i  Luften lige t i l  det fajtsatte 
Forsamlingssted —  Hcekkenfjceld, B laakulla eller o isbjerg 
—  hvor der blev danset og bedrevet alskens Uterlighed. 
Aer preesiderede Overdjeevelen i  Skikkelse as en kolossal 
Gedebuk, der modtog Gcesternes inodbydeligste Hyldninger- 
ved Ankomsten og t i l  S lu tn in g  gik op i  Flammer efter
ladende en Bunke Aske, hvoraf enhver Tllstedeva'rende 
hjembragte en Haandsuld t i l  B rug  ved de sataniske Kunster, 
der skulde oves t i l  Skade fa r andre Menneskers Heldbred
og Velfcerd.  ̂. ,, , ,

Denne Lektie var gentaget og hort saa ofte, at hy
steriske og skorhovedede Kvinder, der blev paavirkede af 
Ncedslerne ved Heksebrandene, let kunde gaa helt fra  Sans 
og S a m lin g  og tro , at de selv havde oplevet, hvad de
saa tid t havde forestillet sig og maaske drom ll Det var
derfor ikke sjceldent, at saadanne forvirrede s ta k le r f r i 
v illig  angav sig som Hekse, og naar de gjorde det b ev 
de n a tu rlig v is  troet paa deres Ord de fleste Gale blev 
jo i  gamle Dage ansete fo r at vcere besatte af onde 
Aander og behandlede derefter. I  Hamborgs Daareanstalt 
mydte saaledes Stadens Boddel en Gang om Maaneden 
fo r at piske de Besatte, i  hvem Djawlene var mest uregerlige!

Det var forst henimod S lu tn ingen  af forrige Aar- 
huiidrede, at de lovlige Heksedrab ophsrte. S aa  v id t vides 
foregik det sidste 1793 i Storhertugdgmmet Posen. ^  vor 
T id  horer man kun, at den uvidende Almue i  de mindst 
oplystes Landes mest afsidesliggende Egne sanunenrotter 
sig fo r i  Sm ug at drcebe formentlige Hekse. Blokslyergs- 
farterne er over a lt forviste t i l  W ventyrenes Verden. 
Enkelte Steder i^S v e rig  morer Smaapigerne sig vel med 
TkeertorHdag (oer ester de svenske ^ a g n  skulde svare tu  
vor S t'H a n s  N at og Tyskernes W alpnrgisnacht 1. M a ,- 
at sende hinanden smaa bitte E fte rlign inger af Kost, 
Nager og Salvehorn t i l  Blaakullafeerden. Nu er det 
Lojer, men i Aaret 1669 forstod man ikke SpSg i  det 
Kapite l —  ikke en Gang fo r Smaapigernes Vedkommende. 
D a  brcendte man i  M o ra  Sogn i  D alarue 23 Hekse og 
lod 36 B o r n ,  som disse havde tagel med fig t i l  Djcevle-
festen, osfenlig piske!

M a n  maa nemlig ikke tro , at alle Baldamer paa



Nlus'cMiera var saa gamle og grimme, som det her asdil-

Svdlondenes Konstnere er det som oftest skonne vellystige 
Kvindeskikkelser og ikke udlevede Fejekcellingcr, mau ser ru.e 
gennem Luften t i l  Heksesabbaten! —

M«rkiurrdigt.

Fa d e r e n .  D in  flammelige Kncegt! Disse Beenklceder har jeg 
gaaet'?med hver Dag i over 10 Aar og fprste Gang D u  har dem 
paa,^efterat jeg med Bekostning har Ladet dem she om t i l  D ig , 
kommer D u  hjem med dem i Laser.



1.

A v a d  jeg kender af Hans Helgesens Levnetslgb ind
skrænker sig t i l  nogle faa Ungdoms eller rettere Barndoms 
E rind ringer.

Han kom fra  Latinskolen, jeg trocr anden Klasse, ind 
paa Krigsskolen og udncevntes, efter bestaaet Udgangs-



epamen, t i l  O fficer den 1. Jan u a r 1813. Han ansattes 
ved en af det telemarkske Regiments tvende Jeegerdivisioner. 
Under Felttoget 1814 deltog Jcrgerdivisionerne i det 
mindste i  en mindre A ffa ire, og jeg formoder ved K jylberg 
B ro , da de hyrte t i l  Reservebrigaden. Saameget er vist, 
at jeg strax efter Felttogets S lu tn in g  horte overalt om 
Jcegerdivisionernes B ravou r i  det de under en Retraite 
m idt i Kugleregnen paa Chefens Kommando holdt taktfast 
Fodslag. Ogsaa horte jeg ved denne Lejlighed omtale 
Helgesens store Sikkerhed i  at skyde med R iffe l. Allerede 
som Cadet var han Byens forste Skyjtelyber, Skilober, 
Svommer, V o ltigeur og Jceger. A f a l M ag t strcebte hall 
efter at hcrrde sit allerede af Naturen kcelnpestcerke Legeme, 
ligesom S oldaterlive t og Soldatens Kald i det Hele var 
hans Id e a l. —

Efter Fredsslutningen traadte Schleppegrell, Nye og 
Helgesen ild af norsk Tjeneste af ingen anden G rund end 
Antipatie  imod Foreningen. De traadte alle tre, saavidt 
jeg veed, forst i  preussisk Tjeneste formodentlig dog som 
F riv illig e  og deltog, i  det mindste Helgesen, efter hvad 
jeg har hort, i  S laget ved W aterloo. Senere kom de i  
dansk Tjeneste og laa med det danske A uxilia irko rps i 
det nordvestlige Frankrig , i  V interen mellem 1815 og 16. 
Paa Tilbagemarchen t i l  Danmark forlod im id le rtid  Helgesen 
sit Korps, rejste tilbage t i l  F rankrig  og giftede sig med 
en D atter af en Brugsejer. Dette skete nok efter Af tale 
imellem dem, da hun forhen havde vceret ncrgtet han: af 
sine Brodre; men netop nu blev myndig. E fte r hendes 
Dod fa ld t im id lertid  hele Formuen t i l  Bornene.

I  dette Ojeblik faar jeg af vor Ordonans, der var 
med i  1814 den Berigtigelse at Schleppegrell og Nye 
kommanderede hver sin af de tvende telemarkske Jcegerdivi- 
sioner, og at det var ved Bodals B ro , at Ryes D iv is ion  var 
uied at dcekke Retraiten sammen med S ta ffe ld ts Jcegerkorps; 
og paa ncermere Eftersporgsel at baade Ryes og Schleppe- 
grells D ivis ion var med, —  Helgesen stod ved den sidste 
—  baade der og i  A ffa iren ved Engdal og Scekkelund.

Kristiania den 28. M a i 1861. ^  ^  ^
Deres Th . Brock,

T i l  H r. Professor Rasch. General.

2. N o g e t  om H e l g e s e n .
M it  Bekjendtskab t i l  Oberst Helgesen begyndte fyrst 

under hans Ophold her i  K ris tian ia  i Aarene 36 t i l  1840. 
H a ll kom da fra  Danmark, hvor hall, efter at have fo rlad t



Frankrig , havde opholdt sig i  Ncerhcden af Rendsborg, 
jeg tro r  hos en Jceger, som havde forpagtes Jagten paa 
Blegger Koog. Han havde Haab om at erholde en A n 
sættelse i  den norske Arme, men da dette ikke lykkedes, 
spgte han at erhverve sig det Fornodne ved In fo rm a tio n e r 
i Fransk. D a  han fik at vide at jeg var den eneste som 
her dengang drev Jagten med Honsehund, opsogte han 
mig, og paa vore Jagteycurstoner stiftede v i det Venskab, 
som vedvarede saa lcenge han levede. Han forta lte mig 
sjeldent noget om sin Ungdom. Faderen, Hans Helgesen 
indkaldtes fra  S verig  (rim e ligv is  fra  Skaane) som Vcrrk- 
mester ved det Aluiwcerk, som dengang var i D r i f t  ved 
Oslo. Hans M oder, Karen Hansdatter var ligeledes 
svensk. Faderen var en overmande stcerk M and. D a  
Tonnen i  en tid lig  A lder udmcerkede sig ved S tyrke og 
Smidighed sagde Faderen engang t i t  G utten: „Ja v is t er 
du stcerk fo r din A lder, men saa stcerk som jeg b liver dn 
ikke; thi 12 A a r gammel kunde jeg bcere m in Rugtonde." 
Disse Faderens Ord ceggede Drengens Forfængelighed; 
han ovede sig i  at lofte og bcere Byrder, og da han var 
12 A a r gammel sagde han t i l  Faderen: „N u  er jeg lige 
saa stcerk som dig, da du var 12 A a r."  Han viste Faderen 
at han kunde bcere Nngtonden og det op ad Stolpebod- 
trappen. —  M in  M orbroder, afdode Provst H. O. F. 
Heyerdahl, som i  1806 var Mesterlectianer, da Helgesen 
blev indsat i  K ris tian ia  Latinskole, har fo rta lt mig, at han 
strax vakte Skolens Beundring som Gymnastiker, th i da 
han i  Frikvarteret kom ned i  Gaarden lob han lige hen 
t i l  Klatrestangen entrede op ad den med et Egerns Fcer- 
dighed og stillede sig paa Hovedet paa Knappen. Hans 
Fcerdighed i  Skojteloben —  iscer i  hoje og lange S p rin g  
—  skal efter Ojenvidners Fortcelling have grcendset t i l  det 
u tro lige. Helgesens Lyst stod t i l  at blive M ilitc e r, og 
Faderen gav tilsidst efter fo r hans Onske, saa at han gik 
ud af Latinskolen og blev optagen som Elev paa K rigs- 
skolen. Vedlagte O plysn inger af afdode General Theodor 
Broch medsendes. Helgesen satte stor P r is  paa de norske 
Troppers Rolighed, Standhaftighed og Lydighed, som han 
havde Lejlighed t i l  at erfare under de Skcermysler, som 
fandt Sted under det T ilbagetog, der ifo lge den lagte 
K rigsp lan  fandt Sted tvertimod de Underbefalendes og 
Soldaternes Onske, som var besjcrlede af Kamplyst. D a 
den A fde ling , ved hvilken han var ansat, havde under 
Skydeovelserne seet Prove paa hans Skydefærdighed, an-



modedes han ofte af Soldaterne under Skoermyslerrre om 
at affyre deres Skud, fom de ftroede vilde g M e  bedre 
V irkn ing , end nnar det blev affyret af dem U'lv. —  Han 
troede at de nordiske Folk (Skandinavierne) vare de letteste 

dtmne kii gode Soido ler og novn lig  il ie  le l vilde gnoes 
af Panik, saa at de i denne Henseende vilde komme lLng- 
la'nderire »cer. Med Hensyn t i l  S lage t ved L igny , hvori 
ban deltog, da yaastod hair, at uagtet Franskmcendene 
under S laget havde trcengt Preusserne noget tilbage, anlaa 
disse sig ingenlunde slagne, men brcendte af Begicerlrghed 
efter at' forirye Kampen. Hair omtalte et glimrende Airgreb 
os Pommeronorne, hvori disses overlegne physisre S lurke  
gjorde sig gjceldende ligeover fo r deres i  denim Henseende 
svagere Modstandere. Pommeranernes Kolbeslag kunde 
Franstmamdene ikke modstaa. Jeg antager at H. selv 
har deltaget i  dette Angreb, da hair omtalte det. Forresten 
synes jeg at erindre at, han angav at voere airsat ved 
B iilo ivs  'Armekorps, men v is  derpaa er jeg ikke. Uagtet 
vor fast daglige Omgang i  Lobet af et P a r A a r fa ld t 
Ta len sja-lden paa hans Oplevelser som K riger. Helgesen 
var eir skarp Ia g ttage r af Naturen og iscer a f Fuglenes 
Levenraade og Scedvaner. Hair var en stor Dyreven. 
D a  jeg efter en Henimod toaarig Fravcrrelse i  Udlandet 
paa Hjemrejsen besogte ham i Kjobeirhavn, hvor han 
opholdt sig efter at, han havde fo rlad t K ris tian ia , bestjcef- 
tigede han sig med at dressere en ring Odder. Dette 
D y r, som hair det folgende A a r bragte med sig t i l  S lesv ig , 
blev en god Fiskefanger og Apportor. H. Rasch.

3. 2 B r e v e  f r a  H e l g e s e n  t i l  Rasch.
Kjcere Rasch*).

Det er vel noget sent at skrive nu, at uran har 
modtaget et B rev i  M a i 1848, men det er bedre seirt 
end a ldrig . D it  B rev af 10. M a i 1848 ligger fo r mig, 
og uran maa glcede sig nu at se realiseret, hvad v i dengang 
vel haabede, men som dog syntes og var vanskeligt nok, 
at deir dairske A rm e, Skandinaviens Avantgarde, kunde 
holde Stadet af og faa Ledet sat i  Lave. A t jeg saa 
sjeldent har skrevet saavel t i l  dig som t i l  et P a r andre 
fra  hvem jeg dog i  Særdeleshed pustede at hore, kommer 
tilde ls deraf, at man i  vore Dage skriver, troer jeg, 
mindre p riva t, siden der er kornmen saa mange offentlige

*) Naturhistorikeren Professor Rasch.



Skribenter. En af disse, den gode Krogh, der r 1849 
var med os som F r iv il l ig  beder jeg, at hilse paa det 
Bedste. For at skrive nu tildngs, maa man have T rd  
nok d e rtil og derncest noget scerdeles at skrive om, og 
dette sidste er nu Tilfceldet med m ig, da Capita in Recke, 
der har udgivet vedlagte B og , forleden Dag anmodede 
mig om at v ille  adressere den t i l  en eller anden Bekjendt 
i  K ris tian ia  fo r ved denne igjen, at gjpre de Herrer Bog
handlere opmærksomme paa Bogen, der vel ogsaa i  Norge 
kan interessere, ister M ils ta ire . —  F o r nogeir T id  fiden 
havde jeg den Fornpjelse, at se og hilse paa S tatsraad 
Krogh og hans S pn  Stiftsassessor Krogh, de have maajke 
bragt dig en Hilsen fra  m ig. Hav den Godhed at hrls 
de Herrer, tilligemed mine pvrige Bekjendte og Venner

Som  Naturhistoriker v i l  det interessere dig, ast jeg 
har haft en tam Odder i  fem A ar, og at den var fu ld 
kommen dresseret t i l  at bringe mig den fangede Fisk- 
Den dvde i  1846, og jeg fik da en anden, som ved Krigens 
Begyndelse havde faaet Stuedressur, da jeg saa forlod 
m it Kvarter fo r at drage i  Krigen, blev den drcrbt, og 
mine fire  ypperlige Hunde stjaalne af det store Fædrene
lands Spnner. A t jeg har af Tydskerne faaet T ilnavne t 

der O tterfanger" veed du formodentlig af Aviserne.
Ved Lejlighed v i l  jeg nedskrive og tilsende dig mine 

Iagttagelser om Odderne og deres Maade at fiske paa. 
A t jeg fremdeles jager, naar jeg har T id  og Lejlighed 
kan du vel forestille d ig ; mine Hunde ere gode —  2 
Hpnsehunde og 2 Gravhunde, der tillige  ere Stpvere. 
Medens jeg var Kommandant i  S lesv ig  befandt jeg mig 
mere tilfreds end her, da Egnen der var udmcrrket smuk, 
hvilket her ikke er Tilfceldet —  dog maa man saalcenge 
man er S o lda t lyde Trommen. Hav den Godhed kjcere 
Rasch at lade mig hpre et P a r  O rd fra  dig.

Ncer havde jeg glemt at sige d ig , at ,eg allerede 
paany, siden Februar M aaned, er i  Besiddelse af en 
ung Odder, der under m in Inspektion af m in K a rl er 
saavidt i  Stuedressur, at den apporterer, og dens Apetit 
er ogsaa taale lig .

Nenddborg den 26. Av gust 1852.

Med Højagtelse og Hengivenhed, 

Helgesen.



4. A f  et senere B r e v  t i l  S a m m e ,  d a t e r e t  
N e n d s b o r g  den 19. A p r i l  18 6 3 .

—  —  Hvad mine egne Hønsehunde angaar da har 
jeg tvende, en Hund og en Tceve. Hunden er langhaaret 
brun og temmelig stor. Den blev mig tilsendt af H er
tugen af Meklenborg efternt jeg paa hans Anmodning 
gratis havde afstaaet ham nogle mig tilhyrende Bytte- 
Gjenstandc, der havde t ilh y r t en ved D ybbyl falden 
meklenborgfk Garde O fficer. Den er udnnerket god og 
paa a lt S lags V ild t. Tomen er ogsaa brun, stikkelhaaret 
of udnurrket Race med klyvet eller faakaldet dobbelt N'cese, 
Racen er bragt t i l  Jy lland  af en Grev Rantzau, som 
man siger fra  Frankrig. D er har jeg kun set meget faa 
deraf, 'og man siger der, at de stammer fra  Spanien, 
hvilket jeg tro r. Dette er jo fo r saa v id t ligegyld igt. 
Hovedsagen er at de ere fo rtræ ffe lige  og behove kun at 
lame at apportere, Resten kan de selv, naar man fyrer 
dem endog kun ni Maaneder i Marken. F o r fyrste Gang 
har disse tvende Hunde vceret parrede, og jeg havde 
na tu rligv is  mange liebhavere t i l  Hvalpene, hvoraf jeg 
aldrig lader ligge mere end hyjest tre. H a r jeg ingen 
anden Fortjeneste af Nvrge, saa kunde jeg dog ambitionere 
den, at skaffe jer en god Hynsehundrace; hvis du derfor 
synes derom, saa v il jeg nceste Foraar, eller saaledes som 
det kan trcrffe, sende dig en Han og en Hunhvalv af 
denne Race, og I  maa faa siden se t i l ,  at den ej uddyr. 
En bedre Race har jeg a ldrig  set. Og nu gode Rasch 
Tusind Tak fo r det venlige T ilb u d  og gjcestfrie Indbydelse 
t i l  at komme t i l  Norge. Ogsaa haaber jeg med Guds 
Hjoelp engang vel at kunne komme derhen. M en fyrst 
maa Danmark komme i en fuldkommen ordnet T ils tand, 
og Europa komme nogenlunde i  dets Folder, da du vel 
kan tcenke, at hvis der endnu skulde knaldes lys paa Tydsk- 
land, at jeg da maatte vcere med.

D in  hjerteligst hengivne Ven, 
Helgefen.

H r. Professor H. Rasch Kristian ia.





Ktvaffet KegjcvrNghed.
T il en Tegning as N ie ls  W iw e l (se forrige S ide.)

og spekuleret i Ravnenes Rede,
og al Ting var forud betcenkt og provet,
selv i at klatre han havde sig ovet.
Saa skred en Dag han frejdig t i l  vcerket.
Det lykkedes herligt; ubemoerket 
han hentede ALggene i sin pose; 
det gik aldeles som Fod i Hose.
Han gled just ned i det bedste Humor, 
men saa — saa faldt han i Ravnens Klor.
Den kom med susende Vingeslag 
og angreb med voldsomme Nakkedrag, 
v ild t hugger den los med Forbitrelsens Krcefter, 
og den anden Ravn folger lige bag efter.
Mm han faar ALggene hele ned, 
ja, det er noget, som ingen ved; 
men et kan i T v iv l man ikke drage: 
han selv kommer ikke hel tilbage.

S e r g e a n  t en  ( t i l  Rekruten, der i  sin civile S t il l in g  
er Oberkellner o : O pvarte r): „N a a  da! —  Gamle Ober- 
serviet. D i ' ska' kanskesens ha'e Drikkepenge fo r at komme 
helt over!"

havde han gaaet der nede



N r. 17. Bedstemoder og Spunedatter, en Fortælling af C. Dalsgaard, 
med 9 Jllustr.'; Anemonen, en Foraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prsvet, en Fortælling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  18. San Asiane, En Neiseerindring fra Jschia, af V. Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 2 
Jllustr. 48 Sider. 20 Vre. ^ .

—  19. Oehlenschlcegers Barndom og fprste Ungdom, as L. Schrøder,
med 4 Jllustr.; For 200 Aar siden, af M M  Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn, med 2 Jllustr. 32 s ider. 15 Vre.

—  20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortælling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Vre.

— 21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af n —r, med 7 M u s tr.;
Onkels G ris, af Sophus Neumann, med 3 J llustr.; Et N u l 
for lid t, Fortælling af B . Hansted, med 2 J llustr.; De tre 
Dnsker, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

— 22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Vre.

— 23. Drachmann: S lider og SlSser, En Spmandshistorle, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Vre.

__24. I .  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V . Rosen
stand; V . Vsterqaard: En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Vre.

__25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. as
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondeseu: Livsflavens Brud, en 
Fortælling med Jllustr. af Anker Lund. 48 s ide r. 25 Vre.

—  26. M . Thor'esen: „D e t lpnuer sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Vre.

—  27. I .  Nielsen: E t Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Vre.

— 28. N. Jnel-Hausen: Fra S ib iriens Urfiove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen K all: Fra Vsterland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 V re.

— 29. I .  Sick: Elsiovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Lansens Minde, med J llustr.; N ic .B pgh: Kjeuder du de S n lle  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. as H. Tegner. 44 
Sider. 15 Vre.

—- 30. Ad. Langsted: Lcegedomsskyggen, med J llustr.; I .  Futtrup: 
Middelatdersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; V . 
Jansen: En sorgelig Hemmelighed, Fortælling med Jllustr. af 
Anker Lund; V. Vst'ergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Sider. 
15 Vre.

—  31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. af
A lf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;
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Elith Reumert: Ila nd  fra Fortet, med Illus tr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne, 
med Illus tr. af H. P. Lindeburg. 24 Vider. 15 Dre.

N r. 32. V. Korfitzen: Fra Spaniernes T id, med Illus tr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen K a ll: Sapho, en Fortælling med Illu s tr. 
40 Sider. 10 Are.

—  33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M årtens; Bodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg. af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Are.

— 34. E t Offer, Fortælling af Andr. Beiter, med 5 Illu s tr.; Tro t i l
Dyden, Fortælling af B irger Hansted, med 6 Illu s tr .; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Vre.

—  35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling at Knud Skytte, med 7
Illustr'.; Koldinghus, af Jngvor Bondesen, med 5 Illu s tr. 
48 Sider. 15 Are.

—  36. Den landflygtige Skrceder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Myenst Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Sre.

— 37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershdi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepfser; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Vider. 15 Are.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . M yrk Hansen; Fra B orn
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Dre.

— 39. Proesten Hans Madsen, af Beatus D odt; Proesteu og By-
vcedderen; Tre Lyster, Fortcelling af M a rtin  Kok; Svend 
Tryst N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
AKventyr ved Jens Kamp, med 20 Illus tr. 54 Sider. 20 Are.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Dre.

—  41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D il lin g ; Den stcerkeste, af
Chr Westergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illu s tr. 48 Sider. 20 Dre.

—  42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeceveutyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument Paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camilla B ruun, med 19 Billeder. 
46 Vider. 15 Dre.

Maerk; Enhver, der af ovennævnte Bsger kjsber paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



Nr.L^e^ Pris: Ore.

Indeholdende Fortællinger, beloerende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjsbenhavn.
Wm. L. W ulffs Boghandel (Skindergade 29).,

Se Omslagets indvendige og bageste Side



Låsning for Folket,
indeholdende Fortcellinger, underholdende og beloerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1- Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af v r .  2 . ;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 2. En stoerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 3 . Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af k . ? ,  med
8 Billeder. 10 Are.

—  4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Vre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Sre.
—  6. Prcesten i  Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrøder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Vre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rødhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Are.

—  8. Dreven af, Fortcelling af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Are.

-— 9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 Dre.

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustra tioner;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr. et Muscemn, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 ^ id e r. 20 Are.

—  11. En Landsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg S lo t
og dets M inder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Vre.

—  12. M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llustr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H. F. Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 Are.

—  13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllustr.; En Udflugt t i l  „K litm M e r", af C. Jagd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Are.

—  14. En Tivoliroman, af L. D illin g , med 8 J llustr.; Det sidste
Normannertog, med 3 J llustr.; Foraarslcengsel, af O . C. M ol- 
bech, med 1 J llu s tr.; En rigtig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 S ider. 15 Dre.

— 15. Heksen, historisk Fortcelling, af M . Henckel, med 9 Jllustr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Are.

—  16. Reiseflitse fra Groekenland, af Meuna, med 2 J lls tr .; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Are.
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Z. L. Hostrup
A f C. P loug,

Med V ignet as Tegner.

hl>» var »»g, og 
inderlig farnsjel 

M en stille sad i Hamme-
ralers L a g , 

D e l mcerkedes, han bar en 
Sk>elm i A jet; 

H vad den kelsd, kom siden
sar en D a g .

H an  sanged i et S p ejl 
sin Tids Skavanker, 

Dens E.v'isleniser, kgggede
paa S k in , 

Dens sperdle Fslelser og 
skceve Tanker; 

M en  Spejlel var et mildt 
og k jm lig t S ind.

W. ».



D ,' fangne Skikkelser, dem sod han trade 
I  Lunels H sjtidsdragt paa Scenen frem i 
To L lag tled  faa' dem der med lamme G lade,
<Ag silde skaf man glemme ham og dem.

S aa  klev han lans. E l andet H a ld  han rsgled. 
U e n s  L ivets Lommer og dets Host randt hen, 
6)g troede felv for altid N u fen  ffgglel;
M en  „under Snefog" kom hun dog igjen.
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Krigsraaden- Konfirmationsforberedelse.
Skitse

af F . O Andersen.

Med Illustra tioner af 

Axel Thiess.

„ko se n e " skulde begytide 
at gaa t i l  Prcesteii.

K rigsraad Hmnmer 
havde a ltid  kaldt sine 
to Pigebprn for T isene; 
Krigsraad Hammer var 
en M a n d , der satte 
me g e n  P r is  paa Re
spekt fo r sin Person, 
og som ligefrem f o r 
d rede den af sitie ucer- 
meste Omgivelser —  og 
da ganske speciel, a l
deles asgjort Respekt nf 
sine k v i n d e l i g e  O m 
givelser; det var hans 
husfaderlige N e t, at

hans Kone og D ottre  sku l de  se op t i l  ham; og det var 
nu en af hans faa, t t ien holdbare Griindanskuelser, at det 
opnanede man bedst ved at holde dem paa Afstand.

„Fruentim m erne skal man i  det Hele taget a l t i d  
holde sig paa Afstand", var et af hatis Andlingsudtryk.

D e rfo r brugte hati at kalde siti Kone for Madammen 
og sine to D pttre  fo r Tosene.

„M adam m en" —  det v i l  altsaa sige F r it  Hammer —  
havde, moderligt mildnende, atter omformet Ordet t i l  
Kjcelenavnet „Doserne". Den noget indskrcenkede og for- 
skrcemte —  men. Gudbevares, uhyre respektfulde Kone —  
syntes, at denne Omskrivning, uden at krcenke, hvad hun 
skyldte sit Overhoveds Opfattelse af deres to Pigeborn og 
Kvinderne overhovedet, dog ligesom udvidskede det stodende 
i  Udtrykket.

Krigsraaden vilde selv indtegne dem.
Krigsraaden lod a ldrig  en Lejlighed t i l  at komme i  

B ero riug  med Personer af Rang og S til l in g  glide sig ud



k.i'„der»e. Han havde en Fplelse af, at kun ligeoverfor 
^adanne kam hans Personlighed t i l  sin Ret ;  de borger
lige Omgivelser, lrsivet med saa megen Uret havde hensat
dam I  forstod ikke at vurdere den. , . .
 ̂ Bien han havde desuden store P lane r fo r med denne 

Konfirm ation. Han havde lceuge mistet at faa ^ejlighee 
t i !  a! udfolde en betydelig G lands. , Han mlde springe  
sine snmvre Omgivelser, og vise sig fo r en stor, betimelig 

—  forbavse deur alle ved sin Levemaade, len fme
Snm g, sin Flothed og sin Veltalenhed. , .  s,s.

Fo r en mindre Kreds, plejede han at udfolde hele 
Ncekken af sine glimrende Egenskaber en Gang hvert Aar
—  paa hans Fødselsdag. ,

Krigsraaden stillede da r K jole og, hvid Vest fra  
Morgenstunden; gav en splendid Frokost, som r det mindste 
han selv ligesom gik og smagte paa flere ^age  M  og 
mange Dage efter; lod V inen flyde —  uden at blinke/
"ls7d.. K  »d « -  Hu,--,-- b-dst- D u « ; °g h°ld , -u H-I 

ir°,«mg-nd- T-I-r E
O g blandt deur var der, snurrig t nok, a ltid  Mindst

en sor Damerne! „  ^  . - ,
M en det var a ltid  den samme, lille  Kreds as gamle

Bekjendte, han saaledes imponerede, og hans Hu.havde i 
lange T ide r staaet t i l  noget stprre, noget mere omfattende.

Ganske vist havde hans sremskuende Uand alterere 
lcengst pjnet det Punkt, paa hvilket hans^ lrsivs store af- 
gjprende S la g  skulde kjn'inpes —  hans L g lvb ry llupsdag ; 
hans Fantasier betrceffende denne  Dag vare ncrsten sam- 
fnndsomvceltende; deii tninlede med Ehainpagire, der flm  
i  Strpmme, Splvax-Bor>ketter i  Knaphullet, og Spisesedler 
med franske Navne —  og en Ta le  paa Ners —  med 
v i r k e l i g e  R im !

M en den laa langt ude i  Horisonten; der var langt 
derhen; og derfor omfattede han nu forelobig K onfirm a
tionen med hele sin fine Aand.

D a  Krigsraaden og hans Kone holdt B ry llu p , blev 
Vielsen foretaget af en Kapellan. Krigsraaden pustede 
ikke oftere at benytte Kirkens underordnede Tjenere. Han 
fandt det bornert, at Biskoppen kun indlod sig paa at 
konfirmere kongelige B p rn , men npjedes derfor med at gaa 
m  d^O vskbN.

Han sakke sig meb uhyre Oinsicendighed i  H>osikian, 
Mabannnen ag Tosene maakke syringe og labe ag salae

- l



over hverandre efter hundrede modsigende O rdrer fo r at 
bringe ham i  S tadsto je t; naar her ikke herskede fuldstæn
dig F o rv ir r in g  omkring ham, syntes Krigsraaden a ltid ,
at det skortede paa Respekten.

Sans M in e  blev ligesom betydningsfuldere, da den 
hvide "Vest var knappet om ham. Han tillagde sine op- 
staaende F lip p e r megen Betydning, men ligeoversor Vesten 
fa ld t de dog igjennem.

N aar hans Kone og B o r il saa' ham gaa ud af Doren 
med den paa, saa havde de en Fornemmelse af, at „§ a  er 
godt kunde gaa t i l  Kongen, om han havde 2yst, og at 
han i  hvert Tilfeelde maatte virke fryg te lig  imponerende 
paa de Mennesker, han nu gik hen t i l .  ,

M en Krigsraaden saa ganske vist ogsaa ud som en 
Å land med Indflydelse, naar hans ubetydelige Kvindfolk 
havde pyntet ham. S aa  havde han F ig u r og Holdning 
—  saa va r det, at han forstod at holde paa Afstand.

D a  Svenden hos den ny Urtekræmmer paa HlSrnet 
forste Gang saa Krigsraaden gaa fo rb i i  fu ld  Positur, 
troede han, at det va r Fideicommis-Greven, der boede paa 
forske S a l i  Naboejendommen. — > Det maa dybt beklages, 
at Krigsraaden a ld rig  fik Kundskab om Urtekrcemmer- 
svendens noble Tankegang. Den vilde have glcedet ham; 
og den vilde have forskaffet Urtekræmmeren Krigsraadens
Rosinindkjob! .

D et forste, Krigsraaden laa sig om efter, da han 
traadte ind i  Provstens Kontor, va r et S p e jl —  han 
kunde nok have onfket at overbevise sig om, at a lt frem
deles sad, som det burde.

M en Krigsraaden saa ikke andet end Loger, ny og 
gamle, tykke og tynde, historiske og theologiske Dybsindig
heder, som ikke i  mindste Maade gav sig af med at speste 
hvide Krigsraadsveste.

De blev alle staaende og vendte Ryggen t i l .
D et var ikke langt fra , at Krigsraaden folte sig 

stodt; lcerde Boger havde a ltid  forekommet ham at vorre 
bornerte Vcesner —  og saa fcestede ha,i sit B lik  paa det, 
som han bedre forstod sig paa —  p a a  P r o v s t e n s  Vest .

D e t  bragte bam ligesom iLigevcegt igjen. Provstens 
Vest va r i kke hvid —  den var ikke engang sort; den var 
temmelig luvslid t og ikke f r i  fo r at vcere fedtet; og saa 
blev Krigsraaden pludselig igjeu det, han var.

Han kaldte dog ikke sin Kone fo r Madammen, men





sin kjcere H ustru ; og hau sagde ikke Tisene, meu „m ille  
to mlge D pttre  —  de eneste. Gud har stcenket os. Deres 
Hpjcrrvcerdighed".

Og saa talte hall noget om en Faders store Ansvar, 
og hvor det gjorde godt, at kunne betro sine B p rn  t i l  
Kirkens Varetcegt.

Provsten stirrede op paa ham over sine store S p lv - 
b r ille r; Krigsraaden forstod ikke Blikket, men havde en 
Fplelse af, at Provsten neppe var paa Hpjde med sin 
S t il l in g .

—  J a , ja , nikkede Provsten, i  det hall fprte tilbogs
—  det er a ltid godt, at Forceldre forstaar og ved, hvordan 
de bpr lede deres B p rn  —  det er meget mere, end hvad 
Kirken kan gjpre.

--------------- Krigsraaden trykkede Provstens Haand saa
varm t og lcenge t i l  Afsked —  hall havde taget Ordene 
som en lille  Artighed t i l  ham — at Provsten atter fo r
bavset saa op over sine B r ille r . —

D a Krigsraaden kom hjem igjen, va r han meget høj
tide lig t stemt og talte salvelsesfuldt om Livets A lv o r; 
men „ha lls  kjcere H ustru" og „hans unge D p ttre " fa ld t 
igjen over hinanden —  saaledes som det hprte sig t i l  —  
fo r at hjcelpe ham Tp je t af igjen.

D a  Krigsraaden var kommen i  Hverdagsmunderingen 
igjen, gik han lcenge op vg ned ad G ulvet og grundede
—  pludselig standsede han foran sin K o n e ---------------

„Je g  v il,  M a rie , at vore D pttre  stal konfirmeres 
standsmcessigt!"

—  D et gav et Scet i  hans Kone og Pigebørnene; 
Fatte r havde sagt „D p ttre "  og ncevnet sin Kone ved F o r
navn —  og da Krigsraaden i  det samme drejede sig om 
med samlede Ben og gik ud af S tuen —  saa gik ogsaa 
hans Kone ud af S tuen —  dette var kommet hende saa 
overvceldende, at hun ligefrem ikke turde vcere ene hos sine 
P igebprn. Hun frygtede, at de skulde spprge, hvad der 
va r gaaet af Fader, at han var bleven saa hpflig —  og. 
Herregud —  hvad skulde den stakkels Kone svare — ?

Krigsraaden forberedte sig t i l  Konfirm ation.
En stor Nand var faret i  ham, og den svcevede ud 

over hans Omgivelser.



Hans omfattende B lik  saa hurtig t, at det ikke var 
nok, at de fik den gamle Sekretcer og Stolene i D a g lig 
stuen oppolerede; det var ogsaa i  hojeste Grad nødvendigt, 
at han fik sat „Fa?on" paa sine Fruentimmere.

Saadanne Machce, som de nu var, kunde han paa 
i n g e n  Maade prcesentere den store Dag. De maatte 
strauunes op, lwre at fore sig; gaa og sidde som Darner, 
konversere osv.

Det var et omfattende Arbejde; og Krigsraaden gik 
ikke uden en v is Wngstelse t i l  det; thi ligesaa fuldendt 
han var overbevist om, at kunne optrcede som Verdens
mand — ligesaa lid t havde hall nogensinde dybere tcenkt 
paa at optrcede som Dame.

Alligevel tog han fa t med megen Energi. Han 
hersede med dem ved Morgenbordet, Frokosten, M iddags
maden og Aftensbordet. S a a d  an skulde de ikke sidde, 
og saad an skulde de ikke tage paa Gaffelen og ikke saa- 
d a n  paa Kniven; naar de spiste, skulde det ikke hores 
over hele S tuen, og Skeen skulde ikke s t i kkes ned i  
Suppen, som om man vilde f lcekke Tallerkenen.

Kjolerne var der ingen Fa^on i, og det va r ikke fin t 
at tale i  Munden paa hinanden.

D ell stakkels „M a d a m ", de stakkels „Tose".
Det var ncer ved at lobe rundt fo r dem; F ru  Hammer 

gik omkring med stadig nervos Hovedpine, og Pigebornene 
vidste hverken, hvor de turde sidde eller staa.

Krigsraaden var slem, naar han holdt Folk paa A f
stand; men hail var dog vcerre nu, da han arbejdede „Haand 
i  Haand med K irken"!

D er gik mange sine Folks B o rn  t i l  Konsirmations- 
undervisning hos Provsten. D er var adskilligt finere 
T it le r  repræsenteret end Krigsraadens; —  E ta tsraadtitle r, 
Godsejerdottre, unge P iger, hvis Fcedre-Navne vejede paa 
Borsen.

Krigsraaden svcermede nu ikke sw rlig t fo r hojere 
T it le r , naar de blev baaret as a n d r e ;  men han sad dog 
og spidsede Nren, naar Dottrene talte derom. Og en 
skjonne Dag begyndte han at bebrejde dem, at de ikke 
tilstrækkeligt sorgede for at gjore Bekjendtskaber ved 
Undervisningen.

„ I  ere na tu rligv is  klodsede og dumme —  I  skal
bcere Je r ad som audre unge D a m e r --------------- faadan
som je g  siger Je r det —  jeg er ganske v is  paa, at de



i

andre kommer jcevnlig t i l  hinanden!" —  Saa kom de en
D aa hidseblcesende hjem. —  .

„M o 'e r, M o 'e r —  v i er blevet bedt nd t i l  Etatsraad
Nielsens —  aa det skal vcere saa fin t, saa fryg te lig  smt 
—  maa v i ikke vcere f r i  fo r at gaa derhen —

„O  Gud, B o ru , I  tager L ivet af m ig —  I  ved det, 
jeg to r ikke bede Eders Fader om, at I  maa blive 
hjemme!"

Tilsidst maatte hun alligevel t i l  det —
Krigsraaden blev kobberrod i  Hovedet; han kunde 

ncesten ikke faa Ordet fo r Harme —  om h u n  troede, h a n  
lod sine B o ru  konfirmere hos P r o v s t e n ,  fo r at de fluide 
b live dummere og dummere —  hau var ucer ved at sige,
de strax skulde gaa derhen. ^  „

—  O Gud, den Konfirm ation, den Konfirm ation,
sukkede Fruen, da hun gik ud af Doren.

Krigsraaden havde sin P la n  med fine Jnvita trons- 
onsker. Se lvfø lge lig , na tu rligv is , han var ikke uklar paa 
noget Punkt, naar det g ja ld t „a t fyre sig" men han 
kunde dog nok lide, at hyre et og andet om, hvorledes det 
n u t i l d a g s  gik t i l  i  de fineste Kredse.

Krigsraaden b e f a l ede ,  at der skulde lyes nye K jo ler 
t i l  Bsrnene —  ja  han bestemte selv Bescrtningsstoffet —  
og han sagde Froken t i l  Sy jom fruen. „  ,

Krigsraaden plejede ellers at kalde alle S y jom frue r
noget Rak! —  , . .

D a  Aftenen kom, kaldte han dem begge uid t i l  jig ,
og formanede dem kra ftig t t i l  noje at vogte paa a lting , 
baade paa, hvad der blev sagt, og hvad der blev spist —
—  horer I !  faa I  kan fortcelle mig det a l t  M en  —
—  Unge P iger har godt af at lcere naget —  skyede hail
hastigt t i l .

Krigsraaden bavde ikke ringe Glcede af Aftenen. 
Hans to 'P igebarn havde virke lig  med store Barneojne sor- 
ba-vset fet paa a lting  og var fulde af Beretninger, da de 
koin hjem —  og medens de forta lte, gik det saa lyslevende 
op fo r K rigsraaden, at hau vilde have to Kogekoner
engagerede. I  h v e r t  Fa ld to.

Krigsraadinden satte sig ild paa Kokkenstolen og grced
—  hun syntes, hun var afsat fra  sin sidste Vcerdighed i
Huset —  deii at lave M ad.

D e r va r kun tre Uger t i l  Krigsraadens store D ag —



eller som man jo ogsaa kon sige: t i l  hans B srns  K o n fir
mation. .

In d e  i  Dagligstuen gik Snedkeren og polerede; r
Spisestuen sad to S y jom frue r og syede rid over Borde og 
S to le ; det flpd omkring med Mdnstre, M a a l, T d j,  Bcendler, 
S h irtin g , Knappenaalsbreve —  og rned Beretninger fra  
alle mulige Fam ilie r i  og udenfor Byen.

In d e  i  sit Kontor sad Krigsraaden og svedte over et 
t lta l af Lister over de paatcenkte Jndbudne, Retterne, 
Talernes Rcekkefplge —

Fam ilien levede mestendels sin T rd  ude r Kjpkkenet; 
a lt va r i 'O p rp r  —  nogle Steder t u r d e  man ikke komme; 
og de Steder, hvor man havde Lov t i l  det, der kunde  
man ikke komine; hvert O jeblik tordnede Krigsraadens 
Stemme gjennem Lejligheden; s aa skulde M o 'r  komme, 
saa Sofie og saa Frederikke —  der va r da a ltid  kommen 
Uorden i  hans Lister; og han havde i  T im e r siddet og 
arbejdet med en, der lcengst var kasseret.

Inv ita tione rne  havde ubetinget taget »rest paa K rig s 
raaden.

U n d e r  40 vilde og kunde han ikke gaa; og han havde 
kun femten paa Haanden.

Krigsraadens Fam ilie  var lige saa lille , som hair 
selv var stor —  de femten naaedes endda kun ved at tage 
en Svogers Fcetter med, som hair ikke kunde lide — og 
ikke vidste, om han var D u 's  med. De manglende fem
ogtyve var det vanskelige Spprgsnraal, det nrprke Punkt, 
der sik det mere end en Gang t i l  at sortne fo r K rig s 
raaden.

I  flere Uger havde hair maattet jage stir Koire og 
B prn  paa V isitter fo r at faa fordums lyse Bekjendtskaber 
knyttet paany.

Og alle disse Mennesker, som de bespgte, bleve saa 
meget overraskede —  og iraar Frueir eller Dpttrene (K r ig s 
raaden »matte sende dem ud hver fo r sig, da han ikke 
raadede over flere T ropper) vare ude af Dpreir igjeir, 
hed det sig gjerne:

Hvad i Alverden vilde dog de Mennesker her? M on  
de vilde inviteres?

Ak nej, de S takler, de var kommet fo r at forberede 
en In v ita tio n .

F ru  Hammer led under akle disse V is itte r, hvoraf 
adskillige fa ld t hos Mennesker, de selv havde brudt med;



Dyttrene havde ofte det In d try k , at de lyd t i l  N a r; —  
men Krigsraaden holdt dem i  Aande -  -

Han arbejdede M a  siu Konfirnnatiol^sjorveredelse .

Det va r et stort Ojeblik, da Invita tionskortene skulde 
udstedes. Krigsraadens egen Lampe blev fly tte t ind paa 
Spisebordet; et K ort, som Krigsraaden havde liggende sra 
en Fest paa Skydebanen, i  hvilken han havde deltaget fo r 
18 A a r siden, blev taget t i l  M ynster; Sofie , den celdste 
af Dyttrene, hende, som skrev smukkest, havde vceret ude 
og kjgbt Madvigpenne —  de skulde skrive akkurat ligesom 
det va r try k t! —  Krigsraaden stod bag ved fo r at passe 
paa de andre, at de ikke stubbede t i l  Bordet, eller la lle  
t i l  S o fie ; og i  alle Kroge i  S tuen lurede der en dydsstule 
Skrcek fo r, at M advig-Pennen skulde sprutte.

Frederikke havde tigget om at maatte skrive udenpaa, 
men va r bleven eftertrykkelig irettesat. Nlen saa stk hun 
2ov at klcebe Frimeerker paa og boere dem ned i  Post
kassen. , ,

D a  hun havde faaet Overstykket paa og skulde ud af
D yren, rettede Krigsraaden sig og sagde salvelsesfuld:

Jeg har nu g jo rt m it ,  B y rn , som eders F a d e r ;  a lt 
andet maa v i nu lcegge i  H r. . . .  i  Herrens H aand!

Han vilde have sagt mere, men blev afbrudt — det 
var Kogekone Hansen, som bare vilde sige, at hun nok 
skulde komme og s s r g e  f o r ,  a t  a l t  g i k ,  som det  
skulde.

D et var Aftenen fy r den store Dag.
Krigsraad Hammer gik op og ned ad G ulvet inde i 

sit Vcerelse. Han bevcrgede Lceberne og slog af og t i l  ud

med Haanden. ^  . , . , , . ,Pludselig blev han staaende soran skrivebordet, lagde
den venstre Haand styttende paa det, tog med den hyj ie 
Haand Blcekhuset og hcevede det op, som man hawer et
fy ld t G las. ^

M ine  Dam er —  Krigsraadens Hoved bestrev en
Bue,"som om han oversaven Festsal —  og H errer! Fyrst
en Faders Dak, fo rd i de saa ta lr ig t har v ille t heedre m il
Ans (det havde kostet Krigsraaden tre Ilge r at rage og
skrabe de 40 Mennesker sammen) ved denne Lejlighed; det



er med dyb Grebethed, at jeg ved, at endnu mange, h v e m  
n o m g c e n g e l i g e  H i n d r i n g e r ,  m e g e t  mod  d e r es

V i l l i e ,  har forhindret i at vcere her tilstede —  ved, at 
de sender vor lille  Fest deres bedste Tanker



^  M in e  Dam er og H errer!
Det L iv  den unge Kvinde nutildags —  ja jeg to r 

maaske med Hensyn paa den specielle Fest her iaften gaa 
et S k rid t videre og sige: de u n g e  K v i n d e r  —  n u til
dags gaa unode er —  og jeg skal tillade mig at holde 
mig overbevist om, at m it B lik  paa Tidens Rorelser ikke 
svigter mig —  er et andet, et noget forskjelligt, et stcerkt 
divergerende fra  det, den unge Kvinde, respektive de unge 
Kvinder, gik unode i  gamle Dage.

Behover jeg at sige —  har jeg nodig blot at antyde, 
at en Fader fo ler ved saadant — ?

Foler dybt — !
M ine  D am er! M ine  H errer! —  jeg tro r ikke at 

sige fo r meget, naar jeg udtaler, at nutildags maa Hjem- 
ruet i  en ganske anden Grad end fordum tage s ir: D e l 
as Korrsirmatiorrssorberedelsen paa sine Skuldre.

Ikke —  forstaa mig —  ikke at je g  tro r at have 
magtet denne Opgave heltud —  men tillad  mig at tomme
dette G las, fo r at det maa fo ru n d e s ---------------------andre
Hjem at lose den!"

Krigsraaden horte i  Aanden Bifaldssalverne og G las- 
^  senes K lir re n ; han lostede Blcekhuset; han var lige ved 

at tomme det, saa levende var han inde i  Festsituationen 
—  men nojedes med at hcelde dets Indho ld  ned ad sin 
hvide Vest, som han havde taget paa fo r helt ud at vcere 
paa Hojde med sig selv.

Krigsraaden sank sonderknust sammen; i  samme Nu, 
som hele Selskabet komplimenterede ham fo r hans fu ld 
endte Konfirmatiorrsforberedelse —  ̂ i samme N u ------- - —

M en inde i  den anden S tue sad Moderen og Bornene 
og nynnede sagte en Konfirmationssalme —

--------- ganske sa g te -----------
Krigsraaden maatte ikke forstyrres i  sin Forberedelse — !

Strstanker.
Nattergalen lcegger ikke M g  t i l  Husholdnings B rug .
Den, der reder sin Seng med Ncelder, har ikke Ret 

t i l  at beklage sig over, at halls Legeme brcender.



C il »heldig Plads.
Birkeligliedsski ldriug af Knud S ky t te .

Med I l lus t ra t ione r  af A r  e l  T s t i e s s .

Lad mig begynde med at forestille Personerne.
D er var nu forst Hilsets „C hef" R a s m u s  M a d j e n ,  

M anufakturhandler i  den jyske Købstad A .,  eir uuddelhoj 
M and med tyndt, rodt Haar og Skjceg, lav Pande, blakkede 
Sjne og et bulbideragtigt Ansigt. Gadedrengene kaldte 
han: spotvis „M ads  Foss" paa Grund af halls knarvorne 
S ind  og bidske Vcesen, der ovede en frastodende V irkn ing  
paa Kunderne, saa at de fleste gik hans D y r  fo rb i og 
foretrak at handle hos Naboerne.

Og saa var der F ru  M a d s e u ,  hans M gtehalvde l, 
et stort mandhaftigt Stykke Kvindemenneske, der tro lig  
hjalp sin M and med at svinge Herskerstaven, just ikke 
over deres egne B o rn , men over Leeredrengen og Tjeneste
pigen.

Derneest Sonnen Lo  r e n s ,  en fem tenaarig, hoj, 
knoklet In g lin g ,  der var i  Lcere hos Faderen.

Froken J e  l i sen .  Syjom fruen. Hun horte ikke t i l  
F am ilien , men kun t i l  Forre tn ingen, ved hvilken hun 
indfandt sig hver Sognedags M orgen prceeis Klokkeli otte 
og indtog sili P lads ved Sybordet i  et eget Lokale ved 
S ide li as Kontoret. En halvgammel falmet Skjonhed 
med en Frisure , der var gaaet af Mode fo r henved en 
Menneskealder siden.

Og elidelig Handelslærlingen N i k o l a j  D a h l ,  en 
fjo rtenaarig , kjon og opvakt lille  Lalidsbydreng med 
jcevnt gode Evner og en redelig V ilje . Han horer baade 
t i l  Fam ilien og Forre tn ingen, har n y lig  tiltra a d t fin 
P lads, og det er iscer om ham, der skal fortcelles.

Den forste Morgen efter hans Ankomst vaagnede 
hali t id lig , inden der var bleven kaldt, og saa' sig 
forundret om i det sncevre Tagkammer, halis og 
Tonnens fcelles Sovevcerelse. Det var ikke det brun-
malede Lof t ,  de hvide Vcegge og det blaastribede Senge- 
omhceng, han plejede at faa Dje paa, naar han vaagnede



om Morgenen. A a , M t  huskede halt det. Han var nu 
ikke mere hjemme, men Handelslæ rling hos Kjpbmand 
Madsen i  A ., og han skulde nu sor A lvo r t i l  at begynde 
paa at arbejde hen imod sine Lcengslers M a a l:  at blive 
en sin Handelskommis, ester hans Begreb det skjpnneste 
M a a l,  nogen A ng ling  kunde scette sig. G id det nu 
maatte gaa ham godt, saa han kunde gjpre god Frem 
gang, og hans Forceldre faa Gloede af ham. Han skulde 
r ig tig  nok g M e  sin F lid , det var vist, og han endte sitre 
Betragtn inger med at leese et Fadervor og bede Gud om 
at hjcelpe sig.

Ovre i  den anden Jcernseng ved den modsatte Vceg 
laa hans Kammerat Lorens Madsen og snorkede lydelig.

„M o n  det ikke snart er T id  at staa op?"  tcenkte 
N ikolaj.

Hatt fik Dje paa en Klokke over sin Kammerats 
Hoved og opdagede, at Knebelen var bunden fast med en 
U ld traad , saa at den ikke kunde lyde. „D e t maa vcere 
g a lt,"  tcenkte Drengen, stod op og klippede Traaden over 
med sin Lomtnesax.

Han var a ldrig  saasnart kommen i  Seng igjen, fp r 
Klokken lpd, og Lorens satte sig over Ende med et Scet.

„H a r  du vceret ved Klokken?" sagde har:.
„ J a ,  jeg har; Knebelen va r bunden fast, og jeg 

klippede Traaden over."
„D e t skulde du ikke have gjort. Jeg har ingen Lyst 

t i l  at blive vcekket saa t id lig , og jeg havde „dpvet" 
Klokken, dit Fce, fo r at v i kunde sige, v i hprte ikke, det 
ringede."

Han lagde sig t i l  at sove paa n y , medens N iko la j 
stod op og begyndte at klcede sig paa.

Lorens lettede Hovedet og raabte: „D u  b liver fra  
Vandfadet! jeg v i l  vaske mig fp rs t!"

„ J a ,  men staa saa op. Det har jo ringe t."
„J e g  staar op, naar jeg har Lyst." Lorens blev 

liggende.
N ikolaj turde saa ikke vaske sig, men blev staaende 

ved Servanten og ventede.
En S tund  efter kom Fruen. „M e r: staa dog op. 

D renge !" raabte hun, „m in  M and er allerede ovre i 
Butikken."

„Je g  har vceret oppe lcenge," svarede N iko la j; „m en 
jeg maa ikke vaske mig, inden Lorens faar vasket sig."



„A a , S ludder! kom n u !"  Med disse O rd gik hun. 
Nu kom Loreus af Fjereue i  eu F a rt. „S a a  du

sladrer, d it Bondeskidt!" raabte han, idet han kastede sig 
over sin Kam m erat, hug ham i G ulvet og bankede ham.



Denne Lektion i  Handelsvidenskaben huede selv
fø lgelig ikke N iko la j; men da han var en lille  taalmodig 
og fo rn u ftig  D reng, besluttede han at t ie , med hvad han 
havde faaet, samt gjyre sit yderste fo r ikke at fortyrne 
Lorens.

M en at dette ikke var nogen let S a g , fik han des- 
vcerre daglig Lejlighed t i l  at erfare.

Dagen tilb ragte  de sammen i  Butikken, der laa paa 
den ene S ide af Gadeir, medens den private Lejlighed 
var skraas overfor paa den anden. Klokken 1 korn P igen 
og kaldte t i l  B liddag. „C hefen" gik da fyrst over og 
spiste sammen med Fruen og de yngre B y rn ,  og fyrst 
uaar han var vendt tilbage igjen, fa ld t Turen  Drengene 
t i l .  Allerede fyrste G ang, N ikola j sad t i l  Bords med 
sin tylperagtige Bordfaslle, fik han et Bevis paa, hvad 
denne turde byde ham, endogsaa i  siu Moders Paasyu; 
th i hun va r tilstede og sad med sit Haandarbejde lige 
over fo r paa den modsatte S ide af Bordet. Lorens fik 
fa t paa et Stykke K jyd , som ikke behagede ham, og efter 
at have taget et P a r B id  af det, lagde han det over 
paa N ikolajs Tallerken.

„J e g  v i l  ikke gnave dine B e n !"  raabte Drengen op
farende og vilde flytte K jydbillingen tilbage igjen.

„ A a ,  behold d e t,"  grinede Lorens og skubbede t i l  
hans A rm ; „d u  kan gjcerne have det behov, der er saa 
lid t Ben i  d it bitte Kropstykke."

„J e g  v i l  ikke have d e t!" raabte N ikola j ucesten 
grcedende og saa' byn lig  over paa Fruen.

„ D a  ved jeg faamcend ikke, hvad der skulde veere i 
Vejen fo r at spise K jydet; fe jler det noget?" sagde hun.

Drengen lagde sin K n iv  og Gaffel og vilde ikke 
spise mere.

Bagefter fo rtryd  han dog, at Harmen havde faaet Lov 
at lybe af med ham, da det sikkert havde vceret klogere at 
tie og taale. Han var jo endnu kun Drengs Dreng og 
saa godt som vcergelys, og han sylte instiuktmcessig, at 
passiv Modstand var hans eneste T ilf lu g t.

D a  de igjen var kominen ud paa Gaden, sagde 
Lorens: „L a d  os dreje ind i  Gyden her og gjyre en A f 
stikker om i  B ye n ."

„D e t ty r  jeg ikke!" sagde N iko la j forskrækket; „ v i  
skal skynde os over i  Butikken."



„D e n  passer Fader jo ,  og naar v i fplges ad, skal 
du ikke vcere bange; jeg skal nok staa A nsva re t/'

N ikolaj gav efter og gik med.
„H a r dn Penge hos d ig ? " vedblev Lorens i  en sod

laden Tone.
„ J a ,  jeg har da lid t . "
„S a a  maa du give noget ud ."
N ikola j vilde nodig, men turde ikke sige nej. De 

kjobte for 50 Dre Brystsukker i  to Krcemmerhuse, et t i l  
hver. Lorens krcevede ind, og N ikola j betalte.

„ V i  maa skjule det fo r Fader," sagde Lorens; „ fo r  
den S lags kan han ikke lide ."

N ikolaj gjemte strax sit Krcemmerhus i Lommen; 
men Lorens beholdt sit i  Haanden og kom spisende ind i  
Butikken.

„H vad har du der?"  sagde „C hefen" barsk.
„Brystsukker. N ikolaj kjobte fo r 50 Ore og gav 

mig det halve."
„H vo rfo r sagde du ham ikke, at saadan noget er 

strcengt forbudt?"
„D e t sa'e jeg ogsaa, F a 'e r; men han vilde endelig 

rande."
„D e t er ikke sandt . . . ! "  begyndte Drengen 

stammende.
„J o  vist maa det vcere sandt, fo r Lorens havde 

ingen Penge!" raabte „Chefen" bistert og greb ham i 
Kraven. „N a a , saa du bruger dine Lommepenge t i l  
S likkeri og v i l  bagefter lyve dig fra  det! D a  skal jeg 
leere d ig , hvad det koster, og det var da ogsaa S ynd  
andet end at scette lid t surt t i l  den spde Ret ,  du har 
faaet!"

Med disse Ord trak han Drengen ind i Kontoret og 
gjennempryglede ham med en tynd Spanskrprstok, saa 
lcenge han kunde aarke det. Froken Jensen kom nd fra  
sit Jom frubur og sagde deltagende: „A a , Gud, H r. Madsen:! 
hold dog endelig op! De slaar han: jo rent ih je l,
den stakkels D re n g !"

„A a  nej, jeg bare opdrager ham lid t ;  fo r det trcenger 
han t i l ,  det Bondekvceg."

N ikolaj hylede og vaandede sig; han syntes ncesten, 
det var fo r megen „Opdragelse", de gav ham den fprste 
Dag af hans Lceretid.

Men der var niere i  Vente. Han var jo falden



som en Ugle mellem K rager, og den ene Dag blev om
trent som den anden. Hvem skulde have troet, at Handels
vejen var saa tornestrøet?

Selve hans „Uddannelse" blev tagen paa en lige saa 
ejendommelig Maade som hans „Opdragelse".

Fprst skulde han jo lcere at expedere, og da der 
sjcrlden var tra v lt i  Bu tiken, havde „Chefen" som oftest 
T id  t i l  at staa og se paa,  hvordan han bar sig ad, og 
vejlede ham, hvilket han gjorde paa fplgende Maade: 
„N a a , hvad bliver det t il?  Nap dig. D reng ! Det er 
dog Fa'en t i l  T id ,  det ta 'e r !"  Klask! en paa Oret. 
„N e j, nej, nej, om ig jen ! Ikke s a a d a n ,  uren s a a d a n ! "

Den stakkels Dreng stod som paa Naale og gjorde 
sit yderste fo r at bcere sig r ig tig  ad. Hans N a tu r var 
saadan, at nred det gode kunde uran bringe det v id t med 
ham; men rraar D rivkra ften  kun var P ry g l og onde 
Ord, blev han konfus og kunde ingen Vegne komme i  det. 
Hvad derfor „Uddannelsen" angik, var Fremgangen saa 
ukjendelig, at det var et S pprgsm aa l, om han ikke 
snarere gik tilbage end fremad.

„C hefen" sagde ham mange Gange om Dagen, hvor 
m isfornøjet han va r med ham, og Drengen var saa 
ulykkelig der over og saa m isfornøjet med sig selv, at 
han somme T ide r var ncer ved at fo rtv iv le . I  stir 
Troskyldighed troede han stadig, at hele Skylden laa hos 
ham selv, og Bevidstheden om, at han var saadan en 
K lods, laa som en knugende Byrde paa ham. Det var 
da ogsaa jam m erlig t! Hjemme og i  Skolen havde han 
altid vceret anset for et lyst og opvakt Hoved, havde a ltid  
haft Lyst t i l  Handelen og havde selv, ncesten imod sine 
Forceldres V ilje , va lg t denne Levevej — og nu stod han 
her i  Stampe og kunde hverken ud eller. M en hvordan 
det end gik, vilde han vcere ene om at bcere sin M od
gang, sine Sorger og Bekymringer. Hans Forceldre 
maalte in te t vide, og hver Gang han var hjemme at be- 
spge dem, viste han dem a ltid  et m ild t og tilfreds Aasyn 
og sagde, at han havde det godt; th i det var hans stadige 
H aab, at han ved F lid  og Paapassenhed og ved den 
daglige Ovelse efterhaanden skulde kunne klare Vanskelig
hederne og en Gang naa saa v id t at kunne gjpre Fyldest 
og vinde „C hefens" Tilfredshed og V e lv ilje .

A t „C hefen" var u rim e lig  haard og strceng ved ham, 
har v i set; men naar denne var hjemme og tilstede i



Forretn ingen, var Loerlmgen dog bedst tilfre d s ; th i da 
var han dog nogenlunde i  Fred fo r ,in  Plageaand, 
Lorentz, for hvem han ncerede en uovervindelig <L tr« t; 
men dei under n i Kjeldulund M udien
maatte foretage en Rejse, og paa saadanne Dage var 
deii lille  Dreng et vcergelost B ytte  fo r den stirres 
tyranniske Adfcerd og raa M ishand linger. N aar der 
iilge ii Kunder var at expedere, spillede Loreiis B o ld  med 
ham fra  den ene Ende af Butikken t i l  den anden, faa de 
sorbigaaende ofte stod stille paa Gaden, forbavsede over 
den Skrigen og Steg, som ldd der inde fra . Han kneb 
ham, nappede ham, slog og knubsede ham og klippede 
Huller i  hans T s j med den lille  S a x , fom enhver 
M anufakturhandler jo a ltid  gaar med i  Vestelommen. 
De klippede H uller i  Drengens T o j va r Frisken Jensen 
saa venlig at sy sammen ig jen , og somme T id e r vovede 
hun sig ud i  Butikken fo r at holde S ty r  paa Berscerken; 
men Lorens behovede kun at sige: „H a r ,  De hort fra  
Skipper H o j g a a r d  fo r n y lig , Froken Jensen?" fp r hun 
havde nok; th i med bemeldte Skipper Hpjgaard havde 
hun fo r mange T ide r siden vceret fo rlove t, han havde 
sveget hende, og over denne Modgang var hun bleven 
gammel Jom fru . „S a a  de t uvenner De at lade mig 
hore! hvor det er stygt, g rusom t!" udbrod hun, og med 
Torklcedet fo r Djnene trak hun sig atter tilbage t i l  
Jom fruburet og lukkede Dpren efter sig. N ikolajs sidste 
Redningsplanke i  Noden var S tentrappen udenfor Doren. 
T i l  den tyede han, naar det haardest kneb, og paa den 
stod han mange T im er i  Sne og Regn og ventede paa 
„Chefen"s Tilbagekomst, eller paa at en Kunde skulde 
komme og handle; th i naar der var saadanne tilstede i 
Butikken, skammede hans Voddel sig dog ved at vcrre 
uvorn imod ham.

Det lyder maaske u tro lig t, men er ikke desto mindre 
sandt, at N iko la j holdt P inen ud i  henved to A a r. Han 
havde sikkert ogsaa opgivet W v re t og fo rlad t Pladsen 
langt tidligere, hvis han ikke stadig havde haabet paa en 
Bedring i  sine Kaar. D er sogtes nemlig om P lads fo r 
Lorensj hvem Faderen pustede anbragt ved en storre F o r
retning fo r at faa ham yderligere uddannet under en 
dygtig og anset Kjobmands kyndige V e jledn ing , og naar 
forst Sonnen var borte, saa der ikke var andre end 
„Chefen" at tage Knubs og Utak a f ,  saa syntes N iko la j



sin S s n  vaa den ene ledige P lads efter den anven, men 
enten hed det sig, at den allerede var besat, eller der va r 
andet i  Vejen —  ingen vilde have ^snunelen, formodentlig 
af den G ru n d , at hans Skudsmaal stod a ltfo r tydelig 
skrevet paa hans Pande. Omsider blev saa Faderen trcet 
og kjed af at ssge, og det besluttedes, at han skulde blive

hjemmeø N iko la j fik det at vide, blev han ilde t i l  Mode. 
Endnu i  tre A a r daglig at finde sig i  at blive nus- 
handlet af Lorens —  nej d e t havde han dog rite not as 
Taalmod t i l .  D er var nn ikke andet fo r end je at blive

" ^ S o m  han gik og grublede over, hvorledes han bedst 
skulde bcere sig ad med at komme bort, traadte hans For
aldre en Dag nventet ind i  Bntiken. D r  blev for- 
undrede og helt cengstelige over det bedrøvelige Ansigt, 
han viste dem. Med „Chefen"s Tilladelse gik han med 
dem ud i  B yen , og de fulgtes ad ud i  en nærliggende 
Lund. Her skriftede han cerlig fo r dem og forta lte dem 
ud fo rlig  f i i i  Lidelseshistorie i  de to forløbne A a ^  Moderen 
grced og vred sine Hcender; meii Faderen, Gaardniand 
L a u r s  D a h l ,  blev opbragt og begyndte at lcese nogle 
Bpnner over Kjpbmanden, der begyiidte faaledes. „S a a
skulde da ogfaa Tcelen . . . ! "

„S k a l jeg blive der lcenger, Fa 'e r?" spurgte Drengen. 
„N e j,  ikke en D a g , ikke en T im e ! D u  har mere 

der a ltfo r lcenge! Kom , v i maa iiid  og have det snattet 
i  R ig tighed!"

Laurs D ah l forlangte en Sam tale med Kjgbmanden, 
oa deii fandt Sted inde i. K o iito re t, medens drengen og 
haiis Moder ventede ude i  Butikken saalcenge. Lorens
stod og grinede heliue i  en Krog. . ^  ^

Sam talen mellem Mcendene der inde i  Kontoret blev
snart hvjrpstet, men Laurs D ah l raabte hdjest.

„E rs ta tn in g !"  raabte han; „ne j, er der iiogen, der 
tilkommer Erstatning, saa er det N iko la j! ^  ^ulde se, 
hvor haii fer ud! D er er. Gud hjcelpe mig/ ikke en P let 
fra  Haandleddet t i l  Skulderen, uden at den er g iil og 
grp li og blaa, saadan har Deres Kpter af S p li m is
handlet ham med Knubs og Nap. S ka l v i lade doktoren



syne ham og Retten domme os imellem, saa for mig 
gjcerne . . . ! "

I  denne „ D u r "  fortsattes Sam talen en S tund , in d til 
endelig „M a d s  Foss" gav Kjob. Doren reves op, og 
^aurs  D ahl, efterfu lgt af Kjobmanden, traadte ud, saa 
rod i  Kammen, at han blussede.

„Kom  saa, N ikolaj, du er fcerdig he r!" sagde han. 
„F o 'iva l og T a k !"

N ikolaj pakkede sine Sager sammen og kjorte hjem 
med sine Fora ldre.

Laurs D ah l havde en Ungdomsven, der var 
Manufakturhandler i R . T i l  denne M and —  P e t e r s e n  
hed han —  skrev han et langt B re v , forta lte  ham hele 
Re'ligheden og spurgte, om Sonnen ikke kunde faa P lads 
hos ham?

Kjobmaud Petersen svarede: „dies, m it Mandskab er 
fu ld ta llig t, og sor saa v id t har jeg ingen B ru g  fo r din 
Son. Men send ham alligevel her op. Han maa saa 
gjcerne vcere her forelobig og forlscette sin Uddannelse, 
in d til v i finder en P lads t i l  ham, og det skal jeg nok 
sarge fo r."

Nogle Dage senere rejste N ikolaj t i l  N.
Da der var gnaet en Maaneds T id , skulde Faderen 

saa op og se t i l  ham.
„N an , hvordan gaar det saa?" spurgte han Beunen, 

„d a a rlig , er jeg rcrd fo r? "
„N e j, det gaar r ig tig  godt. N ikolaj cr en ualm indelig 

flink og vakker Dreng, og en t jon Dreng er han jo ; men 
han skal ta'es med det gode, saa er der ingen T in g  i 
Bejen. Jeg tro r, han er pna sin rette Hylde, og v i faar 
nok en flink M anufakturhandler ild af ham."

„T a k  skal du have for det O rd, Petersen, det lettede. 
T ro r  du ikke, det kunde ordnes saadan, at han blev 
hos d ig? "

„ J o ,  det tcenker jeg nok. Sandt at sige, vilde jeg 
nodig af med barn nu, og v i finder nok paa Udvej."

„D e t er jo lu tter gode T idende r!" raabte Gaard- 
manden glad og trykkede halls Haand.

Da hall senere fik en Saiilta le-m ed S onnen, sagde 
denne: -

„H e r er det ingen Sag, F a 'e r, fo r alle er gode og 
venlige mod mig, og naar jeg expederer, og H r. Petersen 
synes, at jeg skynder mig a lt fo r stcerkt, siger ha ll: „G iv





dig kun T id , N ikolaj, det haster ikke, bare du g jpr det 
god t.""

„O g  det gjpr du ve l? "
„ J a ,  det kan du stole paa!  Aa, hvor jeg er glad 

og lykkelig, Fa 'e r! Jeg fly tte r a ld rig  fra  Petersen!"
H all blev der i  t i  Aar.

E t Aars T id  efter, at hau var bleveu Kommis, var 
hau eu Dag i A . at besoge sin B rode r, der aftjeute sin 
Væ rnepligt som Sygepasser paa det militcere Sygehus.

„Knude du have Lyst t i l  at se eu af dille Ungdoms- 
bekjendte?" sagde Vroderell.

„ J a  nok! Hvem er det?"
„D e t v il jeg ikke sige dig. D u  skal prpve, om du 

kau kjeude ham."
De fulgtes ad iud paa eu af S tuerue , hvor nogle 

sengeliggende Patienter befandt sig.
Nikolajs prpvende B lik  vandrede fra  Leje t i l  Leje. 

Omsider standsede det ved et, paa hvis Pude der saas et 
oppustet, medtaget Ansigt med glanslose Ojne og matte 
Trwk.

„G od Dag, H r. Lorens M adsen!" sagde N ikolaj.
„G od Dag, H r. N ikolaj D a h l!"  svarede Patienten.
„Hvorledes har De det?"
„A a  jo, efter Omstændighederne . . . ret godt. Og 

D e?"
„J o ,  Tak!  udmærket!"
Patienten fremtvang et mat S m il,  nikkede og vendte 

sig om t i l  Nceggen. H a ll pustede ikke Sam talen fortsat.
„H a ll er altsaa S o lda t fo r T id e n ," sagde N iko la j 

t i l  B roderen, da de var komne uden fo r. „H vad 
fejler han?"

„ A a ,  hall ligger af en Sygdom , han selv har paa- 
draget sig, det Svinebcest. Det er tredje Gang, v i har 
ham i  K u r fo r samme Skavank.



Nr. 17.

—  18.

—  19.

20.

21.

—  22. 

—  23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortæ lling  af 
med 9 J llustr.'; Anemonen, en Feraarsfantast at S .  Michael- 
sen, med 1 J lln s tr .; Prøvet, en Fortæ lling  af C. Henmngsen, 
med 6 J llustr. 48 S ider. 20 S re .
S a n  Asiane, En Reifeerindring fra Jschia, af V . Bergspe, med 
4 J llu s tr.: E t N u tids  Undervcerk, af C. M årtens, med -
J llns tr. 48 S ide r. 20 S re. ^
Oehlenschlcegers Barndom  og fyrste Ungdom, af L. Schrøder, 
med 4 J llu s tr .; F o r 200 A a r siden, af M M  Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik S agn , med 2 J llus tr. 32 B ider. I-) D re. 
F ra  en Knnstrejse, hum oristift Fortoelling af S .  Schandorph,
4 J llus tr. 20 S ider. 10 S re .
Vore Skomagere, hum oristift Skitse af med 7 M u s tr . ,
Onkels G r is , af Sophus Neumaun, med 3 J lln s tr .; E t N u l 
fo r lid t, Fortcrlling  af B . Hansted, med 2 ^J llu s tr .; De tre 
D u fte r, et Nytaarsceventhr, 6 J llns tr. 48 S w e r. 20 A re . 
Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og N aturfo rho ld , af 
Th. Siersted, med 6 J llus tr. 24 S id e r. 10 A re . , 
D rachm ann: S lid e r  og S loser, En S M a nd sh is to n e , med 
J llus tr. af C arl Thomsen; L. D il l in g :  Greven af Svedala, 
med J llus tr. af E. Henningfen; C. P loug : M o n  han dog e; 
skulde komme? 28 S ide r. 25 Ore. ^  ,
I .  Davidsen: E n  dansk Kapergast, med J llus tr. af B . Rosen- 
stand; V . Dstergaard: En Uvedkommende, S tud ie  fra  Gaden, 
med J llus tr. af K. G am borg; S .  Schandorph: F ra  Lazarethet, 
24 S ide r. 20 D re .
M . Henckel: D ronn ing  Anna Sophies Page, med J llus tr. af
H. P . L indeburg; Jn g vo r Bondesen: Livsslavens B ru d , en 
F ortcrlling  med J llus tr. af Anker Lund. 48 S id e r. 25 A re .
M . Thoresen: „D e t sønner sig", med Jllustr. af C arl Thom 
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilf lu g t,  med J llus tr. af H . P . 
Lindeburg. 24 S ide r. 15 S re . , ^
I .  Nielsen: E t Glenteskrig, med J llus tr. af H. Tegner; I .  
F u ttru p : F ra  Flejetiden, med J llus tr. »s V iggo Langer. 24

N. ^Juel-Hansen: F ra  S ib ir ie n s  Urskove, med J llu s tr. af K.
G am borg; B . Arnesen K a ll: F ra  M e r la n d , med J llus tr. af 
T om  Petersen. 24 S ide r. 10 U re . .
I .  S ick: Elskovskjcrrnerne. E t s a g n  fra Provence, med J llu s tr ., 
Tausens M inde, med J llu s tr .; N ic .B p g h : Kjender du de S t i l le  
i  Landet? I  K rohn: Rosen, med J llus tr. as H. Tegner. 44
S ide r. 15 D re . -
Ad. Langsted: Lceqedomsskpggen, med M u s tr . ;  I .  F u ttru p : 
M iddela lders liv  i  Nutiden, med J llus tr. af K. G am borg; B . 
Jausen: En svrgelig Hemmelighed, Fortcrllm g med J llus tr^  at 
Anker Lund; V . M 'e rg a a rd : Onde V jn e , med J llus tr. 48 -sider. 
15 D re .
N ic . B pqh: N aar Zigeunerue komme tilb ys , med J llus tr. af 
A lf.  S ch m id t; Anna Borch: Djcevlen som P rast, med J llu s tr .;

(Fortscettes Paa Omslagets 4de Side )



E lith  Rcum ert: I la n d  fra Fortet, med J llns tr. af A lf. S chm id t; 
Ad. Langsted: En M oders T ilg ivelse, et S a g n  fra Bretagne, 
med J llns tr. af H. P . Lindebu'rg. 24 S ider. 15 D re .

N r .  32. V . Korfitzen: F ra  Spaniernes T id , med J llns tr. af K. G am - 
borg; B . Arnesen K a ll:  Sapho, en Fortæ lling  med J llns tr. 
40 S ider. 10 A r e .

—  33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M å rte n s ; Bodsprcedikanten,
af Em . Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllem bourg, af L. Schroder; Johanne Louise Herberg, af L. 
Schroder. 17 B illeder. 72 S ide r. 20 O re.

— 34. E t O ffer, Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 J lln s tr .; T ro  t i l
Dpden, Fortæ lling  af B irg e r Hansted, med 6 J lln s tr .; D ro n 
ning Elisabeth af Danm ark. 52 S ider. 20 D r e .

—  35. Naadigherrens G u lduh r, Fortcelling at Knud Skytte , med 7
J lln s tr .; Koldinghns, af Jn g vo r Bondesen, med 5 J llns tr. 
48 S ider. 15 Ore.

—  36. Den landflygtige Skrceder, af Knud S ky tte ; Den hvide Pige,
et Mpensk S a g n , af M ogens Gynge. 9 B illeder. 28 S ider. 
10 A re .

—  37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Ham m ershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P . 
C. Toepfser; 30 Potter Rejer, af B irg e r Hansted, med 13 
Illus tra tione r. 52 S ide r. 15 Ore.

—  38. En Roman i  K litten , af Holger D rachm ann; V inkæ lderen;
F o r to Hundrede A ar siden, af M . M grk  Hansen; F ra  B o rn 
holm, af G listrup. 14 B illeder. 48 S ide r. 20 S re .

—  39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus D o d t; Prcesten og B y -
vcedderen; T re  Lgfter, Fortcelling af M a r t in  K ok; Svend 
Trvst N r. 2, af M a r t in  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
ZGventyr ved Jens Kamp, med 20 J llns tr. 54 S id e r. 20 A re .

—  40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 B illeder,
24 S ider. 10 A re .

—  41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D i l l in g ;  Den stcerkeste, af
Chr Westergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 J llns tr. 48 S ide r. 20 D re .

—  42. Stjerneskud, af B irg e r Hansted; Gjedden, jysk Folkeceventyr,
af Jens Kam p; D et gamle M onum ent paa T r in ita t is  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . V aupe ll; B a rre , af M ogens G ynge; 
L id t Mosaik fra S tranden, af C am illa  B ru u n , med 19 B illeder. 
46 S ider. 15 A re .

M oerk! Enhver, der af ovennævnte Beger kjeber paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



Nr. Pris: ^ O r e .

Indeholdende Fortællinger, belcrrende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjsdenl-aim.
W m . L. W u lffs  Boghandel (Skindergade 29).

Se Omslagets indvendige og bagefte Side.



jklrsmng for Folkets
indeholdende Fortoellinger, underholdende og belcerende S k ild ring e r,

D ig te  etc. af fremragende Forfattere.

N r .  1. Proestens Sommerpcerer, fo rtce lling  af O r . O . ;  Hans Tavsen, 
af L. W agner, med 8 B illeder. 10 V re .

—  2. En stcerk M and, Fortcelling af M ads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 B illeder. 10 V re .

— 3. Linieskibet P rn id s  Christian Frederik, Fortcelling af O. O., med
8 Billeder. 10 V re .

—  4. Kong B ra m , Fortcelling af C arl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 B illeder. 10 V re .

— 5. N ie ls  Peter, af In g v o r  Bondesen, med Illu s tra tio n e r 10 V re .
—  6. Prcrsten i  Truelse, Fortcelling af H. F . E w a ld ; Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 B illeder. 36 S ide r. 15 V re .
— 7. Mester R ing , Historie af C a rit E t la r ;  Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud S kytte ; Rødhoved, af C a rl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. B illeder. 48 S id e r. 20 V re .

—  8. Dreven af, Fortcelling af Holger Drachm ann; Nom s Kata
komber, af L. Wagner. 18 B illeder. 20 V re .

—  9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger D rachm ann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af C a rl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 S ide r. 20 V re .

— 10. En hgjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illu s tra tio n e r;
Jy llan ds  Nordvcstkyst, af C. Ia g d , med 2 J llu s tr. et Musceum, 
af In g v o r  Bondesen, med 4 J llus tr. 48 S id e r. 20 V re .

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af E w a ld ; Rosenborg S lo t
og dets M inder, as C arl Andersen, m. m. Ca. 24 B illeder. 
72 S ider. 25 V re .

—  12. M in  bedste Ven, af E. M årtens, med 5 J llu s tr .; S tan ley,
af L. Wagner, med 2 B illede r; F ru  R igborg, af H. F . Ewald, 
med 6 J llus tr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 J llus tr. 
96 S ider. 30 V re .

—  13 Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
J llu s tr.; En Udflugt t i l  „K litm p lle r " ,  af C. Jaad, med 1 
J llus tr. 26 S ide r. 20 V re .

14. En T ivo lirom an , af L. D ill in g , med 8 J llu s tr .; D e t sidste 
Norm annertog, med 3 J llu s tr .; Foraarslcengsel. af O . C. M o l-  
bech, med 1 J llu s tr ; En r ig tig  Svigerm oder, af Jens Kamp, 
med 2 J llus tr. 24 S id e r. 15 V re .

15. Heksen, historisk Fortcelling, af M .  Henckel, med 9 J llu s tr.; 
F in lands Helte, af A. Berter, med 2 J llus tr. 30 S ide r. 15 V re .

16. Reiseflitse fra Grcekenland, af M sun a , med 2 J lls tr . ;  S la ve 
handleren, en Fortcelling af C. O . S om m er, med J llus tr. 
24  S ide r. 10 V re .

(Fortscrttes pac, Omflagets 3die Side.)



Klaget rred Gaaderrse.
(E n  Episode fra  1807.)

Fortce lling  af V ilh e lm  Bergspe.

Ated I llu s tra t io n e r  as v i lh .  Rosenstand.

ff vor tydeligt staar ikke Gaabense Fcergegaard fo r
 ̂ m in Barndoms E rin d r in g ! H in  fredsommelige 

T id ,  da malt med en Deligenee sneglede ned 
fo rb i M im ede , in d til malt naaede V ord ing

borg, hvor Fangen laa parat. I  Gaabense spiste 
man t i l  A fte n , medens Posthestene hentedes, Gud maa 
vide, h vo rfra , og dette tog a ltid  saa lang T id ,  at 
der blev r ig  Lejlighed t i l  at se sig om i  Fcergegaardens 
store S tue, som var ualm indelig r ig  paa krigerske Frem 
stillinger fra  Englandernes T id . E t Bata illem aleri af 
det store S lag  fandtes ganske vist ikke, th i at nogle Skibe 
sdgte at sejle hverandre ned baade fo r og agter, kan 
vel nceppe siges at vcere en historisk Frem stilling af Be
givenheden; men derimod var der et Billede henne ved 
det bornholmske S tueuh r, som paa en scerlig Maade 
ceggede m in barnlige Fantasi og fik mig t i l  at tcenke paa 
Nelson ved T rasa lgar. Det forestillede en Spmand med 
et Dje og et skjcevt B en , skjpnt jeg ikke er paa det Nene 
nled, om Nelson havde ogsaa det sidste. Hvad Nelson 
derimod ganske bestemt havde var en trekantet Hat, saadan 
et Uhyre, som Tyskerne, m ulig  af Veneration fo r ham 
bencevne „e in  Dreim aster", og det var netop den, som i  
Forbindelse med det manglende Dje stadig fprte m in 
Tanke hen paa B rittan iens  nationale Sphelt. Hvad 
Nelson derimod ikke havde, var en Lirekasse paa Maven 
og et M ilits s k ilt i  Dannebrogsbaand om Halsen —  i det 
Blindste har jeg a ldrig  set ham afbildet paa denne Maade. 
Heller ikke tro r jeg, at denne Sphelt gik med en Bikube 
mellem Benene og en Trcesko paa hpjre Fod, om ikke for 
Andet, saa fo rd i det vilde have vceret generende og anfcegtet 
hans Vcerdighed som A d m ira l; men Manden paa Billedet 
bar det Altsammen med en saadan frejdig Friskhed, som 
om han va r fpdt dermed, og naar jeg stod paa Taa- 
spidserne fo r ret at beundre ham, bragte Færgemanden



mia altid ud af Balance ved uied et b lid t Dunk i  Nakken 
at forklare mig, „a t Han der havde vceret en r ig tig  a ller
helvedes Svabergast", —  uden at jeg dog nogensinde r ig n g  
fik at vide, hvad dette vilde sige; men da jeg under 
B illedet bestandig stavede mig t i l  O le Krumpen, saa tcenkte 
jeg at han rim e ligv is  maatte vcere i  Fam ilie  med den 
Otto Krumpen, fom i  sin T id  gjorde sig navnkundig i de 
tre  R igers Historie, og denne Forestilling ncerede jeg r en 
lcrngere Aarrcekke, in d t il jeg endelig fik at vide, at mm * 
Barndoms Nelson egentlig havde heddet Ole Krumben, og 
var gaaet nedenom og hjem under en Byge i  Sortso 
Gab, da ingen Anden end han turde sejle efter Jorde
moder t i l  en Jo m fru , hvad der af Somcend anses fo r en 
vovelig Spekulats. Hans L iv  fik saaledes den Ende, som 
det en brav Somand hor og bor; men hans Manddoms 
B edrifte r skulle heller ikke glemmes, og det er dem, som 
denne Fortcelling v i l  afslore.

Den 13de Oktober 1807 va r en af de skjonneste 
Hostdage, som dette ulykkelige A a r havde at opvise. Det 
var en fuldstcendig italiensk Himmel, som den M orgen fpcrndte < 
sig over Soen mellem Smaalandene, og naar man fra  
Gaabense Fcergebro kastede Blikket mod Nord, tegnede 
Kalvo og Masnedo sig som to svommeude Haver m idt i 
det spejlblanke B and , medens Vordingborg med stue 
Vakker og Skove fortonede sig ude i  Horisonten. Solen 
skinnede varm t. Luften havde a lt Efteraarets bjergfriske 
S tyrke , og Duggen hang tcet i  Spmdelvcevet mellem 
Vromboerbuskene ved Fcergegaardens Have, glimrende som 
Gtasprismerne i  Storstuens gamle Lysekrone. A lt  
lovede en uscedvanlig smuk D a g ; men de gamle Ulke ilde 
paa Enden af Broen var af en anden M ening.

„N a a r Kalvo, Masnedo og „Gaasen" ved V ord ing
borg kan ses over hverandre som tre Trcesko paa et Faldereb, 
saa skinner Solen den Dag ikke lcenger end t i l  M iddag,
Herr K ap ta jn ", forklarede Jens Paarnp, den celdste af ^  
Fcrrgefolkene, idet han vendte den V o r Jo rd , hvormed 
han kom trillende.

„S a a  maa v i arbejde uden S o l,  gamle P a a rn p ", 
sagde Kapta jn Hummel godmodigt. „E n  vaad T ro je  er 
I  Somcend vel ikke bange fo r? "



ie n s  Paarnp rejste Boren og sagde, idet han gav 
P lads fo r sin E fterm and: „H u n  kom m r ikke med Regn, 
H err K ap ta jn ! Hun kommer drivende med Taage, saa 
tc rt, at v i ikke kan se Jagterne derude ved Bojen. 
L igger hun jig  klos et P a r Dogn etter saa, hvad hun 
ofte gjor hernede, kan v i gaa hjem og ligge os. N i kan 
ikke engang se Gangbredderne under Bolværket, saa 
nlprkt, der allerede er".

„D e t maa da vcere Fanden t i l  Taage den", sagde 
Kaptajnen.

„J a v e l, det er netop det, hun e r", svarede Jens Paarnp 
og festede langsomt Selerne i  Boren. „H u n  er saadan, 
at man kan skjere hende som K lodstorv og stille hende i 
Blokke, t i l  B rpstvernet b liver saa hojt, at Kaptajnen ikke 
kan kige over det. V i gamle Ulke kunde ellers nok 
trenge t i l  en Dag, hvor v i ikke behovede at gaa med 
Sknbkerren".

Med disse O rd trillede Jens Paarnp trevent as.
Kaptajnen sprang ned fra  Brystvæ rnet, saae efter 

ham og mumlede ved sig selv: „D e n  gamle F lynder har 
Ret! D e r er in te t Hum or lamgere i  disse Karle. B lo t 
jeg havde m it Kompagni, saa skulde v i gjore den K la t 
-Lkanse foerdig i  en Haandevending. Se, hvor de lister 
af, som de havde G ig t i  Benene! De maa stives af med 
en D ram  ; det er det Eneste, der hjcrlper. Hej, Soren 
Fisker, lob op t i l  Per Mogensen efter et Anker B ram devin ! 
Det skal nok holde Tangerne borte".

Medens Soren fik en usoedvanlig F a rt paa sig i 
Forhold t i l  fo r, gjorde Kapta jn  Hummel en opmuntrende 
Runde r den saakaldte Skanse, hvor han lovede hver af 
Arbejderne en extra N ation Brcendevin, medens Kvinderne 
skulde have varm  Kaffe oppe fra  Foergegaarden. Hans 
inspektion  va r hurtig  t i l  Ende; th i der arbejdede nceppe 
tyve Personer, Drenge og Kvinder iberegnede, og hvad 
Navnet Skanse angik, saa er det meget m u lig t, at Nutidens 
iirgem eure r vilde have kaldt det Hele et H u l med et Planke
værk. T re  Dages anstrengt Arbejde med uovede Folk 
havde ikke frem bragt store V irkn inger. D er va r rammet 
nogle Palisader ned, fo r at sikre Fcergebroen mod et - 
Flankeangreb; der va r opfort et iurppe tre Atens Bryst- 
veern as ^ang , J . r d  og Strandsten; men der var endnu 
rntet S kyts , ingen Faskiner, ingen Grcestorvsbelamnina 
paa dettte uordentlige M a te ria le , og de sire Feltkanoner





som skulde danne Brohovedets Bestykning, laa fastsurrede 
paa Slceder. T i l  Lavetter saae man intet S p o r —  de 
skulde forst hentes fra  Vordingborg.

Kaptajnens Ansigt udtrykte ogsaa a lt Andet end 
T ilfredshed, da han efter endt Runde atter kom kravlende 
op paa Broen, tilsolet af D ynd og Ler. Hans hele 
Kommando var i  A lt  femten Jcegere, som nu havde a r
bejdet uafbrudt i  tre Dogn, og derfor i  hoj Grad troengte 
t i l  A flysn ing. Desuden havde han et lille  Detachement 
Bosniakker eller Lansenerer, som fortes af en ganske ung 
Feendrik; men da disse maatte anvendes som spredte F o r
poster lige fra  Orehoved og t i l  Sortso-B atteri, havde de 
ingen Betydning fo r Skansens Forsvar. Hans A r t il le r i 
bestod af de fire umonterede Kanoner, forriden en F e lt
pjece ; men t i l  denne havde han kun tre A rtille ris ter. Med 
airdre O rd, hair randede over tyve M and og en Kanon 
—  det var de S tr id sk ra fte r, hvormed Lolland-Falster 
sknlde vcerges mod en Okkupation.

D er flo j et let L>kjcer af Modloshed over Kaptajnens 
Airsigt, da han atter stod oppe paa Skansen og saae, 
hvor trevent Borene gik ad de dyndede Gangbrcedder; men 
hans Ansigt opklaredes atter, da han saae ud over „S oen  
mellem Sinaalandene", hvor ikke en S e jle r var at ojne, 
hvor Solen i  eir lang, gylden S tr ib e  syntes at slaa B ro  
mellem Falster og Sjcellarrd, medens de hvide M aager 
skrog ind imod Land, dykkende og tumlende, kun be- 
skjceftigede med deres egen K rig  mod Dybets Beboere.

„Skansen skal, m in Salighed, vcere monteret inden 
A ften, om jeg saa selv skal slcebe Kanonerne derop!" 
mumlede han. „Lad saa Jens Paarnp tude i  sit Taagehorn 
saa lamge han lyster".

Medens dette gik fo r sig ude paa Brohovedet, laa 
Fcergegaardens Have i  den dybeste Fred. Mejserne 
kvidrede i  de tcette Lovhcekke og sprojtede Dugdraaber paa 
hverandre mellem de gulnede Blade. Solsorten flojtede 
fra  det store Ronneboertroe, hvorunder Asters og Chrys- 
anthemnm stod i  farvegrelle Kredse; th i Ellen Karrebcek, 
som va r Foergegaardens egentlige Besidderinde, holdt A lt  
i  en monstervcrrdig S tand, skjont hendes M and, Christen, 
nu paa andet A a r va r t i l  O rlogs i  Kongens Tjeneste.



Men Fargegaarden, hvo rtil der horte Krohold, skulde fo 
passes, og da Ellen havde en medfodt Afsky fo r Broendevin, 
samt ikke var stiv ndi Arithmetiken, havde hun overdraget 
dette Hverv t i l  sin Svoger, den tykke P er Mogensen, som 
var en scerlig Kjender af M  og Bramdevin, om han end 
forstod sig mindre paa at sejle med Fargebaade. Han 
var nemlig Gaabenses rigeste Gaardmand, og sone saadan 
tillige  Kystm ilitsfoged med Kokarde og S k i l t ,  to Tegn, 
hvorpaa han satte overordentlig P r is ,  da de, efter hans 
M ening, hoevede ham hojt over alle hans S tands fa lle r. 
Da han tillige  ved M onstringer kunde gjore Fordring  paa 
trekantet H a t, skjondt han ikke ejede en saadan, ansaae 
han sig selv fo r et langt vigtigere Led i  Gaadense F o r
svar, end Kaptajnen ude paa Brohovedet, og hvis man 
pludselig havde g jo rt ham t i l  Generalkrigskommissair med 
Ret t i l  at fore hele Kommandoen, vilde det ikke i  mindste 
Maade have forbavset ham; th i tykke P er Mogensen var 
K a r l fo r sin H a t, og naar han havde nedladt sig t i l  en 
saa lav Beskjaftigelse som at skjcenke Snapse fo r S o l
daterne, var det kun fo r at udvide sine m ilita ire  Kund
skaber og drikke en, ja  sommetider to med.

P er Mogensen havde lige sendt Ankeret ud t i l  Kap
ta jnen , da det pludselig fa ld t ham in d , at den blissede 
Hpne vistnok havde lag t W g .

For at overbevise sig om denne K jendsgjern ing, og 
foroge Indho ldet af sin Frokost, gik han gravitetisk ud i 
Gaarden, hvor det ved en mcerkelig Tankeforbindelse fa ld t 
ham in d , at der jo skulde vare Kystm ilitsmpde hos ham 
t i l  M iddag. E fter at have bjerget Wggene, gik han 
derfor atter in d , hangte det blanktpolerede Kystm ilitsskilt 
om Halsen, satte Kokarden paa Hatten og greb derpaa 
sit Sabelspyd, hvis K linge syntes at trange t i l  en 
Skarpelse i  Anledning af Englandernes forestaaende 
Angreb. Han gik atter ud i  G aarden, stk Vand paa 
Slibestenen, og var just i  F a rd  med at dreje den rundt, 
da der inde bag Havediget lyd en Summen, som paa en 
Gang lagde Beslag paa hans udelte Opmarksomhed.

„D e  Satans B ie r ! T ro r  jeg ikke, at de begynde at 
trakke, og det halvgaaen ind i  Oktober! D et er ogsaa 
m yrderlig t varm t i  D a g ".

Med denne meteorologiske Bem arkning lukkede han 
sindig Havelaagen op og narmede sig Bistaderne, som i 
en lang Rakke stod opstillede i  L a  a f Havediget.



J a  —  det var øjensynligt, at B ierne havde uhyre 
tra v lt ;  th i der lpd en Summen og en B rum m en, som 
naar en Svoerin drager afsted — men arbejde gjorde de 
ikke. Foran hvert F lyvehul hang der en tyk Klase B ie r 
med spillende V inger, og alle i  tra v l Bevcrgelse —  nogle 
flo j ud, andre kom tungtbelcessede hjem; men paa B lom 
sterne, som stod i  Ncerheden, var der ikke en B i at se.

„Fanden maa vide, hvad de nu hitter paa, de 
tumbede Ba-ster!" sagde P er og lindede t i l  en af K la 
serne med sit Spyd.

M en det skulde Per ikke have gjort. I  samme Dje- 
blik fs lte  han et Spydstik paa sin Ncesetip, saa at han 
med et Vrcel retirerede baglcengs op i  Blomsterne.

„Nender du fo r B ierne, P e r? " lpd en Stemme bag
ved ham. Han vendte sig om og saae Ellen Karrebcek
staa soran sig.

„Nce, jeg render just ikke! Jeg gik blot saadan 
lid t afsides", bemcrrkede han, idet han tog sig t i l  Ncesen, 
„e t a f de Asener stak mig lige der".

„ J a ,  uren du stak nok fs rs t", indvendte Ellen og
pegede paa Stadet. „G aa  hen og se, hvad der er
ive jen".

„N e j,  Tak fo r m ig ", sagde Per. „Je g  er da
inte g a l".

Ellen trak ncesten umærkeligt paa Skulderen, saa 
kiltede hun Skjprterne lid t op og vadede gjennem de
duggede Blomster lige hen t i l  S taderne, som hun noje 
iagttog. B ierne syntes at kjende hende, th i de snurrede 
om hende i  store Kredse, men ingen rprte hende.

„H u n  kan da ogsaa ha' Krammet paa A l t " ,  brum
mede P er crrgerligt. „S e , hvor hun kan scette N'cesen t i l !  
D et skulde blot vcere m ig ; jeg fik den saa fu ld  af 
Vraadde som et P indsvin . Se nu, hvor hun rager ved 
dem! Jeg tro r  s'gu, hun v i l  cede Honningen lige ud ad 
H u lle rne".

E t O jeblik efter vendte Ellen tilbage og sagde med 
et ingenlunde b lid t Ansigt: „D u  passer heller ingen T in g , 
P e r , undtagen Skjcrnken og Glasset. Om det saa er 
B ie rne , kan de lug te , at Brcendeviuen staar dig ud ad 
Halsen. H vo rfo r har du ikke givet dem Straahcetterne 
paa? De er jo rent galne af Varmen og har vceret paa 
R ovjagt a lt fra  Morgenstunden af. B liv e r det saaledes





ved, faar v i hele Bistanden odelagt. D u  kan tro , Christen 
v i l  snakke med dig, naar han kommer hjem!"

Denne Trudsel syntes ikke at hove P e r, som havde 
en betydelig Respekt fo r sin Svoger, th i han svarede i  en 
halv ynkelig Tone: „J a ,  hvad skal jeg gjore Ellen? Jeg 
kan da ikke lade ung stikke fordcervet fo r Christens Skyld , 
fo r at han kan drikke M jod  t i l  m it G ra vo l."

„A a , du dor vel ikke af et B is tik", sagde Ellen spotsk, 
„skjont du kunde maaske vcere kapabel dertil. Jeg kunde 
godt selv sEtte Hcetterne paa, hvis jeg ikke havde Andet 
at bestille. Skynd dig ind i  Vognskuret! Tag Bi-Masken 
og Vanterne, som hcrnger paa Vceggen, og lad os saa 
faa Hcetterne paa; men hilst at borste dem forst".

„M e n  jeg skal jo fore an i  M ilitsm ode t", indvendte 
Per som det sidste Nodanker.

„ J o ,  der v i l  du se net ud med delt Ncese, du har 
faaet", sagde Ellen og lo. „Jeg  stal nok holde dem med 
S nak , t i l  du b liver scerdig; men der kommer ingen 
Brcendevin paa Bordet, fo r der er Hcetter over Bierne. D u  
forstaar mig vel nok?"

P er stirrede halvt stovt, halvt a rrig t efter hende og 
brummede: „D e t er da S a tan  t i l  Kam, Christel: Karrebcek 
har faaet t i l  sit staldede Hoved, hvis hun rive r ham 
som mig. In g e n  Brcendevin! Naa, det vilde blive et 
ra r t M ilitsm ode d e t --------- S aa gid — "  —

Resten af halls Ord brummedes hen i  Luften omkap 
med Bierne, medens hall langsomt slentrede hen t i l  Vogn
skuret fo r at hente sin R ustn ing , og da hall endelig 
havde faaet den paa, lignede hall fuldstcendig en af 
Fortidens Riddere. Med B i-M asten paa Hovedet, Lansen 
i den ene Haand og nogle af Hcetterne i  den anden, 
ncermede han sig meget besindigt S taderne, hvis Beboere 
ojeblikkeligt flo j paa ham under stcerk Summen.

„Je g  tro r stgu, det er M ilits s t ilte t,  de inte kan lie, 
—  det skcrr dem maaske i  Lynene", sagde Per betamksomt; 
„e lle r er det Lansen? —  De er maaske bange for, at jeg
stal stikke igjen. Lad os p rove!" Med disse Ord lagde
han Hcetterne paa Jorden og lomede Lansen mod det 
ncermeste Trce, medens han samtidig, fljo n t ikke uden
Besvcer, skilte sig ved sit blanke Hæderstegn, som hall an
bragte paa en Gren. Det lod virkelig t i l ,  at Bierne
havde havt Noget mod disse krigeriske A ttr ib u te r; th i da 
han atter ncermede sig Staderne, flo j de ikke saa hidsigt
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paa hmn soul fo r, men ilpjedes nied erlkeltvis at svirre 
fo rb i Masken, dog aabenbart med den Hensigt at sorpge 
hans Ncese med en ily  Prydelse. Med stor Forsigtighed 
fik han den ene Hcette sat paa efter den anden, og a lt 
son: det led nied Arbejdet, syntes ogsaa B ierne at blive 
mere medgjyrlige. H e rtil bidrog ogsaa det, at So len lid t 
efter lid t styredes af et g raa lig t, ensfarvet Skytceppe, der 
tiltog  i  Tykkelse og forte en ubehagelig klam Kjylighed 
med sig. Per blev mere og mere H e lt, a lt fom Graa- 
vejret voxede, og da de forste hvide Taagestrimer fra  
S tranden valtede ind mellem Haveils gulnende Trcer, 
hvor de langsomt drog frem som en Rcekke hvide Spygelser, 
folte Per S laget vundet ved disse Allieredes Hjcelp. Han 
smed Masken, der hedede halls ophovnede Ncese, kastede 
Handskerne og tog sig en S kraa , og a lt fom Taagen 
blev mere klam, kom den ene Straahcette lettere paa end 
den anden. B ierne syntes nu at vcere blevne lige saa 
modlose som Per havde vceret det i  Begyndelsen.

Endelig naaede han det Stade, som havde voldt hele 
Forstyrrelseil. Ringe befolket havde det voeret lige fra  
Sommeren af, og nu havde dets mcegtigere Naboer kastet 
sig over det og tilin te tg jo rt det fo r bestandig. M en det 
var ikke sket uden Kamp. Dets Indbyggere havde ikke 
godvillig givet Afkald paa, hvad der havde kostet hele 
deres korte Levetid at opspare. De havde ikke maalt 
Fjendens S tyrke; ikke ta lt ,  hvor mange fjendtlige S ta te r 
der stod imod dem. De havde forsvaret sig, saaledes som 
selv det lisleste D y r  forsvarer sit L iv ,  sit Hjem og sin 
Unge —  og Kampen havde vceret haard. R undt om 
Stadet laa en R ing af Fa ldne, Venner og Fjender 
imellem hverandre, endnu skjallvende i  Dydskrampe, endnu 
t i l  det sidste mergeude for sig med de skarpe, spillende 
Braadde. Det va r i  det Sm aa et Billede af Menneske- 
kampen i  det S to re , og selv Per Mogensen syiltes at 
fole det ;̂ th i han udbrod, idet hail lettede paa det ucesten 
tyinte Stade: „Sikke noget Tyverak! De er jo vcerre 
end Engelskmanden fo r Kjybenhavn, skjynt de brcendte jo 
Byen af med det Sam m e; men det sorstaar de Smaa- 
bcester sig^jo itte paa, ellers havde de vel g jo rt det med. 
Ja , det Stade behover da ingen Hcrtte!"

Just som Per gjorde denne, om fund M onom i v id 
nende Bemærkning, rullede D rouet af et Kanonskud gjen- 
nem den taagefyldte L u ft. Det kom ysterfra, ude fra



S yen, og det maatte vcere meget langt borte; men 
alligevel gav det saadant et Scet i  Per, at han tabte 
Straahcetten ned over den ncermeste Kube.

Per tog den op og stod lyttende med den i  
Haanden. Han var bleven ligb leg ; kun Spidsen af hans 
ophovnede Ncese blussede som I ld .  S aa  rullede et uyt 
Skud gjeuuem Luften, saa et t i l ,  og pludselig lyd der en 
Bragen, som om et Skib gav Bredsidens glatte Lag paa 
en Gang. I  det Samme lyd Jcegerhornets klingende 
Retraitesignal ude fra  Brohovedet, og man hyrte en N ytte r, 
som i  fu ld  Galop stryg fo rb i Havediget ude paa Vejen.

„A a , Gud hjcelpe os Allesammeil! N u har v i Engelsk
manden paa Falster", udbryd Per Mogensen, ncesten 
grcedende. „O g  jeg, son: skal fyre Kystmilitsen a ir, hvis 
de kommer t i l  Gaabense! A a , Skam faa du Christen 
Karrebcek, at du gik i  Kongeus Tjeneste og ikke blev 
hjemme og passede d it Eget!"

Med disse patriotiske Ord kastede P e r , saa hurtig  
hall kunde, de sidste Hcetter over Staderne og ilede, uden 
at tage Hensyn hverken t i l  sin drabelige Lanse eller det 
ham forhen saa kjcere Kystm ilitsskilt, ind i  Fcergegaarden 
fo r at faa Tidende om, hvad der gik fo r sig.

Det var yjensynlig, at den fjerne Kanontorden havde 
skrcemmet Flere end ham; th i Gaarden va r fu ld  af 
Kvinder, som over Hals og Hoved havde fo rlad t Skanse
arbejdet, og n u , jamrende og klagende, raabte paa deres 
Mcend. Disse kom enkeltvis lybende, dels nede fra  Færge
havnen, dels fra  den lille  Lund bag Fcergegaarden, hvor
fra  de havde kjyrt Jo rd  t i l  Skansen: men et ynkeligt 
S y n  var det at se dem komme, drivvaade af Taagen, som 
nu begyndte at fortcette sig t i l  en fin  Regn, tilsylede af 
Leret, og med Ansigter, hvori man kun lceste Skrcek fo r 
Fjenden og Lyst t i l  at komme hjem snarest m u lig t. Per, 
der som M ilits foged skulde have bragt uogen Ordeu t i l 
veje, saae gabende paa, at de hentede deres Lejler og 
snyrede deres B y lte r. Ogsaa han tcenkte kun paa E t —  
om de engelske Brandraketter var saa djcevleblcendte, at 
de kunde stikke et vaadt S traa tag  i  B rand.

I  det Samme lysnede det rydt oppe i  Luften paa 
et enkelt Punkt ud over Markerne. Det var den fyrste 
Tjcerebaune, som tcendtes, og lid t ester yjnede man lcen- 
gere borte et svagere Skjcer; men saa kom der ikke flere



—  Tangen var fo r tret t i l  at Lyset kunde trange

^ ^ " iD e t  ^t S a t  i  P ^r. Som  M ilits foged  vidste
han, at disse Banner ikke maatte teendes, uden i yderste 
Nod, og at Ordren de rtil afhang af ham —  det var blot
kjedeligt, at han havde glemt den.

Hvem har givet J e r Lov t i l  at tcende Bannen paa 
Langemarkshojen?" spurgte han En af Skansearbejderne.

„D e t var Kaptajnens Jcegere", svarede Manden, „saa 
det er vel Kaptajnen selv, der har givet O rd re , kan
jeg tanke". . „  . ,

„S a a  skal jeg snakke med Kapta jnen", sagde Per,
idet han forsogte at se determineret ud. ,

„S a a  faar I  tage Benene paa Nakken, P e r" , sagde 
Manden, „ fo r  Kaptajnen er let t i l  Bens. Han og hans 
Folk er allerede en Fjerdingvej ovre ad Sortso t i l " .

„A d  S o rtss !"  gjentog Per maabende. „H a n  skulde 
jo passe paa os".

„Ved I  da ikke, at Kornetten var her med M e ld ing  
om, at Engelskmanden har lagt sig ret nd fo r Faro og 
rim eligvis v i l  gaa i  Land enten paa Bogs eller ved 
Sortso? Det er Batterierne han slaas med. —  Hor hvor 
det skyder".

Per lyttede. Kanonaden var virke lig  tiltagen r 
Voldsomhed, og man skjelnede nu tyde lig t de dybere 
brummende Fastlandskanoner fra  Skibspjecernes skarpere 
Knald. Per saae meget betcenkelig ud. Han havde tid 
ligere regnet med en Brandraket fra  Soen ; men at Eng
landerne skulde kunne forcere Jndlobet t i l  Sortso Gab, 
son: beherskedes af to B a tte rie r, det var a ld rig  faldet ham 
ind med en Tanke. Gaabense vilde da veere udsat fo r et 
Flankeangreb osterfra, og i  Aanden saae hair allerede hele 
den engelske Landgangsstyrke sidde tilbords i hairs S to r 
stue og spille S ty rv o lt  om hans S o lv to j.

„S a a  er v i jo ganske alene", sagde han »red ynkelig 
Stemme og kloede sig i.Hanret. „ V i  har jo ikke en M and 
at salte paa Skansen".

„ I  er da selv en, siden I  er M ilits foged , og K o r
netten er da to, ihvorvel han kun er en Dreng. Og saa 
har I  da Fcergemamdene og ham, Hcrregaardsskytten".

„J a , og saa J e r " ,  fojede Per hurtig  t i l.
„N a — cv, vred gunstig Forlov, os har I  it te " , sagde



Manden og lettede den tunge B y lt  op paa Nakken. „ V i  
er fo r gamle t i l  at staa under M a liceu ; v i har da kun 
arbejdet som Skansegravere fo r Daglon. Nce, v i kommer 
forst, naar Kongen kalder, og det er I  da itte bleven 
endnu, om I  saa er M ilits foged t i  Gauge".

„Luk Porten i ! "  raabte Per Mogensen med hces 
Stemme. „D e r  slipper ikke en Kat levendes ud, saa lcenge 
jeg er M ilitskom m andaut ved Gaabense!"

Ak, P er Mogensen kjendte ikke Noget t i l  Folkets skif
tende S tem ninger! Han havde Dagen iforvejen vandret 
lig  en anden Sancho Pansa med sin lange Lanse, sit 
blanke M ilits s k ilt og sin Dannebrogskokarde paa den 
bredt opkrampede Hat. H vor cerbodigt havde da alle 
disse Kumpaner hilst ham , hvor nedladende havde han 
nikket t i l  dem, og hvor havde han da fo lt sig stor, ncesten 
stprre end Kaptajnen selv. Alen nu, da han udslyngede 
sin forste lid t rystende Kommando, va r der ikke en Haand, 
der rorte sig. Porten lukkedes ikke; men ud ad den 
strommede i  broget F o rv ir r in g  K v inder, B o rn  og Mcend. 
Han syntes endogsaa, at der var et P a r af de sidste, som 
g rin te ; men det kunde jo um u lig t vcere ad ham.

P er fo lie sig i dette Ojeblik baade krcenket og i en 
underlig hjcelpelos T ilstand, men skjondt han raabte: „H e j, 
tov lid t! Jeg skal lcere Je r at rende!" —  saa havde 
han dog i  dette Ojeblik paa Fornemmelsen, at dette var 
Noget, han hverken behovede at lcere sig selv eller de 
Andre. -Hans Autorite t va r borte; han solte Grunden 
vakle under sig, og hans Mod hcevedes ikke synderligt 
ved at se den lille  Gruppe krogryggede Bonder, som 
kigede nd ad Krostuens V indue r, fo r hvert ^ k u d ,  der 
fa ld t. Og dog var det hans Krigsraad, den S tab , hvor
med han skulde frelse Falster —  Per sukkede, da han 
saae dem.

„E r  I  her nu Allesammeu?" spurgte han med en 
Stem m e, som han sagte at give en determineret K lang. 
„F o r  hvis I  er det, saa mener jeg, det var bedst, at v i 
gik ind og horte hinanden om, hvordan v i skal tage mod 
dette In d fa ld  af Engelskmanden. —  H ar du ikke et 
Korn  Broendevin, E llen?"

Denne svarede med et Skuldertroek, og Mcendene 
gik i  a l Tavshed ind i  den lange Sidestue, som vendte 
ud imod Gaarden, og som var viet t i l  M ilits raade ts  vel
vise Forhandlinger. 'D e t var en lav, skummel S tue, hvor



Lyset brydes med de stawnede Popler udenfor. Hele 
deus Bohave var to Trcebcenke og et langt B o rd , om 
hvilket Mandene toge P la d s , medens P er i  Fylelsen af 
sin Pnrsidentvcerdighed bemcegtigede sig den hyjryggede 
Bedstefaderstol, som stod ved Bilwggerovnen.

„N u , da Mydet er sat, saa be'r jeg Je r Velkommen 
F o lk !" sagde Per nedladende og skjcenkede i  sit G las. 
„S in g g o t!"

S in g g o t!"  sagde alle de Andre og tymte som paa 
Kommando deres G las.

„ J a ,  saa v i l  jeg be' d ig , Jyrgen Alsted, om at lcese 
fo r" , vedblev Per.

Jyrgen Alsted var Skolemester og havde i mange 
A ar lcest fo r, lige saa sikkert som han havde sunget i  
K irken; nren i  Dag erklcerede han pludselig, at han ikke 
var istand dertil.

„ J a ,  v i kan jo ikke gaa videre, syrend der er lcest 
fo r" , indvendte Per.

„H vo r er P rottekullen?" spurgte N ie ls Vedby. „Jeg  
ser hende itte ".

Jyrgen saae fryg te lig  fortabt ud og erklærede, at 
han havde rendt saa stcerkt, da Engelskmanden begyndte 
at skyde, at han maatte have tabt hende paa Vejen.

„Havde du hende da itte under A rm en?" spurgte Per.
„ J o ,  lige t i l  jeg kom t i l  M ikkel Madsens Merkel- 

grav. D er sprang jeg over fo r en Gesvindtigheds Skyld , 
saa der maa hun vist vcere drattet ned".

„Hce, hvad skal v i saa stille op?" spurgte Per. „ V i  
kan jo itte holde M ilitsm yde , fyrend der er lcest fo r ! 
D er var jo S ynet over de fem Bandelerer, som Sko
mageren i A ls lev skulde lave. V a r det itte det, Jyrgen? 
Deur blev vi nok itte enige om? Hvormeget va r det, v i 
byd ham?"

Jyrgen famlede efter nogle P ap ire r i  sin B rys t
lomme; men da hair ikke fandt deur der, erklcerede han 
dristig, at det stod i  Protokollen.

„ J a ,  der kan I  se", sagde Per. „ V i  kan jo itte 
gjyre Noget ilden hende. Ska l v i lade Jyrgen springe 
tilbcige og se, om han kan sinde hende?"

Jyrgen gjorde en spag Hentydning t i l ,  at P ro to 
kollen efter al Rimelighed var gaaet tilbunds fo r lcenge 
siden, og de Andre lod ikke t i l  at modscette sig denne 
M ening.



„ J a ,  saa lyrver jeg M odet", sagde Per, „og takker 
Je r, Folk, fo r i  Dag. S aa  modes v i igjen, naar Jorgen 
har hittet Prottekullen. S inggot, F o lk !"

„S in g g o t!"  svarede de Andre og tointe deres G las.
Hermed vilde M ilitsm odet efter a l Rimelighed voere 

sluttet, hvis Doren ikke i  det Samme havde aabnet sig 
fo r to M crnd, som uden videre Ceremonier traadte ind 
og satte sig ved Bordet. Den ene var lille , blond, klcrdt 
i  en gron Jægerdragt, og bar R iffe l, Krndthorn og J a g t
taske endnu hcengende over Skulderen, som kom han lige 
fra  Skovens In d re . Den anden var en ren Kæmpe
skikkelse; hoj, sorthaaret, og med et morkt Fuldskjoeg, der 
indfattede hele det rodmussede, hist og her sodplettede 
Ansigt. Han var i  S k jo rtearm er, havde endnu Skjod- 
skindet om Halsen, og holdt i  den ene Haand en tre 
Tom m er tyk S ta n g riffe l, som han slamgte hen i  Krogen 
med saadant et B ra g , at baade Per og Jorgen hoppede 
i  iswdet derved. Den fyrste va r bekjendt under Ravnet 
„K nud S ky tte ", fo rd i han i  tidligere T id  havde vceret 
Herregaardsskytte hos en adelig Fam ilie . Den anden hed 
M orten Nisernp eller Hestesko-Morten, et T iln a v n , han 
skyldte den Evne, hans F ingre havde t i l  at forvandle en 
Hestesko t i l  en Proptreekker, naar han lagde dem alle t i  
r ig tig  t i l .

„ I  kommer lov lig  sent", sagde Per og skjawede t i l  
Smeden. „M odet er hcevet".

„Hvad er det?" spurgte M orten  med et hvast B lik  
paa Per.

„ J a ,  jeg mener bare, at v i kan itte komme t i l  
Rettes om, hvor meget Skomageren skal have for de fem 
Bandelerer, fo r det staar i P rotteku llen; hun er gaaet 
tilbunds i  Mikkel Madsens G rav, og saa — --------- "

„Fanden i  Vold med Skomager, Protokol og Bando
lerer, nu da v i skal bruge Bajonetten og R iflen !" raabte 
Smeden og rejste sig i  sin fulde Hojde. '„E r  D u  da rent 
tum pet, P er?  Ved D u  ikke, at Engelskmanden har sat 
sine Barkasser ud mod Batterie t ved Sortso? Holder 
Kaptajnen ham ikke Stangen dernede, saa har v i dem 
alle over os inden Aften, og saa sidder I  her og vrsv le r 
om et P a r gamle Bandolerer og eu muggen Protokol? 
Kald -Ltrandfogederue sammen! G js r  Jagterne og 
Baadeue klare, og saml a lt det Mandskab, der kan 
drives sammen —  i Dag maa In g e n  blive hjemme!"
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„D a  er jeg bange jfo r , at de bliver hjemme hver 
evige K jceft", sagde P e r , „ fo r  ret nyssens stak de ud ad 
Porten, saa fo rt deres Trcesko kunde boere dem. ^eg or- 
dinerede at lukke Porten, men se, om de gjorde det. M an  
skulde itte tro , at jeg va r M ilits foged i  Gaabense".

„D e t er det saudeste O rd , P e r, D u  har sagt r d it 
L iv . M en jeg f la l sige d ig , hvorfor de ikke tro r det 
D et er, fo rd i D u  holder fo r meget a f Flasken, og fo r not 
af det Land , hvori D u  er ftd t.  M a n  kan ikke tappe t i l  
Kroes og skyde t i l  M aa ls  paa een G ang, og man duer 
ikke t i l  M ilits fo g e d , naar man, som D u ,  har Kviden i  
Kroppen. D u  klager nok over, at jeg og Knud saa 
tid t b live r borte, naar D u  og de Andre snapser Mpderne 
a f: jeg skal sige dig, hvorfor v i g js r det. Det er, fo rd i 
v i heller ikke t r o r ,  at D u  er blevet M ilits fo g e d , uden 
fo rd i man har taget F e jl af Gaarden og dig. Den er 
stor nok; men det er D u  ikke, og saa stor den er, saa er 
D u  vist M and fo r at drikke den op alene. Kunde D u  
sige S inggo t t i l  Engelskmanden saa tid t, som D u  har sagt 
det t i l  os, saa kom ikke en Sjcel af dem ila n d ; men da 
D u  ikke er M and fo r det, saa maa D u  undskylde, at 
K iiud Skytte og jeg tager Kommandoen alene. V i skal 
nok samle saa mange Folk, at v i kan holde Fcrrgegaarden 
her, saa kan D u  jo passe paa Fruentimmerne hjemme 
hos d ig ".

Knud S kytte , som under sin Vens Ta le  gien
tagende Gange havde tilnikket ham sit B ifa ld ,  knappede 
sin Frakke t i l  Hagen, og uden at sige saa meget som 
F a rv e l, forlod de to Mcend Fcrrgegaarden, idet Knud 
Skytte gik op imod Skansen, medens M orten Riserup 
vandrede ned ad Vejen t i l  A ls lev, saa stcerkt hans Kcempe-
ben kunde bcere ham. ,

„Je g  synes itte , de var saa r ig tig  behagelrge unod
dig, P e r" , sagde N ie ls Vedby med et G rin . „D u  skulde
ha' svart dem ordentlig ig jen".

„ J a ,  det skulde jeg ogsaa ha' g jo rt, havde blot
Prottekullen vceret her", sagde Per. „D e  vare saa hoi- 
kjcevede, fo rd i de vidste, at det itte kunde komme i  hende. 
M en nu v i l  jeg blot spprae om Noget, og det er: E r 
der nogen M ening i  A lt  det, som han stod der og vcevede op? 
Hvad kan det nytte at ville  forsvare sig mod saa mange 
Tusinde M a n d , som der kan vcere paa hele den engelske 
Flaade, og saa mange Hundredtusinder, som der er i



hele England; fo r selv 0111 v i faar B ug t med de fyrste, 
saa faar v i a ldrig  B ug t med de sidste —  det er da 
vist nok."

„D e t er et sandt O rd, P e r", sagde N ie ls Vedby, 
„det er lige saa godt, son: det va r prentet. Med hele 
England kan v i ikke slaas; de har jo baade Nelson, ja 
T ra fa lg a r og G ib ra lta r med, naar det kniber".

„O g  saa har de deres Skibe fu lde , lige op t i l  Ne- 
lingen, af Bomber og disse Greveraketter", bemeerkede 
Per. „ V i  behyver jo bare at se, hvordan de bar sig ad 
med Kjybenhavn. Havde de bare i  T ide stukket Flaaden 
fra  sig og lukket Portene op, saa kunde de nu sidde t i l  
Bords med de Engelfle og ha' det saa meget behageligt. 
M en hvad fik de fo r deres Stivsindethed? Brcendte 
Engelskmanden ikke Byen af over Hovedet paa dem og 
tog saa, hvad han vilde? Nce, man skal a ld rig  irr ite re  
Fjenden, naar nran v i l  fore K r ig " .

„Nce— ce, det skal man in te ", sagde Jyrgen Alsted 
og skjcenkede sig i  Sm ug et lille  G la s ; „ fo r  saa b live r 
han krasbystig, og det skal man tage sig ivare fo r ;  
han kan vcere fcel nok i  Forrevejen. N aar man bare lod 
vcer med at irrite re  hverandre, saa kom man a ld rig  i  
K lam m eri, og saa va r Krigen fcerdig med det Samme. 
E r det ikke ogsaa din M ening, P e r? "

„S e ,  m in M ening er nu den", sagde P er med 
Vcerdighed, „a t saasom det itte kan nytte at forsvare sig 
mod en hel Eskadre af Fregatter og Linieskibe og Bom barder
brigger, saa ta 'r  v i en provisorisk Prottekul op om, at v i 
erklcerer os neutrale, baade her i  Gaabense, og hvor fo r 
resten ellers Engelskmanden gaar ila n d ".

„J a ,  men kan det ny tte?" spurgte N ie ls Vedby 
tvivlende.

„O m  det kan n y tte !"  sagde Per. „ J o ,  jeg skulde 
tro , det var ganske anderledes krabat end at bygge 
Skanser. —  Ncerenstid Engelskmanden g jy r Forsyg paa 
at gaa i  Land , saa lader v i blot en M and gaa ud t i l  
ham med et hvidt F lag og sige, at v i er neutra le, saa 
kan han inte vcere bekjendt at gjyre det bitterste. Det 
vilde stride imod a l K rigsbrug. —  S ka l v i saa tage en 
Prottekul op over det?"

Jyrgen Alsted var lige ifcerd med at opsmtte dette 
hyjst vigtige Dokument, da man ude fra  Gaarden hyrte 
nogle underlige sncrrrende og skrattende Toner, som kort



efter fulgtes af et Jubelraab af den Ungdom, som altid 
er paa Fonde, saa snart en Liremand viser sig. Per 
Mogensen rynkede eergerlig Panden; men forsatte dog, 
trods det stigende Spektakkel: „ I  Gaabense M ilits ra a d  
besluttedes det den 23de October at besvare .e t--------- "

„H u rra  fo r Ole K rnm ben!" lod det jublende Kor 
fra  den Flok, der stimlede sammen i  Gaarden.

P er Mogensen rejste sig med Vcerdighed og saae 
bistert hen imod Vinduet.

„Kom  med en Vise, Ole Krum ben! D in  gamle 
Kasse m javer jo som en K a t", lod det ude fra  Gaarden.

„ J a ,  nu skal I  faa den sidste", svarede en dyb 
Somandsbas, „men I  skal, tordne m ig . A lle synge Om- 
kvcedet m ed!"

P er Mogensen gik hen, lukkede V induet op og 
stirrede hvast ud i Kredsen, hvis Centrum dannedes af en 
solbrcendt, undersætsig, skjcevbenet Ulk med Orlogs- 
matrosernes hoje Hat, og med en Vandstovle paa det ene 
Ben, medens det andet, som endte i  en K lum pfod , stak i 
en grov Trcrsko. Om Halsen bar han i  en bred Loeder- 
rem et a f de smaa Posetiver, som Savojarderne ellers 
pleje at traktere, og paa Brystet dinglede i  et Dannebrogs- 
baand Hcedersmedaillen fra  2den A p r il.  Han manglede 
det ene O je, men det andet blinkede lystigt og skjcelmsk 
under et busket B ry n , og idet han viskede Regndraaberne 
af K ind og Skjceg med Bagen af Haanden, nikkede han 
gemytligt t i l  P e r, spyttede Skraaen ud og raabte: „N u  
kommer den!"

„H o ld  M und, O le ! Her er M ilits ra a d !"  raabte Per 
Mogensen med myndig Stemme.

„O g  her er Krigsraad, H r. Justitsraad, van saa a rtig  
at trine  udenfor! Det koster lige meget!" svarede Ole.

Ungdommen istemte et nyt H u rra ra a b , idet Per 
a rr ig t smoekkede Vinduet i, og t i l  Lirekassens Toner klang 
det med den dybe Som andsbas:

„D e n  engelske Konge udsender sit B ud  
F ra  P o rtsm o u th , C ala is og fra  D o v e r : 
„ I  lade den brittiske Flaade gaa ud 
A t Plvje de skummende B o v e r!

H vorhen den f la l gaa,
I  vide stal faa,

N a a r Skagen I  haver lag t o ve r.""



Flokken gjentog hsjrostet Omkvcedet, men Jorgen 
Alsted kastede Pennen og bemcerkede a rr ig t: „Je g  kan 
ikke skrive, saa lcenge det Bcest vrceler op derude".

D er var heller ikke stor M ening i ,  hvad P er havde 
dikteret, medens „den engelske Flaade lagde Skagen over". 
Nu rejste han sig i  sin fulde Majestcet, lukkede V induet 
op og raabte: „H ore r I  ikke? Her er M ilits ra a d , og 
ved I  ikke, at det er forbudt Landstrygere at spille i  
Gaarde uden Ejerens Tilladelse? Herud med jer A lle 
sammen !"

Flokken trak sig noget tilbage , men Ole Krumben 
svarede med den uforstyrreligste R o : „Je g  er kun Vand- 
stryger, H r. Jus tits raad , men va r dog ikke med at stryge 
Flaget den 2den A p r il.  Desuden synger jeg ikke i  Jeres 
Gaard; for Fcergegaarden er nok mestens Christen Karre- 
bceks, og var han hjemme, kunde det nok hamdes, at jeg 
kom ind, hvor I  kom ud".

Denne Hentydning t i l  Svogrenes m indre gode F o r
hold blev modtagen nred B ifa ld s la tte r fra  G aarden; ja , 
selv Jorgen og N iels veplede et fo rtro lig t S m il,  som ikke 
undgik Pers Opmcerksomhed.

Blodet soer ham t i l  Panden. T o  Gange havde han 
i  Dag maattet fo le , at hans Militsfogedvcerdighed ikke 
stod i  synderlig Anseelse. Skulde han nu lade sig lumpe 
i  siu Sosters Gaard af eir F y r  som Ole Krumben? Det 
var dog fo r meget.

„H v is  I  ikke skrupper nd af Gaarden i  en F a rt, 
skal jeg lcere Je r, hvor D avid  kjobte O lle t", raabte Per 
kobberrod i  Ansigtet af Vrede.

„Takker Jnstitsraaden saa m angfo ld ig", svarede Ole, 
„iscer hvis jeg ved samme Lejlighed kunde faa at vide, 
hvor I  henter J e rt B rcrndevin".

Jsrgen snyd sin Neese, fo r at skjule sin Fnisen, og 
N iels gjorde den ikke uv ittige  Bemcerkning, at O le kunde 
svare fo r sig selv.

„H v is  I  ikke horer op at forstyrre M ilits ra a d e t, 
lader jeg J e r anholde og scette paa Sprojtehuset. Jeg
skal dog vise Je r, hvem der er M ilits foged  her, enten I  
eller jeg".

„Takker M ilits raaden  saa m angfoldigt fo r f r i t  Logis, 
iscer hvis Kosten kunde folge med det Sam m e; fo r den er 
noget smal i  disse K rig s tid e r", svarede Ole. „ I  er ellers



lo v lig  storsnudet, men det kommer vel af, at I  har faaet 
J e r Ncese lakeret. Den stikker Skagens F y r ta a rn !"

„Jeg  opfordrer M ilits ra a d e t t i l  at vcere mig be- 
hjelpelig ved Arrestantens Paagribelse", sagde Per høj
tide lig t, idet han vendte sig mod Forsamlingen.

In g e n  syntes at have Lyst t i l  at lyde den givne 
O rd re ; men et P a r Stykker rejste sig dog og fulgte 
trevent ester P e r, som med Opbydelsen af hele sin 
Vcerdighed langsomt gik ud i  Gaarden.

„N a a , saa I  v il arrestere en M ilits fo g e d ? " raabte 
Ole. „ J a ,  kom kun an! Jeg skal vcere K a rl fo r Je r 
alle tre ".

P er stirrede forbavset paa Ole Krumben. Om 
Halsen havde hall det blanke M ilits fogedskilt og i  Haanden 
holdt han Kystmilitsens lange Sabellanse, som han tr iu m 
ferende svang over Hovedet. Det var ø jensynligt, at en 
af Flokken havde skaffet ham begge D e le , medens Per 
va r paa Vej ud i  Gaarden.

„Vcersenartig og kom a n . H r. M ilits ra a d !"  raabte 
han og fceldede Lansen imod Per. „Je g  har slaaet en 
E n tring  af fo r" .

„P la g e r den skinbarlige S atan  J e r ,  O le? " raabte 
Per forb itre t. „D e t er jo m it S k ilt  og nu l Spyd 
I  h a r!"

„A a ,  paa M it  og D it  kommer det ikke saa noje an 
i K r ig s tid " , sagde Ole, „saa faar Enhver vcerge fo r S it .  
Gaa nu hjem og lceg Je r P e r! Engelskmanden — "

D er slog et B lin k  gjennem Taagen. M a n  horte et 
ncert, et skarpt S kra ld , og umiddelbart derefter en under
lig  hvcesende Susen. Kragerne flo j skrigende op fra  de 
hoje Pop ler i  Lunder:, kredsede et P a r Gange rundt og 
trak saa med lange Vingeslag ind over Land.

„H erren  f r i  og frelse o s !"  raabte Per og blev lig 
bleg. „D e t kour ude fra  S o e n !"

„A kku ra t, s tgu!" sagde Ole og rettede sig i  Vejret. 
„D e n  F lo jten har v i hort fo r" .

Han havde nceppe udta lt disse O rd, fo r et nyt B lin k  
lysnede op i  Taagen, og medens Ekkoet rullede hen langs 
den skovklcedte Kyst, horte man paany den samme under
lige Hvcesen, og en tynd Jldstribe, som var det et S tje rne 
skud, lysnede gjennem den tykke L u ft. S aa  gav det et 
tungt Plask ude i  S tranden.

„Je g  t ro r .  Herren forlade dem, at de skyder med



men to er gaaede t i l  Ankers i  Renden ret ud fo r 
Fcrrqen. Det var ikke Andehagl de fkpd med".

„H vo rfo r skod D u ? "  spurgte M orten.
„A a , jeg kom saadan t i l  det. Jeg var kommen en 

af Engelskmcendene lov lig  ncer, fo r jeg kunde da fe, at 
han, der stak Hovedet over Rcelingen og vrcelede ned tr l 
n iig , havde trekantet Hat med Guldtredser og en vlank
Kikkert i  Haanden". .

„S a a  var det Kapta jnen", lagde en af Fiskerne.
„Meget m u lig t", svarede Knud. „F o r  de vrcelede

svcert, da han fa ld t".
„F a ld t ha ll? " raabte M orten og flog sme Kcempe-

nrme om den spinkle Skytte.  ̂ ^  ^  ^
„ J a ,  jeg antager det; fo r det smak i Dcrktet lrge

efter Skuddet; men saa maatte jeg jo retirere m ig , og 
saae ikke Andet end G lim te t af Engelskmandens Muskelter;
lnen han holder meget fo r hd jt". , - .

Fcergefolkelle flokkedes oln den flinke S kytte , der i 
den grpnne Kjole og Hjorteskinds Benklceder stod lige saa 
fordringslos, soln havde hall skudt en Agerhone. En fo r 
en rakte de ham deres barkede Ncever; det va r som 
Faldet af denne ene Englcender havde gydt nyt M od i  
hele Flokken. Og dog, hvad formanede disse knapt sexten 
M and mod de mange Hundreder, som vilde m yldre frem 
fra  de armerede Fartp jer, saasnart Taagen lettede!

Just, som man drpftede M uligheden, eller rettere 
sagt Nmulighdeen, af at kunne holde Brohovedet, skimtede 
man gjennem Taagen en ta lr ig  F lok, som ncermede sig 
Skansen. M an modtog dem med et H u rra , th i ingen 
tvivlede om, at det var Kaptajnen og hans Jcegere, som 
endnu i  rette T ib  kom t i l  Undscetning. S to r  blev derfor 
Skuffelsen, da man saae, hvoraf Flokken bestod. Forrest 
hinkede Ole Krumben, stpttet t i l  Pers lange Landevcerns- 
spyd, og med hans M ilits s k ilt paa Brystet. Ved S iden af 
ham gik en ganske ung F y r, ncesten Dreng —  det var 
Kornetten ved de saakaldte Bosniakker. E fte r ham fulgte 
Ellen Karrebcek med nogle af Fcergegaardens P ig e r, som 
bare P rov ian t i  store Kurve, og Toget sluttedes nf 
Kusken og en tre— sire K a rle , som t i l  Alles Forbavselse 
slcebte Fcergegaardens lange Pumpetrce imellem sig. Havde 
det ikke vceret K rigstid  og A lv o r ,  skulde man have troet, 
at det Hele var Maskerade og L p je r; men over Ole 
Krumbens furede Spmandsansigt hvilede der et Udtryk af



kjcek gBesluttethed, som imponerede selv hans gamle

„H vad stal det betyde? Hvad Pokker v i l  I  med 
Pum peil paa B roen , O le? " spurgte den stcerke Smed, 
idet han haanligt betragtede Ole Krum ben, der saae ud 
som en vanskabt Dvcerg ved S iden af ham.

„H vad det skal betyde?" spurgte Ole og lettede paa 
siu blanke Symandshat. „D e t stal n a tu rlig v is  betyde, 
at Engelskmanden skal faa Lov at gaa paa Pumperne 
hjem".

„H o ld  nu op med dine V ittigheder, O le ", sagde 
Knud Skytte a lvo rlig t. „M a n  flaner ikke Engelskmanden 
med O rd ".

„Ganske r ig t ig t!  Det va r netop D e t, som O lfe rt 
Fischer sagde den 2den A p r il paa „D annebrogs". „H o ld  
Kjceft med den B ry len  og tag nyjag tig t S ig te , M a n n e !" 
—  Se, det sagde han, og det siger jeg med".

„S k a l v i da sigte med d it Pumpetrce?" spurgte 
M orten.

„A kku ra t!"  svarede Ole. „S ig te , men ikke skyde, 
stjyndt det ellers er en nem Baglader, det".

„H y r  nu op med F ja s , O le ", sagde en af Fcrrge- 
folkene. „H e r er ingen T id  t i l  S p yg ".

„N e j, netop", svarede Ole, „og  derfor er det ogsaa 
ramme A lvo r. Hvad troer I ,  Engelskmanden fyrst v i l  
kige efter, naar Taagen letter? Han v i l  tcelle Kanonerne 
paa Dcekket, G u tte r, og har v i ikke dem, sender han et 
P a r Barkasser i  Land og napper Skansen, saa let som 
en Svedske. M en ser han, der ligger en Fireogtyve- 
pundinger i  hvert H u l,  saa kunde det vcere, han kryb 
afvejen, fo r han er inte meget fo r grov Konfekt".

„ J a ,  hvor stal v i faa Fireogtyvepundinger fra ? "  
spurgte Smeden. „D e  Smaapjecer der har v i jo ikke en 
Gang Lavetterne t i l " .

„H y r  nu. M a n n e !"  sagde Ole og lettede med en v is  
Hyjtidelighed paa sin Hat. „T ro e r  I ,  jeg v i l  drive Abe
spil med J e r, saa tager I ,  haarde Dyd, Fe jl. Jeg er 
en gammel U lk , som har faret baade paa In d ie n  og 
C hina, og har staaedes lige saa godt med de malajiske 
P ira te r, som med de engelske. M en jeg har ogsaa lcert 
Noget paa mine T o g te r, og v i l  I  fylge mig gjennem 
T yk t og T y n d t, uden at gjyre V ry v l eller raisonnere, saa 
svarer jeg fo r , at ikke en Englcender skal scette sin Fod
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paa Brohovedet i  M orgen; men at v i skal vinke dem af, 
saa let som det var V ipstjerter. E r det ikke sandt,
H err Kornet?" . .

Den unge Fcendrik smilede tillid s fu ld t og lagde:
„O le  har betroet Ellen Karrebcek og mig sin S la gp la n , 
og jeg finder den baade sikker og god. Det gjcelder 
nu kun om at afslaa Englcendernes fprste Angreb, som 
rim eligvis v i l  finde Sted stray i  M orgen, hvis Taagen 
letter. Jeg kommer lige fra  Kapta jn  Hnmmel. Han v il 
kunne vcere her i  M orgen Formiddag med sine Jcegere 
og et P a r Feldtpjecer. Han beder J e r gjpre A lt  fo r at 
afslaa blot det fprste Angreb".

„O g  det beder jeg Je r ogsaa om, kjcere V enner", 
sagde Ellen Karrebcek og traadte frem ved S iden af 
Fandriken. „Jeg  ved, at hvis m in A land , og Eders 
Oldermand, Kristen, var her og bad J e r derom, saa 
gjorde I  det. G jo r det nu for m in S ky ld ! Jeg selv 
skal ikke svigte. A lt,  hvad I  behpver, skal jeg og mine 
P iger hente t i l  Je r fra  Fcergegaarden".

Folkene saae tvivlraadige paa hverandre. S aa  traadte 
en af dem frem og sagde: „ V i  takker mangfoldigst.
M adam ; men v i man dog vide, hvad v i skal gjpre, fo r 
med et Pompetrce i  de bareNcrver kan v i da ikke slaas".

„N e j" , sagde O le ; „det kan I  ikke, og oerfor skal I  
ogsaa nok faa Noget i  Nceverne, som hverken I  eller 
Engelskmanden har kjendt fpr. H or nn efter. M anne, 
saa skal jeg forklare J e r Sagen tydelig t nok. S e , hvad 
det angaar med Pumpen, saa saver I  den i  fire Stykker, 
tjcerer dem godt ind og langer dem op i  Skydeskaarene, 
fo r at det kan se ud , som om de var armerede. Bien 
hvert Stykke lcegger I  paa et P a r R u lle r, saa at I  i 
en F a rt kan varpe deur ud, naar jeg raaber „ F y r " ; men 
det gjor jeg in te , fpr de engelske Barkasser ligger klods 
under Brohovedet, klare t i l  E n tr in g ".

„S a a  er det, haarde D p d , noget sent", sagde 
A lorten Riserup „Hvad Pokker skulde de bryde sig om 
at saa et Stykke tjceret Trce ned i  Baaden. D et griner 
de a f".

„A a ,  jeg troe r. Lysten forgaar dem, naar de ser, 
hvad der spiger e fter", svarede Ole.

„Hvad skulde det da vcere?" spurgte Smeden.
„D e t er »u m in  Hemmelighed", svarede O le , „og 

I  kan tro , den er krabat; men den stikker jeg ikke saadan



ud t i l  A lle og Enhver. S e r I ,  da jeg soer i  de chinesiske 
Farvande, blev v i en Dag entret af P ira te r , og det gik 
snadanne t i l :  V i  drev fo r V indstille , og en m yrderlig  
Hede havde v i under Dcekket, faadan at v i svedte T ra n , 
og Brcedderne Tjcere. S aa  kom der en stor Junker 
roende hen imod os, og v i troede n a tu rlig v is , det var 
saadan en Kadrejer, som vilde tuske O pium  af os mod 
lid t  G rpn t eller et P a r Fedesvin; fo r de har nogle 
m orderlig fede S v in  i  China. D e r var heller ikke mere 
end en sex, otte D iand i  Junkeren, saa der va r jo ikke 
Noget at kige efter, og v i lod ham da ogsaa lcrgge 
sig klods under Falderebstrappen. S aa  entrede disse 
gule D jcrvle om Bord med Noget i  Nerverne, der saae 
ud som Hvidkaalshoveder, og lige paa en Gang smak de 
dem alle i  Dcekket med et B ras. M en, H ille  den rystende 
Syge, sikken en Komedie der b lev! Hele Skuden stod i  
Rpg fra  F o r t i l  A g te r, og Topsgasterne drattede ned, 
ret som de va r dsde Spurveunger. Jeg selv stod t i l  
R ors og saae, hvorledes de Sataner sprang i  Baaden 
ig jen ; men da Rpgen naaede mig, gik Vejret fra  m ig, og 
jeg drat om, lige som alle de Andre. D a jeg vaagnede, 
laa jeg bagbunden i  Baaden hos de gule K a rn a ille r, og 
Skibet broendte i  rum  S p  en kvart M i l  fra  os. S aa  
tog de mig med i  Land , fo r de troede, jeg va r Kap
ta jnen , og der lcerte jeg dem forskjelligt P ille r i,  som de 
ikke kjendte i  Forvejen. T i l  Gjengjceld viste de m ig, 
hvordan de lavede deres S tinkg ryde r, og det er saadan 
nogle jeg tcenker at varpe ned i  de engelske Barkasser, 
naar de kommer saa ncer, at v i kan lange dem ud".

„M e n  er D u  ogsaa v is  paa, at D u  kan lave dem", 
spurgte Smeden noget tvivlende. „H a r  v i S vo v l og 
S a lpe te r?"

„O m  jeg kan lave dem?" spurgte Ole med en polisk 
B linken. „ J o ,  D u  kan t ro ,  jeg kan lave dem, og det 
uden S v o v l og Salpeter. D er er ikke en Engelskmand, 
der skal blive staaende, naar de flyver ham om Orene. 
E r det ikke som jeg siger, H err Kornet?"

„O le  har forklaret m ig , hvordan han bcerer sig ad, 
og jeg er v is  paa, at han ikke v i l  narre os. M adam  
Karrebcek har givet ham sitKjpkken t i l  at lave dem i,  og 
v i skal nok faa dem fcerdige fp r M id n a t" .

„H p r  nu. Folk, saa er det et O rd med det", sagde 
Ole. „ In g e n  af os viger fra  P le tte n , og hjcrlper mine
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ined "et B lik  efter O le , der humpede afsted t i l  Fcerge-
aaarden saa hurtig han kunde. . „  ,
^ „Jeg  troer det", sagde Knud Skytte og drev Kuglen
ned i"  sin R iffe l. H a n '  narrer os ikke".

„ J a ,  lad os saa begynde paa Komedien! V i skal
io dog bestille Noget", sagde M orten.

Medens dette gik fo r sig nede paa Broen, laa Fcrrge- 
qaarden i  den dybeste Forladthed. A lle S tile r  stod tomme, 
den fp r saa f lit t ig t sogte Skjcenk var fo rladt, og i  E llen 
Karrebcrks pyntelige Kjpkken havde Sod og Kalk saaledes 
oversprpjtet Rummet, at det maatte anses fo r ret egnet 
t i l  Fabrikation af S tinkgryder og lignende Helvedes
maskiner. Ude i  Haven drev Taageduggen ned ad Trceernes 
mosgroede S tam m er, lagde sig i  store D ugperler hen ad 
Tjprnehcekken og glimtede i  tunge Draaber i  de friske 
Haluistraa, som dcekkede den lange Rcekke Bistader inden
for D iget. Pludselig saae man et Hoved titte  op over 
dette, og Enhver, som om Formiddagen havde set P er 
Mogensens rode Ncese, vilde pjeblikkelig have kjendt den 
igjen, selv nu, da Morket begyndte at falde paa. E ftera t 
have forvisset sig om, at der ikke var en levende Sjcel 
hverken i  Huset eller i  Haven, luskede Per bag om D iget 
og krpb gjennem eu Aabning i  dette ind under nogle 
t sigte Npddebuske, som stod fo r den ene Ende af Stade- 
rcekken. Her tog han en tung Gjenstand ud af en Scrk, 
stillede den paa Jorden, og saae sig paa ny spejdende 
omkring, som frygtede han fo r at blive overrasket i  det, 
han havde for. M en selv Fuglene syntes at vcere flygtede 
fo r Englandernes Skud, og da Per lid t efter kom tilbage 
med en Spade, mumlede han ved sig selv: „Lad  dem 
kun janke nede paa Broen med deres J ld g ryd e r! Jeg har 
dog M it  sikrere i  Gryden her, og den skal Engelskmanden 
nok bare sig fo r at faa F ingre i. N aar b lo t H ve r, som 
jeg, vilde redde S i t ,  saa gik der ikke ret meget tilsp ilde, 
og saa kunde man spare sig a lt det Fcedrelandsvrpvl, som 
de nu bavler op med".





Med disse O rd , som robede Pers praktiske Sands, 
stak han Spaden i  Jorden og havde snart gravet et H n l, 
stort nok t i l  at modtage den Lergryde, han havde bragt 
med sig ovre fra  sin egen G aard , og som indeholdt alle 
de Specier, han i  en Aarrcekke havde lagt paa Kiste- 
du »den, og de vare ikke faa. P er lod med et Suk den 
tunge Lergryde glide ned i  Hulle t og dcekkede det om
hyggeligt t i l ;  men nu viste der sig en Omstcendighed, som 
han ikke havde beregnet, og som let kunde forraade det 
Hele. Deu ny opgravede Jord  var fu g tig , og hvordan 
han end vendte og glattede den, blev der dog en mork 
P le t, som tydelig t viste, at der var gravet. P er vidste, 
at Engelskmanden havde en fin  Ncese; ja ,  han havde 
endog hort, at de havde Sporhunde, som vare afrettede 
t i l  at opsnuse nedgravede Sager. Han vendte sin laadne 
Hue i Hannden, kloede sig i  Parykken og grundede 
dybt —  — der maatte dog voere et S ted , hvor hans 
kjcere Gryde ikke kunde sindes. Pludselig lyste hele hans 
Ansigt op i  et bredt, smorret G r in  —  nu havde han 
det! I  en F a rt gravede han Gryden op ig jen , torrede 
den omhyggeligt af og bar deu hen t i l  det Bistade, der 
var blevet plyndret om Formiddagen. Nogle enkelte, 
halvdode B ie r krob endnu rundt paa det; men i  sin Iv e r  
cendsede han ikke deres matte S tik . Han kostede Stadet 
ive jre t, pressede Lergryden helt op i  det, fy ldte Resten 
med Halm  og M o s , og doekkede endelig det Hele med en 
Straaha-tte, sour han hentede fra  Skuret. Nu var det 
ikke m ulig t at skjelne dette Stade fra  de andre, og idet 
han veltilfreds tog Kjendiug paa dets P lads i Ncekken, 
sagde han: „H v is  de S k illinge r kommer i  Kloerne paa 
Engelskmanden, saa er de ham vel undte! M en han 
barer sig nok; Per er fiffigere end som saa". Og med 
denne behagelige Bevidsthed kravlede han lydlost over 
D iget og forsvandt i  Retningen as sin egen Gaard, hvor 
han agtede at trcesfe yderligere Sikkerhedsforanstaltninger.

S n a rt efter drev Natten paa, og ude paa Skansen 
lod man rkke denne ubenyttet. I  Skydeskaarene blev de 
fingerede Fireogtyvepundinger lagte op. Grcestorv og 
Brcrdder lagdes over dem, og efter M ortens Raad blev 
L>kausens Ddervold doekket med T jo rn e ris  fo r at hindre 
Englcenderne i  at kravle op. M an  arbejdede i  a l S t i l -



hed. Kun engang imellem fa ld t der en Bennrrkn ing, en 
T v iv l om Ole Krumbens chinesiske Dygtighed, hvoraf 
Skansens Skjcrbne i  det yderste Ojeblik vilde afhcenge; 
th i man begyndte at undres over, at hverken han eller 
Feendriken lod hsre det Mindste fra  sig.

Fsrst hen ad Morgenstunden kom en Langvogn fo r
sigtigt kjsrende ud t i l  Skansen, hvor Alle stimlede om 
den, fo r at tage Oles mcerkelige S tinkgryder i  Ojesyn. 
De viste sig at v«re adskilligt stprre end Kaalhoveder, 
ligesom de heller ikke havde disses Form . De saae 
namnest ud som kcempemcessige Sukker-Toppe, omvundne 
med B la a r, som lugtede stcerkt as Thym ian og Terpentin. 
Died stor Forsigtighed lettede Ole hver enkelt ned af 
Vognen og bar dem selv ind i Skansen, hvor han stillede 
to ved hvert Skydeskaar, idet han gav streng Ordre t i l ,  
at In g e n  maatte rare dem, en Ordre, som Folkene vare 
meget v illige  t i l  at adlyde; th i In te t  skaffer saa megen 
Respekt som det Ubekjendte, og med denne steg ogsaa 
Respekten fo r O le , som fra  nu af betragtedes som 
Skansens egentlige Kommandant.

„N u  er v i klare. M anne! Nn skal v i ha' os en 
S a n g ; fo r her er ingen M ilits fo g e d , som siger: „H o ld  
M u n d !"  B rp l nn i, saa Engelskmanden kan hore, at v i 
ikke har glemt Noderne hjemme". Og Ole sang fo r:

Den engelske Konge udsender sit Bud 
T i l  Portsm outh, Calais. og t i l  D over:
„ I  lade B iitta n ie n s  Flaad'e gaa nd 
At plpie de skummende Vover!

Hvorhen den skal gaa,
Det v il I  forstaa,'

Naar Skagen I  forst har lagt over".

Den engelske Flaade stod Skagerak ind 
Med sine forseglede Breve.
Saa stak den t i l  Kronborg for en bi de V in d ;
T h i Lykken la'er S lynglerne leve.

De spared ej K ru d t;
Men gav det S a ln t —

N i Skud, som besvarede bleve.

I  Vedbcrk som Venner de vaded i Land,
Og vi tog imod dem som Venner.
Men t i  Uger efter stod Byen i B rand,
V i kjendte jo fprst, de var Fjender,

Da „F rue", dit S p ir,
V o r ypperste S ir ,

De engelske Brandbomber loen der.



Men er de nu Fjender, saa fta l de og se,
At Dansken af Dvalen er vakket
Kom nn, Kammerater, og hcevner den S pe !
Lkam Den, der nn svigter paa Deekket!

Og har vi ej Krudt,
B i gi'er ham S a lu t 

Med I ld ,  t i l hans Hovmod er knalket.

En skingrende Piben fra  Skibene nde paa Soen 
gjennemtra'ngte det H u rra , hvormed Folkene i  Skansen 
lonnede Oles Sang. Den fulgtes af en Trom m ehvirvel, 
og lige som denne endte, steg tre Lyskugler i Vejret, som 
trods den disede L u ft dog kastede deres Skjcrr lige ind 
imod Brohovedet.

„S e  saa! Nu piber han, den Onde lyne m ig , t i l  
S ka fn ing ", raabte Ole Krnmben med v ild  Glcede. „S a a  
faar v i vel holde vor B lund i  al W rbodighed, t i l  v i har 
givet ham Bpnnerne i Hovedet! Toenkte jeg det ikke nok! 
De har faaet V ind 'derude - -  Taagen letter mod Land 
—  om et Kvarter har v i dem".

Ole Krumben entrede op paa Skansens Vrystvoern, 
og flere af Folkene fulgte hans Exempel. Ude i  Ost 
lyste en dcrmrende, rosenrod S tribe . Den farvedes stoerkere 
og stcerkere, og a lt som den bredte sig, drev Tangen i 
tunge, hvide S tr im e r ind imod Land , som va r det Rog, 
der rullede hen over Vandet. K larere og klarere tegnede 
de sig derude, de inorke Orlogsskibe. Fyrst deres Master 
og Ra>er, saa Vanter og R ign ing , endelig de sorte Skrog, 
fra  hvis rode Kanonporte de blanke Metalpjecer stak 
Hovederne frem. D er var tre , og rundt om dem laa 
Barkasserne, store F a rto je r, hvoraf flere endog forte tre 
Master —  man kunde tydeligt se de blanke Svingbasser 
paa deres Reeliug. A tte r lod Baadsmandspiberue, atter 
klang Trommehvirvlerne —  blaa M atroser og rodkjolede 
Soldater myldrede ned i  Vaadene, Aarerne rejstes i 
Vejret, og Folkene paa Skansen bojede deres Hoveder —  
mod denne Overmagt var det jo um u lig t at kcempe.

D a lod den tredie Baadsmandstrille. Aarerne lagde 
sig glat i  Vandet, og de forste taktfaste S la g  lod —  det 
Hele gik saa net, saa pynte lig t som t i l  en Parade.

„Deek J e r ,  M a n ne !" sagde O le , idet han kravlede 
ned ad Skraaningen. „O g  husk nu paa, hvad jeg siger: 
^kke en Kat rorer sig, fo r jeg kommanderer „G iv  A g t !"  Saa 
varper i  Pumperne ud og gjor Portene klare. N aar jeg 
stger „ F y r " ,  soetter I  Gryderne i  H u lle t, stikker I l d  i



dem og lader dem gaa udenbords. M en husk at stikke af 
med det Samme. H ar I  forstaaet m ig?"

Folkene nikkede, og Fcendriken spurgte: „H vo r er deu 
svcere Tingest, v i va r saa glade over?"

„D e n  er her", svarede Ole. „D en  tager jeg paa 
m in S am vittighed; det er den sprste, der gaar udenbords. 
N aar I  har set, hvordan jeg bcerer mig ad, gjpr I  alle 
paa samme M aade".

„Ja ve l, O le !"  sagde Folkene.
Ole slog I l d  og tcendte det lille  B a a l i  M id ten  af 

Skansen. Euglcenderne saae Rpgeu, og et tordnende 
H u rra  ude fra  Spen var Svare t. De troede, ilden a l 
T v iv l,  at der var gaaet I l d  i  Brohovedet.

„ J a ,  vrcel I  kun !" sagde O le , idet han forsigtigt 
lettede paa den svcereste af sine S tinkgryder. „ I  skal 
snart komme t i l  at vrcele paa en anden M aner. E r 
Skytterne paa deres P lads bag Baadene?"

„J a v e l, O le! B i er kuu fem her oppe", svarede en 
af Folkene.

„S ^ a  er v i En fo r mange", svarede Ole. „J o  
fcerre v i kan vcere her, desto bedre. List ned t i l  Skytterne, 
Paarup, og sig, at der ikke maa lpsnes et Skud, fp r v i har 
hilst paa dem heroppefra. Naar Barkasserne driver as med 
S trpm m en, v i l  de ljp re  lige i Gabet paa dem. S aa 
skyder de. S ig  dem det".

„D e t skal blive sagt, O le ", svarede Paarup og gik.
D er lyd et ny t H urraraab fra  S pen , vildere end 

det forrige. Barkasserne vare nu knapt fem hundrede 
Alen borte, og det var p jensynligt, at de paa denne A f
stand havde opdaget saavel Skansens mangelfulde T i l 
stand som dens fingerede Arm ering. Dette syntes at 
gjpre dem trygge; th i de lpsnede ikke et Skud, hverken 
fra  Skibene eller fra  Svingbasserne paa Baadene. Disse 
lagde sig fo r Aarerne, og nu kunde man tydelig t se, at 
den kommanderende O fficer mpnstrede Skansen og B ro 
hovedet paa alle Kanter. Saa lpd der et kort Kommando- 
raab, og fo r fulde Aaretag stcevnede de sex Barkasser 
frem Side om S ide —  Vandet stod i  S p rp jt fo r Stevnen 
af dem.

„N u  gjcelder de t!" hviskede Ole, som gjennem Skyde- 
skaaret holdt V je med de fremroende Barkasser. „ F ly t  
Gryderne lid t ncermere t i l  I ld e n , M anne !"

Folkene adlpd, og en af dem sagde: „ V i  ryger da



ikke i  Lu ften , Ole? Det er ligesom det koger inde 
i  dem!"

„B ry d  dig ikke om det! Det er bare M aterien, der 
linder sig", svarede Ole grinende, idet han lettede den 
tungeste af Gryderne op bag Pumpetrceet. „H o ld  J e r 
nn klare t i l  at teende med Syaanerne, M a n n e !"

I  dette Ojeblik lyd et B ra g , et H u rra  —  det var
den fyrste Barkasse, hvis Bredside skurede mod B ro 
hovedet, som man aabenbart troede forladt. I  samme 
A jeblik hyrte man Lyden af de andre, som dels tyrnede 
mod Bolvcerket, dels lyb lige ind under Skansehjyrnet, 
hvor Ole havde sin P lads. Han stod med begge Hcender 
om Pumpestykket, parat t i l  at lade det gaa i Syen. 
„Lang ung en S p a a n !"  hviskede han.

Nu hyrtes Lyden as Entreb ilerne, som huggedes i  
Bulvcerket, K lirre n  af Entrepigge og Huggerter, som 
tyrnede mod de Jernp lader, hvormed Bulvcerket var be- 
slaaet. I  samme Nu kylede Ole Krumben det tunge 
Pnmpestykke ned over de fyrst fremtrcengende M atroser 
og lod den tcendte Gryde fylge efter. M a n  lM te  den 
rulle ned ad Skansevolden, tyrne mod Bulvcerket og der
næst styrte ned i  Barkassen, altsammen med en underlig 
klingende Lyd, son: on: store S y lvm yn te r sprang t i l  alle 
S ider. Der fulgte et Jubelraab, blandet med Latter fra  
Barkassens Besietning, og Fcergefolkene stirrede maallyse 
paa Ole, der lige saa forbavset stirrede paa dem.

„D e t var Fanden t i l  G ryde !" sagde en af dem. 
„Der: var jo fuld af Specier. H y r, hvor de slaas on: 
den: dernede!"

Ole nappede en B rand fra  Baalet. „K la r  M anne ! 
F y r vcek!" raabte han med Tordenstemme, idet han rullede 
den nayte brcendende Gryde ud af Aabningen, medens 
Folkene samtidig kastede de andre.

Denne Gang hyrtes der en hel anden Musik. Det 
var ikke K lang as Sylvstykker, men en kogende, fo rb itre t 
B rum m en, son: on: hundrede Snurrepotte r vare slupne 
lys i de engelste Barkasser.

„R end", raabte O le, „e ller Stanken stikker Je r fo r- 
dcervet!"

Folkene halede ind ad Broen t i l ,  medens Ole K rum 
ben under lyjerlige S p rin g  og Fagter foegtede om sig i 
^usten, humpende ester de Andre, det bedste han kunde.

Hvad der nu gik fo r sig paa de engelske Barkasser,



var en fuldstændig Gaade fo r de paa Land posterede 
Skytter. De havde set I l d  og Ryg vcelte ud fra  Kanon
portene, men der fu lgte intet Knald, ingen Dam p. Kun 
en let Taage, som ' af en dirrende Myggesvcerm, stod 
favnelm it op over Barkasserne. M en denne Taage syntes 
at vcere dødbringende; th i den ubeskriveligste F o rv irr in g  
herskede overalt. S o lda te r og M atroser voeltede sig under 
hsje B rs l mellem hverandre. Nogle fcrgtede med deres 
Vaaben i  Lufter^ som var den fu ld  as usynlige Fjender, 
andre skseermede Ansigtet med deres Hcender, og atter 
andre fa ld t baglcrnds over Tofterne eller sprang i  Vandet, 
hvor de sank under uartikulerede Ndraab. Barkasserne 
vare fuldstcendig ilden S ty r  eller Kommando. De be
gyndte at drive as med S trym m e n , men den lette Nag, 
der hvilede over dem, fulgte bestandig ined, og Kampen 
mod den syntes at vcere haablys; th i man saae den ene 
af Folkene efter den anden segne ned rinder Tosterne. 
Agter i  den forreste Baad stod den kommanderende a ffice r 
viftende i  Luften med sit Lommetprklcede, som var han
besat. ^  ,

M orten Riserup rejste stir Kcempeskikkelie op bag
Baadene og sagde: „Lad mig tage ham, K nud : S aa  er
der to Kaptajner m indre". , . ^

K iiild  nikkede stiltiende, og M orten lagde Papegpse- 
r ifle n  mellem to Aaretolle paa Baaden. D er lyd et skarpt 
K n a ld ; man hprte en Kugle hvine, og den rpde Officer-
styrtede baqlcends i  Vandet. .

„F y r  iiu  vcek. F o lk !"  raabte Knud Skytte og sendte
det nceste Skud.

Knald fu lg te  paa Knald, Kugle paa Kug le ; men t i l  
Folkenes store Forbavselse blev Englcenderne dem Svar- 
skyldige. D er lpsnedes vel nogle enkelte Skud; men de 
vare uden M a a l eller S ig te , fyrede af som i  blinde.

Barkasserne blev ved at drive ud efter, og fyrst, da 
de vare langt udenfor Skudvidde, saae man, at der fra  
de engelske'Skibe sattes Baade ud , som tog dem paa 
Slceb og langsomt bugserede dem tilbage t i l  de engelske
B rigger.

En T im e efter lettede disse, under Befolkningens 
Jube l, Anker og stod Lsbet ud, just som Kapta jn  Hummel 
med sine Jcegere og en Feltpjece kom jagende fo r at be- 
scette Brohovedet.
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Nvatet om Engla-ndernes Forjagelse ved Oles mystiske 
M id le r spredte sig son, en Lybeild og om Aftenen va r 
To-raeaaarden fu ld  af Folk helt nede fra  S tubbekøbing, 
som T  se Dagens fesred- Helt. Ellen Karreba-k havde 
faaet Festbordet dcekket ude i  Haven; th, selv dei, store 
Fceraestue kunde ikke n a r rumme de tilstrymmende Gicester, 
oa havde den foregaaende Aften vceret taaget og mgrk, 
tung og trykkende fo r A lle , saa var denne lys  og klar, 
Lamper og B lu s  stivnede omkap med glade Ansigter og 
befriede Hjcerter. Fo r Enden af det lange Bord sad O le 
Krumben son, Hcedersgjcest. T i l  Hyjre fo r han, Kaptajnen 
med sine Jcegere, t i l  Venstre Ellen Karrebcek med Folkene 
fra  Fcergen. Ved den nederste Ende, hvor der ikke fa ld t 
ret meget Lys, saaes Per Mogensen, medens M orten  
N iserup, Fcendriken og Knud Skytte dannede M id ten  af

Kaptajn Hummel havde lige endt en T a le , hvori 
han med varme O rd havde prist O le Krumben og 
Skansens djcerve Forsvarere, da man saae P er Mogensen 
rejse sig og med sin kjendte militsraadsmcessige Stemme 
udtale fglqende O rd :

„M ilits ra a d e t fo r Nyrre-Alslev-Gaabense, som hår
toget en ikke uvcesentlig D e l i  Ledelsen af K rigsforansta lt
ningerne imod Engelskmanden beklager, ved sin Formand 
ikke at vcere bleven sat tilstrækkelig ind i  de M id le r og 
den Maade, hvorpaa Brohovedets Forsvar er bleven 
ledet, og maa derfor udbede sig ncermere F ork la ring  des- 
angaaende af en Sagkyndig. N avn lig  ynsker det at vide, 
on, de t i l  Forsvaret anvendte I ld g ry d e r eller S tinkpotte r 
maa kunne anses fo r stemmende med evropoeist K rigsbrug, 
eller on, de ikke snarere maa betragtes son, a ltfo r irriterende 
for Fjenden og derfor fa rlige  at bruge, da han let kunde 
falde paa at anvende det samme M idde l mod os".

Kaptajn Hun,mel og Fcendriken brast i  L a tte r; men 
Ole rejste sig sindigt op og sagde: „M ed gunstig Forlov, 
Herr M ilits ra a d , saa stal jeg hastig koge de W rte r . Se, 
hvad M id le t angaar, saa bryder jeg mig ikke meget om 
det, naar bare det fy re r t i l  M a a le t; fo r kan man ikke 
staas med en H uggert, saa bruger man en Haandspage, 
og hvad disse S tinkgryder angaar, saa va r de krabate 
nok, og M ilits raaden  behyver ikke at voere bange; fo r vel 
har v i B ie r t i l  Lands, men jeg troer ikke. Engelskmanden



har dem t i l  V ands, og har han det, saa troer jeg kun 
det er Vandbier, og de g jpr ingen Sjcel Fortrced".

„ J a  hvad kommer det dine Brandkugler ved?" 
spurgte Per. „D e  va r da ikke fyldte med B ie r, ved jeg".

„N aa , saa det va r de ikke?" spurgte Ole. „J o , I  
kan bande paa, det var ens B ie r A ltsam m en! D er kom rig tig  
B ru m  paa dem, da v i fik dem varmet op med lid t 
brcendende B la a r ,  og I  kan tro ,  at den Rpg stak Eng
landerne i  Ncesen, saa at de stak af det bedste de kunde".

„H v o r fik I  da alle de B ie r fra ? "  spurgte Per 
noget u ro lig .

„F ra  Ellen Karrebceks B ig aa rd ", forklarede Ole. „ V i  
gjorde Staderne istand her i Kjpkkenet og kjprte dem saa 
ud paa B roen".

„A a , O le ! O le ! Hvad bar I  dog g jo r t !"  udbrpd 
P er med ynkelig Stemme. „ A l t ,  hvad jeg ejer, havde 
jeg gjemt i den ene —  den tog I  da ikke med, O le?"

„N aa , saa det va r dine Specier, der sprang?" spurgte 
Ole. „O g  jeg, som va r saa bange for, at det var Ellen 

; Karrebceks. Ja , det va r et r ig tig  pcent O ffer paa Fcedre- 
 ̂ landets A lte r af J e r ,  Per. Det gjorde en knusende 
Effekt; fo r medens Englcenderne laa i  Bunden af B a r
kasserne og ragede uklar over Jeres S k illinge r, fik v i T id  
t i l  at hive de andre S tader indenbords, og dem var der, 
Pinedpd, ingen Specier i. De v a r, hvad jeg saadan 
vilde kalde, ganske neutra le".

„M e n , hvor Pokker hittede du paa Det med B ierne, 
O le ? " spurgte Kapta jn  Hummel.

„ J a ,  det skal jeg fortcelle Kaptajnen ganfke gran
g ive lig t" , sagde Ole. „S e , det var nu i  G aar Morges,

 ̂ at jeg vilde synge den sidste K rigsvise, da stak Per 
Mogensen en Ncese ild ad V induet med en saadan Koleratur, 
at jeg kom t i l  at tcenke paa, at hvis jeg kunde skaffe Eng
lcenderne saadan en, saa maatte de vist vende den hjem 

j efter. Se, derfor drikker jeg Per Mogensens S kaa l; for 
han er og b liver dog M ilits ra a d  hernede, og Noget skal 
han da ha' fo r Pengene".

En skraldende Latter fulgte paa Ole Krumbens O rd, 
og under denne fordampede Per Mogensen. Han havde 
saaet nok, og det Samme fik Engelskmanden i  S laget 
ved Gaabense.



Med Vignet og Billede.

et er store Fremskridt, 
de sidste halvhundrede 

^ A a r have rxrret Vidne 
t i l  med ncesten alle 
Erhvervskilder i vort 
Fcedreland, og man 
tp r vel sige, at den 
fremadgaaende Bevce- 
gelse i  denne Periode 
har veeret forholdsvis 
kraftig netop hos os, 
saa vist som v i den- 
gang faktisk bleve langt 
overflpjede af vore N a
boer, med hveul v i nu 
i  mange Stykker vel 
kunne maale os. S e lv 
fø lgeligt er der endnu 
meget tilbage fo r os 

at lcere, og selvfølgelig viUden^ stadige Udvikling og Kap
pestrid krceve et nnndst ligesaa energisk Arbejde af os i  
den kommende T id ,  som i den sidst forlpbue; men det 
er dog vel mrppe usandsynligt, at netop denne Periode, 
Tiden omkring M idten af vort Aarhundrede, v i l  blive 
nawnt i  de kommende Dages Historie som en Gjennem- 
brudets T id ,  der bragte nyt L iv  med sig paa mange 
Punkter, som en T id ,  der indfprte nye P rinc ipe r fo r 
Arbejdet, idet den lpste Traditionens og den blinde 
Overleverings sncevre Baand og satte selvstcendig Tcenken 
og Udnytten af Videnskabens "Resultater i  deres P lads.

Bien Fremgang og Forbedringer komme ikke af sig 
selv dumpende ned og scette Bo i Folket; dette maa eje 
Mcend, der kunne gaa i Spidsen ad de nye Veje, og 
mange gode Navne v il man da ogsaa kunne ncrvne i  F o r
bindelse med disse T iders Udvikling. M en ofte kan det 
vel vcere vanskelig nok at sige, hvem man skal give W re n , 
da mangt et v ig tig t Fremskridt er fremstaaet som en S um



af Manges Arbejder, hvori den Enkeltes lille  B id rag  fo r
svinder. S je ldent er det i  hvert Fald, at se det Hele i  
den Grad baaret af en enkelt M a n d , som Tilfceldet var 
med den Reform af A b rygn ingen , som nu afdyde Capitain
I .  C. Jacobsen gjennemfyrte hos os. Betragtningen af 
Jacobsens L iv  som Jndustridrivende v i l  derfor a ltid  frem 
kalde vor Interesse, som et lcererigt Vidnesbyrd om, hvor
ledes Bestrcebelsen fo r ,  uden Hensyn t i l  den styrste yie- 
blikkelige Fordel at hceve sin B e d rift t i l  den hyjeft mulige 
Udvikling, i  Lcengdeu dog er det, der betaler sig bedst.

Jacobsen var af Bondeslcegt, og han holdt nok af at 
fremhcrve, hvorledes hans Fader kom hid fra  Jy lla n d  som 
simpel B ryggerkarl. Denne Fader, som Jacobsen idethele 
gjerne talte om, maa fo ry v r ig t ogsaa have vceret en ret 
mcerkelig M and, energisk og med samme Tyrst efter Kund
skaber som Synnen, om end vel nceppe med de Evner t i l  
at tilegne sig dem, som denne. Ved sin Dygtighed og 
Strcrbsomhed drev han det saa v id t, at han fik sit eget 
B rygge ri i  Brolceggerstrcede N r. 5 og de rtil samlede sig 
en net lille  Formue. Han havde som sagt den styrste 
Respekt fo r Kundskaber og Dannelse, holdt saaledes meget 
af at gaa op i  Hyjesteret og hyre paa Forhandlingerne; 
da Synnen voxede noget t i l ,  tog han ham med derop. 
Han lod den Unge fylge de populcere Forelæsninger over 
Fysik og K em i, som H. C. A sted  holdt ved den nys op
rettede polytekniske Lcrreanstalt. Om den smittende Be
gejstring over Emnet, der gjennemstrymmede Asteds Fore
drag, foreligger der Vidnesbyrd nok, og de h id til lidet 
paaagtede Naturvidenskaber kom da med E t stcerkt paa 
Mode. M en nceppe har han havt nogen taknemligere T i l 
hyrer end den unge Jacobsen, der fra  disse Forelæsninger 
modtog en P aav irkn ing , der blev bestemmende fo r hele 
hans L iv ,  aabnede hans B lik  fo r den B etydn ing , V iden
skaben kan og skal have fo r det praktiske L iv , og modnede 
den Beslutning hos ham, a ltid  selv at stytte sig t i l  dens 
mcegtige H jcrlp. A t der tillige  fra  denne T id  nedlagdes 
en luende Kjcerlighed hos ham t i l  Asteds crdle Person, 
v i l  man let kunne forstaa.

D a  Faderen dyde, var Synnen, der var eneste B a rn , 
kun 24 A a r og overtog nu Bryggerie t og sin A rv ,  der, 
som sagt, efter Omstcenoighederne var ret anselig, jeg tro r 
omtrent 30,000 R igsdaler. Nceppe havde dog Nogen ventet, 
at denne lille  S um  skulde blive Lyftestangen t i l  saa store



Foretagender. To Borgere, forta lte  m an, stode og saa 
paa Udgravningerne t i l  den af enhver Københavner fra  
den T id  velkjendte Lagerkjcelder i Volden ved Teglgaard- 
strcede. „Hvad har man for he r/' spurgte den Ene. „A a ,"  
svarede N r. 2 , „det er en ung B ryg g e r, der har arvet 
nogle Penge efter sin Fader, og nu har han fundet paa,
at ville begrave deur i  Volden."

Son: v i vide, blev Pengene im id lertid  ikke i  Volden. 
E ller rettere sagt, han gjenfandt dem andetsteds; th i i  
Begyndelsen havde den dristige, unge Å la nd , der kastede 
sig ind i  Experimenter, der fremkaldte en betcenkelig 
Hovedrysten hos hans celdre Kollegaer, megen Modgang, 
og halls fyrste Forsyg, som han anstillede i  sin Bloders 
Vastekjedel, havde ikke noget heldigt Udfald. A lligevel 
gjemte hall a ltid  den gamle Kjedel som en kjcer Relikvie 
fra en T id , hvorpaa hall, trods alle dens B ryderie r, tcenkte 
tilbage med Glcede. Det stod allerede da klart fo r Jacobsen, 
at vor hjemlige D lindustri tramgte t i l  en gennemgribende 
R eform , og han havde i  saa Henseende Blikket henvendt 
dels paa England, dels paa B aye rn , begge to stcerkt 
ylproducerende Lande, hvor Fabrikationen va r udviklet t i l  
en hyj Grad af Fuldkommenhed. Ester moden Overvejelse 
valgte hall den bayerske Fremgangsmaade og viste ogsaa 
herved sit skarpe B lik ,  idet denne siden har hcevdet sin 
Overlegenhed ved at udbrede sig over ncesten hele Verden.

Det kunde maaske her vcere Stedet med et P a r Ord 
at omtale Hovedtrekkene i  A lfabrikationen. Som  bekjendt 
bruger man hertil Byg, der im id lertid  fyrst skal omdannes 
t i l  M a lt, idet man udblyder det i  Vand og lader det spire, 
medens det hyppig kastes og vendes. E fter ca. 8 Dages 
Forlyd standser man S p iringen og ty rre r M a lte t i sne- 
egne Ovne, skyller, hvor man lader Varmegraden stige 
jevllt t i l  70— 80 0. M a lte t, der nu er blevet sprydt og 
har faaet en sydlig og aromatisk Sm ag, knuses og blandes 
med Vand, og denne B land ing  („Mcesken") opvarmes 
derpaa langsomt t i l  omtrent 50°, hvorved M elet i  M a lte t 
b liver t i l  Sukker (M altsukker), der oplyser sig i  Vandet. 
Denne O p lysn ing , der trcekkes saa klar som m ulig  fra  
Skallerne, og koges med Humle, kaldes U r t ;  den er endnu 
meget forskiellig fra  M ,  idet den har en stcerk syd og, fra  
Hum len, tillige  b itte r, idethele temmelig vammel Sm ag. 
Den skal, fo r at blive drikkelig, fyrst gjceres og faar 
derfor, efter den er bleven kold, en Tilscvtning af Gjcer i



store Kar. Gjceren bestaar af en uendelig Mcengde smaa 
Svam pe; hver bestaar kun af en eneste Celle, der, naar 
den bringes ned i  U rten , voxer ved at der skyder smaa 
Knopper ud paa den, der snart blive t i l  nye Celler og 
lysne sig, fo r at forplante sig videre paa samme Maade. 
Paa den Maade kan der af den ringe P ortion  Gjcer, der 
tilscrttes, under dens Vcext i  Urten dannes en stor Mcengde. 
Ved Gjcerens In d v irk n in g  b liver en D e l af Sukkeret i 
U rten forvandlet t i l  S p ir itu s  og Ku lsyre , den Lu fta rt, 
der bringer O llet t i l  at skumme og som v i ogsaa kjende 
fra  Sodavand og Champagne. Den styrste Mcengde Kulsyre 
gaar vel bort, men en D e l b liver tilbage i  O llet og b i
drager sammen med Spiritussen t i l  at give det sin be
hagelige og forfriskende Sm ag.

Dette er i  korte Trcek Hovedmomenterne i  O ltilbered- 
ningen, men O llet faar en meget forskjellig Karakter, efter 
den forskjellige B lande, hvorpaa de enkelte Operationer 
ledes, navn lig  efter hvorledes man ty rre r M a lte t og 
hvorledes Opvarm ningen af dette med Vand finder Sted, 
og efter hvilken S lags  G jcrr, man benytter. A f denne 
sidste anvendes 2 forskjellige Hovedracer, nemlig den saa- 
kaldte Overgjcer, der under Gjceringen hceves op t i l  Over
fladen, og Undergjceren, der efter endtG jcering danner et 
Lag paa Karrets Bund. Ved Anvendelse af den fyrste 
skal Gjceringen foregaa ved Stuetem peratur, med Under- 
gjcer derimod ved meget lavere Varme, omtrent 5°. Ved 
den engelske Methode, der i  det Hele stod den da hos os 
brugelige ncermest, betjener man sig af Overgjcer og 
B landingen af A la lt og Vand opvarmes simpelthen t i l  
den forynskede Tem peratur. Ved den bayerske Fremgangs- 
maade b liver derimod denne O pvarm ning tilvejebragt paa 
en ejendommelig Maade, idet en D e l af B landingen op
varmes t i l  Kogning i  en Kjedel og derpaa blandes med 
Resten, hvilket gjentages flere Gange, in d t il det Hele har 
faaet den rette Varmegrad. Endvidere gjceres her med 
Undergjcrr, og O liet maa, efterat Hovedgæringen i  Karrene 
er tilende, endnu underkastes en flere Maaneders Lagring 
i  Js-afkjylede Kjceldere, fyrend det b liver modent t i l  at 
nydes.

Jacobsen indrettede, som sagt, sit nye, 1847 paa Valby 
Bakke opfyrte B rygge ri efter den bayerske Methode; efter 
hans eneste S y n , den nnvcerende B rygger C arl Jacobsen, 
kaldte han det Carlsberg. F ra  en Rejse i  Tydskland
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havde han bragt den nye Gjcer hjem med sig. E fter 
nogle Vanskeligheder i  Begyndelsen, hvorib landt en for- 
bigaaende Vandmangel noer var bleven skæbnesvanger 
fo r hele Vcerkets Fremtid, udviklede Bryggerie t sig 
hurtig , og Publikum  loerte at foretrække det klare og 
holdbare Lageryl fo r det uklare og let fordcervede 
H v id ty l, der da var det eneste, man kjendte her. E fter 
en B ra n d , der 1867 ydelagde B ryggerie t, rejste det sig 
hurtig  ig jen , og, idet den ene Udvidelse fulgte rask efter 
den anden, og desuden flere andre, tilde ls meget anselige, 
bayerske B ryggerier bleve anlagte, tilto g  Forbruget af 
denne D rik  i  en G rad , der nu begynder at vcekke Uro 
hos Lceger og Nationalykonomer. Jacobsen selv var fast 
overbevist om det bayerske O ls Gavnlighed, idet han —  
med Rette eller Urette — betragtede det som Brcendevinens 
virksomste Modstander.

Han lod sig im id lertid  ikke nyje med at udvide sit 
B rygge ri og foryge sit S a lg , men anvendte lige t i l  det 
Sidste sin store Arbejdsevne og sit sandeles klare tekniske 
B lik  t i l ,  ofte med store Pengeoffre, at indfyre ethvert 
v irke lig t Fremskridt paa „G am le C arlsberg", der ogsaa 
efterhaanden blev Udgangspunktet fo r selvstcendige F o r
bedringer, saa at han endte med af alle Fagmcend at 
blive betragtet som Europas fyrste B ryg g e r, og hans 
Fabrik, skjyndt det var den fyrste Begynder paa en fo r 
denne Retning fremmed G rund, tilsidst blev besygt af en 
Mcengde fremmede Bryggere, selv fra  denne In d u s tris  
gamle Hjem land, der hos ham sygte Vejledning og Be- 
lcering.

Han hilste med Gloede Franskmanden Pasteurs store 
Opdagelser, ved hvilke det blev godtgjort, at det er Bak
terierne, O rganism er, der sindes overalt i  Luften og 
Vandet og ere endnu langt mindre end Gjcercellen, der 
fremkalde Fordoervelse i  Ok og V in , ligesom de foraarsage 
de smitsomme Sygdomme hos Mennesket, hvilke fa rlige  
Fjender Pasteur ogsaa angav M id le r t i l  at bekjcempe. 
V o r Landsmand, v r .  E. Chr. Hansen gjorde paa Carlsberg 
Laboratoriet den vigtige Opdagelse, at der ogsaa findes 
Gjcerracer, der, trods deres store ydre Lighed med den 
alm indelige, have en lignende skadelig Indflyde lse, og 
indfyrte  den „rene G jcer", der fra  „G am le C arlsberg" 
udbredte sig over hele Verden. Jacobsen indfyrte  Brugen 
as Jsmaskiner, de nordligste, der dengang fandtes, paa



sit B rygge ri, for bedre nt gjennemfpre den minutipse 
Renlighed, der ikke let lnder sig opnaa ved na tu rlig  I s .  
Han il^dforte her Dampkogning i lukkede. K jedler, lod 
opstille scerlige, lukkede Afkjplnlgsapparater fo r U rten , 
hvorved Forurening fra  Luften undgaas („Pasteurs S y 
stem")/ omdannede hele sit M a ltg jp re ri efter et ganske 
nyt P rinc ip  („G a llands System "), og var t i l  sin sidste 
T id  beskjceftiget med nye P laner og Ideer.

^ Det er im id lertid  ikke som den, der forbedrede vor 
hjemlige In d u s tri, at I .  C. Jacobsen har K rav paa den 
storste Taknemlighed hos det danske Folk, men meget niere 
ved den storartede Gavmildhed, hvormed hair anvendte sine 
Jndtcegter, der, samlede sammen, vilde kunne have givet 
ham en fyrstelig Formue, medens han nu ved sin Dod 
ikke efterlod sig andet end sit B ryggeri.

Ved et Gavebrev t i l  Videnskabernes Selskab, af 25. 
September 1876 skstrnkede han saaledes, i  taknemmelig 
Erkjendelse af den Gavn og Glcede, Videnskaben havde 
bragt ham, 1 M illio n  Kroner, dels t i l  Oprettelse og D r i f t  
af et Laboratorium  t i l  M bryggerie ts Fremme, hvis Under
søgelser alle skulle offentliggøres, saa at de i  lige Grad 
kunne komme alle deri Interesserede t i l  N y tte , dels t i l  
almindelige videnskabelige Form aal. Det saaledes grund
lagte „Carlsberg Fond"s K ap ita l forpgede han senere 
med endnu 1 M illio n  Kroner, og ved sit Testamente over
drog han endelig t i l  Fondet hele „G am le  C arlsberg ", 
hvis Jndtcegter altsaa i  Fremtiden udelukkende v ille  komme 
t i l  at tjene det Offentliges Bedste, som de have g jo rt det 
i hans Levetid. Han udtalte som sin sidste V il l ie ,  at 
dette B ryggeri bestandig maatte blive ledet i  hans Aand, 
og uden Hensyn t i l  den øjeblikkelige Fordel kun strcebe 
efter en stedse videre Udvikling og Fuldkommengørelse af 
sit Produkt.

For det 1859 nedbrcendte Frederiksborg S lo ts  Gjen- 
opfprelse og Udsmykning var han yderst virksom og an
vendte ligeledes henved 1 M illio n  Kroner t i l  dette Form aal. 
Ved sin Indflydelse fik han gjennemfprt S lo tte ts  Omdan
nelse t i l  et Nationalmuseum, i  Lighed med det, der findes 
i  Versailles, i  hvilket han saa et mcegtigt M idde l t i l  at 
vcekke og styrke den nationale Fplelse og Kjcerligheden t i l  
det Fcedreland, hvis trofaste S pn han var, og med Hensyn 
t i l  hvilket han havde optaget og ved sine Handlinger



gjennemfyrt Sproggranskeren Rasts O rd, „a t man skylder 
det a lt, hvad man kan udrette". Paa alle Maader var 
han virksom fo r at berige delte Museum, t i t  hvis videre 
Udvikling han henlagte en S um  paa 200,000 Kroner 
under „C arlsberg Fondet". Endnu i  sit sidste Leveaar 
viste han sin Interesse fo r S lo tte t ved at rejse t i l  Stock
holm og erhverve en tro Gjengivelse af det store S p r in g 
vand, „Neptunsbrynden", som Svenskerne 1658 havde 
borttagel fra  den indre S lo tsgaard, hvor det nn paany 
v it  blive rejst, ligesom hail drog t i l  Belgien, fo r at bestille 
et Klokkespil i  Lighed med det, der i  S lo tte ts  fyrste T ld  
sendte sine Toner ud fra  det hyje Taa rn .

Paa mange andre Maader var han en virksom Be
fordrer af Kunsten, i  hvilken Henseende hans S yn , Besid
deren af det store B rygge ri „R y  C arlsberg", som bekjendt, 
paa en storartet Maade fortscetter T rad itione lt fra  Faderen. 
Med Hensyn t i l  hans private Godgjyrenhed, der virkede 
fan ubemcerket som m ulig , skal blot omtales, at Kjøben
havns Understyttelsesforening efter hans Dyd hcedrede hans 
M inde som sin styrste B idragyder. Mange andre In te r 
esser tabte i  ham en virksom S ty tte : her skal blot erindres 
om de store O ffre , han bragte fo r botanisk Have, det 
kongelige Theater, den slesvigske Sag, og meget andet.

I  sin personlige Fcerd var Jacobsen storstaaet og 
hyjsindet; han talte a ld rig  ilde om noget Menneske, men 
sorbigik dem med Tavshed, hvis Fcerd han misbilligede. 
Han var i  en mcerkelig Grad blottet fo r smaalig For- 
fcengelighed, og de Udmcerkelser, som tildeltes ham af 
Konge og Medborgere, tog han ha lvt nydtvungen imod. 
D a  Kjybenhavns Universitet udncevnte ham t i t  sin W res- 
doctor, vcegrede han sig fyrst lcenge med beskeden Hen
v isn ing  t i l ,  at han vel elskede og beundrede Videnskaben, 
men ingenlunde selv turde kalde sig Videnskabsmand. Den 
Adresse, som efter Oprettelsen af „C arlsberg Fondet" 
overraktes ham med Underskrifter fra  Landets gode Mcrnd, 
som et Udtryk fo r deres Taknemlighed fo r den sjeldne 
Gave, var ham dog en kjcer E rind ring , om det end kneb 
haardt fo r ham den Dag, han skulde modtage den.

Hans daglige L iv  var arbejdsomt og tarve lig t, og hans 
Devise „Arbejde og Nyjsomhed" passede saa vel t i l  hele hans 
Fa-rd som m ulig . A f sine Arbejdere var han i  hyj Grad 
afholdt og beundret, og der herskede paa „G am le  Carlsberg" 
et i  vore Dage vist temmelig sjeldent Forhold mellem Herre



og Undergivne, saa at ikke blot ingen socialistisk Bevægelse

Jv?r hm!s stwrkt^dpnrg!de" p E tis t  Tilbøjeligheder. Dette
^o  aen af det n«vnte stcerke, gienhdrge

i,gi Grad imod. Kun u p a trw li rc Foce,,^ o-- - -
nnle nelleui sine: en lille , kjernefnld Ta le  t i l  ,me A rbe j

der! endte han, efter at have fremhcevet, hvoAedes E iihver 
fkulde folqe sin bedste Overbevisning, med de ^ r d  OAen 
er der nogen S lynge l ib landt J e r ,  som ikke elsker stt 
Fcedreland, saa skyd ham nd! Alellein os kan han ikke

^ J a c o b s e n  foretog, i.avn lig  i  si.ie senere A a r, hyppige 
Udenlandsrejser, navnlig  i  Tyskland og F rankrig , hvor 
han flere Gange besogte Pasteur i  P a ris , ligefom Pasteur, 
mider Lcegekongressen i  Kjobenhavn, oftere var O j cest paa 
Carlsberg'. Jinellein Jacobsen og den berpinte, franske 
La'rde havde der i det Hele udviklet sig et varm t Ven- 
skabsforhold, der fandt synlige Vidnesbyrd i, at Jacobsen 
opstillede en Marmorbyste af Pasteur r Carlsberg Labora
torium  inedens denne dedicerede en af sine Bpger t i l  F . 
Roni havde han bessgt i  sit 50. A ar, og som gannnel 
stod hans Lceiigsel bestandig efter den evige S tad. O m 
sider lykkedes det ham at bortrydde de H indringer, der 
lamqe havde stillet sig i Vejen fa r ha,is P la n  saa at 
han i Februar 1887 kunde begive sig paa Vesten med 
sin Fam ilie. Arbejderne toge Afsked med ham ved B ry g 
geriets P o r t, og paa Banegaarden kunde hans Venner 
se ham drage afsted med barn lig  Gloede over at ile  sine 
Lcengslers M a a l impde. Det var Dpden, han rejste 
iinpde, idet han efter et langt og smertefuldt Sygeleje 
hlev lw rlrove l 30. A p r il og et 2 iv  ui)slurl,
som de, der kjendte hans kraftige Konstitution og hans 
Aands usvcekkede Klarhed, havde haabet, t i l  Fcedrelandets 
Gavn, at se forlcrnget med en D e l A a r endnu.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortcelling af C. Dalsgaard, 
med 9 Jllustr.'; Anemonen, en Fcraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prdvet, en Fortælling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

—  18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V. Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 2 
Jllustr. 48 Sider. 20 Dre.

— 19. Oehlenschlcegers Barndom og fyrste Ungdom, as L. Schrøder,
med 4 J llu s tr .; F o r 200 A ar siden, af M v rk  Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik S agn, med 2 J llus tr. 32 L id e r. 15 Are.

— 20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Sre. „  .

— 21. Bore Skomagere, humoristisk Skitse af n —r, med 7 J llustr.;
Onkels G ris, af Sophus Neumann, med 3 J llustr.; Et N u l 
for lidt, Fortælling af B . Hansted, med 2 J llustr.; De tre 
Vnsker, et Nptaarsceventpr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Sre.

—  23. Drachmann: S lider og Sloser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningseu; C. Ploug: Mon han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Sre.

— 24. I .  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; B . Astergaard: En Uvedkommende, Ltudie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Are.

— 25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondesen: Livsslavens Brud, en 
Fortcelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 Sre.

— 26. M . Thor'esen: „D et lpnner sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. as H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Vre.

—  27. I .  Nielsen: E t Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Are.

— 28. N . Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urstove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen Kall: Fra M erland , med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 V re.

— 29. I .  Sick: Elskovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Tausens Minde, med Jllustr.; Nic. Bpgh: Kjender du de S tille  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 M e .

—  30. Ad. Langsted: Lcegedomsflyggen, med Jllustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; V . 
Jansen: En sorgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr. af 
Anker Lund; B. M ergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Sider. 
15 Sre.

—  31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. af
A lf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(FortscetteS Paa Omflagetsff4de Side.)



Elith Reumeri: Iland  fra Fortet, med Illns tr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne, 
med Illns tr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 Sre.

N r. 32. B. Korfitzen: Fra Spaniernes T id, med Illn s tr. af K. Garn- 
borg; B. Aruesen K a ll: Sapho, en Fortcelling med Illns tr. 
40 Sider. 10 Are.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth Mårtens; Bodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg. af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Sre.

— 34. Et Offer. Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 Illn s tr.; Tro t i l
Doven, Fortcelling af Birger Hansted, med 6 Illn s tr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Are.

— 35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling at Knud Skytte, med 7
Illn s tr.; Koldinghus, as In gvo r Bondesen, med 5 Illn s tr. 
48 Sider. 15 Are.

— 36. Den landflygtige Skrceder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Ore.

— 37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershoi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Ore.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . Mprk Hansen; Fra B orn 
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Are.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatns Dodt ;  Prcesten og B y-
vcedderen; Tre Lofter, Fortcelling af M artin  Kok; Svend 
Trost Nr. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illns tr. 54 Sider. 20 Are.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Are.

— 41. Kjcerlighed og Grputsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr Westergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illns tr. 48 Sider. 20 Ure.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeceventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V. Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
L id t^osa ik  fra Stranden, af Camilla Bruun, med 19 Billeder. 
46 ^ ide r. 15 Are.

Moerk! Enhver, der af ovenncevnte Bsger kjsber paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.
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Lirsuing for Folket,
-Indeholdende Fortcellinger, underholdende og belærende Skildringer, 

Digte etc. af fremragende Forfattere.

Nr. r. Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af D r. H . ; Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Vre. „

— 2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen; Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 3. Linieflibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling as D. D ,  med
8 Billeder. 10 Vre.

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Vre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 V re.
— 6. Prcesten i Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 <L>ider. 15 Vre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rødhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15 Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

— 8. Dreven af, Foricellmg af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Vre.

— 9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 4^ Sider. 20 Vre

— 10. En hvjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustrationer;
Jyllands Nordvestkpst, af C. Jagd, med 2 J llnstr.; Et Mnsceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllnstr. 48 Sider. 20 Vre.

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg S lo t
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Vre.

— 12. M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 J llnstr.; S tanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Nigborg, af H. F. Ewald, 
med 6 Jllnstr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllnstr. 
96 Sider. 30 Vre.

— 13. Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllnstr.; En Udflugt t i l „K litm vlle r", as C. Jagd, med 1 
Jllnstr. 26 Sider. 20 Vre.

— 14. En Tivoliroman. af L. D illing , med 8 Jllnstr.; Det sidste
Normannertog. med 3 Jllnstr.; Foraarslcengsel, af O. C. M o l- 
bech, med 1 Jllnstr.; En rigtig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 Sider. 15 Vre.

— 15. Heksen, historist Fortcelling, af M . Henckel, med 9 J llns tr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Vre.

— 16 Reisestitse fra Grcekenland, af Msuna, med 2 J llustr.; S lave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Vre.

(Fortsattes Paa Omslagets 3die Side.)



Saro
En Fortcelling af R udo lf Schmidt. 

Med Illus tra tioner as V ilhelm  Rosenstand.

2 e n  velcervcerdige pu8tor 6M 6ritu8 var ikke hjemme, 
da jeg spgte ham i  hans V illa  paa Frederiksberg; men 
Pigen forsikrede, at Pastoren var punktlig som et Uhr 
vcerk: han vilde om fem M in u te r vcere tilbage fra  sin 
Spaseretur. Om Herren ikke vilde vente?

D et gik jeg ind paa. D a  hun var gaaet, gav jeg 
ung efter gammel Vane t i l  at mpnstre Bpgerne i  Reolen, 
som vcesenlig bestode af theologisk og cesthetisk L ite ra tu r.

Ovenpaa Pastorens B ibe l laa et gammelt lcederind- 
bundet B ind  i  stort Form at. Det var Vedels Saxo i  
O riginaludgaven. For at opfriske Indtrykket af den 
gammeldags S t i l  tog jeg den ud af Hylden. Herved 
blev jeg va 'r, at der paa B indets Bagside var et rundt 
H u l, som fortsattes et Stykke ind imellem Bladene; en 
Kugle var aabenbart gaaet ind der. U v ilkaa rlig  scestede 
m it B lik  sig paa et Krigsbillede, der hang over Pastorens 
Skrivebord. Det var hin blodige Episode af S laget ved S an- 
kelmark i  fotografisk Gjengivelse efter Simonsens M a le ri.

Hvor havde jeg havt m in Tanke henne? M in  gamle 
Studenterkammerat, Anton Kern, var jo falden ved Sankel- 
mark; den hcederlige Præstemand bardet samme Efternavn. 
Om Slcegtskabet var der ingen T v iv l.  Ja  vist, Spnnens 
Navnetrcek stod ogsaa i  den mig bekjendte Haandskrift paa 
det forreste B lad.

F o r m in E rind ring  dukkede pludselig den underlige, 
ludende Skikkelse frem — kejtet og ranglet, i  sin uskjpnne 
Magerhed, snarere indhylstret i  end ikleedt den mprkeblaa 
Soldaterfrakke og de slubrende Benklceder af lyseblaat 
B a j, der hang som et P a r Scekke om hans sppgelseagtige 
Bel:. Jeg vidste, at Anton, trods sin M angel paa Be
hændighed, havde vceret en iv r ig , pligtopfyldende S o lda t, 
og at en as de store Fcellesgrave, østerrigerne gravede 
i  den blod- og snebedcekkede Jord , gjemte hans S tpv, 
uden at nogen af Kammeraterne i  det vilde Haandmcenge 
havde set ham segne. Hvilken besynderlig Skcebnens 
I r o n i ,  at det skulde falde i  dette tunge, ubehjælpsomme
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Menneskes Lod at vcrrge sig mod Regimentet M a rt in is  
iltre , letbenede Hvidfrakker med Kolb og B a jonet!
^  T h i hans Ubehjallpsornhed havde jo allerede g jo rt 
ham t i l  et vcergelpst O ffer i  P igeinstitutet, hvor han var 
H istorie llrrer; der: havde i en saadan Grad g jort haur t i l  
den ndkaarne Gjenstand for Pigebprrrerres rrcergaaerrde 
Muriterhed, at Frpkerr Mommesen trods al hans D y g tig 
hed og Samvittighedsfuldhed ved Skoleaarets S lu tn in g  
paa en pcen Maade havde maattet skille sig ved ham, 
fordi det blev a ltfo r galt.

Hvordan han lod sig behandle, derom havde urin 
unge latterm ilde Kusine, der felv gik i  Jnstitu te t, i  sin 
T id  givet mig den nøjagtigste Besked. Karikaturer af
ham vare blevne ham foreviste nred Anmodning om, at 
H r. Kern vilde udtale sig om Portrcetlighedeu. V it t ig 
heder af deu mest tpsede A r t vare haglede ued over haur. 
M in  Kusine var nok selv Mester for den, at rraar H r. 
Kern engang fik sit eget Hus, koru han da t i l  at bo i  et 
K je rn e h u s , og havde uuder Klassekammeraternes Jube l 
trum fet ham den i  Ncesen paa err Maade, der noksom 
udtalte herrdes rodscestede Overbevisniug om, at Hrrs og 
Hjem rrred tilhprerrdc Korre fik err saadan Stakkel a ldrig. 
A t err Korre hprte rrred, stod nemlig fast ib landt deur som 
et Dogme! Saadarrrre tretterr-fjortenaars Mammeluk- 
darrrer ere saa uhyre geuegne t i l  at forelske sig i  deres 
Lcerere. I  Frpken Mommeseus In s t itu t vare da ogsaa 
Hjerterne nogenlunde lige lig  fordelle mellem R elig ions
læreren, som na tu rligv is  var theologifk Karrdidat og bar 
et langt, blorrd Apostelhaar, og faa den franske Lcerer, 
hvis korte Mustacher vare saaspdt opad bpjede, og som lap
sede sig rrred err tynd Stok rrred rpd Agatkrrap, han havde 
kjpbt paa Zoulevurcl 668 Itu1i6U8 —  err rncerkelig Be
givenhed, som han idelig tog Anledning t i l  at fortcelle. 
Alen Anton Kern vare de Alle som En errige om hverken 
at ville eje eller have.

Og hvor havde de saa trukket ham om ved Ncesen 
rrred Spprgsrrraal om D it  og D a t, der alle meldte sig 
som udsprungrre af err Videbegjcerlighed, der um ulig  kunde 
slaa sig t i l  Taa ls  ved det i  den historiske Lcerebog med
delte S to f,  som fo rpvrig t blev irrdpvet rrred err hpjst 
umådeholden Iv e r .  Anledningen var, at han engang i  
al Troskyldighed havde givet T ilsag ir om rrcerrnere at 
konferere Skolebogens Angivelse rrred et omfattende histo-



rist Vcrrk, han e,ede. F ra  den Dag regnede der Fore
spørgsler ned over haiii, saa intrikate og indgaaende, at 
han trods sm udstrakte Liden ingenlunde a ltid  paa
stnaende Fod fvrmaaede fu ld t ud at besvare dem, uden 
at have Koldblodighed nok t i l  at give de paatramgende 
^ ? ^ t 'd rn  en Besked at lpbe med eller Myndighed nok t i l
»! fo rsvarlig t paa dem, at de undlod

^ ^ fE re  den S lags O plysn inger en anden Gang. Kom 
saa det lEngselssuldt impdesete Oieblik, da han maatte
ikEnitsst As tilb p r lig  underrettet, blev a ltid  med
Itrpm tet A lvo r det Onske »idtalt, om H r. Kern t i l  nceste
Gang vilde ,e ester i  de store B yger". Og dels ford i
M M  egen G ran, eriver var vakt, dels ford i han var saa
uderlrg n a iv , ,log han virkelig efter i  Kildeskrifter,

m op paa de osfenlige Bibliotheker fo r at
gj e Avtater, soin han i  de>i sylgende Skoletime med 
Onistceiidelighed meddelte sit latterm ilde Publikum , uden

O'k op fo r ham, i  hvilken Grad de
Pokker-, ^.yse havde ham t i l  Bedste.

Og da en forvoven lille  S a tan  engang af bare Sne- 
righed ytrede Py,t t i l  at fe en af „de store B yge r", kom 
han virkelig den fylgende Dag dragende med en tyk i
d a n F o l i a n t  og denne gjorde en saa-

foroverbojede Skikkelse komme henad Fortovet med 
strrMeiide Pommer og et Kvartb ind paa femhundrede 
O lder m ider hver A rm  —  det havde jeg selv flere Ganae 
ved eget Ojesyn havt Lejlighed t i l  at Overtyde mig om

P?ta!t " m i 7 ^ 7  i ^nstim t°  i  sin T id  ud tri kkelig
F lg .  ot haii t i l  enhver T id  opvartede dem med

S axo . Fædrelandets O ldhijtorie  var nemlig hans egenligs
Rinielighed havde den gamle Bog, 

leg her holdt mellem mine Hamder, vceret blandt dein 
hvormed den glade Ungdom var bleven diverteret.  ̂
„  . ^  D yren va r lydlyst bleven aabnet. Jeg sylte
m ig lursten forlegen, da Pastoren overraskede mig staaende 
der med det svcrre, uhandelige B in d , hvori jeg dog ikke

M en selve denne Omstamdighed stemte netop den



gamle Mand t i l  venlig og liv fu ld  Meddelelse. D er var 
ikke Tale om, at jeg efter at have rygtet m it ubetydelige 
M rin d e  saa let fik Lov t i l  at gaa. Jeg maatte sidde ned 
og hyre ham fortælle om den Gjenstand, der stadig op
fyldte hans hele S ind  —  den i Krigen faldne S yn , hvis 
sidste Hvilested hall ikke kjendte.

„M en  halls bedste Skat, halls Saxo, den fik jeg; —  
uden Formastelse ty r jeg vel sige, der var en Styrelse 
d e r i!".

Jeg saa' forundret paa Pastoren.
„D e  lllaa vide, hall havde Saxo med i  sit Tornyster, 

stjyllt den vel fyldte en Tredjedel deraf", fortsatte hall 
forklarende. „H a ll maatte have sin Nndlingslcesniug med 
i  Felten, om det end var a ldrig  saa dryj en Vcegt at 
sla'be paa. Og De kan tro, det korn t i l  N ytte ! Fyrste 
Regiment bestod jo fornem lig af Kjybenhavnere. I  Kam 
pen sloges de som Lyver; men ellers var det nogle fo r
sorne .Kroppe, og der fandtes nok adskillige ligefrem m is
lykkede borgerlige Existenser ib landt dem. Vistnok var 
det en lystende, hyjtidelig S tund, da de i den haarde 
V in te r lan dernede og i deres Ansigters Sved med Spade 
og Hakke arbejdede i den frosne Jord , og der er vel ingen 
T v iv l om, at paa Bunden af deres S ind  var A lt,  som 
det skulde vcere. Alligevel kom der paa Overfladen megen 
daarlig Lystighed op, sdm man skulde tro helt uforenelig 
baade med Stedet og den Sag, de var dragne i  Kampen 
for. De har maaske hyrt derom?"

Jo, det havde jeg!
 ̂ „S e  under disse Omstændigheder virkede Anton som 

eil sand Velsignelse, og, mcerkelig nok, skrev halls I n d 
flydelse sig netop fra  den Dag, da hall gjorde sig skyldig 
i  en rig tig  ukammeratlig Handling, som vistnok vilde have 
gjort det um ulig t fo r enhver Anden senere at begaa sig 
ib landt dem. De var kommanderede ud paa Jordarbejde 
i  et Hold paa fyrretyve M a n d ; det var femten Graders 
Kulde, og de havde ingen N a tu ra lfo rp le ju ing  faaet den 
foregaaende Dag. Jorden var som en Kampesten at a r
bejde i ;  det var saa omtrent paa Groenseu af det Uud
holdelige. En Hakke sprang, som var den af G las. Det 
gav de gode Kjybenhavnere en Anledning, de med Begjcrr- 
lighed greb. Paa Forslag af en lang Kontorist hyrte de 
op med Arbejdet som en M and, sikre paa, at naar de 
vendte Ulbage i  sluttet T rop , saa kom de ikke i  nogen
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Ulejlighed. Kun unu Spn erklcerede, at In g e n  havde be
falet ham at gaa, og derfor blev han. Han havde Danne
virkes hele Topografi paa det Npjeste i  Hovedet og lod 
rent hensigtslpst falde nogle Ord om Pletten, hvorpaa de 
frod, med samt den Rolle, den havde spillet, da D ronn ing  
Thyra  udbedrede Ncernet. I  øjeblikket vakte det kun deres 
Munterhed; de anbefalede ham t i l  Hendes Majestæts Be- 
vaagenhed og vandrede tilbage i  en K lum p.

Deir Omstcendighed, at E n  havde holdt P inen ild, 
gjorde, at Sagen for de Andres Vedkommende blev taget 
fkrappere, end Tilfceldet under de Omficendigheder maaske 
ellers vilde have vceret. D e  blev kommanderede paa 
Straffearbejde, og h a n  gik for Eftertiden f r i .  D er van
kede ved Nagtilden ncergaaende G lu ffe r t i l  m in S p n ; 
men da harr igjen begyndte at fortcelle dem our den gamle 
Vold og dens oprindelige Bygn ing  i  hin fjerne, sagn- 
agtige T id , saa lyttede de uv ilkaarlig  efter, og S yne t af 
den cervcerdige Bog, som han i  sin Iv e r  halede frem, 
fyldte dem t i l  samme T id  med en dunkel Respekt. De 
tog med Nysgjerrighed det solide Lcederbind og den uvante, 
halvt ulceselige T ryk  i  Ojesyn.

Det gav Anton B lod paa Tanden. A t fortcelle var 
hans Lyst fra  den T id , han i  Skolerne underviste i  
Historie. U vilkaarlig  optog han Traaden paany og be
gyndte med Iv e r  og Ufortrpdenhed at give de brave 
Barber- og Grovsmedesvende et ordenligt Kursus.

„O g  de mange Pund har Kern den hele T id  baaret 
paa sin Ryg, skjpnt han har det i  Hovedet A ltsam m en!" 
sagde En saa, da han omsider tav.

De Ord gjorde Udslaget. Havde mur Spirs uanse
lige Ddre tidligere vceret ham t i l  H inder, saa medvirkede 
rur hans svage Legeme, hvori der husedes saa megen I l d  
og Flamme, netop t i l ,  at han blev Kompagniets erklærede 
Bedstemand, sour Alle holdt af.

Saa fo 'r  han da fo rt, som han havde begyndt, be
rettede dem de gamle Frasagn, fik hver P le t Jo rd  t i l  at 
tale og gjorde det saa ncervcerende fo r dem, at de befandt 
sig paa historisk G rund. En Aften hcendte det jo vistnok, 
at et P a r Fyre som deur der „ —  han pegede paa et P a r 
udprceget kjpbenhavnske Tpper paa B illedet over S krive 
bordet — "  blev kjede af det historiske V rp v l og begyndte 
at bakke op med en af de stygge, slibrige Viser, som de 
havde medbragt fra  Vcerkstedet og Smaagaderne; men de



blev saa eftertrykkelig tysfede ned, at de a ldrig  senere 
gientog Forøget. —  „K e rn  fo rtc rlle r!" De Ord va r 
altrd lom en T ry lle fo rm u la r, der fik Enhver, som indfandt 
s>g i  Kredsen, t i l  stille at scette sig ned".

Pastoren drog et lille  S u k ; derpaa fortsatte han: 
„D e n  gamle Grcensevold blev fo rla d t; den Hcer, der 

med Begejstring var dragen ud, maatte liste sig bort 
fom en Flok Tyve i  Natten. Antons Hjerte havde 
med faa uggelig Stolthed , og Kjeerlighed hcengt ved det 
gamle Vcern; nu, da jeg fer det paa Afstand, synes det 
mrg en given T in g , at ovenpaa hin forfærdelige Nat 
m a a t t e  han gaa bort. Som  De vel har hort, blev hans 
Dod en hel Legende, da ingen af Kammeraterne havde 
et ham falde. M en begravet maa han vane blevet af 

Nfterngerne, og hans Tornyster maa en osterriqsk S o l-  
dat have raufaget. Den lcederindbundue F o lian t har 
rim e ligv is  vakt hans Undren. Han bragte den t i l  sin 
Kapta jn , som fo r nogle faa Kreuzer afkjobte ham denne 
be,ynderlige Krigstrofce. D a  m in Ven, Oberst Lander, 
fo r nogle A a r siden i  ,et m ilitcert Hverv blev sendt t i l  
-tuen, var Kaptajnen, som nu er avanceret t i l  General 
netop den O fficer, som han ncermest kom t i l  at forhandle 
med. Generalen vifte ham da den mankelige E rind ring  
han havde hjembragt fra  den danske K rig , og udbad sig 
O p lysn ing  om Bogens In d h o ld . Obersten havde hort 
om m in S o n s , historiske Foredrag fo r Kammeraterne, 
^ a a ln a r t  han laa hans Navn paa det forreste B lad 
gjcrttede han sig ojeblikkelig t i l  Sammenhoengen, fom han 
n a tu rlig v is  ikke undlod at fortcelle sin venlige Vcert 
Generalens sydtyske Gemyt blev dybt ro rt, og d/O bersten 
meddelte ham, at jeg gamle Bland endnu var blandt de 
-.evein.es ^ a l,  fendte han mig med et hjertelig B rev  det 
cerva-rpge - lin d , som i sexten, sytten A a r havde vceret i  
hans Besiddelse. Paa denne forunderlige V is  kom Antons

Hcender. —  D er var en Styrelse d e r i'"  
tav pludselig og stirrede hen fo r sig. ' Jeg 

folte m ig dybt bevKget og t i l  samme T id  lid t forlegen

' " » " i «  p °°
„D e  stnoer, at det er et stcerkt Ord at bruge? M en 

M aade" det sig paa en egeil

Han tav igjen en kort S tund .



„ —  Jeg gamle Stakkel lever kun i  E rindringen om m in ^  
højsindede, varmhjertede Dreng. A f ham er m it H jerte "  
fu ld t;  in te t Under derfor, at Munden laber over. De 
har jo kjendt ham og holdt a f ham? De v i l  ikke more 
Dem over en affceldig gammel Akands Naivetet. H ar jeg 
fo rta lt Dem saa  meget, saa lad m ig i  Guds Navn fo r
tcelle Dem Resten."

Han aabnede en Skuffe i  Skriverbordet og udtog en 4  
lille  Pakke Breve, der v a r sammenbunden med et radt, 
falmet Silkebaand. Med en Varsomhed, der viste, hvilken 
kostelig Skat den Pakke va r ham, lasnede han Baandet og 
tog det underste af Brevene ud af dets Konvolut.

„H an  skal selv meddele Deip Sammenhængen", sagde 
han og gav sig t i l  at lcese:

„Je g  v i l  gjare D ig  en Bekjendelse, Fader —  en af 
dem, der ikke bruges blandt Mcend, selv om de ved 
Blodets Baand staa hinanden in r r ;  men fo r m in Falelse 
b liver den ved S ituationens Beskaffenhed retfcrrdiggjort. 
Sandheden er den, at jeg tid ligere har forsagt at friste 
Lykken med m in S axo ; men da gik det rigtignok galt.
D e r va r En, som jeg elskede, og som m it Hjerte v i l  hcenge 
ved, saa lcrnge L ive t er m ig forundt. For hende var det 4 
m ig en saa usigelig Glcrde at lcese vore Fcedres gamle 
Kongesagn og udfylde det Lceste med Fortcelling og F o r
klaring. En M r in g , hun i  ungdommelig Kaadhed havde 
ladet falde, gav m ig Anledning t i l  at tro , jeg gjorde 
hende t i l  V ilje  dermed, og det varede en god S tund, 
inden jeg blev m in V ildfarelse va 'r. En skjanne Dag 
sagde hun m ig im id le rtid  med rene og ligefremme Ord, 
at jeg tog Livet a f hende med den Saxo, og at jeg i  det 
Hele va r en utaale lig Person. D et var en b itter S kuf
felse, som jeg a ld rig  v i l  forvinde. M en i  K ra ft af den 
blev den gamle Kroniks, som jeg allerede fra  B a rn  havde 
elsket, m ig netop dobbelt kjcer: dens B illeder vare ind- 
vcevede i  m in  Kjcerligheds korte, lykkelige D rpm . D e n  
dromte jeg om igjen, hver Gang m it Oje gled over de 
gustne B la d e : Fejltagelsen, Selvbedraget mistede sin Braad.
D a  jeg drog i  Felten, m a a t t e  jeg have m in Saxo med: ^
nu ved D u  Grunden. Og n u ,  da jeg herovre paa anden 
Omgang forklarer vort gamle Lands cervcerdige Sagn for 
det fyrste Regiments Soldater, er det, som bod Livet selv 
m ig en E rstatn ing; fo r n u  slaa de a n !"

Pastoren lagde Brevet tilbage i  dets Konvolut, ^



simrede med Namsomhed Silkebaalidet sauuueil igjen om 
Pakkeri, og lagde den tilbage paa dens Sted.

„Allerede i  det, jeg lceste, ser De bestemt den styrende, 
ledende F in g e r", sagde han med et vist E ftertryk. „M a a  
jeg da ikke, da denne dyrebare A rv  ad en saa mcerkelig 
Omvej er kommen i  m in Besiddelse, udlcegge det paa 
samme Maade, iscer d a --------- "

Han brpd pludselig af og fcestede paany sine klare 
Oldingepjne paa mig, som fo r at forvisse sig om, at jeg 
ogsaa vilde hpre ham med det rette S ind .

„Hvad jeg nu v i l  sige", fortsatte han langsourt og 
tpvende, „e r jo vistnok ikke m in Ejendom alene; men jeg 
m a a  fortcelle det, jeg ma a .  Den, han lceste fo r i  den 
gamle Krpnike, har levet et daarlig t, ynkvcerdigt L iv. 
Fdrst i  Ulykkens Dage kom hun t i l  Erkjendelse as, hvad 
hans Kjcerlighed betad. Ester at A lt  va r bristet fo r hende, 
tyede hun omsider t i l  mig. Netop ved samme T id  havde 
jeg modtaget den psterrigske Officers Forcering: begriber 
De nu, at den kom som en himmelfalden Gave? Erindringen 
om de gamle Lcesetimer udgjar Kjernen i vort S a m liv ; 
n u  forstaar hun at skatte hans Forsag paa at udvide 
hendes Kundskab og indgyde hende Kjcerlighed t i l  det, som 
paa Jorden er vcerd at elske, og saaledes er det sket, at 
et Esterskcer as hans skjanne, rene Personlighed lyser 
undersuldt op over den Rest af m it L iv , som er tilbage".

Jeg havde kjendt Anton Kern tilstrcekkelig t i l  at sale 
mig greben af den gamle M ands Fortcelling; men jeg 
havde en  ̂ levende Fornemmelse af, at et hvilketsomhelst 
T ils v a r fra  m in S ide vilde vcere u fin t og ubetimeligt. 
S aa  valgte jeg da den Udvej at vende tilbage t i l  det 
Anliggende, der egenlig havde fp rt ung t i l  Pastoren og 
sremspre nogle Bemcerkninger, som netop fa ld t mig ind. 
H a li svarede med en iv r ig  Omstændelighed, der rpbede, 
at ogsaa han va r noget forlegen og ikke ugjerne greb 
Lejligheden t i l  at tale om noget andet. I  Lpbet af et 
et P a r M in u te r va r Sagen im id le rtid  tilstrcekkelig drpftet; 
jeg troede at spore en v is Lettelse hos ham, da jeg strax 
efter tog Afsked og gik.

--------- Nogle Dage derefter nmdte jeg i Frederiks-
berg-Have ganske uventet Pastoren. Han holdt en Dame



under Armen, hvis stcrrkt falmede Ydre robede de umis- G 
Uendeligste S p o r af eu tidligere, rent blamdende Dkjpilhed.

D a Pastoren blev mig va 'r, steg Blodet svagt op i  
balis rynkede Kinder, bans blaa Ojne fcestede sig med et 
troskyldigt, afbedeiide B lik  paa mig, soin vilde han t i l 
kendegive, at nu, da jeg ved et Tilfcelde var bleven fu ld t 
underrettet, erkjendte han sin F e jl og gjorde mig det t i l  
P lig t ved Takt og Neensomhed at bpde derpaa. . ^

Og da jeg r ig tig  saa' paa Damen, va r jeg i  V irke
ligheden f iild t underrettet, langt udover, hvad Pastoren
kunde Mie. , . ^

Hvor skamimede disse Trcek end vare, saa gienhendte
jeg deln n u ! H e n d e  var det altsaa, m in Kusines Jnsti- 
tiltvenuide, deli sejrede D ronn ing  allerede paa Frpken 
Mommesens J iileba lle r og snart ester paa et U ta l af 
andre i  Hovedstadens fineste, mest levelystne Kredse —  
ncesten en kjobenhavnsk Berpmthed paa G ru lid  as sit 
yppige, bedaarende M re , der under vore Bredegrader var 
af eli rent erotisk P ragt. Hende havde Anton Kern ved 
Lcesning i  den gamle Krpnike v ille t vcere t i l  Behag, 
hende havde han ofret sit troskyldige Hjertes hele Skat af 
opsparet Nmhed og Tilbedelse —  hende !  4

Jeg havde a ldrig  kunnet lide hende og mindedes 
tydelig, at jeg blev glad, da rinder hendes stcerke D e l
tagelse i  en fornem og v id t udbredt Selskabelighed m in 
unge barnlige Kusine i  Lpbet af ganske kort T id  blev 
det Bekjendtskab kvit. M en idet jeg paa Forbivandringen 
lettede paa m in Hat, maatte jeg uv ilkaa rlig  indrpmme, 
at celdet og visnet, som hun var, havde hun forandret 
sig t i l  stir Fordel i  en aldeles paafaldende Grad. D er 
var over disse hulede Kinder, disse af Grcemmelse t i l 
slørede Ojne, denne M u n d , om hvilkeir to smertelige 
L in je r laa gravede, et Prceg af L u trin g  og sjcelelig 
Fremvcept, som jeg i  hendes Skjpnheds fejre T id  vilde 
have anset fo r um uligt.

Hun havde hprt t i l  dem, der strar paa Forhaand 
vide, i  hvad P r is  de ester den i  Verden gjceldende B ø rs 
notering staa, og som med ikke ringere Hurtighed ere enige 4  
med sig selv om af Verden at forlange den hpjeste P r is .
I  en A lder af atten A a r var hun bleven g ift med Spnnen 
af en af Byens rigeste Grosserere, som fo r stil Uddannelses 
Skyld havde vceret paa et stort Handelskontor i  London 
og der saaet indprentet, at et Wgteskab med en alm indelig

O



anerkjendt Skjonhed fo r en Ungersvend af alm indelig an
erkjendt Formue er den sande og egenlige kusliion. Med 
en naadig Dronningem ine va r hun gaaet ind paa at om
bytte sine beskedne L ivsv ilkaar med de glim rende, der 
bydes hende, og strax fra  sit W gteflabs fyrste Dag havde 
hun som en gulddrnkken Mcenade med begge Hcender yst 
Penge ud —  saa hensynslyst og vedholdende, at den unge 
Byrsm ands Stolthed over den erhvervede pragtfulde Ud- 
stillingsgjenstand inden ret lang T id  veg Pladsen fo r en 
Fylelse af Skrcek og Uhygge. Det kom t i l  heftige O p trm  
imellem dem, som ncesten daglig gjentoge sig og trlsidst 
gjorde dem t i l  en Fabel fo r den hele B y . E fte r at dette 
havde varet ved i  adskillige A a r , lyb Friten en skjynne 
D ag bort med en fremmed V ir tu o s , der var bleven ind 
taget i  hendes forlokkende Skjynhed, og i  hvem hun paa 
sin S ide havde fo re lfle t sig med en pludselig Lidenskab, 
der gjorde hende sanseslys og beruset. Manden havde 
yjeblikkeliq g jo rt S k r id t fo r at erhverve re tlig  Skilsmisse, 
og hun va r saa i  et Nars T id  rejst fra  B y  t i l  B y  med 
V irtuosen, in d t il denne uden Varsel havde fo rlad t hende 
i  ei: fransk Havnestad, hvorfra  han paa en transatlantisk 
Dam per va r taget t i l  Amerika fo r at forsyne sig med 
nye In d try k  og skovle t i l  sig af Yankee'ernes G uld. Og 
nu havde hun opsygt Anton Kerns Fader, med hvem jeg 
vidste, at hun langt ude va r beflcegtet, og ilevede med ham 
i  E rindringen om den bortgangne S yn .

—  —  Det Anliggende, der havde fy rt m ig t i l  
Pastoren, nydvendiggjorde efter nogen T id s  Forlyd  et 
nyt Besyg. D et va r en solklar Septemberdag med blik
stille L u ft og m ild  Som m ervarm e; idet jeg byjede om den 
smalle Sidesti saa' jeg i  Havens H jyrne Pastoren sidde i  
Lysthuset, og paa Bceuken ligeoverfor ham sad Damen, 
han hin Dag i  Frederiksberg - Have havde gaaet med. 
Hans magre, hornovertrnkne Haand hvilede paa Synnens 
Saxo, der laa ovflagen paa Bordet foran ham.

N a tu rlig v is  var jeg strax paa det Rene med, at jeg 
burde opscette m it Besyg t i l  en anden Gang og ubemcerket 
trcekke mig tilbage; men da jeg hyrte den gamle M ands 
Stemme, blev jeg nwsten imod m in V ilje  staaende.
S Y „N u  havde D u  elsket ham, Anton ie?"

„Kjcere Onkel, jeg tro r det ikke; der var en Skillevæg





imellem os, som a ldrig  var falden. —  Desuden, om han 
havde levet, hvad skulde han saa med m ig?"

„D u  havde g jort ham lykkelig."
„H a lr var fo r god t i l ,  at jeg skulde helde m it syndige 

Hoved t i l  hans cerlige Bryst. Nej, lad os se det saaledes 
at den Styrelse, paa hvilken De saa tillid s fu ld t tro r, har 
ordnet a lt, som det allerhelst maatte vcere. A f Kaadhed 
og Overmod fik jeg ham i  m in unge A lder t i l  at lcese 
fo r m ig : nu er de T im e r m it L ivs  bedste E rin d rin g ! A t 
jeg er bleven elsket af et Menneske med en saa ren og 
stor S jcel, indgyder ung en Fortrøstning, jeg ellers vilde 
have savnet; jeg bringes derved ncesten t i l  at tro, 
der boede noget Godt i  m ig , som jeg selv ikke anede. 
Tanken om Antons Kjcerlighed er bleven den Skat, hvor- 
paa jeg tcerer, Lyset fo r ruin Fod, Staver: i  m in Haand; 
—  uden den va r jeg I n t e t ! "

Hun tav et N jeb lik ; derpaa vedblev hun med en be
synderlig Heftighed:

„O nke l, lces K ap itle t om Haddings Rejse under den 
sorte J o rd !" * )

„D e t S agn er nok det. B a rn ,  D u  holder allermest 
af hos den gamle S axo?"

„Hadding bryder jeg ung ikke om. Onkel! M en naar 
D u  kommer t i l  det S ted , hvor den drcebte Hane kastes 
over M uren , og Hanegalet lige fu ld t lyder fra  den anden 
Side, saa fyldes jeg af et Haab, saa hprer jeg en 
Stemme, saa ta ler det t i l  mig fra  de D-des Land !"

* ) I  Saxos fyrste Bog (G rundtvigs Oversættelse S .3 8 ^  fortcelles, 
at en Kvinde en Aften kom t i l  Kong Hadding i Hallen og fprte 
ham ued under Jorden. Da de kom t i l  en M u r, vred Kvinden 
Halsen om paa en Hane og kastede den over M uren, fra hvis 
anden Side Hanegalet strax lpd som Tegn Paa, at Fuglen var
kommen t i l  Live paauy.

X



K o n g  K n u d s  D o t r e .
(L fte r det tyske.)

Af In g v o r  Bondesen.

Aced Illu s tra tio n  af L a r l  H. F . Schmidt.

et var sig Tysklands Rejserson, 
han rider til Danmark ud, 
til Rnud den incegtiges Hofgaard 

at fceste sig Fyrstebrud;
Skjalden, som kom fra  den lange Fcerd, 
havde sunget for hannem en Dise, 
han kunde de danske prinsesser to 
ej noksom love og prise.

Og Origets gamle Ronning 
modtager med Sm il sin Gjcest: 
„Her skuer I  mine Dstre! 
tag den, der huer Der bedst! 
Skjon som den hoje Valkyrie 
for Gyda staar Hjcerter i Brand, 
Gunhilde ligner en Frue bly 
ud af eders eget Land."

Ung Henrik og stolten Gyda 
de fcerdes ved So og Sund, 
de lege ved Tavl og Tcerning, 
de jage med Hog og Hund, 
ved Aftenstide i Hojenloft 
flaar Guldharpen hun med Liste, 
ung Henriks Hjcerte i Lue stod, 
for selver deraf han vidste.

Gunhilde sysler i Bure 
ved Dcev og ved Ssmmebord, 
saa kyske er hendes Blikke, 
saa blysomme hendes Ord, 
det lyser som Solen paa Snwkkesejl 
over al hendes Gang og Fcerd; 
men ingen agter Gunhilde stort, 
hvor stolten Gyda er ncer.



i§n M orgen man bar ung Henrik 
med G raad gjennem Porteni ind,
Aasynets hvide M arm e l
ayste mod Skarlagenskind;
hans (Sanaer lsd mellem H jo rt og H^n^
i Lunden med flagrende Manke,
paa (Srcesset under den Egestub
hang Bloddraaber, dryppende blanke.

M ed Rlcede Rongshallen drages, 
der stander ung Henriks B aa r, 
de tavse Borkjcerter blinke 
paa Rronen, som smykker hans Haar, 
de spejle sig bjcert i det solverne Skjold 
paa Bceggen over den dode 
da trceder stolt (Syda i Hatlen ind, 
hun gaar t i l  det sidste M ode.

Hun rynker stt B ry n  mod Baaren 
som blcendet af Lysenes S p il, 
hun stirrer en Stund paa dronen, 
griber saa dristigt t il,  
hun trykker den paa sin fast,
oa vendt imod Skjoldets Hvcelv 
tykkes hun Sabas D ronn ing  at se 
i B illedet af sig selv.

„H a ,"  mumler hun imod Spejlet,
^saa va r det kun Daaredrom ,
da hojest jeg bares opad
paa M agtens og ALrens Strom ,
saa sluktes m it Haab som et S tjw rnestiu ,
ung Henrik, jeg hader dit M in d e !
du undte mig ikke det svimlende N a v n .
Nomalands Rejserinde."

Fuld nceppe va r (Syda borte, 
da ro rte  sig Rlcedet igjen,
(Sunhilde skred over Flisen 
t i l  selv samme Baare hen, 
hun klapped med B lide  ung Henriks H a a m ,
hun frygted ej Dodens Rulde, 
men Mjnenes scenkede B ipper hang 
af perlende Taare r fulde.





„O  Henrik!" hviskede hun sagte,
„nu vover jeg sige dig fr it,
jea har elsket dig over al Verden,
jeg har kcempet og gr«dt og stridt,
jeg v il elske dig t i l min sidste Stund,
jeg v il signe og «re dit Minde,
jeg v il bede Guds Moder, at hisset du maa
forklaret din Rrone gjenvinde."

D a pludselig — er det et Under —
lofter sig Henriks Arm, ^
han slaar den om Gunhilds Nakke, 
livsfrisk og legemsvarm, 
han skuer op i to <Vjne blaa,
saa trofaste, sode og m ild e ,--------
og Tysklands ucvste Rejserpar 
blev H e n r ik  og G u n h ild e .

Anekdote r .

En Kone: „Jeg  onsker gerne at blive fotograferet." 
Fotografen: „M eget gerne. S ka l det vcere et B ryst

billede?"
Konen: Ja , men 

gerne have med!"

Ansigtet vilde jeg rigtignok ogsaa

^En Slagterkone, som vilde^have ^ ^ ^ ^ ^ E d e r

hun ganske gemytlig, idet hun anbragte sin eiie Albue i  
B ringen  paa Spcekhykeren, „fy rs t kommer Stegen og 
siden S m y r og Ost."



volkersen og hans p je rro t.
Af I .  Davidsen.

Med I llu s tra tio n e r af Axel Thiess. ^

en 15de Augustl1668 
var det en stor Fest
dag fo r Kjøbenhavns 

S om m er-T ivo li. 
Denne In s titu tio n  —  
th i denne Betegnelse 
kar: T iv o l i  efter sitr 

Betydning fo r Kjdben- 
havn gjpre fuldstcendig 
K rav paa —  havde da 
bestaaet i  25 A ar. J ilb i-  
lceet blev feiret ved err stor 
Fest fo r P ub likum , men 
ogsaa ved en p riva t Fest 
fo r Bestyrelsen, Funktio
nerer og Artister, hvo rtil 
Pressens Repræsentanter 
vare indbudne. Festen 
holdtes saa at sige paa 
Omgang i  de forskjel- 
lige Bevcertningssteder, 
men Hovedgildet stod dog i  
N imbs nuvcererlde D iva n , 
og Prcesidenten eller O rd 
styreren var ingen ringere 
end V o l k e r s e u ,  T iv o li-  
Pantomimens uforligne-



lige P je rro t. Det var ogsaa hans Jubilceum , th i han 
havde voeret ved T iv o li siden dets Aabning, og i  den A n 
ledning faaet et G ulduhr i  Prcrsent. Som  Festprcesident 
fuingerede han med Anstand, og de, der kun kjendte ham 
som den stumme M im iker, der, naar han Aften efter A ften 
fremkaldes af den glade og begejstrede Ungdom, kun havde 
et P a r enkelte Ord at sige t i l  Tak fo r den smigrende An- 
erkjendelse, fik her Bevis fo r ,  at Tnngebaandet kunde 
loses paa ham, naar Leilighed var dertil. Han holdt ad
skillige T a le r, der hortes under ustandselig Latter. Logik 
var der vel ikke stort af, men dcsto mere Lune. Det var 
morsomt og gemytligt V ro v l as en uimodstaaelig V irkn ing.
Volkersen var Dagens Helt.

Alen fo r at udfore P je rro ts  Skikkelse, saaledes som 
Volkersen har g jort det i  nccsten 45 A a r paa T iv o li,  maa 
han jo ogsaa have et Fond af drastisk Lune og Hum or, 
der a ltid  'er ved Haanden, ja  endog et vist slagfcerdigt 
V id , som, fo rd i Ta lens B ru g  er ncegtet, maa vcere tilstede 
i  en ikke alm indelig Grad fo r at kunne gjore sig g ja l
dende. Den komiske M im iker virker ncermest ved In s p ira 
tion, og har han, som Volkersen, de fornode M id le r t i l  
sin Raadighed, saa spiller han liv ligere  og naturligere end 
den, som har en tillcert Rolle at udfore ved Hjcelp af T a le 
organet. A lt  kommer ligesom umiddelbart. Ganske vist 
er der visse M o tive r i  Fagter, Holdning og S t i l ,  der 
a ltid  gjentage sig i  Ndforelsen; men Lunet har et v id t 
S p ille rum  og kan virke under Oieblikkets Indskydelse. 
Uden dette v il P je rro t ikke blive den uimodstaaelig mor
somme F ig u r , han skal voere i  den italienske Pantomime 
som denne kjendes fra  det Priceske Selskabs Forestillinger 
paa Vesterbroes Morskabstheater med C asorti, W inther 
og Ado lf Price som P je rro t, og fra  Forestillingerne paa 
T ivo li-T b e a tre t med Volkersen. P je rro t er jo en brav. 
skikkelig F y r, sin Herre, Cassander, meget hengiven, men 
som ved sin Naivetet, Dumhed og Kejtethed anretter mange 
Forstyrrelser. Og det er netop i  disse Forstyrrelser at 
Sp ille rum m et for Lunet er g ive t, at det pieblikkelig kan 
slaa ud i  pudserlige Trcek, i  lattervækkende Lazzis. D e ri 
har ogsaa Volkersens S tyrke bestaaet. Hans P je rro t er 
ganske v ist, som Figuren ogsaa bpr vcere, enS i  Hoved- 
trcekkene, men den opmcerksomme Ia g tta g e r v i l  a ltid  finde 
et eller andet N y t,  der skyldes hans In s p ira t io n , og det 
er ogsaa derved, at han a ltid  ses med stor Fornpielse ilke





alene af Ungdommen, men ogsaa af W ld re , kortsagt at 
han er bleven Publikum s Andling . . ^

N . H. Volkersen er fpdt den 2den M a rts  1820 r den 
lille  Landsby S tig in rs  ved Skjelsksr, hvor hans Fader 
var Sko le larer. Denne blev senere 3die G raver ved Frue 
Kirke i  K øbenhavn, men kun faa A a r efter Ansoettelsen 
dode han, og hans Hustru sad tilbage med ikke nnndre 
end 13 B p rn , hvoraf N. H. var den Angste. Nogle af 
deur vare vel nogenlunde fra  Haanden, men fo r den stakkels 
Enke var det jo ncesten um ulig t at forsorgs de pvrige. 
Volkersen var vel dengang 8 eller 9 A a r gammel, en 
smidig Krabat og voxen fo r sin A lder. Paa egen Haand 
havde han dreven gymnastiske Anelser, uilder Hjemmets 
Fattigdom fik han nu den Id e  at gjpre dem frugtbringende, 
og fandt Anscettelse paa Nprrebroes Theater som ung
dommelig Akrobat. Det Sm ule han fortjente bragte han 
Moderen som B eta ling  fo r Kost og Logis. M en saa gik 
Theatret op i  F lamm er, og han var uden E inplo i.

Uden strengt at fplge den kronologiske Orden skal 
jeg kortelig omtale Baltersens Kunstnerkarriere i  hans 
Drengeaar. Den var broget og afvexlende nok. Han fo r
sagte sig som ungdommelig R y tte r , C lown og Jong lp r 
ved det Liphardtste Beriderselstab, hvor han af og t i l  kom 
t i l  at smage Nidepidsten. S a a  dannede han selv med et 
P a r Andre, deriblandt Hesse og Bnsho lm , der ikke vare 
stort celdre end hail selv, et lille  Akrobatselskab, som 
gav Forestillinger paa Bornholm  og i  skaanske B yer, dog 
nappe med synderligt Udbytte. A t slaa sig igjennem paa 
den Maade fandt Volkersen betcenkelig. Hans Hu stod 
nok t i l  Kunsten, men han fandt at det skortede paa Vrpd- 
fpdningen; og saa besluttede han at opgive den.

H a il havde en B rode r, der blev oplcert i  et Bog
trykkeri som Trykker, og havde det ret godt. Det var en 
L ivsve i, han mente ogsaa at have Lyst t i l ,  men han vilde 
vare S a tte r. Han kom i  La re  hos Bogtrykker N. P . 
Jsrgensen i  Pilestrade. M en Jprgensen, der er bekjendt 
som Forfa tte r t i l  nogle morsomme M onologer (Bonden i  
det russiske Dampbad o. fl.) og dramatiske Skizzer, var 
flet ikke morsom som Bogtrykker-P rincipa l, idetmindste ikke 
efter Volkersens Opfattelse af Hustugten. Knubs og 
Skja ldsord  fa ld t ikke i  hans S m a g , og heller ikke det 
bundne L iv  t i l  Satterkassen. Det var jo um ulig t fo r 
ham, der havde vannet sig t i l  F r ilu f ts liv e t,  der havde



vceret besnæret af den ambulante Kunsts T ry lle r i,  at sinde 
sig i  Tvang og indestængt Lu ft. Og efter et halvt Aars 
T ids Forlpb tog han Farvel med Scetterkasserr og rned 
Principalens Knubs; han havde faaet nok af begge Dele.

Det var i Trediverne. D e ll Gang var Vesterbroes 
Theater, som eiedes af P h ilippo  Petto letti, udleiet t i l  det 
Bornholdtske Selskab, sorrr gav tydske Operaforestillinger. 
Der var en P lads som Dprvogter ledig, og deir modtog 
Volkersen. Han var jo ia ltfa ld  Furrktiorrcer ved et Theater, 
det smagte af Fugl. Naar det kneb, blev han ogsaa air- 
vendt som S tatist. Selskabet skulde give Aubers Opera 
„Maskeballet". En P je rro t maatte vcere med i  Optoget 
ved den Maskerade, hvor Gustav deir Tredie myrdes. T i l  
denne F igu r valgtes Volkersen. Det var fprste Gang at 
han var ifp r t den hvide D ra g t, som han siden i  en 
Menneskealder har baaret saa beundringsværdigt. M en 
dette vilde nceppe vcere sket, dersom ikke P jerrotdragten 
tillige  havde givet hans Lune frie  T p ile r. Err R idder paa 
Maskeraden tabte stir Landse, Pjerrot-Bolkersen greb den 
og udspille saamange Pudserligheder, at der lpd err ustand
selig La tte r, og at han ncesten blev Aftenens Helt. Og 
hver Gang Stykket gik, var han ligesaa morsom.

Men den egentlige Uddannelse manglede ham dog. 
Pjerrot-Skikkelserr krcever lige saa godt Teknik som enhver 
anden scenisk F igur. Raastoffet var tilstede hos Nolkersen, 
selv i  err ualm indelig G rad, men det maatte formes, a f
slibes og stiliseres, det var han sig selv bevidst. Jnstruk- 
teurerr var jo lige ved Haanden, det var P h ilippo  Petto- 
le tt i,  Eiererr af Vesterbroes Theater. H a n , der fra  sin 
egerr Artistkarriere var godt forfaren i  A lt,  hvad der ved
rørte den mimiske Kunst, paatog sig at veilede ham. Bien 
det gjorde han ligesaa meget fo r sin egerr Skyld  sorrr fo r 
Volkersens. E fterat det tydske Operaselskab var reist, 
agtede harr at give Pantom imer paa sit Theater og saaledes 
rerse Konkurrence med de yndede Priceske paa Vesterbroes 
Aiorskabs-Theater. D e r t il maatte harr have err P je rro t, 
sorrr ikke ganske traadte i  Skyggen fo r Ado lf Prices saa 
ypperlige, og dertil fandt han Volkersen bekvem, rraar harr 
blot rettede sig efter hans Lcrrdomrne.

Og saa begyndte et ihcerdigt Arbeide fo r Eleven og 
Lcerererr. Ikke mindre end tre P rpver om Dagen. „V o l-  
kerse har T a le n t, meket," sagde den lille  varmblodige 
^talrerrer, „men rrrarrkler »eola. Nok skal b li' go' P je rro t,



men arbede —  arbede!" Og der vankede Skjceldsord, der 
vankede Knubs. O run ' k? 8t in !  O ruv Nulrulco: glo paa 
m i a —  saadan. Jk L'Iusotrinu —  ik' oonlusrono —  saa- 
d a n !" gik det lys med. Det virkede.^ E fter en Maaned^ 
Forlyd  var Lreretiden forb i. Volkersen var fu ld t feerdig 
sonr P je rro t, og i  den Egenskab optraadte han jaa r re 
Pantom im er, som opfyrtes paa Vesterbros ^.heater. De 
var de sanuire Casortisie, som Priees sprllede: ^ „L a r.e kn  
nrekairisk S ta tue ", „H arlekin  Skelet", „D e  tre serge Elskere 
ved det natlige Stcevnemyde", „P je rro t der opdager 
Kvindernes Trceskhed" o. s. v. Derved kunde Vattersen 
tilegne sig Indholdet af disse Pantom im er, og det tom 
ham meget t i l  N y tte , da hair i  Forenrng med Hesse og 
B usho lm , der ligeledes havde nydt Undervisning as PH. 
P e tto le tti, den ene som H arlek in , den "uden som Eas- 
sander, samt med et P a r Andre dannede et lille  Selskab, 
som onr Lrommeren begav sig paa Reiser, gstrstede P ro 
vindsbyerne, ja endog gjorde Udflugter t i l  Norge.

Jnnd le rtib  var T iv o li veist lom veb el Buvakkel og 
udgåede sin Tiltrcekniirgskrast ogsaa paa Volkersen. Hair 
benvendte sig onr Engagement t i l  Georg Carstensen, der 
kjendte ham fra  Vesterbroes Theater. Paa T H M re t blev 
der endnu ikke givet Pantom im er, men i  Forhaabmng 
om, at det kunde ske onr nogen T id , engagen'de Carstenseir 
ham forelybiq t i l  at medvirke som Akrobat r C irkus. Han 
optraadte her som R ytte r, C lown og Gymnastrker. M en 
jaa ind tra f Carstensens Beneficeforestilling, og Ut den 
skulde der gives en Pantomime. D e r t il var Volkersen en 
selvskreven P je rro t. Det var „Hartekin inekanrsk S tatue , 
og Volkersen gjorde stormende Lykke. Saa blev han
engageret for ncrste Scesoir med en Lyn af 40 N dtr.
onr Mcranedeir, sonr fyrst efter flere Aars Forlyb blev 
forhgiet. 'Nu er hans Lyn 2000 K r. pr. ^ceson, just rtte
syirderlig stor i  Forhold t i l  hvad han har vceret og endnu
er for T iv o l i ,  og hvad hair er fo r dets P u b irtu m , rscer

fo r ^antoiniiiieselskabet bestod i  Scesoneir 1844 foruden 
Volkersen af Hesse, der endnu, ligesom den Gang udsyrer 
Harlekins R o lle , af Busholm  (Cas,ander),
P e tto le tti (Columbine) Jean d'Abrs og M ad. d Abrs og 
et P a r airdre t i t  de yvrige Roller. Volkersen forestod 
^„studeringen og arrairgerede Pantom iirerne, og det er 
han stadig vedblevet med. D er indtraadte en Asbrrg else



i  Pantomime-Forestillingerne nogen T id  efter at de vare 
begyndte. Det Priceske Selskab fandt dem stridende mod 
sit P riv ile g iu m , og bevirkede et Forbud, som dog blev 
lurvet i  Scrsonen 1845. Siden den T id  bleve Pantomimerne 
stabile paa T iv o li,  og siden den T id  har Nolkersen A ften 
efter A ften virket som den uimodstaaelige P je rro t paa det 
lille  Brcedde-Theater.

Volkersen er nu over 68 A ar gammel, men endnu r 
forrige Sceson har ingen Tilbagegang vceret at spore. 
H a n ' var den samme P je rro t som i  hans Ungdom, 
maaske lid t mindre bevcegelig, lid t mindre liv lig ,  men 
altid den samme morsomme F igu r. Men i  S lu tn ingen  
af Scesonen led hall et smerteligt Tab ved sin trofaste 
Hustrus D od, og han selv blev angrebet af en S y g 
dom, soul holdt ham fcengslet t i l  Sygeleiet i  tre 
Maaneder. Det har svoekket den gamle M ands Krcefter, 
og hall selv m rrer T v iv l om, hvorvidt han endnu i 
lamgere T id  kan virke i  sin gamle Egenskab. Som  man 
veed, hprer jo hyppige Fald med t i l  P je rro tro lle n , de 
kunne ncesten betragtes som dens eIou8. Jeg spurgte 
Volkersen om han troede at kunne blive ved dermed. 
„D e t veed jeg ikke," svarede han paa sin korte Maade at 
udtrykke sig paa. „Jeg  kan jo nok fa lde, men at stna 
op igjen, det er Sagen. Og kan jeg ikke det mere, saa 
er det forb i med Volkersens P je rro t."

Jeg v i l  dog hnabe, at denne melankolske Betragtn ing 
ikke holder S t ik ,  og jeg er overtydet om, at de Mange, 
som have glcedet og moret sig over halls P je rro t, ere 
enige deri. Hans Bortgang v il efterlade et S a v n , der 
vistnok vanskelig v i l  kunne erstattes. M en ia ltfa ld  v i l  
M indet om halls P je rro t vcere et af de bedste, som fo r 
den nuværende og for den opvoxende Generation knytter 
sig t i l  Kjøbenhavns verdensberømte T iv o li.

o



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, eu Fortcelling af C. Dalsgaard, 
med 9 J llustr.; Anemonen, en Foraarsfantasi af S . Michael« 
sen, med 1 Jllustr.; Prpvet, en Fortcelling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

— 18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V . Bergspe, med
4 Jllustr.; E t Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 3 
Jllustr. 48 Sider. 20 Dre.

— 19. Oehenschloegers Barndom og surste Ungdom, af L. Schrpder,
med 4 Jllustr.; For 200 Aar siden, a fM prk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesisk Sagn, med 2 Jllustr. 32 Sider. 15Dre.

—  20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Dre.

—  21. Bore Skomagere, humoristisk Skitse af u —r, med 7 J llu s tr.;
Onkels G ris, af Sophus Neumann, med 3 Jllustr.; Et N u l 
for lidt, Fortcelling af B . Hansted, med 2 Jllustr.; De t re . 
Onsker, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Dre.

—  22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Are.

—  23. Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala; 
med Jllustr af E. Henningsen; C. P loug: Mon han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Vre.

— 24. I  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V . Rosen-
stand; V. Vstergaard. En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Are.

— 25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondesen: Livsslavens Brud, en 
Fortcelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 Dre.

— 26. M . Thoresen: „D e t lpnner sig", med Jllustr. af Earl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Vre.

— 27. I .  Nielsen: et Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. af Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Are.

— 28. N. Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urskove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen Kall: Fra -Merland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 Are.

— 29 I .  Sick: Elskovskjcernerne, et Sagn fra Provence, med J llustr.;
Tausens Minde, med Jllustr ; Nic. Bpgh: Kjender D n de S tille  
i Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Ore.

—  30. Ad. Langsted: Lcegedomsskyggen, med J llustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; B . 
Jansen: En sprgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr. af 
Anker Lund; V . Astergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Sider. 
15 M e .

— 31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr. af
Alf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(Fortslettes paa Omslagets 4de Side).



Elith Neumert: Ila nd  fra Fortet, med Illus tr. af A lf. Schm idt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, Et Sagn fra Bretagne, 
med Illus tr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 Sre.

Nr. 32. V. Corfitzen: Fra Spaniernes T id, med Illus tr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen Kall: Sapho, en Fortælling med Illu s tr. 
40 Sider. 10 Vre.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth Mårtens; Bodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg, af L. Schryder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schryder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Are.

— 34. Et Offer, Fortcelling af Andr- Beiter, med 5 Illu s tr .; T ro t i l
Dyden, Fortcelling 'af B irger Hansted, med 6 Illu s tr .; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Dre.

— 35. Naadigherrens Guldnhr, Fortcelling as Knud Skytte, med 7
Illu s tr.; Koldinghus, af In gvo r Bondesen, med 5 Illu s tr. 
48 Sider. 15 Are.

— 36. Den laridflygtige Skrcedder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Myensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Sre.

— 37. En Solstraale, Skizze af O . C. Molbech; Hammershyi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Rejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Dre.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Binkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . M yrk Hansen; Fra Born
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Hre.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus Dodt; Prcesten og By-
vcedderen; Tre Lyster, Fortcelling af M a rtin  Kok; Svend 
Tryst Nr. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte Paa? 
AEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illu s tr. 54 Sider. 20A re .

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Ponl, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Dre.

— 41. Kjcerlighed og Gryntsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr. Vestergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illus tr. 48 Sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af Birger Hansted; Gjedden, jyd fl Folkeeventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i Fredericia, af V . Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra Stranden, af Camillo Bruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Vre.

Maerk! Enhver, der af ovennævnte Bsger kjober paa engang for 
et Belsb af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.



Nr. Pris: Dre.

Indeholdende Fortoellinger, belcerende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

Kjsbenhavil.
Wm. L. W ulffs Boghandel (Skindergade 29).,

Se Omflagets indvendige og dageste Side



Llrsumg for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og bclcerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling as v r .  K . ;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Vre.

— 2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billever. 10 Vre.

— 9. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af k. k  , med
8 Billeder. 10 Vre.

—  4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Vre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Vre.
—  6. Prcesten i  Truelse, Fortcelling as H. F. Ewald; Guldhornene,

as L. Schrpder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Vre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rpdhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

— 8. Dreven af, Fortcelling af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Vre.

— 9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. ^8 Sider. 20 Vre.

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustrationer;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr. et Musceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 ^ id e r. 20 Vre.

—  11. En Landsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg S lo t
og dets M inder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Vre.

— 12. Min bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 Jllustr.; Stanley,
as L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, af H. F. Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 Vre.

— 13 Antipoden, en SMandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllustr.: En Udflugt t i l  „K litm M e r", as C. Jagd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Vre.

—  14. En Tivolirom an, af L. D illin g , med 8 J llustr.; Det sidste
Normannertog, med 3 J llus tr.; Foraarslcengsel, af O . C. M o l- 
bech, med 1 J llus tr.; En rig tig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
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Med Aarsskiflet.

^ L L M  .

liden iler ! — In te  

hviler,
Skjsndt vi ofte troe det selv 

Tiden ru ller! — Snart me<

Bulder,
Snart gaaer stille Tidens

T lv .

Ja, den glider alletider; 

B v t den derfor paa dir

v e i!
Spildtes Tiden, aldrig sider 

Ran Du den erstatte Dig.

^yse Timer, morke Timer- 

skifte under Himlens

Hvcelv.
Husk! de morke give Storke, 

Hvis D u har lidt Rrcefter

selv.



<ik Du Lakken stot i A>'ggen,
Tak din <8nd, oa sksn derpaa! 
Men D n mindes, at der findes 

Monister ei, der evigt staae!

kseidiast den, der frejdigt venter 
Skjcebnens baade godt og Mndt. 

Doden vinker! — Han ei blinker 

M o t et eneste Secund.

Det er givet, at i Livet 
ZZedst den Modige sig staaer. 

Taabe den, som ei v il haabe 
Frejdigt paa det nceste A ar!



G t  A u t e d  u d s k a d .
skitse af M . Bruhn

et var^ et rig tig t Julevejr med et Par 
Graders Frost og et skinnende Sne

dække, der rpdmede som funklende Rubiner i 
Solnedgangen.

Jorden saa ud, saa pyntelig og straalende 
som en ung Brud, saa hyggelig og venlig som 
et af de Vintereventyr, der kun befolkes af 
tjenstvillige Nisser, venlige Feer og fornpjede 
Mennesker.

Alle de stygge Trolde, der hedder Sorg og Savn og 
Fattigdom havde rimeligvis gemt sig i  Krogene. Det klare



Julelys skar dem jo kun i Ojnene, naar de en Gang imellem 
stak Hovederne frem. I  hele den lille  Kpbstad var der Ju le 
stemning og Juletravlhed. — Kaner korte i rask Trav t i l  og 
sra Jernbanestationen. De kprende lo og snakkede og nikkede 
et glcedelig J u l t i l  hverandre i Forbifarten, — det var som 
om selv Kaneklokkerne klingede og Pidskene knaldede en glcedelig 
J u l, saa fornøjeligt lyd det.

Ud fra Husene trcengte der en liflig  D u ft af Gaasesteg 
og varm Julekage, den blandede sig harmonisk med den klare 
Frostluft og mpdte de ankommende Feriegcester som et hjoerte- 
lig t Velkommen, et Lpfte om Hygge og gode Dage.

Hele den stille Gade var som forvandlet. F M  lpb 
forbi hinanden i travl Livlighed. En havde glemt Lys t i l  
Juletrceet, en anden Kardemomme t i l  ZEbleskiverne. Pakker 
maatte der hentes fra Pakhuset og Rentepenge betales paa 
Amtsstuen fpr Kontoret lukkedes.

En ung Pige huskede i det sidste Ojeblik, at der skulde 
kpbes en ny Plisse t i l  den blaa Tarlatans Kjole, om den 
skulde kunne gaa an t i l  Klubballet anden Juledag. Hun 
maatte skynde sig, og hun skyndte sig saa meget, at hun i 
Porten ncer var lpben lige i Armene paa sin Faders Commis, 
der brpdebevidst havde sneget sig bort fra den travle Bod for 
at faa kpbt sig en Nceseklemmer spr Galanterihandleren lukkede 
— Ved Hjcelp af Nceseklemmer haabede den unge Mand 
nemlig, at kunne optage Konkurancen med en vis Student, 
der ligesom han selv spgte fast Anscettelse i et lille  Pigehjcerte.

Efter en passende lille  Forskrækkelse fra den unge Dames 
Side brast de begge to i en umotiveret, klukkende Latter, og 
saa benyttede de Lejligheden t i l  at betro hinanden, at de 
havde saa gruelig travlt, at de glcedede sig t i l  Juleballet, at 
de virkelig maatte skynde sig, og meget andet af lignende 
Vigtighed. Og saa gik da hver sine Veje.

Aa, lykkelige Mpde. Hvor hun var syd og venlig i Dag.
Om han havde holdt paa og sagt hende — om han 

endnu lob efter hende? om han turde . . .  fpr den forbandede 
Student kom ? — Han turde ikke nu. Men han vilde turde



gpre det paa Juleballet, detlturde ban bande paa. Det op
muntrede han sig selv med da han vandrede tilbage t i l  Boden, 
forberedt paa en Rpffel af Principalen, der rimeligvis havde 
opdaget hans Fravcerelse.

Hendes Njne havde fkinnet ham i Mpde som Stjcerner, 
da hun Pnskede ham glcedelig J u l . . , hvad kom saa alt 
andet ham ved. Saadanne Njne kunde ikke misforstaas . . .

Da han kon: ind i Butiken, kaldte hans Principal ham 
ind i Kontoret. Aa, hvor han saa alvorlig ud, det var da 
forskrækkeligt.

„K a r l Petersen/' begyndte han højtideligt. „Jeg har 
altid vceret tilfreds med Dem i de fem A ar, De har 
vceret i min Tjeneste, men — men nu er der Grunde, der 
pludselig gpr det pnsteligt, at vi stilles — De maa forlade 
mig straks."

Det unge Menneske saa forfcerdet paa sin Herre; hvad 
var der dog i Vejen. Det kunde da umulig vcere fordi han 
havde vceret borte det Kvarter eller fordi han havde snakket 
et lille Njeblik med Vilhelmine i Porten paa saa trav l en 
Dag, at han skulde jages bort.

„K a r l Petersen!" Kpbmand Bang brugte altid baade 
For og Efternavn t i l  sine Folk naar han rigtig vilde markere 
sin Ta le : „D e r er kommet Brev t i l  mig fra Deres Fader, 
han meddeler mig, at der gennem en af hans Venner er 
tilbudt Dem en Kontorplads i  Vestindien, dersom De kan 
rejse derover for at overtage Pladsen straks. Deres Fader 
siger, at Vilkaarene er saa fordelagtige, at der ingen Betænk
ning kan vcere fra Deres Side, dersom jeg giver m it Sam 
tykke t i l  at De forlader Pladsen her hos mig. Jeg har 
allerede givet det ved at sende Deres Fader et Telegram der 
meddeler ham, at De rejser herfra i Aften Kl. 8. Jeg tpr 
ikke staa Deres Lykke i Vejen unge Mand, pak derfor Deres 
Koffert saa hurtig som m ulig t, saa kan De endnu faa T id  
t i l  at spise t i l  Aften med os fpr Toget gaar t i l  Kjpbenhavn."

Denne Efterretning fa ldt ned som en Bombe og knuste 
alle K arl Petersens glade Juledrpmme.



Han sylte i fyrste Ojeblik en bitter Harme mod de 
Mennesker, der uden hans Samtykke havde taget Bestemmelse 
for ham . . som om han var et umyndigt Barn. — Han 
syntes de havde solgt og forraadt ham. Han vilde ikke bort. 
Nej, han vilde kun tage hjem t i l  sin Fader for at sige ham, at 
han blev her paa Lolland, hvor han havde det saa godt. — 

Men medens han gik oppe paa sit lille  Kvistkammer og 
pakkede Tyjet sammen, kon, han lid t efter lid t t i l  at se lid t 
lysere paa Vestindierejsen. Naar alt kom t i l  a lt, var det 
saa ikke en Lykke for ham at komme ud i den store Verden? 
Der kunde man tjene Penge . . . blive t i l  noget. Commis 
i en lille Provindsby, det var egentlig ingen glimrende Lod. 
Hvilken Fremtid kunde han byde Vilhelmine, om han blev 
her. Nej, han vilde alligevel rejse, vinde Guld og Navn og 
Herlighed, og saa hente sin Brud. Hun ventede nok paa 
ham, det var han vis paa. Om han bare kunde faa sagt

hende . . .

Der var noget af en Begravelsesstemning over det 
Bangske Julemaaltid. Risgrydcn nydes i Taushed, og Skaal- 
talen for den bortdragende lyd ncrsten ligesaa tung og alvorlig 
som en Ligprcrdiken.

Fruen, der var meget fylsom, tyrrede uafbrudt Ojnene, 
hun blev altid saa bevceget ved sin Mands Ta ler, og trods 
den trystendc S lu tn ing , at Karl Petersen atter vilde mydes 
med dem igen, „om ikke her saa hisset", lod hun sig dog ikke 
ganske berolige.

Vilhelmine var febrilsk liv lig . Hun gjorde flere energiske 
Forsyg paa at bringe Stemningen lid t t i l  Vejrs, men stadig 
uden Held, tilsidst rejste hun sig fra Bordet og gik ind i 
Salen for at tcende Lysene paa Juletroeet. Her skulde i det 
mindste vcrre lyst og muntert.

Det var jo Afskedsfest for ham. Om et Ojeblik var han 
borte. Og saa — hvad saa?



Med feberagtig Hast rev hun den ene Svovlstik af efter 
den anden. Hun rystede Paa Heenderne og stak et Par Gange

I ld  i Grenene af bare Travlhed.
Karl Petersen fu lg t efter hende ind i Salen. „M a a  jeg

hjcrlpe Dem Frpken?" Han saa bM lig  paa hende, „S ig  ikke nej, 
om et Sjeblik er jeg jo borte fra Dem og alt hvad jeg holder a f."

„J a , hjcelp mig, men hurtigt, jeg v il saa gcerne, at her 
skal vcrre lyst og smukt hos os den sidste TimeZDe er i  vort



Hus, jeg vilde . . .  at De skulde tage Mindet om lyse Dage 
og glade Ansigter med Dem."

„Tak Vilhelmine, hvor De er god og velsignet. Billedet 
af Dem v il fp'lge med mig over t i l  det fremmede Land, saa 
jeg aldrig bliver ganske alene der. Lov nrig, at Deres Tanke 
en Gang imellem v il gpre Rejsen derover. Lov m ig ,"  hans 
Stemme kvaltes ncesten af Bevcegelse. „O g naar jeg saa en 
Gang kommer — og naar jeg saa beder Dem."

„M a a  vi komme ind." Det dundrede vceldig Paa Sals- 
dpren. Det var Student Bruns Stemme.

„Ikke for Lysene er tamdte — vent et Ojeblik saa kan 
I  komme," svarede Vilhelmine bestemt.

„ V i  er her allesammen, Anna, M arie , Aage og jeg 
undertegnede Student, Guncl. pkil. m. m. V i v il bare sige 
gladelig J u l t i l  Je r, saa gaar vi igen hjem paa Apoteket. 
Skynd Dig saa Vilhelmine og oplad Herligheden for os."

Bankningen fortsattes nred stprre og sto'rre Livlighed.
„V ilhe lm ine!"
Hun rakte begge sine smaa, kolde Hcender ud imod Karl 

Petersen. „Ja , j a ! "
Han trykkede dem et Djeblik fast i sine og saa hende 

ind i de klare trofaste Ojne, saa sig glad og stcerk. Naar 
man havde kigget ind i saadan en Himmel, kunde nran erobre 
Verden syntes han.

J a , nu var alt i Orden. Vilhelmine aabnede selv 
Doren for de ventende. Hun var lid t bleg, men hendes 
Ojne straalede og hendes Sind var saa glad, at Studenten 
glemte at vcere fornærmet over, at han havde vnret lukket ude, 
nredens den anden stod ved hendes Side midt i Julens Herlighed. 
Herre Gud, om et Ojeblik var han jo ene tilbage. —

Situationens Herre.

Blinkende Lys og skinnende gyldne Grankogler, milde 
Ljne og venlige Ord . . . Hvor det lyste og varmede ud i



den kolde Vinternat. Som trofaste Venner fulgte Minderne 
om denne Juleaften Karl Petersen Paa Vej mod den nye 
Dag — mod det underlige gaadefulde — Fremtiden.

J a  det var den Gang.
Vilhelmine Bang lcenede Hovedet mod Vindusposten og

saa ud paa den travle Gade.
A a , hvor alt tilsyneladende var uforandret siden hin 

Juleaften for mange Aar siden. Solen var jo lige faa klar 
og Sneen lige saa fin og skcer som den Gang. —  Og alle 
Folk saa saa glade ud og havde saadan Jag i  Papirerne.

Og de smaa Born i Asylet ved Siden af, sang de ikke 
med ligesaa fornpjeligt skingrende Stemmer, „ i  denne spde 
Juletid maa man sig ret fvrnpje," som den Gang. Om 
alle disse lange, triste Aar kun var en Drpm. Om hun nu 
pludselig vaagnede som den tyveaarige Vilhelmine Bang, og 
om han nu pludselig kom ind ad Doren. A a , taabelige 
Tanke, Tiden havde gaaet sin Gang og Livet uden Barm- 
hjcrrtighed sat sit tunge Stempel paa hende.

Hun sukkede, det var et forpint Suk, fodt i Lcrngsel og

mcettet med Haablpshed. —
Hvor hun havde venlet og haadel de forste Aar ester 

hans Bortrejse. Hvor hun Dag ud og Dag ind havde kikket 
efter Postbudet. Den rpde Frakke bragte altid hendes Hjcerte 
t i l  at banke. Budskabet fra ham maatte jo komme. Han 
var rejst ud for at so'ge Lykken for sig og hende, det troede 
hun paa, skMt han ikke med Ord havde sagt hende det. — 

Saa kom endelig Budskabet, det, at han havde giftet sig
med en rig ung Kreolerinde ovre paa Havanna. ^

Hun HMe det tilfceldig gennem en af hans Slcegtninge. 
— Hun kunde endnu fple en svidende Smerte, naar hun 
tcrnkte tilbage paa den Stund, da hun fik Efterretningen om 
hans Giftermaal. Ja, den Gang syntes hun, at hun maatte



liste sig hen i en stille, mhrk Krog for at l«gge sig t i l  at 

dh der . . .
Men man dyer ikke af Hjertesorg. Saaret blev t i l  A r. 

— Livet havde et uafviseligt Krav Paa hendes Levedygtighed.
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Hendes^svagelige Dioder, der i et Aar havde veeret Enke, 
levede i meget trange Kaar. Hendes Forsørgelse paahvilede 
tildels Nilhelmine, der efter Faderens Do'd havde taget energisk 
fat, for at holde Fattigdommen fra Dorene. Hun informerede 
i Musik, shede Linnedshning og gennemgik Lektier med Skole-



born. Maskinmcessigt gik den ene Dag som den anden i 
aandlpst Slid med daarligt betalt Arbejde.

Og Dagene bleve til Aar og Aarene svandt stille og 
begivenhedslpst for hende. En Gang imellem vaagnede der 
en vild sugende Lcengsel hos hende . . . hun vilde leve, nyde 
vcere lykkelig. — Der var noget i hendes Natur, der gjorde 
Oprpr mod det Liv, hun fprte. Jscer i de sidste Aar efter 
Moderens Dyd, da Ensomheden ligesom bredte sig om hende, 
var der Tider, hvor Tilværelsen ncesten forekom hende uud
holdelig. Det, møjsommeligt at bjerge Fpden fra den ene 
Dag til den anden, var det Livet vcerd? — Var der Mennesker, 
som var fpdte til Forsagelse? Nej, nej, hun vilde ikke! — 
Hun fplte en Sindssygs Trang til at rende Panden mod 
den usynlige Mur, der stamgede hende inde. Altid leve her 
i den lille triste By, blive gammel og dp', det kunde umulig 
va're hendes Lod, umulig. — Ja, det havde hun tcenkt saa 
tidt, tamkt sig glad og varm, tcenkt sig ind i lyse Dromme. 
Det vidunderlige maatte komme.

Men efter hvert saadant Anfald indtraadte der altid en 
Reaktion. Tung og haablds saa hun saa Fremtiden i Mpde. 
Hvad duede hun til? Hvad Evner havde hun, der kunde 
aabne hende en Udvej til at slippe bort fra de nuvcerende 
Forhold? —

I  Dag havde de igen banket paa hos hende, disse syge 
Længsler og meningslpse Dro'mme, der gjorde hende saa trcet, 
saa tra't. Det var Juleaftens Skyld.

Hun gik bort fra Vinduet.
Hvad havde hun at gore med Solskin og 5Uokkeringning 

og Bprnesang . . .
Saa tog hun Tpjet paa, hun vilde gaa sig en Tur, 

gaa sig varm og trcet, og saa sove. —

Bag ved Byens smaa Haver gik der en Sti, der fprte 
ud over en stor flad Fcelled, der tilhprte Byen. Stien bugtede



sig underlig planlpst ud over Markerne, afsatte en hel Del 
slnaa Biarme og stansedes tilsidst af en Groft, der dannede 
Ska'ltet mellem Byen og den tilstadende Landkommune. Ved 
Groften, hvor Stien stoppede af, stod der et gammelt Piletrce, der

tungsindig ludede ud over det lille slimede Vandlob, der̂ lydlpst 
sneg sig hen over dets Rydder. Dette Sted havde fra Vilhelmines 
Barndom haft en forunderlig Tiltrækningskraft for hende.

Under Piletrceet havde hun leget sine gladeste Barnelege 
og drymt sine lyseste Pigedrpmme . . . senere havde hun sylt



 ̂ en sympathetisk Medlidenhed med dette Trce. Det stod saa
^ ensomt derude paa den kedelige Fælled, ensom som hun selv,

hun syntes de to forstod hinanden.
Ja, der vilde hun ud, hendes gamle Ven skulde ikke staa 

glemt i Aften.
Hun gik hurtig ned ad Gaden. Hun maatte skynde sig, 

^  ellers naaede hun ikke derud, fyr det blev myrkt.
„Fryken! Fryken! her er noget til Dem. Jeg lyb efter 

Dem med dette hersens," sagde det gamle Postbud pustende, 
og rakte Vilhelmine et Brev. „Mange Frimcerker langvejs 
fra, ikke af det Slags man faar hver Dag, kan jeg tcenke." 
Han saa paa Vilhelmine med den Blanding af nysgcerrig 
Velvilje, der er ejendommelig for Postkunktioncerer i Smaa- 
byer, de kende de Folk de har med at gyre, og holder nok af 
at dele lidt af deres Sorger og Glceder med dem.

Vilhelmine saa paa Udskriften. Nej! Blodet skyd som 
en varm Strpm op i Kinderne. Nej, det var umuligt . . . 
det kunde ikke vcere . . .

^ , „Det indeholder nok noget godt, lille Fryken. De skal
se, det er et rigtigt Julebudskab jeg har bragt Dem," sagde 
Postbudet mere og mere deltagende.

„Tak!" hun havde slet ikke hyrt hvad han sagde, nikkede 
bare mekanisk til ham og puttede Brevet i Muffen. „Kom 
ind til mig i Morgen, Syrensen, saa kan De smage min 
Julekage og drikke en Kop Kaffe hos mig," sagde hun og 
gik videre.

Ud over den hvide, skinnende Snemark laa jo Maalet 
for hendes ensomme Stevne. — Hvorfor skulde hun vende 
om? Hvad var han for hende nu? Hvad vilde han 
hende?

Hun sylte den gamle knugende Smerte vaagne paany, 
^ medens hun gik med hans Brev i Haanden. Det var ham 

der havde taget hendes Ungdom, hendes Livsglcede med sig. 
Og nu . . . nej det var ikke til at udholde . . . Hun stansede 
pludselig og rev Brevet op. —



Karre Frp'ken Bang!
De bliver vist meget forundret ved, efter femten Aars 

Forlpb at hyre fra mig. Endnu mere forundret vil De 
blive, naar De hyrer Grunden hvorfor jeg skriver. — Den 
er kort og godt et Spyrgsmaal til Dem. Vil De blive min 
Hustru og en Moder for min lille tiaarige Datter?

Saadan skriver man vist ikke Frierbreve hjemme i Danmark, 
men vi to maa jo vcere gamle nok t i l  at tage Sagen praktisk.

Nu skal De hyre hvorledes jeg pludselig fik Ideen til 
mit Frieri.

En Dag fik jeg tilfældigvis fat paa en gammel Avis 
fra Deres lille By. Hvordan det lille Organ for Lollands 
Oplysning har forvildet sig her til Cuba, har jeg ingen 
Anelse om, og det kommer jo heller ikke Sagen ved. Det 
vigtigste for mig er, at jeg saa den og lceste fylgende: „Musik
undervisning. Fryken Vilhelmine Bang Ynsker nogle Elever 
i Klaverspil, a. 25 Nre Timen."

Jeg lceste Deres Avertissement den ene Gang efter den 
anden, og Tanken om det forfulgte mig alle Vegne. Det 
kunde umulig vcere nogen misundelsvcerdig Lod at leve i en 
lille Ravnekrog og give Musiktimer for 25 Ore. — Hvad om 
De rejste bvrt fra det hele, tcenkte jeg, og kom ned til os, 
saa kunde De spille med min lille Lilli og spille for mig. 
Jeg har aldrig hort nogen, der spillede saa kynt som De. 
Jeg var i gamle Dage grædefærdig af Nyrelse, naar jeg stod 
i Butiken og hyrte Dem spille »Im priere cllune vierne«, 
inde i Deres Dagligstue.

Saa tcenkte jeg videre, om hun vilde blive min Hustru 
nu. — Og mit Hjcerte blev saa varmt ved Tanken om Dem. 
Jeg begyndte igen at lcenges efter Dem, ncesten saadan som jeg 
lcengtes mod Dem hin Juleaften, da jeg kun manglede Mod 
for at have lagt mit toogthveaarige Hjcerte for Deres F,odder. —

Naa, saadan en gammel Knark som jeg kan ikke holde 
ud at gaa i mange Dage og vcere forelsket med Oceaner 
mellem sig og Genstanden for sine Fylelser. Derfor tcenkte



jeg, ligesaa godt springe i  det som krybe i det, og, her har
De mig kcere Vilhelmine. —

Hermed fplger en Rejseplan og en Anvisning, der kan 
klare Pengeasfcererne for Dem. Er De nu en modig Pige, 
og har De endnu lid t tilovers for Deres gamle Ven, Karl 
Petersen, saa pak Deres Koffert og sig skyndsomst Farvel t i l  
gamle Danmark. I  modsat Fald, saa put Brevet i Kakkel
ovnen og tcenk om De v il,  at jeg var en Tosse, der kunde 
tro, De vilde indlade Dem paa slig Vidtløftighed.

Jeg kunde godt have Lyst t i l  at fortcelle Dem en hel 
Del T ing, f. Eks. om, at De var min fprste Kcerlighed, at 
De forhaabenlig bliver min sidste og meget mere, som 
Kvinder gcerne gider hpre, men jeg v il spare paa den Smule 
sentimentale S to f, der endnu er i  mig, t i l  De kommer t i l
os. For De kommer, det tror jeg nu paa, og det tror ogsaa
lille  L illi. Jeg har nemlig sagt hende, at jeg har skrevet 
efter en ny Mama t i l  vende. Hun er saa syd, og hun trcenger 
t i l  Dem, De v il holde af hende, det er jeg vis paa.

Kcerlig Hilsen og hjcertelig Velkommen fra hende og 
Deres Ven

K a r l  P e te rs e n .

8. Det er et jammerligt Brev, jeg har skrevet t i l
Dem, men jeg kan ikke gpre det bedre, vi Mcend tprre op,
og Polituren slides af os her i den evige Forretningstummel. 
Kcere Vilhelmine, tro at jeg er lid t bedre end jeg ser ud t i l  
— aa ! giv mig ikke en Kurv, De kan endnu gpre et Menneske 
af mig. Jeg er saa fattig i al min Velstand herovre.

Endelig kom han t i l  hende.
Endelig, men saadan, sikker og vis paa, at han kun 

behpvede at rcekke Haanden ud mod hende, for at hun skulde 
fplge Indbydelsen, sikker paa, at hun sad trofast og ventede, 
t i l  han en Gang kom t i l  at huske paa hende.

Men var det da en Forncermelse mod hende, at han tcenkte 
saaledes? Hvorfor krcenkede det hende? Han havde jo Ret.



Hun havde ventet, havde haabet langt ud over For
nuftens Grcenser. Hun havde aldrig med en eneste Tanke 
tilhprt nogen anden Biand end ham — og nu kom denne 
Mand t i l  hende og bad om, hvad der altid havde voeret 
hans — skulde hun saa i krcenket Stolthed stpde ham bort 
— lukke Fængselsdøren i igen, fr iv illig  stcenge sig inde, 
blive ved at fyre dette trange Celleliv Aar ud og Aar ind? 
Nej, nej!

Hun sylte pludselig en jublende Glcede ved Tanken om, 
at disse stygge, lange Aar var gledne bort. Det var en 
lang, tung Drym, hun var vaagnet af nu.

Hun saa ud over det straalende Vinterlandskab. Nej, 
hvor underligt, hvor alt dog var blevet lyst og muntert nu. 
Nej, saadan havde her aldrig set ud fpr. Det var ikke mere 
den skyggelyse flade Grcesmark, hun kendte saa godt, ikke det 
gamle tungsindige Trce, der dryppede i Taagen som om det 
begrced sin egen Elendighed.

Der stod det henne, lyst og festklcedt. Det var ligesom 
det havde lyftet Grenene for ret at boere det fine Rimdcekkes 
skinnende Pragt.

Det var jo det dejligste Juletrce, hun nogen Sinde 
havde set. Aftensolen havde tcendt Tusinder as straalende 
smaa Lys paa Grenene, der blinkede hende i Myde som et 
lykkeligt Varsel . . .  en Vennehilsen. —

Hvor Jorden dog egentlig var skyn. — Hvor Livet dog 
var lyst . . .  og hvor hun var glad . . . Nej, hun drymte 
ikke mere, hun var virkelig vaagen, det var sandt altsammen. 
Det var Virkelighed. — Aa! og det var Juleaften, netop 
Juleaften, at Budskabet kom t i l  hende.

D er, langt ude i Verden var der en, der ventede paa 
hende, en, der med T illid  vilde betro sin Fremtid t i l  hende, 
betro hende sit Barn.

Hun sylte sig saa ydmyg, saa taknemmelig. Hun var 
ikke glemt, ikke ensom mere.



I  Aandernes Land.
Et indiansk Sagn. 

Meddelt af Aage Dal.

Ast er var engang en smuk Pige, der dpde ganske pludse
lig t den Dag, hun skulde giftes med en statelig ung Jceger. 
Den unge Mand havde udvist megen Tapperhed, da han med 
sin Stamme drog ud t i l  Kamp, og derved vundet stor Hceder 
blandt sine Stammefrænder; men mod Tabet af hans unge 
Brud var hans Hjerte ikke staalsat. Fra det Djeblik, da hun 
var gravfcestet, fandt han hverken Fred eller Glcede mere.

T id t og mangen Gang opspgte han det Sted, hvor 
Kvinderne havde jordet hende. Der sad han da hensunken i 
dybe Tanker. Hans Venner mente, at han vilde gjpre bedre 
i at adsprede sig ved Jagt eller ved at drage ud paa Krigs
stien; men Krigen og Jagten havde tabt deres Tillokkelser for 
ham: hans Hjerte var ligesom dpdt, han glemte baade sin 
Stridskølle, sin Bue og sine Pile.

Han havde hprt de gamle sige, at der fandtes en S ti, 
der fprte t i l  Aandernes Land, og besluttede at fplge den. 
Efter at have fuldendt Forberedelserne t i l  Rejsen begyndte han 
sin Vandring tid lig t om Morgenen. Fprst vidste han neppe, 
hvilken Vej han skulde gaa. Den eneste Vejledning, han havde, 
var et Rygte, der sagde, at man skulde drage sydpaa.

Lcenge opdagede han ikke nogen Forandring i Landskabets 
Udseende. Skove og Hpje, Dale og Strpmme — alt var 
ligesom i hans Hjemegn. Der laa Sne paa Markerne, da 
han begav sig ud, og stundom saae han den samle sig i 
D river og fyge hen over Trceer og Buske.

A lt  som han vandrede fremad, aftog Sneen, og tilsidst 
forsvandt den ganske. Skovene fik et venligere Udseende, 
Trceerne begyndte at knoppes, og inden han var sig den



fuldstændige Forvandling helt bevidst, havde han Sneens og 

Isens Land bag ved sig.
Luften blev ren og m ild; de myrke Skyer vare forsvundne 

fra Himlen; en klar blaa Hvcelving hyjnede sig over ham, og 
idet han drog fremad, saae han Blomster ved Vejen og hyrte

Fuglenes Sang.
Disse Tegn viste ham, at han gik den rette Vej, th i a lt

stemte overens med hans Stammes Sagn.
Endelig saae han en smal Gangsti. Den fyrte ham 

igjennem en Lund og derpaa op ad en lang og hyj Bjergaav, 
paa hvis Top han Yjnede en Hytte. I  Dyren stod en gammel 
Ntand ined hvidt Haar; hans dybtliggende Ojne skinnede som 
I ld .  Han havde en lang Skindkappe kastet over sine Skuldre

og en Stav i Haanden.
Den unge Mand begyndte at fortcelle sit Livs Saga, 

nlen den cervcerdige Hyvding afbryd ham, inden han havde 
sagt t i Ord. „Jeg har ventet D ig ," sagde han, „og er 
gaaet ud for at byde D ig velkommen t i l  min Bolig. Den 
Kvinde, D u syger, gik nylig forbi og hvilede sig her, trcet af 
sin Gang. Trcrd ind i min Hytte og scet D ig ; jeg skal da 
besvare Dine Spyrgsmaal og give D ig  Raad angaaende 
Fortsættelsen af D in  Rejsefcerd." Den unge Kriger lyd hans 
Bud, og da Hvilen havde skjenket ham nye Krcefter, forlode de 

Hytten sammen.
„D u  ser nok Vigen hist ude," sagde den gamle Mand, 

„og den vidtstrakte Slette paa den anden Side as den: det 
er Aandernes Land, D u staar paa dets Grcendse; min Hytte 
er Indgangsporten. Men D it  Legeme kan D u ej tage med 
D ig ; efterlad det her tilligemed D in  Bue og Dine Pile, D in  
Pakke og D in  Hund. D u skal sinde dem i god Behold ved 
D in  Tilbagekomst." Med disse Ord gik han ind i Hytten 
igjen, og den unge Kriger ilede fremad, som om hans Fydder 
pludseligt havde faaet Vinger.

Landet omkring ham vedblev at vcere som h id til; Gjen- 
standene beholdt deres naturlige Form og Farve. Kun vare 
Trceer og Buske, Floder og Syer skjynnere, end han nogen-



sinde havde anet. Raadyrene hoppede over hans Ve; uden 
Frygt, med en T illid , der syntes at sige, at ^her ikke p le ^e  
at udgydes Blod. Fugle med de skjonneste Fjer byggede r 
Lundene og legede ved Bandene. Kun een Tmg tyktes ham 
hpjst usædvanlig: han mærkede, at hans Ve, ikke hmdreee- T  
Trn'er eller andre Gienstande. Det var, som om han git 
lige igjennein dem; de vare i Virkeligheden heller ilke anret 
end Billeder eller Skygger af legemlige Former. Han mcerkere.

at han var i Aandernes Land.
Da han havde fcerdedes en halv Dag gjennem en 'gn,

der blev yndigere, jo lomgere han drog frem, kom han t i l  
Bredden af et magtigt Vand, i hvis M idte der laa en tor, 
smuk O. Han fandt en Kano af hvid, skinnende Sten fas- 
bunden ved Bredden. Han var nu vis paa, at han var gaae 
den rette Vej, thi den gamle Mand havde fortalt ham om 
den hvide Kano. I  Banden laa der skinnende hvide Aarcr.

Han steg strar ned i Banden og greb Aarerne. Da 
opdagede han, t i l  sin Glade og Overraskelse, Gjenstanden for
fin Lr-engsel i en anden Kano, der i ect  ̂ og alt lignede han o 
eaen. Det var, som om han havde set sm egen Skygge. 
Hans Brud havde npjagtigt efterlignet hans Bevagelser, og 
de befandt sig Side om Side. De stydte samtidigt fra Bred
den og begyndte Overfarten. Bplgerne syntes at rejfe sig og 
saae i Afstand ud, fom vin de vare rede t i l  at opsluge dem; 
men neppe havde de to unge Mennesker naaet deres hv.dt- 
skummende Rand, fyrend de syntes at smelte bort, som om 
de kun vare Billeder af Bplger. Dog faa snart de havre 
styret Kanoerne gjennem et Bjerg af Skum, rejste ^ r  sig e 
nyt, langt mere truende foran dem. De holdtes saaledes r 
uafbrudt Frygt, og hertil bidrog Ydermere Vandets Klarhed, 
der tillod dem at se Hobe af Ben efter de Vcesner, der tid 

ligere vare blevne opslugte af Dybet.
Dog Livets Herre havde besluttet at lade de tv komme

over, thi ingen af dem havde ncrret onde Tanker eller gjort 
onde Gjerninger. Men de saae mange andre kcempe og synke 
i Bolgernc. Der var gamle og ringe, M and og Kvinder af



enhver Stand og Alder; nogle kom over, andre sank. Kun 
de smaa Byrns Kanoer modte ingen Bølger.

Omsider vare alle Vanskeligheder overvundne, og i et Nu 
stode de begge paa Bredden af de Saliges O. De sylte, at 
selve Luften her var Fode; den styrkede og ncerede dem. De 
vandrede sammen gjennem de dejlige Egne, hvor alt er skabt 
t i l  at henrive Oje og Ore. Der fandtes ingen Storme, ingen 
Is ,  ingen kold V ind ; der skjcelvede ingen af Mangel paa 
varme Kloder, ingen led S u lt, ingen so'rgede der over sine 
dode. Der fandtes ingen Grave. Der gik Mcendene aldrig 
paa Krigsstien. Dyrene sprang f r i t  omkring, men der udgydes 
intet Blod, thi ingen jog dem, og selve Luften gav dem Ncrring.

Gjerne vilde den unge Mand vcere bleven der for stedse, 
men han var nydt t i l  at vende tilbage og syge sit Legeme.

Han saae ej Livets Herre, men han hyrte hans Ryst. 
som om det var en mild Vind. „D rag  tilbage", sagde denne 
Nyst, „ t i l  det Land, hvorfra D u er udgangen. D in  T id  er 
endnu ikke kominen. De Pligter, t i l  hvilke jeg har skabt D ig, 
og som D » skal opfylde, ere endnu ikke fuldbyrdede. Vend 
hjem t i l  D it  Folk og gjyr en god Biands Gjerninger. D u 
skal blive D in  Stammes Fyrer i  mange Dage. De Love, 
Du skal fylge, ville blive D ig meddelte af min Budbringer, 
som vogter Porten. Naar han giver D ig  D it  Legeme igjen, 
v il han sige D ig, hvad D u skal gjyre. Lyt t i l  hans Ord; 
da skal Du engang gjenforenes med hende, som D u har sygt, 
men nu maa forlade. Hun er bleven modtagen og skal altid 
blive her, ligesaa ung og lykkelig som hun var, da jeg kaldte 
hende bort fra Sneens og Kuldens Land."

Skarps!,,digt,ed En La-rer ved en af de kjybenhavnske Fri
skoler vilde nylig i Religionstimen pryve en Drengs Skarpsindighed 
og spurgte ham derfor: „Hvad hed Jakobs Synners Fader?" — 
„Det veed jeg ikke, Hr. La-rer," lyd Svaret. — „Naa, hvad hedde 
da din Nabos Byrn?" — „Jensen!" -  „Og deres Fader?" _
„Ogsaa Jensen!" — „Altsaa hed Jakobs Synners Fader?" _
„Jensen!"



N r. 17. Bedstemoder og Spnnedatter, en Fortoellmg as C.^Dalsqaard, 
med 9 Jllustr.; Anemonen, en Foraarssantast as L>. Mlchael- 
sen. med 1 Jllustr.; Prpvet, en Fortcelling af C. Henmngsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Vre.

— 18. San Asiane. En Reiseerindring fra Jschia, af B. Bergspe. med
4 Jllustr.: Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med -
Jllustr. 48 Sider. 20 Sre. ^

— 19. Oehlenschlcegers Barndom og fprste Ungdom, af L. Schrøder,
med 4 Jllustr.; For 200 Aar siden, af M vrk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn. med 2 Jllustr. 32 Lider. 1- Vre.

__ 20 Fra en Kunftrejse, humoristifl Fortcetting as S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Vre.  ̂ -

— 21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af med 7 M u s tt.,
' Onkels G ris, af Sophus Neumann, med 3 J llustr.; M  R u l 

for lid t, Fortcelling af B . Hansted, med 2 J llus tr.; De tre 
V nfle r, et Nhtaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Are. ^

__ 22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, as
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Siders 10 Vre. .

_ 23 Drachmann: Slider og Slpser, En <L>pmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog e;
skulde komme? 28 Sider. 25 Ore. , ^  ^  .

—  24. I .  Davidsen: En dansk Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; V. Sstergaard: En Uvedkommende, Studle sra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 
24 Sider. 20 Are.

— 25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. as
H. P. Lindeburg; Jngvor Bondesen: Livsslavens ^
Fortcellinq med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 M e .

—  26. M . Thoresen: „D e l tpnner sig", med Jllustr. as Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste Tilflugt, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Dre. , „ ^  c,

— 27. I .  Nielsen: Et Glenteskrig, med Jllustr. af H. Tegner; I -
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24
Sider. 10 Are. ^  ^

— 28. N. Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urflove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B. Arnefen Kall: Fra Merland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 Vre. .

— 29. I .  Sick: Elflovskjcernerne. Et Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Lansens Minde, med J llustr.; N ie .Bpgh: Kjender du de S n lle  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44
Sider. 15 Are. cv ^

— 80. Ad. Langsted: Lceqedomsskyggen, med Jllustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; B . 
Sansen: En sprgelig Hemmelighed, Fortcellrng med Jllustr^ af 
Anker Lund; V. Vst'ergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 Tider. 
15 Are.

— 81. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbps, med Jllustr. af
Alf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(Fortscettes paa Omslagets 4de Side -



Elith Reumert: Ila n d  fra Fortet, med Jllnstr. af A lf. Schmidt; 
Ad. Langfted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne, 
med Jllnstr. af H. P. Lindeburg. 24 Sider. 15 Vre.

N r. 32. V. Korfitzen: Fra Spaniernes T id, med Jllnstr. af K. Garn- 
borg; B . Arttesen K a ll: Sapho, en Fortcelling med Jllnstr. 
40 Sider. 10 Are.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth M årtens; Bodsprcedikanten,
af Em- Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllcmbourg, af L. Schroder; Johanne Louise Herberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Are.

— 34. Et Offer, Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 Jllnstr.; T ro t i l
Dpden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 Jllnstr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Are.

—  35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling at Knud Skytte, med 7
Jllnstr.; Koldinghus, af Jngvor Bondesen, med 5 Jllnstr. 
48 Sider. 15 Are.

— 36. Den landflygtige Skrceder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Vre.

— 37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Nejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Ore.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . Mprk Hansen; Fra B o rn 
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Are.

— 39. Prcesten Hans Madsen, af Beatus D od t; Prcesten og B y-
vcedderen; Tre Lofter, Fortcelling af M artin  Kok; Svend 
Trost N r. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 Jllnstr. 54 Sider. 20 Are.

— 40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder,
24 Sider. 10 Are.

— 41. Kjoerlighed og Grøntsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr Westergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Gnldberg, med 18 Jllnstr. 48 Sider. 20 Are.

— 42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeoeventyr,
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i  Fredericia, af V . Banpell; Barre, af Mogens Gynge; 
Lidt Mosaik fra stranden, af Camillo Bruun, med k9 Billeder. 
46 Sider. 15 Are.

Mcerk! Enhver, der af ovenucrvnte Beger kjsber paa engang for 
et Belsd af 4 Kr., erholder 10 o/o Rabat.
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ikirsnmg for Folket,
indeholdende Fortællinger, underholdende og belcerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

Nr. i. Prcestens Sommerpcerer, Fortcelling af v r. L .;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Dre.

— 2. En stoerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Dre.

— 3. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af k. k , med
8 Billeder. 10 Dre.

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Dre.

— 5. Niels Peter, af Ingvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Dre.
— 6. Proesten i Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

as L. Schrøder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 Dre.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit Etlar; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rødhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Dre.

— 8. Dreven af, Fortcelling af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Dre.

— 9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, 'af Carl Andersen, med 8 Bille
der. ^8 Sider. 20 Dre.

— 10. En hchtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustrationer;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr. et Musceum, 
af Ingvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 Sider. 20 Dre.

— 11. En Landsbytragedie, Fortcelling af Ewald; Rosenborg Slot
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Dre.

— 12. Min bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 Jllustr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; Fru Rigborg, af H. F. Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, af M. Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 Dre.

— 13 Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med S
Jllustr.; En Udflugt til „KlitmMer", af C. Jaad, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Dre.

— 14. En Tivoliroman, af L. Dilling, med 8 Jllustr.; Det sidste
Normannerlog, med 3 Jllustr.; Foraarslcengsel, af O. C. Mol-

— 15. Heksen, historist Fortoelling, af M . Henckel, med 8 Jllustr.:
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Sre

— 16. Reiseflitse fra Grækenland, af Msuna, med 2 Jllstr.: Slave-
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Dre.

(Fortserttes paa Omflagets 3die Side.)



M in M e  Ratio.
Skizze af C laudius.

eg var tid lig nok bleven jysk Proprietæ r! — 
„Hvor skal du nu hen igjen?" spurgte 

min Kone, da jeg gav Staldkarlen 
Ordre t i l  at sadle min Hest.

„Jeg skal blot et lille AErinde over t i l  
Thygesen.

.Jeg vilde Mske, at Vejen t i l  Thygesen 
var en halv Snes M i l  lcenger", ytrede hun 
lidt irriteret, „det har vceret os et dyrt Naboskab!" 

„N aa, naa! lad os ikke gjpre ham t i l  Syndebuk for vore 
egne Fe jl," svarede jeg undskyldende.



Hesten kom, og jeg red bort -  ikke i det bedste Humpr. 
—  Feq bildte mig ind at veere en dygtig Landmand > p  ̂
Landbol'pjstolen var jeg bleven betegnet som en af Skolenv 
flinkeste Elever; som Forvalter havde jeg fra m.ne Prme.paln 
faaet de mest glimrende Anbefalinger, og da jeg hobte min 
Gaard, var jeg en Mand i moden Alder, der havde udviklet 
mine Evner i Erfaringens Skole. Gaarden var efter almin
delig Opfattelse ikke kjobt for dyrt, og mm lille, flinke Kone 
havde ej alene bragt mig en Medgift, der satte ung istand 
t i l at overtage Gaarden uden altfor trykkende Pr,or,tetsg,ald; 
men hun var en dygtig og virksom Husmoder, der omhygge
ligt varetog sin Del af vor feelles Gjerning. Alligevel vilde 
det ikke rigtig gaa. Ejendommen var ved min Ankomst en 
Del forspint, og Gjennemfprelsen af de landøkonomiske For
bedringer, som jeg med Iver havde ivcerksat, kostede langt 
mere, end jeg havde gjort Regning Paa, og end Udbyttet 
svarede t i l ,  og jeg kunde ikke skjule for mig selv, at jeg 
under de lyse Forhaabninger, hvormed jeg tiltraadte Ejen
dommen, havde ladet mig altfor letsindig inddrage i Egnens 
flotte Liv og selskabelige Omgang, der, som det viste sig, langt 
oversteg min Evne. Heri havde min Nabo, Thygesen paa 
Hjallerup, ganske vist en ikke ringe Skyld, da han selv med 
sin mange Gange sto'rre Ejendom og sin betydelige Formue 
fprte et flot Hus, og den daglige Omgang med ham drog os 
uvilkaarligt ind i den samme kostbare Levevis. Dette var 
dog ikke den eneste Grund t i l  min Kones Uvillie imod ham; 
men han var en uforbederlig Spilopmager, der spillede sine 
Venner det ene Puds efter det andet, og skjpnt jeg var .bleven 
advaret, forinden jeg blev hans Nabo, var jeg dog adskillige 
Gange bleven taget saaledes ved Nces en, at det ej alene bragte 
mig i alvorlig Forlegenhed, men tillige i en saa latterlig 
Stilling, at min Kone ikke kunde tilgive ham det. Imidlertid 
havde jeg dog nu lcert at vcere paa min Post, og mit nu- 
vcerende ACrinde t i l ham var af en saa alvorlig Natur, at 
jeg lidet tcenkte paa disse Bagateller. De foranncevnte Om
stændigheder havde i hpj Grad derangeret mine Pengeforhold;



jeg havde maattet rejse Penge paa Vexler i Banken, men 
havde forloengst naaet Grcendsen fvr den Kredit, som jeg der 
kunde raade over, og i den forestaaende Termin skulde jeg 
udbetale et betydeligt Pengebeløb, som det, uagtet alle An
strengelser, ikke havde varet mig muligt at rejse, saa at jeg 
ikke vidste anden Udvej end at forspge, om Thygesen ikke i 
denne Sag kunde yde mig en Haandsrakning.

Han modtog mig med sit sædvanlige muntre Lune, og 
jeg sorsogte forgjoeves at dreje Samtalen hen paa alvorligere 
Ting, indtil jeg endelig tog Mod t i l  mig og pludselig udbrod:

„D e t er forbandet vanskeligt at rejse Penge i denne T id !"
Han svarede leende: „J a  dem har vi s'gu Alle for faa 

a f", og alle mine Bestræbelser fvr at komme ind paa den 
egentlige Anledning t i l  mit Besog, afparreredes saa snildt, at 
jeg ikke kunde vcrrge mig imod den Tanke, at han ikke 
pnskede at indlade sig paa denne Sag. Da jeg ikke kunde 
bekvemme mig t i l  at gjore nogen direkte Anmodning, som jeg 
ikke havde Haab om at faa opfyldt, og var daarlig oplagt 
t i l  at fortsoette Underholdningen, saa afslog jeg hans venskabe
lige Indbydelse t i l  at slaa mig t i l  Ro hos ham og red mis
modig tilbage. Da jeg kom hjem, var Huset fu ld t af Gjcester 
fra Hovedstaden, gamle Venner af min Kone og mig, der 
sfplge tidligere Indbydelse havde i flere Aar truet med i den 
smukke Sommertid at aflcrgge os et Bespg i Jylland. I  
dette Sjeblik var Bespget mig just ikke saa kjcrrkomment, som 
det ellers vilde have vcrret; men min Kone og jeg gjorde 
dog vort Bedste, for at de kjoere Venner ikke skulde fortryde 
den lange Rejse, skjMt det kneb for os, da Bespget trak ud 
i en Ugestid, at holde Gæstfriheden oppe i den begyndte S t il.  
Spndag Morgen sagde min Kone t i l  in ig : „Slagteren er 
udebleven, saa at jeg ikke ved, hvad jeg skal finde paa at 
give vore Gjcester t i l  M iddag."

„G iv  dem Kjcrrnemcelkssuppe og stegte Kyllinger; det 
faar de ikke saa tid t i  Kjpbenhavn."

„ J a  det er meget godt, hvis vi havde flere Kyllinger; 
men de sidste spiste vi forleden Dag, og jeg ved ingen her i



Nabolauget, der allerede Paa denne Aarstid har saa store

Kvllinaer." ... . ^  ,
^Dem stal jeg skaffe", svarede jeg ilsomt, fik i en Fart

svamd't for min lille Vogn og smurte afsted ud af Gaardcn. 
Det blev imidlertid ikke saa let at faa fat r det fornødne 
Antal store Kyllinger, og det var allerede temmelig sent paa 
Formiddagen, da jeg i flyvende Fart kjprte tilbage for i 
Hjallerup med Kyllingerne bag i Vognen. Thygesen jtod i 
den aabne Port med sin Merskums Pibe i Munden og an

holdt mig med det Udraab:
„Hvor Pokker skal D u hen. D u har saadan et ^ a g . 
„Ophold mig blot ikke", svarede jeg, „ v i have Huset 

fuldt af Fremmede, der have saaledes spist os ud, at jeg

nmtl l)H RhUlnger.
„S aa  kom Du ind og faa D ig  en Kop Kaffe med et

Stykke frisk Hvedebrpd, der staar dampende paa Bordet og 
venter Paa mig, thi det v il vare noget, forinden Dine K y l

linger blive fardige t i l  Middagsmad."
Forgjceves demonstrerede jeg; en Karl havde allerede

faaet Hesten ved Munden, og da jeg kjendte min Aland,
fandt jeg det klogere, i en Fart at skylle Kaffen ned og atter
komme paa Vognen, end tangere at fortsatte Proceduren. 
Da jeg nar-mede mig Hjemmet, saa jeg allerede langt borte 
min Kone staa i Kjokkendoren og se op ad Vejen efter mig. 

„F ik  D u saa Kyllingerne?" spurgte hun.
„Ja ve l", svarede jeg, og rakte hende skyndsomst Kurven,

hvormed hun ilede ind i Kjpkkenet.
„M en hvad i  al Verden er dette her?" tilraabte hun

mig ud ad det aabne KjMenvindue.
„D e t er de bedste Kyllinger, som jeg kunde faa." 
„Kattekillinger!" skreg hun indigneret.
Jeg sank maallps tilbage i  Vognsadet. Nu forstod jeg, 

hvorfor Thygesen endelig vilde have mig ind t i l  Kaffebordet, 
og var enig med min Kone i, at den Nabogaard helst maatte 
ligge 16 M ile  tangere borte. Den laa imidlertid allerede 
for langt borte, t i l  at vi kunne naae forinden Middag at



faa Kattekillingerne paany ombyttet med Kyllingerne, hvorfor 
vi kun fik en slpj Middagsmad, og uagtet alle min Kones 
Undskyldninger for Gjcesterne og deres oprprte Fplelser over 
den os tilfpjede skamlyse Behandling var hun og jeg lige ilde 
tilmode over den ynkelige Rolle, vi havde spillet ved Middags
bordet. Op ad Eftermiddagen kom Hr. Thygesen imidlertid 
nok saa strunk kjprende ind i Gaarden og spurgte gemytligt 
t i l  Herskabets og Gjcesternes Befindende. Denne Gang tog 
jeg dog ikke Sagen som Sppg; men lod ham alvorligt vide, 
at baade min Kone og jeg frabad os en saadan Behandliug 
af vore Venner. Han satte et aldeles forbavset Ansigt op 
og syntes nu fprst at kunne forstaa al den Spektakkel, der 
efter min Afrejse var bleven inde i Kattens Aflukke, fordi 
dens Killinger vare blevne forvandlede t i l  Kyllinger, men som 
Sagen nu stod, vidste han intet bedre Raad, end at vi alle 
toge hjem t i l  ham og spiste Kyllingerne. I  Begyndelsen af
vistes dette Forslag med alvorlig Vcerdighed; men hans uud
tømmelige Lune havde smittet Gjcesterne, der nu ogsaa 
begyndte at se Sagen fra den morsomme Side og syntes 
nok at have Lyst t i l  at tilbringe Eftermiddagen paa Hjallerup. 
Resultatet blev, at min Kone og jeg gave ester, og alle fik 
nu trav lt med Forberedelserne t i l  Afrejsen, der gik for sig 
under stpjende Munterhed og Latter. Saasnart Vognene 
vare forspcendte og de mange kritiske Spprgsmaal afgjorte, 
om hvorledes Gjcesterne skulde placeres, kjprte Thygesen i 
Spidsen for Toget, og fprte os ad forskjellige Omveje igjen- 
nem den ncermeste Omegns smukkeste Partier t i l  sit Hjem, 
hvor der ventede os et splendid Aftensmaaltid, hvoraf K y llin 
gerne udgjorde den mindste Del. De fortræffelige Vine og 
den oprpmte Stemning gjorde Aftenen i hpjeste Grad munter 
og underholdende for Alle undtagen mig, der endnu ikke 
havde kunnet glemme det mig spillede Puds og endnu mindre, 
at overmorgen, naar Gjcesterne vare rejste tilbage t i l  Kjpben- 
havn, stod jeg Terminen 8 Dage ncermere uden ringeste Ud
sigt t i l  at klare den. Lystigheden hos Selskabet pinte mig, 
saa at jeg listede mig ud i en af den store Haves afsides



sig en Deltagelse, som uvilkaarlig beryrte nug:
,f>vad er der saa egentlig wejen med Dure Penge-

Ester at have trykket mig noget, rykkede jeg frem med 
hele Sandheden og fortalte ham omstændeligt mm S tillin g . 
Haii lo med en sagkyndig Mands Overlegenhed, da ,eg talte 
om de kostbare landøkonomiske Forbedringer, de hpje -vexe - 
renter etc. og forbausede mig med den Meddelelse, at han 
selv hverken var ubekjendt med Pengeforlegenheder eller Vexe - 
renter, og for øjeblikket ilde af Stand t i l  at laane mig den 
nødvendige S iiin , „men", skuttede han, „der er s'gu ingen 
Fare ved det; D in  Gaard er i Dine Hcrnder bleven meget 
mere vcerd end der skyldes paa den; D u har betalt Dme 
Lcerepenge og kan for Fremtiden holde Dine Udgifter langt

under h id til."
„D e t er lettere sagt end g jort," bemcrrkede ,eg, „om 

min Ejendom end kan yde fuld Sikkerhed for Laanet, har 
jeg dog h id til ikke kunnet opdrive dette, og det v il ejheller 
virre let at indfyre en saadan Reduktion i  mine Udgifter, forn 

D u synes at antage."
„D u  har et ganske godt Greb paa at arrangere Laan, 

naar D u begynder med at nedbryde D in  egen Kredit", ud
bryd han leende, „im idlertid har D u  vel ikke noget imod at 
spare de hyje Vexelrenter, naar D u  ved et rimeligt Laan 
indfrier Vexlerne; maaske er D u  ogsaa v illig  t i l  at tage lid t 
Reb i  Sejlene med D in  Husfyring, og hvor D u  fremfor A lt  
maa virre bedre paa D in  Post end hidtil, er i Studehandelen. 
Naar v i have vor Hovedindtcrgt af Studene og skifte Bescrt- 
ning hvert Halvaar, da bliver Jndtcegten for lille, naar v i 
snydes en halv Snes Daler Paa hver Stud i  Jndkjybet og 
ligeledes ved Salget. D u  kjender endnu ikke rigtig den 
durchdrevne Snedighed, hvormed Studehandelen her i  Jylland



drives; men jeg gjor i denne Retning langt styrre Omscetning 
end D u, og v il D u tage mig med paa Naad ved Dine 
Handler, saa kommer D u nok efter det. Det v il knibe saa 
hurtigt at faa de Penge rejst, som D u skal bruge i Terminen; 
men lad os sove paa det, saa hitte vi vel Udveje."

Betydelig lettere i Sindet vendte jeg tilbage t i l  Selskabet, 
og Dagen efter at mine Gjcester havde forladt mig, aflagde 
Thygesen mig et Besyg.

„N u  tror jeg s'gu det gaar," yttrede han muntert, „den 
nye Ejer af V . . .  er, som D u vel ved, en Kjybenhavner, 
der med betydelig Formue har trukken sig ud af sine Forret
ninger og gjerne vilde indynde sig hos sine nye Naboer, 
hvilket som D u af Erfaring ved, ikke er saa let gjort for en 
Oboer imellem os Jyder. Jeg tog over t i l  ham igaar, gav 
ham en meget beroligende Fremstilling af D in  Ejendon og 
Ykonomiske S tillin g , hvorefter D u kun manglede et P riorite ts
laan t i l  Dcekning af Udgifterne ved Dine Grundforbedringer, 
og da jeg forklarede ham, at Pengene vilde blive saa godt 
sikrede, at jeg uden nogensomhelst Betænkning tilbyd min 
Kaution ved Siden af Prioriteten, saa var der intet ivejen 
for, at han vilde yde D ig  Laanet t i l  almindelige Renter."

Saaledes gik denne Sag i Orden, og ved at tage E r
faringen t i l  Jndtcegt fik jeg en anden Gjcenge i min Okonomi, 
og mine Udsigter klarede sig. Da jeg atter skulde forny min 
Studebescetning, kom Thygesen t i l  mig og foreslog mig at 
tage over t i l  C . . ,  hvor der stod en komplet Bescetning af 
Stude tilsalg i den af mig ynskede Alder. Den forlangte 
P ris  var ikke lav, og Ejeren voergede samme med Snuhed 
og Dygtighed; men Thygesen kunde stikke ham med den 
nyeste Efterretning om Priserne i Marsken og med de allerede 
paa Egnen stedfundne Studehandler, og Udfaldet af Proce
duren blev, at jeg fik Studene t i l  en P ris , som det ikke 
vilde vcere faldet mig selv ind at byde. Da vi skulde hjem, 
vilde Thygesen endelig skyde Gjenvej over Heden, skjynt 
Natten var ravnsort og Bejen vildsom ved de mange falske



Spor. Jeg protesterede forgaves og maatte ladc ham som 
Kusk raade.UDa v i> a re  komne ud paa Heden Ytrede han:

„D e r gjorde D u s'gu en god Handel; jeg var ncrsten



jeg neppe faar mine egne saa billige, — men stop lid t v i 

have nok tabt S pore t!"
Han gav mig Tymmen og stod af Vognen for i  M yrle t 

at se, om han atter kunde finde det tabte Spor, og medens 
han stampede omkring i Myrket, dumpede han i  et Vandhul 
t i l  midt paa Livet. —  Jeg kunde ikke se ham, men spurgte

netop i  samme Vjeblik:
„H a r D u  snart funden den rette V e j? "
„J a ,  jeg er ikke sikker paa, at dette er den rette Vej, 

saa D u  maa hellere staa af Vognen og hjcelpe mig at under

søge det."
Jeg bandt Tymmen og spurgte ham:
„H vor er D u ? "
„H e r", svarede han, og da jeg fulgte Lyden af hans 

Stemme, plumpede jeg selv uventet i Vandhullet.
„N u  skulde da Pokker komme efter D ig " , udbryd jeg, 

„staar D u der midt i et Vandhul og raaber „H e r".
Han svarede leende:
„J a  ser D u, min Ven; jeg kjender jo D ig  som et 

Sludrehoved, der gjerne kunde vcere ondskabsfuld nok t i l  
overfor vore Venner at gjyre G rin  med, hvorledes Thygesen 
var gaaet i Vandet. Nu maa D u  s'gu gjerne fortcrlle H i
storien, for nu bliver det D ig, de griner ad."

Det kunde lidet nytte, at jeg gjorde mig gal i Hovedet; 
v i havde Besvcer nok med at finde tilbage t i l  Vognen, hvor 
der ikke levnedes os anden kldvej, end at lade Hestene raade, 
der ogsaa som scedvanligt vare bedre orienterede i  Terrcrnet 
og formodentlig kun vare paa et Sidespor. Da jeg kom hjem 
og fortalte min Kone Historien om Studehandelen og Vand

hullet, lo hun blot og sagde:
„Han er uforbederlig".



n'GOHx
gongens S lo t laa lid t borte fra Byen, oppe paa 

et hpjt Bjcerg, i fornem Stilhed og Tilbage- 
M M  trukkethed. Der var en vidunderlig dejlig Ud- 

sigt deroppe fra, man kunde godt sige, at man 
^  saa ud over Verdens Herlighed, naar man da 

havde Sans derfor. Langt borte i det fjcerne blaanede
Bjcergene, ncermere, ud over Sletterne dirrede Soldisen og 
blinkede i Flodens Vande og lige neden for Bjcerget laa 
Byen med sine Kupler og S p ir, der funklede i Solen, og 
alle de smaa Huse, der lejrede sig malerisk ved Kcempernes 
Fpdder. Jo, der var dejligt at se ud fra Kongens S lo t, 
—  naar man da havde Dje derfor, i en det havde desvcerre 
Kongens Datter, Prinsessen, slet ikke. Hun glcedede sig over, 
at hun var Prinsesse og boede saa hpjt over den pvrige 
Verden, at hun intet havde med den at skaffe. De Mennesker,



der boede og arbejdede der nede i Dybet, forekom hende som 
andre Vcesener, med hvem hun ikke havde det ringeste fcelles; 
at tcenke sig, at der var Mennesker nedenfor S lottet og 
Bjcrrget, der maatte arbejde for Foden, der ikke kunde gjv're, 
hvad de havde Lyst t i l,  nyde Livet, —  det gys formelig i 
hende, naar hun tcenkte derpaa, — ikke af Medlidenhed eller 
Sorg, de Folelser kjendte hun heldigvis ikke, — hvad vedkom 
Myrernes Kamp og travle Fcrrden hende, der boede saa hpjt 
oppe paa Bjcrrget, at ingen S ty j fra Byen naaede derop, 
ingen plebejiske Raab, ingen Stank og usunde Dunster, 
h u n  var heldigvis fydt t i l  at nyde Livet uden at behpve at 
anstrcrnge sig i  aller mindste Maade. Men et var der, 
hvorover Prinsessen sprgede, et, der altid vendte tilbage i 
hendes Tanker, naar hun rigtig havde forta lt sig selv, hvor 
rart det var at vcrre fodt som en Kongedatter; da forekom 
det hende bestandig, at hun ligesom hyrte en spottende Latter 
og en Stemme, der haanede hende, e'n, der hviskede hende i 
O ret: „M ore r D u  D ig  nu ogsaa rigtig godt heroppe paa 
Bjcrrget? Nyder D u  ogsaa L ive t!" Og hvor det saa crrgrede 
hende, — ja, crrgrede hende, saa hun sik Taarer i  Ojnene 
og stampede med sin Fod, at hun lige som svarede paa denne 
haanende Stemme: „N e j! her er ensomt og uudholdeligt, jeg 
kjeder mig, saa jeg bliver syg deraf! De ere alle saa dumme 
heroppe! jeg v il have Lystighed og L iv ;"  — men saa huskede 
hun igjen paa, at hun var fornem, og at det var fornemt 
at leve i tilbagetrukken Stilhed. Det var det, hendes Fader 
altid havde lcert hende, men nu var han gammel og affcrldig 
og vilde ikke en Gang forstaa, om hun sagde, at hun he

dede sig.
Og kjede sig gjorde den stakkels Prinsesse, den ene Dag 

vcrrre end den anden, — hvad nyttede det, at man sagde, 
her var smukt og malerisk, det maatte man da ogsaa blive 
kjed af at se Paa i Lcrngden, nej, hun vidste nok, hvad hun 
lcrngtes efter, det var Liv og begavede Mennesker, hun fik 
Hovedpine af at tcrnke paa sine Omgivelsers Dumhed, det 
var uudholdeligt. Og Prinsessen kunde virkelig ikke udholde



j

det, hun blev syg og tilsidst lukkede hun sig inde, lagde sig 
paa sit Leje og vilde ingen se. Da blev Kongen, hendes 
Fader, urolig og lod gaa Bud ud over Riget, at den, der 
kunde helbrede hans Datter, skulde blive kongelig belpnnet.
De berMteste Lceger fra Rigets ncere og fjoerne Dele indfandt 
sig, men deres Urter nyttede intet, de rystede alle paa Hovedet 
og sagde, at den S o t, Prinsessen led a f, kunde de ikke 
helbrede, der maatte stcerkere Magter til.  Og den stakkels
Prinsesse blev blegere og blegere.

Da meldte Vagten en Dag to ubekjendte Rejsende, der 
bad, om de nmatte stedes for Prinsessen, de vare komne for 
at helbrede hende, sagde de. M an fprte dem ind i P r in 
sessens Soveværelse og de stillede sig ved hver Side af hendes 
Leje, den ene ved den venstre, den anden ved den hpjre. 
Det var to Inglinge, fra Top t i l  Taa sorskjellige at se til. 
Han var skjpn og Prcegtig at se til, — han der stod t i l
Venstre, skarlagenrødt Klcede dcekkede hans slanke Legeme, en 
sleben, blinkende Dolk stak i et gyldent Bcelte ved hans Side, 
mprke, gjennemborende Ojne fcestede han paa den slumrende 
Prinsesse, men Munden trak sig op t i l  et S m il, som i Spot, 
og viste de hvide Tcender indenfor det mbrke Skjceg. Den 
anden Angling var lys, nred et blegt, ovalt Ansigt, Ojnene 
havde et smerteligt Udtryk og Leberne smilede ikke, de vare 
fast pressede sammen med et Udtryk af urokkelig Fasthed og 

.V ilje . Skikkelsen var hpj og rank. Holdningen vcerdig, et 
hvidt Klcedebon faldt ned fra hans Skulder.

Anglingen ved den venstre Side rprte sagte ved P r in 
sessens Haand, saa at hun slog Ojnene op. Hun mpdte 
hans B lik og ligesom for tilbage i Skrcek, — var det ham, 
der havde staaet usynlig og spottet hende? Hun maatte se 
paa ham igjen, — nu lo han, — og hun blev ganske 
blussende ryd, hun forekom sig selv saa dum, saa enfoldig: 
„S taa  op Prinsesse!" sagde han munter, „staa op og kast 
ikke D it Liv, D in  Ungdom bort for et Lunes Skyld, D u  er 
fpdt t i l  at nyde Livet, det herlige Jord liv derude, kom med! 
fvlg mig! saa skal jeg vise D ig dets Herlighed. Her lukker



D u D ig inde og sygner hen, —  tror D u, at D u  kan se 
Livet igjennem Gitteret paa D it Jomfrubur?

Nej, med maa D u, midt ind i dets Vrimmel og Tummel, 
hvirvle D ig  rundt i dets Jubel og Fryd, gjennemstrymmes af 
dets Lyst, saa farves Dine Kinder ryde, og D u syler med 
bankende Hjcerte, at D u er med i Livsjublen. D ertil er D u 
fydt Prinsesse! min sorte Ganger stamper utaalmodig foran 
Kongeborgen, den venter paa D ig, betcenk D ig  ikke! Se! 
denne ZEdelsten v il jeg fceste paa D it  Bryst, i den er indlagt 
Sansen for al Verdens Herlighed, — den v il bringe D ig 
Helbredelse!"

Han vilde lige t i l  at roekke Prinsessen LEdelstenen. Hun 
havde rejst sig op paa sit Leje, hendes Djne funklede med en 
unaturlig Glans, hun rakte Haanden ud som for at gribe 
Stenen, — da vendte hun sig utaalmodig og forundret om, 
—  der var lige som en, der stansede hende, og hun fik Nje 
paa den Mand, der stod ved den hyjre Side. Hun scenkede 
sit B lik , da hun mydte hans, den Glans gjorde ondt i 
Njnene. „Ogsaa jeg bringer D ig Helbredelse Prinsesse!" 
sagde han, „her i min Haand holder jeg en Stjcerne af 
af Guld, den v il jeg give D ig. Gjem den godt, lceg den 
ved D it  Hjcerte, hvor ikke S tyv og Rust kan Ydelcegge den. 
Rejs D ig  saa stille fra D it  Leje, gaa ud af D in  Kongeborg, 
ned ad Bjcerget, ud i Livet ad en Vej, som jeg v il vise D ig, 
den gaar ikke gjennem Tummel og S ty j,  den fyrer ikke 
gjennem larmende Byer, den er er en smal Bjcergsti, der 
fyrer langt hyjere op end D in  Faders S lo t ligger, den snor 
sig langsomt op mod Livets Tinde. Tornene ville ofte saare 
Dine Fydder og Farer v il myde D ig, men frygt ikke! jeg 
v il gaa ved D in  Side og flytte D ig  og styrke D ig med den 
dyreste V in  paa D in  stille Vandring, og D u behyver aldrig 
at tvivle paa, at D u naar Tinden, thi jeg kjender Vejen 
godt! jeg har selv gaaet den, og den, som gaar ved min 
S ide, kan ikke fare v ild ." Han lagde Guldstjcernen ved 
Prinsessens Hjcerte. En Skjcelven gik igjennem hende, hun 
ligesom kcempede med sig selv for at troeffe et Valg, — da
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fcestedes Wdelstenen hastig paa hendes Bryst og en spottende 
Stemme sagde: „Den Bjangsti v il blive stefl for en fm
Prinsesse!" Hun stryg sig med Haanden over Panden som 
for at bortjage tvivlende Tanker, sprang heftig op og raabte: 
„Nej, »ej, det v il jeg ikke! Ud, ud i Livets Solskin og nyde 
dets Jube l!" Den inyrke Yngling greb hendes Haand, 
endnu en Gang vendte hun Hovedet, — han var forsvunden, 
—  da ilede hun med sin Ledsager ud af Kongeborgen, og 
Hesten stampede og vrinskede hyjt, da den bar de to paa sin 

Ryg ud i Livets Jubel,

Og Vejen gik gjennem prcegtige Skove, over Bjcerge og 
Floder, gjennem dybe Dale og over rivende Elve, og P r in 
sessen lukkede Ojnene vidt op og lod sig gjennemrisle af al 
den Skjynhed, hun saa, —  og da Ynglingen tog hende i 
Favn og i Skjynhedens og Elskovens Navn tilsvor hende sin 
Kjocrlighed, sylte hun, at Livet var som en berusende Fest, 
og hun satte jublende Bcrgeret for sin Mund. — — De 
stansede ved det fyrste Kongerige. Herskeren der var den 
rigeste i Verden. Han havde ophobet Dynger af Skatte, 
ryvede fra andre Riger, Guldet lyb som en funklende S trym  
igjennem hans Hovedstad og alle havde kun en Tanke, en 
StraRen, et M a a l; at trcenge sig frem for at Yse af den, 
det var Betingelsen for at komme t i l  at hyre t i l  Herskerens 
Hofstat. Prinsessen og hendes Ledsager bleve modtagne vel, 
de kunde jo Yge Strymmen og vare derfor selvskrevne t i l  at 
hyre t i l  Herskerens Ncermeste. Og de svcelgede i  Rigdommens 
Overflod, indtil Prinsessen blev incet, fandt Livet i Byen 
tomt og kjedeligt og en skjyn Dag sagde t i l  sin Ridder: 
„F y r mig bort herfra! jeg finder disse Mennesker dumme 
med deres evige Pragt og Forlystelser, fyr mig t i l  et mere 
fornemt og oplyst Kongerige, hvor Indbyggerne ikke alle ere 
tilfa ls  for G uld."

„D u  er umoettelig! svarede Ridderen og rynkede Brynene 
lidt, „gloed D ig over Farvernes skinnende Pragt ved de natlige
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Fester, over de fyldte Pokaler, hvori Vinen funkler for at >
bringe I ld  i Blodet, a lt ligger jo for D in  Fod, D u  er med j
i den rigeste Overflod i  Guldets Kongerige!" „Jeg tprstcr 
efter noget andet og mere!" sagde Prinsessen. „N u  vel da! 
saa kom!" Og atter bar den sorte Ganger dem over Bjarge 
og Floder, indtil de naaede det naste Kongeriges Port. Her l 
herskede en renere, finere Smag, en mere fleben Tone end i  ^  
Guldets Kongerige, det var t i l  Oplysningens Hovedstad, de > 
kom. M an maatte gjpre Ind tryk  paa den astetiske Sans for- 
at blive indladt, men aldrig var Porten sprungen hurtigere 
op end for de tvende, og Gangeren satte i  et Spring md 
over Vindebroen med sin skjbnne Byrde, Ridderen med den 
skarlagenrode Kappe og det skadefro S m il og den fine, stolte

Prinsesse.
Snart blev de ligesom Midtpunktet i hele Riget, Yng

lingen havde en egen betagende Maade at tale paa, som 
henrev alle, hans Ord vare som skarpe, blinkende Kaardestik, 
der lynede igjennem Luften, de, som kom t i l  at blinke med - 
Ojnene, bleve spottede og udlete, man lo i  det Hele taget 'ff
meget i  dette Rige, lo af hinandens Aandrigheder og lo af ^
hinandens Dumheder, det var en smittende Latter, hele Luften ' , 
blev som fyldt af den og der regnede Spottegloser ned over 
de ulykkelige, som saa alvorlige ud midt i al denne Munterhed. 
Prinsessen havde aldrig i sit Liv moret sig saa godt, men
hyldet blev hun ogsaa fra Morgen t i l  Aften, alt, hvad hun
sagde, hilstes med stormende Begejstring, hun blev havet t i l  
Skyerne i  Sange og ved Fester, man gjorde hende t i l  Dronning 
i  Skjpnhed og Aand. Men eftersom Tiden gik, blev hun 
trcet af at le, der kunde komme Tanker op i hende, der 
forfcerdede hende, Tanker, hun helst vilde vare f r i  for, de 
bragte altid saadan en underlig Smerte og Langsel. „Jeg 
v il rejse!" sagde hun saa en Dag, „rejse for at se mere af 
Verden!" „H ar D u  ikke nok endnu? D u  lunefulde P r in 
sesse?" sagde Ridderen og trak Munden op t i l  det S m il, 
som Prinsessen kun altfor godt kjendte. „Lunefuld eller ikke!

i
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» jeg v i l  afsted! og v il D u ikke med, saa gaar jeg alene!" 

svarede hun.
Tavs sadlede han Hesten og afsted gik det i flyvende 

Fart. „N u  v il jeg sige D ig  noget!" sagde Ridderen, „jeg 
elsker D ig, og jeg v il eje D ig ! Endnu har D u  vist D ig  
vcerdig t i l  at folge mig, men vogt D ig  for det tredje Konge- 

*  rige, det er Kunstens Rige, jeg fyrer D ig t il,  men husk, vi 
holde os t i l  Nydelsen, og mange glade, ligesindede Sjcrle 
finde vi, men blandt dets Indbyggere findes der ogsaa dumme, 
enfoldige Mennesker, for hvem Kunsten ikke er en Nydelse, 
men et alvorligt Arbejde, et Livskald, som de kalde det, og 
de slide Livet hen i Selvfornegtelse og Offervillighed, der er 
Videnskabsmand, der granske sig blinde og blege, Digtere, 
der v il reformere Verden, og hvis Tanker ligne tunge M arm or
blokke, — men der findes ogsaa andre, Prinsesse! — lette, 
muntre S ja ls , Genier, der danse hen over Livet, nydende 
dets Tillokkelser i  rig t M aa l, som D u og jeg har g jort, 

r Digtere og Kunstnere, der smigre Folk for at blive beundrede 
og tilbedte, dem ville vi holde os til,  de ere vore Aands
fa lle r !"  Og han lo og slyngede sin rode Kappe, der hvirv
ledes i  Blåsten som et stort Se jl, fast om Prinsessen, — 
han saa ikke, at hun var bleg og markede ikke, at hun tav
t i l  hans Ord. I  sit stille S ind besluttede hun, at hun dog
en Gang vilde se dem, hvem han spottede, hun vilde hemmelig 

opsp'ge dem.
De naaede Glansen t i l  Kongeriget, og idet de red over, 

svingede Ridderen sin Hat og raabte: „N u  holder Nutids
digteren og hans Muse Indtog i sin Hovedstad. Og nu
hvirvledes Prinsessen om i et Selskab, hun endnu aldrig 
havde kjendt, lyjerlige, fantastiske Klader bare de, underlige, 
vilde Danse opforte de, det gjaldt blot om at vare saa 
original som mulig, gjyre et interessant Indtryk, blive omtalt. 
Og Prinsessen og hendes Ledsager bleve omtalte, fejrede, 
misundte, og hun nyd sin T rium f, hun havde r^nt glemt 
sin Hensigt: ogsaa en Gang at se dem, for hvem Livet ikke 
var en 'Nydelse, hun fik kun T id  t i l  ganske flygtig at ofte



disse ukjendte en Tanke, saa reves hun atter hen af Kunst
nernes glade Kreds. Men saa kom Vendepunktet i P r in 
sessens Liv. En Dag var hun gaaet ud paa egen Haand 
for at se, hvad Glcede Tilfceldighederne kunde bringe med 
sig. Hun gik ned i  en Syjlehal af hvidt M arm or, hvor 
Billedhuggerarbejder udstilledes, hun tcenkte paa, at her kunde 
hun mulig troeffe Aandsfoeller, og sammen med dem nyde 
Kunsten. Da hun traadte ind, fik hun Oje paa to Moend, 
som hun ikke kjendte, og dog maatte de vcere Kunstnere, det 
fkjynnede hun af de fyrste Ord, der naaede hendes Ore. Det 
var en gammel Olding den ene, en ung Mand den anden. 
„M in  S y n !"  sagde den gamle, „her er Dine Forbilleder, 
saaledes skal det gjyres, mener D u  at D u magter det? ellers 
opgiv Kunsten, og slaa ind paa en anden V e j." Prinsessen 
skjulte sig i en Nische og blev saaledes uset Vidne t il,  hvad 
der fulgte paa. Den unge vendte sit Ansigt op mod den 
gamle, og hun saa, at han havde et Udtryk af dyb Sorg 
og M ismod: „Jeg kan ikke! jeg kan ikke!" sagde han sagte, 
„det er mine Forbilleder! jeg skal, jeg maa naa dem! eller 
jeg dyr paa Vejen, — men hellere, hellere det end opgive, 
hvad jeg elsker," raabte han heftig, „jeg scelger ikke min 
Sjoel for verdslig Fordel, — bed mig aldrig mere derom, 
jeg forlader D ig, Fader, hvis D u staar mig imod, alt, alt, 
for at fylge m it Livs K a ld !" Uden at afvente Faderens 
Svar ilede han bort.

Prinsessen sylte sig for fyrste Gang i sit Liv dybt gre
ben, det slog som et Lyn ned i hende, at der var Mennesker, 
der led og stred for at naa et M aal, der laa hyjere end N y
delsen og Gloeden, — Alvoren — var det, som i dette Oje- 
blik traadte hende ncermere end nogensinde fyr, — hun sylte, 
at det Ojeblik var kommen, hvor hun ikke lcenger kunde af
vise den, nu skulde den tcenkes igjennem.

Hun forlod Syjlehallen i dybe Tanker. Fyrst vandrede 
hun tilbage henimod det Sted, hvor hun havde forladt sin 
Ledsager, Ridderen, men a lt som hun ncermede sig ham, 
grebes hun af en hidtil ukjendt Ncedsel for ham, — han 
passede mindst af alle t i l  hendes nuvcerende Stemning, hun



saa hans spottende S m il, hyrte hans Latter, — og over
vældet af en heftig Afsky vendte Prinsessen sig hurtig om 
og lyb, lyb alt, hvad hun kunde, seende sig tilbage, om han 
ikke indhentede hende. Hun ilede af Sted uden at cense 
noget ud af Byens Port, langt, langt bort; da stansede hun 
udmattet og saa sig forvildet om — Hun sylte sig saa mat, 
at hun var ncrr ved at segne om, hun saa op og ned ad 
sig selv og forfcerdedes ved en Fornemmelse af, at hun var 
celdet, bleven gammel, -—  hun, som aldrig havde sylt Alder
dommens Vcegt, aldrig skjcenket den en Tanke. Hun forekom 
sig selv som en fremmed i  en fremmed Egn. Hvor hun 
saa hen, stansedes Blikket af store, alvorlige Fjceldmasser, 
intet Menneske var at Yjne og lige foran hende snoede sig en 
snever Vej med myrke Klipper paa begge Sider. Hvor dog 
Ensomheden overvældede hende, bun, som aldrig havde kjendt 
Ensomhedens Fylelser. Hun segnede ned paa en Sten, sylte 
sig syg t i l  Dyden, men pryvede paa at samle sine Tanker. 
Dog, dette var hende umuligt. Urolig stryg hun sig med 
Haanden over Panden, lod den glide forvirret ned igjen, — 
da fik den fat i noget haardt, —  det var ZEdelstenen, den, 
der blev scestet paa hendes Bryst hin Dag, da hun laa paa 
Lejet i  sin Faders Borg. Hun saa paa den, — da kastede 
hun den forbitret saa langt fra sig, som hun kunde. Saa 
sad hun lid t ganske stille, —  da begyndte den ene Taare 
efter den anden at liste ned ad hendes blege Kinder, hun tog 
sig t i l  Hjcertet, — det brcendte saa underligt derinde, — da 
fattede hendes Haand om en lille Klump. Hun saa paa den, 
den var myrk og smudsig at se t il,  men i det ene Hjyrne 
skinnede det som af Guld. Prinsessen betragtede den tanke
fuld. Var det muligt? Var det Guldstjcernen, der havde 
ligget gjemt og forglemt ved hendes Hjcerte? „Bevar den for 
S tyv  og Sm uds!" havde han sagt, den blege Angling med 
det faste, milde Blik. Og nu ! -  Guldet var ganske skjult, 
hvordan skulde a lt det S tyv, der i  lange, lange Aar havde 
lagt sig derover, viskes bort? Prinsessen brast i Graad, grced 
som hun aldrig fyr havde grcedt, det var, som om en Hjemve, 
en dyb, indestængt Lcengsel gav sig Luft i  Taarer, — og



Taarerne faldt paa Guldstjernen, —  men hvor de faldt, 
skinnede Guldet frem. Da Prinsessen saa det, bevcegedes hun 
inderligt, og hendes Graad blev som en kvcegende Regn, den 
ene Draabe faldt teet paa den anden, ind til der laa en skin
nende Guldstjerne i Prinsessens Skjod.

I  det samme hprte hun Sang bag ved sig:
D ejlig  er Jorden,
Prcegtig er Guds Himmel,
S tjp u  er Sjcelenes P ilg rim sgang! —

Hun torrede Njnene og skjulte hastig Stjcernen, saa 
vendte hun sig om og saa en ung Mand og Kvinde ncerme 
sig, Arm i Arm, frejdig vandrende med oprejste Hoveder og 
ligesom skuende ud i det Fjcerne. Da de kom forbi P r in 
sessen, saa de paa hende og hun kunde ikke lade vcere at 
spprge; „hvor gaar I  hen?"

„ V i skal finde Kærlighedens V e j," svarede den unge 
Kvinde og saa smilende paa sin Ledsager, „kan D u maaske 
sige os, hvor den gaar? Jeg har hprt, at den skal slynge 
sig op ad et Bjcerg ad Offervillighedens S t i. "

„Og den er nok møjsommelig at vandre ene," sagde 
den unge Mand, „men for os v il den vcere let, v i er to 
om at dele Vejens Moje og det er dejligt at gaa mod samme 
M aa l i Kjcerlighed,"

„ I  gaar fe jl!"  sagde Prinsessen og hendes B lik  for- 
mprkedes, „den Vej, I  taler om, gaar hist nede igjennem 
Dalen," og hun pegede i den Retning, hvorfra hun var 
kommen.

„N e j! ne j" sagde de begge. „Den Vej, D u  taler om, 
er Elskovens, den har vi gaaet, den var skjpn og fyldte os 
med Glcede, men nu maa vi hpjere op, paa Bjcergets Tinde 
ligger Maalet for vor Vandring." Og han saa den unge 
Pige kjcerligt i Njet og lagde sin Arm ligesom stpttende om 
hendes Skulder, og saaledes gik de videre, ind til de svandt 
for Prinsessens Blik, men endnu lcenge horte hun den unge 
Piges Sang!

„giennem de fagre 
Riger Paa Jorden 
gaa vi t i l  Paradis med S a n g !"



Saa d.ode ogsaa den hen, og hun faldt i  dybo Tanker 
ind til hun atter forstyrredes ved at hyre Skridt.  ̂ Det var
en Mand, der ncermede sig, kraftig og fund at fe t il,  han 
havde Arbejdsredskaber i sin Haand. „E r  D u  syg?" sagde 
han t i l  Prinsessen, „har D u  nristet Kraften t i l  at arbejde?

Arbejde'" sagde Prinsessen mat, „det har jeg aldrig gjort, 
Ijeg er Prilsesse!" „Herregud da! ikke andet?" sagde han, 

D in  Stakkel! saa har D u  aldrig kjendt, hvor dejligt det er 
at arbejde. V i l  D u  med?" „Ak nej, det kan jeg ikke mere! 
sagde Prinsessen. Han saa medlidende paa hende en lille  
Stund, saa rev han sig lys, „Jeg maa skynde m ig," sagde 
han, „naar D u ikke v il med, maa jeg gaa, Arbejdets Vej er 
lang." Og han forlod hende. Atter blev hun ene, men 
kiin et Ojeblik, saa kom der en gammel Kone. Hun gik ^  
nynnede sagte for sig selv og plukkede hist og her ved Grøfte
kanten en Blomst, som hun bandt i Krans. Hun nikkede t i l  
Prinsessen og smilede og sagde saa venlig: „Guds Fred! 
at Prinsessen fik Lyst t i l  at udspprge hende. „Hvorfor ser 
D u  saa glad ud?" sagde hun, „D u  er jo gammel og har 
hverken Rigdom eller Skjpnhed. „Jeg er glad," sagde den 
Gamle, „fo rd i jeg er paa Vejen t i l  min G u d !" „Hvad 
hedder den Nej?" spurgte Prinsessen. „Ydmyghedens Vej, 
sagde den gamle Kvinde, „kjender D u  ikke den?" „N e j!"  sagde 
Prinsessen, „den har jeg aldrig gaaet, jeg er Kongedatter.

Men derfor kunde D u  da godt vcere gaaet den," svarede 
den anden mildt, „ v i er jo alle Mennesker! Men D u finder 
den nok," tilfpjede hun, da Prinsessen rystede sorgmodig paa 
Hovedet, og satte sig ned Paa Stenen igjen. Den Gamle 
gik, men Prinsessen fik en underlig Lyst t i l  at hobe efter 
hende og bede, om hun maatte gaa med. Hun betoenkte sig 

>. imidlertid saa lcenge, at hun ikke mere var t i l  at indhente. 
Da skrcemmedes hun atter op ved Skridt. Hun vendte sig 
om og fik Oje paa en Mand i P jalter, han saa medtaget 
ud og gik møjsommelig, med langsomme Skridt fremad, stot- 
tende sig Paa en Kjcep. „H vor gaar D u hen?" sagde P r in 
sessen frygtsomt. „ T i l  en Stad, der ligger langt borte/' 
svarede han, „ad Forsagelsens Vej, det er en stenet Vej,





men naar Gud v il det, maa man gaa den " ^ e n  Vej 
tiender jeg ikke!" sagde Prinsessen og vendte sig bort. Man- 
den gik videre, og der sad hun saa ene tilbage med ,me 
tunge Tanker. Hvor skulde hun vende s.g hen? h e n d " t
var spildt. Hun tog Stjcernen frem for at trystes ve. e '  
Glans, -  men hvor forfcerdet blev hun ikke da hun u 
tvdelia saa, at der var ridset ind i den: „Kærligheden Le;, 
Arbejdets Vej, Ydmyghedens Vej, Forsagelsens Vej fyrer op 
ad Bjcerget t i l Livets Tinde!" Hun sprang op,̂  og idet hun 
fortvivlet vred sine Hcender, raabte hun: „Aa Gud! vw m,g 
Bjcerget, saa vil jeg gaa derop nu !" Da lysnede et om 
en Morgenrode op over Fjceldkammen og ty e lgere laa ^  
ligesom i Solglans hin blege Yngling med det milde ^ e ,  
han, der havde staaet paa den hyjre Side ved hendes Leje 
Hun veg tilbagefor Glansen, men i nceste D M , t havde 
hun kastet sig paa Kiur og sendt ham et Blik, fuldt af Haab

„V il Du nu gaa med mig op ad Bjcerget?" sagde han,

idet han ncermede sig hende.
„Ja ,"  hviskede hun, „men hvor gaar Be,en.
„ In d  igjennem Dyden!" sagde han, og pegede mod den

myrke S ti, der fyrte ind imellem Bjcergene.
„Ligger Bjcerget da paa hin Side?"
^a for Dig, der ikke fandt det her i Livet.

",Hvor skal jeg faa Kraft t i l  at leve Livet om?" hulkede

„Je g  vil give Dig af min K ra ft!" sagde han og rakte

Haanden ud imod hende. . .
Hun gik et Skridt fremad for at myde ham, da stansede

hun igjen og saa gysende ind i den myrke Dal.
„F rygt ikke!" sagde han mildt. . , -
Da greb hun rask hans Haand og de gik md i Dalen, 

Skygger, men Solglansen om hans Skikkelse spredte Ys

omkring dem.



T i l  K a f f e n s  p r i s .
Humoreske af Lhr. Bildso.

Da Mennesket maatte af paradis ud,
Fordi det gik hen og forsaa sig mod Gud 
Mg trodsede Budet, det kjendte tilfulde,
Da det bed i en Frugt, som det ikke skulde.

Da ved man at Folgen blev Arbejd og Sved 
Mg dertil en Hoben af Sorg og Fortred;
Men Trosten, som kom ester Tugten og Skammen,
E r mere end Kundskabens ALbler tilsammen.

N u tror man Trosten for Edens Forlis
Bar Dinen, som Noah han bcelled' —  den G ris ! —
Nej, Adams landflygtige Dotre og Sonner
fandt Trost i de kjcere, velsignede Bonner!

Det vared vel lcenge fo r Trceet blev kjendt,
Hvis Frugt har vor Rummer t i l Hekkenfeldt sendt, 
Men da man det fandt, da man le rte  at „brygge", 
Da bleste man hele Klausulen et Stykke!

Mg kom nu og byd os et Edens paulun
Saa f je r i l t  fra  vor kjere og tro „M adam  B ru n ",
Jeg vedder, at Kvinden, vi e re r og agter,
S ier: „Tak skal De ha'e, men nu staar jeg og „tragter

Mg fik vi nu Dalget og kunde vi bo,
Hvor Kaffen — vor Lyst — eller Druerne gro,
Hvilket myldrende Tog henimod „Ia v a " 'e n s  Zone, 
Hver en Dintapper med efter Datter og Kone!

Mg spurgte man mig om min Sangs Honorar,
Den Sang, som nu Kaffeil foreviget har, —

Mg bod man mig alt — og kunde det skaffe —
Jeg svarede: „Tak, — lad mig faa en Kop Kaffe
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A lf. Schm idt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med Jllustr.;

(FortscrtteS Pa« Omslagets 4ve Sise.)



Elith Reumert: Ila nd  fra Fortet, med Illus tr. af Alf. Schmidt; 
Ad. Langsted: En Moders Tilgivelse, et Sagn fra Bretagne, 
med Zllustr. af H. P. Liudeburg. 24 Sider. 15 Vre.

N r. 32. V. Korfitzen: Fra Spaniernes T id, med Illu s tr. af K. Gam- 
borg; B. Arnesen K a ll: Sapho, en Fortælling med Illus tr. 
40 Sider. 10 Vre.

— 33. Nakkehoved, Skizze af Elisabeth Mårtens; Bodsprcedikanten,
af Em. Henningsen; Peter Andreas Heiberg og Thomasine 
Gyllembourg, af L. Schroder; Johanne Louise Heiberg, af L. 
Schroder. 17 Billeder. 72 Sider. 20 Vre.

— 34. Et Offer, Fortcelling af Andr. Beiter, med 5 Illu s tr.; T ro t i l
Dpden, Fortcelling af B irger Hansted, med 6 Illu s tr.; D ron
ning Elisabeth af Danmark. 52 Sider. 20 Vre.

—  35. Naadigherrens Gulduhr, Fortcelling at Knnd Skytte, med 7
Illu s tr.; Koldinghus, af Ingvor'Bondesen, med 5 Illu s tr. 
48 Sider. 15 Vre.

— 36. Den landflygtige Skrceder, af Knud Skytte; Den hvide Pige,
et Mpensk Sagn, af Mogens Gynge. 9 Billeder. 28 Sider. 
10 Vre.

— 37. En Solstraale, Skizze af O. C. Molbech; Hammershpi, en
Skizze af Theodor Siersted; Theplanten og Theen, ved A. P. 
C. Toepffer; 30 Potter Nejer, af B irger Hansted, med 13 
Illustrationer. 52 Sider. 15 Vre.

— 38. En Roman i Klitten, af Holger Drachmann; Vinkjcelderen;
For to Hundrede Aar siden, af M . Mgrk Hansen; Fra B orn
holm, af Glistrup. 14 Billeder. 48 Sider. 20 Vre.

— 39. Prcrsten Hans Madsen, af Beatus D odt; Pra'sten og B y-
vcedderen; Tre Lofter, Fortcelling af M artin  Kok; Svend 
Trost Nr. 2, af M artin  Kok; Hvad kan ikke Fanden hitte paa? 
LEventyr ved Jens Kamp, med 20 Illus tr. 54 Sider. 20 Vre. 

- -  40. Den gamle Kiste og Taasi-Poul, af I .  Nielsen. 11 Billeder. 
24 Sider. 10 Vre.

— 41. Kjcerlighed og Grøntsager, af L. D illin g ; Den stcerkeste, af
Chr Weftergaard; Hvorledes Kresten kom frem, en Historie af 
H. I .  Guldberg, med 18 Illus tr. 48 Sider. 20 Vre.

42. Stjerneskud, af B irger Hansted; Gjedden, jysk Folkeoeventyr, 
af Jens Kamp; Det gamle Monument paa T rin ita tis  Kirke- 
gaard i Fredericia, af V. Vaupell; Barre, af Mogens Gynge; 
L tdE o sa ik  fra Stranden, as Camillo Bruun, med 19 Billeder. 
46 Sider. 15 Vre.

Maerik! Enhver, der af ovennævnte Bager kjober paa engang for 
et Belod af 4 Kr., erholder 10 >  Rabat.
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Lchsmttg fsr Ns
Indeholdende Fortællinger, belcerende Skildringer osv. 

af fremragende danske Forfattere.

Med Illustrationer.

i

Kjsbenhavn.
Win. L. W nlffs Boghandel (Skindergade 29).

Se Omslagets indvendige og bageste Side



Lugning for Folket,
indeholdende Fortcelling er, underholdende og belcerende Skildringer,

Digte etc. af fremragende Forfattere.

N r. 1. Proestens Sommerpcerer, Fortcelling af v r .  L . ;  Hans Tavsen, 
af L. Wagner, med 8 Billeder. 10 Are.

—  2. En stcerk Mand, Fortcelling af Mads Hansen, Johannes Ewald,
af Chr. Boeck, med 8 Billeder. 10 Dre.

— 3. Linieskibet Prinds Christian Frederik, Fortcelling af I*, k , med
8 Billeder. 10 Ore.

— 4. Kong Bram, Fortcelling af Carl Andersen; Steen Steensen
Blicher, af Chr. Boeck, med 7 Billeder. 10 Vre.

— 5. Niels Peter, af Jngvor Bondesen, med Illustrationer. 10 Are.
—  6. Prcesten i  Truelse, Fortcelling af H. F. Ewald; Guldhornene,

af L. Schrøder, med 9 Billeder. 36 Sider. 15 §)re.
— 7. Mester Ring, Historie af Carit E tla r; Hyrdedrengen, Eventyr

af Knud Skytte; Rødhoved, af Carl Andersen; En hemmelig
hedsfuld Forlovelse. 15. Billeder. 48 Sider. 20 Dre.

—  8. Dreven as, Fortcelling af Holger Drachmann; Roms Kata
komber, af L. Wagner. 18 Billeder. 20 Ure.

—  9. Kutteren Vildanden, Fortcelling af Holger Drachmann; Frede
riksborg under Chr. den 4de, af Carl Andersen, med 8 B ille 
der. 48 Sider. 20 Sre.

— 10. En hpjtstaaende Medbejler, af A. Beiter, med 7 Illustra tioner;
Jyllands Nordvestkyst, af C. Jagd, med 2 Jllustr. et Musceum, 
af Jngvor Bondesen, med 4 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

—  11. En Landsbytragedie, Fortcelling af E w a ld ; Resenborg S lo t
og dets Minder, af Carl Andersen, m. m. Ca. 24 Billeder. 
72 Sider. 25 Are.

—  12. M in  bedste Ven, af E. Mårtens, med 5 Jllustr.; Stanley,
af L. Wagner, med 2 Billeder; F ru  Rigborg, as H. F. Ewald, 
med 6 Jllustr.; Klosterjomfruen, af M . Henckel, med 7 Jllustr. 
96 Sider. 30 -Pre.

—  13 Antipoden, en Spmandshistorie af H. Drachmann, med 5
Jllustr.; En Udflugt t i l  „K litm M e r", as C. Jagd, med 1 
Jllustr. 26 Sider. 20 Are.

—  14. En Tivoliroman, af L. D illing , med 8 J llustr.; Det sidste
Normannertog, med 3 J llus tr.; Foraarslcengsel, af O . C. M o l- 
bech, med 1 J llus tr.; En rig tig  Svigermoder, af Jens Kamp, 
med 2 Jllustr. 24 Sider. 15 Are.

— 15. Heksen, historisk Fortcelling, af M . Henckel, med 9 J llustr.;
Finlands Helte, af A. Beiter, med 2 Jllustr. 30 Sider. 15 Vre.

—  16. Reisefiitse fra Grcekenland, af Menna, med 2 J lls tr.; Slave
handleren, en Fortcelling af C. O. Sommer, med Jllustr. 
24 Sider. 10 Vre.

(F o rts a tte s  paa O m slagets  3die S ide .)



J u n  ^llll og veniell '  ft if te.
«f E. Bromn

astor Ho lger  
S t a r u p  var 
nylig bleven 

kaldet t i l Sogneprcest i N., 
efter i nogle Aar at have 
vceret Kapellan hos en 
gammel Proest i et N bo- 
sogn. Han var ugr,t og 
upraktisk, og cengstede sig



derfor lid t for, hvorledes han skulde indrette sig i de ny 
Forhold. Han sylte derfor en betydelig Lettelse, da den for
flyttede Prcests Husjomfru samtykkede i at blive hos ham som 
Husbestyrerinde, og Jomfru Aversen var ogsaa sin S tillin g  
voxen; hun s t y r ede  alt med uindskrænket M agt, skurede og 
vaskede, kogte og bagte, saa den dygtigste Husmoder kunde 
have vceret fornyset dermed, og Pastor S tarup forbavsedes 
over, at et Herskab paa en Person, der tilmed ncesten uafbrudt 
opholdt sig i sit Studereværelse, kunde foraarsage saa megen 
Ulejlighed og styjende Travlhed. Dog var det sjcelden han 
tcenkte herpaa; han var meget optaget af sin ny Gjerning og 
ikke ret tilfreds med Aanden i Kjybstadsmenigheden, hvor man 
lod t i l  at scette mere P ris  paa at finde en behagelig Selskabs
mand i ham, end egentlig en Sjcelesyrger. Han maatte fo r
melig vcerge sig imod alle de Indbydelser, der strymmede ind 
over ham, og mistvivlede om at komme t i l  at staa paa den 
fortrolige, hjertelige Fod med Menigheden her, som havde 
vceret Tilfceldet med den paa Landet.

Im idlertid var Kirken fuld hver Syndag, og man talte 
i hyje Toner om hans udmcerkede Prcedikener og smukke Messen; 
en saadan Stemme maatte man endelig sikre sig t i l  Sangfor
eningen — — — men nej, det lykkedes ikke! S tarup vidste 
nok, at han havde en smuk Stemme og et fint musikalsk Nre, 
men myde t i l  Pryver og synge offentlig, det havde han hverken 
Tid eller Lyst til.

En smuk Sommeraften, da han sad ved Fortepianoet og 
sang sine Audlingssange, blev han derfor lid t kjed af, at 
Jomfru Iversen pludselig rev Dyren op paa sin styjende 
Maade og soer henimod ham med en Pibekrave i Haanden, 
idet hun raabte: „M en Hr. Pastor, er det Deres bedste
Pibekrave? Den er jo ganske slidt i Kanterne; og kommer 
Biskoppen nu om 8 Dage, hvad gjyr De saa?"

„Kjyber mig en ny, antager jeg", svarede Prcesten ganske 
rolig. „D et er vel ikke saa umuligt, at faa en her i Byen? 
Ellers maa jeg skrive t i l  Kjybenhavn."

„Fcerdig kan De vist ikke faa nogen; men den „evig



forlovede" kan vist nok skaffe Dem en fcerdig i kort T id ,„  
svarede Jom fru Iversen fnisende.

„Hvad v il det sige: „den evig forlovede"? spurgte Prcesten.
Og nu var Jomfru Iversen glad: hun kunde komme t i l  

at fortcelle en lille  Pudsig Historie, som vist vilde more Prcesten. 
„J a , ser De," begyndte hun med flydende Tunge, „saaledes 
kalder hele Byen en gammel fjollet Jomfru, ja, det forstaar 
sig, gammel er hun egentlig ikke, men dog for gammel t i l  at 
vcere forlovet, iscer naar Gjenstanden er dyd og borte for 
mange Herrens Aar siden. Han tog nemlig over t i l  Amerika 
for vist 20 Aar siden, og al Verden ved, at han omkom der
ovre ved et Jordfkjcelv, eller saadan noget; men hun bilder 
sig ind, at have faaet en Aabenbaring om, at han lever, og 
gaar bestandig og venter ham. Jeg tror endog, hun har 
Brudedragten parat; men den bliver nok snarere hendes Lig
dragt. Er det ikke naragtigt? Hun kan ncesten ikke gaa paa 
Gaden, uden at Drengene ler af hende,"

„Stakkels gamle P ige," mumlede Prcesten. „O g hvad 
lever hun af? Med hvad kan hun erncere sig, naar hun er 
saa forstyrret?"

„A a , i andre Henseender er hun saamcend klog nok," 
svarede Jom fru Iversen. „H un er flittig  og dygtig t i l  mange 
T ing, og kan godt sy Pastoren en Pibekrave, hvis De vil, 
at jeg - "

„N e j Tak," afbrpd Prcesten hende. „Jeg v il nok selv gaa 
t i l  hende og tale med hende, hvis De v il sige mig, hvor 
hun boer."

Og nu fulgte en saa vidtløftig Forklaring, som om det 
gjaldt, at sinde Vej i et af Londons mest indviklede Kvarterer. 
Prcesten greb derpaa sin Hat, og begav sig paa Vej t i l  den 
stakkels fjollede Kvinde.

Det havde vceret en meget varm Dag, og endnu vare 
Brostenene ophedede af den brcendende S o l, der nu var 
ved at forsvinde bag de fjcerne Hpje. Prcesten fandt let den 
betegnede smalle Gade og det gamle Hus med Porten paa 
M id te n ; han gik over en grcesbevoxet Gaard henimod et lille



lavt Baghus, hvor han gjmtagne Gange bankede paa, uden 
at nogen svarede. Han aabnede derfor Dpren, traadte ind 
og,blev forundret staaende.
f En behagelig Kjplighed og en yndig Blomsterduft slog

ham i Mode fra det lille, yderst propre og pyntelige Vcerelse; 
det havde lave Vinduer ud t i l  en lille  Have, der straalede 
med det rigeste Blomsterflor. Og Blomster var der allevegne; 
de vare anbragte paa Mpbler og Hylder, slyngede sig hen ad



Voeggene, omkransede gamle Portrcrtter og hcengte i  G u ir
lander ned ad de snehvide Gardiner.

Han traadte lcengere ind i Stuen, og saa' nu, at en 
Del af dem vare kunstige Blomster, men saa smukke og kunst
neriske udfprte, at de ncrsten ikke vare t i l  at skjoelne fra de 
naturlige. Han huskede nu ogsaa, at Jomfru Iversen havde 
fortalt, at e'n af Beboerindens, Jom fru Holms, Erhvervskilder 
var at fabrikere kunstige Blornster. Bohavet var gammeldags, 
men sirligt og ordnet med Smag, og ved et af Vinduerne, 
hvor en Kanariefugl i  et B u r iagttog ham med sine klare 
Lijne, stod et lille  Arbejdsbord bedcekket med S ytp j. Ester 
at have betragtet Vcerelset med Interesse, traadte han hen 
t i l  Vinduet og saa' ud i Haven, og der opdagede han Be- 
boerinden i Fcrrd med at vande Blomsterne. Det var en 
lille  spinkel Skikkelse, ifort en tarvelig Bomuldskjole, et b lan
dende hvidt Forkloede og et lille  klart Tyrklcede let knyttet 
over det snehvide Haar.

Han undredes over hendes lette, ungdommelige Bevoegelser, 
men forbavsedes endnu mere, da hun vendte sig imod ham, 
og han saa' et noesten ungdommeligt, fin t Ansigt, i  det mindste 
var hendes Teint saa klar, som en ganske ung Piges, og 
mprke Ojenhaar og Sjenbryn skyggede over et Par blide, 
lyseblaa Ojne med et roligt, maaske nok noget svoermerisk 
Udtryk.

Hun fik nu Oje paa ham, hilste venligt og ilede ind i 
Huset, hvor hun et Ojeblik efter stod for ham med en hyflig 
Undskyldning for at have ladet ham vente.

Og det var den fjollede, den spottede, som man gav 
Ogenavnet: „den evig forlovede!" Han var mere forlegen 
end hun, og fremkom ncesten stammende med sit Wrinde. 
Hun saa' nu ncermere paa ham, og udbryd, idet hun rakte 
ham Haanden: „J a , nu ser jeg det — det er jo virkelig
Pastor S ta ru p ! Hvor jeg er glad ved at se Dem og kunne takke 
Dem for de velsignede Prcrdikener, hvormed De nu Spndag efter 
Sondag har glcedet og trpstet mig. Jeg har lcengtes saa 
meget efter at tale med Dem, men har ikke turdet gaa t i l  Dem."

v»



Oc, hvorfor ikke? T i l  hvem skulde man vel kunne gaa
med mere Tryghed og Tillid end til en Prest og SjelesYMr i

Ja jeg ved ikke," svarede hun, idet et smertelrgt Trcer 
gled hen' over hendes Ansigt. „D e t er maaske min Fejl, 

— jeg har gjort saadanne pinlige Erfaringer. Jeg er 
saa glad, saa tryg her i m it lille  Hjem, med mine Fugle,
mine Blomster og mine Erindringer, men jeg gaar ncesten
aldrig ud, i det mindste ikke uden stor Overvindelse. De vrl 
saaledes vistnok dadle mig strengt, naar De hyrer, at jeg r 
et Par Aar ikke har veret i Kirke, eller t i l  Herrens Bord, 
og De ved heller ikke, hvilken Kamp, jeg havde med mig selv, 
inden jeg overvandt mig t i l  at gaa i  Kirke den fyrste Gang,
De predikede; men, Gud vcere lovet, at jeg kom! Jeg fandt
en lille skjult Plads lige ved Indgangen — den forrige 
Prcest havde man aldrig kunnet hyre der — ; men Deres 
Ord naaede mig, hvert et, og jeg gjemte dem; de vare for 
mig som Manna i Orkenen. De var ikke streng, De viste 
os Frelseren som den barmhjertige, kjerlige, saaledes som det 
Billede er, jeg selv har dannet mig af ham. — Men, und
skyld, at jeg saaledes taler om mig selv; det kan jo ikke

interessere Dem — "
„Tvertim od," svarede Presten, „det interesserer 7717t7 7

hyjeste Grad, at lere en saa usedvanlig Karakter at kjende, 
som Deres lader t i l  at vere, saa hvis De tillader det, v il 
jeg ofte komme t i l  Dem og tale med Dem om alt, hvad der 
ligger Dem paa H jerte ."

„ V i l  De virkelig !" udbryd hun, og et glad Udtryk op
livede et Ojeblik hendes blege T re k ; men det forsvandt hurtig, 
og hun tilfyjede vemodig: „D e t er smukt af Dem, men jeg
tyr ikke tage derimod. De er ny her og ved ikke, hvor Folk 
ere strenge i deres Dom. Det vilde kunde skade Dem, naar 
det rygtedes, at den ny Prest sygte ens Selskab, som —  
som man gjyr Lyjer over og anser for — " Han afbryd hende 
hastig: „Og troer De, jeg bryder mig om s lig t! Saa vilde 
jeg vere en daarlig Prest, uverdig t i l  m it Embede. Des
uden begriber jeg^ikke — — Hvad kan Folk have at sige



om Dem, beskeden, agtværdig og kristelig, som De forekommer 
mig at vcere — "

„J a , ja " , afbryd hun ham blidt, men med et lid t cengste- 
lig t Udtryk, „lad os nu ikke tale mere om mig — De v il 
nok faa at hyre, hvad Folk siger — ; men v il De alligevel 
komme en Gang imellem, v il det vcere mig usigelig kjcert. 
Og nu var det en Pibekrave, Pastoren ynskede — ."  Og 
dermed gled Samtalen over i det almindelige.

Pastor S tarup gik tankefuld hjem; men det var milde, 
behagelige Tanker, der beskjceftigede ham, th i saaledes var det 
Ind tryk, Jomfru Holm havde gjort paa ham. Og da Jomfru 
Iversen nceste Dag paa sin raske Maade henkastede det Spyrgs- 
maal: „Fandt Pastoren saa den „evig forlovede"?" saa' 
han ncesten strcengt paa hende og svarede: „Jeg tra f Jomfru 
Holm, en scerdeles tiltalende Personlighed, som i m it Hus 
kun skal omtales med Agtelse."

„J a , jeg skal saamcend ikke sige noget ondt om hende," 
stammede Jom fru Iversen. „Stakkelen kan jo ikke gjyre for, 
at hun er noget underlig, for Pastoren troer vel ikke paa 
den Aabenbaring, hun fantaserer om?"

„N aa r jeg lcerer hende ncermere at kjende, v il jeg maaske 
give Dem S var herpaa," svarede Prcesten kort.

Han besygte oftere Jom fru Holm, og samtalede hele 
Timer med hende, mest om religiyse T ing. Om sig selv og 
sine egne Forhold holdt hun aabenbart ikke af at udtale sig; 
naar Samtalen ledtes i den Retning, blev hun sky og ordknap. 
Hun besad vel ikke megen boglig Dannelse, men dyb Fylelse 
og et klart, m ildt B lik  paa Livet, der gjorde hendes Under
holdning tiltrcekkende for den alvorlige, unge Mand, som 
ncerede et levende Gnske om at lcere denne uscedvanlige Person
lighed noermere at kjende. En Dag, da han betragtede de for- 
skjellige Portrcetter, der prydede Vceggene, spurgte han, hvem 
den unge Mand var, som hun soerlig bekransede med de aller 
fineste Blomster? Hun svarede kort, men med blyd Stemme: 
„D e t er min forlovede. Hans Navn er Jyrgen Gregersen."

Proesten havde den styrste Lyst t i l  at spyrge om mere,



men han betvang sig, og ventede t i l  de vare blevne bedre 
bekjendte. Efterhaanden fattede hun ogsaa mere T illid  t i l  
ham, og fortalte om sin Barndom og Ungdom: Faderen
havde vceret Gartner paa en ftor Herregaard i Shdsjcelland, 
fra ham havde hun arvet sin Kjcerlighed og Kundskab t i l  
Blomster og Havedyrkning. Moderen havde hun tid lig mistet; 
men hun stod for hende fom en stille, mild Kone, der gik op 
i Hjemmets Sysler og i Kjcerlighed t i l  Mand og Barn. 
Men naar hun kom t i l  sin mere modne Alder, brpd hun 

gjcerne af.
Endelig efter et Par Maaneders Bekjendtskab, tra f han 

hende niere meddelsom. Hun elskede Sang, og havde ofte 
bedt ham synge for sig; han havde da sunget et Par Salmer; 
uren den Aften faldt det ham pludselig ind, han vidste ikke 
selv hvorfor, at synge Heises smukke Melodi t i l  Jngemanns 
følelsesfulde Text: „Hun sad og vented stille o. s. v ."  Han 
sang den, ilagtet han intet Accompagnement havde, udmcerket 
smukt, og hun lyttede aandelps, med foldede Hcender; og da 
han endte, stode hendes Njne fulde af Taarer og hun udbrpd: 
„O , den Stakkel, som maatte vente t i l  vor Herre omsider 
forenede dem hisset! Hvor langt mere naadig har han ikke 
vceret imod m ig !"

„D e er altsaa fuldt overbevist om, at Deres forlovede 
lever?" spurgte Prcesten sagte.

„Ja , det er jeg. Gud er ikke et Menneske, at han lyver, 
ej heller vilde han skuffe mig. Aa, Hr. Pastor, det er mange 
Aar siden, jeg talte om dette mit Livs Vendepunkt, og jeg 
havde bestemt, aldrig at gjpre det oftere; men jeg havde 
heller ingen Anelse om, at jeg skulde opleve den Lykke, at 
sinde en Ven, som Dem. Jeg troer ikke, De v il dpmme som 
de andre, at De v il kalde mig vanvittig og formastelig, derfor 
v il jeg aabne m it Hjcerte for Dem i Aften. Kan De end 
ikke fuldtud gaa ind paa min Opfattelse, v il De dog ikke 
spotte den. Men jeg v il fatte mig kort. Der er heller ikke 
stort at sige om mit Liv, ind til jeg lcrrte Jprgen Gregersen 
at kjende. Jeg var omtrent 24 Aar, men i  Tanke og Er-



faring et rent Barn, da han blev Forvalter paa den Herre- 
gaard, hvorved Fader var Gartner. Han kom ofte t i l  os; 
han elskede Blomster, var alvorlig og sat, saa at min Fader 
ogsaa fandt Behag i ham, og, hvad mig angaar, da stod 
han snart for mig, og staar endnu i denne Stund, som det 
bedste og cedleste Jorden ejer. Han kom ogsaa snart t i l  at 
holde af mig, og vi bleve forlovede. Der gik nu 5 usigelig 
lykkelige Aar, hvori vi bestandig kom t i l  at holde mere af 
hinanden. Kun en T ing blev mere og mere trykkende for 
Jprgen, nemlig at han var saa fattig, at der ingen Udsigt 
var for os t i l  at faa et eget Hjem. Han sparede alt hvad 
han kunde af sin LM , men det forslog jo kun lid t t i l  at 
kjpbe eller forpagte Gaard for. Paa den T id fik han Besp'g 
af en Fcetter, der ogsaa var Landmand, og hvis Fader havde 
en lille  Gaard ovre i Jy lland ; men SM nen fandt det altfor 
smaat der, og havde derfor faaet Faderen t i l  at give sig 
1000 Kroner, hvormed han nu vilde forspge sin Lykke i 
Amerika. Omtrent samme Sum havde Jprgen sammensparet 
sig, og nu brugte Fcetteren al sin Veltalenhed for at formaa 
ham t i l  at rejse med t i l  Amerika; naar de lagde deres Penge 
sammen, vilde de kunne kjpbe et godt Stykke Jord derovre, 
blive velhavende i et P ar Aar, og saa kunde Jprgen komme 
over og hente mig, maaske ogsaa Fader, og det vilde blive et 
ganske andet Liv, end at gaa her Aar ud og Aar ind og 
trcelle for et ringe Udbytte. T i l  min Forfærdelse faldt disse 
lokkende Ord i god Jord hos Jprgen. Jeg bad og bpnfaldt 
ham om at blive; jeg vilde hellere vente i 20 Aar, end se 
ham drage saa langt bort; men da min Fader ogsaa var vel 
stemt for Rejsen, indsaa' jeg, at det var forgjceves, og be
stræbte mig for at sinde mig i min Skjcebne. Det var en 
tung Dag, da jeg tog Afsked med Jprgen, men havde jeg 
anet, at det skulde vcere for saa lang T id, vilde den have 
vceret endnu langt tungere.

Savnet af ham blev kun formildet ved de kjcere Breve, 
som jeg hyppig modtog fra ham. Meget havde de i Begyn
delsen at kcempe med; men efterhaanden lyd Beretningerne



gunstigere: de havde kjybt Jord i C., bygget sig et Huv og 
det gik godt med Opdyrkningen af Jorden. Hvert Brev be
skrev nye Forbedringer, der bleve foretagne. Huset var nu 
snart skikket t i l  at modtage en Kone, og Jndtcegterne for- 
p'gedes stadig. Han var ved godt Mod, og om et Aar 
haabede han at komme over og hente mig.

Saa kom der igjen et svcert Aar, hvori Fader blev farlig  
syg og efter et langt, smerteligt Sygeleje blev bortkaldt fra 
denne Verden. T illige havde Jyrgens Breve lydt mindre 
fornøjelige i den senere Tid. Fcetteren, der var af en urolig 
og ustadig Natur, var bleven kjed af det ensomme, anstren
gende Liv, og havde ladet sig lokke af Rygtet om Opdagelsen 
at nye Guldlejer, t i l  at drage mere vest paa. Forinden havde 
han solgt sin Part af Ejendommen t i l  en Tysker, ved Navn 
Schultz, men denne syntes Jyrgen slet ikke om; der var noget 
skjult og frastødende ved ham, saa fyr Jyrgen fik tjent nok 
t i l  at kjybe ham ild af Kompagniskabet, vilde han ikke hente 
mig, thi saa lcenge Schultz var der, var der hverken Hygge 
eller Tryghed i Hjemmet.

Jeg maatte derfor ved min Faders Dyd tcenke paa fore
løbig at indrette mig et eget Hjem, og drog hertil, hvor den 
lille Have iscer var tillokkende for mig, og her har jeg nu 
boet i 15 A ar."

Hun gjorde en lille Pavse, saa' vemodig hen for sig, og 
begyndte igjen i en smertelig bevceget Tone: „O g nu kommer 
jeg t i l  den paa en Gang tungeste og mest ophøjede Begivenhed
i mit Liv. Jeg havde nceppe boet her et Par Maaneder,
fpr der kom Efterretning om det frygtelige Jordskjcelv, der 
havde hjemsygt C. Jeg forfcerdedes, men holdt dog fast ved 
Haabet, at hans Liv var bleven sparet. Jeg henvendte mig 
t i l  Byfogeden om at syge Oplysning hos Konsulatet, og tra f 
ham meget beredvillig, ligesom Folk i det Hele den Gang
vare deltagende og hjælpsomme imod mig. Der gik vist en
Maanedstid, hvori jeg svcevede mellem Haab og Frygt, og 
bad baade tidlig og sildig, som jeg aldrig havde bedet fyr i 
mit Liv, at Gud dog vilde bevare mig^ for den styrste Sorg.



Saa kom dm forfærdelige Dag, da Byfogeden saa skaan- 
somt som mulig meddelte mig, at der var kommet S v a r: en 
Mand, ved Navn Schultz, havde afgivet Beretning om, at 
han ved Jordskælvet med Nyd og nceppe havde reddet sig ud 
af det Hus, han beboede sammen med en Dansk, Gregersen, 
at denne var bleven begravet under Ruinerne, og at al deres

Esend om var bleven Ydelagt.
Jeg ved ikke, hvordan jeg modtog denne Efterretning.

Jeg troer ikke, jeg besvimede, th i jeg mcrrkede, at jeg blev 
baaren hen paa en Seng, at en Lcege bissede sig over mig, 
og at der var flere Personer i  Vcerelset. Jeg var som for
stenet, kunde ikke grcede, ikke engang bede. Det blev Nat, 
og alle havde forladt mig. D a var det pludselig, at en klar 
Tanke soer igjennem m it forpinte Hoved, og jeg troer, jeg 
raabte host: gode Gud, tag mig bort herfra!

D a  skete det vidunderlige: et Lys, dcempet men dog
klart, omstraalede mig, jeg saa' en Skikkelse---------ja, det
vilde jo vcere formasteligt at tro, at det var den ophyjede 
Frelser selv, men en af hans hellige Engle maa det have 
vcrret, staa ved min Seng og se paa mig med et saa m ildt 
og forklaret Udtryk, at jeg allerede sylte mig trystet, og ud
bryd: „er D u  Dydens Engel, der kommer for at hente mig,

saa veer velsignet!"
Men Skikkelsen byjede sig ned over mig, beryrte min 

min Pande med sin kylige Haand, og sagde med en Stemme, 
o, saa blid og melodisk: „F o rtv iv l ikke han lever. Vent

taalmodig!"
Jeg soer op med et Henrykkelsens Skrig og raabte: 

„D u  velsignede, hvor er du?" Men da var Synet forsvun
det. Der behyvedes jo heller ikke mere: jeg var trystet og 
taknemmelig, saa taknemmelig! og dog langtfra som jeg burde

vcere for en saa usigelig Naade."
Den sidste Del af sin Beretning havde hun ncesten kun 

fremhvisket; men hendes Djne straalede, hendes Kinder glydede 
som i Extase. Prcesten havde lyttet t i l  med den styrste In te r
esse, aldeles reven med af Fortællingen, saa da hun nu paa



sn Gang vendte sig imod ham nred Spv'rgsmaalet: „S ige r
De nu ogsaa, at jeg er vanvittig?" svarede han med Varme: 
„Nej, nej, jeg troer paa Sandheden af, hvad De har meddelt 
mig. Der er jo saa meget, vi ikke kunne forklare eller forstaa, 
og har Gud end ikke sendt en af sine himmelske Aander her

t i l  Jorden for Deres Skyld, saa har han dog i  sin uendelige
Naade sendt Dem en Trost i Sorgen, som kun bliver faa 
t i l  D e l." '

„Tak for det Udsagn!" svarede hun. „Jeg behyver det 
vel ikke, men det er dog velsignet at trceffe et Menneske, der



forstaar en og troer en. Og nu er De da ogsaa overbevist 
om, at Jprgen lever og at jeg skal se ham?"

Her blev Prcesten allerede lidt betænkelig, og svarede 
nblende: „Vi ville haabe det. Guds Veje ere jo uransage
lige; men 15 Aar er en lang Tid, og De har ikke ho'rt det 
mindste fra ham saalcenge?"

„Nej, det har jeg ikke; men han kommer nok. Jeg har 
altid Tp j liggende parat t i l  ham, thi man ved jo ikke, 
h v o r d a n  han kommer t i l  en. Han har vist gjennemgaaet 
meget, Stakkel, uren Gud v il give ham en blid og god Alder
dom, thi der kan maaske gaa Aar endnu, inden han kommer." 
Hun sukkede let.

„O g nu alle disse mange A a r", vedblev Prcesten efter 
en Pavse, „hvordan ere de gaaede for Dem? Faldt De 
aldrig mere tilbage i Sorg og Fortvivlelse?"

„N ej, a ld rig ! Det vilde jo have vceret den stprste Utak
nemmelighed imod den gode Gud. Men jeg er bange for, 
jeg har misforstaaet ham i et: jeg var saa lykkelig over den 
Naade, der var vederfaret mig, at jeg i Begyndelsen fortalte 
derom t i l  alle, som kom t i l  m ig; men saa mcerkede jeg plud
selig, at de gjorde Lpjer over mig og ansaa' mig for sindssyg, 
i det mindste besat af en fix Ide. Det var haardt for mig, 
men jeg indsaa' nu, at jeg burde have beholdt dette for mig 
selv som noget altfor helligt t i l  at omtale. Derfor har jeg 
nu i mange Aar tiet derom; men det er svcert, naar Folk 
engang har dannet sig en Mening, da at faa dem t i l  at 
opgive den. Det maa jeg nu finde mig i ;  men jeg holder
ikke af at komme ud iblandt Mennesker — jeg har det bedst 
i Hjemmet, iscer nu, da De, Hr. Pastor, er saa god at oplive 
det ved Deres Selskab og Sang. — O, den smukke, rprende 
Sang, jeg hprte i Aften — den v il lyde for mig og gjpre 
mig endnu mere taknemmelig for min Skjcebne."

Og Starup, der var ganske betagen af den Fortcvlling, 
han havde hprt, tcenkte, at han i hende havde sundet en 
levende Illustra tion  t i l  Sangen, thi, i Sandhed: „hun sad 
og vented' stille," og hans Mening, som han ikke ncennede



at udtale til hende, var ogsaa, at Foreningen vistnok fyrst 
vilde sinde Sted, „naar Himmelforhcenget brast."

Da Starup rejste sig for at gaa, sagde han: „Tak for 
den T illid , De har vist mig ved at fortcelle mig Deres 
Historie. Jeg synes nu, jeg forstaar Dem bedre, selv Deres
Ådre, disse unge Trcek og saa det hvide Haar —

„J a " ,  afbryd hun ham, „saa hvidt blev det i den
Maaned, jeg var uvidende om Jyrgens Skjcebne. Jeg var
den Gang 30 Aar, nu er jeg 45. Det har forandret mig 
meget, men jeg haaber dog, han vil kunne kjende mig.

„Og hvordan har De kunnet sinde Deres Udkomme i
alle disse A a r? " vedblev Prcesten.

„A a  jo, jeg har aldrig manglet det nydvendige. Gud 
lagde sin Velsignelse i m it Arbejde, og desuden havde min 
Fader efterladt sig saameget, at Renten kan betale urin Hus
leje. Selve Kapitalen ryrer jeg ikke fyr Jyrgen kommer, saa 
kan vi nok faa Brug for den." —

A t de gode Beboere i N. undrede sig i hyj Grad over 
Pastor Starups hyppige Besyg hos Jomfru Holm, kan man 
nok tcenke sig. Den mildeste Dom over hende var, at hun 
var en overspcendt og naragtig Person, der umulig kunde 
regnes nred t i l den dannede Klasse, og h end es Selskab fore
trak han aabenbart for deres — det var ufatteligt! Naar 
de imellem rettede et Spyrgsmaal t i l  ham i den Retning, 
svarede han, at en saa fast Tro og blid Resignation havde 
han endnu aldrig truffet, og den tiltrak ham i hyj Grad. 
Og naar man saa gik videre og spurgte, om han da virkelig 
troede, hun havde haft en Aabenbaring, svarede han, at han 
ikke dristede sig t i l  at have en Mening herom; men at 
hun troede det, det var han fast overbevist om, og det 
ansaa' han for en saa stor Guds Naade, at han vel skulde 
vogte sig for at rokke denne Tro.

Im idlertid kom Efteraaret, og han var meget optagen 
af Konfirmation og andre Forretninger, saa der var gaaet 
nogen Tid, hvori han ikke havde besygt Jomfru Holm. Han 
rejste sig netop fra sit Skrivebord med den Tanke, at ville
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gaa t i l  hende, da han blev opmcerksom paa et P ar Folk, 
der Arm i  Arm  ncermede sig Huset. Han stirrede mere og 
mere forbavset paa dem. — V ar det muligt, var det virkelig 
Jom fru Holm? Jo, det var hende, kun bar hun sit Hoved 
hpjere og var pynteligere paaklcedt, end han nogensinde fpr 
havde set hende; og hun flyttede sig t i l  en Mands Arm, en

hyj, noget byjet Mand med furede Trcek. — Var det muligt 
— skulde virkelig hendes Haab, hendes faste Tro — — — ! 
Hans Hjcerte bankede stcerkt, da han skyndte sig hen og aabnede 
Dyren for dem. Han saa' ind i to P ar milde, lykkelige Djne. 
Jom fru Holm greb hans Haand, men de var begge i fyrste 
Njeblik for bevcegede t i l  at kunne tale. Endelig udbryd han:



„E r  det muligt — er Deres taalmodige Venten endelig 

belynnet?"
„J a " ,  svarede hun med bcevende Stemme, „G ud er over 

al Maade god. — Her ser De min Ungdomsven, min kjcere 
forlovede, Jyrgen Gregersen. Han er vendt- tilbage, sund 
paa Sjcel og Legeme, og vi ere usigelig lykkelige."

„M en hvorfor lod De saalcrnge vente Paa Dem?" spurgte 
Starup, idet han trykkede hans store, haarde Haand.

„Ja , det er en lang Historie," svarede Gregersen med 
lidt fremmed Betoning. „Jeg har vceret haardt hjemsygt, 
og ogsaa min kjoere Elisabeth har maattet lide meget for min 
Skyld, men nu haabe vi, alt skal blive godt igjen."

„Kom og sid ned, kjcere Venner," sagde Prcesten i stcerk 
Bevcegelse. „Jeg loenges i hyj Grad efter at lcere Deres 
Skjcebne at kjende; Guds Fyrelse med Dem maa have vceret 
forunderlig. Men — maaske kan De ikke lide at tale derom?"

„Tvcertimod," afbryd Jomfru Holm. „Jyrgen kom fyrst 
i Morges; men da jeg havde forta lt ham om Deres Ven
skab og Godhed mod mig, sagde han strax, at vor fyrste 
Gang burde vcere t i l  Dem, at De kunde hyre hans mcerkelige 
Livshistorie."

„Ja , saa v il jeg begynde strax," sagde Gregersen, hvis 
oerlige, men ingenlunde smukke Ansigt bar Spor af svcere 
Lidelser og Sorger, „ th i jeg ser godt, hvor venligt Pastoren 
interesserer sig for vor Skjcebne. Elisabeth har sagt mig, at De 
kjender alt, hvad hun selv vidste, indtil denne Morgen, og 
jeg v il derfor begynde med den skjcebnesvangre Begivenhed — 
Jordskjcelvet. Luften havde vel i de sidste Dage vceret usced- 
vanlig trykkende, men jeg var dog langt fra at ane nogen 
Fare, da jeg med et vaagner op om Natten ved at Sengen 
gynger under mig, og samtidig hyrer jeg et sorfcerdeligt Brag. 
Jeg ilede hen mod Udgangen, men den var spcerret af ned
faldne Bjcelker og Stene, og i det samme ramtes jeg i Hovedet 
af en umaadelig tung Gjenstand og faldt liv lys t i l  Jorden. 
Hvor lcenge jeg har ligget saadan, ved jeg ikke; der gik Uger, 
maaske Maaneder hen, inden jeg kom t i l  min Bevidsthed, hvis



jeg kan kalde det saadan, th i jeg havde ganske mistet Hukom
melsen, og havde i  det Hele ikke en klar Tanke. Jeg maa 
derfor hellere meddele her, hvad jeg fyrst Aar efter fik at vide 

af andre.
De ved maaske, at jeg var i  Kompagni med en Tysker, 

ved Navn Schulz, et Menneske, jeg aldrig havde haft T illid  
t i l.  Han havde vceret saa heldig, at redde sig ud af Huset, 
inden det styrtede sammen, men maaske kunde han ikke gjyre 
noget for mig fyr det blev Dag — man byr jo tro det bedste. 
Hjcelp var heller ikke let at faa, saa ensomt, som v i boede — 
Det staar i det Hele uopklaret, hvorledes jeg endelig blev 
gravet ud og i en elendig Tilstand fort mange M ile  t i l  et 
Sygehus. Det var der, jeg saa nogenlunde kom t i l  mig selv 
igjen, helbredet paa Legemet, men aldeles sindsforvirret, hvorfor 
jeg blev sendt t i l  en Sindssygeanstalt. Her maa jeg have t i l 
bragt mange A a r; og hvad der gjorde det endnu vcerre for mig, 
var, at jeg aldeles havde glemt alt det Engelske, jeg havde 
lcert, saa jeg hverken kunde forstaa eller besvare et eneste 
af Lagernes Spyrgsmaal. De indsaa' dog omsider, at jeg 
ikke var helt vanvittig og ret brugbar, hvorfor jeg fik Lov at 
gaa f r i t  omkring, og blev brugt t i l  Arbejde i Haven og t i l  
at gaa t i l  Haande i  Huset, hvilket var en stor Gevinst for 
mig og tillige styrkede m it Helbred. M inder fra Fortiden 
begyndte ogsaa efterhaanden at dukke op for mig, men i  stor 
Forv irring ; en stor ALngstelse og en Fylelse af, at jeg gjorde 
Uret imod nogen, var altid den fremherskende Fylelse.

Jeg kunde henvende mig t i l  Lagerne eller t i l  Prasten 
med de mest indtrangende Bynner om at sige mig, hvad det 
va r; men da jeg kun talte Dansk, forstod de mig ikke, og 
trak kun paa Skuldrene. Der kom ofte fremmede for at bese 
Anstalten eller for at bringe os smaa Gaver og Blomster; 
en Dag kom der saaledes en aldre Herre, ledsaget af en ung 
Pige; hun var lille  og fint bygget, som min Elisabeth, og 
maa vist ogsaa have lignet hende af Ansigtstrak, th i hun 
gjorde et starkt Ind tryk  paa mig. Jeg styrtede hen imod 
hende, greb fa t i hendes Kjole, kaldte hende Elisabeth og



lwnfaldt hende on, at forbarme sig over mig. F M  blev 
hnn naturligvis bange, men hun var ingen almindelig ung 
Pige, og forstod desuden en Smule Dansk, saa da man vilde 
fst-erne mig fra hende, bad hun deur om at lade det vcere, og
gav sig t i l  at tale med mig saa godt hun kunde.

Hun hed ikke Elisabeth, sagde hun, men da hun kunde 
mcerke, jeg holdt meget af en af det Navn, skulde hun ghdre 
alt hvad hun kunde for at finde hende; men vi vare langt 
fra Danmark, der vilde gaa lang T id ; dog skulde hun snart 
selide en t i l  mig, der kunde tale Dansk med mig. Og hun 
holdt Ord. Gud kjender hende og v il lpnne hende for hvad 
hun gjorde for mig; thi fra den Dag af begyndte det at 
klare op for mig, og jeg kunde tale ret sammenhængende med 
den danske Mand, hun virkelig sendte t i l  mig. Han lovede 
at ville tale t i l  den danske Konsul om mig; men jeg LM e 
aldrig senere noget t i l  ham. Lcegerne vilde heller ikke indramme, 
at min Fornuft var vendt tilbage jeg v il haabe, det 
virkelig var deres Overbevisning, og at det ikke var for den 
Nyttes Skyld, de havde af mig, der nu var kommen saa vidt, 
at jeg fritog dem for at holde Gartner og holdt Haven i 
udmcerket Stand. Nogen Slpvhed maa der ogsaa vcere bleven 
tilbage hos mig, thi da jeg nu blev behandlet godt, fp'lte jeg 
mig ncesten tilfreds, og gyste for atter at komme ud iblandt 
Mennesker og for selv at skulle bryde mig en Bane.

Det er noget, jeg nu aldrig v il kunne tilgive mig selv 
—  thi imedens sad hun og sørgede og ventede og fik hvide 
Haar. — Og han saa' paa hende med et usigelig sørgmodigt 
og kjcerligt Blik. Hun lagde blidt sin Haand paa hans og 
sagde i en frejdig Tone: „D u  ved jo, at jeg ikke sprgede,
efter at Gud havde vceret saa kjcerlig og naadig imod mig. 
Jeg ventede ganske taalmodig, og hvad de hvide Haar angaar, 
saa bryder jeg mig ikke derom — men D u — "

„De ere mig dyrebare, endnu kjcerere end de brune," 
svarede han, og lod sin store, grove Haand glide kjcertegnende 
hen over hendes Haar.

„M en lad os nu skynde os at faa Ende paa denne uhygge



lige Historie, der fremstiller mig som en rigtig ynkelig Person, 
dorsk og uden Aandsstyrke.

Saa, for knap to Aar siden, kom min Fcetter endelig 
t i l  Byen, hvor jeg opholdt mig. Han havde i de fyrste Aar 
fy rt et omflakkende Liv, arbejdet strcengt, snart vceret velhavende 
og da atter mistet a lt; men nu var han kommen t i l  Ro, havde 
cegtet en Enke, der bragte en god Ejendom i Medgift, og havde 
nu i et P ar Aar vceret bosat en Snes M ile  derfra. Han 
havde hyrt den samme Historie, der blev forta lt herhjemme, 
at jeg var omkommen ved Jordfljcelvet; men forskjellige Om
stændigheder gjorde, at han ikke ret scestede Lid t i l  den. Han 
havde da fu lg t de usikre Spor, der endelig ledede ham t i l  
Sindssygeanstalten i C., hvor han en skjyn Dag pludselig 
stod foran mig. A t se og tale med ham, var den fyrste 
Glcede, jeg havde haft i mange Aar, og han blev snart over
tydet om, at jeg nu var ved min fulde Forstand. Han mente 
derfor, at det vilde vcere let, at faa mig ud af Anstalten; 
men det var det ingenlunde. Mange Hindringer bleve lagte 
i Vejen, mange Formaliteter var der at iagttage, saa Maane- 
der gik hen, inden jeg endelig lyslodes og traadte ud i Verden 
igjen. Dens Uro og Travlhed overvceldede mig noesten, saa 
min Fcetter tog mig ud med paa sin Landejendom, og der 
blev jeg fyrst rigtig mig selv igjen.

M in  fyrste Tanke var, at jeg strax vilde skrive t i l  Elisa
beth, men min Fcetter fraraadede det bestemt: det var saa 
usikkert, at Brevet vilde naa hende, og desuden havde jeg 
ncesten intet at melde, uden netop, at jeg levede; han syntes, 
det var meget bedre at vente t i l  jeg selv kunde komme og 
vise, at jeg var fuldstcendig helbredet, og tillige ikke en ren 
Tigger. Han havde nemlig saaet Vished om, at alt mit 
jordiske Gods langtfra var bleven Ydelagt ved Jordskjcelvet; 
men at Schulz havde solgt det Hele med stor Fordel, efter at 
have udspredt det Rygte, at jeg var dyd, og da han vel selv 
var overtydet om, at jeg aldrig vilde faa min Fornuft igjen, 
levede han dristig et flot Liv for mine og sine egne Penge. 
M in  Fcetter havde allerede inden jeg kom ud af Sindssyge



anstalten gjort Skridt t i l  at npde ham t i l  at tilbagegive mig 
min Part, og det var denne Sag, der trak i Langdrag og 
bestandig forsinkede min Afrejse. Jeg var ofte tilbpjelrg t i l  
at opgive det Hele og ile hjem fattigere, end jeg var dragen 
afsted, men det vilde min Fcetter paa ingen Maade tillade.

Saa for nogle Maaneder siden kom der Efterretning om, 
at hans Fader var dpd, og Gaarden ovre i Jylland altsaa 
hans, men da han paa ingen Maade vilde forlade Amerika, 
spurgte han mig, om jeg ikke vilde overtage Gaarden. Be* 
tingelserne ere saa gode, at det ligefrem er en Lykke for mig, 
derfor var der intet at betcenke sig Paa, men noget fkulde jeg 
dog udbetale, og desaarsag maatte jeg afvente Retssagens 
Udfald. Schulz brugte alle mulige Kneb og Udflugter, men 
blev dog endelig npdt t i l  at udbetale mig omtrent 10,000 Kr. 
Nceppe var denne Sag afgjort og alt ordnet med min 
Fcetter, fpr jeg begav mig paa Rejsen, glad og dog saa 
fuld af Angst for, hvorledes jeg vilde trceffe alt, eller da i 
Grunden kun en, Elisabeth, her i Hjemmet.

Jeg spgte strax hertil, hvorfra hendes sidste Brev for 
15 Aar siden var adresseret, og Gud ske Tak, jeg fandt hende 
trofast og kjcerlig som altid, nej, endnu mere — — "  Han 
kunde ikke sige mere for Bevcegelse, og to store Taarer trillede 
ned ad hans furede Kinder. De to gjenforenede sad stille 
bevcegede Haand i Haand og saa' hiaanden kjcerligt ind i 
Vjnene. Prcesten var ogsaa meget bevceget. Han forlod sagte 
Vcerelset, dels for at lade dem et Ojeblik ene, dels for selv 
i Enrum at fatte sig og opsende en inderlig Tak t i l  ham, 
der saa vidunderlig havde ledet alt t i l  det bedste, imod al 
menneskelig Klpgt og Forudseenhed.

Noget efter sad de tre atter sammen, og Samtalen havde 
antaget en roligere, ncesten munter Karakter. Prcesten havde 
ladet bringe Vin, og den hjemkomnes Skaal blev drukken: 
„Og sig mig nu engang, kjcere Jomfru Holm," sagde derpaa 
Prcesten, „hvorledes De egentlig blev til Mode ved at se ham 
trcede ind? Kunde De strax kjende ham?"

„Ja, øjeblikkelig, skjpnt man jo er taabelig og ikke forud 
ret kan tcenke sig de Forandringer, som Aarene nødvendigvis



maa frembringe hos andre, faa vel som hos os felv. ^eg 
var vaagnet i  Morges i  en ufcedvanlig glad og let Stemning 
og tcenkte strax: mon det skal betyde, at han kommer i  Dag. 
Jeg behpvede derfor blot at hyre de to raske S lag mod Dyren 
for at vide, at det var hans Banken — den var mig faa 
bekjendt fra  gamle Dage — og, da jeg saa lukkede op, faa 
jeg vel en celdre Mand, end jeg havde forestillet mig ham, 
men hans Djne vare uforandrede — de havde det samme 

gode, trofaste Udtryk."
„J a , og De kan tro, Hr. Pastor, at jeg blev forbavset 

ved at hpre min forlovede kun udbryde: „N aa, er D u  da
endelig der!" .ligesom om jeg kun havde vceret borte Paa en 
lcengere Rejse. Jeg havde crngstet mig for, at hun skulde 
besvime eller saadan noget ved Synet af m ig; men, Gud ske 
Lov, det var blot Glcede, jublende Glcede! En saadan Tro
og T illid  skal man vist syge lcenge om."

„J a , det skal man i Sandhed," sagde Starup med Varme. 
„M en  De, ncrrede De da ingen Frygt for, at Deres forlovede 

kunde virre gift eller dyd?"
„N ej, forunderlig nok, aldrig. Jeg vidste, hvor trofast 

hun var, og mindedes grant de Ord, hun havde skrevet i  sit 
sidste Brev t i l  m ig: „S ka l end vor Adskillelse vare endnu i 
mange Aar, v il D u  finde mig trofast ventende, ikke engang 
utaalmodig, thi jeg ved jo, D u  kommer saasnart D u  kan." 
Og hvad Dyden angaar, ja, det var underlig nok, at jeg ikke 
crngstede mig derfor — men saa haardt, syntes jeg det var

umuligt, at Gud kunde pryve m ig."
„O g nu," spurgte Prcrsten, „tcenker De paa snart at

hjemfyre Deres B rud?"
„J a , det kan De tro !"  udbryd han med glcedestraalende 

Ojne. „V o rt Besyg hos Pastoren gjaldt netop at bede Dem 
om, at lyse for os paa Syndag. —  V i l  De ikke nok?"

„J o , med den styrste Gleede! Det v il blive en Festdag 
ogsaa for mig, skjynt De jo beryver mig min bedste Veninde 
her i  Byen, i  hvis Selskab jeg ofte har sundet Glcede og 
Tryst; th i saa skal Brylluppet vel snart staa og de begge 

drage t i l  Jy lland?"



De nikkede smilende.
„E r  det en smuk Egn i Jylland og en god Gaard, De

forer Deres Brud t il? "  spurgte Prcesten.
„Gaarden troer jeg nok er ret god," svarede Gregersen; 

„uren Egnen — ja, den har vel sin Skjynhed; det er nord 
for Limfjorden, Hede og K litter skal der vcere nok a f; men 
:nidt imellem godt opdyrkede Marker. Jeg tager derover om 
et Par Dage, og kan saa bedre beskrive den."

„Og Deres Have, Deres Blomster, Jomfru Holm. Hvor
dan skal det gaa dermed? De v il faa en haard Kamp med 
Vestenvinden."

„M en haaber dog nok, at kunne besejre den," svarede 
hun glad. „Jeg troer nu altid, at naar man rigtig med 
Haab og T illid  scetter sin Kraft ind paa en Ting, naaer man 
Maalet. Hvis Pastoren om et Par Aar v il gloede os med 
et Besyg, haaber jeg at kunne byde Dem en smuk Buket af 
nline kjcere Blomster."

Og saaledes gik Samtalen snart alvorlig, snart spo'gende 
imellem de tre saa forskjellige Mennesker, som vare forenede i 
det bedste af alt — en dyb og levende Tro.

Da det gamle og dog unge Par havde forladt ham, sad 
Prcesten lcenge fordybet i Tanker. Han syntes, at noget for
underligt, ncesten gaadefuldt, havde vceret ham noer, og dog 
var alt paa den anden Side saa joevnt og na tu rlig t; det var 
for de to, som om det netop var saadan det maatte gaa — 
der var ingen anden Udgang toenkelig. Og hvor vare de 
glade! Hvor saa' de kjoerligt og tillidsfu ld t paa hinanden! 
Det maatke voere dejligt, at blive elsket saadan. — Og Prcesten 
sukkede let. Det var nu ikke faldet i hans Lod, og, underlig 
nok, han havde ikke tidligere savnet det; men nu i  Aften sylte 
han sig saa ensom. Han saa' sig om, hans Stue var jo 
ganske anderledes rummelig og smukt mybleret, end det lille  
Num, Jomfru Holm beboede; men hvor var der hyggeligt! 
Man saa' en Kvindes, og det en god Kvindes omhyggelig 
ordnende Haand i det Hele, og saa de milde, kjcerlige Ojne! 
Han kunde ikke lade vcere at tcenke paa det Udtryk, der var 
i dem, naar hun saa paa sin gamle, for andre uskjynne Fceste-



mand. Det Udtryk fulgte ham, da han gik md l s , 
ubvaaeliae Spisestue, hvor Gulvet nylig var vaske, og h 
satte sig ued ved sit ensomme Aftensbord, hvorved ^°m stu 
Averser? vistnok gjcerne havde gjort ham Selskab, men saa 
forettak han dog Ensomheden for hendes HY;e, hverdagsag ige 
Snakken Han endte hurtig sit M aa ltid  og gi md s t 
Studerevarelse, hvor der ventede ham fu ld t op af Arbe;de.

men nei — det vilde ikke rigtig gaa. ,
Bch-.di, s.°d d- « i» -, »>-- S M  - d

Ud,«,, 1°, h-»- md« S»». °» »«° ' 7 , f " ,
h«°. d-. h--> d -°d- U d ,-, > <>

P ar yngre Njne. Med et gik det op for ham -  det var 
ja det var bestemt i  Helga Ankers Ojne! Saadan havd 
hun set paa ham, ja, paa ham selv, ^  han sidsi besi g

L  L i g  vendt sig bort -  skulde hun da -  turde han 
tro ! Han sylte med et, hvordan hans Hjcerte gav stg i 
banke; han blev ganske hed, rejste sig og gik hastig P g

D e L a L ik k e  Indbildning -  han mindedes ogsaa nu 
flere andre Ting, som han hidtil, ubegribelig nok, havde varet 
blind for. Og hvad kunde han Ynjke sig bedre, eller rettere,

» 7 7 -  « « .  »-« h-°d-s

Fader havde set hende fra en lang, tynd, oplyben Pige blive 
E  en yndig Kvinde, havde daglig ta lt med hende, set hen e 
beskæftiget med huslige Sysler og spredende H h M  °g Glade 
omkring sig -  °S han havde varet blind som en Muldvarp 
kold som en Is tap , og kun tankt paa en god, M e  Pige. 
En lille  Pige! Ja. det var det, at han var vedbleven 
betragte hende som et Barn, og at de 10 Aar, ha« havde 
forud for hende, i  Forening med hans S tillin g  og Alvor, 
havde ladet ham syle sig som saa meget aldre, at den Tanke 
som nu fyldte ham med Glade, ikke fpr var °Pstaaet h ^  
ham. Men nu. — Han saa' hendes lette Skikkelse, he 
lyse S m il og agte kvindelige Vasen sprede Hygge og Ly 
over hans Hjem, og han sylte sit H jarte banke af Haab og



Lykke. Ja, hun var den rette Hilstru for ham, det indsaa' 
han nu. Hvor han skulde elske hende og vcerne om hende, 
bvis hun blot — — . Han maatte have Vished snart; han 
maatte se at faa T id t i l  at tage ud t i l  Prcestegaarden for 
at erfare sin Skjcebne. Men — hvis han nu havde taget 

Dog nej, det Blik, det Blik, Gud vcrre lovet for det!
4 Uger efter var Kirken i N. smukt pyntet med Blomster 

og Gront i Anledning af Elisabeth Holms Bryllup. Stem
ningen i Byen var pludselig slaaet om ved den sid'e Be
givenhed; hun var bleven en Person af Betydenhed, interes
sant, ja, formelig romantisk. Den gjenopvakte Brudgom 
maatte ogsaa alle se, saa ikke alene den lille, h idtil upaa- 
agtede Bolig i Bagbygningen, men ogsaa Gjcestgivergaarden, 
hvor han logerede, blev saa hyppig besogt, at det var t i l  ikke 
saa lidt Gene for de paagjceldende. Nu havde man, son: 
sagt, i Dagens Anledning pyntet Kirken, der var fy ld t t i l  
sidste Plads nred nysgjerrige eller, lad os hellere sige, del
tagende Tilskuere, og dog vidste man, at det ikke blev nogen 
stor eller pyntelig Brudeskare. Og nu, da Orgelets fprste 
Toner lyde, kom ogsaa kun 4 Mennesker op ad Kirkegangen. 
Brudgommen havde truffet en langt ude beslcegtet, der led
sagede ham, og Pastor Starup fprte Bruden. Hun saa' 
lykkelig, ncesten forklaret ud, med det lette Kniplingsslpr kastet 
over det hvide Haar og de blide Ojne hcevede opad som t i l  
Bpn og Tak. Og da hun gik ud af Kirken, lcenet t i l  sin 
Mands Arm, var der en Rpdme paa hendes Kinder, en 
Glans i hendes Ojne, der ncesten gjorde hende ung og 
smuk igjen.

Og Prcesten — hvilken dejlig Tale havde han ikke ho ld t! 
Alle vare enige om, at smukkere havde han aldrig ta lt. Der 
var noget saa frejdigt, saa beaandet over ham, som de ikke 
havde set fpr og ikke ret kunde forstaa.

Det var rimeligt nok, thi de vidste ikke endnu, at for 
faa Dage siden havde Helga Anker lovet at blive hans Hustru.



N r. 17. Bedstemoder og Sønnedatter, en Fortælling af C. Dalsgaard, 
med 9 J llustr.; Anemonen, en Foraarsfantasi af S . Michael- 
sen, med 1 J llustr.; Prøvet, en Fortcelling af C. Henningsen, 
med 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Hre.

—  18. San Asiane, En Reiseerindring fra Jschia, af V . Bergspe, med
4 Jllustr.; Et Nutids Undervcerk, af C. Mårtens, med 2 
Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

—  19. Oehlenschlcegers Barndom og fyrste Ungdom, af L. Schrøder,
med 4 J llustr.; For 200 Aar siden, af Mprk Hansen; Den M is 
undelige, et japanesik Sagn, med 2 Jllustr. 32 Tider. 16 Are.

—  20. Fra en Kunstrejse, humoristisk Fortcelling af S . Schandorph,
4 Jllustr. 20 Sider. 10 Ore.

—  21. Vore Skomagere, humoristisk Skitse af u —r, med 7 J llustr.;
Onkels G ris , af Sophus Neumann, med 3 J llus tr.; Et N u l 
for lid t, Fortcelling af B . Hansted, med 2 J llustr.; De tre 
Vnsker, et Nytaarsceventyr, 6 Jllustr. 48 Sider. 20 Are.

—  22. Den femte Verdensdel, dens Opdagelse og Naturforhold, af
Th. Siersted, med 6 Jllustr. 24 Sider. 10 Vre.

—  23. Drachmann: S lider og Slpser, En Spmandshistorie, med
Jllustr. af Carl Thomsen; L. D illin g : Greven af Svedala, 
med Jllustr. af E. Henningsen; C. Ploug: M on han dog ej 
skulde komme? 28 Sider. 25 Sre.

—  24. I .  Davidsen: En danst Kapergast, med Jllustr. af V. Rosen
stand; V . Vstergaard: En Uvedkommende, Studie fra Gaden, 
med Jllustr. af K. Gamborg; S . Schandorph: Fra Lazarethet, 

^ 24 Sider. 20 Are.
' — 25. M . Henckel: Dronning Anna Sophies Page, med Jllustr. af 

H. P. Lindebnrg; Jngvor Bondesen: Livsslavens Brud, en 
Fortcelling med Jllustr. af Anker Lund. 48 Sider. 25 Dre.

—  26. M . Thoresen: „D e t lpnner sig", med Jllustr. af Carl Thom
sen; Ad. Langsted: Den sidste T ilflug t, med Jllustr. af H. P. 
Lindeburg. 24 Sider. 15 Dre.

—  27. I .  Nielsen: E t Glenteflrig, med Jllustr. af H. Tegner; I .
Futtrup: Fra Flejetiden, med Jllustr. as Viggo Langer. 24 
Sider. 10 Are.

—  28. N. Juel-Hansen: Fra S ib iriens Urflove, med Jllustr. af K.
Gamborg; B . Arnesen K all: Fra Osterland, med Jllustr. af 
Tom Petersen. 24 Sider. 10 A re.

— 29. I .  Sick: Elskovskjcernerne. E t Sagn fra Provence, med Jllustr.;
Tausens Minde, med J llustr.; Nie. Bpgh: Kjender du de S tille  
i  Landet? I  Krohn: Rosen, med Jllustr. af H. Tegner. 44 
Sider. 15 Are.

—  30. Ad. Langsted: Lcegedomsflyggen, med J llustr.; I .  Futtrup:
Middelaldersliv i  Nutiden, med Jllustr. af K. Gamborg; B . 
Jausen: En sprgelig Hemmelighed, Fortcelling med Jllustr. af 
Anker Lund; V. Astergaard: Onde Vjne, med Jllustr. 48 S id- 
15 Dre.

—  31. Nic. Bpgh: Naar Zigeunerne komme tilbys, med Jllustr
A lf. Schmidt; Anna Borch: Djcevlen som Prcest, med J llu
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